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Аннотация
По миру бродит множество прекрасных историй: о том, как бравые рыцари спасают принцесс, о том, как смелые воины сражают драконов и избавляют тот самый мир от наполняющих его чудовищ. Словом, каждый странствующий менестрель сумеет исполнить не один десяток баллад о бравых подвигах героев прошлого. 
Однако не всегда героями становятся из побуждений собственного благородства или желания славы. Иногда жизнь поворачивается так, что по прибытии в имперский город Гриобридж на путь борьбы со злом приходится встать пятерым членам обычной разбойничьей банды под названием «Чёрные соколы».


По следу пламени


Пролог

Мрак. Чёрный, кромешный, абсолютно беспросветный мрак. Словно покрывало он окутывал длинные бесконечные коридоры и превратившиеся в руины стены здания, некогда бывшего венцом архитектуры Астелланского народа. Огромные шпили когда-то возвышались к небесами, витражи блистали цветными орнаментами. Сейчас же от всего этого не осталось ничего кроме праха воспоминаний.
И где-то там под руинами, в старых катакомбах и затерянных склепах хоронятся бесценные знания. Столетиями они лежат под грудами пыли, так и не обнаруженные никем, готовясь навечно исчезнуть в потоке времени под тяжестью сырости и медленно рассыпающегося камня.
Однако один из коридоров, забытых и оставленных навеки, что за многие годы нещадно разворован мародёрами, обобран до нитки, ограблен и разрушен, заполнен различным мусором, осколками похоронных урн, прахом, грязью, вонючей сырой плесенью и прочими отходами, не совсем погружён во тьму.
В небольшом тупичке, комнатке, едва ли достигающей размеров пары квадратных метров, перед самодельно изготовленным из подручных материалов алтарём с изрядно выцветшей иконой стоял старик. Трудно сказать, сколько лет ему было на самом деле. Исхудавшее, осунувшееся, измученное лицо расчерчивали морщины, усталый взгляд бледно-серых глаз, свыкшихся с полумраком, что окружал старца уже долгие годы смотрел на всё абсолютно безразлично. Грязные, тёмно-серые длинные седые волосы топорщились в разные стороны. На изнурённом теле колыхалась мешковина, что когда-то была искусно вышитой тёмно-фиолетовой церковной рясой с изображением на ней крестообразной символики. Сан епископа, как и самые последние вещи: богатство, влияние, статус, говорившие, что когда-то этот измученный существованием старик был уважаемым человеком, остались в прошлом.
Кутаясь от холода и завывающего, словно дикий зверь, ветра, сквозняками бесчинствующего по коридорам, старик всё плотнее пытался накинуть на себя прохудившуюся рясу. Его взгляд, мрачный и грустный, был будто бы направлен в пустоту. Он не замечал ничего кроме иконы, чуть отблёскивающей в свете тускло горящего огарка свечи и разбросанных по столу различных алхимических компонентов.
Запустив руку в потрескавшуюся керамическую миску с чёрной, как смоль, сажей, он зачерпнул горсть перемолотых корней болотного древа — своей последней надежды   — и сквозь костлявые пальцы, на которых кожа уже буквально свисала лохмотьями, тонкой струйкой начал рассыпать её по холодному полу. Все остальные ритуалы так и не дали никаких результатов.
На сером безжизненном камне начали вычерчиваться магические знаки, что как змеи свивались воедино и пентаграммами прижимались вплотную к алтарю. Напоследок, закончив рисунок, старик взмахнул ладонями, насыпав некоторое количество себе под ноги, и сделал несколько отметин в виде чёрных пятен на лице, окружив ими глаза и колючую неопрятную бороду.
Потушив огарок, он зажёг новую, чёрную свечу и, взглянув на старую деревянную шкатулку, откуда-то изнутри которой странный смрад, увидел, как высеченные узоры начинают покрываться красными кореньями. Вонь благовоний, кажущаяся сейчас самым приятным запахом на свете, ударила в нос. Старик раскурил их не меньше двадцати штук, и плевать, что писания говорили раскуривать пять. Его настигало отчаяние.
Вдохнув ещё раз эту гадскую затхлость, он достал из кармана старый пожелтевший пергамент с мелкими письменами на давным-давно забытом народом языке. Древнеимперский — язык мёртвых, канувший в лету вместе с Эрой Империй.
- Peneps Kurro Tarto Piolis est Quis Vokket. Eros Kankaus Sentella Ciuros. Tamate Tamet Axelomine Opes Magestatus!
Старик повторял эти слова снова и снова, плотно сжимая ладони и прижимаясь лбом к полу. Он взывал мольбами к чему-то столь древнему и могущественному, что трудно представить. Однако ничего не давало ни малейшего знака о том, что долгие мучительные поиски увенчались успехом.
Отчаяние нахлынуло новой волной. Ослабшие костлявые кулаки с силой сжались от злости. Проклятая тишина заполняла всё вокруг, и ни единого звука, ни единого шороха не появилось во тьме.
И вдруг лёгкий холодок чертою мурашек сквозь одеяния пробежал по спине. Полумрак растворился в блеске бледно-голубого, почти серебристого света. Старик обернулся и увидел, как перед ним во всём своём облике стоял высокий мужчина, ростом практически в два метра возрастом около сорока лет. Взгляд его серо-голубых глаз был спокоен и серьёзен, лицо не выражало ни единой эмоции. Пылинки оседали на опрятном лице и исчезали в призрачном свете. Зачёсанные набок густые тёмно-русые волосы и присущие ему белоснежные одеяния оставались абсолютно чисты. Однако, если на иконах, картинах и гобеленах его обычно изображали в длинной мантии, сейчас на нём был белый строгий костюм. Белый пиджак поверх белой рубашки и чёрного галстука, белые брюки и чёрные лакированные туфли.
Своим взглядом он смерил старика, а затем, достав руку из-за спины, взмахнул ладонью и жестом приказал «Встань», а затем уже в слух добавил:
- Я не бог, чтобы передо мной унижаться.
От этого человека веяло невероятной мощью. Старика буквально пригвоздило к полу. Такой силой не мог овладеть ни один человек, ни один архимаг, ни один чародей, совладавший с искусством абсолютно каждого аспекта магии. Вне всякого сомнения, перед ним стоял он — Великий Творец!
Громко шоркая подолами старой мантии, путаясь в ней, старик резко вскочил на ноги. Взмокревшие волоски седых волос липли к лицу, но он всё равно был не в силах отвести взгляда от объекта собственных чаяний на протяжении стольких лет.
- Деймон! Творец небесный! Ты услышал меня, - измученно прохрипел он. - После стольких лет отчаяния ты наконец узнал просьбу своего раба, Творец мой, - произнёс старик, кланяясь.
- Не унижайся, - холодно ответил ему Всевышний, - Я не бог, чтоб мне кланяться.
- Но как же? Вы… Вы же Деймон… Творец всего, - тяжело дыша прохрипел старик, - Всего, начиная от этой комнаты до бороды на моём лице. Да и чего старику унижаться ниже того, куда я пал.
- Не обманывай себя, - низкий бархатный голос Творца разнёсся по коридорам. - Всегда есть, куда падать ниже.
- Я был унижен, я был обманут, - прошипел с отчаянием старик, - У меня отобрали всё, что у меня было. Я не могу упасть ещё ниже. Единственное, что мне осталось — взывать к помощи от Всевышнего.
- Ты думаешь, я пришёл сюда, когда услышал твои мольбы? Думаешь, мне есть дело до отдельно взятого человека? До проблем одного смертного? — мученик попытался что-то сказать, но тут же замолк, когда Деймон продолжил. - Есть, однако я явился сюда вовсе не на зов молитв.
- Но я взывал к Вам столько лет подряд! — хрипло воскликнул старик.
- Столько лет ты взываешь ко мне, к Лексорону, к другим, - чеканил Творец слова металлически-спокойным голосом, - Однако так и не задался одним единственным вопросом: почему всё это происходило с тобой. Почему ты сам допустил своё глубокое падение? Или ты думаешь, во всём виноваты лишь люди, окружающие тебя? Не буду спорить, будь моя воля, действительно, будь я таким же, как иные, весь человеческий, эльфийский и прочие роды давным-давно бы канули в лету, но вы сами это делаете раз в тысячелетия. Зачем мне стараться?
- Я взывал к вам столько лет, потому что больше у меня ничего не осталось, - хрипом выдавил из себя церковник. - Ни дома, ни семьи, ни статуса… Мне нужна ваша помощь. Вы же создали этот глупый, безжалостный мир, следите за ним столько веков. Вы же знаете, как помочь несчастному старику.
- Да будет тебе известно, что есть в этом глупом безжалостном мире вещи, над которым ни стихийные боги, ни планетарные, ни даже я неподвластны. И есть законы, которые даже я обязан соблюдать, - сделав пару шагов в сторону, он взял старую, слипшуюся от сырости книгу со сгнившей полки, с хлюпающим хрустом раскрыл страницы, на одной из которых начали серебряной пылью выписываться слова.
- Одна из заповедей, установленных для таких, как я, - процедил Творец. - Не вмешиваться в чужие судьбы! Однажды один бог решил, что он выше этой заповеди, и Эра Империй обернулась Эрой Пустошей.
- Но… Но нас с самого детства приучают, - воскликнул, хрипя, старец. - Ещё мальчишками в монастырях нас учат тому, что боги всегда ответят, если просить у них помощи. Мы строим храмы и приносим жертвы. Даже в этой шкатулке сердце праведника, которое я с таким трудом достал! Неужели всё это зря?
- Боги… Они действительно даруют вам свои благословения. В обмен на дары они приносят вам урожаи и удачу в делах мирских. А я, как я уже сказал, богом не являюсь, - холодно отрезал Деймон. - Я тот, кто следит за тем, чтобы мои подопечные беспрекословно следовали заповедям и не нарушали их. Я — судья в первую очередь, но далеко не ваш. Мне безмерно жаль, что вера в этом мире свернула на совершенно искажённый путь. Я жил среди людей, и я помню поколения древних. Помню, каким трудом воздвигались эти империи. Каким количеством крови было достигнуто их могущество. Вы ведь наверняка были знакомы с моими потомками?
- Безусловно, я был…
- Однако вы явно не вняли их словам и их учениям… Либо же не хотели внимать…
- Но-но, я жил, соблюдая все ваши заповеди. Я не совершил ни одного греха! Я нёс мудрость! — голос старика дрожал, но волнение стало уступать в нём место непониманию и приходящему вместе с ним гневу.
- И за это вам низкий поклон, - Творец действительно учтиво склонился, но затем, выпрямившись, продолжил. - Вы несли просвещение людям, и за это такие как Дарриус будут вам бесконечно благодарны, однако вы забыли о самом главном. Ваша вера — свята, но религия, которой вы предвержены, - это лишь людское творение, властны над которым лишь основатели. Она устанавливает правила, и так будет всегда, будь то десять тысяч лет назад, сейчас или в далёком будущем, когда этот мир станет лишь одним из секторов. Люди будут совершать ошибки, но ни я, ни кто-то из богов не смогут на что-то из этого повлиять. Ошибки рано или поздно всегда приведут к одному — каждый из нас встретит свою судьбу и саму смерть, будь то кто-то, кто живёт в ближайшей деревне, будь то вы или будь то я.
- И я взывал к вашим ученикам, я взывал к богам, к каждому из вас и к самой смерти, - завыл старик отчаянно. - Когда эти проклятые глупые свиньи начали жечь мои книги, когда их огонь пожирал мою библиотеку, когда они прогнали моих учеников и согнали их в амбар, я молил каждого из вас. Что это, если не судимое беззаконие? — его хриплый голос перешёл на сдавленный крик.
Перед глазами вдруг исчез полумрак бесконечного лабиринта коридоров, на его месте возник дневной свет, проходящий через огромные окна с раскрытыми шторами и освещающий ряды из стеллажей с ценнейшими экземплярами магической литературы. Настоящая сокровищница знаний, бесценное хранилище, подобное горам драгоценных камней. И всё это через каких-то несколько часов исчезнет в огне. Открытый, нескрываемый акт сожжения редчайших знаний, рушащиеся храмы, массовые казни клинками инквизитория. И всё это исчезнет в архивах столичных соборов под грифом «секретно», а он, один из многих, как всё произошедшее, будет забыт поколение спустя.
- Безжалостные, глупые свиньи, - протянул старик сквозь яростные слёзы. - Они никогда не поймут ценность истинной мудрости.
- Тебе прекрасно известно, как устроена ваша религия, - леденящим голосом процедил Творец. — Знаешь, что нужно верхам, и что будут получать низы, - он вскинул руку, вознося её к потолку катакомбы, словно к небесам. - В твоей голове есть знания. Ты можешь воспользоваться ими и направить людей на истинный путь, а можешь, - выставив указательный палец, акцентируя внимание, продолжил он, - пойти по пути своих предшественников и пойти войной против всех, отдаваясь целиком в руки смерти и добровольно ложась под лезвие её косы.
- Я дал тебе совет. И дам тебе время. У тебя есть ресурс, которым можно воспользоваться. Может ты их не видишь… Значит, ты слеп, - резанул Всевышний. - Они прямо перед тобой. Сколько у тебя есть времени, я не скажу. Для меня время — лишь вечность, движущаяся вперёд. Когда произойдёт наша следующая встреча, я надеюсь, ты усвоишь урок.
- Правильно говорят, - хриплым рыком заговорил старец. - Спасает утопающего лишь весло, что бьёт его по макушке. Сколько знаний мы потеряли, сколько книг и сколько душ… Господи, почему твои творения так несовершенны? Что в этом чёртовом мире соблюдает этот закон?
- Законы едины для всех, смертный, и судьба тоже едина для всех, - напомнил Всевышний нерушимое правило.
- Неужели ты, Творец миров, тоже однажды упадёшь под косу смерти? - глаза болезненно расширились от удивления.
- Все ей подвластны, - тот спокойно кивнул, - Только в отличие от твоей, которая завершится гниением в деревянном гробу, моя смерть обернётся ужасной агонией для множества миров, ведь я — есть миры, а миры — есть я.
- Так значит только она может нарушать твой закон, влияя на судьбы, - прохрипел церковник, глядя прямо в глаза Всевышнему.
- Смерть — есть судьба каждого, - подытожил он. - Прощай, Престон, - он сурово взглянул на старика, а затем исчез в ворохе серебряной пыли, так и не дав ответ на вопрос. Лежащий на небольшом постаменте череп послушника рухнул от дуновения ветра и рассыпался на множество осколков.
Старик стоял на месте, вглядываясь в темноту коридора, затем обернулся к алтарю и резким взмахом стряхнул серый пепел. В огонь свечи отправился бесценный манускрипт, найденный здесь в остатках древнего архива. Из деревянной шкатулки вывалилось алое сердце, начав истекать чёрной кровью. Пламя поглощало благовония, бумаги и остатки старых книг. В огонь летело всё, что можно сжечь. Старик с блеском в глазах смотрел на него и бормотал:
- Если смерть властна даже над Творцами миров, если даже у Всевышнего нет сил, чтобы сделать свои творения чуточку лучше, чем кусок горелого дерева, значит, Смерти пора устанавливать законы! Значит, мне пора нести её мудрость!
Впервые за долгие годы он чувствовал хоть что-то кроме отчаяния и злобы. В разуме промелькнула даже капелька щиплющей радости. Старик улыбался засохшей, частично беззубой улыбкой.
Впервые за долгие годы в жизни измученного, обезумевшего от отчаяния и одиночества церковника, появилось хоть что-то отдалённо напоминающее смысл…

Глава 1

Каменная дорога серой лентой тянулась вдоль побережья. Она отходила от совсем небольшого портового городка, который продолжал своё существование лишь за счёт периодически останавливающихся здесь на стоянку моряков-наёмников, что отправляются в Нестабильные земли континента Мерессия за мерцающим в мыслях блеском сокровищ. Кто-то возвращается, кто-то - нет. Одни ищут команду для своего пути обратно, другие останавливаются в местных пабах и поминают павших. Счастливые лица в полном составе и при богатой добыче, уплывающие на восток, выглядят даже более удивительно, чем выловленная в пустошах диковинка.
Впрочем, местных это не слишком волнует. Островитяне построили свой быт на том, чтобы обеспечить самих себя и извлечь выгоду из пришлых. Однако в подобных городишках живёт достаточно малая часть населения. Остальные ведут своё существование в маленьких деревнях и поселениях в глубине островов среди кленовых лесов. Преобладают земледелие и морской промысел. В основном поля заняты рисом, меньшая часть — различными фруктовыми деревьями. Немногочисленные собиратели занимаются пополнением запасов орехов, каштанов, желудей. На воде — водорослей. Однако океан и салмы в основном служат для рыболовства и охоты на различных морских отродий.
***
Тропа уходила всё дальше и дальше в лес. Вскоре она сменилась на едва заметную дорожку с мутной грязной колеёй от пары колёс, а затем и вовсе превратилась в одну сплошную земляную жижу, покрытую пятнами из луж. В сезон дождей путь к центру сквозь влажный лиственный лес превращался в настоящее месиво, из-за чего связь между городом и клановыми деревушками серьёзно затруднялась, что нередко приводило к разборкам, пока помощь застревала где-то в дороге.
Вдалеке, где кончалась размытая тропа и вновь начинала идти нормальная дорога, на глаза попадались деревни.Разбитая табличка-указатель, за ней - десяток домов. И так одна за одной. Похожие друг на друга, отличные только в расположении и количестве зданий.
А дальше, где заканчивалась вереница поселений, оказалась ещё одна деревня, отличная от других. Пустая, безжизненная, тлеющая под вонь пепла, что остались от пары десятков деревянных строений, закиданная трупами и утонувшая в крови воинов, что стояли насмерть, защищая свой родной дом. В ней исчезло всё, что говорило о мирной жизни нескольких десятков человек. Возникла лишь чернота и серость золы.
И в этой золе, уходя прочь в темноту леса, скрывалась протоптанная дорожка от десятков ног. Женщины, дети, старики, раненые — те, кто не мог защитить деревушку от злобных головорезов, были вынуждены оставить родной дом и двинулись прочь.
Пристанищем для людей стала сеть пещер, находящаяся неподалёку. Разместившись в просторном гроте, скрытом от нежеланных глаз, клан на миг выдохнул, а затем ко всем пришло осознание. Что же делать дальше?
На них объявлена охота, мужей вырезали подчистую, а те, кто остался в живых, будут ещё долго восстанавливаться от ран. Нет ни еды, ни других средств к существованию, ни даже возможности выйти на солнечный свет, ведь убийцы наверняка идут по следам. Уныние и страх понемногу заполняли умы беглецов.
И вот, когда по толпе раненых и страждущих уже пошли недобрые напуганные шепотки, раздался тройной спокойный металлический звон. Он моментально достиг каждого, и десятки голов повернулись в сторону уступа, где, чуть приподнявшись над всеми, стоял человек.
Он отстучал по камню под своими ногами катаной, а затем провёл по людям взором единственно видящего глаза. Второй, как и большая часть головы, был закрыт повязкой из потрёпанных бинтов. Рубаха, изодранная и перепачканная в собственной крови, использовалась как перевязка. Грязный плотный плащ на голом теле служил единственным прикрытием от мерзких, падающих с потолка пещеры капель. Он стоял, припав на одну ногу, и смотрел на тех, кто когда-то доверил ему свои жизни. Он не мог оценить, насколько это было правильно тогда. И уж тем более, насколько это оставалось правильно сейчас, когда он совершил ошибку. Но он знал, что своё обещание сдержать обязан несмотря ни на что.
Дождавшись полной, кромешной тишины, он начал свою речь:
- Мои братья и сёстры, - он говорил спокойно, но молодой голос звучал хрипло, сдавленно. - Я прошу вас меня простить, хоть и знаю, что прощения не заслуживаю. Когда-то я повёл вас за собой, и тогда многие из вас принесли клятву доверия… - он горестно, стыдливо вздохнул. - И ваше доверие я не оправдал. Сейчас из-за меня каждому из нас угрожает опасность, ведь я доверился тем, кто в конечном итоге предал меня. Я знаю, что заслуживаю самой строгой кары, но я прошу вас дать мне последний шанс. Мы будем свободны! — в полной тишине он поднял катану, и та, словно зачарованная благодатным огнём, вспыхнула, озарив полумрак грота.
Люди не испытывали к нему злобы, страха или недоверия. Он по-прежнему был их лидером, и пусть на его руках отпечаталось клеймо ошибки, разлившейся реками крови, они были готовы его простить. А огонь артефакта только подтверждал их решимость.
Они смотрели на пламя, на твёрдость взгляда и знали, что каждый пойдёт за ним, несмотря ни на что. И одним из тех людей был ещё совсем маленький мальчик по имени Норико.
***
Могучие деревья шумели под порывами холодного ветра, приносимого океаном на западное побережье Империи Альтагара. Лиственный лес, состоящий из клёнов, дубов и постепенно переходящий в рощу титанов-секвой, раскинул своё покрывало на сотни километров Таллийских равнин. Он служил укрытием, и кормильцем для зверей, птиц и людей. Восемь различных городов расположились в этих землях и были хранимы орденом друидов, защищающих имперский природный храм.
Люди в этих местах жили разные: богатые и бедные, фермеры и шахтёры, добряки и злодеи. Нередкими гостями бывали и представители других представителе й разумных. Трудяги-дварфы так и вовсе облюбовали эти земли, как свои собственные, отчего такой городок как Стоунхилл оброс несколькими промышленными общинными деревнями.
Впрочем, мы не об этом. Где-то там, в лесу, неподалёку от проезжей дороги, скрытый от любопытных глаз тропой, проходящей сквозь мягкие заросли кустарников, расположился старый военный лагерь, основанный ещё в те далёкие времена, когда Империя вела кровопролитные войны за территорию с Астелланскими Южными Королевствами. В последние же пару сотен лет потребность в защите южных границ отпала, ведь Флорвейл, Диаракорум, Шекран и Инела стали вольными землями, чьи территории разделились между богатыми мира сего и кочевниками, что переходят туда-сюда от границы к границе и кошмарят местное население. От королевств же остались лишь столицы — огромные города-государства с сотнями тысяч душ населения.
Этот лагерь, как и несколько других, стоящих ближе к границе, постепенно оказался заброшен, и от прошлого его вида сохранилось лишь ограждение и несколько сгнивших деревянных строений. Смотровые вышки давно рухнули, а весь оставшийся от них мусор был сожжён в кострах или пошёл на строительство новых зданий.
Внутри беспорядочно расположилось несколько десятков палаток и пара шатров под особые нужды. А жильцами их были самые обычные лесные разбойники.
***
Небольшая банда «Чёрные соколы», составлявшая немногим более сорока человек, существовала в этом регионе около пяти лет. Не сказать, что это большой срок, но, тем не менее, удивительно, что этот люд, чаще всего заканчивающий своё существование в тюрьмах или в петле, до сих пор не был схвачен или убит стражей, не пал от лап диких зверей или монстров, не стал жертвой собственной алчности или глупости, или в конце концов, что они всё ещё не перерезали друг друга в пьяном угаре.
Да, этой банде в отличии от других, облюбовавших эти леса, везло куда больше. Пусть они несли потери, но затем быстро находили замену убитым. Дезертиры, воры, убийцы, беженцы — в банду попадали разные судьбы, и всех их удавалось держать в узде.
От части, из-за того, что деяния «соколов» всегда были выверены и выстроены. С весны по осень они оседло находились в лагере и лишь понемногу промышляли грабежами, нападая на небольшие караваны, чьим хозяевам не хватило бы денег, чтобы отправить прочёсывать лес профессиональных головорезов. Осенью же они сдавали награбленное скупщику, а затем переправлялись через границу, где продолжали творить беззаконие, как кочевники. Одна конкретная стоянка и близость к стратегическому месту сбыта больше не ограничивали размах деятельности. Это позволяло не попадаться гвардейцам и понемногу богатеть.
Руководил всей этой шайкой человек по имени Билл Гройс по прозвищу «Старик». Звали его так в основном из-за того, что этот излишне везучий пройдоха всю свою жизнь провёл в бандах. Пока молодые парни, беспризорники и дезертиры сбивались в группировки, разменивали попытку выжить на большой дороге на шальную пулю, нож под ребром, виселицу, он каким-то уму непостижимым образом всегда выходил из воды практически сухим.
Атаманом «Соколов» он стал около двух лет назад, после того, как прошлый главарь был убит в кабачной драке. Всю банду Билл стал держать в ежовых рукавицах, пусть и делал иногда некоторые поблажки. Однако нельзя было сказать, что банда находилась под его тотальным контролем. Его методы и абсолютно мерзкий характер способствовали тому, что очень многие приходящие в банду после его становления, далеко не всегда располагали к нему, как к лидеру.
Подобное отношение помогал менять его первый помощник — Боров. Называли вокруг его все так неспроста, ведь Ральф Фридель, — таково было его настоящее имя, - являл собой огромного детину ростом в два с лишним метра, широкоплечего и мощного, но крайне тупого. Лицом он тоже был не слишком красив. Несмотря на весь его размер, лицо его абсолютно не запоминалось. Впервые столкнувшийся с ним человек мог забыть об этом громиле уже спустя пару минут. К тому же вид его морды, нарочито неприятный от огромных черт вроде выпирающего горбатого носа, кустистых бровей и дутых щёк будто специально отталкивал от себя взоры. Угловатые формы очерчивали шрамы, синяки и гематомы от вечных драк, а на блестящей лысине красовалась татуировка в виде топора, говорящая о принадлежности его к одной из крайне воинствующих группировок в прошлом.
Конечно, Боров не решал в банде какие-то серьёзные дела. Он был нужен Биллу в первую очередь для устрашения и избавления от тех, кто был ему неугоден. С этим громила справлялся великолепно, ведь обладал поистине дюжей силой. Пудовые кулаки способствовали тому, что многие испытывали страх перед ним, поэтому и Билла слушались практически беспрекословно.
Но если Боров являлся правой, бьющей рукой Билла, то левой была девушка по имени Марисса и являлась той, кто удерживала Старика от необдуманных решений. Она была не простым человеком, а демонокровной. Представители их расы в основном были не слишком желанны среди простого люда, отчего обычно жили в поселениях-общинах, находящихся неподалёку от основной цивилизации. Одна из таких общин расположилась в этом же регионе. Оттуда Марисса и попала в банду.
Выглядела девушка, надо признать, привлекательно. Высокая, статная, с одновременно жутковатыми и завораживающими янтарно-жёлтыми горящими глазами и незаметными первому взгляду миловидными чертами лица. Длинные чёрные волосы опускались волнами до середины спины, хотя чаще были завязаны в хвост. На голове возвышались два витиеватых небольших рога, что будто бы служили украшением к её облику.
Её походка была грациозна и всегда приковывала к себе взгляды. Не было такого, чтобы в городе какой-нибудь простолюдин или даже человек чуть более богатого сословия не бросил бы взгляд и не проводил им прекрасную леди.
Но не только внешность была её сильной стороной. Насколько Марисса выделялась своей красотой, настолько могла блеснуть и своими познаниями. Она не рвалась к власти в банде, но пользовалась огромным авторитетом среди остальных её членов, ведь девушка являлась главным стратегом и все провалы Билла старалась исправить лично ещё на стадии планирования. Многие дела проходили под её чутким контролем.
***
В тот день банда готовилась к своему окончательному переезду через границу на южную сторону. Большая часть лагеря была разобрана, а вещи вывезены. Оставшиеся бандиты, ещё не перебравшиеся на новое место, грузили последнюю партию награбленного, что стоило сдать торговцу. Но вот один из членов банды, к сожалению, был вынужден отлёживаться у лекаря.
Шатёр врачевателя располагался на краю лагеря и представлял собой огромное полотно, натянутое на четыре деревянных опоры под металлическим навесом. Внутри не было особо просторно, но пространства хватало на два спальных места для самого лекаря и его помощницы, а также для больных. Помимо этого здесь же стоял достаточно большой деревянный сундук с вещами, который служил ещё и столом, а меж опорами была протянута верёвка, на которой всегда сушились пучки различных трав и кореньев, отчего в шатре стоял приятный, немного пряный запах.
К слову о больных: к лекарю бандиты попадали по разным причинам, но чаще всего это были ранения в драках и отравления разной дрянью: от испорченной еды до палёного алкоголя. В этот же раз к нему попал воин, сражённый самой обычной болезнью.
На койке лежал молодой парень среднего роста, облачённый в серую рубаху и такого же серого цвета жакет. Чуть вытянутую голову с острыми чертами лица опутывали длинные волосы. Кожа его была бледной, хоть и чуть желтоватой. Как и у практически любого представителя народа островитян, что среди разумных носил название «Коррё», у него было кругловатое лицо с заострённым подбородком, прижатые маленькие губы практически сливались воедино с кожей, отчего их было крайне сложно заметить. Чуть раскосые узкие серые глаза сейчас были закрыты, но, даже пребывая во снах, он всё равно держал типичное для себя нахмуренное лицо, отчего над переносицей у этого юнца уже сформировались небольшие морщинки.
И именно его, мнящего себя непобедимым воином, сразила обычная болячка, вызвав у того жар и лихорадку.
Да, таков уж был Норико. Жизнь завела его под крыло к «Соколам», но он всё равно остался гордым одиночкой. Воином островитянин стал действительно сильным и со своими катанами справлялся весьма неплохо, но его безрассудство и излишняя самоуверенность часто приводили к тому, что он получал по своей шапке достаточно сильно. Хотя нынешнее его состояние не было связано с этим ни капельки.
В этой же палатке вместе с ним находились двое: лекарь и его помощница. Целителем для банды являлся старый чародей, оказавшийся в лапах «Соколов» совершенно случайно.
Где-то с пару месяцев назад группа бандитов устроила засаду на одной из проезжих дорог. По ней должен был следовать небольшой караван буквально из трёх телег, перевозящий различные магические безделушки — вещи сами по себе не особо полезные, но ценные.
Когда же этот конвой показался вдали, всё с самого начала пошло не по плану, ведь торговцев мало того, что сопровождала неплохо вооружённая охрана, так ещё и маг. Это добавляло к основной задаче ещё одну, ведь его трогать было нельзя.
Причиной этому являлись Имперские законы, что достаточно сильно превозносили магов над простым людом. Настолько, что эту страну в пору было называть Альтагарской Магократией. Так вот, последствия заключались в том, что при раненых или убитых среди простого люда с бандой практически ничего не случится. Исключение произойдёт только в том случае, если со стражей или гвардией не повезёт столкнуться прямо в момент нападения.
Но вот если в такой стычке погибнет маг, то можно считать, что каждый в банде лично расписался в своём смертном приговоре. Убийство мага приравнивалось к самым страшным преступлениям, наказанием за которое служила или отправка на вечную каторгу в далёкие Фолпортские ледники, или же смертная казнь.
От части именно поэтому близ такого города как Гриобридж в последние годы находились лишь одна-две банды, ведь Чёрные Соколы имели одно конкретное правило: «Магов не трогать». Это позволяло им грабить спокойно и оставаться где-то вне поле интереса правосудия.
Но в этот раз правило было нарушено. Когда началась стычка с охраной, один из бандитов по неосторожности серьёзно ранил чародея, который, несмотря на отсутствие в своём арсенале боевых заклинаний, встал на защиту товара. Это решение чуть не стало фатальным, но, благо, с охраной сумели, пусть и не без потерь, разобраться быстро и столь же быстро его подлатать.
Оставлять волшебника на месте было нельзя, ведь, если бы его обнаружил кто-то из местных, он мог бы сдать всех нападавших. А вместе с ними - и всю банду. Поэтому было решено брать и везти его с собой в лагерь.
Чародей был стар. На вид ему вполне можно было дать лет под семьдесят. Седые волосы не слишком аккуратно спускались до ушей, лицо исчерчивали морщины, а глаза выражали вечную усталость. Из одежды он носил длинную рубаху, брюки и кожаную дорожную куртку. Его поселили в отдельную палатку, и, даже пока он находился в не самых лучших условиях, его нельзя было назвать искренне несчастным.
Несмотря на его статус пленника, о нём заботились. Чародею приносили еду, воду, собирали травы и необходимые лекарства, даже эликсиры при просьбе покупали в городе. А взамен просили лишь подлечивать раненых. Маг был не против. Тем более, с ним заключили договор, что, как только банда переберётся из лагеря, он будет отпущен, но о произошедшем докладывать не станет.
Эрланд Торгенсен, - так звали чародея - был человеком крайне честным, поэтому на договор согласился и нарушать его не собирался.
К своим же пациентам он не испытывал никаких чувств и лечил их только потому, что так надо. Это будет стоить ему меньше проблем. Взять того же Норико. Его судьбу он знал лишь по немногочисленным разговорам его самого и его подруги-некши, с которой он попал в банду.
Ещё ребёнком его продали в порту Халин на островах какому-то капитану в рабство, тот по прибытию в порт сбагрил работорговцу, тот ещё одному, а после подросток оказался на арене.
Бои рабов среди неблагополучного люда были зрелищем весьма привлекательным. Беднякам нравился этот вид крови и превосходства. Они трепетали перед силой и восклицали от собственного восторга. К сожалению, маг знал лишь одну арену, которая полноценно держала при себе подобное развлечение, и мысли о ней ему очень не нравились.
Трагичной ли была его судьба? Да. Как человеку, выросшему в Хрустальных кварталах Тэйвинхэма, чародею было не очень приятно слышать об этом. Испытывал ли он жалость? Пожалуй, немного. Однако ни к этому парню, ни к другим бандитам симпатией он не проникся.
Ведь это был их выбор: оказаться здесь и зарабатывать грязью и кровью. Быть может, сам Торгенсен не знал, что такое бедность, но он прожил длинную жизнь и видел многое. Пути выхода из безнадёги есть всегда, но лишь немногие это осознают рано или поздно. Остальные же катятся в бездну. Хотя где-то в глубине своей души старик всё же надеялся, что каждый из них найдёт дорогу на свет и избежит обычной для подобного люда участи.
Единственной, к кому старик в лагере действительно испытывал хоть сколько-то тёплые чувства, была девушка по имени Кора, его помощница.

Глава 2

К «Чёрным Соколам» Кора попала вместе с чародеем. В тот злополучный день именно в тот момент, когда бандиты оказали магу помощь и приступили к делёжке добычи, ей повезло или, может быть, не повезло наткнуться на них.
Кора была юна. Вряд ли на вид ей можно было дать больше двадцати, но в первую их встречу, помнит чародей, выглядела она крайне потрёпанно. Её лицо даже в чём-то миловидное было исколото и исцарапано колючками и ветками. Грязь на бледной, почти полупрозрачной коже, липла слоями, длинные тёмно-русые волосы, спускающиеся до пояса, путались и чернели от земли и только впалые ярко-голубые глаза оставались чисты, но взгляд их заполняло недоверие.
Практически всю свою недолгую жизнь Кора провела в путешествии по имперским лесам, успев пересечь страну прямиком от северных ветров голубой тундры до степей близ Байфроста, отчерчивающих южные границы, и бескрайних лесов рядом с Гриобриджем.
Идя сквозь древесные лабиринты, девушка старалась держаться неподалёку от хоженых людских дорог. Рядом с ними водилось меньше хищников, да и в случае чего по ним было проще ориентироваться. Но в тот день Кора слегка изменила себе, направившись вдоль речушки, знатно удаляющейся от человеческих троп.
Поначалу всё было спокойно: девушка смогла передохнуть и набрала в старую фляжку чистой воды. Однако затем неприятности всё-таки встали у неё на пути. Неприятности в количестве трёх волков, так некстати заметивших Кору.
Та на миг не на шутку перепугалась, ведь с самого детства, ещё при жизни во вполне обычной деревне ей твердили о том, чтобы в лесах остерегалась в первую очередь встречи с волками, но затем, оценив ситуацию, рванула прочь, ближе к людской тропе, на ходу обращаясь дикой кошкой.
Да, Кора являлась друидом — волшебником, которому может быть подвластна сама природа. Эти знания она частично получила несколько лет назад, а затем уже сама в своих путешествиях попыталась развить.
Ворох частиц, напоминающих пыль и пепел, окружил девушку на какую-то ничтожную секунду, полностью скрыв ту из виду, а из этого урагана она вынырнула грациозной пантерой. Её чёрная потёртая накидка превратилась в шкуру, и лишь по глазам можно было узнать в ней человеческую сущность. Кожа и плоть с хрустом и кровавыми каплями перестроились практически моментально, и дикая кошка побежала к спасению — к людской тропе.
Острый слух уловил множество разных звуков, но главным из них был звон. Звон мечей, бьющихся друг о друга. Кем бы ни были эти люди, хорошими или плохими, они были вооружены, а, значит, могли защитить девушку от волков. Просить у них помощи ей не хотелось, но ситуация не оставляла ей никакого выбора.
Однако картина, которую увидела Кора, когда оказалась на тропе, выглядела не очень-то обнадёживающей. Банда разбойников напала на небольшой людской караван, разобралась с охраной и теперь осматривала свою добычу. Как бы девушке на самом деле не хотелось сталкиваться с этим людом, волки уже наступали по пятам. Бег их лап слышался за ближайшими кустами. Поэтому, не став мешкать, она рванула к людям, а затем одним прыжком перемахнула за бортовую повозку, немного скатившуюся в кювет.
Люди же в этот момент сориентировались достаточно быстро. Как только волки оказались перед ними, их накрыло дождём из арбалетных болтов, и три зверя, три свирепых хищника были повержены практически моментально. 
Затем та, кто была главной у этих разбойников, осторожно начала подходить к Коре, которая перевоплотилась обратно в человеческий облик, дабы не оказаться на месте теперь уже умерщвлённых волков. А вот дама, что приближалась к ней, была вовсе не человеком.
Ало-красная кожа, горящие янтарём глаза, длинные чёрные волосы– она была демоном. Да, как вы можете догадаться, это была Марисса. Такое совпадение положило начало одной из ветвей этой истории. 
Демонокровная не была настроена к девушке агрессивно, а в голове её не было ни одной гнусной мысли, однако Кора знала: таким, как она, доверять нельзя. За время своих скитаний ей приходилось видеть немало жестоких людей, а разбойники в этой стезе обладали особой изощрённостью. 
Поэтому дождавшись удачного момента, она вновь обернулась дикой кошкой и побежала прочь, подальше от этих бандитов. Подальше - в комфортное уединение, где одиночество скрашивает лишь пение птиц.
Однако побег юной друидши был обречён на провал. Стоило скрыться от одной, услышать вслед тянущееся эхом «Стой!», как на дороге возник другой демонокровный. 
Он словно поджидал её, готовясь напасть как охотник на добычу. Взгляд чернее безлунной ночи смотрел на неё с азартом тех, кто прожигает последние медяки в игорных домах, ставя в конце концов на кон последнее, что у них остаётся — жизнь. Кровожадная улыбка обнажала раздвоенный порезанный язык. На верхней  половине тела не было одежды, оттого прекрасно виднелись многочисленные мелкие и крупные шрамы и царапины, а также чёрные татуировки в виде черепа на крестообразной метке и рунической вязи на предплечьях. Он крепко сжимал в кулаках сбитые руки. Длинный, покрытый тёмными чешуйками, отблёскивающими на солнце, хвост ритмично передвигался с одного бока на другой, едва не хлеща демонокровного словно плеть.
Увидев его, Кора резко свернула в лес. Колкие кусты своим острыми ветвями едва не стесали морду, влажная земля, будто трясина, казалось, утягивает лапы вниз. А проклятый чёрт не стоял на месте и тут же погнался за ней. Он ловко перемахнул через те же кусты и диким зверем, встав на четвереньки, побежал вперёд. Девушка не видела его, но слышала шорох, хруст и всё приближающийся топот. Ей мерещилась та кровожадная, скалящаяся улыбка. Она впервые почувствовала себя тем беззащитным зверьком, на которых охотилась сама.
Она выскочила на небольшую поляну, усеянную пятнами тянущегося вверх цветущего бурьяна. И даже здесь её поджидали неприятности. Два вооружённых человека стерегли нескольких лошадей. На миг Кора опешила, и этого хватило, чтобы демонокровный настиг её и схватил.
Из его цепких когтистых лап не получалось выбраться. К тому же, девушка не могла поддерживать облик зверя долго, и он вот-вот должен перемениться на человеческий. Так и произошло. Её окутало пепельным ворохом, и в руках бандита вместо дикой кошки оказалась юная леди.
Он ловким движением закинул её себе на плечи и неспешно понёс в сторону дороги. Кора для себя решила, что сопротивляться пока не стоит. Её не убили там же, а сбежать она всегда успеет. Её несли неспешно, а когда вернули на место засады, то поставили на ноги перед демонессой.
- Предлагаю тебе спокойно поговорить, - начала она бархатным голосом. Янтарные глаза, пусть более не пылали, однако всё равно приковывали к себе взор. - Не будешь пытаться сбежать?
- Нет.
- Хорошо, - кивнула с улыбкой ей рогатая. - Тебя здесь никто не обидит, дорогая моя, если ты сама не будешь нам причинять вреда. - Кора молчаливо кивнула в ответ. - Я вижу, что в тебе есть сила и что сила эта велика, однако я также знаю, что одиночкам в этих землях не выжить, - Марисса слегка улыбнулась. - Поэтому я предлагаю тебе отправиться дальше с нами. В качестве, так сказать, оплаты за твоё спасение. Однако если ты решишь отказаться, то можешь идти с миром, и никто тебя преследовать не станет.
Кора задумалась на несколько секунд, затем коротко и обрывисто проговорила:
- Я пойду с вами. Вы сильнее. Одной — тяжело. Вместе — сильнее.
Она согласилась и согласилась легко. Большая часть её жизни прошла в лесах, оттого девушка знала, чего стоят союзники рядом и как бывает сложно одной. И пусть никому из них она ни капельки не доверяла, решила попытать свою удачу в этом согласии.
Так начался путь Коры в этой банде. Поселили её в палатку с чародеем, дабы не нервировать и не провоцировать остальных. Как-никак, к дикарке, ещё и обладающей некоторыми колдовскими способностями поначалу все питали весьма настороженные чувства. Однако её навыки в сборе полезных трав и охоте играли добрую службу, оттого некоторые стали испытывать к ней определённое уважение.
Сам же чародей, будучи «в плену» начал обучать девушку целительскому ремеслу, чтобы ему одному не приходилось возиться с ранеными и больными бандитами, однако вскоре проникся теплотой к ней и стал даже как-то по-отечески заботиться.
Этим он в некотором роде напоминал её первого учителя. Того самого, кто передал ей знания о магии и той дикой сущности, что есть внутри тех, кто познал истинную сторону матери-природы. Он тоже был стар, вечно ворчал и никогда не выглядел довольным, но всегда был добр к этой юной девушке.
Сама же Кора была не против ему помогать. Так она чувствовала себя хоть немного более полезной и понемногу получала всё новые и новые знания о природе, медицине и магии.
Десятый день месяца Яркой Листвы, начинающего осенний сезон в Имперском календаре, начался с того, что маг попросил Кору приготовить настой из бурачника и лаванды, а затем дать его их единственному пациенту. После не столь продолжительной, но сильной лихорадки он уже шёл на поправку, а отвар должен был окончательно поставить его на ноги.
Помимо вышеупомянутых трав в нём также использовались некоторые распространённые в этих местах коренья, которые усиливали целительный эффект, однако напрочь уничтожали приятный запах и превращали настой в мутную серую жижу, которую приходилось пить через силу.
Воин лежал на спине и спал на подстилке из соломы, его взгляд, как и всегда, был хмур, словно дождливые тучи. Кора подошла к нему со стеклянной бутылочкой в руках, опустилась на колени и свободной рукой, взяв за плечо, легонько, но настойчиво потрясла.
- Пора вставать, - сказала она коротко, когда тот открыл глаза. - Лекарство, - и протянула тому настой.
Он взял его, прищурился, будто осматривая, а затем засохшими губами приложился к горлышку. Стоит ли говорить, что вся та муть, что находилась в сосуде, едва не оказалась у него на одежде? Однако, сморщившись так, будто лимон разгрыз, он всё же сдержался и выпил содержимое полностью.
- Как твоё самочувствие, Норико? — спросила девушка. По большей части, ей было на него плевать, однако, пока он находился здесь, для девушки было важно, чтобы он покинул палатку относительно здоровым.
- Так себе, как обычно, - пробубнил воин, поморщившись от вкуса настоя.
- Выглядишь бодрее, чем обычно, - вклинился в разговор чародей, - Бледнющий, как и всегда, но взгляд яснее стал, так что в себя приходи и шуруй. 
Норико чего-то ещё дожидаться не стал. Похрипывая, он поднялся с соломы, заменяющей кровать, и поплёлся на выход. Как только воин вышел на улицу, чародей задержал на занавесе свой взгляд, а затем выдохнул и повернулся к импровизированному столу, образованному из сундука и нескольких досок.
- Что-то не так? — обеспокоенно спросила его Кора.
- Нет, всё в порядке, - буркнул чародей, - Задумался.
- О чём?
- Сегодня вечером этот лагерь окончательно снимется с места, - начал он. -  Если ваш Старик не соврал, то меня сегодня отпустит. Но вот гложет меня что-то. Чувствует моё сердце, что нехорошее что-то будет…
- Вы не очень хорошо себя чувствуете? — Кора с равнодушным выражением поинтересовалась у него. И всё же некоторая тревога за чародея немного скреблась на её душе.
- Нет, всё в порядке, - отмахнулся чародей. - Давай-ка соберём все ингредиенты, что остались.
***
Норико, прищурившись, вышел из шатра. Несмотря на пасмурную погоду, после лёгкого полумрака дневной свет ударил по глазам. Самурай ковылял по тропе меж следов, оставшихся от некогда стоящих палаток. Взгляд ходил по опустевшему лагерю. Ещё несколько дней назад в нём царила жизнь, а теперь, когда банда перемещается по другую сторону границы, отсюда вывезли практически всё, что только можно было вывезти: палатки, ценности, даже некоторые деревянные постройки были разобраны и погружены в повозки. Сейчас помимо него самого, а также шатров главаря и целителя здесь остались лишь несколько человек.
И эти немногие сгружали оставшиеся вещи в кузов фургона. Норико, сохраняя сумрачный вид, направился к ним. 
Пройдёт ещё несколько часов, и здесь не останется вообще никого. Банда переместится на новое место, куда-нибудь в северные земли королевства Диаракорум, схоронится где-нибудь среди заброшенных деревень и продолжит свои деяния.
Норико эта перспектива не очень нравилась. Конечно, несмотря на все негативные стороны и угрозы, нахождение в банде оставалось самым безопасным вариантом на данный момент, ведь никто в здравом уме не станет искать двух беглецов с востока за тысячи километров, шерстя лесные банды.
Однако черствеющее сердце всё же, хоть и каменело с течением дней, говорило, что нужно выбраться из этой пучины. Однажды он погружался ещё глубже и сумел спастись только чудом. Дорога увела его вместе с отрядом наёмников в Торговое Объединение, где он занялся охранными услугами. 
И однажды этих головорезов и мордоворотов нанял предводитель одного из племён расы зверолюдов-некши, после чего нить его судьбы закрутилась в переплёте.
***
Лето в Дашкании всегда выдавалось солнечным. Это государство, именуемое Торговым Объединением, находилось практически на самом юго-востоке континента, занимая весьма комфортные для жизни тропические широты. Близость к морю создавала прекрасный климат, оттого вне зависимости от времени года, сюда всегда стремились представители всех разумных рас. 
Бразды власти над одним из молодых, образованных после катастрофы Войн Магов государств пали в руки живущего там же народа, и первые же правители поступили крайне мудро, начав реализовывать весь имеющийся потенциал. 
Судоходные реки бурили континент на тысячи километров к его центру, оттого торговые пути, возникающие по мере восстановления разрушенных поселений и возникновения новых приобретали всё большее и большее влияние, а уцелевшие крупные порты позволили на время обрести монополию во взаимодействии с нестабильным континентом Мерессия.
Конечно, со временем влияние Торгового объединения снизилось в виду возникновения конкурентов, однако это государство всё ещё оставалось крайне хорошим вариантом для тех, кто намеревался покинуть свой родной дом. 
Как уже ваш покорный слуга говорил выше, Дашканию посещали представители всех разумных рас. Особенно жаловали эту прибрежную страну многочисленные эммигранты с островов. Однако отдельно стоит выделить звероподобную расу Некши. Эти котоподобные пушистые создания долгое время жили племенами на территории Мерессии, а после войны большей частью мигрировали на побережья Престании.
Часть из них сохранила свои прошлые порядки, и многие племена, найдя для себя подходящее место, наконец-то смогли обосноваться и организовали лагеря. Ныне их потомки продолжают жить на тех же территориях спустя много-много лет. Другие же избрали для себя иной путь, и, по сути, отказавшись от прошлых порядков, начали новую жизнь в странствиях. От этого у хвостатого народа сформировалась репутация торговцев и путешественников, иногда играющая с ними злую шутку. 
Хотя, иногда они привозят с собой в Империю с востока различные диковинки, которые простой люд с большой радостью раскупает.
А как судьба столкнула консервативных Некши с Норико? Это было в те времена, когда совсем юный шестнадцатилетний парнишка попал в отряд к наёмникам. Его взяли за умения обращаться с оружием, как-никак, годы на арене не прошли даром. 
И однажды случилось так, что гильдейские работники подкинули главарю весьма выгодный контракт. Требовались люди для круглосуточной охраны и защиты лагеря в виду напряжённой ситуации в отношениях между племенами.
Платили крайне щедро, а на личной встрече этот властный, но будто отчаявшийся кот выдал очень мотивирующий аванс, оттого согласие не стало объектом долгих раздумий. 
Весь отряд во всеоружии прибыл на место, организовал оборону и приступил к выполнению задачи. Они круглосуточно наблюдали за лагерем, сопровождали вождя и важных лиц племени, несколько раз даже отражали атаки убийц, и их кошельки стремительно пополнялись запасом Марок. Многие завоевали своей службой колоссальное доверие, и Норико был в их числе.
Вождь отдал ему приказ как зеницу ока охранять его дочь. Так свершилось знакомство с ещё одной героиней этой истории…

Глава 3

Племена Некши находили пристанище в самых разных уголках Дашкании и других стран. Чаще всего местом для общин становились леса, достаточно большие и дремучие, чтобы служить защитой от внешних угроз. Некоторые предпочитали более открытые стоянки и не образовывали постоянных лагерей, избрав для себя путь странствий.
Из-за этого между Некши из разных племён и кланов часто случались культурные разногласия, приводившие, в том числе, к кровопролитным стычкам.
Клан «Шумных лесов», возникший на месте когда-то давным-давно существовавшего в этих землях Племени Сумерек, старался отгородиться от всех подобных конфликтов. Местом своей стоянки он избрал пролесок, раскинувшийся неподалёку от океанского побережья Дашкании в западной её части. 
Жившее сотни лет назад Сумеречное племя после того, как мигрировало из Мерессии, избрало для себя в меру тёмное, не слишком доступное для чужаков место. Ещё в родных землях устройство их лагеря всегда проходило в гармонии с окружающей их природой, чтобы леса, несмотря на царящую в них жизнь, казались практически нетронутыми. Высокие деревья расчищались только в самых крайних случаях, а сами Некши предпочитали селиться буквально на них, обустраивая на крепких ветвях палатки и шатры и протягивая между ними верёвочные мосты.
Единственным местом, избавленным от всяких растений, являлась поляна со странно растущим посреди неё деревом. Когда-то давно шквалистый ветер надломил ему некоторые ветви, однако баньян[1] продолжил расти даже в таком, искривлённом виде. Несколько позже племенные коты додумались подвязать ветви, дабы те стали расти в нужном направлении. И даже сейчас, спустя много лет, это дерево продолжает стремиться вверх, а молодые ветви сплетаются в витиеватые картины, образуя узоры, подобные творениям древних художников.
Конечно, такой образ жизни весьма архаичен. Основным родом деятельности являются собирательство и охота, от которых зависит основной заработок клана. Обработанные шкуры и пахучие букеты различных целебных трав с огромным удовольствием скупаются местными торговцами из города Дейя. 
Туда же на обучение отправляются и многие молодые члены клана. Воины проходят боевую подготовку, умы получают знания в научных сферах, дабы их кругозор не ограничивался одним лишь племенем.
Многие молодые коты после своего становления полноценными членами общества Некши отправляются в долгие странствия, растягивающиеся на несколько лет. Конечно, подобную судьбу для себя избирают не все: кто-то решает остаться близ клана на всю свою жизнь. Другие же становятся объектом интереса и источником самых разных историй после своего возвращения. Третьи же остаются лишь в памяти, ведь на их возвращение уже никто не надеется. О таких говорят:
«Нашёл дом в чужом краю, да пусть когти его не будут ослаблены, не будут клыки его источены и не будет шерсть его заморота. Да не забудет он своего родного края!»
Как молитва, эти слова обращаются ввысь, однако направлены они далеко не богам. Конечно, Некши почитают высших мира сего, но чаще всего объектами их верований являются силы природы, будь то, например, духи или священные животные.
Эти традиции передаются из поколения в поколение, от старейшин к молодым котам, и чтятся столетиями.
Что же касается нашей героини, она родилась в семье предводителя Ри’Хана, носившего в племени имя Медовый Ус. Этот повидавший многое славный воитель, прошедший путь от ученика-оруженосца до того, за кем другие коты были готовы выстроиться и пойти в бой.  Он уже  находился в почтенном возрасте, разменяв седьмой десяток, однако всё ещё оставался крепок и могуч. Его богатырскому росту завидовали многие силачи, а длинная светло-рыжая шерсть, хоть и с годами потускнела и потеряла тот солнечный блеск, присущий ей в молодости, всё ещё не говорила, что предводителю пора на покой. Взгляд его карих глаз оставался ясен и суров, разум всё ещё был с ним, хотя он явно стал более чувственным со временем.
Его наследниками были три замечательных сына и две дочери. Самый старший из них — двадцатичетырёхлетний Ар’Бор, в племени — Светлое Древо, вобрал в себе лучшие черты отца и почившей матери. Серым окрасом он пошёл в неё, но вот мудрый взгляд унаследовал от Ри’Хана. Воителем по натуре он никогда не был, хоть сражался искусно. Себя он видел в роли целителя, либо же торговца, но обстоятельства вынудили отца готовить того к самой важной участи в племени. 
Три года спустя после рождения Ар’Бора появился Дар’Лан, в племени — Тихая Молния, своей внешностью полностью пошедший в мать. Короткая серая шерсть, тёмно-голубые, практически синие глаза — он действительно был почти что её копией, но характером пошёл явно в кого-то из дальних родственников. Тихий, скрытный и необщительный — он не сыскал особой дружбы в племени, однако пользовался огромным уважением, потому что стал поистине великолепным охотником.
А ещё через год на свет явилась Арани, в племени — Золотой Укус, и стала отражением Ри’Хана, как во внешности, так и в характере. Та же светло-медовая шерсть, те же суровые карие глаза и тот же строгий характер, ставший со временем её стержнем. В отношении с другими котами она проявила себя, как хороший управленец, и многие за это её уважали, однако в племени она  не видела для себя никаких перспектив и предпочла лесу городскую жизнь, где занялась налаживанием связей между племенем и местным торговым союзом.
Минуло ещё два года, на свет появился четвёртый ребёнок предводителя. Хо’Гель, или Нежное облако, внешне был практически близнецом Ар’Бора. Но для себя он избрал противоположную судьбу воителя и после церемонии посвящения отправился в путешествие, дабы стать сильнее, пообещав вернуться после Красного Затмения.
Пятые же роды обернулись трагедией. Супруга Ри’Хана отправилась в мир иной сразу после появления на свет прелестной кошечки, которую отец нарёк А’Дорой, или Пахучей Розой, ведь незадолго до её рождения перед входом в лагерь расцвёл прекрасный куст дикой розы. Окрасом она пошла в отца, пушистой шерстью и лазурными глазами — в мать. Однако было в ней отличие от остальных: когда ей исполнилось три, она выпустила из коготка небольшой светлячок из чистой энергии. Пробудился источник. 
Сама девочка не поняла, что именно произошло, отец поначалу тоже удивился, а когда до него дошло, стал счастливее всех на свете. Его восторгу не было предела, и Роза, пожалуй, после этого никогда не видела его настолько радостным. 
Годы шли, кошечка росла и обучалась. Благодаря её сестре в племя прибыл странствующий маг Джо’Рад, который стал её учителем. Роза действительно была очень смышлёной, однако свои знания старалась особо не применять, скидывая и так немногочисленные обязанности по конспектированию и перечитыванию толстых трактатов на тех, кому было поручено возиться с ней. К счастью или сожалению, отец настолько обожал свою ненаглядную дочурку, что предпочитал закрывать на это глаза.
Однако не могло всё быть гладко в племени вечно. Медовый Ус имел под своим жизненным опытом несколько резких решений, однако со временем будто бы попытался обезопасить себя, предпочтя спокойствие развитию. Налаженные отношения позволили сохранить торговлю и связи с городом, однако предводитель к старости стал гораздо более подозрительным и предпочёл закрыться от этих отношений. 
Проявленная им слабость стала сигналом другим племенам, и на территорию клана начались весьма активные посягательства. Воины отважно защищали свои земли и находящиеся на них богатства, однако годами это продолжаться не могло. Вместе с потерями, копившимися со временем, росло и недовольство всей складывающейся по кусочкам ситуацией.
Внутри появилось несколько котов, считающих, что предводителю пора сложить свои полномочия. Это только усилило подозрения Ри’Хана, и, когда его первый помощник Дар’Кар, или Громкий Коготь, сказал ему об этом напрямую (смена мест), предводитель лично решил заручиться поддержкой людей. 
Конечно, даже им он не мог довериться, однако посчитал, что нанятые для охраны головорезы помогут обезопасить лес от бывших друзей, ставших неприятелями. 
Ри’Хан окружил всё вооруженной охраной: лес, лагерь, даже к своим детям, ведущим спокойную деятельность, он приставил по телохранителю. Этой участи избежали лишь Дар’Лан и Хо’Гель, а тяжелее всего пришлось юной А’Доре, ведь к ней был практически круглосуточно приставлен вечно хмурый и молчаливый человек, без каких-либо эмоций отдёргивающий её от активных занятий.
Да, это был Норико. Юная кошка поначалу совсем не желала находиться рядом с ним, искренне просила, чтобы с ней был кто-то из племени, однако отец оставался непреклонен. Со временем Роза даже свыклась с таким бытием, и, казалось, что всё понемногу начало налаживаться.
Но тут среди ясного неба грянул гром. Те самые недовольные, заручившись поддержкой некоторых наёмников, решились на радикальные действия. В лагере вспыхнуло восстание. Вспыхнуло огнём, расползлось по деревьям, разлилось брызгами крови.
Братоубийственный бунт пожирал клан изнутри, и всё племя раскололось на две части. Некоторые бежали, другие остались сражаться во имя своего дома, но силы явно были неравны. Хуже всего оказалось то, что во главе всего кошмара, обрушившегося, как камнепад на головы, стоял никто иной, как первый помощник Дар’Кар.
Сам повелитель, как и его преданные воины, свирепо защищал своё племя и своих детей  несмотря на то, что сил в нём было не так много, как раньше. Он находился в шатре на вершине одного из высоких деревьев, старался помогать своим воинам с высоты, однако внутри внезапно объявился Дар’Кар. 
Его бурая шерсть была окрашена кровью, во взгляде металось что-то между усталостью и злобой, тяжёлое дыхание хрипело болью от ранений. Между ним и Ри’Ханом не прозвучало ни единого слова: оба и так знали, кто из них и по какой причине там находился. 
Дар’Кар был славным воином, однако душу его медленно поглощала тьма. В какой-то момент от присущей ему рыцарской чести не осталось и следа, он стал лжив и алчен, стал замыливать предводителю глаза. Быть может, сам понимал, что пришёл в дом для совершения ужасного греха, который невозможно было искупить, но в котором он сам, поглощённый жаждой власти, видел спасение себя и всего племени.
Ри’Хан же знал, что некогда его ближайший соратник ждёт лишь одного — его смерти. Без предводителя, каким бы сильным не было племя, оно существовать не может. Однажды ему лично пришлось бы добровольно сложить полномочия, однако прямо сейчас не было того, кому можно было передать бразды. Дар’Кар был силён, но его алчность и желание потакать собственным амбициям, не заботясь ни о чём другом, совершенно не делали из него подходящей кандидатуры. 
Он пришёл убить его, забрать власть силой, и Ри’Хан готовился схлестнуться с ним лицом к лицу. Однако, как оказалось, тот пришёл не за ним.
Юная А’Дора была здесь же. Пряталась за баррикадой, сделанной из мебели и подручных предметов. Царившие вокруг огонь, дым и кровавый дождь пугали юную леди едва ли не до потери сознания. Она сидела за грудой мебели, поджав уши и закрыв глаза. Ей слышался хрип отца, выкрики людей и котов, находящихся внизу. Их последние, болезненные стоны. Не хотелось верить, что прямо там, буквально в паре десятков метров, в своём кровожадном танце пирует смерть. Ведь только что все они разговаривали и веселились, и вот их уже нет.
А затем с грохотом отворилась дверь. Она на миг приоткрыла глаза, и тут же они расширились до размера баганских монет. В дверях стоял тот, кто учинил весь этот происходящий кошмар, держа в руках нечто, похожее на круглый амулет. Он выставил его впереди себя, направив на укрытие Розы. Та от испуга зажмурила глаза, не в силах кричать, а затем… А затем раздался гулкий удар. 
А’Дора открыла глаза и увидела, как отец разломленным луком пытается раз за разом ударить своего бывшего помощника, но тот, имея явное преимущество в силе, ловко уходил в сторону, а затем сам контратаковал. 
Голыми лапами он выдернул обломки лука и отшвырнул их в сторону. Секунда, и они уже сцепились, как дикие звери. Оба покрытые кровью, израненные и тяжело дышащие, они царапали друг друга, падали и поднимались, наносили друг другу мощные удары и всё равно продолжали сражаться. 
Однако Ри’Хан стал слабеть раньше. Подлая подножка, миг промедления, и точный удар в челюсть выбил его из равновесия. Он стойко выдержал, но понял, что долго сопротивляться не сможет.
И тут в комнате возник человек! Тот самый наёмник, островитянин Норико, что защищал юную А’Дору всё это время. Секундой ранее предводитель видел, как бегущий к палатке Норико спихнул с верёвочного моста, соединяющего два крупных дерева, другого нападавшего. В его голове возник один единственный приказ.
- Хватай Дору и беги!!! — проорал он, хрипя.
Тот мешкать не стал. Ворвавшись в комнату, он оттолкнул Дар’Кара, схватил юную кошку за руку и будто сокол выпорхнул на улицу. Израненный палач попытался перекрыть им путь к побегу, но тот взмахнул обнажённой катаной, опалив болью его лапу, и умчался прочь.
А’Дора едва ли поспевала за Норико. Ей не хотелось верить, что всё это происходит. Весь её небольшой рай, наполненный любовью, заботой и мечтами о прекрасном будущем, рушился на глазах. Лес пылал злобным огнём. Иглы жестокого металлического звона кололи слух, а в голове эхом отзывалось одно единственное слово. Крик отца:
- Беги!.. Беги… Беги…
***
- Беги!... Беги… Беги…
Тлеющие огоньки костра, лёгкий горелый запашок, улавливаемый дыханием — то, что должно было успокаивать, заставляло её вспоминать. Вспоминать то, как вспыхнуло восстание, как пришлось бежать, и как в последний раз она услышала голос отца. Для А’Доры, ушедшей вместе с Норико за тысячи километров прочь от того леса в места, где их никто и ни за что не решиться искать, эта картина стала кошмаром, периодически являющимся ей и терзающим разум, словно колючая терновая ветвь.
Её имя осталось там же в прошлом. Чтобы не выдать себя, она назвалась Розой. Крайне распространённое женское имя, носимое повсеместно. Оно напоминало ей племенное, данное отцом. Служило, надеждой на то, что хорошие времена придут, что всё станет, как раньше, или даже лучше. А вот имя А’Дора она предпочитала не вспоминать.
Она смотрела на огонь, пыталась отвлечься, но мрачные мысли преследовали её. Не помогало ничего: ни пение птиц, ни наблюдение за затухающим бытом лагеря. И вдруг тлеющие угольки разгорелись с новой силой. Она обернулась и увидела, как рядом с ней присела Марисса. С её ладоней сорвались тонкие струйки пламени, устремившиеся к пеплу и заставившие его воспылать вновь.
- Ух ты, как это у тебя так красиво получилось? -  восхищённо удивилась Роза.
- Ты никогда не видела, чтобы я колдовала? — поинтересовалась с улыбкой демонокровная, а затем горизонтально поднесла ладонь к своему лицу, легонько дунула, и по ней прокатились восемь небольших огоньков, закружившись в лёгком танце и формируя кольцо, которое затем изящным движением проплыло до запястья девушки и зафиксировалось там, как браслет.
- Ва-а-а-ау, - протянула Роза. — Это… так красиво… - Марисса в ответ лишь одарила ту очаровательной улыбкой.
- Ты ведь и сама умеешь колдовать, - напомнила ей демонокровная.
- Умею, - согласилась Роза, коротко кивнув. - Но не так хорошо, - грустные нотки прозвучали в голосе. Некши опять отвернулась к огню, задумавшись о чём-то своём. Марисса проследила за её взглядом и произнесла:
- Однажды сможешь также, а может и лучше. Многие учатся этому очень долго.
- А ты? Ты сколько училась? — заинтересовалась кошка.
- У меня… У меня всё было сложно, - не оборачиваясь к смотрящей на неё Розе, сказала она. - Я уже честно не помню, - Роза опять погрустнела мордашкой, но вспомнила фразу, вечно повторяемую юным воином. 
«Многие вещи мы не помним, но держим в своих головах. Я не помню многое, что было раньше, но я знаю, почему, как и что я делаю в настоящем. Так меня учили, так я и буду жить».
Роза процитировала своего друга и вновь глянула на костёр. Марисса посмотрела на неё, бросила короткое «мудро», а затем собиралась что-то сказать, как вдруг её окликнули:
- Мара, а Билл тебе не сказал, зачем мы на продажу везём всё это барахло? Здесь даже на тысячу лон не наскребётся.
Это был Скайлор. Ещё один наш герой…
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1] Фикус бенгальский, или фикус индика, широко известный как баньян, баньяновый инжир и индийский баньян - дерево, произрастающее на Индийском субконтиненте.

Глава 4

Престания и окружающие её острова хранят в себе множество причудливых мест. Путешествуя по странам, начинаешь невольно дивиться тому, что ты видишь, глазея на плывущие по обе стороны от дорог города, деревни и просто места пребывания людей. Хотя, даже среди государств есть те, которые заставляют путешественников каждый раз удивляться своему облику. Разумеется, я говорю о людских государствах, именуемых Южными Королевствами.
Флорвейл, Диаракорум, Шекран и Инела являют собой четыре части разбитой на осколки некогда великой Южной Империи. Столетия ужасающих войн и последовавшая за ними Тёмная Эра Пустошей растерзали государство на лоскуты маленьких провинций. Рухнули огромные города, оказались погребены под грудами пыли дворцы и храмы. И уцелело лишь четыре — Флорвейл, Диаракорум, Шекран и Нефрагар. Четыре человеческих поселения, которым затем было суждено стать столицами. Именно вокруг них объединялись самые разные люди, примыкали к ним также переселенцы-дварфы, уходившие из своих, стабильно нищающих земель.
Три королевства пробили для себя схожую тропу. Столицы формировали собою огромные крепости, провинция вокруг становилась главной, остальные же земли получали практически объедки. Нефрагар стал первым, немного отклонившимся с этого пути. Во время правления Её Величества, королевы Святой Инелы, было принято решение о присуждении территориям, за исключением провинции вокруг столицы, статуса вольных территорий, которые затем были розданы в аренду богатым гражданам. Такой путь позволил постепенно поднимать экономику страны и наращивать приемлемый уровень жизни. И таким же путём пошли годами позже Флорвейл и Диаракорум.
Если вам приходилось лично бывать в этих странах, вы вполне могли заметить их общую черту. Огромные равнины с весьма засушливым климатом, небольшие редколесья, которые к югу переходят в огромные влажные экваториальные леса. За исключением приграничных городов-крепостей и весьма обеспеченных портов на южном побережье, остальные поселения представляли собой достаточно бедное зрелище. Многие территории, провинции, округа использовались лишь на малый процент от общего потенциала. Владельцы строили себе штаб-квартиру в каком-нибудь относительно неприметном месте, а из остальных начинали нещадно выкачивать ресурсы, складывая весь доход в свои карманы и обрекая небольшие промышленные и аграрные деревушки на стремительное обеднение.
Банды кочевников, обитавшие в саваннах, только ускоряли этот и без того быстрый процесс. На небольшое поселение без стен, рвов и какой-либо стражи нападали, например, полчища зеленокожих орков. Они сметали абсолютно всё на своём пути, нещадно разграбляя и убивая беззащитных жителей. Оттого многие территории, оказавшиеся в зоне кочевания тех самых банд, быстро серели на картах, становясь заброшенными, и переходили из рук в руки.
Немного иная судьба постигла королевство Шекран. Оно, как и остальные, откололось от Южной Империи, однако почти полностью заняло зону полупустынь, отгородившуюся от мирового океана острыми вершинами горной гряды.
Пока остальные государства строили у себя справедливую монархию и давали народу хоть какой-то выбор, в Шекране воцарилась самая настоящая выжигающая тирания. На месте столицы также выросла огромная крепость, однако этот город больше всего нуждался в стенах и расширении исключительно для защиты. Основная масса кочевников и тварей, прущих прямиком с нестабильных земель, концентрировалась именно на Шекранских территориях, отчего пришлось отгораживаться от внешних угроз монолитными каменными стенами и кольями, штыками и лезвиями суровых воинов.
К сожалению, в совокупности с политикой, проводимой извечными правителями королевства, эффективность была отнюдь не самой большой. Банды всё также терроризировали деревни, воины гибли в битве с чудовищами, но постепенно благополучие всё же росло.
Шекран расширялся, влиятельные его люди богатели. Молва о свирепости солдат пошла по континенту. Слухи рассказывали о том, как полки поднимались, словно мертвецы из песка, наносили молниеносные удары, не оставляя ничего от кровожадных банд, и в абсолютной тишине скрывались в пустынной ночи. Что-то из этого действительно было правдой, но все мы знаем, какой окрас приобретает история, передающаяся из уст в уста.
Однако и сами дикари были готовы дать отпор. Помимо зеленокожих, которые по своей натуре всегда были кочевниками, здесь обитали многочисленные банды преступников и дезертиров, бежавших от петли закона, и группы демонокровных, общины которых уничтожались поехавшими религиозными фанатиками.
Их не любили в особенности. Считалось, что именно из-за близкого нахождения рядом с городами происходят несчастья. А уж как презиралось дружеское общение или, упаси Творец, хоть какие-то любовные отношения среди «цивилизованного люда».
Теперь представьте, что дикарю, атаману банды демонокровных, отдала сердце богатая портузеанка по имени Мерил, семья которой мигрировала на Престанию относительно недавно.
Долгое время эти отношения удавалось скрывать, однако, когда у девушки округлился живот, среди народа воспылала абсолютно лютая ненависть. Её отлучки посреди ночи практически сразу приравняли к преступлению, отец несколько дней спустя публично изгнал её из семьи, лишив всех имеющихся богатств и права на приличное наследство, а карету, покидающую небольшое поселение, толпа разгневанных крестьян преследовала едва ли не с факелами и вилами.
Сын родился здоровым и крепким. Сказалось то, что пошёл он в отца. Скайлор, так назвала его мать, был действительно больше похож на демонокровного. Алая кожа, выступающие клыки, небольшие рожки, проглядывающиеся сквозь чуть косматые волосы, и коротенький чешуйчатый хвост явно выдавали в нём обладателя дьявольской крови, оттого и к матери отношение у людей портилось достаточно быстро.
И чем взрослее становился Скайлор, тем чаще приходилось уезжать прочь от недовольных ярившихся селян. С годами, когда сбережений начало становиться всё меньше и меньше, а на горизонте замаячила серость безысходности, Мерил повезло встретить мужчину, который полюбил её, Скайлора, а потом стал отцом ещё двоих детей. Пусть семья и жила относительно бедно, но денег на еду и одежду хватало. В своём роде Мерил действительно стала счастлива.
Однако было в этой жизни и то, что это счастье нарушало. И имя ему было Скайлор.
Не подумайте, она действительно любила своего старшего сына, как и его отец, обучивший его навыкам охоты и сражения. Однако Скайлор, как и внешностью, характером пошёл в родного отца. Задиристый и отчаянный, он вечно влипал в неприятности. Демоническая кровь закипала при виде драки, и юнец впадал в самое настоящие безумие, пусть и контролируемое.
Однажды это перешло все возможные границы, и вместе с выплатой солидной компенсации прибышему жандарму Мерил решила воспользоваться старыми связями и отправила сына ради его же собственного блага в Виктарийский монастырь Святой Авроры для того, чтобы он сумел контролировать свой гнев.
Там Скайлор нашёл себе товарищей по духу — алридинца Михаила, неудачливого контрабандиста, и темнокожего эльфа Сабала, что был отправлен в монастырь в качестве альтернативы тюрьме. С этими двумя демонокровный за годы своего времяпровождения за стенами на вершине гор действительно стал более спокоен и рассудителен, однако вместе с этим в нём загорелся иной огонь. Он воспылал жаждой авантюризма и желанием стать ещё сильнее. Занятий боевыми искусствами ему показалось недостаточно, и в одну из ночей он со своими закадычными подельниками нейтрализовали несущих ночной караул и совершили дерзкий побег.
На этом пути этой троицы разошлись. Скайлора дорога повела по Королевству Флорвейл в поисках противника, который, как ему казалось, мог бы стать ему равным по силе.
Однако волей случая демонокровный оказался в самом обычно придорожном кабаке. Свою внешность он старался скрывать под толщей накидки с капюшоном. Как-никак, алая кожа, рога, клыки и абсолютно чёрные глаза нравились далеко не всем. Конечно, не всё удавалось утаить: рога и в особенности выросший чешуйчатый длинный хвост выдавали в нём демонического потомка. В остальном же он был похож на простого, слегка побитого деревенского парня с острыми чертами лица.
Ветхое здание, разместившееся на тракте между «столицами» двух провинций, встретило Скайлора заполненным залом. В запахе спирта и тесноте занятых столов отдыхали и веселились не меньше трёх десятков человек, разделённых на два ярко выраженных сборища. Чёрные рубахи и красные повязки — так их для себя окрестил демонокровный.
Пробираясь сквозь плывущую в самогонке толпу смеющихся и орущих, чокающихся бандитов, Скайлор прошёл к стойке, молча высыпал на неё несколько серебряных монет и тихо произнёс:
- Еды и выпить, на сколько хватит.
Грузный трактирщик смерил того серьёзным взглядом из-под кустистых бровей. Сгрёб монеты хлёстким взмахом ладони и убрал их в карман грязного фартука, надетого поверх фиолетовой рубахи. Практически тут же он вернулся с чуть помятой железной тарелкой какого-то рагу, где смешивалось всё подряд, что было выращено на полях и собрано на полу, и кружкой дурно пахнущей самогонки.
Скайлор молча забрал тарелку и кружку, нашёл взглядом одинокое свободное место где-то в углу и также молча уселся за квадратный столик, грязный и обшарпанный. Впрочем, ему самому было на это абсолютно наплевать.
Гораздо больше напрягал шум пьянчуг, во всю веселящихся и кричащих. Он просто зашёл поесть и утолить жажду. Может, узнать что-то. И вся эта компания ему прямо сейчас откровенно мешала, но до любого другого ближайшего населённого пункта или хотя бы места, где можно было сделать остановку, пришлось бы переть ещё несколько часов, а каким бы Скайлор не был крепким, даже у него могли закончиться силы.
Поэтому демонокровный предпочёл абстрагироваться от всего рядом происходящего, быстро поесть и тут же свалить… Но этим планам не суждено было сбыться.
Какой-то здоровый детина, выпивший пропорционально своим размерам, абсолютно пьянющий и едва держащийся на ногах в какой-то момент наткнулся на стол и решить излить весь свой гнев на сидящего. К сожалению, для самого здоровяка, им оказался Скайлор.
- Слы-ышь, ты чё*ик*, рогхатый?- перевалив стул, оперевшись на него, завыл здоровяк, - Шо ты ту сидышь? Мы*ик* таким как ты, не рахды, - и будто в подтверждение хлопнул по столу, едва не опрокинув его, и перевернул тарелку с баландой.
Скайлору дважды повторять не пришлось. Он молча встал, поставил тарелку. Взглянул на губы, искривившиеся в подобие улыбки, а затем нанёс один точный удар в челюсть.
Когтистая конечность моментально вышибла из кабанюги весь дух, а вместе с ним осыпала пол его зубами. Ухмылка моментально исчезла с заплывшей морды. Он противно булькнул, отклонился назад и рухнул в проход.
- Мужики! Наших бьют!!! — раздался тут же смазанный крик, прерванный ударом кого-то другого.
И началось. Одна толпа кинулась на другую. Крики, ругань, хлёсткие удары кулаков, кровавые сопли, брызгами разлетающиеся среди перекошенных рыл. Битая посуда и сломанная мебель. Пьяные бандиты уже не разбирали, где свой, где чужой, и жёстко кидались друг на друга.
Скайлор также не остался в стороне. Парочка особо опрометчиво кинувшихся на него бандитов быстро отправилась отдыхать. Демонокровного тут же захватил азарт. Запах крови постепенно дурманил разум, и бывший монах молниеносно входил в раж, уже самостоятельно бросаясь на пьянчуг и наслаждаясь каждым ударом.
Для него всё происходило излишне торопливо. Каждый взмах кулаком, каждая капля крови, павшая на его руки, были усладой, но такой мимолётной, утекающей вместе с бегущим временем. Он даже не успел понять, как вся эта драка обернулась грудой рухнувших тел. Из прострации его вывел чей-то крик, доносящийся со стороны двери:
- Атас! Стража!!!
Несколько всё ещё целых людей в чёрных рубахах быстро рванули на выход. Скайлор решил последовать за ними. Как-никак, проблемы с законом ему были не особо нужны. Вместе с кучкой бандитов он побежал прочь от трактира и дороги, тропой, в леса. И только лишь несколько километров спустя остановился, когда бритоголовый жестом приказал это своим сообщникам. Вместе с ним в лес устремились несколько человек в чёрных рубахах, а также сам Скайлор и какой-то полуорк, которого демонокровный мельком видел в драке. Несмотря на то, что на того кидались чуть ли не толпами, с него будто бы и пылинки не упало.
Бритоголовый осмотрел чуть измотанным взглядом всех находящихся рядом, что-то тихо буркнул самому старому из них — мужчине в возрасте около пятидесяти лет, поджарому и ничуть не выглядящему усталым. Несмотря на закрытые одежды и длинный плащ он словно и вовсе не вспотел. Бандит смахнул сбитой рукою прядь длинных засаленных волос, чуть причмокнул губами, скрытыми под кустистыми длинными усами, переходящими в опрятную бородку. Затем прищуренным цепким взглядом хитрых лисьих глаз он взглянул на Скайлора и подошёл к нему:
- Ты отлично сражался, - пробасил он низким прокуренным голосом.
- В похвале не нуждаюсь, - тут же отрезал демонокровный.
- И отчего-то пошёл за нами, - оскалился старый. - Там, в этой халупе ты знатно этим ублюдкам по харям прописал. За это уважаю. Как звать-то тебя?
- Скайлор.
- Скайлор, значит, - довольно улыбнулся бандит. - Знаешь, обычно я не делаю спонтанных предложений, но тут во мне говорит чуйка. Я видел, как ты хреначил этих гадов, и вижу, что биться ты обучен у правильных людей. Нам такие нужны.
- Я заработок не ищу, - Скайлор сложил руки на груди и сам оценивающе оглядел старого.
- Но битву явно ищешь, иначе бы не стал ввязываться в драку с этими свиньями, - парировал старик. - Я могу дать тебе её. Так уж получилось, что наш род деятельности практически напрямую связан с драками, так что хорошего противника, я уверяю тебя, ты себе найдёшь.
- Уподобляться вам? Кучке разбойников? А на кой мне это надо? — задал Скайлор вполне резонный вопрос.
- Понима-а-аю, - по-кошачьи протянул бандит. - Однако, ты и сам понимаешь: одиночкам в этих землях не выжить. Стоит тебе нарваться на племя кочевников, и всё: твои рога будут висеть трофеем на чьём-нибудь шлеме. А нас много, и деятельность наша является отнюдь не всегда тем самым неблагодарным и незаконным трудом, - он улыбнулся, а Скайлор, наоборот, ещё больше нахмурился.
- Тебе ли не знать, демонокровный, как в этих землях относятся к вашему люду, - продолжил старый. - В городах вы далеко не всегда желанные гости, а по поселениям вас и вовсе обычно гоняют с вилами и факелами, - Скайлор сжал зубы, когда неприятные воспоминания огнями вспыхивали в его голове. Старый говорил от балды, совершенно ассоциативными вещами, но как же он резал по разуму, как же бил молотом по колоколу памяти. - А нас много, и в отличие от всех этих ублюдков, мы ценим не кровь и происхождение, а силу и твои мозги. Ты имеешь право отказаться, и я не буду тебя удерживать. Однако попрошу тебя свой ответ дать побыстрее. Как-никак, мы не можем ждать тут вечно, - он развёл руками и отошёл к бритоголовому.
Скайлор задумался. С одной стороны все эти люди в чёрных рубахах были лишь кучкой бандитов, которые наверняка только и занимались тем, что грабили обозы, несчастно оказавшиеся не в то время не в том месте, однако с другой - старик попал точно в цель, проехавшись ударами плети по осколкам неприятных воспоминаний. И он был чертовски прав. Какой бы силой не обладал демонокровный, за его спиной не было никаких союзников, ведь судьба развела их дороги с Сабалом и Вилсоном, а эти двое были единственными, кого он мог назвать друзьями. Поэтому, взвесив все «за» и «против», он дал главарю свой положительный ответ.
- Прекрас-с-сно, - довольно протянул тот. - Что ж, меня зовут Билл. Добро пожаловать, Скайлор…
***
В банде демонокровный быстро приобрёл авторитет. Его спокойствие вместе с рвением в бою подняли его в глазах более старых товарищей, а нахождение во главе банды помимо Билла и Борова, так называли бритоголового, его родича — демонокровной Мариссы, поспособствовали возвышению.
Удивительно, но Билл не обманул. Пусть все эти люди и были кучкой бандитов, гордо называющих себя «Чёрные соколы», однако действовали они весьма гуманно и за несколько недель пребывания Скайлора в их числе нападали исключительно на такое же отребье. Конечно, это не искупляло их деяний и не делало их лучше. Сам Скайлор считал себя от части похожим на них. Поэтому стал относиться ко всему происхоящему более снисходительно, постаравшись закопать взращенные в нём за время нахождения в каменном мешке предубеждения.
***
- Окажите ему помощь! Убереги меня Софи и девять архидьяволов, мы не можем повесить на себя убийство мага! — злобно прокричала Марисса.
Во время того самого нападения на небольшой конвой, перевозивший магические товары она руководила всем процессом. Было бы странно, если бы это был кто-то иной, ведь демонокровная обладала огромным авторитетом, могла заставить хоть на коленях ползать всю эту свору. Знала, как лучше устроить засаду, и при этом умела колдовать.
Практически всегда её слушались беспрекословно, однако находились индивиды, которые решали, что они умнее и делали по-своему. Когда это ни к чему не приводило, Марисса сохраняла своё леденящее спокойствие, и отличившиеся отделывались выговором. Когда же из-за их необдуманных, абсолютно идиотских поступков наступали проблемы, демонокровная приходила в ярость.
- Ты-ы, - зашипела она, подходя к одному из бандитов, с какого-то дьявола решившего стрелять в даже не атакующего их мага. Одной рукой она схватила его за шею, подняв над землёй, кинжалом выбила из рук арбалет и с силой прижала к могучему дубу, - О чём ты думал? Кретин, ты своей тупорылой башкой всю банду чуть в могилу не свёл!
Её глаза загорелись янтарным пламенем. Увидев этот блеск, парнишка, совсем юный на вид, моментально побледнел словно мел, и, казалось, сейчас поседеет. Когда демонокровная входила в такую ярость, что кровь буквально начинала пылать внутри, ничего хорошего для себя можно было не ждать.
Она отпустила руку, перестав сдавливать шею. Парнишка в приступе кашля упал на землю. Затем приподнял голову и боязливо взглянул на неё.
- Я не стану тебя убивать. Мне не зачем окроплять свои руки ещё одной порцией крови, - с абсолютно леденящим спокойствием сказала она. - Однако и отпустить я тебя не могу. Разумеется, ни о какой доле с добычи и речи не может идти, но я дам тебе фору. День. Один день, - медленно повторила она. Её голос, бархатный, похожий на шёпот, сдавливал тисками. - Ты можешь идти куда угодно, бежать, что есть мочи, но не вздумай появляться в лагере. До того времени я тебя не трону, а потом, как только время истечёт, ты станешь мишенью. Твоя голова появится на каждом столбе и каждом щите с объявлениями. А вдруг не повезёт, и мы с тобой встретимся, я лично отнесу твою голову комиссару стражи ближайшего города. Ты всё понял? — тот нервно кивнул, сглотнув комок слюны, подступивший к горлу, - Тогда чего же ты ждёшь? — чуть улыбнувшись, спросила Марисса. - Беги!
И он побежал. Побежал без оглядки, позабыв даже про упавший арбалет. Побежал, не оглядываясь и не крича о помощи. Он знал, какая кара настигнет его несчастную головешку, оттого попытался не оставлять мыслей, что шанс на спасение у него всё-таки есть.
Марисса проводила убегающую фигуру взглядом, а затем отвернулась и пошла узнавать, не нужна ли пострадавшему магу дополнительная помощь.
- Ты так просто его отпустишь? — не веря словам Мариссы, обратился к ней Скайлор.
- Разумеется, нет, - отмахнулась та. - Обожди пару минут, пусть хоть в лес убежит и поверит, что мы его оставим в покое, а потом делай, что хочешь, - она на секунду обернулась через плечо, подмигнула и направилась дальше.
Хоть демонокровный за проведённое время и стал спокойнее, но потребность в том самом дурманящем раже при чувстве крови никуда не делась, поэтому каждая охота, каждая потенциальная казнь были для него упоением.
Он подождал буквально полминуты, сгорая от нетерпения, а затем сорвался в погоню за провинившимся. Поднимая клубы пыли на лесной дороге, он встал на четвереньки и побежал как дикий зверь. Свернув с неё, он снёс, не обращая на них никакого внимания, острые ветви кустарника. Чувство страха жертвы усиливало жажду, и демонокровный, казалось, только сильнее рвался к своей добыче.
Бегуна он настиг через полтора километра. Тот надеялся скрыться в лесу, бежал местами, где и идти-то было трудно, оттого спотыкался и падал, а Скайлору было плевать. Он перепрыгивал корни, дугами выступающие над землёй, сносил все преграды и становился всё ближе и ближе. Уже чувствовалось его тяжкое дыхание. Каким бы адреналином не подгоняло желание жить, организм давал о себе знать.
Это мускусное ощущение страха прибавляло сил, и когда фигура была уже перед ним, одним рывком он сократил расстояние и сбил бегуна с ног. Тот с силой рухнул на землю и ещё добрых пару метров мордой пропахал песок с листвой.
Скайлор одним движением перевернул того на спину и резко наступил ему на руку. Под подошвой раздался противный хруст, заглушившийся ужасающим болезненным криком. Из-под ноги брызнули капли крови, Скайлор довольно оскалился и наклонился к бандиту. Тот пытался вырваться, кричал, молил о пощаде, но всё было тщетно. Демонокровный схватил его за голову, сначала легко, а затем тут же резко надавил на челюсть, дробя зубы, а после, взяв немного иначе, поднёс два больших пальца к его глазам.
Два заострённых когтя — последнее, что увидели зелёные глаза перед тем, как лопнули и растеклись по лицу. Казалось, что этот оглушительный крик боли и последовавший за ним хрип сорванного голоса услышат в сотнях километрах вдали, поэтому Скайлор не стал тянуть, швырнул парня на землю и начал, словно разъярённый медведь, драть тому грудную клетку. Брызги крови, её столь приятный металлический вкус, смрад, кажущийся медовым ароматом — дурман достиг своего апогея. Скайлор упивался, утолял свою жажду, полностью отдаваясь соблазнительному безумству. Он ломал кости и рвал плоть с противным треском, и, наконец, добрался до сердца. Одним движением он вырвал его из грудины и сжал с такой силой, что то с хлюпающим звуком превратилось в кровавую кашу.
Затем он встал, в последний раз глянул на разорванный труп и рванул прочь.
А что было дальше, вам уже известно. Кошка, погоня, ловушка, разговор, и в банде оказалась дикарка-друидша. Впрочем, в этой истории есть ещё один герой…

Глава 5

Каждый город в мире представляет собой монету, имеющую две стороны. Днём — светлую, которую видно всегда. Которая даже при всём неблагополучии людского поселения будет выставлена на взор случайным путникам и станет говорить им, что здесь у нас не так уж и плохо. 
В тени же, на реверсе, всегда таится тьма, распахивающая свои объятия с наступлением ночи. В тот момент, когда солнечный свет окончательно скрывается за горизонтом и уступает своё место серебристой луне, когда на улицах зажигаются огоньки фонарей, а простой люд расползается по своим домам, мрачные переулки открывают свои глаза. У стен появляются уши, холодные взгляды начинают наблюдать за пустыми улицами. Блеск клинков во тьме предупреждает, что вам не стоит показываться, пока спасительный рассвет не придёт вновь. Спасительный от банд, преступников и прочих людей, охочих до вашего кошелька и вашей крови.
Такова сущность городов, меняющихся каждый день. Конечно, есть исключения. Например, Дарфорд, у которого нет светлой стороны. Но было бы странно, если бы этот город, ставший чумным проклятием на карте Империи, выглядел иначе.
А если взять, например, Гриобридж, то днём это будет огромный, спокойный в своей жизни город, существующий в гармонии с окружающей его природой. Ремесленные кварталы будут ритмично отстукивать гулом, треском и лязганьем мастерских. Под солнечным зноем на золотистых полях будут трудиться фермеры. Где-нибудь из башни чародея будет периодически выбрасываться блеск творящегося там волшебства, и жизнь будет идти своим чередом.
А с наступлением ночи, когда торговцы закрывают двери своих лавок, на улицах воцаряется власть темноты. Отмычки в замках и скрежет лезвий, портреты пропавших людей на щитах — та самая жуткая сторона, открывающаяся далеко не каждому. Однако наш герой сумел познать её, как никто другой.
Галант Гервассиус Кефштрассер или попросту Галантий, как он сам себя назвал, являл собой представителя расы цианийских эльфов — жителей лесов восточного побережья Престании. Зелёные, как их прозвали другие, всегда вели и ведут достаточно затворнический образ своего существования. Жизнь их государства построена на гармонии с природными духами, дриадами и лешими, и на суровой теократической власти Кришпуркалианства — религии, полностью отрицающей существование богов, Творцов и любых сил, стоящих выше людской сущности. Пока остальные, даже их собратья: тервальцы, канзийцы, маркнезийцы - считали природу плодом божественного сотворения, цианийцы верили, что именно она является прародителем всего сущего. 
От этого к их расе сформировалось настороженное отношение, и, несмотря на восхищение ими в некоторых сферах, даже в сравнении со своими серокожими высокими собратьями, они казались крайне нелюдимыми.
Дело было не только в общем менталитете, но и в структуре власти, являющейся крайне жестокой. Под главенствующим религиозным советом находились представители влиятельных эльфийских домов — своеобразных аналогов людских дворянских родов. Каждый из таких имел внутри собственные законы и идеалы, а владения впору можно было назвать самостоятельными маленькими государствами внутри государства.
Законы, царящие в каждом доме, часто бывали весьма суровы, если не несправедливо жестоки. Так, в том доме, частью которого являлся когда-то Галантий, каждый проступок карался по всей строгости, и часто доходило до того, что, попав в немилость старших членов, можно было отправиться в изгнание или вовсе быть казнённым. 
Галантиэлу не повезло стать обладателем подобной участи. Стоило только взять фамильное кольцо во временное пользование, как пути назад уже не было. Прилюдное изгнание, лишение всех потенциальных регалий и двадцать тысяч геонов за голову ничего не понимающего эльфа.
Бежать пришлось в спешке, не взяв с собой ничего: ни денег, ни документов. Разумеется, в Циане оставаться было нельзя, и Галантий ушёл на север. Пройдя через Ундхельские территории, край войн и чумы, он оказался в суровых землях Алридинцев - горном царстве льда, снега и тайги. В тамошних небольших поселениях ему пришлось выживать, полагаясь на не совсем законные методы и ловкость своих рук. 
Эльф всегда обладал весьма вороватой, охочей до ценностей натурой, и впервые его извечная слабость пошла ему на пользу. Каким-то непостижимым образом его весьма приметному личику удалось избежать поимки и даже заиметь с продажи краденного какой-то заработок. 
Однако долго засиживаться на одном месте было нельзя, поэтому Галантий принял решение отправиться в единственное место, как ему казалось, где представителей его люда жалуют также, как в Циане — город Гриобридж, находящийся в тысячах миль к западу.
Его скитания продлились более года. За это время он обзавёлся некоторым количеством союзников и ещё большим количеством недоброжелателей, однако по-прежнему остался самодовольным одиночкой. Наверное, только богам известно, каким образом ему удалось сохранить свою головешку на плечах.
Впрочем, своего пункта назначения он достиг. Гриобридж, живущий в той же гармонии с природой, как и родная Циана, встретил его размеренным спокойствием. Пусть он и не представлял собой архитектурное чудо, как крупные поселения лесных эльфов, где дома искусно переплетались с устремляющимися к небесам деревьями, дороги были восхитительно украшены ковром из цветов, а соединяющие здания длинные лозы позволяли буквально ощутить себя в полёте и преодолевать расстояния за считанные секунды, но Гриобридж был построен так, дабы не нарушать покой окружающего его векового леса. 
И при всём этом город являлся таким местом, где можно было легко затеряться вору-одиночке. За время, проведённое в скитаниях, Галантий настолько свыкся с этим неблагополучным ремеслом, что, оказавшись в центре торговли, потенциальной сокровищнице, где среди множества разношёрстных лавок в гуле толпы раздаётся звон пересчитываемых монет, не мог отказать себе в этом соблазне.
Его собратьев в городе было достаточно, поэтому молодой черноволосый эльф с бронзовым оттенком кожи, вполне заурядными, пусть где-то и симпатичными чертами лица, что особо не отсвечивал на виду, сумел вполне успешно затеряться среди более чем ста пятидесяти тысяч жителей.
***
Ночь была тихой и ясной. Свет луны серебрился по плоским крышам немногих каменных зданий административного квартала. В окнах уже давно не горело ни единой лампы. Все чиновники в такое время давно дрыхнут в своих постелях, да и на улицах можно было встретить лишь одинокого бредущего стражника, несущего свой караул лишь в половину, пока остальная часть его сознания упорно пыталась погрузиться в сон.
Лужи, пятнами растекающиеся по вымощенным брусчаткой улицам, отражали в себе россыпь на звёздном небе. Город спал, отдыхал после тяжёлого рабочего дня. У лесопилок, ферм и мастерских, заполняющих рабочие и промышленные кварталы Гриобриджа, практически не было выходных, оттого каждый работяга, приходя домой после кружки крепкого эля в трактире, заваливался в кровать и начинал храпеть так, что посуда дрожала на полках.
Но снаружи стояла тишина, и лишь ветви окружающих здания деревьев издавали свой расслабляющий шелест под лёгкие порывы ветра.
И вдруг среди этого тихого спокойствия раздался скрип открывающейся оконной рамы. Взобравшись на подоконник, со второго этажа одного из административных зданий спрыгнула фигура в закрытых тёмных одеждах, держа в руках небольшой свёрток.
Не очень-то приятно приземлившись, некто отряхнул одежду от грязи и, прислонившись к каменной стенке, развернул свою добычу. В чуть порванном кусочке ткани оказалась резная деревянная шкатулка, украшенная несколькими белоснежными драгоценными камнями.
- Вот надо было тебе хранить эту штуку у себя на работе, - недовольно зашипел эльф, потирая отдающую болью ногу. - Чтобы я, искусный вор, крутился в такой дыре в попытках заработать пару серебрянников. Аргх.
Да, это был Галантий. К большому сожалению для цианийца, помимо него в городе имелось достаточно много умелых воров и карманников, оттого услуги его ловких ручонок не были слишком востребованы. Поэтому приходилось перебиваться различными мелкими делишками и выбивать каждый медяк в попытках не быть выгнанным тряпками вслед из различных заведений. Подумать только, благородный эльф, и так низко пал.
Галантий на несколько секунд выдохнул, затем завернул шкатулку в  ткань и подвесил на пояс. После осмотрелся и зашагал прочь, надеясь не встретить никого из охраны.
- Проверьте, я слышал какой-то шум! — раздался возглас со стороны перекрёстка переулков, куда направлялся эльф. Он резко вжался в тёмную стену, присев за деревянную вывеску какой-то адвокатской конторы, и увидел, как в сторону казначейства, куда он проник буквально пару часов назад, направляются три стража с оружием наизготовку. - Если там опять какой-то оборванец из гильдии, я его ко всем чертям в канализацию окуну.
Галантий дождался, когда эти трое пройдут мимо и отойдут достаточно далеко, а затем свернул в сторону. До этого он хотел выйти на широкие улицы, быстро добраться до места встречи, там отдать шкатулку и получить свои лоны, но теперь решил выбраться переулками на неприметные маленькие улочки рабочего квартала и потратить лишние пару часов, но не попасться никому на глаза. 
План в его глазах был шикарен. Исполнение, правда, подвело.
Стоило ему пройти буквально три переулка, как, сворачивая за очередной угол, он лицом к лицу столкнулся с человеком в серой одежде, закрывающим своё лицо шарфом. Мгновение, пересечение взглядов, не ожидавших встретить друг друга, но в секунду ставших серьёзными. Эльф резко выхватил с пояса кинжалы, чтобы тут же увидеть дуло пистоля, смотрящее ему точно промеж глаз.
- Кто таков? — сурово спросил незнакомец.
- Тот же вопрос хочу задать вам-с, - с улыбкой, не опуская кинжалов, ответил Галантий. 
- Только не говори, что ты — тот полудурок, который обнёс казначея, - брови человека сердито сузились.
- Как грубо, - шипя, шепнул эльф. - Не обнёс, а лишь забрал то, что не должно принадлежать ему. Опусти оружие, и мирно разойдёмся, - человек смотрел ему прямо в лицо и не думал опускать пистоль.
- Вон он! Лови его, быстро! — раздался окрик позади. Человек метнул взгляд за спину эльфа и увидел отряд стражи с фонарём, указывающий прямо на их парочку.
- От зар-раза, - цыкнул он и, развернушись, рванул прочь. Галантий бросил короткий взгляд через плечо и последовал за ним.
На кражу шкатулки он соглашался крайне неохотно. Самые крупные и удачные цели обычно доставались местной преступной гильдии — Сообществу Невидимых Гонцов. Те же, кто не хотел платить за работу крупные суммы или имел заказы, явно не достойные того, чтобы за их исполнение бралась гильдия, обращался к одиночкам.
С одной стороны, это действительно позволяло экономить серебро, но с другой лишало заказчика большинства гарантий, что его дело действительно будет выполнено. 
Галантий, каким бы высокомерным он не был, о своей репутации заботился весьма кропотливо. Правда, безуспешно. Насколько бы не были ловки его руки, из-за своего языка он умудрялся найти проблемы там, где их найти нельзя было в принципе.
Он мог с лёгкостью достать украшение, но затем устроить ссору с заказчиком, отчего среди тёмной стороны города был известен, как весьма неплохой вор, но крайне не рекомендуемый для исполнения хоть сколько-то важных поручений.
Оттого, когда к нему обратился один из членов какой-то местной маленькой банды с предложением, он, хоть и не показывал этого, был рад. К тому же, бандит предложил ему почти полтысячи лон, что для Галантия сейчас являлось довольно существенной суммой.
И теперь, когда эта сумма уже почти была у него в руках, попадаться ему очень уж не хотелось.
- Скажи-ка на милость, неужели так сложно было не приводить сюда стражу, - съязвил Галантий вслед убегающему незнакомцу.
- Кто бы говорил, кретин, - бросил тот в ответ, не оборачиваясь. - Если бы ты не полез к казначею, эти бы сюда не припёрлись.
Он петлял переулками, словно точно знал, куда нужно бежать. Галантий следовал за ним, прикидывая в голове, где можно разделиться и оторваться от стражи. Сейчас они направлялись на запад, прочь от административного квартала прямиком к более бедным промышленным районам. Там, среди мастерских, складов и амбаров можно было легко затеряться. Галантий это прекрасно знал, ведь нередко ему самому приходилось скрываться там от ненужного внимания.
Огромные здания и высокие деревья мелькали по сторонам. Парочка петляла по переулкам и небольшим переплетающимся улочкам, а преследователи всё не думали отставать. В какой-то момент начало казаться, что эти трое начали догонять. Их окрики и топот ног доносились всё ближе. Чуть отстающий эльф уже начал ощущать на себе скрежет их оружия. 
Была и ещё одна проблема. Несмотря на опущенный капюшон, его мордашку всё-таки успели увидеть, оттого теперь он боялся не только быть схваченным прямо сейчас, но и того, что его лицо окажется на многих столбах уже завтра.
Они бежали долго, пытаясь запутать стражу, но те всё преследовали их. Размытая дождём грунтовая дорожка с вкраплениями камней уходила из-под ног, но останавливаться было нельзя. Беглецы выбежали на чуть более широкую улочку, вымощенную камнем. Она вела через небольшой мостик, полукругом нависший над линией протекающей тонкой речушки, а уже за ним находился тот самый ремесленный квартал.
Но вот, вбежав на этот мост, незнакомец остановился. Тут же это сделал и Галантий, увидев, что по другую сторону, остановившись под деревянной опорой со щитом, загородив дорогу длинной телегой, стоят ещё пятеро стражей, направив оружие на парочку преступников.
- Будь я проклят, - выругался незнакомец, а затем взял в руку пистоль.
- Сдавайтесь, остроухие! Ни с места! Вам некуда бежать! — прокричал один из стражников, подбежавших сзади.
- Ну и что теперь будешь делать? - эльф не нашёл ничего лучше, как уколоть того.
- Всегда есть, куда бежать, - не обращая внимания на своего вынужденного спутника, вздохнув, ответил незнакомец, а затем, направив оружие на опору, выстрелил.
Вспышка, громкий хлопок, едкий запах пороха и чёрный дым. Крепление опоры разлетается в щепки, и щит, висящий над мостом, начинает крениться прямо на стоящих под ним стражей. Те быстро отпрыгивают в сторону, а стрелок, воспользовавшись суматохой, разбегается, прыгает на ограждение и оттуда тут же сигает в реку.
Через мгновение внизураздался звон водных брызг. Капли воды окропили каменные своды канала, а секундой позже и сам эльф прыгнул вниз. В тот момент ничего лучше он придумать не смог. Конечно, в теории он мог договориться со стражей, но язык чаще выступал его врагом, чем союзником, поэтому перспектива вымокнуть показалась ему более светлым вариантом.
Он всплыл на поверхность и двинулся за незнакомцем, слыша, как стража следует за ними по берегу. Коченея от ледяной воды, плывя в мутной жиже от канализационных стоков, сбрасываемых в водоём, они выбирались за пределы города и остановились, только оказавшись за его стенами.
Первым на берег выплыл человек. Он скинул с себя плащ и шарф, шумно выдохнул и сел, задумавшись, на массивный валун. Галантий догнал его минуту спустя. Весь мокрый и злой он выполз на песок и тут же рукой ощупал ремень. Примотанной шкатулки там не было. Под водой она просто вывалилась из ткани.
Эльф в этот момент почувствовал в себе такую злость абсолютно на всех: на казначея, на бандита, на стражников, даже на незнакомца, что прыгнул в реку и вынудил его сделать то же самое. Только не на себя. Чтобы он, превосходный вор, и упустил такую простую добычу.
А спутник его молчаливо поднялся с камня, взял в руки шарф и плащ и томным взглядом посмотрел на далёкие здания Гриобриджа. Только сейчас Галантий его разглядел.
Мужчина, около тридцати лет, чёрные волосы и ничем не примечательное, заурядное лицо, все черты которого были абсолютно средними. Средний нос, не большие, но и не маленькие губы, обычные карие глаза. Он смотрел на город и с досадой закусывал губу, затем повернулся и зашагал прочь. Напоследок обернулся на эльфа, который стоял, переминаясь с ноги на ногу, и бурчал возмущениями себе под нос.
- Что, так и останешься тут стоять? — совершенно равнодушно на вид спросил он.
- Ой, будто у тебя есть идея получше, - не нашёл ничего другого для ответа Галантий. 
Конечно, сделал он это только ради того, чтобы съязвить и ничего более. Эльф и сам понимал, что ему придётся вернуться в город. Но позже. Сейчас нельзя, ибо он ни от стражи не сможет откупиться, ни от заказчика своего уйти.
- Обойди город, зайди с востока, чтоб на легионеров не попасться, - тот пожал плечами. - Либо ляг здесь и жди знамения свыше.
- Ага, а тебе-то самому есть, где ночь переждать? — кинул он в того словами, не понижая градуса своей злобы.
- Есть, только тебе это зачем? Хотя… - он призадумался. - Зар-раза, я об этом точно пожалею… Ты хочешь не перебиваться от заказа к заказу, а работать по профилю своему постоянно?
Галантий на предложение согласился. Рейлунд Вестингтон, так звали ворюгу, привёл его в лагерь банды «Чёрные соколы». Борову болтливый воришка не приглянулся совершенно. Амбал сетовал на то, зачем он нужен, если подобные ему уже есть? А вот для Старика Билла кандидатура эльфа имела какой-то видимый только ему потенциал.
Галантий, несмотря на свою натуру, выходки поумерил и шансом воспользовался. Правда, среди людей он особо не прижился, так и оставшись горделивым одиночкой. Впрочем, даже его периодически приходилось терпеть…

Глава 6

Пасмурное утро встречало лагерь, пребывающий в блаженном спокойствии. Ещё пару дней назад он был заполнен, а сейчас из него исчезла большая часть людей, палатки и некоторые построенные полгода назад наспех хижины. Банда готовилась к перемещению через границу. Когда придут холода, здесь не должно остаться никого и ничего, что может напоминать о «Чёрных соколах». Поэтому Старик Билл заранее продумал все детали.
Лагерь будет разобран до основания, останется лишь частокол, стоящий здесь с незапамятных времён. Деревянные лачуги превратятся в брёвна и доски и будут поставлены уже на другой стороне. Отделённый горными хребтами лагерь встанет на самой северной территории королевства Диаракорум близ какого-нибудь заброшенного поселения. 
Многих из банды Билл уже отправил в путь. Если он всё правильно рассчитал, то сегодня-завтра они прибудут или вовсе прибыли на место и начали подготовку к размещению лагеря. Там «Соколам» предстоит выживание в следующие несколько месяцев, и, если повезёт, они смогут извлечь из этого максимальную выгоду.
Ещё одну группу Старик отправил следить за дорогой. Несмотря на то, что их портреты не украшали каждый столб и каждую стену городских зданий, риск, что стража может на них ополчиться, всегда сохранялся. Поэтому в единственное крупное поселение для разведки двинулись несколько не самых приметных членов банды. Выделялся среди них разве что завербованный с пару месяцев назад кочевник. Орк-полукровка зарекомендовал себя, может, не как самый хороший воин, но как крайне полезный с точки зрения грубой силы парень. К тому же, он слишком хорошо знал местные тропы, чтобы отказываться от его умений.
Однако чтобы всё точно прошло гладко, Билл с небольшой задержкой решил отправить туда ещё и Мариссу, свою левую руку, решающую все вопросы, для прояснения которых не нужна была грубая сила. Как-никак, бандиты были падки на пополнение своих кошельков. И эта слабость преследовала любого вне зависимости от группировки или места. Звон монет в карманах нравился всем, оттого всегда была вероятность, что какой-нибудь глупец купится на предложение легионера и сдаст абсолютно каждого. Для того и нужна была Марисса: избежать этой вероятности, а если она и произошла - ликвидировать последствия.
Ещё несколько человек, помимо Билла, Борова и парочки доверенных ребят пока что оставались в лагере. Основная часть припасов отправилась на юг вместе с большинством «Соколов», однако некоторые вещи до отъезда было необходимо сбагрить, иначе в поездке они оказались бы просто ненужным балластом. Благо, что в Гриобридже — ближайшем городе — есть прекрасная возможность для продажи краденого.
***
Обычно, раз в несколько недель, у банды накапливалась куча различного дешёвого и не очень барахла. Компоненты, зелья, оружие и просто всякие предметы, которые нерадивые торговцы и путники таскали с собой. Что-то из этого пригождалось в банде, что-то отправлялось на продажу за деньги или использовалось в качестве бартера.
Иногда среди вещей находилось действительно ценное. Скажем, зачарованные украшения. Такие вещи старались сбыть подороже, однако или избавлялись от них как можно быстрее, пока потерянное не начали искать, или же держали при себе настолько долго, насколько это было возможно, до момента, когда исчезнувшее из рук богатея уже переставало быть нужно истинному хозяину. Обычно в обоз, следовавший в город, нагружали помимо основного груза на продажу ещё несколько мешков с провизией, бочек с вином или любых других товаров, которые с радостью скупали оптом. Всё ради того, чтобы на въезде у местных смотрителей не возникло никаких вопросов. Всё-таки, фургон без какой-либо маркировки будет досмотрен если не в первую, то во вторую очередь. 
По этой же причине, в город никогда не отправляли людей, которые только вернулись с дела. Не стоило светить их мордами при потенциальных свидетелях. Исключение могла составлять лишь Марисса, у которой среди разных городских организаций имелись самые разные связи, поэтому за неё в Гриобридже можно было не бояться. Однако пятёрка, что отправится сегодня, точно поедет без неё.
***
- Почему Билл в этот раз нагрузил столько дряни? — возмущался Галантий, затаскивая очередной ящик в изрядно повидавший виды неприметный деревянный фургон. Весь обшарпанный и выцветший, он будто бы уже состарился и был готов закончить свою службу, но всё ещё продолжал трудиться во благо своих хозяев.
Внутри уже лежали четыре мешка, заполненные чем-то сыпучим, несколько ящиков с компонентами для зелий и самими пузырьками, одна сумка с неизвестным содержимым, которую закинул туда Боров и две бочки с дешёвым вином. Снаружи осталось ещё несколько ящиков с различными деталями для инструментов. Их и грузила эта не слишком дружелюбная парочка.
- Чтоб ты спросил, эльф, - чуть оскалился на него Скайлор. - Тут-то всё равно ни черта не осталось. К тому же, мы уезжаем. Нет смысла распродавать абсолютно всё. Что-то под сезон нужно и Диаракорумским сбагрить… Хотя, в чём-то ты даже прав, - демонокровный поставил внутрь небольшой деревянный ящик с полотнами ткани, - Мы бы могли Риззару что-нибудь получше положить. А то это барахло он у нас за бесценок заберёт.
Ещё в шатре уловив звуки беседы, Норико отодвинул кусок ткани, служивший дверцей, и направился в сторону товарищей. Оказавшись из полумрака на дневном свету, он немного сощурил свои и без того узкие глаза. Оглядел пустующий лагерь, заприметил свою подругу и направился к ней. Бросая взгляды на тёмные земляные пятна, оставшиеся от убранных палаток, он возвращался назад в своих воспоминаниях и, задумавшись, прикусывал губу.
Опять… Опять куда-то бежать. С той поры, как полтора года назад они с Розой бежали из Дейских лесов, у них не было ни одного спокойного месяца. Да что там месяца — даже недели не было, чтобы они могли осесть где-нибудь и перестать беспокоиться за свои жизни. Может быть, юная некши не понимала этого. Не понимала того, что за их душами долгое время следовала сама смерть в ликах нескольких наёмных убийц. Они пали в бою, но их тени всё ещё прятались во тьме. Норико знал это.
Он был буквально одержим этим. Паранойя не давала ему успокоиться, до безумия он проверял абсолютно всё: еду, воду, людей, у которых снимали жильё. И ведь были основания для этой паранойи.
Они избегали городов, но даже в небольших деревушках у бревенчатых стен домов находились уши и алчные языки, готовые продаться за горстку инов или диаров. Подумать только, самое безопасное место, как ни странно, оказалось среди разбойников. Среди люда, который до этого Норико презирал… И до которого сам в итоге опустился. По крайней мере, им было плевать на то, что парочку из островитянина и девчонки-некши кто-то разыскивает. Они ничего не разнюхивали, не спрашивали. Пока воин мог рубить своими катанами, а кошка хорошо управляться с травами, они были частью команды.
- Но-о-орико, ты в порядке! - как только самурай возник на глазах, затянула Роза и, вскочив с бревна, бросилась к нему в объятия.
- В порядке, - вторил тот, приобняв некши и тут же отстранившись. - Было бы странно, если б было иначе. Что у тебя тут?
- Скоро уезжаем, - чуть грустно бросила она. - Почему мы не можем всё время оставаться здесь? — обернувшись через плечо, кошка явно обращалась к Мариссе, но та к этому моменту, встав, направилась к Биллу и Борову, оттого слова, развеявшись по ветру, прозвучали в пустоту.
- Потому что, когда придут холода, жить здесь будет не слишком приятно, - ответил ей Скайлор, затаскивающий очередной ящик в фургон. - Холода ещё ладно, но дороги изрядно опустеют, а зарабатывать надо. Работать в городе — хрень. Опасно. Поэтому уйдём в степи.
- Я-а-а-асно, - заинтересованно дёрнув ушками, протянула Роза. Она слушала демонокровного, но делала это откровенно вполуха. Мысли были заняты совершенно другим, перескакивая от одного образа к другому.
Во время своего путешествия им на какое-то время приходилось передвигаться через степи. Эти долгие недели юной кошке совершенно не нравились. В сравнении с родной Дашканией их вид внушал душное угнетающее чувство. Инела и Шекран, которые пришлось пройти, прежде чем оказаться в имперском городе Байфросте, были бедны. На красоты, в том числе. 
Городов из-за упёртости Норико они избегали всеми силами, поэтому огромные крепости так и остались исполинскими силуэтами на горизонте. В основном приходилось смотреть на практически безлесные равнины, простирающиеся на долгие километры и состоящие из колючих высоких золотистых колосков, тянущихся от сухой поверхности к жаркому солнцу. Лесов было мало, а в тех, что встречались, ей виделись только неприятные, иссохшие гиганты.
В детстве ей часто рассказывали о том, что Южные Королевства богаты на фруктовые сады, яблоневые рощи и виноградники. Розе действительно хотелось всё это увидеть, но судьба распорядилась иначе. Помимо небольших людских хозяйств на глаза не попалось ни одного сада. А может, просто вредина Норико специально нашёл такой маршрут, чтобы её позлить.
И ведь когда-то также в степи отправился её друг. Как и многие из тех, кто становился воителем в племени, он пошёл в странствие, чтобы стать сильнее, обещав Розе, что будет непременно писать ей о всех своих геройствах. 
Его звали Чар’Кол. В бытность котёнком за ним закрепилось имя Уголёк, оно же прижилось и во взрослом возрасте. Всё-таки, его шерсть, местами свалявшаяся в шарообразные колтуны, имела угольно-чёрный оттенок, а, свернувшись, он и сам напоминал кусочек угля, из центра которого всегда смотрели два маленьких монетовидных жёлтых глаза.
Поначалу он действительно писал. Писал о природе, красивых городах и людях, с которыми познакомился. Хвастался добычей и непременно обещал показать всё это Розе. Та воодушевлённо ждала каждого нового письма, бережно и тщательно хранила всё, надеясь на скорую встречу… А после письма перестали приходить. Месяц, два и три спустя она всё ждала, волнуясь, всё ли в порядке с этим чёрным котом.
А потом произошло то, что произошло. Пожар, погоня и бегство — и вот они с Норико уже блуждают по степям, спеша скрыться, как говорил воин, от преследующих их злых людей. Уголька они так и не нашли, хоть Роза очень на это надеялась. Увидеть красоты тех мест, где путешествовал чёрный кот, так и не удалось. Степи запомнились только жарким и сухим воздухом, колючими зарослями и душной пустотой. Поэтому юная некши крайне недовольно дулась и мысленно возмущалась, что придётся оставлять вполне комфортный для жизни лес.
***
Шатёр целителя пустовал. Выгнав последнего больного, чародей и его помощница начали собирать все оставшиеся внутри вещи. Пахучие пучки трав связывались нитями и заворачивались в мешки, твёрдые компоненты забрасывались просто так, различные порошки рассыпались по банкам и вместе с зельями отправлялись в ящики. Полчаса потребовалось на то, чтобы внутри остались только коробки да постилки из сухой травы и старых полотен.
Немного вещей чародей завернул себе в небольшой мешочек, сложив туда несколько зелий, а также кое-какие компоненты. Затем он приоткрыл ящик, выудил оттуда две бутылочки и протянул их Коре. 
- Зачем это мне? — спросила девушка после того, как два матово-чёрных пузырька со снадобьями оказались у неё в руках.
- Энгширская смола поможет, если что-то случится. Если поранишься или ещё что, - он закрыл ящик и присел напротив Коры. - Вы скоро отправитесь в путь. Пусть, скорее всего, мы и не встретимся больше, мне бы очень не хотелось, чтобы с тобой что-то случилось.
- Почему не встретимся? — несмотря на общее безразличие, Кора успела привязаться к старому чародею. Ей вспоминалась старая лачуга деда-лесовика, и его учительские беседы. Он был мудр и обучил Кору всему тому, что не смогла дать семья. Старый маг был таким же. Не гнал её, периодически отчитывал, когда было за что.
Пусть за тот недолгий период, что они были знакомы, ему не удалось полноценно обучить её, именно чародей показал друидше тот прекрасный мир магии, который не разрушает, а создаёт что-то новое.
- Я уже говорил: мы с Биллом заключили договор, чтобы он отпустил меня, - чародей, чуть призадумавшись, вздохнул. - Мне нет никакой нужды и у меня нет никакого желания находиться в вашей банде. Если бы я мог, может, я бы и забрал тебя, но сейчас этого сделать не могу… Если посчастливится побывать в Катрасе, найди поместье Торгенсенов. Там-то точно встретимся вновь.
- Если ты уйдёшь, тебе стоит взять, - она протянула ему один из чёрных пузырьков. - Зелье.
- У меня такие есть, - тот с улыбкой отодвинул её руку. - Если б они действительно нужны были мне, я бы запасся ещё сильнее.
- Тебе. Нужнее, - с нажимом повторила Кора.
- Не нужно так волноваться за старика. Всё будет в порядке.
Девушка собиралась ещё что-то возразить, но тут ткань, закрывающая собой вход, раздвинулась, и внутрь заглянул Галантий.
- Девочка, пошли. Там Марисса всех зовёт.
- Зачем? — безразлично посмотрела на него Кора.
- Поедем скоро. И ты с нами, - он тут же скрылся на улице.
- Иди, - коротко направил её чародей. - Думаю, вы поедете в ближайшее время. Удачи тебе.
Она бросила короткое, но искреннее прощание в ответ и вышла наружу. Девушка привычно поднесла руку ко лбу и оглядела практически безжизненный лагерь. Когда её глаза привыкли к дневному свету и пробивающейся сквозь кроны высоченных деревьев серости, она в последний раз обернулась на шатёр, а затем направилась к небольшой компании, стоящей возле фургона близ ворот.
***
Отойдя от квартета «соколов» и оставив юную некши в обществе её друга-островитянина, Марисса неспешно двинулась в сторону, где, довольно наблюдая за всем, стоял атаман банды Старик Билл.
Помимо него в этой относительно живой части лагеря находились несколько парней, что весьма спешно разбирали палатки и складывали в телегу, стоящую рядом. Здесь же, привязанные к дереву, щипали траву и их лошади. Этих парней Марисса знала хорошо. Будь она главной, выперла бы их сразу, не посмотрев на какие-то былые заслуги. Впрочем, ни один из них не мог похвастаться хоть сколько-то большим их количеством.
Эта пятёрка была самыми обычными подпевалами. Теми самыми людьми крайне гнилостного характера, что как противные гоблины будут поддакивать своему владыке, надеясь получить какие-нибудь объедки взамен.
Демонокровная таких терпеть не могла, но вот Биллу они были нужны. Как ни странно, при всей своей паранойе, им он доверял едва ли не больше всех. 
Она тихо подошла, глянула на их потуги, посмотрела на Борова, вырубающего своим топором колья, а затем привлекла внимание, слегка кашлянув. Старик обернулся резко, вместе с этим на неё устремились ещё десяток глаз. Только бритоголовый здоровяк не оторвался от своих дел.
Атаман нахмурил кустистые брови, прищурил и без того небольшие карие глаза-пуговицы, провёл рукой, приглаживая усы-подкову, и молчаливо посмотрел на Мариссу, ожидая её слов.
- Фургон практически загружен, - спокойно промолвила Марисса, - Они готовы к отправлению.
- Прекрасно, - коротко бросил Билл, - Пусть отправляются немедленно. Хотелось бы, чтобы к концу недели они были на месте.
- Билл, они не успеют, - указала ему демонокровная на заведомо невыполнимую задачу. - Даже если они не поедут в Гриобридж, через три дня они только доберутся до Хадрии. И это в лучшем случае. А до лагеря, если ты не соврал на счёт точного его местоположения, они доедут только к середине следующей.
- Не бывает невыполнимых задач, - мрачно произнёс атаман, явно недовольный тычком в его сторону.
- Вы отправитесь только сегодня вечером. Когда ты сам думаешь добраться до лагеря?- упрекнув, спросила его Марисса.
- До нашего места назначения мы, - он взмахнул рукой, указывая на каждого находящегося за его спиной, - доберёмся через три… Может быть, четыре дня, - демонокровную насторожила эта будто бы возникшая из ниоткуда уверенность.
- Я надеюсь, ты всё-таки вернёшься к здравым мыслям. У них обоз и на пятерых одна старая кляча. Своим ты каждому по лошади выделил, - продолжила наседать демонокровная, надеясь спровоцировать Гройса, однако её попытки внезапно прервал подвалившийся Боров.
Ральф Фридель, так его звали, был главным подручным Билла, и, если в мозгах Старика всё ещё сохранялись хоть какие-то здравые мысли, то Боров был самым обычным дуболомом, который сначала размахивал своими огромными ручищами, крушил всё, набивал лица, кому надо и кому не надо, а уже потом спрашивал, если додумывался.
- Чё ты опять бучу поднимаешь, рогатая? — забурлил Боров своим низким басом. - До «костей» ещё не доросла, чтоб на главного клыки скалить, - демонокровная бросила на него один короткий взгляд, во время которого глаза её на миг зажглись янтарём, после чего вновь посмотрела на Билла.
- Если ты не забыла, то тебе уже стоит отправляться в Стоунхилл, - вторил тот словам Громилы. - Ты прекрасно знаешь, что эти увальни могут вытворить какую-нибудь хренотень. 
- Знаю, - безразлично, уняв в себе эмоции, ответила она. - Поэтому скоро отправлюсь. Не засиживайся в лагере, Билл. И я искренне прошу, не влипните куда-нибудь.
При всём своём отвращении к последним действам Билла, а в частности к тому, что в свои планы он никого, даже Борова и своих подпевал, не посвящал, его команды она выполняла, если они, конечно, не вели к каким-то определённо плачевным последствиям.
- Я сообщу, если возникнут какие-то проблемы, - она спокойно смерила обоих, а затем развернулась и направилась обратно. - Не задерживайтесь.
***
Когда Кора подошла к повозке, Марисса провела по всем взглядом, уточнила, всё ли загрузили в фургон, удостоверилась, что всё так и есть, а затем произнесла последнее напутствие.
- Сейчас езжайте в Гриобридж. Если стража будет на въезде досматривать обозы, скажете, что едете с границы. Скайлор, будешь говорить за всех. Галантий, тебе крайне рекомендую заткнуться и не растыкаться до того, как доедете до Риззара.
- Думаешь, что они будут шокированы моим прекрасным видом? — эльф откинул назад налипшую потом на лоб чёлку.
- Думаю, что твоя приметная зелёная рожа всё ещё может висеть на столбах, так что сиди и помалкивай, чтоб проблем не навлечь, - отрезала она его восхваления себя самого. - Для остальных всё стандартно. Сидим тихо и на проблемы не нарываемся.
- А ты сама-то куда? — поинтересовался у неё Скайлор.
- Стоунхилл, - с досадой цыкнула она.
- Подожди, я думал, Старик отправил туда людей, - нахмурился демонокровный. - Ты-то там зачем?
- Чтоб им не скучно было, - съязвила та, хотя нотки голоса выдавали крайнее разочарование и немного злобу в её мыслях. - Невезучего орка проверить. И глянуть, чтобы они не нарвались на какую-нибудь дрянь, как это у нас происходит.
- А они могут? — Роза на миг встрепенулась, и уши её задрожали.
- Если бы я знала… - процедила Марисса. - Вам стоит отправляться в ближайшее время, если хотите добраться до Гриобриджа до заката.
Демонокровная попрощалась с каждым, затем ушла, а через несколько минут её чёрный дьявольский конь нёсся по дороге галопом, поднимая столбы пыли. «Соколы» же погрузили к потенциальным товарам и свои вещи: несколько рюкзаков заняли своё место в углу. Сами бандиты разместились внутри фургона и отправились путь. 
Обоз двинулся по тропе, после выехал на объезженную многими местными жителями дорогу, неспешно приближаясь к своей цели. 
А где-то впереди, за лесами, наших героев ждал воздвигнутый людьми и благословлённый природой город Гриобридж…

Глава 7

Гриобридж. Шестой из девяти. Город, притаившийся среди бескрайних просторов Имперских лесов где-то близ западного побережья Престании. Я ни капли не совру, если скажу, что это абсолютно удивительный город. Возникший в результате срочной нужды в строительных материалах, из маленького лагеря он быстро разросся до небольшой деревушки, затем едва не был уничтожен силами природы и вернулся к существованию каким-то чудом и мастерством красноречия одного из полководцев народа Луарцев.
Когда-то давно он был основан как лагерь рабочих, добывающих гранитные залежи, человеком по имени Гаэль Гриобридж, в честь кого и получил своё название. Однако к несчастью первые шахтёры, приступив к работе, ненамеренно осквернили друидическое захоронение. Практически сразу же на несколько десятков человек обрушилась вся мощь природной стихии. Деревья, до этого укрывающие от дождя, превратились в ловушку. Звери, служащие лёгким источником пропитания, обратились хищниками, лекарственные травы — ядом. Из полсотни человек спустя четыре дня кошмаров в живых осталось лишь десять. 
А после к месту, ставшему проклятым, прибыли местные хранители природы. Порча была ликвидирована, но вот последствия для людей оказались колоссальны. Разработку месторождений было решено прекратить и перенести южнее. Однако лагерь убирать не стали. 
За захоронением всё ещё приходилось следить, ибо ни один из местных друидов не мог ликвидировать последствия порчи полностью. На это нужно было время, поэтому некоторые решили остаться и помочь, чтобы искупить свою вину. А под «временем» имеются в виду даже не месяцы, а годы и десятилетия. 
Минуты тонкой нитью тянулись за минутами, часы — за часами, сплетаясь в бесконечном потоке судеб, ведущих существование поколение за поколением. К лагерю присоединились новые люди: паломники, следующие к  Ковианским горам, венчающим западное побережье, простые путешественники, идущие по реке Роканолло. От чего-то их всех тянуло к этому огромному лесу, укрывающему существ кронами могучих деревьев. 
Время шло, люди начинали испытывать потребность в постоянном жилье, и местные хранители позволили им вырубить небольшой кусочек территории взамен новых посаженных в другом месте деревьев. Договор был исполнен, лес не потерял своей силы, а люди получили новые дома. Лагерь превратился в деревушку.
А ещё через некоторое время деревушка стала уже небольшим городком, и так за идущие год за годом столетия среди огромного леса возник столь же огромный храм, где многие разумные расы и природа нашли гармонию в своём сосуществовании, под названием Гриобридж.
Буду честен с вами, бывать в этом замечательном городе мне приходилось не так часто. А если быть точным, то за свои довольно длительные путешествия я посетил его дважды, и лишь один раз целенаправленно. И именно в тот день, когда я оказался в нём не проездом, он открылся мне во всём своём великолепии.
Было в этом удивительном городе что-то дико чарующее. Он будто бы жил в той самой, присущей лесным эльфам, гармонии с природой. Не очень высокие бревенчатые дома соседствовали с деревьями, толстые ветви которых образовывали пути над районами, кустарниками, служащими оградами, и коврами из цветов, придающими практически целиком зелёному Гриобриджу оттенки самых ярких красок.
На весь город едва ли можно было найти десяток каменных зданий. Всё остальное оставалось архаично деревянным, и в этом были своя прелесть и уют. А ведь в нём жило и живёт около двух сотен тысяч душ. Вы можете себе это представить? Столь огромное количество людей, и при этом вся эта громада живёт так, будто является единой частью природы. 
***
Наших героев Гриобридж встретил его привычным ритмичным спокойствием. Фургон въехал в город по западной дороге, сразу же попав в блеск и роскошь Серебряной Аллеи. 
Гриобридж не имел стен в отличие от других крупных городов, оттого весь его масштаб и великолепие просматривались со всех сторон. 
Старый и потрёпанный деревянный фургон, ведомый такой же старой клячей, не слишком подходяще выглядел среди огромных особняков, цветочных оград, преграждающих вид слишком любопытным глазам, и вычурных карет, запряжённых статными скакунами. По обе стороны от вымощенной брусчаткой улицы тянулись ряды редких пород деревьев, высаженных здесь местными богачами, ведущие прямо к городскому центру.
Удивительно, но стража, несмотря на то, что этот въезд вёл точно в престижнейший район города, не стала досматривать фургон, ограничившись вопросом о цели прибытия. Это было странно, ведь Скайлор, сколько не ездил сбывать краденое, помнил, что местные легионеры всегда крайне тщательно и опрашивали, и досматривали торгашей. Сейчас же ничего этого не было, и, либо им очень повезло, либо что-то должно было произойти.
Двигаясь неспешно по Серебряной Аллее, собирая на себе недовольные взгляды местного привилегированного сословия, Соколы направлялись к центру города. Коре и Норико было абсолютно плевать на Гриобридж. Друидше по причине того, что крупные города ей никогда не нравились, воину — из-за той самой паранойи. 
Галантий тихо сидел в углу фургона, изображая на лице недовольную мину. Периодически он поглядывал на улицу через щёлку между дверьми, смотря, нет ли на заборах и фонарных столбах изображения его красивой мордашки. 
Скайлор относился к Гриобриджу не наплевательски, но весьма равнодушно. Всё-таки он был здесь уже не раз, и видел за время посещения одни и те же, немного приевшиеся места. Сейчас они проедут этот пышущий богатством район, заглянут в центр, потом проберутся сквозь узкие улочки ремесленных мастерских и торговых кварталов. Доберутся до нужной им лавки и сбагрят всё барахло, что лежит в кузове. Дешёвая таверна, дальше - ночёвка, и поедут на юг. Вот и весь план. Скука.
А вот для Розы это место, блестящее своей эльфийской красотой, являлось объектом восхищения. Каждый дом с какой-то символикой и статуями, каждое дерево с цветной листвой, люди в богатых одеждах — всё это заставляло взгляд юной некши, приковываться словно магнит. Она смотрела, не отрывая от всего своих голубых глаз и даже высунулась на козлы к Скайлору, но Норико достаточно резко втащил её обратно.
- Не высовывайся, ты же знаешь, - сурово сказал он, а затем вновь присел возле стенки, положив катану с оголённым лезвием себе на колени.
 С оружием он не расставался ни в одном из походов, всегда при себе держа две катаны, одну из которых он обычно использовал в бою, а вот вторую, всегда забинтованную кусками старой ткани, он таскал с собой, не оставляя без присмотра и лишь изредка прибегал к её остроте.
- Злюка ты, - надулась на него кошка и чуть более недовольно посмотрела на улицу сквозь небольшое окошко.
Оставив позади Серебряную Аллею, Соколы въехали на своей развалюхе в центральную часть Гриобриджа. Чем-то она также была похожа на те вычурные богатые поместья, но здесь смешивалась с немногими каменными зданиями в городе, имеющими административное значение. То есть являла собой самые обычные казённые дома. Здесь уже фургон не выглядел так инородно, однако отсутствие стражи по-прежнему напрягало демонокровного. 
Медный район Гриобриджа являл собой множество улиц торговых и ремесленных кварталов, сшитых между собой нитями перекрёстков. Широкие аллеи моментально сужались до совсем небольших закоулков, практически сразу очерчивая границы городских зон. Едва ли в этом лабиринте из запахов, гулов и стуков мастерских, окриков зазывал и толп горожан, снующих туда-сюда, на одной улице могли уместиться два экипажа.
Благо, нашим героям везло. То ли Скайлор знал хороший маршрут, позволяющий огибать наиболее занятые места, то ли сегодня именно по улицам, где следовал соколиный фургон, люди не слишком решались ходить.
По разные стороны от дороги, плотно прилегая друг к другу, стояли ряды из мастерских, самых разных — столярных и кузнечных, ткацких и сапожничьих, художественных и гончарных. Треск дерева, скрежет пил, удары молота по наковальне разносились по кварталам. Из соседствовавших с ними лавочек выглядывали люди, выносящие товары взамен собственных монет. Цветастые улицы с замудрёными названиями завлекали к себе потенциальных покупателей, но Скайлор неспешно пробирался сквозь занятые проулки, не обращая ни на оклики, ни на вывески никакого внимания.
Нужное заведение нашло своё пристанище на границе с жилым районом. С одной стороны расположились чуть более высокие бревенчатые дома, оплетённые ветвями и кронами деревьев. Улицы становились шире, а из виду практически исчезали ремесленные заведения, им на смену являлись жилые здания, окружённые садами и клумбами. С другой — множество маленьких участков мастерских. 
И где-то там, где закоулки становились полноценными улицами, где районы Гриобриджа плавно перетекали из одного в другой, расположился магазинчик под названием «Дьявольская всячина». Бревенчатый двухэтажный дом с отделанным гранитом цоколем и двумя трубами, дугообразно увенчивающими здание и похожими на рога, занимал своё место на достаточно большом участке. Рядом находилась дорожка, ведущая на задний двор. Там располагалась конюшня, где Риззар оставлял своего верного серогривого скакуна. И тут же стояла старая повозка, на которой торговец нечасто, но возил свои товары.
Передняя же часть дома виднелась за аккуратной клумбой с разнообразными цветами, формирующими беспорядочный калейдоскоп. На деревянных подоконниках размещались прямоугольные горшки с синей короной из льна. Массивное крыльцо перед тяжёлой входной дверью украшали небольшой столик и скамейка. 
Скайлор остановил фургон, попросил Кору приглядеть, а сам спрыгнул с козел и направился внутрь. Как и всех покупателей его поприветствовал звон колокольчиков, висящих над входом, а затем он оказался внутри. В царстве хаоса и порядка, где у простого обывателя разбегались глаза, перепрыгивающие с одних диковинок на другие. Хранитель всего этого барахла и хлама раскладывал все полезные и бесполезные вещи известным лишь ему одному способом.
Взгляд чёрных глаз демонокровного медленно прошёлся по всем тем товарам, что Риззар выложил на витринах: тут стояли и деревянные манекены с обычными тканевыми костюмами, которые радостно скупают местные крестьяне после того, как портится их одежда, на щитах висело самое разное оружие, некоторое — под стеклом на витринах. Там же лежали и различные украшения-безделушки, привлекательные для девушек и раздолбаев, которые думают, что они содержат в себе хоть каплю чего-то магического. Были тут и горы бочек, ящиков и коробок с различным хламом. Шкафы с зельями и прочими флаконами, на верёвках под потолком, благоухая множеством ароматом, висели различного рода компоненты: сушёные травы, цветы и вяленые части разных существ. 
- Приветствую вас в дьяволь… - скучающим голосом начал было говорить дежурную фразу торговец. - Дьявол меня побери, Скайлор! Братец мой, как я рад тебя видеть! — он раскинул руки, оскалился в радостной улыбке, а затем приветственно вышел из-за прилавка.
«Братцем» Скайлор назван был не просто так. Риззар, как и бандит, являлся демонокровным, но в отличие от «сокола» родился совсем неподалёку от Гриобриджа. Возрастом он был на десяток лет старше Скайлора, а выглядел так и вовсе на все двадцать поболее. Внешне можно было заметить несколько более человечные черты: практически телесного цвета кожу, голубые глаза и небольшую щетину. Его демоническую сущность выдавали лишь чуть заострённые уши, рога, выступающие из шевелюры тёмных густых волос, да то, что очи его периодически начинали искриться при ярко выступающих эмоциях. Он вышел в зал, поправил чуть сбившийся синий вязаный жилет поверх кремовой рубахи. Цокая каблуками туфель, приблизился к Скайлору, а затем распахнул руки для крепких объятий. Бандит ответил чуть более сдержанно, но отстраняться не стал. Риззар оглядел того, а затем спросил:
- Ты по собственному заехал или запрягли? — положив руки на пояс, произнёс демонокровный. -  А то я, признаться, вас чуть позже ждал.
- Запрягли, - коротко ответил тот. - Мы на юга.
- Барахла много привезли? — понимающе кивнув, спросил торгаш.
- Не очень.
- Эх-х, ладно, - немного разочарованно бросил он, явно надеясь поживиться на бандитах. - Заносите всё. Будем смотреть, что по чём.
И началось. Все те коробки, ящики и бочки, что теснили пассажиров фургона, быстро перекочевали в торговый зал, заполонив собой и так не слишком широкий проход. Только Скайлор с Норико перетащили самый крупный ящик, как Риззар уже откуда-то достал лист бумаги и перо с чернилами, тут же начав заполнять что-то.
- Опись нужна всегда, - пожав плечами, кинул он вслед не понимающему нужды в этом Скайлору.
Этот процесс занял достаточно много времени. Пока вся груда была перенесена внутрь, пока торговец её осмотрел, задумчиво покивал и повысказывался о том, какой же хлам ему привезли в этот раз, на улице закатное солнце успело позолотить небеса. Скайлор к тому времени увёл лошадь в конюшню и загнал фургон на задний двор.
Вернувшись, он увидел, что его товарищи облюбовали разные товары и вовсю рассматривают полки. Норико будто бы равнодушно глядел на висящие на стенах мечи, в противовес ему его подруга-некши во все глаза удивлённо изучала украшения. Кольца, брошки и ожерелья отражались в её взгляде. Она точно хотела забрать абсолютно всё, но у каждого из них едва ли сейчас были даже пара сотен за душой. 
Галантий же заинтересовался стендом, заполненным цветастыми пузырьками. Торгаш стоял рядом с ним и пристально наблюдал, чтобы шаловливые эльфийские ручонки не умыкнули ничего в карман. Одна лишь Кора оставалась полностью безучастной и стояла где-то в сторонке.
- Ты всё осмотрел? — холодно спросил Скайлор у торгаша. Ему крайне не хотелось задерживаться в лавке это ушлого чёрта.
- Ага, - тот ответил достаточно бодро. - Однако поспешу тебя разочаровать: Билл в этот раз насыпал вам откровенного хлама. Либо у вас улов совсем не удался, либо я сам не знаю, но вся ваша хренотень не стоит совсем ничего.
- Сколько? — Скайлор нахмурился, прекрасно понимая, что его кровный собрат попытается их облапошить. 
- Оптом могу дать тысячу… Не больше, - отчеканил тот с лёгким чувством довольства в голосе, будто уже подсчитал потенциальную прибыль.
Скайлор собирался возразить. Хвост хлестнул демонокровного по бокам, но тот сдержался. С торговцем спорить было бесполезно. Когда тот называл цену, лучше было соглашаться.
 В первую свою встречу с Риззаром бандит этого не знал, и, когда скупщик назвал количество монет, какое способно пополнить кошелёк, начал спорить на счёт справедливости его расценков. В итоге вместо трёх с половиной тысяч он ушёл лишь с двумя с половиной. Слишком уж хорошо этот барыга знал все расценки и спрос в городе, его сложно было надуть. А вот он мог сделать это крайне легко, поэтому, как только Скайлор согласился с ценой, пошёл окучивать потенциальных целей. 
Первой для себя он избрал Розу, которая всё не отрывалась от блестяшек, недоступно глядящих на неё из-под стекла.
- Многоуважаемая леди, чем могу быть вам полезен? — натянув на лицо привычную торгашескую улыбку во все тридцать два, он мигом оказался рядом с Розой и Норико.
- Ой, вы знаете… Наверное, ничем, - она резко дёрнулась, когда голос торговца раздался из-за плеча, а затем печально отвела глаза, понимая, что денег на покупку даже самого дешёвого выставленного на витрине украшения ни у неё, ни у Норико нет.
- Ну что же вы так сразу? — явно наигранно для таких как Скайлор, но абсолютно естественно для таких как Роза, тихо воскликнул он, чтобы сразу расположить к себе потенциальную жертву торговли. - Позвольте, скажите, что именно вам приглянулось, и мы сможем подобрать что-нибудь, что будет вам и по нраву и по карману.
- Ну… вы знаете, - замялась некши, а затем перевела взгляд на витрину, - У вас тут такие красивые ожерелья висят… 
- Вас понял, юная леди, дайте мне минутку, - поклонился он, а затем переместился за прилавок. - У меня здесь на виду далеко не все товары, - на витрине внезапно оказался довольно большой деревянный ящик, с которого демонокровный снял крышку, и Роза увидела, что он заполнен маленькими квадратными делениями, в каждом из которых лежит какое-то небольшое украшеньице. - Здесь у меня имеются разные украшения, а вот в этом ряду ожерелья… Мне кажется, вам подойдёт вот это, - он достал из одного из делений небольшую цепочку с подвязанным на ней весьма ярким переливающимся розовым камнем. - Его привезли мне с Газиры некоторое время назад. Поговаривают, что оно помогает владельцу по-настоящему очаровывать людей… А ещё оно очень идёт к вашей шёрстке.
Стоило торговцу добавить эту фразу после паузы в пару секунд, как лицо юной некши просияло. Она взяла ожерелье у торговца, примерила, тот тут же взял с полки небольшое зеркало и поставил перед кошкой, чтобы та могла разглядеть себя. Ему прямо виделась готовность купить его здесь и сейчас.
- Норико, посмотри на него, оно чудесно, - радостно мурлыкала Роза, смотря на себя с ожерельем. - Купи, пожалуйста, - она взглянула на него настолько умоляюще, что тот, хоть и поморщился, но спросил.
- Сколько?
- Я готов отдать эту чудесную вещицу за три сотни имперских серебрянников, - с улыбкой произнёс Риззар. Он мог назвать цену и подороже, но решил действовать наверняка и немного скинул.
На самом деле, если бы торговец был честен, он мог бы отдать его и за сотню, но уж слишком его соблазняла выгода. Эти камни, хоть и имеют в народе какие-то чудесные свойства, на деле ничего особого собой не представляют. Родохрозит, коим являлся тот самый розовый камешек, и ещё некоторые активно добывают на островах к югу от Престании и радостно продают туристам.
- Снимай, Пахучка, не по карману это нам, - лицо кошки тут же стало чернее тучи, а на хитрой роже демонокровного проступило удивление. Он явно не ожидал, что с финансами у бандитов всё будет настолько печально. 
Ожерелье вернулось на своё место в ящике, Риззар убрал его под прилавок и уж было намеревался что-то сказать, как вдруг островитянин спросил:
- Здесь есть поблизости хороший оружейник?
- Смотря что нужно, - вопрос его явно заинтересовал.
- Оружие починить. Не совсем обычное, - произнёс Норико, и демонокровный опустил взгляд на двое ножен на поясе воина.
- Зависит от того, что я увижу, - сам демонокровный, разумеется, ни в кузнечном, ни в ремонтном деле не слишком понимал, однако имел достаточно много полезных специалистов среди знакомых.
- Не здесь, - холодно бросил островитянин.
- Тогда пройдём, - жестом торговец пригласил того пройти в комнатку позади прилавка. - Скайлор, братец мой, последи, чтобы твои ничего не спёрли, пока мы поговорим, - одарил он демонокровного светящейся улыбкой, но взгляд его потемнел, намекая, что лучше бы им воздержаться от соблазнительно выглядящего пустого зала.
Стоило воину пройти через дверь, как Риззар сопроводил того в небольшую комнатушку, напоминающую склад. Она располагалась сразу за выходом из торгового зала и представляла собой достаточно большое и светлое помещение, заполненное закрытыми ящиками, бочками и коробками. Судя по всему, именно сюда потом перекочует всё то, что они ему продали. Помимо этого здесь стоял старый деревянный, изрядно помученный временем стол и пара стульев.
Воин снял с пояса одни из ножен и достал оттуда перемотанный бинтами метровый меч с прямой рукоятью — типичное оружие островитян. Затем он начал аккуратно разматывать полоски ткани, закрывающие лезвие, и глазам торговца открылась весьма необычная картина: катана имела в себе при самой обычной рукояти из дерева, обшитой кожей, лезвие из крайне странного бордово-красного металла с выгравированным на ним серебряным изображением дракона. Оно казалось практически идеальным, но ярко-красные трещины, капиллярами проступившими на нём, говорили совершенно об обратном.
- Фамильный артефакт? — поинтересовался демонокровный, слегка удивлённо рассматривая представшее перед ним оружие.
- Вроде того, - коротко ответил Норико.
- Я с этим помочь не смогу, - абсолютно честно ответил торговец. - Да и в городе этом таких искусных оружейников нет. Ближайший тут, где может кто помочь - это Катрас.
***
Вернувшись в зал, торговец заметил, что эльф так и не отошёл от шкафчика с различными зельями и ядами. С витрины ничего не пропало, так что он с извечной фразой «Чем могу быть полезен?» подошёл к нему. Однако ответ его перебил Скайлор.
- Что там с нашей оплатой? — настойчиво спросил он.
- Что ж ты такой нетерпеливый, братец? — закатил торговец, а затем достал из-под прилавка мешочек. Он выставил его перед демонокровным и сказал. - Можешь пересчитать.
Скайлор, хоть и доверял Риззару, но в сумме удостоверился. Мешочек шелестел серебряными монетами различного номинала. Ровно тысяча. Он довольно затянул его, а затем убрал в небольшую сумку, которую принёс с собой из фургона. 
- С тобой приятно иметь… 
Фраза торговца оборвалась ужасающим, адским криком с улицы. «Соколы» синхронно обернулись на дверь и через небольшие окна увидели, как небеса разверзлись сотнями молний и громом, будто предвещающим скорый конец света. Закатное солнце сменилось кромешной темнотой, людские крики, слышимые сквозь стены прервались зловещим рёвом, разнёсшимся над городом. 
И в этот момент дома на соседней улице вспыхнули беспощадным огнём…

Глава 8

Дым. Огромные столбы чёрного смоляного дыма тянулись к небесам, поглощая собой хранимый богами и природой храм. Гриобридж медленно тонул во всепожирающем огне. Один за одним под крики людей в пламени подобно кубикам льда таяли деревянные здания. В секунду город из мирно существующего в гармонии с окружающим миром превратился в сплошной агонизирующий хаос. В него явилась сама смерть.
Наблюдать за этим было ужасно. Стоило огромной твари подпалить жилые районы, как сквозь опустевшие выходы внутрь ломанулись толпы озлобленных кровожадных банд. Там были и гоблины с кобольдами, и кочевники-орки, и наёмники, всю честь которых можно было оценить горсткой ржавых имперских серебрянников. Стоило ли говорить о том, что они явились отнюдь не затем, чтобы помочь людям?
В каждый оставленный в панике дом они нещадно вламывались, потроша любые места, где могли иметься потенциальные ценности. Деньги, драгоценности, посуда, картины, оружие — всё, что стоило хоть какую-то монету, сразу же набивало карманы и сумки мародёров, а затем выносилось прямиком к подъезжавшим обозам. Нещадно выбивались витрины торговых лавок, переворачивались ларьки. Улицы за считанные минуты оказались усеяны десятками трупов. Кому-то не повезло оказаться в давке, а кто-то попал под нож ворвавшихся в город бандитов.
Мне посчастливилось не быть очевидцем этого кошмара, однако даже я могу вам сказать, насколько всё это являло настоящий кромешный ужас.
Наши герои, увидев всю эту пылающую картину: как утопали в зареве пламени деревянные дома вместе с их жителями, как тень, скрывающаяся за грозовыми тучами, поливала Гриобридж пламенем и молниями, как хлынули прочь толпы народу, пытающиеся спастись от хищного адского кошмара, занервничали, прильнув к окну.
Во взглядах в смертельном танго заплясал огонь, рвущийся к небесам и пожирающий деревья, окружившие небольшой домишко.
- Преисподняя меня побери, - испуганно произнёс Скайлор. Остальные были не в силах вымолвить хоть что-то.
Торговец в это время резко засуетился. Достав откуда-то из-под прилавка чемодан, он начал хаотично бросать в него различные вещи. Туда отправился Имперский свиток, пара мешочков с монетами, какие-то украшения и что-то ещё, после чего тот резко закрыл чемодан и сказал:
- Крайне не рекомендую, если хотите сохранить свои жизни, здесь задерживаться, - произнёс он уже на выходе из лавки и быстро скрылся, растворившись в испуганной толпе.
Риззар бежал, позабыв про товары. Скайлор проводил его взглядом, затем обернулся на пустой зал.
- Мы - за ним? — поинтересовался Норико, отведя взгляд от багрового вида за окном.
- Да, но прежде, - демонокровный раскинул руки в приглашающем жесте. - Пируем!!! Но не задерживаемся, - тут же строго добавил.
Безучастными к этой фразе остались Роза и Норико. Воин считал этот поступок абсолютно бесчестным, он же и удержал свою подругу, уже было нацелившуюся на ящик с украшениями. Остальные ринулись к стеллажам и принялись набивать карманы. Кора быстро смахнула себе в сумку несколько зелий, не обращая внимания на цвета флаконов и этикетки. Галантий последовал её примеру, добавив к зельям ещё и парочку бутылей с ядами. После этого его взгляд упал на витрину, под стеклом которой лежали кинжалы. Один из них, сделанный из зелёного металла и с искусно выделанной под вид змеи ручкой, приковал его взор, и он, схватив лежащий неподалёку точильный камень, мощным ударом разбил витрину так, что осколки полетели в стороны и осыпали дощатый пол, и наконец добыл себе оружие.
Кинжал приятно лёг в руку, но времени любоваться не было. Он сунул его в ботинок, а затем двинулся на выход, не дожидаясь остальных.
Скайлор же бросился смотреть самое ценное, как он считал, место — прилавок. Однако к его разочарованию торговец, пусть и оставил своё заведение, но деньги забрал. Стол под его традиционным местом оказался пуст. Риззар осмотрительно умудрился ухватить с собой ещё и связку ключей от подвала, где хранил самое ценное. Демонокровный выругался, ухватил с собой рапиру, стоящую в подставке возле стены, а затем скомандовал на выход.
Когда вся банда оказалась на улице, в нос сразу ударил вызывающий слёзы запах гари и дыма. Чёрные столбы стеной стремились в небо, закрывая собой последние клочки естественного света. Сложно было сказать, сколько сейчас времени, ведь весь, абсолютно весь небосвод почернел или порыжел от зарева пламени.
Жар, тянущий свои лапы со всех сторон, мигом отразился потом на коже. Четверо Соколов оглядели улицы, усеянные телами, заметили успевшего отойти на пару сотен метров эльфа и последовали за ним.
Кора, увидев его впереди, остановилась, закрыла глаза, а затем, выдохнув, упала на четвереньки. Кожа на её руках стала трескаться, капли крови упали на асфальт. С хрустом плоть стала перестраиваться, волосы посерели и превратились в шерсть. Глаза сузились, взглянули хищным взглядом на пылающий город, и девушка, секунду назад ещё бывшая собой, в миг обратилась волком.
Она рванула за Галантием, а тот в это время, прильнул к стене одного из зданий и стал наблюдать.
Секунду назад перед ним, промелькнув в полосе улицы и пробежав через неё, скрылся в переулках мужчина. За руку он тянул за собой то ли маленькую дочь, то ли сына. Его лицо было покрыто кровавыми кляксами, другая рука висела плетью. Стоило ему скрыться за стеной уцелевшего здания, как на дороге оказалась женщина, такая же израненная, но выглядящая явно лучше того мужчины. Однако, как только она выбралась из переулка, её окружила стая мародёров, причём состоящая вовсе не из людей. С десяток представителей маленького зеленокожего народа гоблиноидов вместе с несколькими ящероподобными кобольдами возникли из переулка и обступили девушку. Она попыталась оттолкнуть их, навалившись бронёй, но толпа сабель преградила ей путь.
Если быть абсолютно правдивым, то эльф не собирался ей помогать, однако вся эта свора блокировала ему путь, поэтому он, оглядевшись и поняв, что другой дороги прямо сейчас не предвидится, оставлять за спиной всю эту ораву он очень не хотел, аккуратно отошёл к стене, достал из-за пояса духовую трубку, вставил в неё дротик, наспех смазанный в только что краденном яде, прицелился и выстрелил.
И, к сожалению, для самого Галантия, его выстрел оказался не столь эффективен. Дротик, конечно, до цели добрался, однако попал не в открытый участок кожи, а застрял в костяных бусах, одного из особо активных гоблинов. Тот такого деяния со своей шеей не оценил, обернулся и, обнаружив виновника, кинул атакующий клич. Часть из мародёров по-прежнему осталась близ девушки, а часть, включая предводителя этой своры — огромного хобгоблина, вооружённого тяжёлым боевым молотом, переключилась на вора.
Тот успел лишь слегка улыбнуться, проклиная себя за неудачный выстрел, как в этот миг подоспела подмога. Огромный волк внезапно кинулся на бегущего в его сторону кобольда, вслед ему прилетел ледяной луч, на секунду ошеломив второго, а сразу за этим прямиком в рукоять взмывшего в воздух молота врезалась нога Скайлора, прыжком перемахнувшего через эльфа и нацелившегося на главаря.
Секунда, один миг, неожиданное прибавление во врагах, и кучка мародёров оказалась в смятении. Кольцо рассыпалось, и девушка, воспользовавшись моментом, перехватила свой меч и точным ударом в шею оборвала жизнь одного из гоблинов.
Волчица в ловком прыжке сиганула на одного из мародёров и припечатала того к земле. Маленькая сабля улетела в сторону, прокатившись по брусчатке. На морде зверя мелькнул оскал, похожий на кровожадную улыбку. Кобольд успел лишь закрыть глаза, как острые когти начали безжалостно рвать его вытянутое лицо, сдирая чешую и терзая плоть.
В этот момент другой попытался спасти своего пока ещё живого товарища. Галантий заметил это и сделал ещё один выстрел. В этот раз всё вышло как нельзя удачно. Дротик впился в шею, яд проник в тело и гоблин с крючковатым мечом застыл истуканом. Волчица закончила с первым, превратив его морду в кровавые ошмётки, а затем приступила к следующему.
На помощь девушке, сражающейся сразу с тремя мародёрами, бросилась Роза. Ледяные лучи тормозили их, однако всё равно были не слишком эффективны. Некши вложила в один всю мощь, шепнула под нос наречие и с криком «Замёрзни!» выпустила с ладони поток энергии. Он оставил на брусчатке скользкую полосу, покрытую снегом, но один из гоблинов, имеющий в своём арсенале щит, успел среагировать, выставил его перед собой и ценой того, что тот растрескался на несколько частей, отразил заклинание.
Кошка успела отпрыгнуть. Луч опалил ей руку, поймав ладонь в ледяной кирпич. А вот воину, сражавшемуся ещё с двумя, не слишком повезло. Только он отсёк голову одному и смертельно ранил второго, как луч попал ему точно в торс, сковав движения.
- Сволочь!!! — прокричала Роза, придя в ярость от того, что сделал гоблин. Она бросилась вперёд, наплевав на то, что Норико до всей заварушки вроде бы крикнул ей не лезть вперёд. Оттолкнула ещё одного под лапы Коры, а затем обрушила свою руку на того мародёра с щитом. Он попытался выставить перед собой защиту, однако безуспешно. Ледяной кулак тяжёлым ударом насквозь пробил её и с силой обрушился на головешку гоблина, с хрустом проламывая череп и вдавливая его в шею. Второго, воспользовавшись заминкой, ловко прикончила воительница.
Главарь же, несмотря на тяжёлое вооружение, оказался удивительно ловок. Орудуя молотом не иначе также легко, как монах орудует шестом, он размахивал им грамотно и точно, отчего даже Скайлору приходилось исполнять акробатические трюки, дабы сохранить свою жизнь.
Голова молота то и дело проносилась в опасной близости от головы тифлинга. Казалось, в какой-то момент она даже поцарапала ему рога, надломив кончик одного из них. Но тут Скайлор замешкался, хобгоблин толкнул того на землю, замахиваясь молотом, и уже собирался обрушить на него всю мощь, как демонокровный резко выпрямился, едва ли не с разворота нанёс удар точно в древко, переломив то на две части.
Хобгоблин завершил свой удар, но тут же ошалел. Голова молота упала с громким звоном рядом на брусчатку, а сам он остался с одной лишь переломленной палкой в руках. Скайлор мигом схватил лежащую на земле саблю и, ничуть не мешкая, нанёс один точный удар.
Ржавое и кривое оружие одного из почивших гоблинов, как нож сквозь масло, вошло в глаз. Хобгоблин заорал, но демонокровный протолкнул саблю ещё дальше, и главарь всей этой своры пал.
Остаток всей битвы был формальностью. Чёрные соколы при поддержке воительницы были сильнее, чем стая каких-то оборванцев с ржавыми саблями. Они быстро добили немногих выживших, хотели, было, спросить у девушки, что же происходит в городе, однако та быстро скрылась в переулке, исчезнув где-то среди развалин.
Бандиты спешно обыскали тела мародёров, но ничего ценного при них не оказалось. Видимо, эта свора или не успела никого ограбить, или всё относительно стоящее снесла куда-то. Поняв, что ловить тут нечего, Скайлор скомандовал идти дальше.
***
«Соколы» пробирались сквозь умирающий город, сквозь пылающие улицы и обрушенные дымящие дома. За чернотой небосвода по-прежнему кружила хищная тень, поливающая кварталы огненным дождём. Мародёры продолжали разграблять людские дома. Усеянные телами улицы багровели от крови и чернели от гари. Казалось, что в город пришёл апокалипсис, не оставляющий за собой ничего живого.
Последний оплот безопасности находился в Гриобриджском форте — огромной каменной крепости, монолитом стоящей на юге города. Удивительно, но именно южные кварталы тварь не трогала. Огнём были залиты и жилые северные районы, и блестящее великолепие Серебряной Аллеи, а вот бедные улочки с толпами беженцев от чего-то подобной участи избежали.
Без стычек, конечно, добраться до цели не удалось. Однако все они были весьма несущественны. Маленькие группы мародёров падали под натиском оружия, волчьей силы и магии, оттого и задержек не вызывали.
Некоторые из подобных Скайлор пропускал мимо, не желая тратить силы на зелёных и чешуйчатых оборванцев. Однако помимо них он заметил среди нападавших и некоторые лесные банды, явно позарившиеся на возможность вынести из погибающего города ценности, и головорезов-наёмников, определённо нанятых для кровавой резни. Руководили всем этим сбродом люди, облачённые в чёрные робы без опознавательных знаков и скрывающие свои лица за сплошными масками с одними лишь прорезями для глаз.
Чёрные соколы шли всё дальше, оставив позади и изрядно пострадавший административный квартал. Многие из его зданий обрушились под шквалом пламени, а на почерневших дорогах заживо сплавились с собственной бронёй гвардейцы. Впереди находился лабиринт из окружающих чиновничий район лавок и мастерских. Удивительно, но сюда огнедышащая тварь добралась лишь частично. Многие из зданий недвижимо стояли, и лишь трава и кустарники опалились вокруг.
Гигантский форт уже виднелся вдали. К нему стекались огромные толпы горожан, ищущие спасения. Оставалось пройти чуть меньше пары километров, и можно будет выдохнуть, оказавшись за дарующими безопасность стенами, как вдруг в голове бегущей впереди волчицы прозвучал тихий голос.
- Прошу, спаси их! — похожий на шёпот, но искажённый, нечеловеческий, он оглушающим ударом раздался, проникая прямиком в разум.
Кора вздрогнула, едва не упав, резко остановилась и начала озираться по сторонам. Голос не был похож ни на её собственный, ни на тот, которым обычно говорила Роза. Других обладателей похожего вблизи явно не наблюдалось.
Однако в конце переулка она заметила тихо приютившуюся осаждённую церквушку, явно нуждающуюся в помощи. Небольшое деревянное здание со скатной крышей, опускающей свои крылья почти до самой земли, было окружено группой мародёров, что-то безжалостно орущих и поднимающих на плечи таран.
Церковь не выглядела богато, в ней не имелось даже грамма той роскоши, что присуща храмам, находящимся в центре города. И всё равно эти грязные ублюдки даже не стали трогать оставленные людьми дома, сразу соблазнившись возможными богатствами.
Однако близко никто из них подойти не мог. Периодически из-за заколоченных окон выплёскивались всполохи энергии, и тут же мародёров отбрасывало ветром, их опутывали лианы или засыпала бледно-жёлтая пыльца.
Внутри явно не было святых паладинов, инквизиторов или боевых магов. Своими силами здание защищал лишь один пастор. Кора видела эту картину, ей буквально чувствовался дух страха и отчаяния, тянущегося от церкви. Сердце болезненно сжалось, уступая место чистой злобе.
Догнавший друидшу монах остановился на перекрёстке, следя за взором яростных красных глаз. Трепет дьявольской души, вызванный адреналином, только усилился, как только он услышал грязные выкрики чёртовых мародёров. Те подбирались к входу, крича, чтобы скрывавшийся внутри не прикрывался детьми. К их рукам и ногам тянулись лианы, здание щетинилось колючими шипами, но всё это было тщетно. Бандитов просто было больше, и одному человеку никак бы не удалось с ними справиться.
Мародёры криком бросили последнее предупреждение и замахнулись тараном. В тот же миг, ведомая какой-то животной яростью, волчица рванула вперёд, совершенно наплевав на любые опасности.
Скайлор промедлил секундой, но только из-за того, что его захлестнуло удивление. Среди нападавших на глаза демонокровному попались знакомые лица. Три человека в чёрных рубахах принимали участие в грязных деяниях, коим не было никакого оправдания.
Поравнявшись, эта парочка накинулась на мародёров. Кора в своём волчьем обличии тут же сорвала с одного из сзади стоящих маску вместе с лицом, мгновенно заставив того опасть на землю безжизненным изуродованным трупом. Скайлор же взял чуть правее и, расталкивая всех, кто попался ему на пути, врезался в одного из тех, кто держал бревно для тарана, сбив того с ног. Колонна моментально развалилась, тяжеленое бревно рухнуло на землю, придавив собой одного из людей и заставив остальных потерять равновесие.
Фактор внезапности был явно на стороне «соколов». Никто из мародёров не ожидал, что в этот момент на них решится напасть хоть кто-то. Под прикрытием старших собратьев можно было чувствовать себя практически непобедимыми, и вдруг произошло то, что произошло.
Проклятый демонокровный с бешеным волком возникли подобно хищникам, резко выпрыгивающим из ночной мглы и одним точным движением, умерщвляющим свою добычу. В багровой гуще, пламени улиц и дыму погибающего города случилась по-настоящему жуткая резня. Кучка мародёров ничего не могла противопоставить подготовленному воину, чьи когти терзали беззащитные места и мгновенно отправляли души прямиком в мир иной. Из десяти напавших в живых он оставил лишь троих. Да и то, только чтобы сказать пару слов напоследок.
Он свалил их ещё живые тела рядом. Пока Кора добивала последних, он медленно, зная, что никто из них уже не в состоянии ему ничего сделать, подошёл к ним. В его чёрных глазах пылала сама бездна, кровожадный оскал краснел кровавой улыбкой. Демонокровный буквально утопал в чужой крови. Он взглянул на зияющую рану в животе одного, на отрубленную ногу второго, на стёсанный ко всем чертям череп третьего, а затем, согнув злобно брови, намеревался что-то сказать… Но вдруг на крыше позади него возник силуэт человека в чёрном.
***
Когда Скайлор и Кора бросились в переулок, остальные остались на перекрёстке. Роза по инерции порывалась им помочь своей магией, однако Норико резко схватил её за плечо и оттянул назад, бросив холодное:
- Не лезь.
- Ну почему? — тут же воскликнула Некши на эмоциях, - Им же может потребоваться наша помощь!
- Не лезь, - повторил он настойчиво. - Тебя не просили о помощи. Если с тобой что-то случится, я себе этого не прощу, - самурай легонько оттолкнул её за стену, а затем выглянул в переулок. Брызги крови вздымались в воздух, окропляя стены. Монах раздирал людей на части не хуже озверевшего волка, так что Норико остался в стороне.
И вдруг на его глаза попался силуэт в чёрных одеяниях. Человек, закрытый тёмной накидкой, стоял на плоской крыше одного из зданий и наблюдал. Ни его лица, ни внешности в целом воин разглядеть не мог, однако, когда Скайлор уже закончил с тем, чтобы разделывать мародёров и намеревался приступить к допросу, тот вскинул руку, и, не произнеся ни единого слова, сотворил огонь.
***
Пламя болезненно обожгло окровавленные руки. Тела бандитов вспыхнули подобно факелу. Болезненные крики набатом ударили по ушам. Демонокровный отпрянул, глядя на то, как корчится в муках троица из людей Старика Билла.
Конечно, и сам Скайлор после допроса прикончил бы их, однако даже такие отпетые ублюдки не заслуживали столь жестокой смерти. Он смотрел на то, как под натиском пламени начали зажариваться и плавиться их тела, слышал ужасающие крики сожжённых заживо людей не более секунды, а затем до него дошло осознание того, что они не могли вспыхнуть сами по себе.
Как обезумевший, он начал осматривать каждый проулок и закуток, попавшийся взору, однако виновника на крыше уже не было. Когда стало понятно, что судьба троих бандитов — смерть, незнакомец медленно отошёл от края крыши и скрылся где-то за поднимающимся в небо столбом дыма.
Поняв, что причину столь резко приблизившейся смерти, захватившей их в клещи, не найти, Скайлор бросил взгляд на обугленные догорающие тела, а затем направился к церквушке. Кора последовала за ним.
Надо быть честным и сказать, что выглядели они оба не слишком уж хорошо. Покрытые и смердящие кровью, тяжело дышащие и похожие на сумасшедших, они точно были бы последними, кого можно встретить на пороге храма, однако на стук в дверь ответ с другой стороны всё же прозвучал:
- Уходите, кто бы вы ни были, - прохрипел изнутри старческий голос. - Я не дам вам навредить!
- Святой отец, мы прикончили мародёров, - слегка сквозь зубы произнёс демонокровный. Он терпеть не мог обращаться так к людям, связавших свою жизнь с религией. - Пустите нас.
С обратной стороны раздался хруст подобный разлому ветвей. Скайлору даже показалось, что сквозь щели и изломы в древесине начало проступать несколько больше света. Изнутри несколькими секундами позже лязгнула щеколда, и дверь отворилась.
Наружу осторожно выглянул старик, и выглядел он крайне скверно. Усталое тяжкое дыхание вздымало дряблую кожу. Магическая метка тлела едва заметным изумрудным светом. Глаза затухли подобно погружённым в пучину сна. Пастор явно довёл себя до сильного магического истощения и сейчас кое-как держался на ногах.
Когда закончилась битва, и последние мародёры пали под жарким напором пламени, Норико, Роза и чуть задержавшийся Галантий, бесцеремонно осматривая тела павших стражников и горожан, добежали до наших героев. Священник, увидев эту троицу, поспешил скрыться внутри, но Скайлор остановил его, убедив, что это «свои».
Демонокровный спросил старика, не знает ли тот хоть что-то о происходящем в городе. Ответ был отрицательным.
- Весь этот происходящий кошмар стал для всех неожиданностью, - хрипел старик, сильно сжимая бордовую робу. - Сегодня утром все готовились прожить ещё один обычный день. Я с воспитанниками местного приюта ухаживал за деревьями в саду, мы перенесли серебряный саженец под крышу, а потом случилось это. Творец разгневался на нас, Клинок Войны явил свою карающую длань… - печально подытожил он.
- Я боюсь, что всё это — отнюдь не проделки богов, - ответил тому Скайлор. - Вам нужна помощь?
- Нет, - отрезал старик, - Ру-Ань защитит нас.
Демонокровный не обратил на его слова особого внимания. Он никогда не вдавался в подробности каких-то местных верований, поэтому и именование существа или бога, или ещё кого-то его не слишком волновало. Он уже намеревался развернуться и направиться дальше к форту, однако священник его остановил.
- Вы спасли наши жизни, - констатировал он. - Если бы не ваше вмешательство, мы бы точно не пережили эту ночь, я уже не мог их сдерживать. Я не могу вас отблагодарить деньгами, но я могу кое-что дать. Пройдите за мной.
Он отворил дверь, направился внутрь, Скайлор последовал за ним. Небольшая церковная зала была больше похожа на военный лагерь: забаррикадированные двери и окна, ограждения из скамеек, места для раненых. Помимо самого пастора здесь были только дети, причём от совсем ещё мелких до ребят постарше. Демонокровного это зрелище раненых детей слегка царапнуло по чёрствому сердцу. Священник прошёл в небольшую комнатушку, ограждённую от остального пространства, и «сокол» оказался в маленьком саду, залитом тусклым серебряным светом.
Здесь, укрытый от ужасов, творящихся снаружи, рос священный саженец серебряного дерева. Пусть Скайлор не являлся волшебником и не умел творить колдовство, однако даже он знал о важности этих редких деревьев и их целебных свойствах. Крона с тёмно-синими листочками нежно укрывала спрятавшиеся, словно от страха, цветы.
Скайлор провёл взглядом по будто бы последнему оставшемуся чуду природы в городе, а затем обратил внимание на пастора. Тот достал из ящика тумбочки небольшое серебряное кольцо с вставленным в него совсем маленьких размеров зелёным кристаллом. Какими свойствами обладал этот камень, сложно было сказать, да и сам демонокровный в этом не имел примерно… никаких познаний. При детальном же рассмотрении Скайлор заметил восемь искусно выгравированных рунических символов на внешнем контуре. Что они значили, пастор не поведал, однако сказал:
- Однажды это кольцо позволило мне разглядеть тьму там, где другие даже и подумать о ней не могли, - процедил он, - Надеюсь, что теперь оно поможет вам, - он передал кольцо, а затем попрощался с бандитом, бывшим героем в его глазах.
- Да благословит вас на вашем пути Софи, - проговорил пастор напоследок напутственные слова, обычно встречаемые только среди обладателей демонической крови, и Скайлор от части проникся к тому уважением.
Он бросил короткий взгляд на татуировки в виде черепов на своих плечах. Рубаха разодралась в пылу битвы, обнажив белоснежные лики набитых костей. Их покрывала чужая кровь, будто эти самые черепа подобно хищникам пожирали своих противников.
Демонокровный коротко кивнул и молча вышел в багровую пучину горящего города. «Соколам» предстояло добраться до форта…

Глава 9

Форт города Гриобридж стал оплотом для всех пострадавших и страждущих, тысячи которых толпами стекались к крепости в надежде найти спасение. Люди, дварфы и прочие существа различных рас сотнями хаотично бежали, толкались и тянулись к огромным воротам, за которыми спешно организовывалось укрытие для всё большего количества людей. Кто-то выбирал иной путь и направлялся к немногим свободным выходам из города. Однако лишь малому количеству удавалось выбраться из этого огненного кольца.
Несколько улиц близ форта были намертво заблокированы стражей. Баррикады организовывались так, чтобы выживших можно было принять, а вот всех мародёров с лёгкостью сбрить дождём из арбалетных болтов. Удивительно, как быстро они смогли соорудить эти конструкции.
А сверху, стоя на стенах, боролись с тёмной стихией Гриобриджские гвардейцы. В ход шли стрелы, пули и магия. От ворот было видно, как несколько чародеев пытаются отогнать тень, продолжающую извергать из-за туч столбы пламени и уничтожать городские постройки. Заклинатели били молниями и направляли на врага противоположную стихию воды, однако они ничего не могли поделать. Тварь будто играла с ними, не обращала никакого внимания на назойливых букашек.
Но стоило одному из них попасть, его разряд прорезал завесь дыма, ударив по совершенно сливающейся с ним чешуе, и над городом разнёсся настолько громкий, дьяволоподобный рык, что в немногих уцелевших домах выбило стёкла. А уже через миг, прошибая черноту, из бездны стремительно вылетел огненный шар. Точное попадание, на которое абсолютно никто не успел среагировать, и пять горящих тел полетели со стен.
***
«Соколы» вошли в крепость с десятками других пострадавших. Оказавшись в тесноте некогда огромного и просторного зала для собраний, они ощутили всю тяжесть нынешней ситуации. Комната была переполнена ранеными разной степени тяжести. Служанки, некогда работающие на местного лорда, ныне стали медсёстрами, накладывающими повязки на страшные раны, полученные простыми горожанами. 
Люди теснились кучками, жались к своим, с ужасом обсуждая, какой кошмар случился на улицах мирного города. Все старались говорить тихо, однако это создавало такой гул, что, казалось, здание начало сотрясаться от людских голосов. 
Кто-то из жителей пострадал больше, кто-то меньше, однако помощь старались оказать всем. Наши герои растворились в толпе и вместе с ней оказались в другом помещении. Людей в нём было столько же, однако похвастать размерами предыдущей залы оно не могло. Кто-то ужимался на соломенных подстилках, кто-то ютился на каменном полу, и давящее ощущение от стен становилось только сильнее.
В комнате, да и в целом в форте, стояли стойкий смрад крови и тяжести людской участи. Здесь находились и простые крестьяне, и те, кто встал на защиту, но получил ранения. Женщины, дети, старики скрывались за стенами крепости, пока над городом бушевал тёмный шквал.
«Соколы» пристроились в углу коридора рядом с лестницей. Оказавшись под какой-никакой защитой, они смогли наконец выдохнуть и перевязать немногочисленные раны. Пострадавший самурай и демонокровный, позабывший напрочь о какой-либо собственной сохранности в порыве ярости, оказались единственными хоть сколько-то ранеными. И если физически с ними всё было относительно нормально, то вот морально… Совсем нет.
Каждого пронизывала тонкая, но болезненная игла страха. Каким бы спокойным не казался Скайлор, как бы равнодушно не смотрела на всех Кора, как бы не язвил Галантий — каждый из них в душе абсолютно не понимал, что произошло там снаружи, и почему эта ночь превратилась в ад.
- С-скажите, что это было? — первой, подав голос, нарушила это групповое молчание Роза. Она была единственной, кто не скрывал свой страх. Кошка смотрела на всех с надеждой, но её глаза выдавали непередаваемый испуг. Взгляд быстро перебегали с одного своего товарища на другого, задерживаясь разве что на Норико. Шёрстка стояла дыбом и периодически подрагивала. Она присела на простыню, предусмотрительно прихваченную Корой из лагеря и теперь расстеленную в уголке, и едва ли не заплакала.
- Мы не знаем, - коротко ответил Скайлор, оглядев стремительно заполняющийся людьми коридор. - Но это было спланированное нападение.
- Дракон, - бросил Норико вслед демонокровному и облокотился спиною на стену. Это было не слишком удобно, но всё лучше, чем сидеть на шершавом полу. Слишком уж давило на него нахождение в подобных местах. - Это был дракон, - отчеканил он тихо каждое слово.
- Ты сам-то веришь в свои слова? — нагло упав на простыню, спросил того эльф. - Откуда здесь взяться полусказочной твари? 
- Нет, не верю, - устало, не желая отвечать на его язвительные уколы, произнёс островитянин. - Но других вариантов, что это может быть за чудовище, способное выжигать подчистую целые города, у меня нет.
- У них были ящеры. Ездовые, - вторила тому молчаливая Кора, развоплотившаяся из зверя ещё до входа в форт.
- Если эти ублюдки припёрли сюда дрейков из пустыни, вполне могли и какую-нибудь ещё тварь найти, - продолжил Скайлор её мысль. - Но я даже знать не хочу в таком случае, что именно это было.
- Возможно, даже человек верхом на каком-нибудь летуне, - бросил и своё рассуждение Норико, - За тучами не было видно, кто извергал пламя…
За такими разговорами и потянулось первое время внутри крепости. После багровой огненной пучины, жара и дыма здесь даже было свежо. Конечно, горелый запах въелся намертво, и это ощущение весьма характерного солоноватого металлического привкуса в воздухе заставляло тошнотный ком подкатываться к горлу, но сейчас на это меньше всего хотелось обращать внимания. Они были покрыты кровью. Чужой кровью. Кто-то залит ею с ног до головы, но она являлась ценой за спасение их собственных шкур. Несмотря на весь пережитый ужас они были готовы сражаться за жизнь. Но сейчас им требовался отдых.
Однако этой передышке не суждено было быть долгой. Не прошло и двадцати минут, как к их углу подошёл крайне уставший, однако вполне прилично выглядящий для всего того ужаса, что творился в городе, дварф-южанин. Его серая рубашка, жилет и брюки будто бы и не помялись, однако вот лицо за эту ночь словно состарилось на добрый десяток лет. 
Низкорослые южане, уроженцы Сугарии и Сагарии всегда выглядели на вид весьма грубо, однако сейчас каждая складка и морщина наполнились сажной чернотой, подчеркнув все изъяны на лице. Глаза выглядели изрядно уставшими, клоки волос неаккуратно торчали в некоторых местах.
Это был кастелян форта. Скайлор приметил его ещё на входе, когда он упорно раздавал указания местным слугам в обществе какого-то долговязого советника. Надо признать, что его стойкость в такой откровенно скверной ситуации импонировала демонокровному, так что тот не стал как-то огрызаться при всей своей нелюбви к чужакам и желании покоя в данный момент, а почтительно встал и поприветствовал дварфа.
- Я правильно понимаю, что вы — лидер в этой кампании? — не представляясь, начал тот. Скайлор кивнул. - Отойдём на минуту?
Дварф отвёл Скайлора в небольшой уголок, пока ещё не заполнившийся людьми, а затем произнёс:
- Меня зовут Арчибальд Боттлгран, я являюсь кастеляном данной крепости и ныне исполняющим обязанности градоначальника этого города.
- Скайлор. Без званий. Просто Скайлор, - отчеканил демонокровный приветственно, будто вновь оказался в Виктарийских застенках. - Чем обязан?
Дварф не стал долго разглагольствовать и сразу перешёл к делу:
- Есть свидетели, как вы дали бой мародёрам в центре, да и выглядите вы так, как будто оружие умеете в руках держать. Людей сейчас не хватает! — надавил он этой фразой. - И каждый потенциальный воин на счету.
- Вы же понимаете, что за спасибо никто работать не станет? — перебил того Скайлор. - Тем более, под угрозой смерти.
- Прекрасно понимаю, - устало выдохнул дварф. Демонокровный явно был не первым, кому он это говорил. - Я заплачу вам. Щедро заплачу. Но сейчас этой крепости и этому городу действительно нужна помощь.
Скайлор пожелал узнать подробнее, что хочет поручить им кастелян, и тот провёл его в кабинет, расположившийся в тёмном углу под лестницей. Скрытый за полукруглой каменной дверью, он оказался весьма просторным. И в спокойное время, наверное, удивительно светлым для мрачного интерьера крепости.
Сейчас же за огромным окном бушевало зарево пожара, дымная пелена которого полностью затянула небосвод, отчего кабинет был заполнен багровым светом. И ящиками. Судя по всему, сюда из подземного хранилища снесли медикаменты, припасы и оружие. Комната теснилась от того огромного количества предметов первой необходимости настолько, что даже периодически захаживающие сюда лекари и выносившие мешки лекарств не делали картины лучше.
Арчибальд протиснулся меж двух деревянных коробов к небольшому рабочему столу из тёмного дерева, демонокровный последовал за ним. Открыв один из ящиков, дварф выудил оттуда свёрнутый лист бумаги.
В развёрнутой форме он являл собой подробнейшую карту Гриобриджа с наименованиями всех улиц и заведений, а также десятком-другим различных пометок. Дварф указал на форт и в весьма командном тоне произнёс:
- Если сейчас спуститься по лестнице в подвал, а затем пройти через железные двери, можно попасть в катакомбы. Идите прямо, и сможете выйти к одному из канализационных коллекторов, - он провёл мясистым пальцем по карте, следуя своим словам, и остановился в восточной части города на небольшой улице, разделяющей собой жилой и рабочий кварталы, - Это запасной выход из здания на случай чрезвычайной ситуации, однако сейчас он должен послужить проходом для людей, - скрестив руки на груди, он продолжил, - Наша разведка доложила, что в той части все выходы оказались наглухо заблокированы напавшими, так что людям бежать некуда. Оставлять их нельзя, и, по-хорошему, необходимо пройти до выхода, открыть его для них, ликвидировать угрозу в случае её нахождения там, и сопроводить их сюда.
- И за это мы получим? — Скайлор поднял на того вопросительный взгляд, оторвавшись от созерцания карты.
- Две тысячи лон, - холодно произнёс Арчибальд. Скайлор хитро посмотрел на него, прекрасно понимая отчаянное положение, однако тот его осадил. - Я выкладываю их из своего кармана. У города сейчас ни грамма финансов более нет. Абсолютно всё, если мы переживём эту ночь, пойдёт на восстановление.
Демонокровный задумался. Какой бы сволочью он не являлся, но остатки порядочности в нём всё-таки имелись. Две тысячи — неплохие деньги, а под землёй они, наверное, даже будут защищены от огня. На предложение он согласился, а затем вернулся к своим.
- Норико — за мной. Остальные — не натворите делов, - бесцеремонно сказал он, вернувшись.
- Что? Куда вы!? — испуганно поинтересовалась Роза, подскочив с подстилки.
- Нам не стоит разделяться, - вторила ей Кора. - Если вы куда-то идёте, мы идём с вами, - сказала она весьма настойчиво. Галантий молчаливо стоял в стороне и наблюдал.
- Арчибальд поручил нам задание, - пояснил демонокровный. - Нужно сопроводить людей по тоннелям, и от вас там будет мало толку. Мне будет достаточно одного Норико.
- С чего ты это взял? — настояла друидша.
- С того, что я вижу в темноте несколько лучше вас, а он хорошо махает мечом, - выдержал негласный лидер этой компании. - От Розы, как и от Галантия толку никакого, ибо его к людям лучше в принципе не подпускать, а от неё магией может шарахнуть, - некши на его фразу даже обиженно фыркнула. - От тебя толк, может, и есть, но ты сильна в виде зверя, и кто-то обязан приглядеть за здешней обстановкой.
Кору это не слишком устроило, но, тем не менее, она молча согласилась на это и уселась на подстилке. Демонокровный же после этого подошёл к Галантию, и произнёс:
- Хочешь заслужить моё доверие? — сурово спросил он. Несмотря на то, что эльф в прошлом находился под протекцией весьма авторитетного члена банды, который в глазах Скайлора пользовался большим уважением, отношения у них не складывались. Сыграл тут и характер остроухого, и в целом его весьма гнилостные действия. Однако чего у него нельзя было отнять, так это ловких ручонок и способностей собирать информацию. Оставлять его за главного было крайне тупой идеей, однако если они прикроют задницы друг другу, это повысит шансы на то, что всё пройдёт гладко.
- Что ты от меня хочешь? — спросил тот, наигранно закатив глаза.
- Того, чтоб вы не устроили тут никакой бучи, - Скайлор говорил со всей серьёзностью. - Если не вытворите какой-то дряни, получишь от меня вот это, - он достал из кармана серебряное кольцо, полученное в храме.
- В чём подвох? — Галантий сразу сощурил и без того узкие глаза, с подозрением взглянув на Скайлора.
- Ни в чём — это лишь стимул.
Подвох был. На самом деле Скайлор не собирался отдавать тому кольцо. Зная, что тот не выдержит без какой-нибудь выходки, он лишь воспользовался тем, что эльф был очень падок на украшения и всякие дорогие штуки. Пообещав тому награду, с самого начала он собирался или сохранить кольцо у себя или же передать его Коре. По крайней мере, ей бы кольцо из природного храма пригодилось больше, чем простому вору.
Вместе с Норико они скрылись за дверью, ведущей в подвал, оставив трёх Соколов в мрачной округе монолитного форта. Роза и Кора быстро нашли себе дело. Небольшая медицинская помощь истощила их запасы трав, поэтому пришлось проводить ревизию и здесь же кустарно изготавливать новые лекарства. Благо, что прихваченных запасов хватало.
А Галантий… А что Галантий? Для него никогда не существовало места, где нельзя было чего-нибудь раздобыть, поэтому, тут же оставив своих подруг, которые начали мило беседовать, он отправился бесцельно шататься по коридорам форта в поисках каких-нибудь ценностей. И для себя он-то их находил, но вот они сами зачастую оказывались в таких местах,  куда скользким ручонкам было крайне сложно дотянуться.
Скажем, бесхозно оставленная сумка среди других вещей. Прекрасная цель, да вот только лежала она прямо под носом у пары десятков человек. Оттого добраться до неё не представлялось возможным, что только добавляло недовольства эльфу.
И таких вещей было много. Где-то оставленное какой-то леди украшение, где-то кошелёчек. Один, к слову, Галантий даже подрезал, правда, особой выгоды из этого не извлёк. В нём лежало лишь несколько серебрянников, суммарно не имевших лишней ценности. 
В залах было слишком много людей. Многие из них были отвлечены разговорами, кто-то бессильно лежал на худых подстилках, однако были и те, кто внимательно наблюдал за всем происходящим, с паранойей разглядывал каждого хоть сколько-то выделяющегося человека, и Галантий, к сожалению, являлся именно таким.
Поэтому он покинул огромную комнату и двинулся по коридорам. Здесь он уже не искал каких-то ценностей, а, скорее разглядывал окружение из любопытства. Хотя, найти какую-нибудь дорогую безделушку, заботливо оставленную каким-то забывчивым богатеем, тоже было бы весьма неплохо.
Однако встречал он лишь проблемы на свою ушастую голову. В один коридор не позволил пройти страж, преградивший ему дорогу своей алебардой и шустро развернувший того обратно. В другом он наткнулся на открытую кухню, заставленную посудой с настаивающимися там снадобьями. На ней никого не было, поэтому эльф позволил себе пошариться по местным шкафчикам.
Крупы, соль, немного вяленого мяса — больше он ничего не нашёл. Скука. Приглянулся разве что свёрток с какой-то ядрёной, разъедающей нос приправой, однако её уже помешал забрать повар.
Огромный, грузный мужик с бритой головой и гусарскими усами ввалился в кухню с огромным половником в руках и, как только заметил непрошенного гостя, сразу взъелся и попытался того выгнать. Галантий надеялся отговориться, но в итоге выслушал в свою сторону десяток-другой проклятий и ругательств с такими витиеватыми оборотами, что мысленно присвистнул. Однако всё же это было неприятно, и он поплёлся обратно в зал.
Среди толпы его взор привлекла далеко не самая заметная, но крайне подозрительная деталь. Высокий и худощавый советник, до этого тенью таскавшийся за кастеляном, сейчас медленно поднимался на второй этаж в темноте лестницы, оглядываясь по сторонам так, будто опасается слежки. Его маленькие глазёнки отблёскивали в свете немногих добивающих до того места факелов, и Галантий заинтересованно последовал за ним.
Разумеется, скрытно. Аккуратно ступая по каменным ступеням, он выбирал наиболее тёмные участки, чтобы никто не мог его заметить ни сверху, ни снизу. Поднявшись на второй этаж, он закутался во тьму абсолютно не освещённого помещения и немного смог выдохнуть.
Эльф оказался в длинном просторном коридоре, увенчанным бордовой ковровой дорожкой. По стенам рядками располагались двери, ведущие, как он предположил в какие-то жилые комнаты. Сам коридор был практически пуст, разве что на холодных каменных стенах притаилась парочка кованых канделябров, возле одной из дверей стоял огромный фикус, а возле другой — маленькая деревянная тумбочка.
Спросите, как Галантий мог хоть что-то различить в практически кромешной темноте, начинающейся буквально в паре метров от лестницы? Всё просто. Он — эльф. А эти остроухие проходимцы тоже весьма неплохо видят в темноте, пусть и в тусклых тонах.
Советник, также подозрительно оглядываясь, прошёл к одной из дальних дверей и, отперев ту ключом, прошёл внутрь. Галантий бесшумно подкрался к ней, его шаги не издали ни малейшего шороха. Он заглянул в чёрную замочную скважину и увидел, как посреди маленькой спальни тот самый советник, вблизи больше похожий на гоблина с этой узкой формой лица, крючковатым носом, маленькими хитрыми глазками и острым подбородком, взгромоздил на стол стеклянный шар, достал из внутреннего кармана своего фрака небольшой скомканный листочек и, сделав несколько взмахов костлявыми руками, произнёс странное наречие на непонятном Галантию языке.
Стоило ему замолчать, как шар пронзил темноту комнаты белоснежным светом, а уже через миг в нём появилось лицо полудракона — человекоподобной рептилии с чешуёй синего цвета.
Пожалуй, эльф не ожидал этого, оттого на лице даже промелькнула лёгкая нотка удивления. Однако всё же эти существа были такими же членами разумного общества как собратья нашего героя-воришки или же представители человеческого вида. Разве что своим видом они обязаны своим давным-давно почившим предкам, поэтому и выглядят так будто драконы, потерявшие свои крылья, но приспособившиеся к мирской жизни.
Лицо же того, с кем собирался говорить советник, не выражало ничего хорошего. Он явно был зол. Его яркие жёлтые глаза едва ли не буквально метали молнии.
- Ты ещё имеешь наглость пытаться связаться с нами? — прошипел полудракон по-змеиному. Советник в ответ лишь улыбнулся.
- Лангедросса, мой дорогой, - протянул он довольно, - Оставь свою злость для кого-то другого, - его блаженная улыбка явно действовала на нервы собеседнику.
- Оставить злость!? — чуть ли не взорвался тот, - Знаешь, что я тебе скажу? Иди ты в бездну прямиком к своей чёртовой матушке! Что ты обещал? Что мы должны будем сопроводить людей до Гриобриджа. Какого хрена ты и твои люди устроили осаду на этот чёртов город? — полудракон кричал, а до Галантия дошло, что всё происходящее определённо было спланировано даже с местной властью. - Ты понимаешь, что из-за твоих грёбаных налётчиков мы все оказались в огромной опасности? Если нас поймают, я первым же делом назову твоё имя при вопросе, известно ли вам что-то о нападении.
- Тебе явно стоит поучиться подбирать слова, - процедил советник с явным недовольством. - А ещё явно быть повежливее с теми, кто явно выше тебя по рангу. Ты — простой грязный наёмник, и свою работу ты сделал. Однако если будешь мешаться, я прикажу, и тебя и весь твой отряд быстро сотрут с земли.
- Да пошёл ты, - прокричал полудракон, и шар затух.
Советник явно не был доволен тем, как прошёл этот разговор, однако возмущаться не стал, убрал шар и направился на выход из комнаты. Галантий, поняв это, быстро убрался в сторону и вжался в уступ в стене неподалёку. 
Стоило долговязому выйти из комнаты, как откуда-то из коридора, уходящего ещё дальше, рядом с ним оказались двое стражников с фонарём. Он оглядел их, а затем спокойно сказал:
- Отряд К’хона — в розыск. Нельзя, чтобы они помешали нашим планам.
Они ушли, каким-то чудом не заметив вжавшегося эльфа. Когда лучи света от тусклого фонаря прошлись по его накидке, он взмолился неизвестно чему, лишь бы на него не обратили внимания. Так оно и вышло. Эти трое ушли на первый этаж, оставив эльфа одного в кромешной темноте. Он постоял, вжавшись, ещё некоторое время, а затем сам решил не задерживаться здесь и поспешил вернуться к своим…

Глава 10

Коридор был тёмным, длинным и холодным. Две пары ног шагали по твёрдой прямой поверхности, уходящей вдаль. Стены то чуть расширялись, то становились куда уже, буквально сдавливая идущих. Или, быть может, им просто чудилось в объятиях непроглядной темноты? Кто знает…
Впереди шёл Скайлор, который мог хоть что-то разглядеть среди кромешной черноты. Демоническая кровь в этом месте имела действительно полезный эффект, и все выступы, хоть и не проглядывались будто в дневном свете, но своими силуэтами окружающей тёмной серости виднелись в глазах бандита. 
Норико следовал за ним, вооружившись фонарём. В отличие от демонокровного он в тоннеле не видел абсолютно ничего, поэтому свет был крайне необходим. Однако Скайлор на всякий случай решил немного оторваться от островитянина. Что-то подсказывало ему, что об этом проходе под улицами могли знать не только обитатели крепости, хотя воин и говорил ему, что это было бы слишком, чтобы они встретили кого-то здесь, в совершенно пустом подземелье без дверей и решёток, без света и хоть каких-то людских следов.
Они шли долго. Стены, выложенные каменной кладкой, стали выглядеть всё более истрёпанно. Запах затхлой сырости начал неприятно щекотать нос: видимо, где-то рядом находилась канализация. Периодически по бокам возникали проходы, уходящие в разные стороны. Сопоставив  расположение в городе, Скайлор предположил, что они проходят под магистральными улицами, и сразу прикинул, как в случае чего можно будет быстро свалить.
Света, помимо их собственного фонаря, по-прежнему не было, а коридор уходил по прямой всё дальше и дальше. В какой-то момент он расширился почти в два раза, и демонокровный остановился, всматриваясь вперёд. Частично проход был завален каким-то мусором: деревянными ящиками, двумя или тремя бочками, шестом с примотанным сверху куском ткани и прочим барахлом. На стенах ржавели два металлических держателя с потухшими давным-давно факелами. Скайлор оглядел всю эту картину, выискивая ловушки или хоть какие-то подвохи, однако ничего не обнаружил. Норико поравнялся с ним, и стоило тусклому свету прочертить темноту, демонокровный узрел злобно блеснувший золотом силуэт.
На первый взгляд беспорядочно разбросанный хлам в свете формировал более чем чёткое очертание черепа, глаза которого образовывали факела, если бы их огонь горел. Демонокровный замер на месте и мрачно задумался. Островитянин, догнав того, взглянул вперёд и спросил:
- Что, неужели тебе стало страшно? — он улыбнулся своей детской улыбкой настолько наивно, что начал раздражать Скайлора. Тот помедлил с пару секунд, а затем ответил:
- Нет, задумался просто… Идём, - командным тоном добавил он.
Скайлор не любил знамения, особенно дурные. А это, безусловно, было именно знамение. Он всю свою жизнь за исключением последнего года и, может быть, ещё пары-тройки месяцев провёл в краях, где духов почитали и всячески поклонялись им. Так было в Шекранской деревушке и среди племён кочевников. Так было, пусть и в немного другом виде, в Виктарийском монастыре. И даже сейчас они находятся в землях, где некоторых духов почитают аки богов. Сам Скайлор никогда этого не понимал, отдавая свою веру в руки лишь одного божества — неизменной королеве преисподней Софи. Однако же знамения он умел определять, так что списать это на собственное сумасшествие он не мог. Слишком уж явно проступил этот образ. 
Подобные знаки чаще всего являлись жрецам или шаманам, однако в виде определённых образов могли явиться и тем, кто был ближе всего к причине или следствию этого самого знамения. Вид черепа, возникающий перед глазами в воздухе или на воде, никогда не сулил ничего хорошего. Когда шаман в Шекранской деревушке увидел пред собой костлявую головешку, очертания которой проявились на песке, в тот же вечер на поселение напали хищники, и некоторые из жителей встретили свою кончину. Сейчас же Скайлор понимал, что они идут под городом, где счёт смертей пошёл на сотни и тысячи душ, и идут они туда, где их ждут люди. Возможно, это связано с ними. По крайней мере, именно такими мыслями демонокровный пытался себя успокоить.
Когда же они, наконец, приблизились к концу тоннеля и увидели выход из катакомб — железную решётку с небольшой дверью, через которую пробивался алый свет пожарного зарева, то узрели пред собой отнюдь не пострадавших и жаждущих помощи. На вымощенной брусчаткой улице напротив друг друга стояли два вооружённых отряда, состоящих как из людей, так и из других народов. 
Одни были в серых, практически бесцветных одеяниях и броне без каких-либо опознавательных знаков. Их предводителем был полудракон, облачённый в тяжёлые металлические доспехи и вооружённый, на удивление, шпагой. Весьма неожиданное сочетание, ведь обычно такие титаны вооружались огромными палашами или, что чаще, боевыми молотами. Он выглядел спокойно, однако его взгляд, подрагивающий, но суровый, выдавал явную злость. Тяжеловес держал своих людей, а те словно были готовы в любой момент наброситься на своих противников.
Броня другого отряда была украшена треугольным символом с золотистым журавлём в центре. Их командиром являлся мужик лет сорока с всколоченными густыми волосами грязно-коричневого цвета и вёл себя, в отличие от своего визави куда более развязно, всячески провоцируя и оскорбляя других.
Это явно были два отряда наёмников, вот только причина их конфликта, возникшего посреди пылающих улиц, оставалась неизвестна.
- Это ведь явно не то, на что мы рассчитывали? — глядя на эту картину, поинтересовался Норико. Скайлор молчаливо покачал головой. - Что тогда делаем? Возвращаемся?
- Ждём, - холодно бросил через плечо демонокровный. - И наблюдаем. Там всё ещё могут быть страждущие.
Вместе с островитянином он подобрался чуть ближе к решётке, спрятавшись за небольшой, чуть выступавшей колонной. Атмосфера между наёмниками накалялась, и, если между командирами происходил диалог, то рядовые солдаты были готовы растерзать друг друга в клочья на месте.
- Из-за тебя и твоих ублюдков нас не выпускают из города, - вопил развязный. - Сложно было не догадаться, что это твоих рук дело!
- Нас, как и вас, обманули, - спокойно басил ему полудракон в ответ. - Мы не знали, что на Гриобридж будет совершено нападение. Думали, что нужно лишь чиновника припугнуть, а затем раствориться среди народа.
- Незнание не освобождает, - скорчив неприятную рожу, парировал мужик. - Как думаешь, если я преподнесу ваши головы страже, сколько они отвалят?
- О головах моих людей даже не думай, - голос полудракона зазвучал ещё более сурово. - Они уйдут отсюда в любом случае.
- А твоя, Лангедроса? Во сколько ты оцениваешь свою жизнь?
- Цена моей жизни — дуэль, - холодно поставил тот условие. - Один на один, между мной и… Я знаю, что ты слишком труслив, чтобы рисковать своей шкурой, поэтому я позволю выбрать тебе одного из своих людей. Дуэль до крови. Смерть — по желанию.
- Идёт! — радостно воскликнул крикливый. - Когда ты падёшь, твоя голова отправится страже.
- Если выиграю я, - отвечал тому Лангедроса, - Все мои люди спокойно и беспрепятственно покидают этот город, вы нас не преследуете и не клевещете на нас страже. Условия будут скреплены кругом.
- Не тяни уже, - мужик закатил глаза, хитро посмотрел на того. - Секундант будет твоим!
Полудракон кивком махнул одному из своих ребят, и к дуэлянтам вышел парень в лёгкой кожаной кирасе и тёмной накидке, закрывающей его лицо капюшоном. Достав из-за пояса небольшую неприметную шкатулку, он во всеуслышание объявил:
- Сейчас на этом месте без права на отказ произойдёт дуэль между господином Кхоном и мистером Петроном. Я обозначу зону в тридцатиметровом диаметре, которую нельзя будет покинуть после начала дуэли.
Он сделал шаг вперёд и положил шкатулку на землю, затем заговорил на неизвестном ни Скайлору, ни Норико наречии, и коробочка вспыхнула ярким красным лучом. Подобно росчерку пера, вспышка разошлась в разные стороны, разделив две противоборствующие стороны, а затем двинулась, обрисовывая идеальную окружность. 
И стены этой зоне не были помехой. Линия проходила под домами, оградами и деревьями. Всё это происходило достаточно быстро, но Скайлор успел заметить, что тоннель тоже попадает в круг. Линия спешила замкнуться где-то под стеной, уйдя из-под взора демонокровного. Он тихо скомандовал «Назад» и сам сдвинулся на несколько шагов, а вот островитянин влип. 
Встав из-за колонны, он сделал шаг, выпрямившись, и тут же в сантиметрах от его носка прошла линия, захлопнув того в ловушке дуэльного круга.
- По условиям дуэли вы можете выбрать одного из своих бойцов заместо себя, если боитесь за свою жизнь, - продолжал парень в капюшоне. - Ваш боец должен обязательно находиться позади вас, то есть никого из отряда господина Кхона вы не сможете заставить сражаться на своей стороне. Решение окончательно и не подлежит обжалованию? — оба противника коротко согласились. Парень произнёс заклинание, и круг окончательно замкнулся куполом, разделив двух «соколов» прозрачной непроходимой стеной.
***
Конечно, Петрон не собирался сражаться сам. Лангедроса был слишком опытным и тяжёлым бойцом, чтобы против него биться без опаски. Да и к тому же, у них были личные счёты. Полудракон в битве непременно постарался бы прикончить его мгновенно, а, может, и решился бы помучить, чтоб получить побольше наслаждения. Нет. Его планы не должны сбыться.
Петрон начал быстро оглядывать своих парней: бандитов и гадов всех мастей - однако никто из них не горел желанием выходить на заведомо проигрышный поединок против титана. Да и сам Петрон не слишком хотел жертвовать хоть кем-то из них. Всеми, кем можно было, он уже пожертвовал, и остались лишь те, кого он очень не желал терять… Пока что.
Он начал судорожно подбирать, кого можно отправить вместо себя, как вдруг на глаза попалось весьма неожиданное решение.
***
- Вот дьявол, - выругался Скайлор, когда Норико оказался в границах дуэльного круга. Тот тронул разделившую их стену, и его руку неприятно обожгли красные молнии. - Выбраться ты оттуда не можешь? — островитянин лишь молчаливо покачал головой. По лицу его было видно, что Норико был крайне недоволен.
- Сиди тихо и не высовывайся, - добавил демонокровный и сделал ещё пару шагов во тьму прохода. Норико же ступил к колонне и собирался пригнуться за ней, как вдруг увидел, что глаза того крикливого мужика, что должен был биться с полудраконом, направлены прямо на него.
***
Решение буквально пришло из темноты. В какой-то момент Петрон взглянул на проход к канализационному коллектору, проходящий под соседней улицей, и увидел, как в нём стоит какой-то абсолютно случайный парнишка. Однако парнишка вооружённый. 
В голове сразу же созрел план. Отпускать Лангедросу не хотелось. Всё же, за его чешуйчатую голову нужные люди готовы дать слишком много. Однако если он выиграет, то пусть уж так, всё равно этого пацана, не слишком удачно оказавшегося по эту сторону круга, не очень жалко.
 - Боец выбран, - выкрикнул он с улыбкой, и Норико понял, что крупно влип.
***
Красная линия резко выдвинулась по прямой от крикуна к ногам островитянина. Окружив того, она затухла, и завертелась ворохом частиц, подсветив его фигуру.
Ни Лангедроса, ни секундант этого не ожидали. Каков был шанс, что среди опустевшего города именно в месте дуэли окажется тот, кого этот ублюдок решит вызвать вместо себя. Чародейство шкатулки уже было запущено, круг не мог быть разорван, поэтому секундант лишь молчаливо переглянулся со своим командиром, тот ему кивнул, и парень двинулся к решётке.
- Выходи, - коротко сказал он островитянину, который мерил его злобным прищуром. - Дуэль состоится в любом случае, так что сражаться придётся. Не насмерть, конечно, но придётся.
Норико был зол. Скайлор ещё более, но островитянин даже не собирался слушать демонокровного. И злость была даже не из-за того, что придётся биться, ведь дуэли были для Норико настоящей отдушиной. Большую часть своей жизни он провёл на арене, где практически ежедневно избивал, рубил и убивал самых разных противников. Оглядываясь назад, он ничуть не жалел, что однажды сбежал оттуда, однако бои… Как же ему не хватало боёв. Вот именно так, чтобы изматывающе сразиться с равным противником, чтобы доказать, что нет ничего и никого, кто бы ни сумел пасть от этих катан. Зол он был на то, что ему не дают возможности подготовиться. 
- Дай сюда, - раздражённо бросил он Скайлору. Тот протянул его с некоторым неприятием, однако рука упёрлась в стену, а маленький металлический ключ, звякнув, упал на пол.
Норико поднял его, открыл навесной замок на двери, бросил его здесь же и уверенно зашагал к полудракону. В стороне, самодовольно лыбясь, стоял крикун и что-то уверенно втирал одному из своих. Островитянин злобно зыркнул в его сторону, сделав себе в голове пометку, что с ним однажды придётся разобраться. 
Подойдя ближе к полудракону, он весьма самоуверенно спросил:
- И это с тобой мне придётся сражаться? 
- Да, - он слегка поклонился. - Ты можешь использовать любое оружие. Я приношу извинения, что тебя в это втянули. 
- Я согласен биться, - Норико хрустнул шеей. - Каковы правила? — с улыбкой спросил он, заставив своего противника нахмуриться и бросить такой же взгляд на того мужика.
- Сражаемся честно, без поддавков, - продолжал полудракон, - До первой серьёзной раны. Когда кто-то не сможет продолжить, дуэль окончится. Защиту используем собственную, однако я позволю тебе взять нагрудник одного из моих воинов.
- Это не нужно, - перебил того Норико. - Справлюсь и так.
- Самоуверенно, - размыслил вслух противник.
- Разойдитесь на десять шагов, и дуэль можно будет начинать, - проговорил секундант, и двое дуэлянтов, синхронно развернувшись, отошли к краям круга.
Полудракон сохранял привычное спокойствие, Норико в вызывающей манере настраивался на бой. Серые наёмники подобно своему командиру были абсолютно бесстрастны, а вот подельники крикуна явно готовились к массовой драке.
Разойдясь по границам зоны, противники поклонились друг другу, а затем чешуйчатый взмахнул пальцами, отдавая право первой атаки своему оппоненту. Норико только этого и ждал. Во время сражений на арене один на один он всегда атаковал первым, завладевая инициативой, и терпеть не мог, когда это право у него забирают. 
Он сделал шаг вперёд, а затем, пронырливо петляя, приблизился к полудракону, даже не подумавшему сдвинуться с места. Его броня на вид была крепка, однако кираса без рукавов всё же имела в себе определённые «мишени». В данном случае это были руки чешуйчатого. Не сами кисти, а места чуть выше запястий. Стоило нанести один точный рубящий мощный удар, и с конечностью можно было прощаться. Судя по тому, как он держал оружие, дуэлянт был исключительно правшой. Бить в кисть было нецелесообразно: руки защищены перчатками, пусть и кожаными, и парировать такой удар гораздо легче. Так что островитянин намеревался проверить своего противника простым, но эффективным ударом.
Лезвие катаны быстро понеслось к своей цели, разрезая горелый воздух, однако её не достигло. Полудракон сделал самый простой шаг в противоход, а затем, повернувшись вполоборота, толкнул Норико в грудь с плеча. В сравнении с островитянином он был гигантом, оттого могучий удар ощущался весьма существенно. 
Из лёгких вышибло большую часть воздуха, Норико хрипло отшатнулся, но равновесие сохранил. Явно этого не ожидав, он начал спешно обдумывать свой дальнейший ход. Полудракон не стал его ранить сразу же, так ещё и мигом перехватил удобнее шпагу и показал, мол «Атакуй». 
Внутри запылал огонёк злости, Норико крепче взял катану, а затем вновь резко двинулся на своего оппонента. Он намеревался нанести один точный удар, ему явно виделось, что сражаться долго против такого соперника не выйдет. Катана вновь понеслась вперёд со свистом ветра, но в этот раз встретила на своём пути препятствие — шпагу.
Оглушительный звон металла пронзил окружающую улицу, Норико поднял глаза на своего противника и увидел, что взгляд того направлен прямо на него так, будто дикий зверь до этого просто решил поиграть со своей жертвой, а теперь взялся за дело всерьёз.
Он надавил и отвёл катану в сторону, а затем тут же взмахнул шпагой, и островитянин внезапно почувствовал жжение на своей груди. Полудракон нанёс нелетальный касательный удар, оставивший жгучий не очень глубокий порез, по диагонали через грудную клетку. Рана тут же начала сочиться кровью, Норико потерял равновесие, схватился рукой на порванную накидку и рубаху, пальцы тут же побагровели, и островитянин был уже не в силах стоять на ногах. Он рухнул на спину, выронив своё оружие. Нехватка воздуха, сопровождаемая постоянно вырывающимися из горла хрипами, только усилила эффект, и воин был готов потерять сознание, отправившись в темноту, но тут полудракон подошёл к нему, наставил на лицо шпагу и произнёс:
- Самоуверенно. Слишком самоуверенно, - пробасил он, смотря на поверженного юнца. - Запомни — даже самураи однажды падут. Пусть это послужит тебе уроком, - а затем ещё раз взмахнул оружием и пропорол ему до середины правую щёку.
Кровь хлынула из раны, а жуткая боль довершила дело. Тьма быстро закутала в свои объятия. Стоило островитянину окончательно уйти от реальности, круг спал, и Скайлор смог выбраться на улицу. 
Он был зол. На ситуацию, на самоуверенного дурака Норико, и на полудракона, который едва не убил его. И ведь понимал, что таковы были условия: в монастыре для них тоже устраивали подобные поединки, но всё равно не мог побороть свой гнев. Его глаза горели чернотой бездны, и он собирался едва ли не накинуться на победителя этой дуэли, однако стоило ему приблизиться, как полудракон коротко бросил:
- Окажи своему другу помощь, - кинул в руки Скайлору увесистый свёрток. - И передай благодарность за бой, - а затем зашагал прочь вместе со своим отрядом. Другие также быстро ретировались, видя, что гнев демонокровного явно направился бы на их лидера. 
Скайлор стал быстро латать раны своего товарища, смотря на него с определённым разочарованием и злостью в глазах, а на опустевшую улицу со страхом и опаской потянулись десятки местных жителей…

Глава 11

- Но-орико! Но-орико, что с тобой, - практически воплем заголосила Роза, увидев Скайлора, несущего бессознательное тело её друга на его плечах. 
Её крик нарушил общий царящий в крепости гул разговоров. Казалось, в тот миг абсолютно каждый резко замолчал и обернулся на эти слова. Однако через несколько секунд всё пришло в норму, кроме самой юной некши, которая по-прежнему круглила глаза в страхе и крутилась рядом с идущим демонокровным.
Он аккуратно положил бессознательное тело на подстилку из соломы, беспощадно согнав с неё уже обосновавшегося Галантия, бросил рядом оружие островитянина, а затем сурово посмотрел на оставшуюся невозмутимой Кору:
- Окажи ему помощь, - холодно произнёс. - А я пока найду Арчибальда.
Он ушёл, а трое «соколов» остались близ своего пострадавшего товарища. Одежда того была разрезана, из ран медленно сочилась кровь, окропляя холодный пол. Кора поколебалась несколько секунд, пытаясь придумать, как помочь ему, не тратя ценных лекарств, оставленных чародеем, однако никаких вариантов в своей голове не нашла, поэтому быстро ринулась к своей сумке, начав рыскать в ней. Девушка вынула оттуда матовый пузырёк с чёрной жидкостью внутри и небольшой рулон бинтов, затем быстро осмотрелась и сказала:
- Роза, возьми его сумку. И достань из неё бурдюк.
Отчеканила она отдельно каждое слово и, дождавшись, когда та достанет флягу, сложила всё рядом с островитянином и приступила к оказанию помощи. 
- Прижми рану, - сказала она рядом находящейся некши. Сама же обработала её водой, затем отрезала кусок ткани кинжалом и начала делать перевязку.
С порезом никаких проблем не возникло. Всё же, он был не настолько глубок. Синяки она даже трогать не стала, а вот щека стала настоящим испытанием. Остановить кровь долго не удавалось, да и зашить её было нечем. Ради неё пришлось потратить энгширскую смолу из пузырька почти полностью, но свои плоды это дало.
Тело запустило ускоренную регенерацию. Прохладное ощущение должно было успокоить боль, когда Норико придёт в себя, а частицы смолы помогли бы быстрее заживить раны. На глазах Розы и Коры на пропоротой щеке начал появляться рубец, соединяющий разорванные части. Кровь быстро сохла и темнела, тяжёлое дыхание воина также относительно быстро выровнялось. Оставалось только ждать, пока он придёт в себя…
***
В это же время Скайлор побрёл сквозь огромное количество людей, продолжающее пребывать из подземного тоннеля. После окончания битвы на улице их оказалось неожиданно много. Все они пребывали в ужасе, однако демонокровный, как мог, успокоил их и направил за собой. 
В их глазах он был спасителем, однако сам не испытывал от этого никакого удовольствия. Его израненный товарищ лежал на плечах. Насколько это было возможно, он оказал ему помощь, а затем потащил под защиту крепости. 
Видимо, об этом и было знамение. О том, что тот окажется несправедливо втянут в дуэль и опрометчиво полезет на противника заведомо сильнее него. Итог — поражение и серьёзные раны. Он сам был виноват в этих последствиях, однако демонокровный терзал себя противным чувством вины за то, что не смог вступиться за своего товарища.
С тяжёлыми думами и полной решительностью разыскать кастеляна он пробрался к укромной кабинетной дверце, незаметно притаившейся под лестницей. Изнутри доносились несколько голосов, что-то яро обсуждающих. Часть из них была спокойной, часть — более настойчивой.
Скайлор вошёл без стука. Резко и бесцеремонно. Внезапное открытие двери едва не прибило к стене стоящего так некстати возле входа старика в богатых одеждах, изрядно опалённых и местами почерневших. Извиняться демонокровный не стал. Лишь обвёл всех присутствовавших взглядом, среди которых был, в том числе, и знакомый торгаш по имени Риззар, холодным взглядом, устремил взор в дварфа и произнёс:
- Арчибальд, есть разговор. Людей я привёл, однако мы столкнулись с проблемой… - оборвал он фразу напряжённым молчанием.
- Хорошо, - кивнул он демонокровному. В глазах явно читалось раздражение, однако было ли оно вызвано столь нахальным визитом бандита, сложно сказать. - Господа, все вы знаете, что делать. Пока свободны.
Свора из людей, да и нелюдей разных полов и возрастов практически синхронно кивнула ему, а затем спешно покинула кабинет, оставив демонокровного и дварфа-южанина наедине.
- Так, вещай, - строго произнёс тот. Скайлор ясно видел, что события этой ужасающей ночи, изрядно утомили дварфа. Он стоял на ногах, держался мужественно и действительно был готов принимать решения за всех тех, кто находился под опекой его крепости, но даже такого крепкого воина рано или поздно могло свалить. Однако он заслужил уважения в глазах демонокровного сполна. - Сколько погибших?
- Из тех полутора сотен, что выползли из переулков, все сто пятьдесят живых… Ну или около того. Честно говоря, не считал, - по-раздолбайски Скайлор пожал плечами. - Проблема в другом, - замолчал он, оценивая реакцию кастеляна.
- Ар-р, курат тебе в рожу, давай не томи, - повысил тот голос, добавив едкого словечка из родного языка. - Не заставляй вытягивать из тебя всё, как из этих треклятых монетожоров. 
- Когда мы дошли до выхода, там были не беженцы, а два сражающихся между собой отряда наёмников. Вероятно, один из них был ответственен за нападение на город, - отчеканил хмуро демонокровный.
- Что за отряд?
- Опознавательных знаков не было. Одежды серые, почти бесцветные. Командиром у них был полудракон, - дварф задумался на его словах, будто прикидывал в своей голове варианты.
- Так, ладно, не до этих сейчас. Молодец, работу выполнил. Награду заслужил, - крепко сбитой рукой он открыл ящик и вытащил оттуда увесистый мешочек, звонко бряцнувший при падении на стол. - Серебро своё ты заслужил. Если что ещё нужно, то…
- Шеф, тварь отступила, - его оборвал на полуслове внезапно вбежавший в кабинет солдат. Тяжкое дыхание, прерывисто хрипящее и выпученный взгляд испуганных глаз на потном, почерневшим от гари лице заставили Скайлора поморщится и вопросительно взглянуть на Арчибальда. - Она рванула на юг… 
- Что с нападавшими?
- Разведчики передают, что их конвой направился в сторону южного тракта. Стража постепенно вытесняет их к окраинам!
- Пусть чародеи передадут командующим, чтобы брали больше пленных. Желательно из тех, кто командует. Всех бандитов, гоблинов и кочевников — в расход, - его приказ ударил словно молот по наковальне. Он был жесток, непомерно жесток, однако других вариантов не оставалось. Скайлор молча посмотрел на того, выражая согласие. Суровый дварф задумчиво уставился в гладкую крышку стола, а затем спросил:
- Где сейчас Келентер со своими ребятами?
- Их не видели с момента, как атака дошла до Храмовой улицы, - отозвался солдат. - На связь Ларэндо не выходил.
- Курат… - злостно прошептал кастелян, а затем резко подошёл к комоду, снял с пояса блестящую связку ключей, затем щелчком открыл замок и достал из ящика деревянный тубус, закупоренный золотистой крышкой. Отбросив её на стол, он вынул оттуда свёрнутый свиток, расправил его в своих руках, а после зачитал:
- Las mu haa sunab tult. Las ta murab oma tel olevad takistused ja savutab esmargi. Kula mind!
Низкий бас рокотом звучал в тесном кабинете. Глаза кастеляна зловеще мигнули ледяным блеском. Солдатик, стоящий возле двери, невольно схватился дрожащей рукой за оружие.
- Келентер, мать твою, Ларэндо, ответь мне, ушастый потрох, - дварф практически прорычал каждое слово, эхом отбившееся от каменных стен. Тихая пустота стала ему ответом. Он подождал немного, но кроме гула в своих мыслях не услышал ничего. Тогда Арчибальд уже более спокойно отложил свиток и, обращаясь к Скайлору, сказал. - Либо его прикончили во время битвы, либо он ввязался в сумасбродную авантюру и бросился за конвоем. Сейчас ты можешь отдохнуть, однако скоро, я боюсь, мне вновь придётся просить тебя о помощи.
- За вашу плату, разумеется, - оскалился демонокровный и, развернувшись, побрёл в смердящий гарью и людскими страданиями зал.
***
Пламя тускло горящего факела едва ли освещало небольшую комнатушку, по своему виду больше напоминающую тюремную камеру. Каменная коробка из четырёх стен, небольшого решётчатого окна и такой же двери, преграждавшей путь острыми штырями, наполнялась сыростью и канализационной вонью, а вследствие этого и плесенью, беспощадно пожирающей каменную кладку, а также мухами, тараканами и, периодически, крысами.
Снаружи стояла дождливая мгла безукоризненно серого города под названием Дарфорд. Это совсем неприветливое для любого обывателя место крайне редко радовало своих обитателей даже проблесками солнечного света, предпочитая пребывать в затхлой и полузаброшенной пасмурной дымке. Как раз под стать своим жителям.
Их было не так уж много для действительно большого города. Его, как-никак, относили к Имперской Девятке. Правда, с оговоркой лишь на его богатое, роскошное и яркое прошлое. Сейчас же это обесцвеченное пугало, больше напоминающее холодный могильник, никому и задаром не было нужно. Никому, кроме разномастных преступников, дезертиров, убийц и воров, что нашли себе пристанище среди быстро опустевающих улиц.
Дарфорд стал местом, где правят отнюдь не законы — лишь сила. Если ты — просто жалкий тюфяк, что надеется на воцарение добра в жестоком мире, то, вероятнее всего, в Дарфорде тебя сразу же ограбят, изобьют, возможно, запытают, потом убьют и, конечно же, не забудут обоссать. Таковы здешние порядки.
Оттого даже ваш покорный слуга испытывает удивление, как жалкий мальчишка, что был продан в рабство какой-то случайной банде одним жадным торговцем, не просто сумел выжить, а смог выстоять самом худшем месте, куда только мог попасть раб — на гладиаторской арене Дарфорда.
Этот смертельный Колизей даже у тамошних обитателей вызывал дрожь. Служащий местом для развлечений, заполненный лужами засохшей крови, обрубками костей и кучами гниющей плоти, крайне редко убираемой с манежа, он одновременно вызывал предвкушение от зрелища и какое-то гнетущее чувство страха перед тем ужасающим количеством оборвавшихся на нём жизней. Причём, не просто оборвавшихся, а непременно именно так, чтобы последние секунды даже самому далёкому зрителю показались адом, заставили вздрогнуть от истошного вопля, хруста костей или фонтана крови. Казнь была пугающей традицией, Дарфорд не терпел пощады и этой чертой, проведённой лезвием по горлу, показывал всё своё гниющее столетиями нутро.
Мальчишка-островитянин, купленный едва ли не за бесценок, должен был стать разовой закуской для твари, разогревом перед настоящим шоу. Однако же он выстоял. Когда на него спустили свирепого бронированного волкодава, тот не просто выстоял, но и победил зверя, до этого служившего превосходным орудием казни для не слишком нужных бойцов. 
То был первый поединок. Один из немногих, заставивших сердце покрыться чёрной коркой. Жажда жить обернулась яростью и абсолютным безразличием к другим людям. Каждый из тех, кто выходил против него, кто ступал на пропитанную кровью песчаную арену, был всего лишь преградой. Будь в руках нож, меч или что-то потяжелее, да хоть осколок ребра — плевать. Противник должен был умереть. В живых оставался только один.
Таких поединков было много. Разменяв полсотни, Норико перестал считать. Со временем он понял, что против него перестали выпускать тех, для победы над которыми необходимо было превозмогать себя. Его противниками становились те угрозы, что можно было легко ликвидировать. Он стал не просто рабом, которого можно легко обменять на рынке. Он стал той вещью для этих грязных сволочей, на ком можно хорошо заработать денег. 
Таких на арене было двое — он и чемпион. Два зверя, которых никогда не сталкивали вместе, ведь знали, что стоит лишиться одного, и в другом тоже быстро пропадёт смысл. Терять сразу две фигуры на этой доске было совершенно не выгодно, поэтому они оба раз за разом выходили на ринг, расправлялись с кем-то и уходили в подземелья. Так продолжалось долгое время, но однажды их всё же решили столкнуть. Ведь зрители, изрядно привыкшие к ставшим уж слишком рядовыми боям, затребовали большего зрелища. И поединок титанов должен был стать идеальным угощением для кровожадной толпы.
Один — резкий и юркий, молниеносно поражающий своих оппонентов. Другой — тяжеловес, мощь чьих ударов могла рушить стены. 
Эта схватка с самого начала не могла быть равной. И всё же явного фаворита перед поединком так и не определили. Крупье озолотились на ставках, трибуны ломились от количества народа. Бой должен был стать величественной коронацией одного и окончательным падением другого… И он, мягко сказать, разочаровал.
Они оба знали, как будет сражаться их соперник, ведь видели немало сражений друг друга. Вот только один этим воспользовался, а второй самоуверенно понадеялся на собственные умения. Он рванул к громиле по прямой траектории, нацелился на того сокрушительным ударом и… промахнулся.
Островитянин был быстрее, но явно не ожидал, что этот гигант в чёрной броне с двуручным мечом окажется куда проворнее, чем представлялось со стороны. Он нанёс буквально пару ударов даже не в половину своей силы, но этого хватило, чтобы самурай пал. 
А хуже всего то, что его противник словно решил поиздеваться над ним. И унизительно пощадил.
Под злобный гул толпы, требующий расправы, он затащил тело в клеть в полном молчании, а затем растворился в тёмных коридорах. И вот теперь Норико лежал на холодной каменной койке с дырой в животе, опутанный грязными повязками, накачанный непонятно чем и взирал в тёмный сырой потолок под перезвон различных предметов. 
Парень повернул голову, что отдалось крайне неприятной ноющей болью и увидел низкого, сгорбленного старика с всколоченными волосами, который нервно перебирал инструменты, которыми с явной периодичностью копался во внутренностях раненых бойцов.
- Ты — идиот! — хриплым голосом воскликнул он, поняв, что его подопечный проснулся. Развернувшись, он сердито помахал скальпелем, не внушающим доверия, натянул большие, чуть потрескавшиеся очки-гоглы на морщинистый лоб и продолжил, - Ты на кой ляд на него так полез!? Знал ведь, что он тебя на холодец порубит, дубина! Сколько раз я по частям собирал таких как ты? — старик был очень зол. - Много. Даже больше, чем дней ты здесь. Вот ответь мне, порадуй старика, ты зачем самоубиться так глупо решил?
Норико задумался. Он не хотел бесцельно умирать. Быть может, решил доказать самому себе, что никто и ничто ему нипочём. Что он может победить кого угодно. Глупо? Возможно. Впрочем, какая разница, если каждый раз после боя, когда, казалось бы, право на жизнь осталось при нём, его всё равно мог вероломно отнять любой из сотен ублюдков, что сидят на трибунах. Восход никому не известного гладиатора попортил немало крови тем, кто был заинтересован в победах карманных бойцов, и островитянин в какой-то момент перестал считать количество посланных ему сверху угроз расправой. Какая разница, если каждый выход на арену приближал его к судному дню? Какая разница, если шансов выбраться с арены у мертвеца было в десятки раз больше, чем у живого? Какой смысл, если он раз за разом тешил себя очередным притворством, надеждой на призрачный шанс, которые после превращались лишь в глубокое разочарование, оставляющее на душе неизлечимые рубцы.
Он высказал это старику, хотя и сам не понимал, зачем. Наверняка ему даже не было дела до этого. Он просто лечил гладиаторов, чтобы те могли выйти заново на арену, только и всего. Но он ответил:
- Ты каждый раз выходишь на битву, словно зная, что она последняя. И ведь ты сам приближаешь себя к смерти. Раз за разом надеешься, что лезвие её косы полоснёт по горлу. И раз за разом разочаровываешься, что каждый раз оказываешься жив. Ты согласился на дуэль с ним ради чего? Ради того, чтобы снова доказать себе свою исключительность? Или ради того, чтобы его шпага пронзила тебя окончательно? Ради того, чтобы наконец оказаться в объятиях смерти. 
- Ради… Стоп! Шпага? — он попытался резко подняться с койки, но затрещавшая в теле боль не дала этого сделать, - Какая ещё шпага?
Он взглянул на старика, тот подошёл ближе. За тёмными стёклами очков не было видно его глаз, а голос оставался безразлично-спокойным. 
- Успокой своего внутреннего демона, воин, и тогда однажды ты всё себе докажешь, а до той поры помни, что одиночкам в этом мире не выжить.
Старик достал из-за пояса тёмный флакон, резко откупорил его, обронив на пол несколько капель не самой приятной на вид мутной жижи, а затем бесцеремонно вставил горлышко в рот Норико. Мерзкий, отвратительнейший привкус этой дряни полился в глотку, отчего захотелось моментально выблевать ту гадкую байду, которую им дают, дабы не окочурились. Из глаз резко полились слёзы, Норико замычал, пытаясь то ли болезненно, то ли яростно вскрикнуть, однако старик всё дальше и дальше отдалялся от него, давая проход тусклому свету факельной лампы.
С такими неприятными ощущениями Норико приходил в себя…
***
Полтора часа пролетели быстро. Возможно, даже слишком. Возвращаясь к своим, Скайлор ожидал, что что-то непременно пойдёт не так, на них свалится ещё один, подобный огромной мусорной куче, ворох проблем, или произойдёт что похуже. Но нет! Всё оказалось удивительно спокойно.
Эльфийский гадёныш, к счастью, умудрился никого не ограбить и помалкивал, сидя в углу. Кора, как и всегда, занималась чем-то своим где-то поодаль. Некши возилась со своим раненым дружком, слава Софи и девяти архидьяволам, понемногу пришедшим в себя.
Он всё ещё был слаб, хотя уже рвался встать с подстилки, изрядно пропитавшейся его собственной кровью, так что демонокровный строго приказал тому отлёживаться. Пока у них было время на отдых, необходимо было воспользоваться им в полной мере.
Казалось, что стрелки на циферблате стоящих в коридоре часов недвижимо застыли, но вдруг кастелян лично почтил их своим присутствием.
- Вас можно на минуту? — спросил он таким тоном, обращаясь к Скайлору, что тот предпочёл не отказываться. 
Они прошли в тот же самый кабинет, ничуть не изменившийся за столь короткий промежуток времени. Разве что теперь во весь стол была растянута карта близлежащих территорий.
- Я так полагаю, у вас появилась работа? — дварф в ответ мрачно кивнул, встав во главе стола.
- У меня нет людей. Сейчас улицы завалены телами, а те, кто ещё стоит на ногах, зачищают город от всей той швали, что не успела сбежать. Господин Аль-Каззим порекомендовал вас, как тех, на кого действительно можно положиться... — треклятый Риззар. С одной стороны, его можно было бы поблагодарить, но подсказывала чуйка, что теперь новых проблем уже не получится избежать.
- Я слушаю.
- Караваны нападавших начали отходить от города ещё несколько часов назад. Как сообщила мне разведка, они движутся по тракту и намереваются свернуть возле Виктры ровно на юг. Они увели с собой множество пленников, и среди них - главу чародейской ложи. Необходимо попытаться вызволить хотя бы часть из плена и, в особенности, спасти господина Ларэндо.
- Чем он так важен? — Скайлор покосился на карту, провёл взглядом от Гриобриджа до упоминаемого городка и дальше на юг. Прямиком к границе.
- Тем, что ему наверняка известно, кто стоит за тем, что этой ночью Гриобридж превратился в царство Эсхатона, - кастелян, наоборот, поднял на него свой, ставший ещё более понурым, взор.
- Допустим, я соглашусь, и наш отряд отправится за ними. Какова будет оплата? 
- Пять тысяч, включая тысячу авансом, - твёрдо встал Арчибальд
- Две, - парировал Скайлор. - Вы платите нам две авансом, и вместе с этим даёте нам фургон, лошадь и запас лекарственных трав в путь, - вспомнил он об оставленной в конюшне Риззара кляче вместе с перебитым обозом. - Нам ехать в вольные земли, и вряд ли там получится с лёгкостью найти помощь, - демонокровный просил без капли совести. И ведь у его непомерной наглости имелись свои аргументы. Дварф смерил того крайне недовольным взглядом, но бандит не дрогнул, и кастелян всё же уступил.
- Курат… - практически прорычал он. - Хорошо…
- Что нужно будет сделать?
- Двигайтесь по следу конвоя, - начал Арчибальд уже более спокойно. - Рано или поздно, они остановятся. На месте их стоянки необходимо попытаться вытащить Ларэндо из их лап. Или, по крайней мере, выяснить больше информации.
Расплывчато, скомкано и не слишком понятно. Ни сведений о точном количестве нападавших, ни о количестве пленных, ни даже о предполагаемой точке стоянки, о которой он сам сказал, кастелян не предоставил.  Осада, пусть и закончилась, но последствия, принесённые ночной мглой - нет. На плечах Арчибальда сейчас было слишком много забот.
Однако стоило отдать ему должное. И повозка, и травы, и лошадь, причём не абы какая, а жилистая ездовая коняга, были подготовлены уже через двадцать минут. Это была не та старая кляча, какую оставил им ублюдок Билл. С такой было даже не стыдно проехать по городу… В нормальных условиях.
Вместе с этим кастелян отдал демонокровному тот самый тубус со свитком, с помощью которого он пытался связаться с чародеем.
- Это для связи со мной. Если, вернее сказать, когда что-то обнаружите, то сразу же свяжитесь со мной. Свиток завязан на заклинание сообщения. То есть частично односторонняя связь. Раз десять точно я смогу вас услышать, потом — уже не уверен, так что по хе*не не тратьте, ясно? — он сурово посмотрел на Скайлора, и тот убедительно кивнул.
- Ясно.
- В таком случае, удачи.
Повозка быстро покинула крепость. Огромные ворота, сожжённые районы и обагрённые кровью улицы остались позади, и вдруг в голове раздался знакомый женский властно-стальной голос. Причём звучал одновременно испуганно и злостно. В откровенно приказном тоне Марисса, врезавшись в разум, произнесла:
- На нас напали. Стоунхилл — засада. Всё подстроено. Скайлор, будьте где-то на тракте. И не попадитесь головорезам…

Глава 12

Стоунхилл с момента своего основания являлся самым обычным рабочим городком. Причём таким, что его нельзя было приписать ни к крупным, ни к мелким. Конечно, недавно ему присвоили статус главного в западной шахтёрской агломерации, однако положения особо это не изменило.
Десятилетиями он влачил однотипное существование простого, добывающего гранит городка, как и другие маленькие поселения близ него, и не стремился к чему-то большему. В нём не кипела… Скорее, покипывала жизнь, и при этом многие события покрывались туманом в монотонном ритме тяжёлой работы местных жителей. Более того, на Стоунхилл многим было совершенно наплевать. Наверное, поэтому Старик Билл выбрал его, как перевалочную точку: слишком просто в подобном месте затеряться.
На забредшую в город демонокровную на вороном коне совершенно никто не обратил внимания. Разве что пара слоняющихся без дела мужиков сопроводили соблазнительные изгибы облизывающимися взглядами. Впрочем, это её мало интересовало.
Марисса подвела своего коня к местной корчме, деревянное здание которой аккуратно примостилось практически в самом центре этого небольшого городишки. В месте, именуемом «Площадью Кузнецов», находилось всё, что было необходимо для подобного поселения. Здесь в углу расположилась вышеупомянутая корчма, небольшой рынок из нескольких потрёпанных лотков и палаток стоял в середине, гранитный памятник шахтёрам Империи в виде потрескавшегося от времени мужика с гигантской киркой в руках смотрел на одно из немногих прилично выглядящих зданий в городе — ратушу. Другие дома выделялись тусклыми вывесками разного назначения. Оставив скакуна возле коновязи, она оглядела практически пустую площадь и направилась внутрь корчмы.
Стоило потянуть на себя пошарпанную дверь, коричневая краска которой сходила целыми кусками, как в нос сразу ударил смрад, смешивающий в себе ароматы жареной еды, спирта и пота. Марисса прошла в зал, встретивший её полутьмой занавешенных рваными тряпками окон, грязно-жёлтым тусклым светом масляных ламп и толпой бухающих и жрущих подобно стае свиней рыл.
Пустая площадь была зрелищем обыденным по той причине, что многие обитатели этого городишки сейчас расползлись по всем местам, где можно было выпить и наполнить желудки. Так что сейчас толпа из разношёрстных мужиков поглощала пиво литрами, орала, вопила и рыгала, заполняя корчму небывалым ощущением зловоний.
Марисса постаралась не обращать на это внимания, но даже она, привыкшая к подобным заведениям, запахам и виду, не могла не морщиться от отвращения. Пробежав взглядом по одномассной толпе, демонокровная обнаружила своих и двинулась к ним. К её удивлению, их было всего пятеро.
Устроившись в стороне от гуляющих компаний, за столом находились пять «чёрных соколов». Конечно, это были не те, кого она отправила в Гриобридж несколькими часами ранее, но и этих демонесса вполне рада была видеть.
Во главе стола восседал Изекиль. Изекиль Миллерчип. Его вид намеренно выдавал в нём путешествующего аристократа или кого-то ещё из тех же сословий. Ещё бы — жилистый, мускулистый и ухоженный настолько, насколько это было возможно. Пока остальные его компаньоны смотрелись не слишком прилично для высшего общества, он, наоборот, выглядел так, будто даже пару минут назад успел принять душ. Подбородок выбрит, усы причёсаны, светлые волосы оттенка солнечных лучей отвратительно прилизаны, что так любят столичные деньгожоры. Даже одежда вычищена. Да и сам Изекиль ведёт себя так, что полностью подходит впечатлению: голубые глазёнки словно выражают полное презрение к этому месту. 
Да, роль свою он играет хорошо, вот только зачем? Мариссу этот его вид даже смутил на секунду. Впрочем, кто знает, что именно «соколам» взбрело в головы, раз они вновь заставили псевдо-дворянина напрягать остальных своими «манерами». 
Однако пока он лишь делал вид, что главенствует над всей этой компанией, настоящая голова сидела рядом — Хэйзил Эш. Худощавая и миниатюрная девушка с короткими коричневыми волосами и такого же цвета глазами. Возрастом она годилась Изекилю в дочери, а на деле была непосредственной начальницей для того. Её хитрый взгляд аккуратно оценивал происходящее. Пока остальные сидели и наслаждались творениями местного повара, она подмечала малейшие детали. Приход Мариссы также от неё не укрылся, но, увидев, что демонокровная их заметила, виду не подала.
Напротив, за столом, окружив себя парой бутылок мутного крепкого пойла, сидя спиной к залу, расположился дварф-южанин по имени Нурвал Бальдерк. Возрастом старше Изекиля ровно настолько, насколько Хэйзил была его младше, среди этой пятёрки он выглядел одним из тех мордоворотов, что всегда сопровождают богатенький элемент в путешествиях. 
Его взгляд был суров, но сейчас метался меж двух бутылей не в состоянии выбрать. Карие глаза, сливающиеся со смуглой кожей, бродили туда-сюда, массивные, крепко сбитые руки почёсывали лысину, постепенно пожирающую и так не многочисленные волосы, и не очень опрятную бороду, через которую пробивались редкие серебряные волосы. Периодически он оборачивался на пьянчуг и почёсывал кулаки в поисках какого-нибудь обалдуя, которого можно было бы надуть на деньги.
В противовес ему рядом сидел Орикс — орк-полукровка, которого Боров нашёл в каком-то трактире. Если бы не весьма опрятная одежда, в виде тканевой рубашки, жилета и армейского корсета, можно было подумать, что он — один из Шекранских кочевников. Серо-зелёная кожа, угловатые черты лица, «горящие» желтизной глаза и косматые тёмные волосы явно выдавали в нём их брата. Впрочем, сам он говорил, что является всего лишь сыном фермера из Байфроста, а Мариссе было глубоко плевать на его происхождение, пока он был частью банды. 
Пока Нурвал был занят тяжёлым выбором пойла, Орикс совершенно не притронулся к напиткам и даже тарелку с местной байдой оставил недоеденной, предпочтя возиться со своим оружием. Он аккуратно достал из ножен свой стальной клинок, будто не видавший ни одной битвы. Меч казался совершенно новым, не испытанным в боях. Да и орк возился с ним, как с драгоценностью, отчего удостаивался колких комментариев от Изекиля, на которые предпочитал не обращать внимания.
Последней в данной пятёрке была девушка по имени Мелания. Худощавая и невысокая южанка оказалась в «Чёрных соколах» едва ли не случайно, попав в банду вместе с награбленным от кочевников. Отряд соколов нарвался на головорезов их племени на тракте, из стычки вышел победителем, а всё ценное забрал себе. В одном из сундуков, которые те пёрли к себе в лагерь, обнаружилась смуглая голубоглазая девушка, которая таким образом пыталась бежать из племени. 
Старик Билл, оценив ситуацию, хотел отпустить её на все четыре стороны, ведь работорговлей «соколы» никогда не промышляли, однако девушка изъявила стойкое желание присоединиться к тем, кто, можно сказать, спас ей жизнь. Атаман возражений не имел. И этим он не прогадал. Мелания оказалась великолепной воительницей, а самое главное — тихой. Не хладнокровная убийца, но преданный солдат, который безоговорочно выполнит любой приказ. 
В корчме ей не нравилось. Толпа, вонь и шум в замкнутом пространстве сдавливали её подобно сближающимся стенам. Она молчаливо сидела, периодически выходя на улицу, дабы вдохнуть свежего, хоть и наполненного не самыми приятными ароматами воздуха.
Марисса подошла к столику, занятому «соколами» и, пропустив все приветственные слова, сразу же задала вопрос:
- Где остальные?
- Нет остальных, - ответила за всех Хэйзил. Раздражённый тон её голоса демонокровной не слишком понравился. - Как остановились здесь, кроме нас никого и не было. Пацаны, что тут на площади ошиваются, говорят, мол, чёрных рубах не было.
- Плохо… - задумчиво бросила Марисса, усаживаясь рядом за стол. - Корчмарь, тёмного и пожрать, - взмахнув рукой, громко произнесла, что на неё добрая половина мужиков нет-нет, да бросили свой взгляд.
Официантка — весьма уродливая женщина лет уже за тридцать — принесла еду и пойло быстро, небрежно поставила перед Мариссой и сразу же вытянула руку вперёд, ожидая платы.
- Десять лон, - гнусавый и скрипучий голос настойчиво озвучил цену. Демонокровная бросила ей в ответ единственный серебрянник, и та поспешила уйти, потирая руки о фартук.
- Дьявол… - прошептала Марисса себе под нос, смотря в тарелку, где расплывалась жидковатая каша с куском мяса. Выглядело не слишком аппетитно, но в последний раз она ела ещё утром, так что жаловаться не приходилось. Тем более, сейчас мысли были заняты отнюдь не видом поданной еды, а тем, что из добрых двадцати человек, что должны были остановиться в Стоунхилле, а потом всей колонной двинуть на юг под видом торгового каравана, здесь сейчас сидят лишь пятеро. - В пути ничего подозрительного не видели? Охотников за головами, стражу, каких-нибудь тварей, жрущих кого-нибудь у дороги?
- Ничего, - покачала головой девушка. Изекиль кивнул в знак согласия. - Совсем, - цыкнула она задумчиво, зеркально с Мариссой приложив палец к губам. - Если бы мы хоть что-то видели, не стали бы оставаться здесь. По лесам всё тихо, торгаши как обычно шуруют в Гриобридж, солдафоны дремлют на своих постах.
- Где тогда они могли задержаться?
- Да где угодно! — хрипло пробасил дварф. - Полтора десятка рыл. Если набрели на кабак, мож там до сих пор и хлещут. Тем более, Билл с Боровом поедут другим путём, так что…
- Яс-сно, - демонокровная по-змеиному прошипела, а затем вернув спокойное выражение лица, произнесла. - Ждём их до десяти утра. Не появятся — их проблема. Дорогу они в любом случае найдут.
- Есть капитан, - отсалютовала Мелания, морщась от заполняющего зал запаха свежих порций не очень свежего жареного мяса. - Я — на улицу, - демонокровная кивнула ей в знак согласия.
- А дальнейшие у нас какие планы? — уточнил Орикс, оторвавшись от своего оружия. - Просто двигаем через дебри к тому ущелью, про которое говорил Билл? 
- Да, и, по-хорошему, завтра надо добраться до границы, - Марисса отпила из увесистой кружки, в которой пенился хлопьями бурый напиток, абсолютно отвратительный на вкус. - На случай, если эти кретины вернутся ночью, дежурим по очереди. Раз уж Мелания пошла первой, она и подежурит сейчас. Дальше — меняемся каждые полтора часа.
Все были согласны с командованием. Изекиль хотел что-то возразить, но на него зыркнули так, что тот лишь недовольно потеребил усы и отправился спать.
***
Ночь была тихой. Шум и гул пьянчуг угомонились через пару часов, а вся толпа, за исключением некоторых храпящих за столами туш, расползлась по своим домам. Стоунхилл к полуночи практически полностью опустел. 
Прохладные порывы осеннего ветра трепали тканевые шатры и покачивали ветви немногочисленных деревьев, чьи колкие ветви выглядывали штыками из-за бедных хибар. Чёрная гуща леса, начинающаяся через километр от города, шелестела кронами, будто бы приглашающе машущая тёмными рукавами. Мелания сидела на маленькой потрескавшейся скамье, стоящей перпендикулярно входу в корчму, и откровенно скучала.
Периодически бросая взгляды на немногочисленные тусклые пятна света, разбавляющие чёрное ночное покрывало хоть какими-то образами, она погружалась в мысли, соответствующие настроению безлюдной мрачной ночи, и ждала.
Далёкое карканье ворона, эхом донёсшееся со стороны леса только больше погрузило её в раздумья, да так, что она не сразу заметила единственно идущего по улице человека и рефлекторно схватилась за лежащий на коленях гладиус, который выставила на показ, дабы особо ретивые синяки не решились к ней подходить.
Мужик, облачённый в лёгкие кожаные доспехи, неспешно и даже вальяжно шёл по дорог и будто бы даже не обращал внимание на единственного живого человека среди опустевшего города. Однако стоило ему дойти до калитки, ведущей к корчме, как он столь же вальяжно повернулся и подошёл к скамье. Молча присев рядом с девушкой, он с минуту посмотрел во тьму, а затем задал вопрос:
- Когда?
Лицо мужчины закрывал капюшон холщовой накидки, такой же коричневой, как и его броня. Говорил он практически шёпотом, дабы голос его не был узнан, однако Мелания прекрасно знала, кем был этот ночной визитёр.
Рафаил Алкис, так его звали, держал при себе банду из разномастных головорезов, готовых выполнять за определённые суммы определённую работу. Он сам был выходцем из степей. Кочевником, подавшимся на заработки в большой город. Однако Диаракорум его не принял, вышвырнув вместе с канализационными отходами. 
Тогда тот нашёл таких же, как и он, озлобленных и жестоких ублюдков, которые были готовы беспринципно кошмарить люд ради того, чтобы заработать. Вот только Рафаил был хитрее. Он искал тех, кто был жесток и туп, но туп настолько, чтобы не сметь перечить своему командиру и не иметь возможности схитрить, трактуя приказы в свою пользу. Как итог, безымянная банда терзала приграничные районы Южных Королевств, нападая на торговые караваны, следующие из Катраса до столиц, а также лишала жизней тех, кому когда-то не посчастливилось перейти дорогу довольно злопамятным людям. 
Так было и сейчас. Пришлось зайти чуть дальше на север, чем обычно, но оно того явно стоило. Ворюга с бегающими глазами отсыпал им слишком щедрый аванс, чтобы намахать его на деньги. Убить своих же… Ха! Какой же он всё-таки урод! Раф мысленно усмехался, идя на встречу с той, кто должна дать им подступиться ближе. Подумать только, и вот именно эту девчонку надо было пощадить. Жаль, но зато с остальными можно было делать всё, что угодно.
- Позже. Через два часа, - южанка ответила ему шёпотом. Показала два пальца и добавила. - Можно, - затем три. — Опасно. - четыре, и затем пять - полностью раскрыв ладонь. - Не знаю.
Рафаил раздражённо прикусил губу, чуть повернулся к ней, отчего Мелания даже смогла разглядеть часть его покрытого шрамами лица. Ему вряд ли было больше тридцати, но вот сетка из рубцов, расчерчивающая лицо криво пересекающимися линиями подобно годовым кольцам на пне, говорила о том, что повидал он даже слишком много. Сальные тёмные волосы лентами водорослей опадали на массивный лоб, заставляя того казаться ещё более недовольным. Он поморщил, сипя, нос, а затем отвернулся, смотря в черноту ночи.
- Стража? — спросила девушка тихо, повернувшись лицом к площади аналогично ему.
- Скоро будет, - буркнул тот. - Мои ребята уже ждут.
- Я зайду внутрь через полтора часа, - практически одними губами проговорила южанка. - Подождите, когда следующий посидит тут хотя бы минут десять. Потом начинайте.
Рафаил не удостоил её словестного ответа. Он безмолвно кивнул, затем встал и направился в во тьму. Его тёмная накидка слилась с мраком, и сам головорез ушёл в пучину, пару раз мелькнув тенью на земле в кругах фонарного света.
Мелания осталась одна. Она проводила Рафаила взглядом и постаралась отогнать от себя навязчивые мрачные мысли. Сегодня должна пролиться кровь. Такова была его воля…
***
Прекрасные сновидения оборвались противным раздражающим стуком в дверь. Вместо обольстительных красоток, купающихся в кристально-чистой речной воде, гор золотых монет, драгоценностей и замка с троном, на котором восседал Изекиль, глаза встретили побитый деревянный потолок, темноту ночи, а уши свернулись от сотрясающего стены дварфийского храпа. 
Бандит неохотно поднялся со скрипучей плетёной кровати и поплёлся к двери. Южанка Мелания, стоящая за дверью, одарила того прохладным, как порывы ночного ветра, взглядом, сказала, чтоб шёл дежурить, а сама скрылась за дверью комнаты, где спали женщины.
С прискорбием помянув столь приятные сны, «сокол» подтянул штаны, бросил на плечи накидку, захватил с собой оружие и направился вниз.
Днём и вечером он исполнял такую приятную для собственного тщеславия аристократическую роль, а сейчас был просто бандитом, не выспавшимся и жутко недовольным. Угрюмо присев на скамью, он откинулся на облезлую деревянную стенку. 
Как бы ему хотелось оказаться на месте извечного героя своих сновидений, не думать о том, как пережить ещё один день и на какие медяки это сделать. С удовольствием пировать в особняке, обхватывать знойных красоток, наслаждаться изысканными блюдами и элитной выпивкой… Но всё это существовало лишь в мечтах. 
При нём не было ничего, когда пришлось вступить на тропу, разрисованную тёмными пятнами грязных авантюр. Тогда его влекла романтика большой дороги. Она влекла его и сейчас, но уже совсем другими качествами. Имея при себе кошель хоть с чем-то, оружие и одежду можно было заделаться одним из тех, кто путешествует по стране и зарабатывает на помощи людям. Таких и любят больше, чем разбойников с бескрайних путей…
Да, мысли его были печальны. Он гонял в голове образы, перескакивающие с красочных мечт на обесцвеченную бездушную реальность. Нахмуренный взгляд чуть расслабился, когда Изекиль понял, что так подремать не слишком получится. Он наклонился вперёд, паля в тихую безлюдную ночь, а затем сунул руку в карман штанов, достав оттуда смятую бумажную фигурку в виде птички начал рассматривать её, покручивая в ладонях.
Он нашёл её в заброшенном доме в одной из покинутых деревень, разбросанных потёртыми точками на карте по ту сторону границы. Вместе с бандой они избрали то некогда живое поселение в качестве места для привала и атаман приказал найти подходящее жилище для ночи. Три десятка бандитов начали осматривать опустевшие и нещадно разграбленные такими же мародёрами, как они, хаты, и в одной из них Изекиль нашёл несколько старых детских игрушек и валявшуюся среди них бумажку, каким-то чудом не уничтоженную сыростью. Тогда внутри него что-то щёлкнуло, и он решил забрать «птичку». С тех пор бандит держал её при себе, как своеобразный символ того, что однажды жизнь всё же приблизится к мечтам.
Бандит сидел в тишине и глядел на помятую и чуть пожелтевшую фигурку. Лёгкая улыбка мелькала на лице, и даже гнетущая усталость, вызванная неприятным пробуждением, постепенно уходила, уступая место уютному расслаблению. Тихая прохладная ночь в маленьком городке даровала какое-то ощущение спокойствия. Изекиль переводил взгляд с фигурки на черноту зданий и леса и как-то совсем позабыл о времени, о дозоре, о том, что скоро надо будет разбудить следующего… 
И вспомнил об этом только когда на помятую бумажку брызнули алые капли крови…
***
Парни Алкиса ждали того на окраине захолустного городишки. Ни один из головорезов не был в восторге от того, что их командир ввязался в городскую авантюру. Каждому из них были куда более привычны степи, забытые тропы и их беззаконие. Там можно было сполна утолить жажду, выместить злость на тех «бедолагах», кому «повезёт» набрести на них, и поживиться добром. Сейчас же командиру выставили очень приличный счёт в награду и под всеобщее одновременное неодобрение и восхищение, он согласился. 
Негодования добавляло и то, что они не могли просто взять и как обычно переубивать каждого из ублюдков и забрать их барахло. Нет! Им нужно было непременно дождаться сраных легионеров, чтоб те пришли и забрали головы. Зачем? Одному Алкису известно. Но лучше б эти головы остались нетронутыми.
Он вернулся спустя десять минут после того, как ушёл. План изложил кратко, без лишних деталей. Сам казался спокойным.
- Целей всего пять. Один сидит на скамье перед зданием — его убить первым, а тело оттащить куда-нибудь подальше. Дальше — по той же схеме. Убивать тихо, тела затаскивать в кусты или на задний двор. Потом их передать страже. Все ценности, что будут у них и в комнатах можно забирать без зазрений и сомнений. С первым проблем возникнуть не должно, со вторым — сложнее. Говорит, мол, опасно, так что быть надо начеку. Следующие двое — пятьдесят на пятьдесят, - высказался он тезисно, подождал, пока взгляды в молчании устремятся на него.
- Сейчас там будет сидеть мужик. Слеповат и туповат, так что хреначьте аккуратно, чтоб без лишнего шума. Дальше выйдет какая-то девка. Или Имперка или Рогатая, - мужики, рассевшиеся чуть дальше довольно облизнулись.
- Х*р там, не надейтесь! — рявкнул на них Рафаил. - Пользовать не вздумайте.
- Да мля, баба — есть баба, - воскликнул один из головорезов. - Чё мы мля тут зря торчим весь день, не жравши даже? Ты видел эту, которая под закат в город заехала!? Там же мля ух-х, - он вытянул руки вперёд и мечтательно поводил ими по крепкой полусфере. - Не жопа — мечта-а-а…
- За эту работу нам заплатят столько, что каждому из вас хватит на десяток безотказных шлюх, - прошипел Алкис. - А если ты не в силах перетерпеть день, чтоб пристроить хоть куда свой стручок, то давай я и тебя передам легионерам, чтобы они нашли тебе хорошее применение.
- Э-э-э мля, Раф, ты чё, я ж это… - тут же испуганно замямлил мечтатель.
- То-то, сиди и помалкивай, - вдавил того в землю атаман этой шайки. - Гар, иди и разберись.
Практически из самой тени вынырнул силуэт низкого паренька, облачённого в тёмную закрытую робу, сливающуюся воедино с окружающей тьмой. Он вышел, показываясь на глаза Рафаилу, пальцем указал направление, отсалютовал остальным и поспешил скрыться в узком переулке между полуразвалившихся хибар.

Глава 13

Тихоня Гар несколько отличался от остальных головорезов. Пока они ходили по земле и творили свои деяния ради денег, ему от путешествий с Рафаилом было нужно одно — убийства. Убийства, приносящие его душе, даже не радость и наслаждение, а спокойствие. И нет, он не ненавидел людей в самой их сущности. Наверняка среди них были, есть и будут те, кого можно назвать «хорошими», но имелось в Гаре что-то противоестественное, ведь ощущение того, как из тела уходит жизнь, как кровь из раны сочится на землю, вытягивая из убиенного последние силы, даровало ему равнодушную безмятежность. Скорее всего он бы хотел сказать, что так быть не должно, но… Только сказать он не мог. Как и не мог представить, что много лет назад одновременно лишится возможности сказать хоть что-нибудь и потеряет хрупкие остатки здравомыслия.
Под гадкий, ехидный, писклявый смех толпа деревенских мальчишек в одном из маленьких поселений, раскиданных по карте Диаракорумских саванн безымянными точками в очередной раз выцепила сироту Гара. Добродушного тогда ещё паренька, над которым жизнь откровенно насмехалась, расплёскивая ядовитую слюну. Его семья сгорела в пожаре, он лишился дома и хоть каких-то сбережений. После от него отвернулись и те, кого он в душе считала друзьями. Он остался один, на улице, без денег, крова, еды и воды. 
Кое-как находя себе пропитание и способ переночевать под крышей, Гар всё ещё не терял блеска радости в глазах, но отчего-то местные дети прямо-таки невзлюбили его. Была ли причиной тому улыбка, с которой юнец старался смотреть на мир или что-то ещё, теперь уже неважно. Он мог терпеть насмешки, выдерживать оскорбления и даже гнев от издевательств держал в себе, но именно после того, как пятеро маленьких ублюдков накинулись на него, просто сидящего в теньке и укрывающегося от палящего солнца в попытках съесть кусок чёрствого хлеба, по чаше терпения начали расползаться трещины.
Сначала малец просто прикрывался, когда наглые кулаки отбросили горбушку в грязную лужу и осыпали его острыми тычками. Когда они начали бить всерьёз, он прижался к земле и начал молить, чтобы те перестали. Ему было больно и страшно, и всё, чего хотелось, так это того, чтобы эти уроды остановились.
Но им оказалось мало. Крики будто злили их, и самый главный ублюдок со смехом, обнажая гнилую улыбочку сказал двоим, чтобы держали Гара, а сам достал маленький поганый ножичек, схватил своими грязными ручонками язык и отрезал от него добрую половину. 
Сдавленный крик разнёсся по округе. Стряхнув кровь с ладоней на упавшего Гара, гады пошли прочь, отставив мальчишку лежать в грязи и выть. Он пытался позвать на помощь, но из горла выходили только хлюпающие неразборчивые вопли. 
И в тот момент в его голове что-то щёлкнуло. Сквозь ужасающую боль и собственные стоны в его страдающей голове промелькнула идея о жестокой мести. Она заглушила мучительные позывы. Гар по-прежнему чувствовал себя ужасно, что неудивительно. Но желание расквитаться за каждое пережитое страдание держало его на ногах. Найдя ржавый металлический прут, он начал блуждать по деревушке, постепенно погружающейся в ночную пучину, и искать обидчиков, не разошедшихся по домам. 
Нашёл он лишь одного, а затем беспощадно избил того до полусмерти. Мальчишка умолял перестать, но обезумевший Гар был непреклонен. С каждым криком он бил ещё и ещё, пока тот совсем не затих. А затем бросил палку и пошёл прочь.
В степях его нашли кочевники. Разумеется, захватили в качестве раба. Никто не собирался помогать ему, да и задавать лишних вопросов тоже. Впрочем, и сам Гар не произнёс с момента своего побега из деревушки ни слова. Только мычал, когда его заломили и связали. 
В плену он пробыл не так уж и долго, но достаточно, чтобы страдания обратились злобой. Густой, чернильной, уже не выводимой из охолодевшего сердца. Его не избивали, не издевались, но заставляли сидеть в клетке, подобно грязной шавке и выполнять самую грязную в прямом смысле работу. Работу деревенского золотаря или попросту говночиста, например. 
Гар ненавидел их, но даже сказать об этом не мог. После всего случившегося он будто забыл, как разговаривать. Мысленно произносил слова, угрозы, проклятья, но из горла вырывалось только неразборчивое мычание и нечитаемые звуки. Он существовал, не желая так существовать, но желая жить. Мечтал убить каждого в лагере, но ходил, гремя оковами, и молчал.
А потом к эти уродам-кочевникам заявился мужик. И в отличие от пленников, которые их ненавидели или боялись, он вёл себя слишком развязно. Также, пришлый отличался от других жителей степей, питающих ту же злобу, но проявляющих уважение, измеряемое лишь в силе, ведя себя чересчур самоуверенно. Чем-то он напоминал их, по-хозяйски разгуливая меж лагерных юрт, но явно не принадлежал ни к какому из племён. Не было в нём какой-то вычурности, присущей их весьма открытым одеяниям. 
А дальше он насторожил Гара ещё больше, изъявив большое желание выкупить некоторых пленников, в числе которых был и парнишка. Удивление перемешивалось с непониманием, зачем ему вообще сдались невольники. Однако вопросов парнишка не мог, да и не хотел задавать. Ему больше верилось в перспективу уйти из лагеря, затем убить этого мужика, а после бежать, чем вырваться из рабства.
Пленников он действительно выкупил: помимо Гара лагерь покинуло ещё пять человек. Клейма он вешать не стал, и удивительно, но никто не попытался сбежать сразу. Впрочем, причина этому в виде находящегося рядом племени кочевников всё же была. Сразу же этот мужик, представившийся Рафаилом, обрисовал ситуацию, что нужны ему те, кто будет не прочь заняться грязной работёнкой в виде грабежей, убийств и прочих дел большой дороги. Право на отказ имелось, но тогда нужно было отработать своё освобождение. Никто из невольников перечить не стал, даже Гар мысленно решение решил отложить. Всё же в голове у него до сих пор зрел план побега…
***
Однако ясная ночь, глядящая сотнями мерцающих звёздочек на путников, устроивших привал в заброшенной деревушке в нескольких часах пути от стоянки степняков, преподнесла свои сюрпризы. Пока остальные спали, и даже Рафаил, устроившийся где-то в отдалении в дозоре, начал похрапывать, Гар не смыкал глаз, вслушиваясь в каждый звук. План в его голове претерпел изменения, и, раз уж «покупатель» ушёл в другую часть деревни, его можно было не убивать. Парнишка намеревался через некоторое время, когда ночь уже начнёт клониться к рассвету, тихо бежать. Всё же, оковы с него сняли.
Однако вдруг до его ушей донёсся далёкий, но явно приближающийся топот мощных лап ездовых ящеров, именуемых дрейками. Похоже, по их души со стороны лагеря неслась погоня, и у этого «идиота» - каким считал его Гар - не получится так легко отделаться. 
Гар поднялся со своего места, быстро поправил лохмотья, оставшиеся от одежды за время плена. Затем парнишка выбрался из дома, использовав для этого выбитое окно. Осколок стекла, воткнувшийся в деревяшку, слегка порезал ладонь, но Гар не обращал на это внимания. Отойдя от зданий практически на окраину, он решил затаиться и переждать, ведь ублюдки-кочевники были уже совсем рядом. Скорее всего, они прикончат Рафаила и захватят остальных в плен. Заметив покосившийся короб нужника, парнишка избрал его в качестве места для скрытия. Как-никак, вряд ли они станут досконально проверять абсолютно всё, а запах дерьма отлично его спрячет. К тому же, через щели в двери ему открывался весьма неплохой обзор.
Когда кочевники добрались до деревни, первым же делом они приказали найти Рафаила. Гар, слышащий их громкие разговоры, мысленно кивал себе о том, что правильно сделал, раз убрался оттуда. Наверняка, это разбудило остальных, но вряд ли это им поможет. А вот чего парнишка не ожидал, так это того, что первой же их целью станут дома на окраине. И того, что осматривать эту часть отправятся сразу двое, да ещё и с ящерицей.
А проклятый дрейк обладал чертовски хорошим нюхом, будто чувствовал даже мускусный смрад страха. Он петлял по косой тропинке следов парнишки, задерживаясь возле каждого места, где тот останавливался, наблюдая за его дрянными хозяевами. 
Смрад вёл ящера по дорожке прямиком к вонючему укрытию Гара. Парнишка уже смирился, что стычка неизбежна, схватил тонкий острый деревянный обломок, готовясь воткнуть его в глаз уродливой гадине, как только та начнёт скрестись в дверь.
Он слышал разговор двух ублюдков, которые старались отвадить ящера, думая, что тот учуял какую-то дохлятину, однако тот явно не собирался отступаться от примеченной тропинки. Но стоило тому начать шкрябать покосившуюся дверцу, удерживаемую одной лишь слабенькой щеколдой, произошло то, чего Гар никак не мог предвидеть. 
Два арбалетных болта со свистом рассекли воздух и нашли свою цель в головах кочевников, ещё два выстрела прикончили точными попаданиями ящера. Тот упал, взревев от боли, и окончательно затих, перестав шевелиться. Гар, тяжело дыша, тихо сидел и не верил в собственное спасение. И крайне надеялся, что спаситель обойдёт его стороной. Тысячу раз прокляв своё решение, он вознамерился выглянуть на улицу, но вдруг по боковой стенке постучали. 
- Выходи. Я знаю, что ты там, тихоня.
Голос Рафаила прозвучал тихо, спокойно, но сурово. Гар спорить не стал, как-никак ему спасли жизнь, поэтому аккуратно сдвинул щеколду и вышел на улицу. Мужик-южанин стоял рядом с его укрытием, поглядывая в сторону дороги, где разгорались звуки сражения. Парнишка молчаливо посмотрел на него с вопрошающим взглядом.
- Возьми оружие кого-то из них, - скомандовал тот. - Сейчас по толчкам не время отсиживаться. Сейчас я стою за тебя, а ты стоишь за меня. Усёк, тихоня?
Гар кивнул. Опоры его плана покосились. Забирать жизнь взамен спасению он не собирался. Не сейчас. Схватив тонкий обоюдоострый кинжал одного из кочевников, он поспешил за Рафаилом.
Когда они пришли к месту ночлега, то застали картину, как другие невольники, теперь уже вооружённые, забаррикадировав вход, вполне успешно отбиваются от кочевников, ящеры которых не могли протиснуться сквозь проём. Однако не всё было так хорошо: один из людей, выкупленных Рафаилом, погиб и мёртвым телом истекал кровью посреди комнаты. 
Рафаил аккуратно начал обходить хижину, дабы обеспечить себе укрытие от взоров кочевников. Гар хотел было последовать за ним, но решил сделать ещё больший крюк и подкрасться к тем сзади. Отчего-то этот план казался ему наиболее подходящим.
Пробираясь словно мышь в полевой траве, он обходил тёмные силуэты покинутых зданий, наблюдая за рожами в перьях, освещаемых огнём факелов. Этот огонь отражался в его глазах и поджигал фитилёк разгорающейся надежды на столь долгожданную месть. Да, он убьёт не всех, как того хотел, но заставит их кровь окропить обезвоженный грунт. Спустя столько времени…
Сквозь чёрную фату ночи, обвенчанной со смертью, могильный холод которой блуждал где-то в округе, парнишка заметил промелькнувшую тень арбалетчика. Тот затаился в зарослях сухого кустарника, слившись с клешнями его тонких ветвей и начал выцеливать противников.
Посреди улицы их осталось трое, остальные щемились к входу в комнату, пока дрейки ревели близ наружной двери. Гар осторожно выбрался на эту же улочку, оставаясь близ спасительной тени домов на другой стороне. Рафаил его явно заметил — парнишка, бросая взгляд, мог поклясться себе, что видел, как тот смотрит прямо на него. 
Арбалетчик прицелился, сделал выстрел. Серебристый наконечник арбалетного болта прорезала расстояние между ним и одним из дрейков за секунды. С хлюпаньем и ужасающим болезненным рёвом она вонзилась тварине в глаз, и в ту же секунду Гар, тяжело выдохнув, рванулся на ближайшего к себе кочевника и, прыгнув, воткнул кинжал тому в полоску кожи на шее, не защищённую бронёй.
Болезненный хрип вырвался из горла кочевника, когда Гар прорезал тому полосу ниже затылка, заливая своё лицо кровавой струёй. Рафаил сделал ещё один выстрел, поразив второго дрейка, но в этот раз только ранив его. Кочевники тут же развернулись по сторонам: один из них, перехватив свой искривлённый меч, двинулся на парнишку, оказавшегося в опасной близости. Другой же рванулся в сторону, уходя с открытой улицы, дабы не попасть под огонь. 
Южанин выстрелил снова, но в этот раз болт прошёл мимо, просвистев между пятившимся Гаром и преследующим его кочевником. В это же время, сметя дверь с петель, из комнаты вырвались остальные, оттеснив ещё двоих степняков на улицу. 
Звон лезвий, скрестившихся в жестокой битве, на секунду отрезвил парнишку, уже не знавшего, куда деваться. Он упёрся спиной в стену, и, как только кочевник размашисто вскинул руку перед ударом, нырнул вниз, резанув того по ноге. Мужик свалился на колено, едва не выронив меч. Этой замешки хватило, чтобы Гар развернулся и всадил кинжал ему в спину. Тот яростно вскрикнул, наотмашь взмахнув мечом, но парнишка ушёл от удара и ткнул того ещё дважды. Кочевник обмяк окончательно.
Остальные же, тем временем, вчетвером заколошматили оставшихся двоих и дрейка. Рафаил, судя по арбалетным щелчкам и звуку падения, добил последнего. В заброшенной деревне воцарилась кромешная тишина…
Та ночь окончательно подвела черту над планом побега. Тихоня Гар — ему понравилось это прозвище — в момент, когда два тела превратились в бездыханные мешки с мясом, испытал какое-то чарующе блаженное чувство удовлетворения. Он отомстил за свои страдания, отомстил, как и тогда в своей деревне, но в этот раз ему не было страшно, не было боязно, а что же делать дальше. Ему понравилось это чувство, и он не собирался от него отказываться.
Если южанин Рафаил мог предложить ему восполнение этой жажды, Гар был готов остаться при нём. Тем более, что парнишка всё ещё жаждал расквитаться со своим долгом…
***
Тихоня бесшумно подобрался к корчме. В тусклом свете фонаря, покачивающегося в дуновениях ветра, находилась его цель. Мужик, выглаженный и выбритый подобно столичному аристократу, сидел и мечтательно пялил в какую-то смятую бумажку. Скорее всего, он и вовсе не обращал внимания на то, что происходит вокруг. 
Парнишка взял в руку заточенный кинжал, тенью прильнул к чёрной стене и подкрался ближе. Жертва сидела в считанных метрах от него, а сам убийца беззвучно пробирался по ближайшему кустарнику, дабы не быть обнаруженным. Да, Гар не любил города из-за таких вот нюансов. Всегда приходилось быть ещё тише, ещё осторожней, ведь, упаси его ветер, гуляющий в степях, возникнет откуда-нибудь какой-то случайный идиот, который всё испортит. Тогда и его придётся убрать. Вроде хорошо, а вроде и не хочется марать руки там, где всё можно сделать тихо. 
Он выждал момент, когда ветер немного приглушит свистом абсолютно все окружающие звуки, а затем нанёс единственный удар. Лезвие, как в масло, вошло в затылок его жертвы. Мужик дёрнулся и практически моментально обмяк. Схватив того за накидку, Гар прижал его к ограждению крыльца, а затем, убрав оружие за пояс, перевалил на землю и оттащил в сторону, где коричнева переулков сливалась воедино с чернотой ночи. Удостоверившись, прислушавшись, что никто не слышал его деяний, Гар вернулся к остальным, доложил, а затем пришёл к корчме и стал ждать…
***
Ночь была тихой. Даже слишком. Марисса лежала на койке и перегоняла мысли, куда могли деться остальные «соколы». Абсолютно ничего не предвещало беды, дороги были спокойны, однако что-то ведь остановило их на пути к шахтёрскому городку. Отчего-то в голову лезли только дурные предположения.
Демонокровная лежала и прислушивалась к звукам ночи. Не от того, что думала о чём-то плохом, а чтобы разум помимо тяжких дум мог отвлечься от размышлений. Она слышала, как разбрелись по своим домам пьяницы, как Мелания часом позже разбудила Изекиля настойчивым стуком в дверь, а затем сама ушла спать, как тот потом, недовольно скрипя половицами, поплёлся на улицу. А после затихло вообще всё. Разве что ветер периодически постанывал и стучался в окна своими дуновениями.
Марисса должна была дежурить следующей. Прошло достаточно времени, но от Изекиля не было ни единого звука. Конечно, время смены ещё не подошло, но в мыслях промелькнули неприятные образы. Девушка встала с кровати, взяла кинжалы, изогнутые, какими обычно пользовались южане, а затем тихо направилась на улицу, решив проверить, всё ли в порядке.
На скамье у входа Изекиля она не обнаружила. Было всего два предположения, куда он мог деться, и, к сожалению, смятая фигурка птицы, воткнувшаяся между половиц, с которой он носился абсолютно везде, наталкивала только на худший из вариантов. Вряд ли он бы бросил её так, уйдя по неотложным делам в кусты.
Взяв покрепче кинжал, она отошла к двери, частично прикрыв себя ею с одной стороны и начала внимательно вести взглядом в поисках хоть каких-то следов. В темноте она видела неплохо, но даже это не слишком помогало, ведь некоторая чернота оставалась такой же, как и у простых людей. Практически ничего найти не удалось, не считая парочки маленьких капель крови на тех же половицах. Очень уж было чисто сработано. Слишком.
***
Рафаил был прав. Спустя полчаса после того, как он умертвил замечтавшегося бандита, на улицу вышла демонокровная. Это было плохо. Гар видел её, видел осторожные искорки, опаляющие собой ночную тень, и взор… Так смотрели на мир те, кому подвластны были колдовские чары. Тихоня едва ли оставил хоть какие-то следы, но та сразу поняла, что именно произошло. Она прикрыла себя с одной стороны, отгородившись от нападения со спины. Умно, ничего не скажешь. Особенно, когда остальные головорезы ждали в переулке на случай, если Тихоне потребуется помощь. 
Он сидел практически вплотную к крыльцу, скрывая себя кустами на фоне холодной коричневы, ожидал хоть какого-то действия от демонокровной, а та стояла на месте. Не заходила внутрь, не подходила ближе, только стояла и осматривалась. Это было странно, хоть парнишка и мог это объяснить. Гар уже было подумал над тем, чтобы аккуратно переместиться на другую сторону и попробовать прикончить её оттуда, но вдруг она, будто забив напрочь на всю проявляемую осторожность, подошла к скамье и наклонилась к дощатому полу.
Вот он! Вот он момент! Её голова оказалась настолько близко, насколько для него это было возможно. Стоило нанести один точный удар, и демоническое сердце перестанет биться. 
Кинжал уже был в руке. Взмах, воздух рассечён свистом, и игла лезвия направлена ровно меж рогов черноволосой черепушки. Однако вместо хруста, с которым кинжал должен был пробить ей голову, Гар услышал звонкий лязг металла…
***
Марисса стояла возле входа и смотрела в сливающуюся воедино черноту ночи. Отходить за пределы крыльца было опасно, идти искать живого или мёртвого Изекиля — тоже. Кто знает, кто или что заставило того исчезнуть. Она прислушивалась к звукам, но кроме стонов ветра и скрипучих покачиваний фонаря не слышала ничего. Вокруг царила настолько кромешная пустота, что даже ночь, до этого кажущаяся спокойной, начала морально давить. 
Демонокровной не хотелось двигаться с места. Вокруг корчмы мерещилось кольцо, из-за которого непременно могла поджидать опасность. И тут в её голове возникли очертания плана. 
Сделав рукой, скрытой от взоров со стороны, несколько пасов и тихо произнеся короткое таллийское наречие, она взмахнула кинжалом, и силуэт, точно, до мельчайших подробностей повторяющий её облик, направился вперёд. Демонокровная чуть в стороне последовала за ним.
Стоило иллюзии подойти к месту, где должен был сидеть Изекиль, и наклониться к капелькам крови, как из куста, подобно чёртику из деревянной табакерки, выпрыгнул парнишка и попытался вонзить кинжал в голову силуэта. Марисса встретила его оружие своим, и металлический звон громогласным эхом нарушил ночную тишину.
Нерадивый убийца на миг замешкался, демонокровная тут же попыталась уколоть его вторым кинжалом. Острое лезвие развеяло силуэт, вводя убийцу в полное недоумение, но он непроизвольно отпрыгнул, с треском ломая колкие ветви, и, тем самым, спас себе жизнь.
***
Орикса лязгающий звон разбудил внезапно. Причём прошиб бодро, хлеще кукареканья деревенских петухов и натужного дуновения в рог в степи. Орк-полукровка быстро встал с кровати, хоть и с тяжёлой головой. В первый миг он попытался схватить меч, однако под руку попался уголок подушки. Сонный бандит уже был готов броситься на помощь, но через миг пришедшая бодрость притормозила того. Сплюнув на пол, он отбросил подушку, схватил теперь уже меч и побежал на выход.
В это время его товарищ Нурвал, изрядно налегавший на спирт в течение вечера, уже натянул на себя жилет, всунул ноги в сапоги и практически вынес дверь, спеша вниз. Орикс последовал за ним. Из соседней комнаты позади них выскочила Хэйзил, а вот Изекиля и Мелании рядом не было.
Стоило им с грохотом спуститься вниз, вероятно перебудив остальных немногочисленных гостей и хозяина, как на крыльце они увидели Мариссу и какого-то паренька, рухнувшего в кусты и давшего дёру за стену.
- Ты уже детей стала бить? — опешив от этой картины, спросил Орикс.
- Demes! — вскрикнула в ответ тому демонокровная, - Назад! Назад! По наши души идут!
Первое слово в лексиконе никого из бандитов не содержалось, однако этот окрик знал каждый из них. Этакое «внимание» или «тревога», говорящая о том, что сейчас будет происходить что-то очень неприятное. И это ещё мягко сказано. Конечно, у шекранских кочевников он имел и иное значение, однако свист и улюлюканье ясно подчёркивали именно первый.
Спорить с командами никто не стал. Дварф буквально спиной втолкнул Хэйзил обратно внутрь, а затем зашёл сам. Орикс последовал за ним, а демонокровная, оказавшись в зале, тут же забаррикадировала дверь ближайшей мебелью. 
Хэйзил, Нурвал и Орикс рванулись к заднему выходу. Благо, что коридор к ней проходил прямо от стойки корчмаря. Подойдя ближе, девушка прислушалась и за стеной ничего не услышала. Весь скоп головорезов находился с другой стороны.
Внезапно звук бойни раздался уже внутри заведения. Обернувшись, бандиты увидели, как демонокровная, чуть отставшая от них, схлестнулась с теперь уже бывшей сообщницей Меланией. Южанка попыталась атаковать черноволосую бандитку, но та вовремя среагировала и отразила удар. Теперь между девушками происходила ожесточённая схватка со звоном мечей, высекающих искры, пока внутрь ломилась остальная группа нападавших.
Нурвал и Орикс порывались помочь, однако Хэйзил скомандовала оставить её, и те с горечью послушались. Девушка выглянула во тьму, осмотрелась и никого не обнаружила. Судя по всему, вся толпа решила вломиться исключительно через парадный вход. Однако стоило ей сделать шаг из-за двери, как в шею той вонзился дротик, бесшумно вылетевший откуда-то со стороны кустов. Её тело мигом опало на землю. Короткий клинок выпал из рук и звонко бряцнул о камень. Дварф тут же выругался и спрятался за дверью, как за щитом.
- Что делать… Что делать… Что делать… - начал нервно повторять полуорк после одновременно короткой и витиеватой фразы от южного товарища. 
- В кустах ублюдок сидит, - скрипя зубами, процедил Нурвал. - Мы мимо этого дротиста щас не пролезем, хотя… - он на миг задумался, смотря на дверь, закрывающую их от прицела того, кто только что прикончил их боевую подругу, и тут Орикс выдал.
- Беги.
- Сбрендил? Он же нас…
- Верь, - настоял полуорк. - Я знаю, что делаю.
На самом деле, он не знал. Вернее, не был до конца уверен, что получится. Своих сил Орикс боялся до глубины души, и даже к защитному заклинанию, что уже наловчился использовать, имелся страх. К тому же, удавалось его активировать скорее спонтанно, чем специально. 
Однако в этот раз получилось, как надо. Стоило двум бандитам рвануться вперёд, а очередному смертоносному снаряду полететь им в след, тела с противным шелестом быстро покрыла тонкая плёнка, металлом засиявшая в огненном отблеске. Дротик попал дварфу в спину и тут же, звонко брякнув, упал на землю. Позади кто-то громко выругался, Орикс облегчённо выдохнул и последовал за товарищем. 
Нурвал назад не оглядывался и даже неприятный тычок в спину не заставил отвлечься. Тяжёлый топот Орикса говорил о том, что тот всё ещё жив, и этого было достаточно. Однако на дорожке, ведущей к конюшне, пришлось остановиться.
Впереди ждала преграда из троих головорезов, ещё двое в это время факелами подпалили стойло, в котором на корм конягам лежали кубом снопы сена. Огонь быстро охватил сухую траву и моментально начал расползаться по деревянному строению. Лошади испуганно заржали, начав метаться по ставших клетями стойлам и пытаться выбраться наружу.
Остановившись и оглядев бандитов, готовящихся на них кинуться, Нурвал, обращаясь к орку-полукровке, произнёс:
- Может, выкинешь ещё какую-нибудь х*рню?
Дварф мало на что надеялся. Счёт едва ли шёл на секунды, хриплый бас звучал крайне нервно. Он даже не глядел на своего товарища, а тот внезапно, как-то резко загрубев в голосе, ответил:
- Я и без этого справлюсь, - рявкнул он и рванулся вперёд, выставляя перед собой меч.
- Дурень… - только лишь шепнул Нурвал и погнал следом, отвлекая на себя ближайшую парочку.
В отличие от полуорка дварф являлся профессиональным мордоворотом, одинаково хорошо управляясь как с оружием, так и с собственными кулаками. Приблизившись к двойке головорезов, он моментально рубанул первого, что тот, опешив, отшатнулся назад, а вот второму от атаки удалось уйти. Он попытался сам прикончить бородача, но на того будто подействовала вся та ядрёная выпитая смесь. Он уклонялся от рубящих движений и одновременно с этим сам понемногу терзал убийц.
У Орикса дела шли несколько хуже. Обменявшись с головорезом парой звонких столкновений, они царапнули друг друга, а после вдруг отшатнулись, выжидая действий. Свой ход сделал человек. Режущим ударом он попытался пройтись по расстёгнутой куртке полуорка, а тот в ответ максимально топорно, где-то даже неловко ударил с силой по приближающемуся мечу, буквально выгнув лезвие, затем резанул противника, внезапно взглянув на того какими-то испуганными глазами, а после рванулся к конюшням.
Нурвал в этот момент прикончил второго, правда, не без последствий. Головорез нанёс дварфу крайне неприятное ранение в плечо, отчего левая рука стала частично небоеспособна, однако тот, сплюнув, пошёл уже на вторую двойку.
Противник Орикса уже явно был не в силах сражаться, болезненно держась за рану на животе. Он даже не пытался последовать за «соколом», прислонившись к стене корчмы. И вдруг его жизнь оборвал взрыв, раскрошивший ближайшее окно…
***
Их ждали в этом скверном городе. Мелания, ставшая в глазах демонессы последней сволочью, их всех предала. Пока Марисса удерживала головорезов и давала своим уйти, южанка спустилась сверху и как-то обыденно наставила на ту рапиру. Демонокровная церемонничать не стала, тут же атаковав теперь уже бывшую подругу. Та аккуратно защищалась, не говоря ни слова. В ней не было злости, не было гнилой усмешки или яростного желания мести. Нет. Только холодный расчёт. Всё это было спланированно заранее. Их просто предали, отдав на растерзание головорезам. И Билл с Боровом об этом знали. 
Мелания в битве практически не уступала демонокровной. Они перемещались по залу, словно в танце обходя мебель. Однако долго так продолжаться не могло. Головорезы начали прорываться внутрь. Заграждение больше не спасало, и рогатая решилась на отчаянный шаг.
Вся эта дуэль двух воительниц проходила в молчании, сопровождаясь лишь звоном скрещенного оружия, холодным спокойствием в глазах Мелании и горящей янтарём яростью во взгляде Мариссы. Беззвучный оркестр играл свою мелодию, как вдруг демонокровная начала шептать себе под нос тихую молитву.
- Quaeso, quemdam inter vos quaero, - слова зазвучали на древнеимперском. Мелания вполне хорошо владела этим языком — всё же, последние годы её жизни прошли именно в Альтагаре. И отчего-то не могла понять, к чему сейчас устами демонокровной зазвучала какая-то молитва хранительнице преисподней. Впрочем, может, она начала думать о поражении.
- Tutto diventa vecchio, forse anch ' io Sacrificium suum accipere, archdevil, - молитва продолжала звучать, становясь похожей на ритуальные слова. Вот только значили они отнюдь не самопожертвование. - Infernus eas luce alba inundet, - и тут до Мелании дошло. Это не молитва. Это заклинание.
Орда головорезов с грохотом ворвалась внутрь. Баррикада окончательно рассыпалась под напором, и тут с уст демонокровной сорвалось:
- Amen…
И вся корчма, весь зал наполнился огнём. Он захлёстывал каждого, кто не нашёл себе укрытия, поджаривал плоть и сплавлял её воедино с бронёй. Адские крики, превращающиеся в кипящее хлюпанье, оглушали. Убийцы начали бросаться на улицу в попытках спасти себя, но удалось это далеко не всем. Многие головорезы, особо рьяно рвавшиеся внутрь, опадали на пол обугленными трупами, так и не успев добежать до выхода.
Марисса же, оставив всю эту компанию пылать, понеслась через заднюю дверь к конюшням. Если они не тронули Черногрива, сбежать точно получится.
***
Взрыв был мощным. Стекло вынесло россыпью осколков, навылет пробив череп раненому головорезу. Он в последний раз дёрнулся, взглянув на двух бандитов опустевшими глазницами, и окончательно умер, скатившись по стене.
Добравшись до конюшен, пока Нурвал отвлекал на себя внимание и вполне успешно разбирался с головорезами, — дварф глубоко, словно медвежьей лапой, распорол живот третьему, что у того вместе с кровью на обагрённую землю начали вываливаться и внутренние органы, - Орикс выпустил коней, быстро вскочил на своего верного жеребца, а второго за поводья аккуратно подвёл ближе к дварфу.
- Давай, прыгай, - крикнул он товарищу, и тот, быстро оттолкнув от себя ещё головореза, уже сам запрыгнул на лошадь.
Перемахнув через небольшой заборчик, оставляя позади крики, горящую корчму и своих, они бежали прочь из города. На выходе дварф, летящий первым, как тот, кто знал здешние дороги явно лучше, чем Орикс, внезапно свернул с проезженного тракта на небольшую лесную тропку. 
Оказалось, он заметил целый гвардейский конвой стражи, направляющийся в Стоунхилл. Те приметили ночных всадников, подозрительно быстро драпающих из города, и конница отправилась в погоню. На счастье, дварф действительно хорошо ориентировался. Было дело в его хорошей интуиции, или же в том, что видел в ночи он чуть лучше среднестатистического человека, кто знает, однако от преследователей удалось оторваться.
***
Остановились они в какой-то совсем заброшенной безымянной деревушке, где едва ли наберётся даже десяток домов. Да и те все уже стояли давным-давно не жилые, судя по выбитым окнам, распахнутым дверям и поросшему вокруг бурьяну.
Лошадям явно требовался отдых, столь резкая погоня не могла не иметь для них каких-то последствий. К тому же, бандиты плутали по лесам прилично, пока топот копыт за спиной совсем не стих. Сейчас же они оба слезли с коней и присели на траву.
- Как думаешь, чё эт было? — Нурвал хрипел, неприятно морщась. Защита всё же дала сбой.
- Засада, что ж ещё, - устало ответил тому Орикс. - Чему ещё быть. 
- Я про то, кто подстроил, - дварф попытался выдавить из себя что-то похожее на мрачную улыбку.
- Боров, - холодно отозвался полуорк. - В его это духе, - раненый товарищ был вынужден согласиться. Вот только с чего их решили убрать.
- Что теперь? — спросил мордоворот, вставая и ища в седельной сумке хоть что-то полезное. Все их вещи, перевозимые в рюкзаках, остались там, в огне корчмы. Однако небольшой кусок ткани он всё же нашёл и попытался перевязать себе рану.
- Тебе бы к лекарю…
- Знаю.
- А я попробую проехать на юг, к остальным нашим, - закончил свою мысль Орикс.
- Думаешь, они будут тебя радушно встречать?
- Не думаю, но понять, что происходит, надо.
Дварф не мог с этим не согласиться. Сейчас Изекиль и Марисса, если ещё живы, остались где-то там. А сколько среди «соколов» есть тех, кто не попался убийцам, и кто был не на их стороне, -никто не знал. Оставалось только гадать.
Час спустя Нурвал отправился до ближайшего городишки, стоящего на торговом тракте. Там-то его точно должны были подлечить без опаски перед встречей с другим отрядом головорезов. Орикс же выждал ещё полчаса, сидя, начищая меч до блеска и будто перешёптываясь с ним, а затем сам с первыми лучами солнца двинулся в путь.

Глава 14

- На нас напали. Стоунхилл — засада. Всё подстроено. Скайлор, будьте где-то на тракте. И не попадитесь головорезам…
«Чёрные соколы» ещё не успели отъехать от Гриобриджа, направляясь прочь от его разрушенных улиц, как вдруг слова, произнесённые знакомым девичьим голосом, напрочь врезались в разум. Демонокровный, сидевший на козлах, пришпорил коня и погнал во весь опор по потрёпанной мостовой, плавно переходящей в истоптанную и изъезженную дорогу. Помимо этих слов Скайлор не услышал ничего, и от этого возникало жуткое ощущение, что там, южнее в нескольких часах пути, случилось что-то непоправимое. Сам же он не мог никак связаться с Мариссой, совсем позабыв о тубусе со свитком, лежащем среди вещей внутри фургона.
Демонокровный продолжал гнать коня километр за километром, что не укрылось от остальных его спутников. Он явно не жалел жеребца, откровенно наплевав на то, что силы того не вечны, а замену ему найти будет крайне сложно. Когда Кора упрекнула его в этом, он лишь безразлично ответил:
- Со мной связалась Марисса. На них напали в Стоунхилле. Возможно, свои же.
- Какой ужас, - протянула Роза, пытающаяся усидеть рядом с Норико, пока фургон подпрыгивал и шатался из стороны в сторону на каждой кочке.
Юная некши присматривала за своим другом, глядя то на его помутнённый взор, то на повязки, в некоторых местах изрядно пропитавшиеся кровью. Островитянин, хоть и пришёл в сознание, особых признаков того, что его самочувствие налаживается, не выказывал и только недвижимо лежал, иногда мигая глазами в трясущийся потолок. Впрочем, чем дальше они ехали, тем более прояснялся его взгляд.
- Неужели и их признали неугодными? — съязвил Галантий, намекая то ли на чёрные рубахи среди мародёров в Гриобридже, то ли на события из его прошлого, которое эльф периодически припоминал.
- Шестёрки Старика были среди напавших на храм, - мрачно припомнил Скайлор и притянул к себе вожжи, тормозя лошадей. - Их убили, чтобы мы их не допросили. Если этот ублюдок не остановился даже перед тем, чтобы крошить своих людей, он не должен жить на этой земле. Мы вытащим Мариссу, потому что она хоть что-то знает о том, что происходит, а затем поедем и прикончим Билла.
- Ты только потому, что увидел кого-то из его подсосов, захотел его убить? — внезапно подал голос Норико, с трудом заглядывая через себя. - Или от того, что думаешь, что он повинен в том, что твоя подружка попала в засаду? — Скайлор смолчал. — И как ты вообще собрался хоть что-то противопоставить человеку с полсотней душ в подчинении. Если не больше… С силой в виде двух нормальных воинов, один из которых в ближайшее время точно не будет достаточно способен биться, - сделал он явный намёк на себя. - Дикаркой, которая теоретически тоже за воина сойдёт, неумёхой-волшебницей, - из взгляда Розы на несколько секунд исчезло сочувствие, а ему на смену пришла крайне неприятная обида, чернильным пятнышком осев в голове. - И им, - в сторону Галантия, примостившегося в дальнем углу фургона полетел самый немногословный, но наиболее яркий укол.
- Я в отличие от тебя хотя бы что-то полезное сделал, халинец[1], - резко ответил тому эльф. — В отличие от того, кто чуть не умер, ввязавшись в «необязательный», - язвительно он выделил это слово, намереваясь задеть Норико, - бой.
Островитянин бросил на того крайне недобрый взгляд, но тут в их диалог вмешалась немногословная Кора.
- Галантий, единственное, что ты сделал за время, пока мы были там, это разозлил Розу, каждого, с кем заговорил, и едва не выдал нам по уютному деревянному коробу под землёй…
***

        
          Некоторое время назад
        
      
Ожидание было тягучим. Вязким, как илистое дно прудов, венчающих Лилейные районы[2] Цианийских городов. Кора и Роза хлопотали над всё ещё не пришедшим в себя Норико. Островитянин, хоть и задышал ровнее, и его раны понемногу начали замещаться рубцами, глаза пока открывать не думал. Девушки аккуратно, чтоб тот не захлебнулся, дали ему целительного отвара, когда-то давно сделанного Корой, однако его было крайне мало, и друидша приняла решение приготовить ещё.
Для изготовления этого варева не требовалось многого. Все необходимые ингредиенты, пусть и в небольшом количестве, имелись у девушки в сумке. Также как ступка и пестик, чтобы размолоть всё это в порошок. Оставалось только вскипятить воду и всё это смешать.
- Роза, иди, поищи кухню, - обратилась она к юной некши. - Вода здесь должна быть. Нужно вскипятить.
- Да, конечно, сейчас, - засуетилась кошка, тут же подскочив на месте, умчалась в поисках кухни.
Несмотря на то, что между ней и Норико время от времени возникали разногласия, для неё он являлся, наверное, самым близким человеком в прямом и переносном смысле. После всего того ужаса, что произошёл в лагере племени, в мире для Розы не осталось никого, кого она действительно могла назвать своей семьёй.
А Норико оставался с ней, защищал её, вёл за собой. Наверное, иногда его это тяготило. Временами, когда всё было не очень хорошо, он становился ещё более мрачным, ещё более печальным, словно впереди ждала лишь безысходность. Роза в такие моменты, как могла, старалась его поддержать, и иногда у неё это получалось. Тогда островитянин вновь поднимался духом и даже улыбался. Не так, как обычно, что от улыбки мурашки проходили по коже, а шерсть становилась дыбом, а по-доброму, по-настоящему.
Юной некши действительно нравилось находиться рядом с Норико. Она не чувствовала к нему любви, как к партнёру, но он был для неё подобно старшему брату, опорой и поддержкой. Поэтому сейчас, когда он едва не погиб, и лишь своевременно оказанная ему первая помощь держала его на весах, медленно опускающихся в колодец на суд Дикой Матери[3,] когда он страдал от боли и ран, Розе было одновременно страшно, и при этом она была преисполнена решимости помочь ему во что бы то ни стало.
Кухню она нашла не сразу. Сначала ей пришлось пробраться через заполненный народом зал, стонущий и говорящий, издающий столько шума, что хотелось поджать уши и оглохнуть, чтобы избавиться от этих звуков. Всё же, у некши слух был гораздо лучше, чем у других разумных. Их уши обладали столь высокой чувствительностью, что могли улавливать самые разные колебания на большем расстоянии, чем, например, люди или эльфы.
Покинув место, вызывающее страдальческое раздражение, она принялась бродить по коридорам в поисках нужного помещения. Здесь людей стало гораздо меньше. Ей встретились лишь несколько работников форта, не особо обративших на немного растерянную от обилия дверей «потеряшку», и парочка стражников, от которых Роза поспешила спрятаться, ибо они бросили на неё столь суровые взгляды, что сердце нервно заколотилось.
Она проходила так с несколько минут, а затем на глаза ей всё-таки попалась кухня. Простое помещение, погружённое в полумрак, нарушаемый лишь стоящим на столе светильником, внутри которого копошился небольшой огонёчек, в данный момент пустовало. Пустовало в том смысле, что людей сейчас здесь не было. Однако в плане вещей глаза и другие органы чувств могли зацепиться за всё, что угодно. Нос сразу же учуял одновременно приятный для голодного желудка и отвратительного для простого обоняния запах варящейся каши на жирном мясном бульоне — самой простой в приготовлении похлёбки, подаваемой в любом дешёвом трактире. Уши, подёргиваясь, улавливали тихий треск угольков в печи, от которой исходил приятный жар в отличие от леденящей прохлады, царящей в огромных залах форта, несмотря на множество заполняющих их людей. Взору виднелись разложенное на доске для резки мясо, красное и сочное, лежащие рядом небольшие пучки зелени, чуть разбавляющие своим ароматом неприятный запах, стоящая на столешнице посуда, множество шкафчиков, явно наполненных той же посудой, а также различными продуктами. Здесь же на полу ей приметился люк, ведущий в погреб, где, вероятно, хранили всё то, что может испортиться.
Роза начала быстро осматривать шкафчики и почти сразу нашла небольшой котелок. Спешно она взяла его и, оглядываясь словно воришка, впервые совершающий свои грязные дела, поставила в раковину, набирая воду. Благо, что здесь имелся полноценный, а не колодезный водопровод, иначе было бы куда хуже, если ей пришлось искать ещё и воду.
Гоняя в своей голове подобные мысли, некши наполнила посудину до половины, а затем отставила на стол. После открыла заслонку печи, отчего её шёрстку тут же обдало теперь уже неприятным сажным жаром, и поместила свой внутрь к ещё одному, куда более увесистому, котелку, где и готовилась та самая похлёбка, и стала ждать.
- Ну и долго ты ещё тут? — раздался вдруг из проёма голос Галантия. - А то Кора, знаешь ли, уже бесится.
***
Галантию было скучно. После того, как он вернулся со второго этажа, делать ему стало совершенно нечего, поэтому он лишь ковырял кинжалом небольшое отверстие в рассыпающемся кирпиче. Кора, сидящая здесь же, никогда не была разговорчивой, ограничиваясь в ответах лишь парой коротких фраз, состоящих чаще всего лишь из одного-двух слов, а сейчас, когда кошка сбежала искать воду так быстро, будто от этого зависит жизнь абсолютно каждого в этой крепости, так и вовсе совсем замолчала. Впрочем, наверное, Норико это должно было помочь. Хотя, какая разница была для Галантия, если он считал, что помочь себе мог только сам виноватый, не ввязываясь в наиглупейшую драку.
Эльф вновь поднялся с соломенной подстилки в углу, хрустнул конечностями, а затем вальяжно направился дальше бродить по крепости.
- Куда ты? — донёсся ему вслед вопрос Коры, заданный чересчур уж подозрительным тоном.
- Гулять, - не оборачиваясь, бросил он через плечо. - А то сидеть устал, - и скрылся за стеною.
На самом деле, даже просто шататься по крепости ему уже откровенно осточертело. К слову о чёрте, Скайлор уже достаточно долго находился в кабинете у этого кастеляна-карлика. Он толком им ничего не пояснил с момента, как притащил этого халинца на себе, и просто ушёл. Галантий брезгливо, даже презрительно, поморщился, проходя мимо закрытой неприметной двери, а затем повернул в лабиринт коридоров, симметрично уходящий прочь от заполненной залы.
Впрочем, даже эти проходы он уже успел обойти, не найдя ни в одном хоть чего-то для себя интересного. Маячить на глазах у местных в попытках найти у кого-то из них что-нибудь ценное, будет не слишком хорошим решением, а то они даже в прошлый раз таращились на «диковинного» эльфа. Двери, рассыпанные по стенам по всей длине коридоров, чаще всего были заперты, реже — не содержали в себе ничего интересного, ещё реже — Галантия быстро прогоняли работники, стража или ещё кто особо ретивый. Ушастый вор даже подумывал вернуться туда позже, но перспектива будущих неприятностей всё же останавливала его от подобного действа. Поэтому он решил «безобидно» подоставать Розу.
- Ну и долго ты ещё тут? А то Кора, знаешь ли, уже бесится, - произнёс он, бессовестно вваливаясь в кухню.
В прошлый раз, когда он проходил мимо, здесь у плиты стояли двое поваров, помешав ему поглазеть на здешние вкусности. Теперь, помимо безобидной кошечки, никого в поле зрения не наблюдалось, так что он без зазрений совести осматривал приценивающимся взглядом каждый элемент комнаты.
- Галантий, что тебе нужно? — немного надувшись, спросила Роза. Общество этого прохвоста было ей не слишком приятно.
- От тебя — ничего, - он пожал плечами, стянул из миски на столе блестящее красное яблоко, сочно откусил от него здоровый кусок, а затем продолжил. - Просто шатаюсь, смотрю и бездельничаю.
- Делай это где-нибудь в другом месте, - буркнула ему некши в ответ и отвернулась, смотря в рыжий мрак ночи через окно.
За стеклом взгляд мимолётно поймал покидающую территорию крепости большую карету, запряжённую тремя гнедыми скакунами, на каждом из которых была надета броня с символикой в виде молота. И кому только из местных обитателей приспичило двинуться в город в такой час...
- А то что? — не веря в хоть какие-то действия от трусливой кошки, Галантий сделал шаг ближе к ней, покручивая в руке откусанный фрукт.
- А то ударю, - Роза буркнула также хмуро, не оборачиваясь на эльфа.
- Да-да, конечно, - саркастично закивал он в ответ, а затем некши вместо того, чтобы как обычно что-то сказать, заплакать или уйти в конце концов, резко обернулась, выпустила коготки и полоснула Галантия по щеке. Тот такого явно не ожидал, попытался отпрянуть, но лапа всё-таки царапнула кожу, заставив потечь по щеке каплю крови. От удивления он даже выронил яблоко, которое глухо ударилось о каменный пол, и молча уставился на кошку округлившимися глазами.
- Уйди, - холодно повторила она.
И тут Галантий разозлился. Выхватив с пояса кинжал он резко оттолкнул Розу и локтем прижал к столешнице. Несмотря на острые когти, некши физически была куда слабее него. Она пыталась вырваться, верещала и дубасила его по руке под прочным кожаным одеянием.
- Ещё раз ты так сделаешь и пощады не жди, - проговорил он отдельно каждое слово, вкладывая в звуки всю свою злость. - Твоего дружка рядом нет, и он далеко не всегда будет рядом с тобой.
- Отпусти меня, гад! - чуть ли не завопила Роза и вдруг осеклась на полуслове, уставившись в проход.
Там, постукивая увесистой скалкой по ладони, стоял истинный хозяин этой кухни.
***
Антонио Ди Бартоломео, сколько себя помнил, всегда служил на месте главного повара при градоначальнике Гриобриджа. Шло время, менялось его непосредственное начальство, и даже должность эту успели переименовать несколько раз, но он неизменно находился в кухне Гриобриджского форта и мастерил шедевры для тех, кому предстояло попробовать его творения на званых ужинах, и что-то менее прихотливое для тех, кому еда должна была лишь насытить желудки.
Почти тридцать пять лет Антонио честно отработал на этой кухне. Он знал каждую посудину, спрятанную в шкафчике, каждый инструмент, которым ему, начиная от должности подмастерья и заканчивая командирскими регалиями над парой десятков подчинённых, пришлось поработать. Все ингредиенты на этой кухне находились на своём месте, там, где им и предначертано было быть.
Он действительно любил своё ремесло, был по-настоящему фанатичен в том, что касалось готовки. При этом повар прекрасно знал, когда стоило ударяться в изысканные и где-то даже экспериментальные деликатесы, требующие тщательной подготовки и кропотливой слежки за мельчайшими деталями, а когда, наоборот, требовалось быстро и в большом количестве приготовить как можно больше блюд, прибегая к самым простым рецептам.
Поэтому в последние несколько часов, когда Арчибальд, являющийся как раз его непосредственным начальником, сообщил о том, что в крепость пребывают всё новые и новые голодные рты, он практически механически отточенными движениями рук своих и подчинённых стал готовить одну и ту же кашу с мясом, чуть-чуть разбавленную соусом для вкуса. Конечно, кастелян говорил совершенно иными словами, но Ди Бартоломео прекрасно понимал, что, когда вся творящаяся на улице merda закончится, народ придётся обеспечивать едой. Платно или бесплатно, его не волновало, но все эти сотни пострадавших глоток должны быть накормлены.
Эта мысль позволяла ему думать трезво, не отвлекаясь на страх, злость и непонимание того, что произошло, и почему тихая ночь в Гриобридже внезапно превратилась в инферно. Раздражало только то, что на кухню с изрядной периодичностью захаживали посторонние, а этого Антонио очень и очень не любил.
Поэтому когда увидел странную парочку, которые зачем-то возились на его кухне, а затем заметил, что один из них является эльфом, то и вовсе пришёл в ярость.
Особая нетерпимость к ушастым восточным… Нет, собратьями их точно нельзя назвать… Просто к ушастым. Особая нетерпимость к ним началась у Антонио с той поры, когда он только выбрался из подмастерья. В те далёкие не слишком прекрасные годы градоначальником назначили какого-то местного чародея, происходившего родом своим прямиком из Тервальских[4] земель. Нрав у него был своеобразный, и он быстро окружил себя шайкой своих разноцветных сородичей. Стоило ли говорить, что и вкусы в еде у них были крайне своеобразные?
Антонио даже в то время уже весьма неплохо готовил самые разные блюда, понемногу постигая как кухни разных людских народов, так и пробуя себя в дварфийской кухне, более минималистичной, так и в более грубой готовке традиционных орочьих блюд. Но даже сейчас, пусть заберёт его Лексорон, так и не смог понять изыски и пристрастия остроухих.
Конечно, среди них бывали исключения, однако в большей степени их кухня представляла собой подходящее им по характеру извращение. Ингредиенты смешивались такие, которые в здравом уме совершенно никто смешивать не станет, да ещё и в абсолютно ненормальных пропорциях. Такие блюда, хоть сколько ты гаси всё их уродство специями и приправами, хоть сколько соли, делай слаще или ещё что, ничего путного не выйдет. И ладно, если бы только он не умел их готовить. Однажды шефство над ним взял эльфийский кулинар, приготовивший точно такое же отвратительное убожество, в его родном языке называемое «stronzo», что на общеимперский переводится, не иначе как «дерьмо».
С той поры пролетело немало лет. Нет в Гриобридже больше тех эльфов, нет их сумасшедших запросов и всего прочего. Но ненавистный осадок на пылающей поварской душе всё ещё тлел, периодически разгораясь до яростного пламени.
- Какого беса вы забыли на моей кухне!? — чуть ли не злобным криком пробасил повар.
Его появление для Розы сродни тому, что её, несчастного воришку, застукал на месте преступления озлобленный стражник. Она тут же немного сжалась, позабыв даже о том, что её удерживает гадёныш Галантий.
Эльф же, наоборот, оказался этим появлением крайне разочарован. Закатив глаза, он отпустил кошку, аккуратно спрятал кинжал, загораживая его своей ногой, и повернулся к повару, натягивая самую, какую только было возможно, доброжелательную улыбку.
Однако вид здоровенного двухметрового мужика, блистающего своей идеально гладкой лысиной, нервно дёргающего закрученными усами и зловеще дубасящего свою ладонь толстенной скалкой, честно говоря, оптимизма ему не очень внушал.
- Извините, но я, - акцентированно подметил он, распрямившись. - Так уж вышло, что заметил, как эта особа пытается что-то стащить из этого шкафчика, - свободной рукой он указал на один из ближайших ящиков. В голове его на ходу рождались мысли, как выгородить себя из этой неприятной ситуации. На дурочку-некши сейчас было совершенно плевать.
- Я не мог оставить такой проступок без своего внимания и поспешил наказать её, - попытался составить максимально складную версию Галантий, однако по взгляду повара и его хмуро опускающимся бровям было видно, что его эти слова не очень впечатлили.
- Не правда! — воскликнула Роза из-за спины эльфа, - Я всего лишь хотела вскипятить воды…
- Упёрдывай-ка отсюда по здорову, - внезапно перебил её повар таким громогласным басом, что та вжалась ещё сильнее. Причём относилась его реплика явно только к Галантию. - А не то, клянусь, за себя ручаться не стану.
- Вы не имеете права, - презрительно процедил Галантий. - Я всего лишь пытался…
- Это моя кухня! - вдавил его повар, подойдя чуть ближе и возвысившись над эльфом. - Если я сказал, что ушастому вы**ядку здесь не место, значит, ему здесь не место, - его ноздри раздувались, как у разъярённого быка, смотрящего на красную тряпку. Мужик схватил эльфа за запястье огромной мозолистой ладонью и крепко оттянул ближе к двери. Тот в какой-то момент вывернулся и произнёс.
- Отошёл от меня к чёрту, - Галантий прошипел со всей злобой. Ломать сцену не получилось. Теперь этот шкаф его только раздражал. - Ещё раз схватишь за руку, и я продырявлю твоё пузо сразу в трёх местах.
- Faccia di culo, ты ещё, гадина зелёная[5], вздумаешь мне указывать? — повар в ответ двинул его так, что тот едва не оступился, выронив кинжал. Оружие звонко брякнуло о каменный пол. Галантий лишь хмуро посмотрел в ответ, поняв, что угрозы на территории этого человека бессмысленны, поднял свой ножик, а затем побрёл прочь по коридору, выругиваясь себе под нос.
- А тебе что надо? - мужик, сопроводив уход эльфа взглядом, внезапно обернулся к другой незваной гостье.
К зверолюдам-некши, в отличие от остроухих, Антонио не испытывал никакой ненависти. Да, у него были неприятные ситуации, связанные и с этим южным народом, но они не оставались осадком гнева на его душе. Так что гнать девчонку с кухни сразу он не стал. Тем более, что та пыталась что-то выкрикнуть до этого.
- М-мой д-друг ранен, - заикаясь в страхе перед поваров, который явно виделся ей ужасающим монстром, начала отвечать Роза. - Й-й-ему нужно лекарство. Х-хотела вскип-пятить воду, чтобы сварить.
- Посуда своя или отсюда утянула?
- У в-вас взяла, - повар внезапно ещё сильнее нахумрился, что Роза даже подумала, что он сейчас будет её бить.
- Кипяти. Потом только тару верни.
Он произнёс эту фразу как-то подозрительно спокойно, а затем абсолютно буднично вернулся к небольшой уборке на кухне. Пока он вновь не взбесился, некши ухватом сняла котелок, затем стянула ещё и перчатки, оглядываясь, как бы повар её за это не прибил, а после унесла воду к своим.
***
Галантий оставил реплику Коры без какой-либо реакции, хотя по нему было видно, что его все эти упрёки в его адрес изрядно злят. А затем Норико бросил добивочную.
- Да и какой от тебя смысл в открытом бою? — то ли искренне, то ли саркастично спросил он. - Наш чёрт может лица голыми руками бить, Кора — лапами, у меня есть хорошее оружие, а не зубочистка, которой только землю и ковырять, Роза может их заморозить или хотя бы нам помочь, а ты… Получается, в целом-то, бесполезен.
- Норико, бой — это не просто махи кулаками или оружием до той поры, пока кто-то не сдохнет, - внезапно снаружи подал голос Скайлор, вступаясь за своего остроухого «товарища». — Это… Как шахматы, - отчего-то демонокровному вспомнился его учитель, монастырский настоятель. Как его называл Норико — сэнсэй. Тот очень любил эту благородную игру, постоянно припоминая её во время тренировок и активно продвигая среди учеников. - Стратегия… Определённая последовательность и конкретная очерёдность ходов, которую приходится строго соблюдать. Иначе любой бой будет превращаться в абсолютно бессмысленную кровавую резню без победителей.
- Говорит тот, кто обычно эту резню и устраивает, - отозвался тому островитянин, становящийся бодрее с каждой прошедшей минутой и даже порывающийся встать, но Роза упросила того не пытаться это делать.
- Всегда, когда я являюсь причиной, этому есть причина…
За такими околофилософскими разговорами проходил по-прежнему спешный, но ставший более размеренным, путь. Фургон «Чёрных соколов» по-прежнему двигался в Стоунхилл, где теоретически должна была находиться Марисса. После последнего её сообщения прошло уже достаточно времени, но больше проявлений связующего заговора от неё не было.
И вдруг, когда до шахтёрского городка оставалось проехать совсем немного, в голове демонокровного вновь прозвучал столь знакомый голос…
***
Погоня отстала. Топот гвардейских коней, их ржание и звон подков эхом отзывались в ушах. Когда Марисса удирала из Стоунхилла, когда Орикс и Нурвал, обогнав её на считанные секунды, помчались в сторону большой имперской дороги, благодаря предательнице Мелании, стража и вроде бы даже пара головорезов, которых она не успела прикончить там самолично, помчались за ней. Но, благо, верный Черногрив был быстр. Быстр настолько, что преследователи потерялись где-то в сплетении лесных троп. Демонокровная после того, как тишина окончательно воцарилась вокруг неё, на минуту остановилась, давая верному коню небольшую передышку, а затем задумалась, куда в итоге ехать дальше. По-хорошему, нужно было искать своих, однако перспективы, открывающиеся её взору, в виде уплывающих вверх чёрных дымовых столбов, виднеющихся шлейфами ужаса на рассветном небе, выглядели весьма мрачно.
Демонокровная взглянула на жуткую картину пожарищ на месте городов и деревень, а затем направилась в единственное место, кажущееся ей в тот момент безопасным — маленькую лесную деревушку под названием «Каменка».
Там, в небольшом домишке жил добродушный дедуля по имени Паскуа, который несколько лет назад приютил демонокровную, когда та оказалась в этих землях в жуткий шторм. Он пригрел её, накормил и позволил девушке переждать непогоду. С той поры успели пройти годы, но демонокровная, если оказывалась рядом, всегда старалась навестить своего друга.
В этот раз он встретил её также дружелюбно, с радостью впустив в своё жилище. Несмотря на то, что старичок жил один, всегда в его избе царил по-настоящему семейный уют. Впрочем, обеспокоенная Марисса сейчас его немного, но нарушила.
Однако же Паскуа посоветовал ей передохнуть и, после того, как выслушал всю историю последнего дня и ночи, сказал, чтобы ждала своих друзей здесь.
На улице уже светало, однако пасмурное серое покрывало расстилалось над лесами, насылая на округу усыпляющий сумрак. После длительной поездки верхом, бойни в Стоунхилле, ещё более долгой погони по лесам, даже выносливой демонокровной требовался отдых.
- Я надеюсь, что вы пережили эту ночь. Если ты меня слышишь, Скайлор, езжайте в «Каменку» и найдите там человека по имени Паскуа. Я буду ждать вас у него…

        
      
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
1] Халинец — Имперский термин, применяющийся к насильно вывезенным жителям островов на континент.
2] Лилейные районы — части городов Цианы — государства лесных эльфов — практически целиком стоящие на воде.
3] Дикая Мать — единственное божество народа зверолюдов-некши. Считается, что Дикая Мать породила жизнь после того, как холодный и бездушный мир был создан Творцом.
4] Тервал — королевство Высших Эльфов, находящееся к востоку от Империи Альтагара.
5] Долгое время среди людей царила практически полная нетерпимость к эльфам. Со временем она сменилась на относительный нейтралитет, однако сленг, указывающий на принадлежность эльфов к определённому виду, по-прежнему остался: серые — высшие эльфы, зелёные — лесные эльфы, чёрные — тёмные эльфы, синие — морские эльфы, белые — снежные эльфы и т.д.

Глава 15

Каменка. Одно из тех людских поселений, что возникли в западной части страны, когда Империи потребовались строительные материалы. Так возник Гриобридж, так возник Стоунхилл и все те небольшие поселения, разбросанные в радиусе дневного перехода точками на карте. Какие-то из них можно было причислить к городам, какие-то к деревням, а некоторые являлись лишь крохотными перевалочными пунктами, исчезнувшими спустя время, но сохранившимися на бумаге.
Каменка среди них была небольшим поселением с совсем малым количеством осевших здесь местных и парой десятков шахтёров, ковыряющих неподалёку горную породу. Скайлор, пусть и слышал об этом месте, но бывал в нём лишь взглядом по указателю. Почему именно эту деревушку Марисса выбрала, как место для встречи, одной ей было известно. Наверное, из-за совсем уж неприметного её вида.
Фургон «Чёрных Соколов» трясся на неровной дороге, дребезжа своими колёсами. По обе стороны, напоминая решётку клети, окружали деревья. Их кроны ветвями смыкались над тропой и заставляли путников ехать в лёгком полумраке, что совсем не прибавляло уюта, а, наоборот, будто создавало напряжение с каждым преодолённым метром.
Когда Скайлор в последний раз услышал голос Мариссы, она казалась спокойной. С одной стороны, это должно было приносить облегчение, однако с их приближением к злачной деревушке, демонокровный всё более вдавливался в сиденье, напрочь отбившее ему поясницу за время пути.
Каменку было видно издалека. Деревенька мирно спала, поддымливая парой труб на крышах. Она стояла сразу за небольшим каменным мостом, пересекающим тонкую нить спокойной безымянной речки. Вернее сказать, она, вероятно, носила какое-то название, однако хранилось оно лишь на картах, но никак не в головах бандитов. 
Сами же дома — обычные бревенчатые избы — не отличались какими-то выразительными чертами. Обычные деревенские хаты, которые можно увидеть в любой хоть богатом, хоть бедном поселении. Окружены они были небольшими участками разной степени зарастания. Некоторые чернели маленькими огородами, где на кустах висел последний урожай разных культур.
Местных жителей на улицах практически не наблюдалось. Это, впрочем, было неудивительно, ведь большая часть из них сейчас уже находилась в шахтах. Разве что один попался на глаза демонокровному. Низкорослый кузнец, ненамного своим ростом бывший выше обычного дварфа, ритмичными ударными движениями по наковальне обрабатывал заготовку. Демонокровный подъехал ближе, а затем позвал того:
- Мужик, не знаешь, где Паскуа найти?
Тот опустил кусок раскалённого металла в бадью с водой, отчего он зашипел, выпустив вверх облако пара, затем отложил его и инструменты на небольшой каменный блок, будто вбитый в пол уличной кузни, а после, скрестив руки, вышел к неожиданному гостю.
- Допустим, - сказал он, смахивая с блестящей от пота лысины испарину. Жар от работающей печи добивал даже до места, где стоял Скайлор, нагревая собой относительно прохладный воздух. — Чем могу быть полезен?
Выглядел кузнец при этом абсолютно спокойно. Его серые глаза внимательно осмотрели демонокровного, его фургон, на миг промелькнувшие в окошке любопытные эльфийские глаза. 
- С нами связалась одна наша знакомая, попросила приехать в эту деревушку и разыскать вас. Зовут Мариссой. Говорила, вы подскажите, как её искать, - Паскуа обтёр перчаткой не слишком аккуратную бородёнку, шмыгнул большим носом, дёрнул морщинами, словно о чём-то задумавшись, а затем спросил:
- Рогатая девица? — демонокровный спокойно кивнул, внутри явно сгорая от нетерпения.
- Вам туда, - кузнец указал без лишних слов, телодвижений и прелюдий на один из домов напротив, а затем молча вернулся к работе. Скайлор поблагодарил того, после сказал остальным выходить, а сам отвёл фургон немного в сторону от основной улицы.
Братия «Чёрных соколов» в дом заходила аккуратно. Даже после того, как постучалась в дверь и услышала изнутри знакомым голосом ясное «Входите, не заперто». Всё равно даже после этих слов перед тем, как зайти в дом, в голове Скайлора, да и у остальных тоже, имелись более чем обоснованные опасения.
Однако стоило им оказаться внутри, они увидели свою знакомую. Своего боевого товарища, своего лидера и близкого человека. С последней встречи Марисса не капли не изменилась. Вот только, покидая лагерь, она точно выглядела бодрее. Сейчас же её лицо было прикрыто маской усталости.
Она встала из-за стола, приветствуя своих товарищей. Оглядела каждого, отдельного взгляда удостоился побитый Норико, самостоятельно сумевший вылезти из повозки после того, как окончательно подействовали все препараты.
- Я рада, что вы живы… - произнесла демонокровная, более не найдя слов. Виды бойни в Стоунхилле, крови и тел «соколов» всё ещё обжигали душу злостью и каким-то потаённым страхом. Девушка не могла так быстро выгнать их из головы. Но всё же она улыбнулась, действительно испытывая радость, что хоть кто-то помимо неё остался цел.
- Мы тоже, - Скайлор в отличие от неё совсем не был скуп на эмоции. С этими словами он быстро схватил девушку и сжал ту в крепких, до хруста костей, объятиях.
- Задушишь же, - практически прохрипела Марисса, но вырываться не стала. Подержав её ещё несколько секунд, Скайлор всё-таки отпустил демонокровную.
- Знаешь, у нас были воистину огненные приключения, - моментально попытался отшутиться Галантий, однако улыбок его слова не вызвали.
- Что у тебя случилось? — практически одновременно с ним спросила Роза, удостоившись большего внимания. - Скайлор сказал, что на вас напали…
- Вроде того. Это долгий рассказ, - немного отвела взор демонокровная. От проницательного взгляда некши не укрылась боль, которую она попыталась скрыть. - Вы бы хоть присели, а то не очень хорошо рассказывать и слушать, стоя на входе…
Дальнейший разговор начал своё течение за столом. Расположившись по его периметру, — и только Галантий уселся на лавку близ печи, - «соколы» сначала принялись слушать историю Мариссы. Она не стала подробно проходиться по всем событиям прошлой ночи, остановившись лишь на некоторых из них, но даже этого было вполне достаточно, чтобы вызвать испуг у Розы, злость у Скайлора и Норико, задумчивость у Коры и полное безразличие у Галантия. Эльф, хоть и слушал, пребывал в каких-то своих мыслях. 
Приезд в шахтёрский городок, разговор с остальными бандитами, времяпровождение в корчме, ночь, неумолимо опускающаяся на мир, тишина, а затем кровь, свист, крики, предательство южанки Мелании, мёртвое тело Хэйзил, пожар в корчме и конюшнях, испуганное ржание коней и бегство во тьму лесов — демонокровная прокручивала в голове эти воспоминания, и от повторного их переживания ей становилось дурно. Скорбь выпускала наружу ярость, а та, как огненный шторм, разверзшийся в корчме, была готова выжигать всё на своём пути. Пересказав всё, девушка подытожила:
- Я уверена, их подослал Билл, - в её словах мелькнула горечь. - Не знаю зачем, но думается мне, он снова попытается нас убить.
- Мы видели наших среди мародёров в Гриобридже, - мрачно произнёс Скайлор, дослушав её рассказ. - Они собирались жечь храм…
Марисса отреагировала на слова демонокровного молча, но в её взгляде виделась просьба продолжить. Скайлор начал говорить, вернувшись к моменту их прибытия в злосчастный город. То, что вместо нормального товара им подсунули какую-то дребедень, которую торгаш оптом забрал всего лишь за тысячу лон, он упомянул лишь вскользь, но даже этот момент лёг одним из фрагментов на общую картину в голове.
Незадолго до даты планируемого переезда лагеря через границу, между Биллом и Мариссой произошёл спор на тему того, что можно сбагрить в Империи, а что тащить с собой. Боров в этом совершенно не участвовал, а вот Старик бахвалился тем, что нашёл где-то в Диаракоруме скупщика, который был готов отвалить весьма неплохую сумму за все те компоненты и цацки, что банда насобирала за последние месяцы. Не доверять ему не было никаких причин, однако это решение выглядело, как минимум странно. Тот же Риззар, при всей его жадности, был куда более благонадёжным вариантом нежели какой-то мифический скупщик из Диаракорума. Тогда Марисса предпочла довериться своему товарищу, и, видно, прогадала.
А вот дальнейший рассказ начал приводить её в ужас. Пусть Скайлор и не был слишком многословен, а описывать красиво у него не выходило вовсе, но даже его короткие фразы заставляли тело покрываться мурашками. Нападение извергающего пламя чудовища, горящие здания и смерти людей, хлынувшие в город подобно чумным крысам мародёры. Путь по разрушенным и залитым кровью улицам, одна драка за другой. Храм, чёрные рубахи и странный человек, обративший их в пепел, как только демонокровный хотел допросить одного из них. Потом форт, дуэль между Норико и наёмником, едва не приведшая к смерти островитянина.
Демонокровную от такого безрассудного решения перекоробило. Ну нельзя было быть таким дураком. Особенно с учётом того, что он мог понять: шансов никаких в том бою нет. 
А после пятёрку «соколов» ждал путь к Каменке. Скайлор сказал, что, как только они получили первое сообщение, в головах пронеслись неприятные мыслишки, но сейчас они рады, что с Мариссой всё в порядке. 
Однако произошедшее в Гриобридже пугало. Это была не какая-то захолустная деревушка, которую могли терроризировать кочевники или какие-нибудь лесные разбойники. Это был огромный город на сотни тысяч душ населения — один из крупнейших городов Империи, и осада такой махины сродни настоящей войне. Кто бы её ни организовывал, у него явно были деньги, власть и влияние, чтобы собрать под своим крылом столько наёмников, бандитов и всякий другой сброд. 
А с учётом того, что в этой крайне опасной авантюре согласился участвовать Билл, параноидально старающийся проверить всё, прежде чем планировать какое-то дело, пообещали заплатить им действительно много, и, видимо, с ходу выдали щедрейший аванс.
- И пока в руководстве города нет мыслей о том, кто может за этим стоять? — поинтересовалась Марисса после того, как Скайлор рассказал, что кастелян крепости, с которым она, благо, была знакома, поручил им задание по поиску придворного чародея.
- Честно говоря, он выглядел растерянным, - демонокровный пожал плечами. - А больше-то мы ни с кем не говорили.
- Так откуда они могут иметь мысли на этот счёт, если сами же за этим стоят? — внезапно бросил Галантий, отстранённо сидя в стороне. Он не старался вклиниться в этот диалог, однако его фразу услышали все.
- Что ты имеешь в виду? — с подозрением глянул на того Норико.
- Так долговязый вот этот гоблин, - всем сразу понятно, что эльф указывает на не очень-то красивого внешне советника, тенью шаставшего за кастеляном. — Я слышал и видел, как он говорил с каким-то наёмником на тему, что им надо уходить после того, как они выполнили свою работу, - остроухий то ли намеренно, то ли потому, что уже успел позабыть, слегка исказил услышанное в коморке на втором этаже.
- И когда ты это умудрился увидеть? — сквозь зубы процедил демонокровный.
- Да пока вас не было, я по форту прошвырнуться решил, вот и увидел, - эльф вальяжно пожал плечами, отчего Скайлора неслабо так передёрнуло, что он даже закашлялся на пару секунд. Роза и Кора даже после этого в разговоре оставались практически безучастны, разве что первая теперь смотрела на всех слегка испуганно, а вот Норико, хлопнув себя ладонью по лицу, воскликнул:
- Галантий, ты идиот! — вырвалось у него в сердцах, - И вот скажи, когда мы, по-твоему, должны были это узнать? Почему раньше ты ни о чём не сказал?
- Так вы не спрашивали, - он ответил совершенно расслабленно.
- Мне кажется, тебе следует подышать, Галантий, - вставила своё слово недовольная Кора. Несмотря на то, что ей откровенно было всё равно на происходящее, подобное сокрытие её никак не радовало.
Эльф после того, как на него свалилось несколько неприятных слов, покрылся недовольством, как пятнами, а затем молча вышел за дверь, явно затаив некоторую обиду. Скайлор же, обдумав всё, сказанное тем, вынул из сумки тубус со свитком и начал зачитывать заклинание связи…
***
Арчибальд Боттлгран, кастелян Гриобриджского форта, сидел над грудой бумаг в своём кабинете и едва ли не рвал на себе волосы. В отсутствие губернатора он был вынужден взять на себя обязанности градоначальника, так что за адскую ночь и следующий день успел изрядно поседеть. Улицы были завалены телами, и их надо было предать нормальному захоронению или сожжению. Живых страждущих нужно было обеспечить местом для сна, едой и водой. А сам город после того ужаса, что произошёл, нужно будет восстанавливать. От финансовых расчётов, предоставленных ему казначейством, борода стала дыбом. На это требовались огромные деньги, и едва ли на все траты хватило бы городского бюджета. Да и обещанная утром помощь от столичных бюрократов вряд ли прибудет скоро и в том объёме, в каком толстопузы её обещают. Даже если маги перенесут порталом сюда людей, всё равно пока что этого будет мало.
За последние двенадцать часов Арчибальд подписал несколько указов, которые должны были помочь жителям. Крепость ещё была полна беженцев, ведь дома многих из них растаяли в огне. Пока такая возможность имелась, с его подачи организовали раздачу еды нуждающимся посреди центральной площади. Из окон на верхних этажах можно было лицезреть, как туда стекаются толпы народу. 
Однако не одними только благими делами были заполнены думы кастеляна. Как только мародёры начали отступать, гвардейцы начали нещадно добивать оставшихся, а тех, кто руководил даже небольшими группками, — брать  в плен. В течение дня стража начала планомерный обход каждого уцелевшего дома, дабы проверить возможные связи с нападавшими. Покидающих город также досматривали, дабы исключить и их. Таким образом были арестованы ещё полтора десятка человек.
Правоохранители лютовали, однако это помогло выяснить хоть что-то. Один раненый и брошенный своими южанин-кочевник, судя по его виду — шаман, в обмен на сохранение жизни поведал о том, что всю эту ораву для нападения собрал никто иной, как Некрокульт, и что у них есть несколько лагерей на близлежащих территориях по иную сторону от границы.
Такие сведения дварфа не радовали ни капли. В его памяти ещё были свежи воспоминания о церковном расколе четыре десятка лет тому назад. Тогда Империю, да и некоторые другие территории сотрясали междоусобные конфессионные конфликты, когда сторонники одних богов, даже не каноничных, начинали воплощать свою нетерпимость к другим самым радикальным путём. Разумеется, ни к чему хорошему это не привело: капища осквернялись, храмы горели, а в местах захоронений люди слышали стоны неупокоенных мертвецов.
Эта война привела к тому, что независимость каждой существующей веры оказалась под серьёзной угрозой. Людская власть, поняв, что кризис, которому они дали время, сам по себе не рассосётся и будет только расти, взяла ситуацию в свои руки. Гвардейцы и инквизиторы не щадили никого, напрочь выжигая всех неугодных, как крыс в амбарах. Монастыри и церкви разорялись, разгонялись и уничтожались. Архивы и сокровищницы опустошались, прежде чем окончательно сгинуть в небытии. Тела сотен и тысяч паломников обагрили землю кровавыми ручьями. Под звон оружия прямо на городских улицах, под черноту сажи, оставшуюся на месте некогда значимых для множества людей мест, под погребальные костры массовых захоронений, показательные казни тех, кто не пожелал соглашаться с требованиями власти, и гробовое молчание толп на площадях был издан указ «О переходе Церкви Великих Семи под управление государства».
Если коротко, то он упразднял все те вольности, что до этого позволялись храмовникам. Разумеется, это породило недовольство среди некоторой прослойки граждан, но те во имя собственного чуть более спокойного существования предпочли проглотить это и подстроиться под новые реалии. Сборища поклонников более мелких божков на время схоронились по самым затаённым местам, а где-то десяток лет спустя, когда стража перестала лютовать, все они повылезали из своих нор, вытащив оттуда и различные извращённые культы.
Тогда же Арчибальд столкнулся с одним из них, носящим среди простого люда имя «Некрокульт» и являющимся сборищем наглухо сумасшедших людей, оскверняющих кладбища и грабящих могилы во имя мёртвого бога. Их ячейку четыре десятка лет назад выкурили из небольшого городка под названием Эрден — дварфийской общины на востоке Империи Альтагара. Выкурили, изничтожили и забыли, ведь группа безумцев практически не нанесла ущерба. И кто же знал, что оно в итоге так повернётся…
Сразу после того, как тварь улетела, а мародёры потянулись прочь от разграбленного города, Арчибальд отправил вслед за их конвоем отряд. Те должны были докладывать о каждой остановке культистов и сообщать о каждом их манёвре. К счастью, они двигались не скрываясь, и выследить огромную вереницу телег было не сложно: после нападения конвой выехал на тракт, а оттуда, огибая поселения, свернул через границу к небольшому городку под названием Хадрия.
Новостей от нанятого им демонокровного и его людей пока не было. Вряд ли они бы успели добраться до границы, однако следы на большаке вполне могли найти, и кастеляна начинали терзать сомнения, а не смылись ли те прочь с деньгами. Однако вдруг свиток заклинания связи замерцал серебристо-голубыми рунами, оповещая об активации.
Сам Арчибальд колдовать не умел. Благо, что на нынешней должности у него имелись финансы, чтобы обеспечить себе комфортную работу, поэтому он однажды закупил набор спаренных свитков, позволяющих передавать сообщения подобно живому разговору. Эти вещицы он держал при себе, готовясь практически в любой момент связаться с нужными ему людьми. Вспыхнул свиток именно демонокровного, отправленного по следу пламени, однако через пару секунд затух, а в голове раздался хоть и знакомый, но совершенно не тот голос, который желал услышать кастелян.
- Арчибальд, здравствуй. Не ожидала, что ты решишь нанять моих ребят…
***
- Арчибальд, здравствуй. Не ожидала, что ты решишь нанять моих ребят…
Свиток в руках Скайлора после произнесённого им заклинания сначала вспыхнул, а затем потух, после чего демонокровный в крайней степени непонимания уставился на Мариссу — в конце концов, только она во всей этой компании умела нормально магичить — демонесса решила взять дело в свои руки, и, бросив короткое «Не трать», напрямую связалась в дварфом.
Тот едва не упал со стула, как только в его голове прозвучал бархатный голос шекранской кочевницы. Уж кого-кого, а её он точно не ожидал услышать. Особенно, когда свиток говорил о том, что с ним хочет поговорить немного иной демонокровный.
- Каких ещё твоих ребят? — вернув себя в устойчивое положение и прокрутив в голове некоторые воспоминания, спросил дварф.
Марисса Койл, так она тогда представилась, встретилась Арчибальду и другим дварфам-караванщикам, когда они передвигались через степи. Нарваться на кочевников в тех землях — плёвое дело, и на них действительно напали. Однако затем уже на это племя напала ещё одна банда под предводительством черноволосой демонокровной. К счастью для сугарийцев, победителями оказались именно вторые, а они, в свою очередь, решили действовать несколько иначе и за весьма неплохую плату согласились сопроводить караванщиков до границы.
Несколько лет спустя пути Боттлграна и демонокровной пересеклись повторно уже в Гриобридже. Он находился к тому времени на и ныне занимаемой им должности кастеляна, разве что влияния имел поменьше, а Марисса, не изменяя себе, вновь связалась со сборищем каких-то разбойников. Правда, на её дела всё же можно было немного закрыть глаза, ведь она периодически направляла гвардейцев по следу особо разыскиваемых преступников.
- Ну как это каких? — улыбчиво ответила демонокровная, - Рогатого и островитянина, которые для тебя людей через подземку вели, и остальных, кто с ними были.
Дварфа это несколько удивило. Вот кто-кто, а эти ребята ни разу не появлялись на объявлениях о розыске, да и на бандитов они не особо были похожи. Хотя, тут уже как посмотреть. В отчаянии любой способный сражаться приравнивался к солдату, и любые лишние руки моментально задвигались к работе. И несколько наёмников, прибежавших в крепость, ища укрытие, не стали проблемой.
Впрочем, какое ему дело до того, кем являлись те ребята. Проблема лесных банд не была его прерогативой — этим обычно занимались подразделения окружной стражи, — так что в нынешней ситуации между людьми, оказавшимися за воротами форта, не имелось никакой разницы.
- Я ждал, что со мной свяжется один из них, но никак не ты, - отринув эмоции, сухо процедил дварф.
- Да, но мне легче тебе сказать то, что они нарыли, - демонокровная привычно пожала плечами. Арчибальд услышал лишь расслабленный голос.
- Говори.
- Они сказали, что за тобой там вился какой-то то ли советник, то ли чиновник. Длинный и не очень-то красивый лицом, - кастелян сразу понял, о ком идёт речь.
Советник фон Бельдерман являлся одним из главных помощников губернатора. Что именно его подкупило в этом на тот момент мелком чиновнике, Боттлгран не понимал, однако тот одним прыжком преодолел сразу несколько ступеней послужной лестницы. При этом на должность выше он подняться никак не мог, да и особой милостью у градоначальника в последнее время пользоваться перестал. По крайней мере, в свой столичный вояж он того не взял.
И вот, когда начальства нет, а в городе творится хаос, когда Арчибальду пришлось взять на себя бремя власти, тот сразу начал тереться рядом, выведывая дальнейшие планы. При этом он не выглядел напуганным или хоть сколько-то волнующимся. Дварф через некоторое время, как всё это началось, отлучил того подальше от себя и отправил составлять отчёты, что из крепостных ресурсов оказалось утрачено.
- Один из моих ненароком кое-что заметил, - продолжала демонокровная. - Не могу ручаться за полную правдивость, однако он рассказал, что видел, как этот длинный говорил с каким-то наёмником. Ему он обещал беспрепятственный выход после того, как те вломились с остальными в город. - Арчибальд стиснул зубы от злости. Он ждал, что дальше скажет кочевница. — Опять же, не могу ручаться за полную правдивость этого, но своим ребятам я верю, так что вы бы присмотрелись.
- Я учту, - коротко бросил дварф. -  Где они сейчас?
- Неподалёку от Стоунхилла. Дня через три доберутся до границы, если всё пройдёт гладко.
- Передай им кое-что…
***
- Разведка доложила, что конвой движется по тракту вдоль границы. Стража округа сказала, что близ Хадрии, небольшого судостроительного города со стороны Флорвейла, торговцы видели странных людей, ставших на лагерь. Говорят, там могла обосноваться какая-то крупная банда, но я, камень мне в рожу, поставить готов, что это из того же разряда, кого вы преследуете. Так что проверьте. И как что-то станет известно, мне обязательно доложите. Конец связи, - продублировала слово в слово Марисса. 
К сожалению, заклинание связи было ограничено временем, поэтому доклад вышел столь коротким. Однако, раз Арчибальд сам решил прервать связь, видно, и у него до сих пор имелось крайне скудное количество сведений. Скайлора это никак не радовало, но задание нужно было выполнить.
Обсудив дальнейшие планы в отсутствие эльфа, было решено, что днём все благополучно отдохнут, а в ночь двинутся дальше. Как-никак, кроме Норико остальные были на ногах больше суток, и усталость понемногу давала о себе знать, а Роза так и вовсе едва ли не засыпала на плече у Коры. Здесь же было решено немного поднабрать запасов провизии, и уже затем направиться в Хадрию.
***
Пока же всё это происходило, Галантий бесцельно бродил по деревне. Бедно обустроенные домишки его мало чем привлекали, и он лишь презрительно оглядывал их, изредка подворовывая привлекательно свешивающиеся на дорогу плоды. Эльф шёл, путешествуя в своих мыслях, и то потягивался за золотистым яблоком, прямо-таки опускающимся в ладони под собственной тяжестью, то наклонялся к кустам с дутыми ярко-красными помидорами на них. 
Набрав себе весомую кучу, он дошёл до выхода из деревни и присел на одиноко стоящий пень от вырубленного старого дерева. Он взял одно из сорванных яблок, хрустнул им, слегка брызнув соком, а затем посмотрел вдаль, куда к шахтам уходила тонкая нить дороги.
Разумеется, он не собирался ни перед кем извиняться. Ещё чего. Он сделал то, что должен был. А отчитываться перед остальными его никто и никогда не просил. В конце концов, с Корой и Розой они не подрались, и ладно. 
Возможно, ему и одному было бы сподручнее справляться с делами, да вот только одиночество приносило больше минусов, чем плюсов. Галантий достал из ботинка тот самый кинжал со змеевидной ручкой, доставшийся ему от Риззара и задумчиво осмотрел его. 
В банду его привёл совершенно другой человек, а с нынешними своими спутниками он так и не сыскал дружного общего языка. Однажды их опять разведёт дорога, и эльф по ним скучать вряд ли станет. 
Вот только покинуть их он не мог. Не сейчас, по крайней мере. Однажды он также решился отправиться в путь в одиночку и сначала неплохо с этим справлялся, но в нужный момент рядом не оказалось прикрытия. Итог печален: этот дрянной лесной городишко, который теперь ещё и сгорел, погоня и рожа на каждом столбе. Сейчас её вроде сняли, но шастать самолично Галантий бы рисковать не стал.
«Соколы» приняли его, потому что он был и остаётся первоклассный вор. Чёрт возьми, даже его испытанием было ограбить какого-то мелкого торговца. Отчего-то Билл, будь он не ладен, и Рейлунд видели в нём какой-то потенциал. Спорить с ними не имело смысла, ведь они были правы, но зачем им оказался нужен сам Галантий?
С эльфом-то всё стало понятно сразу: после последнего своего промаха он побаивался сверкнуть на людях крайне приметной рожей, и банда давала ему какую-никакую защиту. А вот Старик и остальные, хоть сам Галантий и кичился ловкостью своих рук, не слишком воспринимался ими всерьёз, являясь лишь «одним из».
Но эти… Они хотя бы не кинули его там, где другие наверняка оставили, как обузу для себя. Да и вся эта четвёрка из двух воинов, мага и друида ещё могла ему пригодиться…

Глава 16

День был пасмурным. Как раз под стать скверному состоянию Орикса. Несмотря на то, что его путь был спокоен, насколько только может быть спокоен путь человека, отрывающегося от погони, настроение орка-полукровки оставляло желать лучшего. 
На самом деле, с того момента, как он и его товарищ дварф разделились в заброшенной деревне, рядом не появлялось даже намёка на преследование: ни цокота копыт, ни ржания коней. Пробираясь лесными тропами, он то и дело останавливался, оглядывался назад, вслушивался, и, не уловив ничего, продолжал дорогу. Периодически делал отдых, дабы дать возможность коню пощипать луговой травы, раз уж её в здешних землях имелось в избытке, и восстановить силы. Он и сам в такие моменты старался немного отвлечься, да вот только не слишком выходило. Следуя вдоль небольшой речушки, искривлённой линией, уходящей сквозь смешанный лес, иногда прерывающийся проплешинами лужков, Орикс иногда заходил прямо в неё и сразу же   варварским методом, руками начинал ловить себе рыбу.
Конечно, ему хотелось бы взять удочку, сесть на берегу, опустить поплавок в воду и ждать, когда какая-нибудь рыбёшка завлечётся мормышкой, сожрёт червячка, и ту можно будет ловко вытянуть из воды. Это успокаивало, даже одним своим плаванием в мыслях. Жаль, что для этого сейчас не было времени. Слишком уж Орикс боялся того, что или стража, или, что ещё хуже, те головорезы наткнутся на его след и бросятся за ним. Эти думы он гонял в голове во время каждого отдыха, изливая их своему оружию. 
На закате третьего дня своего пути он наткнулся на небольшое озерцо, даже меньше — пруд, разлившийся посреди очередного встреченного им луга. Где-то южнее уже должен был находиться тракт, а за ним и граница, но приближаться к местам, где полуорку гораздо больше могло не повезти на встречу с людьми, Орикс не слишком желал. Поэтому на ночь он, свыкшийся ещё во времена мирной деревенской жизни, устроился прямо на траве, подложив разве что сумку под голову и посильнее завернувшись в накидку. Насекомые его не страшили, как и какие-нибудь животные — их бы он попросту услышал, затхлый болотный запах ничуть не раздражал, а вот потенциально замёрзнуть ночью ему не очень-то и хотелось. 
Обнаруженное неподалёку упавшее дерево послужило отличной скамьёй, а его ветки — дровами. Выловив, к своему удивлению, руками пару мальков, Орикс не стал трогать свой запас еды на чёрный день, лишь запалил костёр и стал жарить ужин, использовав ещё одну ветку в качестве шампура.
Смотря на колыхающееся пламя, позеленевшее озерцо, поросшее ряской, лес, совсем почерневший с тем, как солнце окончательно опустилось за горизонт, орк-полукровка вновь прогнал в голове мысли о том, что за ним могут прийти.
- Тебе не надоело? — будто отвечал ему лежащий рядом меч, неподвижный и холодный, выслушивающий все его размышления и иногда отпускающий на них свои комментарии, - Взял бы и отвесил каждому из них по морде. Ты же воин, мать твою!
- Заткнись! — внезапно воскликнул Орикс, и тут же замолчал, когда своим криком спугнул с одной из высоких ветвей спящего ворона. - Я никого до той ночи не убивал. И их убивать не хотел. Никого. 
- Тогда чего же ты тогда так уверенно хватаешься? Почему не можешь просто взять и использовать на них одну из своих штук?
Его голос всегда был противен, гнусав и хрипловат. Отвечать меч начинал тогда, когда Ориксу этого хотелось меньше всего, хотя бывали и проблески, когда это происходило в нужный момент. Возможно, сейчас ему действительно был необходим собеседник, ибо бесконечные прокручивания в голове одних и тех же мыслей начинали сводить с ума. 
- Потому что не могу это контролировать, - злобно прорычал полуорк, прекрасно осознавая, в какую сторону клонит меч.
- Значит, ты слаб, - подчеркнул ему в ответ клинок.
- Знаю, - скривившись, согласился Орикс.
Он прекрасно это понимал. Ещё с той поры, как этот чёртов меч заговорил впервые. С той самой поры, когда он один вернулся из Нестабильных земель. Один, без товарищей, без богатств и практически без вещей, зато покрытый ожоговой коркой и трясущийся после всей той дряни, что пришлось пережить. 
А после Орикс ненароком шибанул молнией одного из лекарей, сам того не осознавая. День спустя с ним заговорил меч, сдавливая его и так потрясённый разум и напоминая, что все его товарищи пали там, а он даже не попытался им помочь.
Полуорк тогда хотел выбросить ко всем чертям это треклятое оружие, но вот духу не хватило. Даже несмотря на то, что нестабильная магия превратила его в ненормальный артефакт, клинок ему был дорог. Всё-таки, это подарок отца, а такие вещи должны были оставаться у сердца.
- Я знаю, что я слаб, - повторил он, словно для себя. - Знаю, что должен научиться это контролировать, да только кто в этом поможет? — он опустил взгляд на свои ноги, где подобно въевшемуся клейму отпечатались следы рун, возникших, когда он облачил себя и Нурвала щитом при побеге.
- А как же рогатая? — внезапно пронеслась дельная мысль. - Она же хорошо палит всех. А ещё эта некши, которая с халинцем постоянно ошивается. У неё даже книга заклинаний есть. 
Удивительно, но он подкинул действительно хороший совет. Вот только была ли черноволосая демонокровная ещё жива… По крайней мере, Орикс на это надеялся. Её голос он слышал, когда они уже неслись по лесам, значит, она вполне могла выбраться из шахтёрского городка, а вот дальнейшую её судьбу гадать не хотелось. Не любил полуорк гадания…
***

        Несколькими неделями ранее…
      
Вечер четвёртого дня поры сбора урожая был великолепен. Днём один из отрядов наткнулся на другую банду, куда-то перевозившую груз, и забрал его себе. Удивительно, но маленький и неприметный фургончик оказался заполнен целой кучей не самого дешёвого барахла, так что лагерь «Чёрных соколов» под ковром из сотен маленьких звёздных огоньков гулял по полной, отмечая свалившиеся в руки монеты.
Под выкрики кабачных песен, звон стукающихся кружек и бутылок на кострах жарилось мясо, заполняя всё ароматом, вызывающим рокот желудков. Скучковавшиеся возле костров бандиты наслаждались заслуженным празднеством, надрывая глотки, пожирая, как голодные хищники, яства и осушающие пивохранилища, как назвал запасы бочонков кто-то из ещё относительно трезвых морд.
Хэйзил, Изекиль, Нурвал, Мелания и, конечно же, Орикс тоже были там и тоже, как и все, отдавались отдыху. В тот день разве что пара-тройка часовых, отправленных на всякий случай, оставались трезвыми. Впрочем, и у этой компании с опьянением отношения были сугубо нейтральные. Орикс и Мелания не пили вовсе, чем вызвали искренне удивление остальных. Хэйзил догонялась понемногу и с перерывами, так что даже не успевала пьянеть. Основными же поглотителями алкоголя были Нурвал и Изекиль, и если с дварфом всё было понятно сразу: его вообще ничего не берёт, то вот Изекиля унесло почти сразу, и тот сначала начал голосить, потом придаваться воспоминаниям, а после и вовсе уснул, знатно захрапев.
- Ску-у-уш-ш-шно, - протянул Нурвал, оставив пустой уже третью бутылку. — Раньше хоть этот горланил, а теперь вообще нихрена, - он ткнул донышком спящего Изекиля, отчего тот лишь недовольно что-то вякнул и перевернулся на другой бок. — Вы-то что такие вялые? — дварф перехватил бутыль и словно пистолетом прицелился ей в остальных. - Вы веселиться должны, а не тухнуть, как овощи в жару.
- Не, ну хочешь, могу погадать тебе, повеселить, - скорее чтобы отмахнуться, предложил Орикс.
- А давай! — внезапно согласился сугариец, отставляя бутылку.
- Только это… Я особо гадать не умею, - уточнил полуорк, достав потрёпанную колоду карт и начав её тасовать.
- Какая разница! Не на меня всё равно будешь, - басисто рассмеялся Нурвал. — На братца моего, Беню. Вот… Кому-кому, а мне вот интересно знать, как у него сложится всё, скажем, через пару годков.
Орикс закончил перемешивать карты, затем выложил их перед собой. Проведя левой рукой, вновь собрал в колоду, перетасовал ещё раз, а затем начал выкладку: шестёрка пик, шестёрка бубен, трефовый король, являющийся не более чем бумажкой с криво нарисованным на ней мужиком в короне и символом клевера, червовая десятка и она же, но бубновой масти.
- Хорошо ты ему нагадал, - наблюдая за процессом, внезапно прокомментировала Мелания, - Только неправильно.
- А что я ему нагадал? — спросил Орикс, уточняя. До этого момента он думал сказать своему низкорослому товарищу какую-нибудь приободряющую штуку, но теперь слегка занервничал, когда южанка, понимающая в этом куда больше него, обратила внимание.
- Что там? — возбуждённо заорал Нурвал, отчего в сторону их кучки посмотрели пара десятков глаз.
- Несколько путешествий, прилив денег и ссору с начальством, ну или с отцом, - она равнодушно пожала плечами. - А ещё колода у тебя скверная, - девушка нахмурилась, выражая своё полное недовольство.
- Какая уж есть, - теперь уже полуорк пожал плечами, а затем, чуть оправдываясь, добавил, - Ну да, там не хватает парочки карт, но я их заменил, сам сделал, так что набор полный.
- Тебе показать, как это правильно делается? — южанка требовательно протянула ладонь, ожидая, когда ей вручат колоду.
- Ну… давай… - с лёгкой неохотой согласился Орикс, пока Нурвал пытался похвастаться глубоко спящему и видящему десятый сон Изекилю тем, что дела на ликёро-водочной фабрике его брата будут идти просто великолепно.
Уж для кого-кого, а для южан гадание было святым делом. Если для обывателей оно являлось не более, чем банальным тасованием карт под каким-то одним лишь предсказателям известным благословением, то для самих южан, неважно для каких именно, гадание являлось искусством.
Расписные колоды, каждая как на подбор, словно показывающая свой собственный мир и несущая свои собственные предсказания. Техники расклада, вырисовывающие самые разные жизненные пути. Ловкость рук, в считанные мгновения делающая нужный расклад. Всё это являлось неотъемлемой частью культуры, к чему сами южане относились с особым трепетом.
Мелания, бережно взяв изрядно помятую, пожелтевшую, повидавшую много всего и прошедшую явно не через одни руки колоду, аккуратно пролистала её и вынула оттуда две самописные карты: того самого трефового короля и бубновую даму. Её лицо презрительно скривилось, когда она взглянула на них, что Орикс сам стыдливо поморщился, отводя взгляд, но затем девушка вернула их к остальным и начала тасовать.
В этот момент она словно расслабилась, взгляд её направился куда-то в сторону от людей и празднества, криков и разговоров, куда-то во тьму леса, чернилами разливающуюся за пиками частокола. Ладони оставались практически безучастны, а вот пальцы быстрыми движениями начали перебирать колоду, будто книжные страницы. Южанка то останавливалась, проглаживая рукой верхнюю карту, то вновь начинала перемешивать карты. 
В какой-то момент она прекратила положила стопку перед собой, пристально глядя на неё. От расслабленности в глазах не осталось и следа. Лёгкий порыв прохладного ветра колыхнул волосы. Южанка вздохнула, открыла первую карту, выложила перед Ориксом, чтобы тот ясно видел её, — шестёрка треф. Затем выложила ещё две — бубновую и пиковую шестёрки.
- Я делаю расклад на ближайшее будущее, - с безразличным спокойствием пояснила она. - Тебя ждёт долгая дорога. Когда настанет её время, я сказать не могу. Могу лишь сказать, что она будет наполнена разными событиями. И далеко не всегда хорошими, - договорив, она вновь взглянула на колоду и открыла следующую карту — червового валета. — Её причиной станет какая-то очень важная проблема для тебя или кого-то из твоих близких. Её необходимо будет решить, и ради этого придётся отправиться в дорогу.
Последней картой, выложенной перед Ориксом, стал пиковый туз. Перевёрнутый. Орк-полукровка несколько недоумённо взглянул на него, затем на южанку, ни капли не изменившуюся в лице, а после спросил:
- Трактуешь?
- Твоя дорога найдёт своё начало в драке. Больше ничего сказать не могу.
Голос девушки оставался таким же спокойным, даже где-то холодным. Орикс смотрел на карты, пытаясь обдумать её слова, а затем из мыслей его выбила сама южанка, протянув колоду без пяти карт. После этого она, коротко попрощавшись со всеми, отправилась спать, оставив при себе истинное значение перевёрнутой карты…
***
Отчего-то именно сейчас, сидя в полном одиночестве, только со своим оружием, он вспомнил её слова. Ещё тогда, находясь в лагере в относительной безопасности, Орикс почувствовал напряжение от этого предсказания. А теперь… Теперь всё слишком уж хорошо сошлось, начиная от драки и заканчивая долгой дорогой. Всё проклятая гадалка знала изначально. Знала и с таким равнодушием говорила.
Полуорк, задумываясь над этим всё больше, внезапно почувствовал, как по телу начинают злостно бегать разряды. Щекотливое ощущение на коже сменилось болезненным жаром, и Орикс чуть ли подскочил на месте. По его одежде, как муравьи, ходили маленькие серебристые молнии. 
- Нет-нет-нет, только не сейчас, - зарычал Орикс то ли от злобы, накатившей на него, то ли от испуга. Он быстро отошёл от костра, от деревьев, от сумки — от всего, чего ненароком мог коснуться, и лёг на землю. Вжавшись в травяную подстилку, он недвижимо смотрел на стремительно надвигающуюся темноту небосвода и мысленно молился, лишь бы сейчас нестабильная магия, проявляющаяся каждый раз, как только он пытается что-то сделать, ничего не испортила.
В этот раз, благо, пронесло. Разряды, будто готовящиеся высвободить всю энергию огромным взрывом, плавно затихли, растворившись в темноте. Орикс, как только перестал чувствовать что-то кроме холодной земли, поднялся, стряхнул с себя траву и вернулся к теперь уже тлеющему костру. Одна рыбёха, к сожалению, сгорела, поэтому кроме навалившейся усталости добавилось ещё и недовольство.
Впрочем, спал полуорк хорошо. Конечно, пару раз за ночь он вставал, когда по ушам проходился отдалённый шорох какого-то местного зверья, но не более того. Руки хватали лежащий рядом меч, Орикс вскакивал, озирался, прорезая взглядом темноту, но, ничего не обнаруживая ни глазами, ни ушами, укладывался вновь.
Утром же он наконец пересёк границу. Для этого пришлось выехать на тракт, но ничего критичного не случилось. Да, он мог почувствовать себя спокойнее, если бы удалось проехать исключительно лесом, но его ещё издалека заметили местные пограничники, поэтому столкнуться с ними приходилось лицом к лицу.
Впрочем, никаких проблем это не вызвало. Те задали пару дежурных вопросов, а затем пропустили. Всё же Орикс ехал один, практически без вещей кроме небольшой сумки и выглядел как типичный наёмник-одиночка, подавшийся в вольные земли ради заработка. Таких, как он, было много. Они пёрли на юг, как мухи, слетающиеся на варенье, и дохли там, в степях, также быстро.
А вот что удалось узнать, это то, что в нескольких дневных переходах к северу несколько городов подверглись жестокому нападению. Пограничники сообщали страшные новости, от которых волосы вставали дыбом. И ведь именно из тех земель их банда снялась всего как четыре дня назад… Либо им крайне повезло, либо было что-то известно заранее. Орикс даже начал подумывать о том, чтобы не ехать к первоначальному пункту назначения. И повод к этому появился довольно скоро.
Спустя несколько часов, когда полуорк вновь устроил себе передышку, в голове зазвучал знакомый голос. Демонокровная всё же была жива и напомнила о себе очень чёткой просьбой: «Нужно приехать в Хадрию».
Этот городок располагался неподалёку, Орикс даже видел это название на парочке встреченных указателей, так что проблем не должно было возникнуть. Так и случилось. Уже в этом небольшом городишке судостроителей для одинокого бандита нашлось подходящее место — рыбацкий паб «Старый угорь»…

Глава 17

В отличие от Орикса, добравшегося без особых происшествий, путь остальных героев был не так уж и гладок. Выехав на тракт, «соколы» увидели последствия деяний того самого конвоя. Небольшие деревушки и даже одинокие кабаки, раскиданные то тут, то там, выглядели разграбленными. Патрули гвардии проверяли людей, и даже их фургон подвергся досмотру. В какой-то момент на глаза попалась большая похоронная процессия, мрачно следующая к одиночно стоящей церквушке. 
Обычно в этих землях всегда кипела жизнь. Фермеры, торговцы, гонцы — на южном тракте постоянно находились люди, экипажи, колонны. Сейчас же всё это приостановилось, наполнившись серым беззвучным мраком.
На привалах, помимо того, что можно было разжиться нормальной едой — всё-таки «соколы» старались останавливаться близ оживлённых мест - имелось и самое ценное для банды в данный момент — информация. Марисса, Скайлор и в какой-то мере умудрившийся ничего не испортить Галантий сумели выведать, что те, за кем они идут по следу, действительно были здесь, а после двигались по тракту и уже затем лесами перебирались через границу. На одной охотничьей стоянке им даже указали точное местоположение тропы, по которой «какие-то ублюдки в чёрном» отправились к границе.
Тропа эта обнаружилась, когда на округу опустилась тьма. Останавливаться в лесу было чревато, вечернее небо склонялось к тому, чтобы в скором времени разразиться ливнем. Об этом подсказала чуйка Коры, которая в этом редко ошибалась, а чёрные грозовые тучи, подбирающиеся тёмным покрывалом всё ближе и ближе, сливаясь воедино с ночью, только добавляли уверенности в этом. «Соколы» планировали за пару часов добраться до Хадрии, где могли сделать полноценную остановку. Вот только этим планам не суждено было сбыться.
Стоило нашим героям пересечь границу и двинуться напрямик через лес, как среди ночной черноты и начавшего накрапывать дождя показался фонарный огонёк. При приближении оказалось, что посреди дороги, практически полностью перекрывая её, стоит потрёпанная повозка, лишённая одного колеса. Рядом с ней, шлёпая по грязи, туда-сюда ходил мужик, пытаясь вызволить из густого плена свой транспорт. Лошади, при этом, рядом видно не было.
Скайлор остановил коней, затем выкрикнул:
- Эй, помощь нужна?
Он задал вопрос даже не столько из жалости или вежливости, а из-за того, что его проклятая телега перегородила всю тропу, и объехать её не представлялось возможным. 
Мужик внезапно замер подобно деревянному солдатику, затем тряхнул головой, а после медленно обернулся к подъехавшему фургону. К некоторому удивлению демонокровного, это оказался собрат Розы. Высокий некши с тёмно-серой   шерстью, расчерченной практически чёрными полосами, замутнённой грязью и дождевой водой, вёдрами стекающей по холщовым одеяниям. Облачённый в потрёпанную накидку, обыкновенные серые дорожные штаны и рубаху с кожаной курткой. Однако же главным, примеченным Скайлором, было то, что руки кота были сделаны из железа. На правой, поверх кожи и шерсти, клетью висел заточенный кастет, а вот левая целиком являлась протезом.
Он явно был не простым фермером или торговцем, к собственному невезению, решившему проехать до ближайшего города. Подсказывала чуйка, что здесь этот крендель пасся неспроста. Да и рожа его была как-то смутно уж знакома.
- А-а-а… Птички… Я ждал вас-с-с… - своим шипящим голосом протянул он, и Скайлор заметно напрягся. 
Стоило ему сказать эти слова, как из фургона показалась Марисса, с неким разочарованием скривила лицо, а затем произнесла, обращаясь к коту:
- Здравствуй, Джо’Рун.
- Марис-с-са, рад тебя видеть, - некши расплылся в предвкушающей улыбке, а затем зашагал к фургону.
Его рожа неспроста казалась знакомой. Джо’Рун Гетхорт, главарь одной из безымянных банд, работающих ножом и топором в лесах и полях Империи. Не столько враг, сколько соперник для «Чёрных соколов». К тому же, этот котяра был давно знаком с Мариссой, и каждая стычка их заканчивалась едва ли не личной их дуэлью, никогда не приводящей к смерти другого. Остальные могли дохнуть сколько угодно, но друг другу они могли нанести лишь несмертельные раны. Было в их встречах что-то от благородного соперничества, никак не вяжущегося с бандитским авантюризмом. И ведь они чтили эту традицию, сражались между собой только в рамках банд, а при случайной встрече в каком-нибудь городке могли абсолютно спокойно пропустить по пинте-другой пива.
- Я крайне рад, что наткнулся на вас-с, с-соколики вы мои родные, - продолжал сладостно шипеть он.
- Что тебе нужно? — Марисса же, наоборот, не была преисполнена такой радости.
- Нашептали мне тут одни не очень хорошие люди, что ваши головы нынче пользуются очень хорошим спросом, - некши развёл руками и пожал плечами, показывая, что он в этом как бы не при делах. - За его рога, например, вместе с черепом, готовы отвалить две штуки серебра. А это немало, надо сказать, за работника ножа и топора, - он вновь улыбнулся, заставив Скайлора неприятно поёжиться. - Впрочем, за некоторыми из вас готовы следовать и из дальних краёв.
***
- Н-норико, это могут быть за нами? — боязливо спросила Роза своего друга, аккуратно выглядывал наружу.
- С чего ты взяла? — равнодушно спросил её островитянин. Его эта встреча, хоть и напрягала, но оставалась личным делом, судя по диалогу, между рогатыми и этим Джо’Руном. Галантий и Кора также оставались равнодушны к их разговору.
- Т-ты же сам говорил, что за нами всё ещё могут следовать… - очень тихо дрожащим голоском промолвила Роза. Юной некши стало действительно страшно.
- Вряд ли, - Норико, хоть и был серьёзен, лишь отмахнулся. - Слишком уж большое совпадение. Да и не похож он на племенного.
Розу его слова несколько успокоили, но она всё равно засела в углу фургона и, как могла, закрылась от всех взоров. Воспоминания о побеге и дальнейших скитаниях всё ещё были свежи. О том, как даже за границей Дашкании в каком-то забытом абсолютно всеми городке, находящемся далеко от всех прохоженных путей, их нашли охотники за головами. Тогда удалось бежать, но очень скоро появилось осознание того, что спрятаться не удастся нигде. По крайней мере, рядом с домом. Условно «рядом», разумеется.
Поэтому и был начат путь длиной в тысячи километров, идущий через шесть стран. Путь от восставшего лагеря до лесов на западном побережье Престании. Пришлось искать убежища в тех местах, куда бы ни Роза, ни сам Норико не сунулись ни за какие коврижки, если б не обстоятельства. Они понимали: в лесных бандах их точно искать не станут, а Империю ещё нужно было прошерстить. Найти две среди миллионов душ — дело крайне непростое. 
Поэтому сейчас в чувствах Розы, с одной стороны, преобладало расслабленное убеждение самой себя, что вряд ли этот её конкретный собрат пришёл по их головы. Его шерсть отличалась от племенной. Носители такой тёмной полосатой шкуры жили в кланах гораздо севернее, и ни с отцом, ни с его помощником Дар’Каром они дел не имели. Роза помнила об этом из рассуждений Норико. Он никогда не изъявлял сильного желания разговаривать с юной некши, но после долгих уговоров соглашался, специально заводя длинный монолог о преследователях, своих догадках и прочих где-то противных и скучных вещах, дабы отделаться от кошки. Вот только Роза впитывала их со всей душой.
Несмотря на то, что она испытывала лёгкое облегчение, в голове приходилось держать, что даже в этих землях известно о награде за их головы. Это было ужасно. Роза за несколько месяцев нахождения с этими людьми успела привязаться к ним и почувствовала себя в безопасности, хоть и не до конца свыклась с тем, что они делают. Но неужели и их придётся оставить?
***
- У нас с тобой договор, Джо’Рун, если ты забыл, - напомнила тому демонокровная. - Мы не идём на поводу наград. Ты знаешь, что меня ищут в Шекране, твою душу готовы четвертовать в Дарфорде, но я же не пойду к тамошним бандам с твоим хвостом?
- Мне не нужны ваши головы, - разбойник выставил руку в примирительном жесте. - Я здесь не за этим. Вы мне должны, - скрипнув железной рукой, он ткнул указательным пальцем в Мариссу и Скайлора, - И долг должен быть погашен сейчас.
О каком долге говорил железнорукий котяра, демонокровная не понимала. Их последняя встреча случилась очень давно, когда имперские дороги укрывало снежное покрывало. Конечно, тогда они потрепали друг другу нервы, но затем разбежались, поддерживая своё пари. Никто из них не спасал другого, никто не жертвовал чем-то. Это была обычная кабачная драка, из которой эти двое вышли разгорячённые, побитые, но довольные друг другом. Тем более, что вместе с синяками им перепало ещё и несколько бутылок горячительного напитка.
С той поры Джо’Руна она не видела, хоть периодически некоторые странники носили молвы о деятельности его плавучей банды. Те под предводительством котяры занимались самыми обычными характерными для них делами где-то в вольных землях, поэтому Марисса какое-то время даже не вспоминала о них. Теперь же его внезапное появление на их пути выглядело как минимум подозрительно.
- О чём ты говоришь? — спросила демонокровная, попутно легко ткнув Скайлора в бок, жестом призывая смотреть за округой. Сама она не могла разглядеть ничего странного.
- Молва пошла, что в Хадрию вы следуете, - Джо’Рун сложил руки перед собой, вновь улыбнувшись. - И говорят об этом влиятельные люди. До города вы не доберётесь, - ясно намекая, подытожил он и взмахнул железной клешнёй.
В тот же миг из-за деревьев, кустов и зарослей высокой травы, беря фургон в кольцо, показались силуэты. Но нет, не бандитов. Существ тёмных, жутких, сливающихся воедино с ночью. Тени людей, чёрные, как сама бездна, начали быстро приближаться. Их одежды рваными липкими пятнами обволакивали тела, в костлявых руках скрежетали ржавые орудия.
- Demes! Нас атакуют! — выкрикнул Скайлор, а затем, спрыгнув с козел, кинулся на Джо’Руна.
Котяра явно был к этому готов, и, стоило рогатому размахнуться когтистыми руками, он выставил протезы так, чтобы защитить самые уязвимые точки, а затем нанести ответный удар. Демонокровный всегда полагался исключительно на собственные умения и свои руки. В яростном предвкушении он бросился на разбойника, готовясь буквально разорвать того на части, но когда этот бандюган с такой лёгкостью ушёл от, пусть и примитивной, но действенной атаки, несколько растерялся.
Остальные «Чёрные соколы» медлить не стали и быстро выбрались из повозки. Внутри осталась только Роза, которую Норико насильно запер и которой грозно сказал не лезть. Марисса, коснувшись небольшим заговором лошадей, последовала за Скайлором, зная, на что может быть способен Джо’Рун. Остальные рассредоточились вокруг фургона. Кора оказалась справа и сразу же приметила троих, один из которых целился в них из лука. На противоположной стороне, смотря в лесную гущу, находился Галантий. К нему быстро подбирались ещё трое. Возле задней части повозки оставался Норико, в полутора десятках метрах от него на дорогу выползли два лучника.
Скайлор промахнулся. На миг почувствовав себя на месте вожака стаи, он попытался исправить ошибку, грозящую вот-вот стать фатальной. Но не смог. Джо’Рун резко выставил ногу, нанося удар в колено. Демонокровный потерял равновесие, царапнул того по лицу, орошая землю каплями крови, а затем некши, резко развернувшись, своей ногой с силой врезал тому в живот. От удара Скайлор согнулся пополам. Всё произошло практически мгновенно, он даже не успел ничего понять. А уже в следующую секунду в спину впились острые холодные штыри.
Тени приближались стремительно. Секунда-другая, и их ржавые клинки найдут свою цель. Ничего лучше не придумав, Кора побежала в сторону, на ходу обращаясь к звериной сущности. Описав небольшую дугу, она встала на четвереньки подобно дикому зверю и продолжила медленно сокращать дистанцию, перемещаясь в полукруге и заставляя противника развернуться за ней. Её волосы резко начали густеть, мышцы буграми забурлили ходуном под кожей. С хрустом костей плоть начала перестраиваться, и вместо невысокой девчушки посреди леса возник огромный разъярённый медведь. 
Не теряя ни секунды, она мигом приблизилась к двум мечникам и прыгнула на одного из них. Под навалившейся массой он моментально потерял равновесие и рухнул на землю. Кора лапами вдавила его в грязь так, что тот с треском, похожим на звук разбитого кувшина, впечатался в грунт, а пара когтистых ударов быстро довершила дело. 
Со вторым удалось разделаться также быстро. Прыжок, удар, два взмаха, и разорванная тряпичная кукла лежит на земле. Вот только не были эти двое похожи на обычных бандитов. Не было ни криков, ни боли. Даже крови, которая должна была пролиться рекой, оказалось не так много. Едва бы с этих двоих собралось на склянку. Задумавшись, она позабыла о том, что вдалеке остался лучник. 
Внезапным напоминанием послужила стрела, вонзившаяся в плоть под шерстью. Кора болезненно взревела. Пусть мишка и был всего лишь оболочкой, все его страдания она чувствовала на собственной шкуре. Развернувшись к оставшейся тени, она уже готовилась рвануть в её сторону, как вдруг яркий луч пришёл на помощь.
***
Было страшно. Роза очень хотела помочь, но испуг по-настоящему сковывал. Она сидела в фургоне, осторожно выглядывала через щёлку в дверце, но усиливающийся и усиливающийся дождь мешал чётко всё разглядеть. Она видела, как Норико недвижимо стоит возле повозки и чего-то ждёт, но за водопадом, льющимся с неба, было сложно рассмотреть тех, чья атака могла возникнуть из темноты. Впереди через небольшое отверстие ей виделось то, как Марисса бросилась вслед за Скайлором. А справа Кора, вновь применяя свою загадочную магию сражалась с врагами, превосходящими её числом. Отчего-то она вновь вспомнила охотников за головами и Норико. Тот тоже тогда не побоялся пойти сразу против нескольких и одержал победу. Роза тогда не могла ему помочь, и он вернулся израненным. Сейчас же ей очень не хотелось, чтобы кто-то пострадал, поэтому она начала усиленно думать, как выручить своих.
Все были слишком далеко, чтобы некши могла что-то сделать. На ум приходил только один вариант. Роза осторожно выглянула через окошко, и в этот момент Кора заревела. Позабыв об осторожности, она резко выпустила из своих рук заклинание, отчего те покрылись инеем. Светящийся серебристо-голубой луч пронзил темноту, дождевые капли, падающие с небес, осыпались на землю льдинками, и её творение достигло своей цели. Хрустальный взрыв раздался на том самом месте, где только что лучник выпустил вторую стрелу. Она упала на землю, разбившись на осколки, а на месте стрелка осталась недвижимая ледяная статуя.
***
Она опоздала. Демонокровная, как только Скайлор, истекая кровью, рухнул на землю, выругалась в сердцах. Шекранское наречие, звучащее в переводе на общеимперский крайне витиеватой фразой, эхом разнеслось в шелесте дождя, и Марисса без зазрения совести набросилась на Джо’Руна. Она не собиралась его убивать. По крайней мере, не сейчас. Если уж ему и суждено было пасть от её руки, стоило выяснить, зачем он решил так поступить. 
Однако же от мощного удара в челюсть это его не спасло. Разбойник попытался защититься, но не успел. Кулак с хрустом пришёлся ему по зубам, отчего парочка вылетели на землю. Вторым Марисса вырубила его. Котяра потерял равновесие, зашатался и, пусть ещё пытался её атаковать, был уже не опасен. Третий, последний, утихомирил его окончательно.
Как только тот обмяк, демонокровная подбежала к Скайлору, взяла его бессознательное тело на руки и понесла в повозку. Благо, рядом никого из сообщников Джо’Руна не оказалось, и она смогла передать демонокровного на попечение Розе. Та знатно занервничала, но сразу принялась оказывать ему помощь.
Положив рогатого на живот, она быстро разворошила вещи в поисках фляжки со спиртом. Ничего другого не было, да и сама Роза видела, как Кора обрабатывала ей раны. В качестве повязки пришлось использовать куски собственной одежды. Рукав, хоть и было жалко, но он оставался единственным чистым элементом «наряда». 
Лекаря в ближайшее время им вряд ли было суждено увидеть, поэтому Роза продолжала усердно потрошить вещи в поисках хоть чего-то, что могло помочь. К собственному несчастью, таковой являлась только бутылочка из запаса Норико на чёрный день. Энгширская смола, универсально полезное средство в различных ситуациях, но ужасно дорогое в текущем положении дел в банде. И часть её пришлось потратить, чтобы обеспечить пострадавшему хоть сколько-то нормальное и скорое заживление.
***
Норико же помощь, наоборот, совсем не требовалась. Дождавшись, когда лучники начнут выпускать стрелы, он, пользуясь деревьями и камнями, перебираясь от укрытия к укрытию, сократил дистанцию, а затем разобрался с обоими. Стреляли они косо, да и отбиваться не пытались. Будто их единственной целью было остановить, а сама команда выполнялась отнюдь не по своей воле, а приказом извне.
Галантию же пришлось чуть менее сладко. Три противника с саблями против эльфа с двумя кинжалами. Сначала он попытался использовать излюбленные дротики, однако ничего не вышло. Яд будто вовсе не подействовал на них, и тёмные фигуры как шли механическими шагами, так и продолжили шагать. Поняв, что это бесполезно, цианец убрал трубку, достал оба кинжала: и свой, и полученный у Риззара, - а затем вступил в бой. Отведя одного в сторону — благо, реагировали они с какой-то странной задержкой, - он подрезал тому сухожилия, а затем добил, пробив череп. 
Со вторым и третьим разобраться удалось практически также. Вот только от удара с одного из них слетел капюшон, и Галантий увидел отнюдь не человеческое лицо. Рожа, помятая и расцарапанная вереницей шрамов, бледная, как мрамор, и застывшая бесчувственной маской. Глаза его, посеревшие и потемневшие, с несколько секунд после того, как тело окончательно обмякло, продолжали светиться, и только после затухли. 
Это был мертвец. Мертвец, управляемый чёрной магией, недоступной даже для многих чародеев и осуждаемой простым людом. Галантий вытащил кинжал у из пробитой черепушки, с лёгкой дрожью взглянул на того ещё раз, с отвращением решив даже не прикасаться к телу в поисках ценностей, а затем направился в фургон под воцарившуюся тишину.
***
С нападавшими удалось разобраться на удивление быстро. Пока остальные «Чёрные соколы» добивали последних, Марисса вернулась к Джо’Руну. Она проверила его карманы, ничего странного в них не обнаружила. Разбойник вообще был пуст до нитки. При нём не было ровным счётом ничего, даже никакого оружия кроме его протезов. Перегородившая дорогу повозка также оказалась пуста, и это было странно.
Подошедший Норико сказал, что на них напала нежить. Он, как и Галантий, проверил, как он думал, разбойников, и обнаружил на их месте не очень-то живых созданий. Марисса оказалась этим фактом крайне недовольна, однако начала проверять после этого шерсть своего товарища.
На руке, не заменённой протезом, на запястье обнаружилась руническая метка, нанесённая странными чернилами. Демонокровная взяла из повозки фляжку со спиртом, как смогла, нарушила контур, а затем перетащила, при помощи всё того же Норико, разбойника в фургон. Не хотелось ей верить, что товарищ мог так просто взять и встать на кривую дорогу.
Но сейчас было опасно оставаться в лесу. Дождь превратился в морось. До Хадрии оставалось не так уж и много, но встать на отдых «соколы» решили не в городе. На тот случай, если объявления о награде за их головы дошли и до местной стражи. Так что, отправив всех в фургон отсыпаться, Марисса заняла место кучера и погнала Черногрива и Бурого, - так звали коня, выданного «соколам» в Гриобридже, - до более-менее подходящего места ночлега…

Глава 18

Солнечный свет, пробивающийся полосками своих лучей в полумрак повозки, ознаменовывал приход утра. Засыпать в тесноте, когда невозможно даже нормально разогнуться, было и легко, и сложно. Усталость давала о себе знать, но гнетущие мысли о засаде, ждущей их не на самой очевидной дороге, занимали голову куда больше всего остального. Они же и не позволили полноценно отдохнуть.
Островитянин поднялся раньше всех. Марисса, надо сказать, увезла их не слишком далеко от места стычки, остановившись для передышки на небольшом плато, откуда на рассвете открывался живописный вид на протянувшуюся зелёным ковром равнину, расписанную чуть более тёмными  пятнами кустарников, чёрточками различных трав и петляющей линией протоптанной колеи.
Норико открыл глаза, немного поводил челюстью, что вошло у него в привычку после того унизительного ранения, потянулся. На миг замер, осознавая, что что-то не так, а после подскочил. Он резко разогнулся, затем внимательно оглядел своих спящих товарищей. Все были на месте. Все, кроме Скайлора. На его месте осталась лишь окровавленная простыня. Их «пленника» Джо’Руна также не имелось внутри, хотя его кастет лежал рядом, любезно оставленный своим хозяином. Чуть распрямившись, воин выглянул через квадратное окошко на место кучера и не обнаружил там демонокровной. Затем, переступив через практически свернувшуюся клубком Розу, островитянин выбрался на улицу, и глазам его открылась не самая приятная картина.
На траве будучи разбросанными в разные стороны валялись вещи Скайлора: его мешок, разодранный в клочья, обрывки одежды и тот самый тубус со свитком. Между ними проплешинами приминались следы драки, причём, судя по тому, что Марисса и Джо’Рун ворковали чуть поодаль, устроившись на краю обрывистого склона, зачинщиком её был именно рогатый…
***
- Ночью ты был готов прикончить меня, а теперь со всей милостью помогаешь, - рассуждала демонокровная, глядя на сидящего перед ней разбойника. Тот молчаливо взглянул на неё, улыбнулся, а затем аккуратно нанёс мазь на правую щёку, где очень неприятно красовался свежий ожоговый шрам.
- Тебе прекрасно известно, что по своей воле я бы не причинил тебе вреда, - Джо’Рун говорил абсолютно спокойно. - Ночью я был не я. А сейчас на твоём мес-сте я бы больше беспокоился за твоего дружка.
- С этим мы разберёмся, - Марисса скривилась, сжав зубы. - Что произошло ночью?
Железнорукий котяра оторвался от обработки ран, поморщился, а затем сказал:
- Мы увидели, как какие-то гады с повязками прут по тракту на юг. Там, южнее Хадрии, - котяра махнул рукой по направлению. - Думали, гонцы спешат, а оказалось вон оно как. По нам магией долбанули, так Пит и Ржавый сразу в мир иной отправились, упокой Творец их души, - разбойник замолчал под тяжестью своего рассказа. Эти люди были ему практически родными, а теперь… Теперь их раз — и нет больше. - Мы после этого поняли, что на ублюдков каких-то нарвались. Даже не на простых магов. Ржавый своё прозвище оправдал: от его тела только крошево и осталось. Бежать пытались, так они за нами погнались. Целенаправленно убить решили. Мы ближе к границе рванули. Думали, может патруль какой хотя б поможет, но тщетно. Всех выцепили по одному. Когда возле города были, я в одну сторону погнал, а Лия с Атерносом — в сам город. Дальше мозг уже не помнит, глаза и то смутно. Они свезли тела, старые, уже разваливающиеся в лес. Там была какая-то баба. Стрижка короткая, и с посохом. Говорила, что нежити нужен генерал. Живой. А дальше ты знаешь… С-с-сука! — внезапно прошипел он. - Я их каждого из неволи выкупил, каждого защищал. И они ведь не ушли, остались со мной. А я их… На собственную смерть привёл…
- Ты же в этом не виноват, - утешающе процедила Марисса. — Ты не знал, кто это будет. Никто не знал, что Гриобридж будет гореть. Никто не знал, что эти ублюдки будут так одержимы людскими смертями. Они увели сотни людей в рабство, и никто не знает, сколько из них ещё живы. Мы следуем за ними, но, кажется, изрядно опаздываем.
- Марисса, - за разговором ни демонокровная, ни Джо’Рун не заметили, как к ним подошёл Норико. - Что произошло? Куда делся рогатый?
Островитянин не стал ходить вокруг да около и был предельно ясен. Исчезновение товарища, пусть и не самого близкого, было явлением чрезвычайно странным, чтобы оставаться спокойным. Оглядев примятую, местами покрасневшую траву, он понял, что здесь имела место драка. А увидев, как неприятный шрам уродует весьма  привлекательное девичье лицо, так и вовсе застыл на миг в сомнениях. Если Скайлор сумел серьёзно ранить демонокровную, что на глазах самого Норико могла с абсолютно дьявольской кровожадностью расправиться сразу с несколькими противниками и даже бровью не повести, то дело приобретает крайне скверный оборот.
- Ушёл, - Марисса же, наоборот, видом была предельно спокойна.
- В каком смысле «ушёл»? — в голове островитянина картина никак не складывалась, чтобы их, можно сказать, «лидер», который и подписал их на это крайне мутное дело, просто взял и свалил подобно крысе. — Он ведь только едва не сдох! У него три дыры в спине! Сам даже подняться не мог! Каким образом!?
- Буди остальных. Соберите его вещи. Расскажу по дороге…
***
Ясней не стало. Судя по словам Мариссы, Скайлор очнулся незадолго до Норико. Буквально минут за пятнадцать до него. Как он только не услышал драки. Мысли об этом даже немного сбивали. Так вот, практически сразу после пробуждения рогатый самостоятельно выбрался наружу. Демонокровной показалось это странным, хотя частично и можно было списать на какую-то особую восприимчивость к снадобьям. А вот то, что он явно шёл к ней с недобрыми намерениями, не укладывалось ни  какие рамки. Его глаза чернели бездной, хвост хлестал по бокам будто у злящегося зверя. Слова на него не подействовали, и он практически сразу напал на Мариссу. 
Дрался он так, что явно хотел умертвить демонокровную, но слабость после ночной стычки дала о себе знать. В ответ на точный порез Скайлор получил оплеуху огнём и раненым бросился в бегство. 
Почему Марисса сразу не попыталась его остановить? Собственные раны. Несмотря на то, что Скайлор был слаб, но драться умел, а проснувшаяся в нём бесовщина словно благословила его на тьму, появившуюся внутри. Сама она на вопрос, что же происходит, ответила лишь метафорично. «В нём пробудился внутренний демон», - что же значили эти слова, Норико не ведал. Да и логики в действиях обычно хладнокровной и рассудительной девушки он не видел. 
Впрочем, она явно знала, что делает, и единственная сохраняла спокойствие. Норико всё же был насторожен, ибо не понимал, чего можно ожидать от взбесившегося демонокровного. Розу эта ситуация перепугала, хотя она больше волновалась не за них, а за жителей ближайшего города и боялась того, что Скайлор может там чего-нибудь натворить.
Ещё один аргумент в пользу того, что отпускать его не следовало, однако Марисса ответила, что было гораздо хуже, если бы ей пришлось его удерживать. Опять же, последствия знала только она.
Кора хоть на вид и была абсолютно равнодушна к произошедшему, мол, раз он решил уйти, так скатертью ему дорога. Но на деле же испытывала по этому поводу определённое беспокойство. При всех своих разногласиях с демонокровным, девушка прониклась к нему уважением, да и между ними так и не состоялось несколько важных разговоров. А вот Галантий был одновременно печален и зол. И вовсе не из-за переживаний за своих, а из-за того, что у Скайлора при себе хранились все их заработанные «честным» ремеслом финансы. И, к сожалению, ни кошель, ни мешочек с монетами Риззара на поляне не обнаружились, отчего эльф впал в откровенное уныние.
***
Дорога была спокойной. После ночного ливня повозка ползла по размытой колее едва ли быстрее увязшей в смоле улитки, однако верно подбиралась к городу. Благо, что такая дорога была не на протяжении всего пути, и уже близ Хадрии грязь сменилась на хоть сколько-то вымощенную камнем тропу. 
Говоря об этом поселении, хочется сказать, что оно является весьма интересным городком. Ваш покорный слуга посещал его достаточно давно, но, судя по новостям и слухам, что как перелётные птицы мотаются туда-сюда, он не особо-то изменился, так и оставшись, по сути, большой деревней.
Хадрию отличало от других то, что даже несмотря на своё местонахождение практически на пересечении границ сразу трёх стран, она так и не разрослась. Хотя, по-хорошему, подобные места обычно служат прекрасными перевалочными стоянками, но это совсем не про здешний город. Это поселение основали прямо у истока реки Фонте. Широкой, судоходной реки, уходящей в земли Империи. Абсолютно идентично обозвали и деревушку, а уже многим позже, когда на месте стоял пусть ещё совсем маленький, но уже город его переименовали в честь одного родившегося в этих землях известного мореплавателя — Хаджара Бартоломея Эль-Хадрии.
С самого своего зарождения место выполняло сугубо промышленные функции. Через него доставляли материалы по реке даже в те времена, когда границ в радиусе дневного перехода здесь не было и близко. Однако свою известность он приобрёл сначала во время Великой Войны или Войн Магов — называйте этот период, как хотите. Хадрия стала одной из тех крепостей, что прославились своей стойкостью. Таким был Тэйвинхэм, таким был Эрден, и другие города, но о них, может быть, в другой раз. Хадрия под своими знамёнами, под жёлтыми щитами с чёрным парусником в центре объединила тысячи людей, да и нелюдей, надо сказать. Кочевники, что властвовали в степях южнее города, встали на его защиту бок о бок с местными жителями. Потом, конечно, всё вернулось на круги своя, но память в головах людей осталась, и памятник Защитникам Хадрии до сей поры монументом украшает городскую площадь.
- Смотрите, дым идёт, - приметила Роза на подъезде к городу. - Это может быть Скайлор? — обеспокоенно спросила она.
- Вряд ли, - безразлично ответил ей Норико. - На пожар или взрыв не похоже. Скорее, из трубы с какой-нибудь фабрики валит.
В этом островитянин был стопроцентно прав. Уже в современной своей истории землевладения близ Хадрии, включая и сам город, перешли в собственность одного сугарийского клана, развернувшего здесь бурную деятельность.
Судостроение здесь процветало и раньше, а, когда пришли бородачи, так и вовсе по всему городу открылось несколько мануфактур, занимающихся переработкой строительных материалов. Жизнь зашагала своим чередом в каком-то себе привычном ритме. Однако в отличие от своих безликих, погружённых в серую рутину собратьев, Хадрия сохранила некий шарм.
Въехав в поселение, наши герои сразу же оказались на городской площади. В глаза, возвышаясь перед каменным зданием местной ратуши, сразу бросился памятник, слепящий отблесками металлического серебра. На огромном постаменте, выстроившись в героических позах, стояли орк в типичных одеяниях кочевников, вооружённый огромным молотом, больше него самого размерами, дварф в латах, держащий в руках некое самодельное подобие корабельной пушки, а в центре — человек с мечом и знаменем, ведущий всех на священную битву. «В память Храбрым Защитникам Хадрии». Этот памятник являлся символом прошедших событий, символом объединения тех, кто раньше бился насмерть, тех, кто встал на одну стороны ради победы над злом. Этот союз частично существует и сейчас, ведь в Хадрии практически с самого её основания проживают не только люди: сюда приезжают горные бородачи к своим товарищам, ведущим бурную деятельность, и приходят ушедшие из племён кочевники, будь то их собственная воля или же изгнание. Хадрии рабочие нужны всегда, а, значит, практически любая душа сможет найти себе какой-никакой кров и занятие.
Помимо памятника и парочки административных зданий здесь, выстроившись по дуге полукруга, находилось несколько церквей: Собор Великих Семи, а также парочка местных, совсем не блещущих на фоне главенствующей. А уже близ дороги, расположившись на коврах, корзинах и простынях, восседали торгаши разной мелочью: безделушками, бижутерией и какими-то склянками. Да и в целом на площади было довольно много людей. Не толпы, конечно, что снуют по улицам Катраса, например, но тем не менее. Стража, бедняки, ребятишки-карманники и просто работяги, плетущиеся по собственным делам. Город жил своей жизнью.
Остановив фургон близ поворота на местные конюшни, Марисса наставила остальных, дабы они прошерстили места, куда теоретически мог направиться Скайлор. Его следы были видны по дороге в город, но, судя по тому, что здесь и сейчас нет никакого переполоха, нет снующей стражи и прочего, он пока ничего не натворил.
Норико смекнул, что его рогатый товарищ был не прочь посидеть в придорожных кабаках, поэтому вылез наружу, спросил рядом стоящего патрульного, а затем, захватив с собой Розу, быстро направился проверять парочку подходящих мест. Стражник сказало трёх заведениях, находящихся неподалёку. Рыбацкий паб «Старый Угорь» островитянин отмёл сразу. Скайлор терпеть не мог подобные трактиры из-за рыбного смрада, как он сам однажды говорил. А вот таверна с названием «Жемчужный приют», на городском плане находящаяся чуть поодаль от главной улицы, была вполне перспективной точкой.
К сожалению, Норико прогадал. Местная хозяйка — девушка по имени София - на вопрос, не появлялся ли утром подозрительный демонокровный или, может, есть об этом какие-то новости, ответила отрицательно, а из утренних событий в городе чем-то необычным являлся лишь переполох в алхимической лавке. Впрочем, сама она отметила, что с большой вероятностью старик просто перепутал ингредиенты. Расспросив об этом чуть подробнее, Норико узнал, что чуть менее часа назад в одном из заведений, где можно было прикупить каких-нибудь снадобий, что-то довольно мощно рвануло, даже выбив пару стёкол. Туда направили стражу, но чем всё это дело кончилось, девушка не знала.
***
Кора и, к сожалению для неё, Галантий отправились искать рогатого по чуть менее злачным местам. Со слов Мариссы Скайлор являлся приверженцем поклонению богине Софи — хозяйке преисподней, причём в Учении о Двоемирии — весьма своеобразной версии главенствующей религии, придуманной астелланами.
Учение о Двоемирии от каноничного отличалось не сильно. Те же учения, тот же жизненный итог и практически те же объекты поклонения. Разве что на первые главенствующие роли, ставились не Деймон и Лексорон, как создатели миров, а Дарриус и Софи, где Райские врата и преисподняя возносились куда выше, нежели людской мир. Уточнив у патрульного, есть ли в городе где-то собрание верующих в это учение, они оба испытали некое разочарование, ведь пришлось посетить ещё и собор.
Там, к сожалению, им никто не помог. На утренней службе никто не следил за прихожанами, а каких-то выделяющихся подозрительных личностей среди них не было. Здешний священнослужитель лишь пожал плечами и направил их в другой храм.
Тамошний настоятель оказался куда более сговорчивым. Стоило этой парочке войти в церквушку по соседству, куда меньшую в размерах и будто притаившуюся за густой оградой из аккуратно постриженного кустарника, как Галантий тут же округлил глаза и начал с азартом оглядывать внутреннее убранство. Причиной тому стали стенды с бронёй и щиты с оружием на стенах. Отнюдь не простым, а явно зачарованным. Такое на рынке стоило достаточно дорого, и далеко не каждый торговец-оружейник располагал подобными диковинками. Здесь же оно находилось не ради красоты или хвастовства, а ради памяти. Под каждым щитом, рядом с каждым доспехом были установлены позолоченные таблички с датами. Да и сам потёртый вид этих предметов говорил о том, что когда-то они переживали суровые битвы. Возможно, их носители трагически погибли, а напоминание о них, о поступках сохранилось здесь, в святилище.
Оставив Галантия «любоваться» оружием, Кора направилась через здание, проходя меж рядов длинных скамей, протягивающихся перпендикулярно продольной стороне здания. Настоятель после утренней службы понемногу убирал следы с пола. Заметив Кору, он отставил метлу и, сложив руки, обратился к девушке:
- Приветствую, сеньора, если вы прибыли на службу, то, боюсь, опоздали, - голос его звучал спокойно, с некоторыми протяжными бархатными нотками. - Если в ином случае, то что привело вас сюда?
- К вам сегодня утром заходил человек с рогами? — тут же, выпалив, спросила Кора. - Чёрные глаза, красная кожа, хвост.
- Демонокровный, полагаю? — уточнил священник.
- Да.
- Сегодня утром минут за двадцать до начала службы сюда вошёл демонокровный с внешностью, как Вы описали, - без каких-либо вопросов ответил он. - Зашёл, бросил несколько серебрянников в корзину с подношениями, обратился молитвой к своей хозяйке, а затем быстро вышел. Когда я подошёл спросить, не нужна ли ему помощь, ведь он был ранен, он посмотрел на меня таким взглядом, в котором не читалось ничего доброго. Поэтому я оставил его и вернулся к своим делам.
- Вы не знаете, куда он пошёл?
- Сказать вам точно не могу, - настоятель с досадой покачал головой. - Видел лишь, что он пошёл по улице в сторону набережной, а куда дальше… Только богам и известно.
- Спасибо, - коротко поблагодарила Кора.
- Не за что… Уважаемый, я попрошу вас положить  на место предмет, который вы взяли!
***
Галантию их разговор был абсолютно не интересен. Он вальяжно прогуливался вдоль стен, внимательно смотря на висящие предметы и таблички под ними. Защитники Хадрии — все эти вещи принадлежали им. Имя и годы жизни, дата смерти имелись для каждого орудия, каждой брони. Эти ценности были так близки, и так далеки одновременно. Их нельзя было забрать, хотя так хотелось. Вместо этих местами ржавых, хоть и начищенных до блеска железок эльфу уже представлялся звон золотых монет в кошельке. И всё же он казался недостижимым.
Как вдруг на глаза Галантию попалась цепочка. Она бесхозно лежала на тумбе меж икон, словно забытая кем-то.  На вид — обычная серебряная цепочка с не особо примечательным  тёмно-зелёным камнем. Вполне вероятно, что подделка, но за такую вполне могут что-то дать. Он взял украшение, поднял его на свет, внимательно рассматривая, и в этот момент услышал обращённый к нему голос.
- Уважаемый, я попрошу вас положить  на место предмет, который вы взяли!
- Ах, простите, что вызвал это недоразумение, - Галантий тут же выпрямился, не выпуская цепочку из рук, и взглянул на священника, после расслабленно зашагал в сторону алтаря. - Моё имя Гервассиус, я являюсь ювелиром одного эльфийского дома, и увидел эту занимательную вещицу, бесхозно лежащую на тумбе. Будто её или забыли, или вовсе выбросили за ненадобностью. Мне это показалось странным, и я подумал, может, её стоит передать в местное бюро, дабы владельца данной… Судя по всему, фальши разыскали.
- Прошу вас, это собственность храма, - служитель по-прежнему спокоен даже к лёгкому удивлению Коры. Ей эта ситуация не нравилась, ведь подобные поступки эльфа могли привести к весьма неприятным последствиям, а с учётом того, что ночью она была готова убить его, каждая его выходка могла стать последней каплей…
***
Твари были мертвы. Их тела развеивались дымом. От тех, что когда-то были простыми разбойниками, а ныне превратились в нежить, не осталось и следа. Пока Роза и Марисса оказывали помощь Скайлору и Джо’Руну — демонокровная хотела допросить того на предмет произошедшего, ведь раньше между ними царило в каком-то роде товарищеское соперничество — Норико бродил по месту стычки и осматривал кучки праха, размываемые дождевой водой. Ни одежды, ни вещей, совсем ничего. Разве что пожранные ржавчиной, рассыпающиеся в крошево сабли, мечи и обломки стрел.
Кора, не возвращаясь к человеческому облику, бродила медведем по округе. Обращаться обратно было неприятно. После всаженной стрелы тело мерзостно жгло, и пока боль не утихала, она старалась не подходить ближе к повозке, дабы в приступе ярости ненароком не навредить кому-нибудь или чему-нибудь.
На глаза внезапно попался Галантий. Эльфа ни о чём не просили, ведь прекрасно знали, что он может что-то по-своему растолковать и сделать так, что последствия придётся разгребать всем. Вот он и ходил близ дороги, черкая кинжалом на деревьях. Свой продемонстрировавший эффективность нож остроухий более из рук не выпускал.
Кора бросила на него взгляд и направилась прочь, намереваясь оставить заносчивого эльфа где-то в стороне, но рычащий стон, вырвавшийся вместе с пронзительным приступом боли, всё же привлёк его внимание.
- Что такое? Неужели нашей девочке вновь стало больно? — не удержался он от язвительного комментария.
В любой другой ситуации Кора просто бы его проигнорировала. Но сейчас вкупе с накопившейся усталостью, болью, что пробивалась где-то внутри, ощущениями того, что она только что растерзала людей, в голове её что-то стрельнуло. Она брела прочь, как вдруг резко развернулась и медленно, но верно зашагала в сторону Галантия. Он смотрел на неё с туповатой ухмылкой, а уже через миг это идиотическое выражение пропало с его морды.
Оказавшись перед ним, девушка внезапно встала на задние лапы и с силой впечатала эльфа в землю. Тот этого явно не ожидал и, разумеется, даже не пытался выбраться. Опешив, он рухнул под весом и выронил полюбившееся в битве оружие. Кинжал смачным хлюпом воткнулся в грязь, и лишь отблеск витающего фонаря, стоящего на повозке, отражался в кусочке его лезвия, оставшемся на поверхности.
- Эй-эй-эй, ты что!? — начал драть глотку Галантий. - Ты что, убить меня хочешь?
Медведица смотрела ему прямо в глаза, и эльфу в самом деле стало жутковато. Его фразочки были занозой в одном месте у многих, но не настолько, чтобы нападать. Галантий попытался нащупать оброненный кинжал, но рука лишь зачерпнула густую коричневу, и тот скривился, не зная, злиться ему или бояться.
Кора взревела так, что где-то неподалёку с кроны одного из деревьев в воздух взмыла пара птицы. А затем, к удивлению эльфа, развоплотилась и, схватив кинжал, приставила к горлу эльфа. 
- Что ты сделал полезного? — медленно проговорила она каждое слово. — Почему я не должна тебя прикончить?
Она морщилась от боли, хоть раны на плече и не было видно. Ей было тяжело стоять на ногах: организм требовал отдыха и покоя хотя бы на короткое время, однако злость, копившаяся всё это время, пробила то равнодушие, с которым девушка смотрела на всё. Сейчас этот небольшой комментарий подвёл черту под её мыслями так, что забивающее её голову до этого, заменилось на искреннее желание если не прибить Галантия окончательно, то, как минимум, проучить того так, чтобы больше у него не возникло никакого желания до подобных фраз.
- Я-я… А кто бандитов бил?  Кто этих чертей в могилу отправил? — эльф заметно занервничал. Другие передряги всегда имели какой-то выход, а в нынешней ситуации всё было куда сложнее.
- Это. Делали. Все, - сквозь зубы проговорила девушка. - Почему твой друг рискует жизнью, а ты только и делаешь, что приносишь нам неприятности?
- Вы, оба — в повозку! Отправляемся, - спасением, к счастью для Галантия, стала Марисса. Заметив их стычку, она приказала обоим разойтись. Сейчас и Кора, и Галантий не получили никаких наказаний. Оно и понятно: встреча с нежитью на всех оставила отпечаток. Однако, если эти двое остались к этому по-своему равнодушны и разошлись, скаля зубы, то демонокровная это запомнила и ткнула, что в случае ещё одной такой провинности обоих ждёт очень серьёзное наказание. 
- Сегодня. Живи, - Кора бросила рядом с Галантием кинжал и направилась в фургон, - В следующий раз, такого шанса не будет…
***
- Ах, в таком случае, мне ничего не остаётся, кроме как передать её вам, - эльф с той же вальяжностью направился в сторону священника, покручивая цепочкой.
Поднявшись к Алтарю, Галантий действительно отдал цепочку. Склонился в реверансе, затем улыбнулся и подошёл к гобелену.
- А скажите, кто изготовил сие чудесное полотно? — поинтересовался он с, казалось, неподдельным вниманием, чем вызвал лёгкое недоумение даже у Коры.
- Боюсь, его создатель уже давно не с нами, - служитель сам печально взглянул на действительно великолепный гобелен. 
При том, что он висел в храме уже не один десяток лет, ничуть не потерял в своей красоте. Полотно было разделено на две половины, одна из которых являла взору изображения райских садов, врат, величественных дворцов и ангельской красоты мира,  хранимого Дарриусом, а другая — тёмные адские бастионы, демонов, чертей и непотребства под предводительством Софи. 
- Крайне печально, надо сказать, - эльф понимающе закивал.
После он, было, направился от алтаря, но то ли судьба с ним сыграла злую шутку, то ли специально он так оступился, что зацепился за чуть выпирающую доску и рухнул на пол, да ещё и так, что рука его перевалила коробку с пожертвованиями. Моментом эльф уже стоял на ногах и собирал обратно выпавшие предметы. Поставив её на место, он отряхнулся, затем наигранно вежливо извинился и думал пойти на выход, как священник сердито остановил его и потребовал вернуть нечестно взятое. Галантий остановился, недоумённо посмотрел на того, затем похлопал себя по карманам, словно задумавшись в непонимании, и вытащил из кармана плаща золотую монетку.
- А, так это ваше, - с досадой цыкнул он, - Что же, тогда вынужден извиниться, - эльф бросил её в коробку, а после наконец отправился на выход. Стоило ему выйти на улицу, как священнослужитель процедил:
- Господь велел нам прощать недругов наших. Не убивать. Не воровать. Пущай этот вор сегодня испытает милосердие… Я прошу прощения за то, что вам пришлось это наблюдать, - обратился он к всё ещё находящейся рядом Коре. Она в ответ лишь коротко поклонилась из вежливости, сказала «До свидания» и последовала за эльфом.
- Ты идиот! - в сердцах произнесла она, стоило им отойти на пару десятков метров от храма, - Почему ты никогда не думаешь своей головой?
Его хотелось прибить, вот только сейчас было нельзя. Не на оживлённой улице. Кора молча направилась в сторону набережной.
Стоило им пройти несколько перекрёстков, как вся четвёрка «соколов» благополучно воссоединилась. В этом не было ничего удивительного, ведь Хадрия была вытянута в основном с севера на юг, вдоль реки, а поперёк её длина от западного края до восточного едва ли достигала пары-тройки километров.
Обменявшись полученными сведениями, поразмыслив, наши герои отправились к пресловутой мастерской. Всё же переполох у алхимика оставался единственным, что могло хоть как-то натолкнуть на след Скайлора. Произошедший там утром взрыв являлся немногим, что вязалось с духом демонокровного. Правда, насколько оно в действительности относилось к их пропавшему другу, было сложно сказать. 
Ещё труднее оказалось найти ту самую алхимическую лавку. Местные, вроде бы, направили их в нужную сторону, вот только в веренице узеньких переулков, абсолютно одинаковых двухэтажных бараков, симметрично выстроенных вдоль каменистых дорожек, где, казалось, даже лужи были идентичны. Где на крышах сидели одинаковые сизые голуби и наблюдали за немногими проходящими людьми. Даже открывающиеся двери одинаково поскрипывали. Сворачивая с одной улицы, тут же попадал на такую же вторую, затем — на третью. 
Однако, ненароком выбравшись из этого лабиринта, «соколы» наткнулись на небольшую мануфактуру, перед воротами которой стояли два мужика и бурно обсуждали тот самый взрыв. У них удалось узнать, что сразу после произошедшего хлопка от алхимика убегал какой-то человек. Бежал быстро и не оглядываясь. Версия с тем, что зельевар напортачил сам, исчезала также быстро, как и беглец от взглядов стражи, так что, вполне вероятно, демонокровный действительно был там.
С помощью подсказки точного местоположения лавка обнаружилась достаточно быстро. Сама она на фоне дешёвеньких бараков выглядела весьма приметно и виднелась издалека. Россыпь осколков укрывала брусчатку и блестела в лучах утреннего солнца. Окна зияли острыми, из–за остатков не выбитого стекла, дырами. Перед крыльцом, возвышающимся на фоне остальной улицы, стояла табличка с надписью «не входить», явно оставленная местными жандармами, но самой стражи нигде не было видно. Покосившая дверь, на вид довольно крепкая, раскачивалась, поскрипывая на ветру. Изнутри тянуло шлейфом неприятного аромата. Чем-то средним между изрядно прокисшей травой и каким-то металлом.
Кора, решив избавить себя от проблем, если вдруг Галантий что-нибудь натворит, осталась снаружи. Остальные же вошли. Интерьер забитой шкафами, компонентами и зельями лавки был раскурочен и больше напоминал сущий кавардак. Весь ассортимент хаотично стоял на полках, а часть его оставалась разбросана на почерневшем полу. Меж всего этого бардака сновал старик и дрожащими руками то подбирал не разбившийся флакон, то собирал совком и веником рассыпавшуюся пыль, то аккуратно поднимал и откладывал не пострадавший корешок какого-то растения, попутно не забывая крепко выругиваться и посылать куда подальше всех, кого только можно.
- Добрый день, что у вас здесь случилось?
Норико, постучав по треснутому дверному косяку, прошёл внутрь. Своих товарищей он оставилу двери, чем удостоился крайне недовольного взгляда от Галантия, однако на него островитянин внимания совсем не обратил. 
- Да какой к чёрту добрый!? — в сердцах воскликнул старик, не оборачиваясь. — Вы видите, какой тут пи**ец!? Чо случилось, хотите знать!? Так я скажу. Утром, значит, завалился ко мне, бл**ь, этот. Ладно, то, что краснокожий. Но, етить его за тудыть, богом клянусь, он под хе*нёй какой-то был. Мож под пылью красной или ещё под каким-нить дерьмом. Етишь его за ногу, даже знать не хочу. Пришёл. Я сразу смекнул, шо с ним чёт не так. А он-то зашёл, от него кровью смердит, сам подранный весь какой-то. Зашёл и сразу глазками на флакон один хороший. Там, чёрт, эликсир такой был, что заразу всю на раз выводил. Я подходить не стал. Думал: ещё огреть может чем-нить. А он говорит, мол — дай. Я ему в ответ: не продам тебе. Он сразу взъелся, орать начал похлеще алкаша, у какого пузырь забрали. Только хе*ь какую-то орал. Чё-то про своих каких-то там. Про ад, про ещё чё-то. Я ему крикнул, мол — стражу вызову. А он только хуже стал. У меня там, вон, видите обломки. Коробок один стоял. Как раз для капитана. Так эта сволочь его опрокинула и гранату оттуда схватила. У меня волосы на жопе дыбом встали, как он её швырнул в меня. Я — за тумбу. Тут всё ба-бах, ба-бах, ба-бах. Думал, всё — пи*дец мне. Тут же оно всё по цепной пошло. Раз равануло, два, три потом. Стёкла выбило, ковёр мне спалил к хе*ам, пол весь в реагентах. Тут теперь пока всё очистишь, сдохнуть старик уже успеет. А этот урод взял, флакон спи*дил и съе*ал!
- Куда именно он побежал, вы не видели?
- Да какой там! Тут мне б самому зрения не лишиться было!
- Спасибо вам, - искренне поблагодарил Норико. — Не волнуйтесь, мы найдём этого гада.
- Уж постарайтесь, - выплеснув злобу, хозяин несколько успокоился. — И если живым его найдёте, уж обломайте рога ему. Чтоб ему х*р в рыло напоследок прилетел.
Новости были одновременно хорошими и плохими. С одной стороны, произошедшее было действительно делом рук Скайлора, и он всё ещё никого не убил. С другой же — никто не имел понятия, где его искать. Пересказав всем ещё раз слова старика, хотя все их и так слышали, островитянин, а за ним и остальные спустились вниз, где, наклонившись к земле, что-то высматривала Кора.
- Здесь след.

Глава 19

Пока остальные пошли в лавку, Кора осталась стоять в стороне. Разговоры ей были не слишком интересны. Гораздо больше хотелось избавиться от отвратительного ощущения, терзающего каждый вдох. Она периодически бросала в их сторону взгляды, но больше старалась фокусироваться на каких-то других вещах. Цветы в горшках на подоконнике второго этажа, повернувшийся на девяносто градусов флюгер с восседающим на нём петушком, покачивающийся от лёгких порывов ветерка клён, постепенно начинающий менять цвет своей кроны с зелёного на жёлтый. Всё это помогало отвлечься, и ощущение неприятного вскоре ушло из-за изменившегося ветра. Кора подошла чуть ближе, Норико всё ещё был внутри. Долго. Девушка посмотрела на здание, поморщилась от запаха реагентов, а затем обратила внимание на брусчатку. Несмотря на то, что ночью прошёл дождь, на влажных камнях не сильно заметно, но прослеживались грязные следы. Кора наклонилась чуть ниже, провела пальцами, принюхалась. Трава, грязь, кровь. Он бежал быстро — каждый след находится слишком далеко от предыдущего. Большие шаги. От лавки, и дальше по улице. Пройдя чуть дальше, Кора только удостоверилась в этом. Вернувшись назад, огласила вердикт.
- Здесь след, - сказала она достаточно громко, чтобы все её спутники могли услышать. — Бежал на юг.
- А что здесь на юге? — спросила Роза после рассказа Норико.
- Эмпориум…
***
Когда «соколы» расходились по разным сторонам, Марисса сказала, чтобы через два часа они встретились возле Хадрийского эмпориума. Место это для города было значимым. Всё же Хадрия не являлась большим поселением, а для городка судостроителей хватало одного единственного рынка. К тому же, клановая власть возжелала контролировать товарооборот настолько, насколько это было возможно, и обратила свой взор, в том числе, и на «вольных» торговцев, не владеющих собственным делом. 
С одной стороны, это было не очень хорошо, ведь жители, живущие за счёт продажи своих же изделий: картин, поделок, горшков и прочего получили довольно-таки неслабую потерю в доходности. С другой стороны, сугарийцы организовали золотую жилу, которая вполне вписалась бы даже в суетливые улочки Катраса. Соединив между собой перекрестки и главные городские доки, эмпориум стал центральным торговым узлом. Небольшим в сравнении со столичными рынками, но более чем достаточно богатым на товары и информацию.
Марисса сразу направилась туда. На подобных рынках были те, кто непременно видел всё и слышал каждого. Девушка оставила Черногрива с Бурым и фургон в конюшнях. Местный конюх, к слову затребовал за время простоя весьма нехилую сумму, но выбирать не приходилось. Выпроводив Джо’Руна, который сразу двинул в ратушу, Марисса пошла в сторону эмпориума.
Главная улица Хадрии — улица Свободы - ничуть не уступала по своему виду широким артериям столиц. Огромная проезжая часть, украшенные растениями тротуары, витрины заведений, завлекающие к себе. На то она и являлась главной. Здешние хозяева не поскупились, чтобы создать у приезжих исключительно положительное мнение о городе. Впрочем, заглядывая чуть дальше, можно было заметить, что за чертой ближайших зданий начинаются и домишки беднее, и улицы где-то не вымощены, и инфраструктуры где-то не достаёт.
Доки же не представляли собой чего-то удивительного. Промышленная зона, склады, амбары, причалы, много рыбацких лодок, барж, одинокий парусник, на который матросы упорно загружали товары. Оттуда доносились голоса рабочих, гул, шум, звон колокола. Словом, все присущие этому месту элементы.
Эмпориум же разделял между собой город и портовую его часть и сразу же привлекал к себе внимание. Во-первых, вся его территория была отгорожена непреступным забором из белого камня, а каждый вход охранялся несколькими гвардейцами. Причём, судя по тёмной одежде и символике кулака, это были даже не городские стражники, а наёмники Даркармов. Большую часть внутренней территории занимал огромный шатёр. Его красно-зелёный купол возвышался над невысокими зданиями. Издалека это было похоже на гигантский цирк, существующий уже очень долгое время. Краска шатра изрядно выцвела, где-то на ткани появились трещины, во многих местах её покрыли неряшливые заплатки. 
Внутри эмпориум разделялся на две половины. В левой его части расставленные аккуратными линиями торговые ряды содержали сырьё, компоненты, а также предметы первой необходимости. Другая же часть была наполнена оружием, одеждой и бронёй, эликсирами и различными самоделками. При всех своих размерах эмпориум был тесен. Едва ли в этих узких проходах могли свободно разойтись три человека, да и двоим места не сказать, что было достаточно.
Снаружи шатёр окружали наскоро сооружённые лавочки. Тут и деревянные киоски, покачивающиеся от ветра, и груды ковров, и повозки. Словом, всё, что только можно. Товары здесь также были самые разные, начиная от поддельных украшений и заканчивая фруктами с овощами. Чаще они стоили дешевле, чем внутри, вот только за качество и то, что продавец не решится тебя надуть, никто ручаться не мог. Всё же, наёмники сугарийцев смотрели только за входами и тщательно наблюдали за внутренним убранством, а что происходило рядом со зданием, их мало интересовало. Поэтому здесь частенько случались пьяные драки, особо предприимчивые бандюги старались повесить крышу на привлекательных торгашей, а по покупателям работали карманники.
К ним и направлялась демонокровная. Меж двух практически идентичных деревянных будок, заняв неправомерно много места, стояла одинокая кибитка с решётчатой дверцей позади. Рядом с ней на грязном пяточке, коптя в дымящей бочке какую-то снедь, гогоча под историю о том, как какой-то пьянчуга сорвался с моста, слонялись ребятишки. Стоило весьма привлекательной девушке появиться в их поле зрения, как те оторвались от своих дел и принялись жадно и бесстыдно разглядывать все выпирающие округлости.
Демонокровная ни на них самих, ни на отпускаемые ими слащавые фразочки не обращала никакого внимания. Она холодно постучала по двери повозки, и оттуда сразу донёсся хриплый прокуренный бас:
- Чё надо? Я сказал приносить в полдень!
- Решётку открой, - Марисса ответила тому абсолютно спокойно.
- Ты ещё кто такая?
Находившийся внутри мужик выполнил просьбу без вопросов, хотя по возникшему молчанию стало понятно, что он очень удивлён. Стоило решётке отодвинуться, как взору девушки открылась упитанная морда, как у разожравшегося кабана. При этом, сам мужик, сидевший внутри, ростом был весьма невелик. Вширь же ему было не занимать.
- Демонокровный, красная кожа, чёрные глаза и волосы, хвост. Был ранен, одежда изодрана скорее всего. Твои видели такого сегодня утром? — она кинула сквозь прутья серебряник, намереваясь сделать того чуть более сговорчивым.
- Э-эх-х-х. Так, ублюдки, харе на задницу глазеть! Слышали её? Был такой здесь? — рявкнул он на своих пацанов.
- Ведроголовые видели какого-то типа, - один из стоящих впереди воришек тут же заговорил, - Слышал, какой-то хрен голыми руками бродягу какого-то порвал и где-то на складах залёг. Но это всё. При нём ещё какой-то мешок был. Звенящий.
- Понятно, - девушка выдохнула, испытав одновременно облегчение и досаду. Она вытащила из кармана ещё один серебряник, бросила его тому мальчишке в благодарность, а затем взглянула на всех своим демоническим взглядом. Её глаза загорелись янтарём, да так, что и у скупщика краденого, и у пацанов тут же зашевелились волосы. Их обдало страхом, и с лиц исчезли шакальи улыбки. - Если кто из вас появится сегодня на складах, головы полетят тут же. Ради себя, не ходите туда, если хотите сохранить свои жизни…
***
Почему карманники? Всё просто. Когда-то давно, когда у Мариссы не было ни ценных знакомств, ни какого-то влияния. Ей приходилось в одиночку идти против всего. Одна, в краю войн, стране кочевников. Покидая Шекран, она не имела хоть сколько-то чёткого плана, а информацию приходилось выуживать по крупицам. Преступный мир южных королевств открывался перед ней понемногу. Однако именно карманники и щипачи показали ей большую его часть. Попав в местную воровскую «гильдию», девушка узнала, как лучше всего получить ценную информацию. В любом относительно крупном поселении есть четыре типа людей, через которых проходят все людские события: тавернщики, бедняки, карманники и шлюхи. Эмпориум в городе был самым оживлённым местом. Здесь достаточно много стражи, да и народ находится в постоянной текучке. Кто-то обязательно что-нибудь бы услышал. Если не одни, так другие, ведь эти ребята видят практически всё. Даже если вы об этом не думаете.
Своих Марисса встретила в скором времени. К сожалению, след Скайлора, пусть и провёл их по улицам, но достаточно быстро исчез, растворившись в массе других следов. Ближе к эмпориуму вереницы ног смешивались в кашу, а запахов становилось настолько много, что никакое чутьё не помогало выделить какой-то конкретный. Демонокровная увидела «соколов», когда те застряли на одном из перекрёстков. Обменявшись сведениями, они укоренились во мнении, что их друг направился на склады. Подойдя к тому месту, расспросив рабочих, новых сведений получить не удалось. К сожалению, никто не видел и не слышал ничего подозрительного. Однако один из мужиков посетовал на то, что есть в дальней части порта  несколько заброшенных зданий, оставленных обанкротившимися торговцами. Туда практически не заходит охрана, да и люди там не шастают. Разве что оттуда периодически вылавливают местных пьяниц.
Место, где не станут искать. Место, где в сути своей ничего нет, где, при этом, можно спокойно схорониться. «Чёрные соколы» пришли туда и практически сразу обнажили оружие. Среди липкой грязи виднелись следы крови. И её было много. Кого-то подрали на этом самом месте. Странно, что никто из работяг не слышал криков. Хотя, может, тот, кто доложил страже, стал единственным «свидетелем».
Судя по отпечаткам ног, какой-то несчастный явно пытался бежать. Однако ему не удалось. Охотник быстро настиг свою жертву. Борозды от когтей были даже на земле. Умертвив свою добычу, убийца потащил его к одному из амбаров. Кровавый след тянулся по земле, смешиваясь с грязью, и заходил в здание. Из разбитой двери тянуло неприятным гнилостным запахом. 
Зайдя внутрь, «соколы» попали в большое и давно заброшенное помещение. Клубы пыли ходили по амбару и заставляли приступ кашля подступать к горлу. Затхлый спёртый воздух смешивался с ужасающим смрадом, тянущим из центральной части здания. Здесь никого не находилось очень давно. Беспорядочно разбросанные тут и там остатки снопов сена, ржавых инструментов и телег подтверждали это. И это было тем самым местом.
Скайлора банда увидела сразу, как прошла чуть дальше от входа. Он сидел в окружении ошмётков и мусора в центре кровавой пентаграммы. Запустив руку в грудную клетку убитого им бедолаги, он что-то шептал на непонятном языке, и только лишь Марисса услышала в этом знакомые для себя слова:
- Готовьтесь к бою, - тихо скомандовала она.
Скайлор тоже увидел их. «Соколы» не скрывались. Вот только на самого себя демонокровный уже не походил. Нет, это всё ещё был он, разве что очень сильно потрёпанный. Вот только тело его обуяла жуткая чёрная дымка. Она тянулась от его рук, глаз. Его взгляд, как и всегда, тёмный и беспросветный в полумраке, когда солнце едва ли проступало внутрь сквозь небольшие щели, казался более устрашающим. Он вынул покрытую кровью руку из тела бродяги, встал, сделал пару шагов в сторону и выпустил когти. Драка была неизбежна.
Демонокровный бросился в атаку. Сразу же вперёд на него кинулась Кора, на ходу обращаясь волчицей. Вслед ей рванула вспышка, от которой ближайшие колонны покрылись инеем. Ледяной луч, выпущенный Розой, пронёсся ветром и достиг своей цели. Грудь Скайлора покрылась инеевой коркой, однако это никак ему не помешало. Рогатый был быстр и успел нанести свой удар. Полоснув когтями по волчьей морде, он моментально откинул Кору в сторону и ринулся к остальным. 
Галантий сразу забился в укрытие и выпустил по нему пару дротиков, вот только вор промахнулся. Сразу же после этого к Скайлору подлетели Норико с Мариссой и начали теснить его. Тот отбивался от их оружия голыми руками. Казалось, мечи не могут нанести ему совершенно никакого урона. Кожа его стала твёрже. Лезвия едва ли оставляли видимые раны, а те, что проливали его кровь на землю, затягивались практически на глазах.
Роза выпустила ещё один луч. Скайлор попытался увернуться, прыгнул в сторону, но магическая вспышка всё-таки полоснула его по ногам. Скривившись, он тут же расколол льдину и, не взирая на боль, колоссом попёр на ближайшую к нему Мариссу. Град ударов обрушился на девушку, та выстояла под ним только за счёт нечеловеческой реакции и капли удачи. Один из своих клинков она потеряла. Под гнётом недюжинной силы лезвие сначала погнулось, а после и вовсе разломилось надвое. Демонокровная швырнула обломок в лицо своему собрату, затем сформировала огненный шар, выкрикнула заклинание, слова которого заглушились в вопле подлетевшего Норико, и метнула пламенем вдогонку. Лицо Скайлора изрядно опалило, магия достигла цели. Рогатый болезненно застонал, а затем набросился на островитянина.
Тот в ответ вихрем обрушился на него ударами своих катан. Как бы хорошо раны не затягивались на демонокровном, он слабел. Но сил всё ещё хватало, чтобы в ответ полосовать воина, но тому удавалось его сдерживать. 
Видя это, Марисса пошла на рискованный шаг. Вытащив из кармана маленький мешочек, она прицельно кинула его в своего собрата. Попала. Ткань порвалась и осыпала того странной желтоватой пылью. Вслед за этим девушка сделала несколько пасов руками и начала зачитывать заклятие:
- Vade, daemon, essentia obscura, hostis salutis humanae. In nomine Reginae expellam te ad salutem generis humani. Libera nos a vinculis diaboli, Domina. Adiuva me calvariam et anima mea in factis meis. Salva et conserva animam meam. Non debere auguriari nec observare magos et ariolos. Revertatur ad locum ubi se redimere potest. Amen. 
Молитва на древнеимперском эхом зазвучала встенах амбара. Когда Скайлор понял, что происходит, было уже поздно.
- Сто-о-ой! — завопил он и с силой оттолкнул от себя Норико.
Демонокровный попытался защититься, наколдовав вокруг себя огненный вихрь. Применению этого заклинания его когда-то научила сама Марисса. И удавалось оно ему только в критических моментах. Сейчас был именно такой. Островитянин оказался к нему слишком близко, поэтому болезненное пламя охватило его. Он бросился в сторону, пытаясь не кричать, но жжение было нестерпимым. Катаясь по земле, он затушил себя, но кожу будто сдирали живьём. К нему сразу подбежала Роза, а за ней и развоплотившаяся пострадавшая Кора.
Марисса же дочитала молитву, и в этот момент Скайлора будто проткнули сотнями игл. Он застыл на месте в позе беззвучного ужаса. Его взгляд был направлен на демонокровную, лицо искривлено в приступе боли. Он ничего не говорил, только смотрел. А затем пропал. Огненная стена тут же исчезла, оставив после себя лишь лёгкий жар. Чёрная дымка развеялась по земле, погрузив амбар в полумрак.
Марисса упала на колени от бессилья, пальцем провела по щеке, вытирая кровь от оставленной Скайлором раны, а затем тихо произнесла:
- Прости, брат…
- Марисса, нужно уходить. Скоро здесь будет стража, - позвал её Норико. Он тяжело прохрипел, вставая на ноги. Небольшим заговором, Роза на время привела его состояние в норму, но ему явно требовалась помощь врача.
***
Что же касается Скайлора, для «Чёрных соколов», своих спутников, он умер. Они видели, как его тело исчезло в яркой вспышке, а на месте остался только обгоревший след. Никто кроме самой Мариссы не знал, что произошло с её собратом. Это было крайне опасно, но только таким способом могло получиться спасти его душу от страшного суда.
Поддавшись гневу, он пробудил свои внутренние пороки. Демонов, с которыми кто-то может совладать, а кто-то — нет. Скайлор не сумел. Его история в отряде, идущем по следу пламени, на этом оказалась закончена. Разумеется, не всё так просто. Ваш покорный слуга прекрасно понимает, что его путь не может быть завершён вот так. Неужели он столь легко погиб? О, ни в коем случае. У каждой истории есть своё продолжение, и однажды бард в серебристо-голубоватых одеяниях непременно расскажет её. Но время пока ещё не настало…

Глава 20

Смрад от грязи, крови и копоти всё ещё стоял перед лицами. «Чёрные соколы» оставили склады позади, но никак не могли отойти от произошедшего. Скайлор, их друг, их товарищ и негласный лидер сгинул на глазах. Его последний вопль гремел в ушах беззвучным криком, словно его призрак всё ещё витал в запустелом помещении.
Его смерть стала ударом. Выйдя на широкую улицу, наши герои остановились, чтобы перевести дух. Хуже всех чувствовал себя Норико. Опалённый, израненный и злой от непонимания, он пытался собраться с мыслями, но выходило скверно. Марисса, не взирая на его волю, решила сопроводить его к лекарю.
Сама демонокровная не сказать, что чувствовала себя лучше. Конечно, раны на ней затягивались быстро, и только лишь порез, оставленный Скайлором, зиял небольшим шрамом, но морально, наверняка, ей было хуже всех. Своего собрата она знала лучше других, оттого и гораздо тяжелее переносила его уход. За свою жизнь она потеряла многих товарищей, даже друзей, но такие утраты всегда оставляли жгучую боль на сердце. Всё же, к Скайлору она привязалась. Не столько с точки зрения интереса: как партнёр он её уж точно не привлекал. Но вот как человек, которому можно было довериться, на которого можно было положиться, который мог сохранить тайну и который непременно встал бы спиной к спине в окружении проблем - в этом был весь Скайлор. Так что теперь демонокровная выглядела чернее грозовых туч.
Кора получила от него крепкую оплеуху, отчего её выбило из реальности практически на всё время боя. Благо, основной удар на себя принял волчий облик, так что сейчас девушка, хоть и выглядела потрёпанно, но физически чувствовала себя неплохо. Мысли её были не столько наполнены печалью или злостью, но неприятное гнетущее чувство своими коготками скребло на душе. Скайлора она знала и уважала, и в тот момент, когда он только ушёл, искренне хотела его найти. Когда увидела демонокровного в каком-то нечеловеческом облике, то желала вытащить его из этого состояния. Но когда он кинулся на Мариссу, выбор в голове был сделан сам собой. Защитить себя и своих друзей любым способом, пусть даже ликвидировать рогатого. Сейчас же преобладало стойкое чувство замешательства. Девушка видела, как он растворился внутри пламенной стены, но от него не осталось ни единого следа. Это было странно. С одной стороны — облегчение от того, что она выжила, не погиб никто из её товарищей. С другой — он тоже был частью банды.
Роза же не столько испытывала горечь. Её переживания были вызваны страхом. Казалось бы, не раз уже приходилось видеть чью-то смерть, куда более жестокую и кровавую. Но это пламя, возникшее вокруг Скайлора, его истошный вопль — они напомнили юной некши о пожарище, разгоревшемся в стенах родного племени. Демонокровный не был ей родным, даже другом. Но с ним они выбрались из горящего города, с ним они оказались бок о бок, преданные остальными. И его смерть отдавалась внутри голосами погибших друзей там, далеко-далеко, в Дашкании.
Галантий… А что Галантий? Он во всей банде был наиболее «одинок», и к негласному лидеру особых чувств не питал. Ещё при его уходе гораздо более эльфа заботили лоны, оставшиеся у того на хранение. Почти три тысячи в серебре. Да на эти деньги можно было бы прожить нормальной жизнью пару месяцев. Сейчас же с исчезновением Скайлора исчезли и его денежки. Эльф, хоть и прошёлся по складу, осмотрев лежащий внутри хлам, но никаких заначек не нашёл. Поэтому теперь испытывал только горькое разочарование.
Эту троицу Марисса отправила к конюшням. Всё равно им шастать вместе не было никакого смысла. Сама же демонокровная с Норико отправилась чуть в сторону от главной улицы. Двигаясь к эмпориуму, она приметила небольшую докторскую контору, куда и «затащила» островитянина. Сам он таким перспективам оказался крайне не в восторге. Всю свою жизнь воин испытывал стойкую неприязнь к абсолютно каждому лекарю, начиная от кланового врачевателя и его крайне болезненных методов лечения, хирурга арены, что безжалостно, едва ли не механически собирал бойцов по кусочкам, и заканчивая самым обычным целителем, предлагающим эликсиры и мази. Все они вызывали на коже неприятные мурашки. Каждая мысль заставляла вспоминать раны и химию, которой накачивали молодого бойца.
Контора не представляла собой ничего особенного. Но даже этого вида было достаточно, чтобы островитянин скривился с отвращением. Может, запахи трав и цветов были приятны носу, но вид алхимической стойки и классического набора микстур крайне напрягали. Сам лекарь выглядел заурядно, не слишком-то выделяясь. Обычный старичок за шестьдесят, в меру ухоженный, подбритый, но достаточно давно, ибо серебряные волоски седой щетины покрыли подбородок и скулы. Одетый в рубашку с жилетом, брюки и туфли. На небольшом носу с горбинкой несколько контрастировали с узкими глазами огромные круглые очки.
Прямо-таки вспомнился хирург. Этот был, можно сказать, его копией. Только полностью противоположной. Аккуратный, вежливый, учтивый, а не грубый, резкий и сумасшедший.
Он вежливо поприветствовал своих клиентов, поинтересовался проблемой. Узнав, что требуется помощь от ожогов и только она, лекарь сразу нашёл среди своих запасов нужную мазь — густую серебристую субстанцию, напоминающую смесь из полупрозрачного желе и песка. Она не источала никаких запахов, так что и сравнить её было не с чем. Лекарь пригласил Норико на койку и заставил снять одежду с торса. Островитянин, хоть и выполнил просьбу, но был предельно молчалив и всем своим лицом показывал, как ему это неприятно. От того, насколько он напрягся, казалось, что проступившие вены вот-вот лопнут, а глаза нальются кровью.
На множество шрамов разных размеров, не оставляющих на коже ни единого целого местечка, лекарь вовсе не обратил внимания. Уточнив, что именно вызвало ожоги и получив ответ о заклинании, он сначала обработал лицо, а затем и торс, больше для профилактики. Действие было правильным — магический огонь мог иногда совсем не оставлять следов на коже, даже не палить растительность на лице, но выжигать всё изнутри.
Плату он взял божескую в сравнении с тем, сколько драли Гриобриджские врачи за приём, и уже через двадцать минут «соколы» были свободны. На пути обратно Норико всячески старался расспросить Мариссу о произошедшем со Скайлором. Как бы девушка ни старалась скрыть свои эмоции и смотреть на мир, источая привычное хладнокровие, её взгляд выдавал переживания, которые гложили демоническое сердце.
Демонокровная на его вопросы отвечала крайне расплывчато. Она точно знала, что именно произошло, но отчего-то выбирала столь витиеватые формулировки, что островитянин то укоренялся в своих подозрениях, то вовсе терял свою мысль.
- Под «внутренним демоном» ты имеешь ввиду то, что он был одержим?
- Не совсем… - через паузу, задумавшись, ответила демонокровная.
- Но ведь выглядело это именно так, - настаивал Норико. — Его ярость, даже при том, что он впадал в безумство, когда видел кровь. Чёрная дымка, этот вопль. Что это, если не одержимость? И почему она проявилась именно сейчас?
- Это - не одержимость.
- Тогда что!?
- Тебе этого не понять, Норико, - Марисса покачала головой. — Есть вещи, которые могут понять лишь те, кто видел это гораздо ближе, чем вы. А проявилось оно сейчас потому, что Джо’Рун едва не отправил его к отцам.
- Так объясни. У нас время вроде бы ещё есть.
-Не сейчас, Норико… Не сейчас…
В какой-то момент островитянин сдался, решив отложить этот разговор до более благополучных времён. Их всё ещё терзало такое состояние, будто от жизни оторвали, может, и небольшой, но значимый кусочек.
Их путь обратно проходил спокойно. Город не знал и не слышал бойни на складах, так что никто не обращал внимания на слегка потрёпанную парочку. В какой-то момент Марисса связалась с кем-то заклинанием, но их диалог закончился буквально одной единственной фразой.
А затем раздался грохот…
***
Орикс прибыл в Хадрию ближе к ночи. Большинство заведений в городе к тому времени уже закрылись. Благо, что конюх ещё не отправился спать. Заплатив тому на неделю вперёд, полуорк оставил своего конягу. Цены кусались знатно, но терпимо. По крайней мере, не приходилось беспокоиться, что лошадь могут взять и увести в степь.
С местом ночлега всё, к удивлению самого Орикса, вышло тоже достаточно быстро. Несмотря на то, что в окнах многих постоялых дворов свет уже был потушен, рыбацкий паб «Старый угорь» пустил за порог нуждающегося путника.
Внутри заведение выглядело под стать своему названию. Старое, облезлое, потрёпанное, насквозь пропахшее рыбой и спиртом. Наверняка, это было едва ли не самое дешёвое место, где только можно было остановиться. Но Ориксу оно навеивало тепло родных воспоминаний. Когда с отцом они шли рыбачить, когда возвращались изгвазданные из-за того, что не подумали о надвигающемся дожде. Когда сидели с ним, отогреваясь дома и с улыбкой рассматривая улов. Этот грязный трактир и его хозяин, пузатый и патлатый мужик, выглядящий также помято, как и его паб, приютили полуорка, и на пару дней он даже испытал облегчение.
Не нужно никуда бежать, никуда спешить. Только ждать. А в это время можно было и с мужиками перекинуться парой словечек, послушать истории, поспорить о рыбе. Словом, насладиться, оказавшись в стихии своей рыбацкой страсти.
Когда с ним вновь связалась Марисса, ему даже стало жаль покидать «Угря». Мужики, может, и не были ему друзьями или родными, но точно стали товарищами и определённо хотели увидеться с ним ещё раз. Орикс, питая огромную страсть к рыболовству, оказался в своей среде, и, к огромному сожалению, был вынужден расстаться с ней. Хорошо хоть демонокровная дала ему ещё пару часов. Успеется ещё пропустить по пинте с мужиками…
***
С приходом дневного света, казалось, улицы Хадрии оживлялись всё больше и больше. Толпа на улице Свободы многократно росла, и когда Кора, Роза и Галантий выбрались из портовой зоны, то едва не оказались в самом её эпицентре. Люди, дварфы и орки смешивались в одну сплошную кучу, следуя по своим делам. Конечно, тротуары не были заполнены так, что пройти оказалось невозможно, но между прохожих приходилось лавировать, дабы не попасть под мужика, несущего пару тяжеленных ящиков с какой-то провизией. Или под бегущих куда-то ребятишек. Или не запнуться об остановившуюся прямо посреди дороги бабку. Или вовсе, будучи оттолкнутым кем-то, угодить под копыта лошадей, весело тянущих за собой дребезжащую бричку.
Галантий, отыгрываясь за своё разочарование в потерянных монетах, доставал Розу. Не так сильно, как в прошлые разы, больше шутя, но та всё равно дулась к огромному толи правдивому, толи наигранному непониманию эльфа. С Корой его диалог пошёл легче. Словно, ещё вчерашней ночью они не дошли до той точки, когда друидша была готова порвать вора живьём. Сейчас же она в настолько спокойном, что даже пугающем тоне пояснила Галантию за все его проколы, проступки и косяки, что эльф даже замолчал. Девушка прошлась и по его выходкам в крепости, едва ли не стоившим им крова в горящем городе, и по сокрытию от всех того, что он видел одного из зачинщиков случившегося нападения, и по тому, как он старался выделываться после драки, и даже по попытке кражи из церкви. Роза после её довольно долгой речи, заставившей эльфа идти уже не так гордо, прониклась к ней нескрываемым уважением.
Однако вскоре Галантий подал голос. И причиной этому стали отнюдь не шутки. Месиво толпы бурлило, растекаясь по улицам. Вокруг мелькали разные лица, разные одеяния, разные разговоры. Но один силуэт оставался неизменен. Практически от самого эмпориума за «соколами» явно увязался человек. Галантий при всей своей расхлябанности никогда не был преступно небрежен к окружающим его вещам и внимательно глядел по сторонам.
Их преследователь ничем особенным не выделялся. По крайней мере, издалека было сложно разглядеть. Одет под стать погоде: помимо дорожного тряпья сверху набросил ещё и серую накидку, прикрыв капюшоном лицо. Но что было странно, так это то, что он всегда выдерживал между ними одну и ту же дистанцию. Где-то ускорялся, переходя практически на бег. Где-то, наоборот, останавливался близ прилавков, витрин или чего-то ещё, дожидаясь, пока троица чуть оторвётся от него.
Догадка о слежке подтвердилась, когда троица сделала совсем ненужный, маленький крюк, пройдя участок между двумя улицами по соседней, узкой и вовсе не вымощенной ни камнем, ни деревом. Серая накидка последовала за ними ровно тем же странным маршрутом, а затем вернулась на широкую дорогу.
Припоминая всех, кому они могли насолить здесь, на ум не пришёл никто. Разве что почивший Скайлор обзавёлся каким-то дружком, решившим поквитаться за его смерть. Вновь странность, и никаких ответов. Немного поразмыслив, было решено не вести его прямо к конюшням. Всё же там оставались какие-то ценные вещи, да и Марисса с Норико наверняка направились бы туда. В голову Галантию пришла идея: дойти до площади, где уже на рынке или разойтись в толпе, а потом, петляя, вернуться назад, или же загнать его в ловушку.
План казался безупречным. Троица дошла до ратуши, где не изменилось ничего. Та же толпа, те же торговцы-шарлатаны, те же ратуша, памятник и церкви. Кора сразу отделилась от остальных и направилась в переулок, где планировала обратиться в зверя и прижать этого гада. Привести в ловушку его должны были Галантий и Роза. Юная некши, как задумывалась, подошла бы к одному из торговцев, и в целом какое-то время бы крутилась на площади. Эльф же должен был отойти чуть в сторону, наблюдать и в нужный момент, когда их преследователь подойдёт ближе, или отвести его в сторону или, забрав Розу, скрыться.
Начало было великолепным. Они разошлись по точкам. Роза сразу заприметила торговца украшениями. Бутафорскими, разумеется, но разложенными так, чтобы солнечные блики создавали такие отблески, что любому обывателю должно было показаться, что перед ним лежат весьма дорогостоящие ювелирные изделия. Делец, чернявый южанин в возрасте, сразу же накрутил ус на палец и принялся окучивать, как ему показалось, перспективного клиента. Роза в ответ лишь смущённо улыбнулась, пропустила его речи мимо ушей и коротко ответила, что, может, позже, а сейчас всего лишь ждёт друга.
Кора затаилась в переулке, но обращаться зверем не стала. Сил всё ещё не хватало, а упасть в обморок от истощения очень не хотелось. Фактор неожиданности был на её стороне, поэтому девушка притаилась за надломленной оградой и стала ждать свою цель, периодически поглядывая в сторону улицы.
Галантий, как и условились, направился в противоположную сторону. Однако их преследователь лишь остановился на подходе и будто начал ждать кого-то под фонарным столбом, оставаясь на виду абсолютно у всех. Видимо, эльфу это не понравилось, и он направился бродить в толпе ближе к Розе. Стоило ли говорить, что после этого весь их план канул в лету, как капля дождя, утекающая по водостоку?
Этот карточный домик начал рушиться с момента, когда Галантий подошёл к тому же самому торговцу. Невинно рассматривая серебряные блестяшки, в начале он даже не очень-то и привлёк внимание южанина, продолжающего заваливать комплиментами Розу на тему того, как бы великолепно и неописуемо смотрелись бы на ней ожерелья, кольца и серьги.
А вот затем, быть может, он решил проявить такое славное умение, присущее любой творческой личности, как импровизация. Только Галантий творческой душой не был, оттого и получил от своих действий соответствующий итог. Его креатив вылился в то, что эльф резко выхватил из рук Розы рассматриваемую безделушку, а другой своей рукой потянул некши за собой.
Она этого явно не ожидала, вскрикнула. Вместе с ней ор поднял и торгаш. Он резко дёрнулся в сторону Галантия и его вопль «Держи вора!», разнёсшийся на всю площадь, стал причиной начавшегося переполоха.
Помимо кучи народа, снующего меж зданий, торговцев и храмов, тут же рядом находились и стражи. Когда толпа бросилась в разные стороны и кто-то кинулся на Галантия, а кто-то отбежал подальше, Кора на миг впала в ступор. Вот чего-чего, а того, что на площади начнёт разворачиваться хаос, она точно не ожидала. Приметив бегущего эльфа, тянущего Розу против её воли, а также трёх стражников, рвущихся за ними, девушка вышла из переулка. Кошку надо было выручать… Да и Галантия тоже.
Чуть больше часа назад в её голове был выбор, как поступить правильнее. Сейчас не маячило даже перспектив на несколько вариантов. Их нужно было спасать, но то место, куда он бежал, являлось тупиком, поэтому девушка пошла на самый рискованный шаг. Дождавшись, когда те окажутся чуть ближе, она, превозмогая себя, вновь обратилась к звериной сущности.
Когда не очень приметная девчонка среди расступившегося народа вдруг заревела так, что перепугала каждого: мужчин, женщин, детей, кошек, а затем остановилась и согнулась, словно в приступе боли, люди рванулись прочь. Кора скривилась, её слегка чумазое лицо внезапно вытянулось, перестроилось под кожей, отчего та растрескалась и лопнула, а затем на его месте возникла медвежья морда. Плоть задвигалась ходуном, спутавшиеся волосы увеличились в размерах и будто лианы оплели всё её тело, превратившись в шкуру.
Кора продолжила реветь уже медведицей. В миг после появления дикого зверя площадь опустела. Галантий продолжал бежать и надеялся, что такое решение от его «подруги» спасёт его, вот только та сначала преградила ему путь, а затем лапой буквально толкнула под себя. Роза тоже оказалась в этой ловушке, но, в отличие от эльфа, её друидша не удерживала. Она попыталась выползти, но рука Галантия, болезненно сжавшая её запястье, не дала этого сделать.
- Что ты делаешь!? Отпусти, ублюдок! — закричала Роза, - Помогите!
Стража, преследующая их до того момента, резко остановилась. Всего их было трое: капитан и двое рядовых, однако к ним довольно быстро спешили и находящиеся неподалёку патрули. Положение для «соколов» могло стать крайне печальным.
- Друид, - тихо бросил капитану один из солдат.
- Вижу, - кивнул тот, а затем, опуская оружие, но не выпуская его из рук, обратился к Коре, говоря громко и чётко, чтобы та полностью его расслышала и полностью поняла его интонацию. — Ваш поступок безусловно благороден. Спасибо вам за то, что остановили преступника. Однако законы Хадрии запрещают применение магии в общественных местах города. Мы не хотим вам вреда, однако настоятельно просим вас выдать нам этого вора и развоплотиться. Неповиновение будет расценено, как сопротивление, и мы будем вынуждены задержать вас.
Его холодный голос звучал подобно колоколу. Низко, громко, сурово. Стоило ему закончить, как на мертвенно тихой площади — замолчала даже Роза, а горожане поодаль лишь обменивались едва слышными шепотками — куранты начали отбивать переход стрелок через десять часов дня. Он подвёл итог и начал ждать реакции друдши. Та смотрела на него, не сводя глаз, молча, и не отпуская своего пленника.
- Я даю вам три минуты на решение, - суровый капитан покосился на дёргающегося и кряхтящего вора, пытающегося выбраться.
Розу Галантий больше не держал. Некши, воспользовавшись этим, быстро отползла в сторону, выбралась из ловушки, и теперь сидела в стороне, тяжело дыша. Стража приметила это, и на лицах солдат промелькнула определённая степень облегчения. Всё же, жизнь вора им была не столь важна, как жизнь невинной гражданки.
Трёх минут ждать не пришлось. Отдавать назойливого эльфа Кора не планировала, оттого в голову ей пришла ещё более безумная идея. Она сделала шаг назад, как бы выдавая вора. Тот выпучил глаза и не знал, как ещё описать весь набор испытываемых им эмоций. В миг сквозь Галантия пронеслись и обида, и злость, и разочарование, и испуг. А затем друидша свирепо рыкнула, когда капитан сделал шаг ближе к ней, схватила Галантия за шкирку, закинула себе на спину, оборвав тому часть капюшона и побежала прочь… В сторону улицы Свободы.
***
Знаете, мне сложно представить то, что чувствовали в тот момент, да даже в тот день жители этого небольшого славного городка. Вдумайтесь, они спокойно жили целыми днями, и единственной проблемой были разве что возникающие периодически какие-то бытовые трудности. И тут, как гром среди ясного неба, по вашим родным, знакомым улицам начинает нестись медведь, ревя, распугивая одних и практически топча других не особо внимательных граждан.
Почему Кора, находясь, по сути, на окраине города, рванула через заполненную улицу, в тот момент, наверное, знала только она. Это её решение поставило на уши весь город. Эту погоню стало видно издалека. Горожане спешно разбегались по переулкам, бросали лотки, стоящие возле некоторых заведений. Кора выбежала на проезжую часть, с которой быстро исчезли встречные брички и телеги. Благо, что колокол преследующей их стражи, к которым вскоре присоединилась и конница, прекрасно справлялся с тем, чтобы разгонять людей.
Брызги немногочисленных оставшихся луж разлетались в стороны вместе с щепками ящиков и бочек, которые так не кстати попадались под ноги, когда друидша уходила от прямого столкновения на тротуар.
Надо сказать, что этот грохот, свист и крики не укрылись от Мариссы и Норико. Они как раз направлялись в сторону улицы Свободы, когда вся эта приближающаяся вакханалия сначала зазвучала за несколькими соседними домами, а затем пронеслась мимо. Картина маслом: бежит медведь, на нём сидит уроженец Цианы, и, переглянувшись, Марисса с Норико сразу поняли, кто именно стоит за творившимся хаосом, а за ними бегут сначала двое конных, а после и несколько вооружённых пеших, двигаясь в сторону выхода из города со стороны доков.
Медлить было нельзя, поэтому эти двое поспешили в сторону паба «Старый Угорь». Разговор с Ориксом был бесприветственно-коротким. Марисса сходу обрисовала ситуацию, и отряд «соколов» пополнился новым бойцом. Полуорк, разумеется, не понимал, что происходит, и почему им нужно куда-то нестись сломя голову. Конечно, он слышал грохот и крики, но никак не предполагал, что это нечто, чем бы оно не являлось, коснётся и его.
***
Роза в это время оказалась совершенно одна. Без товарищей рядом, на опустевшей площади. Люди, проводив вслед унёсшегося медведя с Галантием на спине и проследовавшую за ними стражу, нервно покосились на сидящую на земле некши. Та выглядела испуганно. Её взгляд ходил из стороны в сторону, но лицо оставалось недвижимо. Она казалась совершенно потерянной, хоть по ней и виднелось, что кошка была рада освободиться из этой ловушки.
Пока горожане по-прежнему держались в стороне, к ней подошёл тот самый капитан — высокий поджарый мужик, уже обросший сединой. Его взгляд был твёрд, голос, пока он раздавал указания и возвращал спокойствие народу, гремел сталью. За его плечами явно имелся опыт не одного столкновения и не одной нештатной ситуации.
Его ребята двинули в погоню вместе с другим патрулём. Он же остался разгребать последствия на площади. В частности, оказывать пострадавшим помощь, ведь под лапы Коре попались парочка бедолаг. Когда прибыли лекари, он оставил раненых им, а сам направился к невольной потерпевшей. Помогши ей встать, капитан проводил и усадил Розу на скамейку, затем поинтересовался, не нужна ей помощь врачей.
- Я приношу вам извинения за случившийся инцидент, - заговорил он спокойно, удостоверившись, что некши не пострадала. Из голоса исчезли властно-стальные отзвуки. — К сожалению, подобные ситуации невозможно предвидеть. Из ваших вещей ничего не пропало?
- Нет… Разве что… - Роза спешно похлопала себя по карманам, проверяя всё. Вроде бы Галантий ничего не трогал, но вдруг, - Кольцо, - испуганно бросила она. — Наверное, уронила там…
- Как оно выглядело?
- Обычное, серебряное… - растерянно протянула Роза, отводя взгляд в сторону растоптанной травы. — На нём ещё гравировка… Небольшая совсем была. В виде месяца.
- Мы постараемся его найти, - стражник кивнул, но не слишком уверенно. — Однако обещать вам этого точно не могу. Думаю, вы понимаете, - Роза молчаливо согласилась. — Обратитесь по этому поводу через пару дней в комиссариат. Знаете, где это? — тут уже зверолюдка замотала головой. - Если идти к северному мосту с этого берега, рядом с ним по левую руку стоит здание из белого кирпича. Увидите вывеску. Позвольте задать вам ещё пару вопросов?
- Х-хорошо, - Роза нехотя согласилась.
- Вы видели того или ту, кто превратилась в медведя?
- Н-нет… - на миг зверолюдка задумалась, что говорить, - Он потянул меня за руку. Я испугалась. И тут они все побежали, а там медведь.
- А этот вор, вы его знаете?
- Я видела его утром, когда только приехала в город… И вот теперь… - вздохнула Роза с горечью. Глазами проведя по площади, она очень надеялась увидеть Норико с Мариссой. — Простите, я не помню.
- Всё в порядке, мисс. Если что-то ещё вспомните, обратитесь в комиссариат. А теперь я вынужден вернуться к работе. До свидания.
Он направился к торговцу и принялся опрашивать уже его. Южанин размахивал руками, сыпал проклятьями в сторону эльфийского воришки, обещал добраться до всей его родни. Роза же, слушая это, продолжала сидеть на скамейке и смотреть куда-то в сторону конюшен. Что теперь ей делать, было непонятно. Коре и Галантию точно грозят неприятности, причём большие.
От этих мыслей юную некши внезапно отвлёк присевший к ней человек. Тот самый, что шёл за ними от эмпориума. Точно он — серая накидка с капюшоном, те же штаны и куртка. Лицом незнакомец старался не поворачиваться к Розе и точно также, не глядя на неё, спросил:
- Вы не слишком желали отвечать на вопросы того жандарма, - протянул он. Голос его звучал спокойно, бархатно и протяжно. — Быть может, ответите на мои?
Стоило ему произнести эти слова, Роза отшатнулась. Она отодвинулась в сторону, практически на край скамьи и с подозрением взглянула на незнакомца.
- Если они касаются этого вора или, чего хуже, медведя, то я ничего не знаю! — воскликнула она, стараясь выпроводить странного визитёра.
- Странно, ведь вы в его компании были в доках, - парировал тот, - Позвольте, я не намерен причинять вам вреда, однако мне крайне интересно кое-что узнать о вашем цианийском друге.
Роза повернула на него голову и взглянула теперь уже с некоторым непониманием и интересом. Тот в ответ скинул элегантным движением руки капюшон и явил зверолюдке свою необычную личность. Всё дело в том, что незнакомец оказался тервальцем — серокожим эльфом. Он был высок ростом, худощав. Его лицо, как у представителя любого эльфийского народа, вытягивалось от лба к подбородку и имело в себе острые черты. Глаза его, под стать его народу, при всей своей узости — таков уж был разрез у большинства эльфов, вытянутый чуть более чем у людей и будто поднимающийся несколько по диагонали — приковывали к себе взгляд. Необычайно яркие, голубые, оттенком близкие к цвету магического лазурного хрусталя. Норико очень хорошо читал людей, да и нелюдей, по их взгляду, а вот у Розы это не слишком получалось. Впрочем, выглядел он спокойно.
Лицо его не сказать, что чем-то выделялось. Небольшой вздёрнутый нос, такие же небольшие губы, тонкие брови, росчерком виднеющиеся на фоне сизой кожи. Волосы пепельного цвета, в отличие от многих эльфов, были выстрижены, можно сказать, коротко. Не было ни опускающихся ниже плеч прядей, ни украшений, прилизывающих их. Нет, скорее это было больше похоже на классическую людскую причёску. Аккуратно выбритую, огибающую уши и лишь сзади достигающую шеи. Правое его ухо, почти на конце было проколото золотым кольцом. На шее же единственной выделяющейся приметой из-под ворота выглядывала чёрная татуировка в виде змеи.
- Позвольте представиться, Карриэл Де’Шеррианго Листон Тервал, - рукой он сделал жест, будто приподнимает шляпу, а затем опускает её на голову. — Ваше имя можете не говорить. Всё же я уважаю вашу приватность, - Роза немного опешила от этого. Она ожидала, что тот начнёт спрашивать о ней, о Норико, обо всех тех, кто был знаком с Галантием.
- Видите ли, так уж вышло, что гер Галант получил в свои руки одну вещь, - продолжил он с тем же спокойствием и какой-то слишком уж добродушной улыбкой, - Скажите, юная фройляйн, вам знакомо это оружие?
Карриэл достал из ножен на поясе кинжал и продемонстрировал его зверолюдке. Необычный, с зелёным лезвием и змеёй на рукояти. Он показался Розе знакомым. Галантий действительно вертел во время драки с Джо’Руном в руках какой-то кинжал, но всматриваться тогда времени не было. Потом его прижала к земле Кора, и они отправились в путь.
- Нет… Я… Не знаю… - протянула, замявшись, Роза. — Правда, не знаю. Возможно, и да, но я никогда не смотрела на его оружие.
- Жаль, - разочарованно вздохнул эльф, - Вы не знаете, куда они с вашей… необычной подругой могли направиться? - Роза вновь ответила отрицательно, в этот раз добавив в голос искренней грусти, - Печально. Если вдруг узнаете, передайте сведения нам.
- «Нам» - это куда? — уточнила некши.
- Переулок Бардов, четыре, Гриобридж. Штаб «Змеиных Арий». Можете сообщить на моё имя, - буквально отчеканил тот.
- Карриэл де… - Роза попыталась вспомнить его длинное, едва ли произносимое имя.
- Карр де’Шерр, - сократил эльф. - Так будет проще. И передайте своему другу, что скрываться долго у него не выйдет. Пока мы готовы говорить с ним. Однако наше терпение не может быть бесконечным.
Роза в ответ ему лишь кивнула. Он вежливо попрощался, а затем встал, набросил капюшон и неспешно покинул площадь, оставив некши одну. Та посидела так ещё с пару минут, опасаясь ещё какого-нибудь непрошенного гостя, и, когда заприметила взглядом практически бегущих Норико и Мариссу, спешно направилась к ним.
- Норико! Норико! — закричала она, перерезая им путь.
- Потом. Не сейчас! — рявкнул островитянин, направляясь к конюшням.
Оказавшись в фургоне, Роза спешно и прерывисто рассказала о случившемся, перекинулась парой слов с Ориксом, который ей показался несколько странным и каким-то нервным. Её выслушали, Марисса прокомментировала коротким «П**дец», а затем помчалась, объезжая город по старой дороге вслед беглецам.
К слову, там же, в конюшнях «соколов» дожидался Джо’Рун, пожелавший отплатить за своё спасение.
***
Добраться до выхода из города было не сложно. Стража ещё не успела перекрыть выход, однако конница довольно быстро настигала Кору. Уходить от них по протоптанной дороге было не вариант, поэтому, стоило зданиям остаться позади, медведица рванула в лес. Оторвавшись от тропы, она скинула с себя эльфа и направилась обратно, делая крюк ближе к докам.
Галантий этого не слишком ожидал, оттого сначала резво зацепился за так не кстати попавшуюся прямо на траектории его падения ветку, а затем крепко приложился о землю, заставив кучу осыпавшихся листьев разлететься в разные стороны. И, тем не менее, эльф быстро поднялся на ноги, немного встряхнул головой, отгоняя размывающиеся исполинские силуэты деревьев, побежал чуть дальше и рухнул к земле, скрывая себя от взоров гвардейцев. Его зелёно-коричневая накидка замечательно сливалась с лесной грязью, так что приближающиеся стражники не слишком обратили внимания на очередную возникшую кочку, направившись за главной целью — медведицей.
Кора же рванула обратно с одной целью — запутать преследователей. Подбежав к нескольким полузаброшенным зданиям, она уже начала терять силы. Всё же, обращение к дикому облику требовало много энергии, а она призывала звериную сущность уже в третий раз за сутки.
Укрывшись за каменной стенкой забора, разделяющего два побитых временем амбара, она сбросила с себя животный облик. Шкура вновь обратилась волосами. Кости и плоть спешно перестроились, отчего девушка практически рухнула на землю, но успела применить одно из немногочисленных известных ей заклинаний — «Маскировку».
По крайней мере, так его называл чародей. Это заклинание активировалось исключительно словестным способом и позволяло скрыть себя на время за представленным в мыслях образом. Когда Кора начла шептать древнеимперское наречие, высвобождая на волю магический порыв, перед её глазами на миг воцарилась тьма.
И вдруг, вновь увидев свет, она узрела пасмурное небо, почуяла на коже лёгкий ветерок. Перед глазами, медленно выплывали деревенские домишки. Это были Родищки — маленькое поселение на самом северо-востоке Империи, где появилась на свет Кора. К этому месту она не питала тёплых чувств. Скорее, даже наоборот. Когда-то она самовольно решила бежать, начав свои долгие и безвозвратные скитания по лесам. Но отчего-то при виде этой картины, её сердце ноюще сжалось.
- Мисс, Мисс, вы в порядке? — из наваждения её буквально выдрал гремящий голос подбежавшего стражника и трясущего её за плечо. — Куда он побежал!?
- Т-туда, - Кора в первый миг даже не поняла, чего от неё хотят. Указав рукой за здания, едва ли не в случайном направлении, она дождалась, когда гвардеец скроется где-то вдали, и только затем встала на ноги.
Оказавшиеся рядом с тропинкой заросли маленьких белоснежных цветков, растянувшихся лианами вдоль забора, сыграли роль прекрасной подушки. Кора отряхнулась, пошла обратно к дороге и только затем обратила внимание на свои руки.
Они стали другими. Более тонкими, даже костлявыми. Не её собственными. Остановившись, девушка осмотрела себя и поняла, что выглядит совершенно по-другому. Заклинание сработало даже лучше, чем она могла предположить. Вот только сама она не слишком-то была этому рада. Всё дело в том, что мыслями при сотворении она уже проваливалась куда-то во тьму, оттого и не смогла начертить перед глазами точного образа. То, что мозг самостоятельно закрыл её образом матери — весьма высокой худощавой женщины с длинными, почти такими же, как и у Коры, тёмно-русыми волосами, было пугающе. Вместо груды тряпок, на ней появился потрёпанный временем тёмно-голубой дорожный сарафан и такая же накидка.
Кора о матери не вспоминала очень долго. Из-за неё она и ушла из родного дома. Когда та, в очередной раз напившись и доведя себя до белого каления, начала проклинать собственную дочь, девушка не выдержала. Тогда она думала о матери в последний раз.
Не зная, как сбросить с себя этот проклятый облик, она заковыляла к дороге. Идти было сложно: истощение от слишком частого применения магии било по голове и едва ли помогало контролировать конечности. Звон неприятным писком отдавался в ушах, зрение шатало, и сама девушка не поняла, как смогла выйти к дороге.
Там уже её подобрала Марисса. Когда странная женщина вышла на дорогу, пошатываясь и держась на ногах, демонокровная сразу почуяла что-то неладное. Подъехав ближе, она позвала Кору по имени и, удостоверившись, что это она, забрала её в повозку. Чуть позже она подобрала и вывалившегося из кустов Галантия. У эльфа, к слову, возникло больше всего вопросов касаемо её облика. Как, впрочем, и у Орикса. Особенно, когда её лицо, да и тело начали мерцать странными серебристыми вспышками, предвещающими скорое окончание действия заклинания. Роза и Марисса знали о заклинании. Демонокровная — в буквальном смысле, а юная некши — по сведениям из книг, хоть сама и не могла мысленно сформировать плетение. Норико предпочёл довериться ей, ведь сам ни капли не разбирался в магии.
Облик Коры спал через полчаса, вернув её в нормальный вид. Остановившись на небольшой поляне для передышки, «соколы» оставили её отлёживаться в фургоне, а сами, наконец, выслушали Джо’Руна.
Разбойник, пока те искали Скайлора, решил добыть информацию про мародёров, коих преследовали наши герои. Выяснилось, что некрокульт действительно направлялся к Хадрии, однако этот городок обогнул стороной. Их конвой двинулся дальше на юг, и, как поговаривают местные, часть его встала лагерем неподалёку, обустроив баррикады на плато. Другая же отправилась дальше, по дороге, ведущей вдоль границы с Королевством Диаракорум. Точное место никто не назвал, но, говорят, жители деревушек, находящихся всего в паре дней пути, начали опасаться и очень просили прислать кого-то из жандармов на помощь…

Глава 21

Монолог Джо’Руна оказался коротким, но весьма содержательным. За чуть более, чем пару часов разбойник выяснил достаточно много. Конечно, большая часть из добытой им информации была лишь слухами от местных, да и то наверняка приукрашенными, однако некоторые её моменты выглядели весьма правдоподобно.
Скажем, лагерь культистов, стоящий неподалёку от большака на плато. Когда Орикс направлялся в Хадрию, то слышал от здешних путников о каких-то странных людях, чем-то промышляющих в лесу. Неподалёку от места их остановки, в считанном получасе езды стояла совсем небольшая охотничья деревушка, и, как предположил разбойник, в ней могли знать больше. Помимо этого, Джо’Рун поведал, что людей в конвое было не просто много, а очень много. Однако всё те же местные видели, как конвой посреди ночи, изрядно поредев в количестве солдат, передвигался ещё южнее.
Перспективы, в любом случае, не слишком радовали. Придётся или встретиться с переполненным лагерем, пусть и уставшим, но вооружённым до зубов, или же обнаружить покинутое место и двинуться дальше, вновь вернувшись к первой части плана. Существовал и третий вариант, представляющий собой что-то среднее между первым и вторым. В него хотелось верить больше всего, хотя и он ничего хорошего не сулил.
Поблагодарив Джо’Руна, Марисса решила отвезти его обратно в Хадрию. Остальные же, пока демонокровная отсутствовала, получили возможность небольшого перерыва. В том случае, если она не вернётся через час, девушка попросила её не ждать и самим отправляться в деревню. Впрочем, этому совету последует только Орикс.
Правда, до той поры, он сам также решил выдохнуть после этой странной погони, друидши, меняющей облик и весьма необычной компании, с которой его свела судьба. Нет, конечно, он видел этих ребят до этого. Как и они его. Но при этом их пути никогда особо не пересекались, да и разговоры ограничивались лишь парой брошенных слов.
Полуорк присел под деревом, достал меч и принялся его натачивать. Сейчас бы, конечно, он предпочёл рыбалку, но в зоне прямой видимости никаких водоёмов не наблюдалось, поэтому расслабляться приходилось иначе.
- Как думаешь, сколько это всё ещё продлится? — спросил он, совершенно не ожидая ответа, будто обращался к пустоте. — Вся эта беготня.
- Столько, сколько отмерит тебе судьба, - гнусавый искажённый голос прозвучал в голове удивительно резким тоном. — Ты сам избрал для себя такой путь, так пожинай теперь его плоды.
- Я его не выбирал… - Орикс надеялся отдохнуть, но теперь сжимал зубы от раздражения.
- А как же твоё и только твоё собственное решение пойти к центру? — слова прозвучали с каким-то ехидством.
- Я. Его. Не. Выбирал, — прошипел он. — Ещё одно слово, и ты останешься гнить прямо здесь.
Угрозы подействовали. Кто бы мог подумать, что оружие может так легко струхнуть. Ах да, об этом ваш покорный слуга ещё не рассказывал. Всё дело в том, что у Орикса, как, впрочем, и у всех наших героев судьба была наполнена самыми разными событиями. Несколько лет назад он оставил родной дом и отправился познавать мир и становиться богаче. К сожалению, мозгов в нём было хоть и достаточно, но не так много для долгой и кропотливой умственной работы. А вот крепкие и рукастые парни, способные держать и оружие, и инструменты, ценились всегда. Так что полуорк, выросший в фермерской семье, сразу нашёл себе пристанище. Перебиваясь от работы к работе, однажды он наткнулся на объявление, где весьма богатый купец собирал отряд и гарантировал крайне щедрую оплату. Правда, и задача была соответствующей. Тому нужен был конкретный артефакт, находящийся в конкретном месте в Нестабильных землях. Казалось, по карте оно стоит на самой окраине, и ничего не может быть проще. Разумеется, всё пошло совершенно не так, как этого планировали наёмники.
Из двадцати отправившихся человек вернулось четверо, включая самого Орикса. Артефакт они действительно нашли, но на обратной дороге наткнулись на аномалию, обдавшую их волной неконтролируемой магии так, что десяток сразу отправились к праотцам самыми разными способами. Кто-то сгорел на месте. Буквально превратился в горстку пепла. Кого-то свернуло в рог и выплюнуло внутренностями наружу, забрызгав всё на метры вокруг кровавыми ошмётками. Кто-то просто упал, застыв на месте, да так больше и не встал.
Ещё пятеро умерли по пути. Сначала они начали сухо кашлять. Не так уж и часто, но с каждым часом их кашель становился всё более булькающим и страшным. На второй день пути, к кашлю добавился и странный смрад, источаемый этой пятёркой. Обмывшись в реке и осмотрев себя, наёмники продолжили свой путь. На третьи сутки от пятёрки остались лишь быстро гниющие тела.
Ещё один оборвал свою жизнь два дня спустя. Оставшиеся в живых остановились на ночь в дешёвенькой корчме, и один из них, не выдержав всего случившегося, повесился прямо там, оставив напоследок прощальную записку.
Орикс и ещё трое благополучно добрались до заказчика. Тот свой уговор исполнил и выплатил полную сумму причитающегося им гонорара. К сожалению, долго у Орикса деньги не задержались. Пришлось обновить снаряжение и потратиться на несколько хороших эликсиров, чтобы снять последствия пребывания в нестабильных землях. К сожалению, избавиться от них полностью так и не удалось.
Всё дело в том, что силы, которых до чёртиков боялся Орикс, пришли к нему не сразу. Вернее сказать, его источник у него был с самого рождения, но вот пробудила его именно волна нестабильной магии. По крайней мере, это услышал полуорк от чародея, обследовавшего его после того, как он ненароком, только лишь вскинув руку, ударил разрядом по металлическому флюгеру.
Дальше была парочка неприятных разговоров, стража, сидение в кабинете-палате, долгий осмотр и метка, во время которой Ориксу оставили один очень и очень неприятный ожог на шее. Клеймо в виде синей странной спирали украсило шею, и новообретённый чародей более не мог оставаться спокойным.
Его магия, как и причина, породившая её активность, была нестабильной. Когда полуорк пытался применить что-то, активировать заклинание словестно или же жестами, очень часто к нему добавлялся и ещё один практически случайный эффект. Одним из таких стало то, что меч, оставшийся неизменным в его арсенале, однажды заговорил с ним.
Стоит ли говорить, что Орикс тогда чуть не расстался с душой? Вот-вот. Несколько дней он ходил, оглядывался и шарахался, а после между ними произошёл очень долгий и проникновенный диалог. К сожалению, ваш покорный слуга не был ему свидетелем, однако, если мне никто не соврал, то пришли они к тому, что меч не донимает Орикса по чём зря, а тот не выкидывает его.
Конечно, не всё в этом договоре исполнялось, и меч иногда отпускал свои ехидные комментарии и замечания в сторону того, что полуорк что-то делал не так. После этого он, разумеется, выходил из себя, затыкал говорливое оружие и ходил надутым и злым какое-то время, пока не расслаблялся окончательно.
Вот и сейчас он встал из-под дерева, убрал меч в ножны и направился в охотничью деревушку, громким криком оповестив об этом своих товарищей…
***
Норико в это время уселся сбоку от повозки, скрестив под собой ноги и сложив перед собой обе свои катаны, и принялся медитировать. Эта духовно-оздоровительная практика имеет огромную важность. Во-первых, медитация является прекрасной расслабляющей техникой. Ваш покорный слуга однажды посещал Архипелаг Красного Коралла и на себе испытал несколько техник во время пребывания там. Нужно сказать, что подобного расслабления мне не приходилось испытывать нигде более. Разве что дорогущие массажные салоны, где над твоими костяшками будут колдовать прекрасные цианийские остроухие нимфы. Тогда уж да, но финансово эти вещи абсолютно не сопоставимы.
К тому же, техники медитации народа островитян, в отличие от девушек, ещё и очищают ваш разум и вашу душу. По крайней мере, у коренных жителей архипелага существует такое поверье, и его не подвергает сомнениям никто от мала до велика.
Сам процесс, как считают островитяне, готовит вас к встрече со Всевышним. А до этого ваш разум, ваша душа и ваше тело должны пройти испытания и встретиться со всеми хранителями, с которыми приходилось столкнуться при жизни. И неважно, сколько являлось тебе во снах, скольким ты нёс служение и кому поклонялся и приносил дары, во славу кого совершал благие деяния. Встреча ждёт со всеми, и к ней плоть тела должна быть чиста, разум освобождён от грешных мыслей, а душа не запятнана проступками прошлого. Регулярные повторения медитативных техник помогали добиться этого.
Впрочем, сам Норико в это не верил. На его судьбу выпало слишком много ненастий, чтобы поверье его родных, самолично продавших мальчишку за гроши, отложилось в памяти незыблемым отпечатком. Рабство, кровь и множественные казни собственными руками заставили сердце покрыться каменной коркой и забыть о каких-либо мнимых страхах. В богов-то он верил, но совершенно никак не представлял, как физический способ расслабления поможет ему в очищении от грехов. Поэтому медитация служила ему сугубо практически, для отдыха.
***
Роза же, пока её спутник выбрался из повозки, осталась сидеть внутри близ по-прежнему отлёживающейся Коры. Заклинание спало несколько минут назад, так что теперь друидша находилась в своём привычном облике. Правда, нельзя было сказать, что выглядит она хорошо. Ещё пока «соколы» добирались до этой поляны, девушка прикрыла глаза, да так тут же и уснула. Её кожа была несколько бледна в сравнении с обычным её видом, да и дыхание слышалось не очень-то ровным.
Марисса перед своим уездом сказала, что ей нужно всего лишь отлежаться, но Розе крайне не нравился вид Коры. Взяв потрёпанную книжонку, дневник заклинателя, она села на край, свесив ноги на улицу, и начала штудировать давно написанные строки. Её глаза ходили от слова к слову, вчитываясь в свойства и компоненты. В своё время, несколько лет назад этот дневник ей отдал учитель Джо’Рад. Эх, как же сейчас его не хватало. Роза нашла в книге несколько целительских заклинаний, но ни одно из них не подходило под симптомы. Некши не была целителем, поэтому неумелое применение могло привести к тому, что она только навредит Коре.
В этот момент Роза кляла себя за невнимательность. Да, она не владела лечебной магией. Даже её источник говорил о том, что сила жизни — не её стихия, однако, будь она более настойчива, то непременно могла бы овладеть знаниями учителя, и сейчас помочь подруге, а не сидеть без дела.
Учитель вновь возник перед глазами. Его образ возвращал к так легко и спокойно проходящим с ним урокам. Джо’Рад, когда посетил племя, казался каким-то странноватым и довольно нелюдимым. Он выменял пару безделушек на припасы и намеревался покинуть лагерь следующим утром. Однако Медовый Ус, узнав о деятельности гостя, пригласил того оценить способности дочери с точки зрения намётанного глаза. А уже после, когда тот высказал мнение на счёт перспектив, предложил обучить её. Странствующий некши согласился, и племени открылась необычная, совершенно иная его сторона.
Поселившись в палатке где-то совершенно на краю, он по-прежнему оставался нелюдим для остальных, хоть и не отказывал в помощи, беря на себя обязанности травника. Но как только он брался за магию и обучение, то тут же менялся, становясь добродушным профессором. Свои уроки он проводил исключительно за территорией лагеря, совмещая практику и теорию.
Думая об учителе, Роза чаще всего вспоминала свои первые уроки. В те далёкие времена, когда она была совсем ещё несмышлёной девочкой, заклинания, даже самые простые, давались ей с огромным трудом. А’Дора не понимала ни способов их активации, ни принципов их работы, даже плетение, о котором талдычил учитель, оставалось загадкой для детского мозга. А Джо’Рад всё равно показывал ей и своим мягко шипящим голосом всё разъяснял.
- Посмотри на куст розы, - протяжно звучали его слова, - Вслушайся в ветер, что слегка колышет его…
Источник Розы был предрасположен к нестихийной магии. В частности — к иллюзиям. Однако именно этот тип заклинаний давался ей тяжелее всего. Юная зверолюдка понимала, как создать небольшой источник света, как зажечь искорку, но придать облик чему-нибудь или воспроизвести звук она не могла.
Учитель выписал из толстенной потрёпанной книги, которую вечно таскал с собой, несколько рисунков, как он сказал, простых плетений, чтобы Роза могла попрактиковаться, но самостоятельно у неё раз за разом ничего не выходило.
Тот урок надолго осел в её памяти. Наставник решил провести его ночью, чтобы ничего не тревожило покой. Россыпь звёзд усеивала небосвод, луна своим фонарём следила за парой силуэтов, тихонько вышедших из лагеря. В том лесу учителю приглянулось одно особенное место — небольшая поляна, практически идеально по окружности отделённая кленовым кольцом, сплетённым меж собой лозами дикого винограда. Внизу, трава практически не поросла сором, отчего выглядела словно равномерное зелёное пятнышко, в некоторых местах разбавляемое разросшимся кустарником.
Вокруг не было ни души. Только маленькая Роза и её учитель. Он стоял поодаль и наблюдал за её действиями. Она направляла руку на поросль кустов с красными цветками, нахмуривала мордочку, пытаясь пригнать правильные мысли, однако ничего не выходило. На третью или четвёртую попытку она отчаялась и как-то совсем опечалилась.
- Попробуй выгнать печали из головуш-шки, - он подошёл ближе, взял нежно её руку и вытянул вперёд, направляя её в сторону роз. Затем встал рядом и также вытянул уже свою. — И повторяй за мной. Я. Ты. Он. Она. Все мы сели на слона. На слона иллюзий наших — заварили круто кашу.
Эту маленькую весёлую считалочку Роза впервые услышала от учителя на второй день его пребывания в лагере. Тогда его знатно разозлил один из соплеменников, и он был готов спалить того на месте, но затем повторил эти слова, и весь его гнев будто ветром сдуло. Сейчас произошло то же самое. Казалось, только что зверолюдка предавалась печали, но вдруг на её мордочке возникла искренняя улыбка.
Джо’Рад посмотрел на розовый куст, концентрируясь. Роза прикрыла глаза, выгоняя из головы всё остальное, а затем взглянула в ту же точку, одним глазом следя за учителем. Он начал медленно выводить ромбовидный узор, специально медленно останавливаясь на определённых точках. Роза повторяла за ним, и вдруг цветы зашевелились, зазвучали тихим звоном колокольчиков. На миг девочка отшатнулась, уставилась глазами-монетками на зазвеневший куст.
- Это… я? — спросила она немного испуганно.
- Почти, - улыбнулся учитель совершенно искренне, затем взмахнул рукой, развеивая звон. — Сделай то же самое, но теперь уже сама.
Роза, отойдя от нахлынувшего удивления, повторила всё в точности. И пусть в этот раз никакой мелодии не прозвучало, но тихий динь-динь-динь стал наградой её стараний.
Тот урок стал первым, как она сама думала, её крупным успехом. Именно его она вспоминала, когда что-то не выходило, и именно об учителе думала, когда что-то не получалось. Иногда хотелось бы вновь услышать его ласковый шипящий голос, получить его совета. Жаль, что их судьба разошлась незадолго до того, как Розе с Норико пришлось бежать…
Небольшой дневничок Джо’Рад отдал юной некши немногим ранее. Просматривая его в первый раз, Роза диву давалась, сколько всяких интересных вещичек в нём запрятал учитель. К каждому заклинанию он оставил несколько маленьких, но интересных пометок. Где-то написал компоненты, улучшающие свойства. Где-то — новый способ его сотворения. Где-то — неожиданный эффект, что может как помочь, так и помешать. Несмотря на то, что Джо’Рад по сущности своего источника являлся иллюзионистом, знаний его мохнатая голова содержала немало. На страницах дневника он выписал несколько наиболее полезных заклинаний каждого типа. Конечно, многие из них сама Роза вряд ли сотворила бы собственными силами, однако странствующий маг считал, что лучше он поможет отточить её базовые умения до уровня среднестатистического адепта, чем начнёт пичкать растущую девушку колдунскими тяжбами.
Лечебные ритуалы в дневнике тоже имелись. Тут были и классическое лечение ран, позволяющее целителю останавливать кровь даже от серьёзных повреждений, и усиление регенеративных способностей, и временная стимуляция, дающая существу возможность бегать без продыху, таскать тяжести, пробираться сквозь реки и совершенно не уставать.
Однако вот о магическом истощении Джо’Рад как будто забыл. И к собственной злобе на саму себя Роза — тоже. А ведь он рассказывал ей после того, как она перенапряглась и в очередной попытке сотворения заклинания рухнула в обморок. Зверолюдка тогда практически ничего не почувствовала. Разве что прилив ощущения того, как ком недавно съеденного подступает к горлу. А после наступила темнота. Роза не почувствовала, как падает на землю, не видела никаких снов. Лишь ощутила, как её встряхивает учитель и как затем капли горького отвара обжигают горло. Потом он долго говорил о том, как опасно, когда источник истощается, и какие пугающие последствия могут ожидать заклинателя. Тогда учитель рассказал ей, как можно приготовить аналог снадобья, коим он напоил Розу. В своей голове зверолюдка держала процесс, но все ингредиенты позабыла напрочь, за что сейчас корила себя.
***
Галантий же отошёл несколько поодаль от поляны. Буквально в полсотни шагов от места их остановки начинался маленький лесочек. Подойдя ближе, эльф сразу же наткнулся на множество обломанных тонких веток, разбросанных повсюду. Найдя удобный пенёк, он достал ножик, взял несколько наиболее подходящих рогатин и принялся вытачивать из них для себя новые дротики.
Как-никак его запасы изрядно поредели, а пользоваться одним только кинжалом, пусть и довольно неплохим, не слишком хотелось. Всё же эльф предпочитал находиться где-то в тени и совершать свои деяния, оставаясь незримым для чужих глаз.
Это занятие помогало ему перевести дух. За методичными действиями, к которым руки привыкли настолько, что, казалось, он мог делать это и вслепую, раздражённый Галантий забывал о ссорах, о неприятном сне в повозке, обо всём том гадском, что нервировало его всё прошедшее время. Словом, до приезда Мариссы, пока эльф был предоставлен сам себе, его настроение кратно улучшалось. Да и когда он закончил с дротиками и вернулся в фургон, оно не сильно упало.
***
К счастью, готовить отвар для Коры не понадобилось. Девушка пришла в себя самостоятельно. Поднявшись внутри фургона, она не сразу поняла, где находится. Присела, увидев Розу, судорожно листающую дневник, начала противостоять подкравшемуся головокружению и старалась сосредоточиться на зрении, которое никак не желало приходить в норму. Как только глаза стали видеть более ясно, друидша судорожно осмотрела свои руки и одежду.
Какое же облегчение она испытала, когда вместо принадлежавших матери увидела собственные мозолистые руки и груду накидок. Шумно выдохнув, она привлекла внимание Розы, и та, увидев, что подруга очнулась и той вроде как ничего не угрожает, мигом подсела к ней. Бросаться в объятия зверолюдка всё же побоялась, ибо не хотела ей навредить, но тут же попыталась внимательно осмотреть и расспросить. Убедившись, что Кора испытывает разве что слабость, кошка слегка успокоилась, но покидать фургон не стала, оставшись следить за девушкой.
Сама же Кора провела некоторое время в раздумьях. Всё же она не думала, что потеряет сознание. О том, что маскировка сработает так, девушка тоже не предполагала, но что произошло, то произошло. Гонять мысли о прошлом совершенно не хотелось, поэтому она попыталась отвлечься. Вытащила из сумки бурдюк и пару полосок вяленого мяса, принялась неспешно их жевать.
Пришёл Галантий, уселся, ткнувшись затылком в стенку фургона, прикрыл глаза. Затем оживился, достал свой зелёный кинжал, повертел его в руках и убрал назад.
От вида необычно выглядящего лезвия всплыли воспоминания о Гриобридже, надоумившие приходящую в себя Кору, которую эльф одарил лишь одним безответным комментарием, на мысль:
- О, ты, наконец, проснулась? - его улыбка, как и всегда, выглядела хитро и ехидно, так что девушка просто промолчала, не желая слышать колкостей.
Мысль же ей пришла о кольце. Когда Скайлор передал ей подарок от пастора, она так и не надела его, убрав к остальным своим вещам. Не было времени, да и повода. Девушка достала маленький серебряный обруч, поблёскивающий в солнечных лучах и внимательно оглядела его. Аккуратные выгравированные рисунки украшали внешний контур. Все они были похожи на листочки или саженцы растений. Разве что чёрные, будто совсем неживые, если такое сравнение вообще применимо к мелким рисункам на украшении.
Однако стоило ей надеть кольцо на палец, как один из символов вдруг засветился оливковой зеленью, а мир обернулся совсем не похожими на что-то реальное красками. Они заполоняли абсолютно всё, начиная от внутренностей фургона, заканчивая Розой, Галантием и даже самой Корой.
Девушка нервно зашевелилась, как только все эти цвета появились у неё перед глазами. Чародей в лагере, да и первый учитель, леший, рассказывали о том, что весь мир, всё материальное и нематериальное состоит из элементов. Самых разных, простых и сложных, начиная от порядка и хаоса и заканчивая теми, что представляют собой смешение в более чем десятом поколении. Краски были похожи на что-то подобное. Они осветляли какие-то предметы, другие, наоборот, затемняли. Поросль травы и многочисленные растения отдавали той же оливковой зеленью, от солнца исходил одновременно невероятно яркий — своих свойств оно не потеряло — и, при этом, бледно-жёлтый цвет. Живые существа, как спутники Коры и она сама, так и различная живность, существующая в лесу, выглядели будто хаотичная палитра из элементов, что, в целом, подтверждало слова чародея. Плоть, знания, душа, светлые и тёмные стороны. Каждый выглядел по-разному и не слишком выделялся на фоне остальных. Разве что Галантий, в котором было как-то слишком много тьмы и яда, однако не это волновало Кору.
Когда она выбралась на улицу, та удивила её многообразием своих красок, девушка принялась расхаживать по поляне. Деревья, трава, взлетевшие птицы — всё было в порядке вещей. Но стоило ей взглянуть дальше, как раз по направлению к охотничьей деревушке, она увидела ужасающий столб подобный чёрному дыму пожарища, устремляющийся в небо. Он находился чуть дальше деревни, где-то на возвышенности, скрытой за скалистой вершиной. А второй такой — ещё дальше, на градусов сорок левее. Что это было, девушка не знала, но какое-то дрянное чувство подсказывало ей, что именно туда им предстояло держать свой путь.

Глава 22

Охотничья деревушка оказалась совсем небольшой. Орикс заприметил тянущийся полосками дым из хат ещё издалека, но ожидал, что это пристанище окажется чутка побольше. На деле же близ овального, удивительно ровного в своих берегах, пруда, размерами едва не дотягивающего до небольшого озерца, стояли пяток лачуг, да пара сараев для хранения всякой всячины. Возле одного или двух домов даже имелось некое подобие огорода, но ни о каком благоустройстве для постоянной жизни даже говорить не приходилось. Весь этот хутор куда больше походил на временный: наскоро поставленные избы, привезённые мешки с продовольствием, судя по стоящей близ дороги телеге, а также практически полное отсутствие следов видимой деятельности людей. За исключением двух сидящих на стареньком причале рыбаков.
Один из них был постарше, не очень высокий и коренастый. Длинные волосы каштанового цвета, заплетённые в хвост, изрядно пожрала седина. Лицо его оставалось спокойным, даже расслабленным, однако круговые движения челюстью, кривляния, что потные морщины на лбу выступали тёмными полосками, и несколько нервные потирания щётки усов говорили о некоем недовольстве. Второй же рыбак выглядел гораздо моложе — на вид ему едва ли можно дать лет двадцать. В отличие от первого голова этого была светла, как цвет песка на морском побережье, и очень хорошо выбрита. Не было у него и неопрятной щетины, присущей старшему. Что ещё между ними различалось, так это крайне напряжённый вид младшего. На его гладком лице, с которого будто ещё не сошёл пушок, проступали вены. Он сжимал зубы так, что начинали шевелиться скулы. Его глаза уставились в одну точку — на колышущуюся на поверхности реки деревяшку-поплавок.
Река, утекающая в низины параллельно деревушке, начинала свой путь где-то на вершине холмов, находящихся чуть поодаль. Затем она спускалась на равнину, где волнистой линией двигалась всё ниже и ниже. Её уклон был совсем небольшой, но достаточный, чтобы создавать довольно интенсивное течение. Обычно в этих землях реки всегда были полны рыбой. Когда Орикс направлялся из Байфроста на запад, то часто натыкался на реки даже помельче этой, и даже они оказывались щедры на улов. За исключением некоторых, разве что. 
Рядом с этими же мужиками стояли два практически пустых ведра. Вернее, рядом с одним оно действительно грустило дном, а у второго там валялась пара мальков. Орикс подошёл ближе, взглянул на эту не очень обнадёживающую картину, кашлем привлёк их внимание и сказал:
- Мужики, здорова, позволите вас слегка потеснить?
- Садись уж, коль пришёл, - ответил ему старый, выдёргивая из воды ещё одного малька. — Чей будешь?
- С Байфорста я, - полуорк упал на краю причала, стараясь не мешаться рыбакам. — Там деревенька есть… Васильки.
- Далековато тебя занесло, - продолжил старый. Он закинул рыбёшку в ведро, нанизал на крючок иссохшееся насекомое и вновь забросил удочку в воду. Молодой в это время молчал и следил за недвижимым поплавком.
- Рыбы много? — Орикс лишь пожал плечами и задал вопрос, показавшийся ему уместным.
- Не сказать что, - старший сплюнул и впервые на его лице появилось нескрываемое раздражение. — Раньше вот отлично было, а ща-а-ас. Подай пророк, чтоб мелюзга хотя б попалась. — он с горечью вздохнул и продолжил. — Ты, вон, гхлянь — мы тут уже второй час сидим, а ведре только… Вон, Чейз вообще нихрена не поймал, и у меня там «тюк» и всё. Тебя, кстати, как величать, раз уж сидим?
- Орикс.
- Я — Джэкар, старшой здесь, - представился и сам рыбак. — Как видишь, тут ничего интересного не происходит.
- Настолько, что с рыбой всё скверно… - с досадой бросил Орикс, не надеясь на собственную удачу порыбачить.
- Раньше-то оно лучше куда было, - подтвердил Джэкар. - Тут же Фонте[1] рядом течёт, так что мы просто садились и вот за такое же время, что мы сейчас сидим добрых пол кадушки набирали. А сейчас можешь, вон, сам сесть. Нихрена не будет.
Орикс принял удочку, внимательно, будто профессор, изучающий музейный экспонат, осмотрел её, затем наживку, удостоверился мысленно в чём-то и погрузил её обратно в воду.
- Если уж говорите, шо тут захирело всё, то мне точно ждать ничего не стоит.
- С чего бы это? — удивился охотник, удостоившись безысходного бурчания в ответ от Чейза.
- Никогда мне не везло, - поморщившись, сплюнул Орикс. — Все всегда говорили, что неприятности я притягиваю. Куда не пойду, там что-нибудь обязательно случится. Что-то плохое непременно.
- А ты сам-то в это веришь? — полуорк с непониманием в глазах взглянул на старшого. — Ты сам их словам готов полностью довериться, мне любопытно? Мы, вот, сидим с тобой, разговариваем, парень ты нормальный вроде. И ничего такого не происходит.
- Это пока, - буркнул Орикс и уставился в воду подобно молодому охотнику.
- Ты, вот, давай не начинай, - заскрипел старый. — На прокажённого ты не похож, на проклятого тоже. Рыбе ты хуже не сделаешь — за тебя уже постарались. Нам — тем более. Если только за тобой сейчас племя кочевников не прибежит.
- А кто? Ну, с рыбой постарался.
- Да-к эти, будь они неладны, - махнул рукой Джэкар и взглянул вдаль, где в лесной гуще деревья сливались в одну сплошную клеть. — Встали лагерем на плато горном. Паломники какие-то. Странные, честно. Меня от них жуть берёт. Просят для них еду добывать и платят неплохо. Я бы, честно, послал бы их, да у нас тут у всех семьи. Жить на что-то надо, а из города платят немного. Я думаю, эти гадёныши или скинули что-то в реку выше по течению или ещё какую-то хрень сотворили. Потому что ну не могла рыба за неделю исчезнуть полностью, что ни одной дохлой на поверхность не всплыло… О, гля, клюёт.
Поплавок действительно дёргался, намереваясь утонуть в водной пучине. Орикс потянул удочкой, да только рыбина, если это была она, оказалась зверем крупным. Приложив нехилое усилие, полуорк дёрнулся назад, и из воды, подняв ворох брызг, вылетела не просто речная рыбёха, а, чёрт его побери по дну морскому, диаракорумский окунь.
Казалось, Джэкар в этот момент радовался даже больше Орикса. Он моментально подставил кадку, и полуорк скинул свой улов туда. В сравнении с теми мальками, что до этого лежали там, это был главный приз. 
Диаракорумский окунь был рыбой не слишком часто встречающейся в здешних местах. Этот вид больше привлекали широкие реки, разливающиеся восточнее. По имени Королевства туманов его назвал первооткрыватель — известный биолог, профессор Анвальд Бурнхейм Третий, встретив окуня в реке, находящейся в регионе нынешней столицы, а уже потом выяснил, что чаще они встречаются в реках Инелы, а также государств наших низкорослых соседей.
Так что можно было сказать, что Орикс поймал удачу за хвост. Видно, старый охотник всё же был прав.
А спустя каких-то полминуты клевать начало и у Чейза. Светловолосый парнишка, до того мрачный, как лес безлунной ночью, способный одним лишь выражением своего недовольного лица распугать в речке всю рыбу, секундой промедлил, удивлённо просияв, а затем дёрнул удочкой. Его улов сопротивлялся куда меньше, чем у полуорка. Но даже если это и был малёк, всё равно для молодого охотника сейчас сгодилось бы что угодно. Вот только на крючок попалась отнюдь не рыба.
Перед глазами, раскачиваясь из стороны в сторону, возник предмет. Улыбка исчезла с лица Чейза, его брови опустились, нахмурившись, а сам он вытащил пойманное на берег. Джекар поморщился и лишь тихо прошептал:
- Господь милостивый…
Орикс же, видя эту картину, нервно сглотнул. Перед глазами вдруг возникла южанка, держащая в руках несколько потрёпанных карт. Отзвуки её голоса отдалённо прозвучали в голове:
- Твой путь будет выстлан трупами…
Полуорк отшатнулся. Положив удочку на землю, он сделал шаг назад, подальше от проклятого улова. Дело в том, что на крючок молодому охотнику попалось не что иное, как человеческая кисть. К сожалению, где находилось остальная часть тела, было неизвестно. Сама же рука выглядела изодранно, бледно, а из относительно целой части торчал костяной обломок. По свисавшим сосудам стекали капли воды, падая на землю. Кожа ещё не успела распухнуть, а значит, обладатель конечности, скорее всего, откинулся совсем недавно…
***
- Значит, столбы энергии… - протянула Марисса, выслушав рассказ Коры и глядя на шокированного Галантия, лежащего на земле. — Плохо… Очень плохо…
Когда демонокровная вернулась, она ожидала, что «соколы» к тому времени уже отправятся в охотничью деревушку, но вместо этого увидела упавшего на спину эльфа с выпученными глазами. Как оказалось, когда Кора увидела те два чёрных подобно дыму огромного пожарища столба, то решила проверить, видит ли это кто-то ещё. Ближайшим к ней оказался отдыхающий Галантий. Тот на просьбу девушки надеть кольцо откликнулся положительно, выбрался из фургона, взял украшение, со взглядом знающего ювелира осмотрел его, а потом медленно, следя за глазами друидши, примерил его на палец.
То, что произошло дальше, стало неожиданностью для обоих. Стоило Галантию отпустить руку, как его голова разорвалась от объёма нахлынувших звуков, страшных и искажённых, режущих слух, а зрение помутнело от десятков возникающих ежесекундно вспышек. Эльф отшатнулся, схватившись рукам за голову, застонал сквозь зубы, сорвал кольцо с пальца, бросив его куда-то на землю, а затем упал, едва ли не задыхаясь. Перед глазами стоял небосвод и слепящее солнце, вертящееся подобно лопастям мельницы. Галантий то открывал глаза, то закрывал их. Вспышки и какофония звуков прекратились, но в голове по-прежнему стоял ноющий звон, прямо-таки взывающей к очередному приступу головной боли.
Кора отнеслась к этому спокойно, хоть и удивилась. Забрав отброшенное эльфом кольцо, она убрала его подальше и поинтересовалась, всё ли с остроухим в порядке. Тот в ответ лишь болезненно простонал, но на умирающего был не слишком похож. К тому же, практически сразу на дороге послышался топот копыт, и девушка увидела скачущую Мариссу.
Выслушав рассказ друидши, демонокровная помрачнела. В глазах её промелькнул блеск, означающий отнюдь не интерес, задор или что-то ещё, предвещающее немедленный призыв к действиям, а, наоборот, предостерегающее от этого.
Загрузившись в фургон, «соколы» двинулись в сторону деревушки, и, когда уже были на подъезде к ней, то увидели выскочившего на дорогу Орикса, призывно машущего руками. Демонокровная спешилась с коня, Кора позади неё остановила повозку, но с козел слезать не стала.
- Ребят, у нас тут, это… Рука! — воскликнул полуорк, когда «соколы» всей компанией оказались снаружи. На его крики и Роза, и Норико, и даже помятый Галантий выглянули посмотреть.
- Подожди, какая ещё рука? — покосилась на него демонокровная.
- Человеческая! — всё также пробасил он, а затем, выставив вперёд руку, продемонстрировал конечность, подобно экспонату.
- Фу-у-у! — тут же воскликнула Роза и убралась обратно в фургон. Ей показ находки был откровенно мерзок. Норико лишь поморщился, как, впрочем, и Галантий, даже несмотря на своё состояние, не упустивший возможность отвесить колкий комментарий.
- Ты же на рыбалку собирался. Неужели ничего лучше этого мусора не смог поймать?
- Если бы было что ловить… - процедил подошедший к ним Джэкар. Чейз же отправился уносить рыболовные снасти. — Всю реку испоганили, сволочи, - сплюнул он чуть в сторону.
- Кто именно? — поинтересовалась Марисса.
- Да паломники эти хреновы, - со злостью процедил он. — Я, вон, ему рассказывал. Стали в лагере старом осадном на плато. Еду попросили им приносить периодически. Серебро дают исправно, да хлопот от них многовато. Костры палили там так, что дымом всё затянуло. И смрад такой противный стоял, будто гниль жгли какую.
- Трупы сжигали… - обронил мысль Норико.
- Наши, что им мясо носили, говорили, мол испоганили они всё близ лагеря. Деревья повырубали, половину символами исцарапали своими треклятыми, траву повыдергали, что земля облысела аж… Ублюдки они, и ничего святого в них нет, - подытожил охотник.
- А что за символы? — уточнила демонокровная.
- Да мне-то покуда знать? — прорычал Джэкар. — Понятия не имею. Спираль какая-то, на «S» Энгширскую похожа, только исчёркана вся…
Расспросив охотника чуть подробнее, «соколы» выяснили, что паломники заняли давеча, как пару недель. Сначала их там было всего несколько человек, но после к ним подтянулась вся их братия. Правда, на церковников они не шибко были похожи. По крайней мере, первые — да, пусть и странные, нелюдимые. Но те хоть сколько-то монахов напоминали, а что после пришли, человек пятьдесят, скорее на отщепенцев каких-то походили, собранных по всяким канавам и прочим злачным местам. 
Выслушав его и узнав, что двое охотников, Стефан и Хаджар, сейчас находятся в лесной хижине и сегодня понесут им дичь, наши герои поведали, что паломники, коих они кормят, являются отнюдь не простыми паломниками, а культистами, ответственными за погромы в Империи и сожжение Гриобриджа. Джэкар после этих слов моментально почернел лицом. Тень раздумий накрыла его, а затем он, не источая яркой злости или чего-то ещё, просто спокойно сказал:
- Если уж вы преследуете их, - «соколы» всё же поведали ему об их цели. — То покончите с ними раз и навсегда, чтобы эта дрянь больше никогда не появилась в наших землях.
***
К хижине охотников, стоящей где-то на отшибе в лесу, наши герои добрались на закате. Лошадей и повозку было решено оставить в деревне, дабы не привлекать к себе лишнего внимания. Уходя всё дальше по сужающейся тропинке, «соколы» видели, как заросли травы становятся всё гуще, кромка мха покрывает растущие всё ближе и ближе друг к другу деревья. Тем не менее, протоптанная дорожка хорошо просматривалась среди примятой травы, так что путь можно было найти достаточно легко.
Сама же хижина стояла чуть поодаль от тропы, но благодаря фонарю на крыльце выглядела довольно ярко на фоне сереющего леса. Несмотря на опускающийся сумрак, разглядеть её было не сложно. Вокруг было тихо. Из живности только насекомые, ползая, копошились в земле. 
Сквозь отворённые ставни виднелся пустоватый интерьер. Ни о каком постоянном жилье здесь и речи не шло — исключительно крыша над головой. Из мебели внутри находились разве что потрёпанный стол и два стула. В остальной части комнатушки, разложенные и развешенные на крюках, лежали тушки животных и их шкуры. Разделка происходила снаружи. Окровавленный пень, служащий столом, воткнутый в него нож — вряд ли бы эти места посетил какой-нибудь случайный воришка, так что за вещи можно было не беспокоиться. 
Пока наши герои осматривались вокруг, раз уж внутри не было хозяев, к ним вышли сами охотники. Они ничуть не скрывались, идя к хижине и таща за собой тряпичную волокушу, наполненную тушками местных обитателей.
Один из них был типичным южанином, при том довольно молодым. Загорелая кожа, чёрные волосы и короткая бородка, тёмные, слегка выпученные глаза, пушистые брови. Лицом он был не красив, но и не уродлив. Черты выглядели обычно, даже заурядно: большой нос, массивные губы и округлый подбородок. На коже не имелось никаких отметин, никаких шрамов. Она лишь блестела от пота и слегка налипшей грязи. 
Второй был никто иной, как чистокровный сугариец. Или сагариец. Кто их сейчас разберёт… Бородач-южанин со смоляными волосами, неестественно бледный в сравнении со своим коллегой. Морда лица у него была, как и у всех его собратьев, крупная и не слишком красивая. Морщинистая, создающая вид, будто он вечно недоволен. Борода, как и у всех остальных дварфов-южан, длинная, ухоженная, даже здесь в лесу, аккуратно постриженная и заплетённая тремя косичками. Волосы также длинные, косматые и тоже заплетённые в косу.
Чужаков у своей хаты охотники видеть были не слишком рады. Красноречиво наставленный на «соколов» арбалет прямо говорил об этом. Мужики отложили свою волокушу, взялись за оружие и, держась, на расстояние сразу же спросили, кто есть незваные гости такие, и что им нужно. Надо сказать, что мужики крикнули об этом весьма грубо и не слишком стесняясь в выражениях, помянув и эльфийскую матушку и погибшего орочьего хана. 
Но если для Орикса это не имело ровным счётом никакого значения, ведь он был крайне далёк от кочевой культуры, то Галантий, оказавшийся довольно близко к ним, воспринял это как личное оскорбление и церемониться не стал. Вытащив свой дешёвенький кинжал, — трофейным он, конечно, жертвовать не стал, - эльф пренебрежительно бросил его в одного из охотников.
Поняв, что только невинного убийства им сейчас не хватало, полуорк предпринял решительную попытку. Увидев, как его спутник достаёт из-за пояса оружие, он мигом прошептал коротенькое наречие и выставил руку в сторону хозяев хижины. Прямо на пути уже летящего кинжала, облегая стоящих охотников, возникла серебряная плёнка, удивительно твёрдая по своим свойствам. Стоило оружию соприкоснуться с ней, как на всю округу эхом раздался металлический звон, немного оглушивший как самих охотников, так и Орикса с Галантием.
Благо, что охотники правильно поняли действия полуорка и стрелять не стали. Иначе, одним трупом сегодня могло быть больше. Хотя, кто знает, что было бы лучше для Галантия. Ещё не доезжая до плато, и он, и постепенно теряющая силы Кора, ещё не обратившаяся собой обратно, получили знатных тумаков от демонокровной. Конечно, выкидывать их из отряда она не собиралась — каждый неподвластный Биллу солдат был на счету, но оставлять такое самоуправство было нельзя. Разумеется, девушка понимала, что найти такой способ выбраться из заваренной передряги, чтобы обошлось совсем без последствий, в считанные секунды оказалось сложно. Однако саму передрягу можно было и не создавать. Сейчас, пока они шли к своей цели, парочка «соколов» отделались лишь предупреждением, однако стоило произойти ещё одной серьёзной выходке, и оба бы остались в деревне заниматься припасами. На этот раз, сначала услышав, а затем и увидев то, что вытворил Галантий, Марисса предпочла его обездвижить одним небольшим заклинанием: пущай отдохнёт несколько минут — а уже затем крикнула, чтоб все успокоились. 
Говоря об Ориксе, вы же помните о том, как ваш покорный слуга упоминал, что пробуждение его источника обусловлено фактором нестабильности? Применение чародейских сил, как и в прошлый раз в Стоунхилле, не прошло для него бесследно. Однако, если тогда всё обошлось появлением на коже странных колдовских рун, значение которых невольный маг так и не узнал, то в этот раз нестабильность подействовала куда более прямолинейно и болезненно. Когда щит рухнул, а сам Галантий повалился на землю, сражённый демонокровной, Орикс вдруг почувствовал, как его ноги становятся ватными, затем немеют вместе с руками, на которых становится просто невозможно согнуть или разогнуть пальцы. Чуть пошевелив головой, полуорк ощутил, как всё его тело пронзают сначала лёгкие, а затем всё усиливающиеся и наращивающие боль покалывания. Всё это длилось недолго, но сам Орикс успел целиком и полностью распробовать, каково это, когда тебя бьют электрические разряды, и увидеть, как они маленькими голубоватыми змейками бегают по одежде.
Когда всё закончилось, он ожидал, что прошло уже достаточно времени и несколько негодовал, что на него никто даже не обратил внимания, а потом до него дошло: разряды били его едва ли несколько мгновений.
Охотники «соколов» выслушали без лишних претензий. Выходку Галантия они предпочли проглотить, узнав, что наших героев направил к ним Джэкар, а их целью является разборка с культистами, засевшими в лагере. Эти двое, как и остальные охотники, думали, что там обосновались какие-то паломники, хоть и понимали, что выглядели те слишком странно для религиозных отшельников. Тем не менее, еду они за щедрую плату им приносили и чаще всего это делали ближе к ночи, а утром менялись с другими.
Помимо этого, Хаджар и Стефан, так их звали, рассказали, что по лесу в ночи ходят лагерные патрули. Два-три человека, чаще всего носящие дополнительную метку, дабы остальные могли их опознать.

Глава 23

С опускающимся на лес сумраком идти стало сложнее. Хорошо, что дорожки ещё были видны, пока ночная тьма не полностью поглотила округу, иначе большинству из отряда пришлось бы худо. Продвигаясь от хижины дальше на запад, можно было заметить, что тропы становились всё более хожеными. А с холма так и вовсе внизу виднелась полноценная парная широкая колея от дороги, по которой спешно унеслась на юг какая-то карета. Кому только не придёт в голову спешить куда-то ночным маршрутом…
В любом случае, помимо этого «cоколы» также стали замечать на деревьях отметки. Где-то просто зарубки, и можно было сказать, что их оставляли здесь случайно заблудшие путники, прежде чем выбраться на широкий путь, если бы они не повторялись со слишком уж изрядной периодичностью. А где-то это были и вовсе колдовские руны, подозрительно знакомые Ориксу, да и Марисса смотрела на них весьма косо. Нет, они отличались от тех, что появлялись тогда на его теле, но сами символы чем-то уж очень напоминали именно их. 
Всё это значило, что отряд вступил на территорию культистов. Вытоптанные дорожки и плешивые полянки тоже говорили об этом. Ступать приходилось вдвойне осторожно, никто не хотел, чтобы их случайно обнаружил идущий дозор. Тем более, если поднимут тревогу, их шестёрка никак не справится против нескольких десятков рыл, сидящих на укреплённой территории. Точного количества, разумеется, охотники не знали, да и не слишком всматривались в ночи в лагерь, отмечая только то, что в большей степени он состоит из палаток, а его стены изрядно испещрены отверстиями в породе.
Лагерь стало видно издалека. Круто поднимающийся ввысь холм с одного своего бока был весьма полог, с другого же образовывал неплохие естественные стены, пространство меж которыми было перекрыто оградой из частокола. А позади неё — наблюдательные вышки, фонари и дым от костров. Лагерь, казалось, кипел жизнью, и не очень-то хотелось, чтобы вся орава его обитателей высыпала за ворота.
Однако подобраться туда незаметно и тихо осмотреть его не вышло. Наверняка вы могли бы подумать, что виной этому стал остроухий вор, но… Нет. К сожалению, в этот раз вина лежала на юной Розе. 
Так уж вышло, что неподалёку, ещё не выходя из леса, «соколы» наткнулись на лениво плетущийся дозор. Три души — два коротышки и громила с молотом. Те, хоть и слонялись по округе, наблюдая за местностью, но, по сути, лишь умело создавали видимость патруля. Однако хруст ветки, отчётливый и громкий, привлёк их внимание, и отряд чужаков оказался замечен. Один из часовых — юркий гоблин — сразу же рванул в сторону лагеря докладывать, а его собрат и более рослый товарищ остались задержать незваных гостей. Завязался бой.
Первым делом необходимо было остановить бегуна, и Орикс, оказавшийся ближе всех к противникам, не придумал ничего лучше, как достать меч и с силой швырнуть его. При всей своей некоей неуклюжести полуорк сотворил просто отменный бросок. Попадание плашмя сбило зеленокожего коротышку с ног,  тот вскрикнул, а затем рухнул на землю, пропахав ещё пару метров твёрдый грунт своим не слишком красивым лицом, попутно лишившись какой-то части зубов, отчего его гнусавый визг превратился в мычание. Земля окропилась несколькими кляксами крови.
Громила же перехватил поудобнее свой молот и встал в выжидательной позе. Рваться на толпу он не собирался, а вот более мелкий, резкий, но умом не богатый, замахав своей сабелькой и начав улюлюкать, побежал на «соколов». Планировал он это или нет, но своими действиями гоблин выманил вперёд Галантия, пока Норико и Марисса двинулись на хобгоблина. Обменявшись ударами с эльфом, мелкий отпрыгнул назад, а бугай, отразив удары, вдруг резко взмахнул молотом, и вслед за этим остроухий словно отброшенная тряпичная кукла полетел в кусты. Крепкий удар не просто вышиб из него дух, но и, заодно, раздробил пару-тройку рёбер. Самостоятельно Галантий встать уже не смог.
Кора привычно для себя намеревалась обратиться зверем. Она вышла чуть вперёд, привычное зрелище, как с хрустом начинают перестраиваться человеческие кости, кольнуло глаза. Как и всегда, весь процесс должен был быть быстрым, однако… Что-то пошло не так. Начав наращивать плоть, друидша внезапно остолбенела. Волосы не успели превратиться в шерсть, руки неестественно скрючились, на спине выскочил огромный горб, практически до предела натянувший накидки, но не разорвавший их. Готовясь уже бежать, девушка остановилась, взглянула сначала на свои руки, потом с таким же удивлением — на остальных, и попятилась назад.
Марисса достала из-за пояса свои кинжалы, а затем со всей своей скоростью, словно ночная тень, стремительно рванула к громиле, однако тот успел выставить древко своего молота, заблокировать удар и с силой оттолкнуть демонокровную.
Роза, в отличие от Мариссы и Норико, в гущу событий не полезла. Пока её друг островитянин носился по пяточку земли подобно смерчу, размахивая своими катанами, она старалась помогать издалека, пользуясь своими колдовскими способностями, и, пустив в нужный момент заклинание, заставила громилу поскользнуться на ровном месте. Этим незамедлительно воспользовалась Марисса и пронзила того двумя точными ударами. Довершил дело Норико, срубив тому уродливую башку. 
Мелкого же, его подручного, вооружённого саблей, практически одноременно с этим непреднамеренно добила Роза. Вспомнив об одном заклинании, которое у неё не всегда получалось, она прошептала несколько слов на смеси древнеимперского и родного, Дашканского, языка. В тот же миг от её рук повеяло странным морозным ощущением, и с ладоней молниеносно сорвались три дротика, витиеватой линией понёсшиеся к своей цели. Первый вспышкой достиг её — правой руки гоблина. Кровавые брызги взмыли в воздух, ржавая сабля со звоном упала на землю, и сам дозорный болезненно закричал. Тут же вторую его ладонь пронзил такой же дротик, заставив кровь хлынуть на землю. Третий довершил дело, продырявив затылок насквозь, превратив череп в подобие бублика. Роза, видя эту картину, с ошалевшими глазами отошла назад и закрыла лицо руками, оставляя на своих щеках следы инея. Она хотела лишь обездвижить того гоблина, но никак не убить.
Кора же, когда воцарилась тишина, а Орикс направился за убежавшим дозорным, пребывая в непонимании от того, что с ней только что произошло, заковыляла в сторону тех кустов, куда отлетел Галантий. Подойдя к нему, девушка извернулась, чтобы снять свой рюкзак — сделать это было крайне неудобно из-за горба — а затем достала изнутри небольшой бледно-красный пузырёк из матового стекла, давно взятый в лавке Риззара. Тогда Кора определила его, как какое-то лекарственное средство, однако точных свойств его понять не смогла. Сейчас иных вариантов не было, поэтому содержимое было залито в Галантия.
Переломанные кости, раны на глазах начали стремительно затягиваться. В местах, где одежда была изодрана, кровь быстро покрывалась коркой. На вид, эльф, или, по крайней мере, его тело, быстро приходил в норму.
***
Удар был сильный. Сильный настолько, что Галантий выключился почти сразу, как шлёпнулся на землю, надломив десяток ветвей кустарника. Перед глазами вмиг погас свет, из поля зрения исчез и лес, и банда, и те двое, что кинулись на них с оружием. Исчезла и боль, фантомом промелькнувшая в момент удара. Галантий чуял её лишь секунду, а потом будто провалился в липкую чашу, наполненную желе. Он видел черноту, слышал звуки битвы, даже чуял, что происходит: как кожа начинает срастаться, как ему в глотку вливают какую-то приторную жижу, отчего-то отдающую металлическим привкусом, но ничего поделать не мог.
Когда чудо-снадобье оказалось во рту, эльф вдруг почувствовал смердящее ощущение, будто к его носу поднесли ржавую железяку, а затем внезапно закашлялся и начал открывать глаза.
- Что за ме… К-хе, к-хэ, к-хэ. Кора, это ты? — пытаясь проморгаться, спросил он.
- Да, - равнодушным тоном ответила девушка.
- Ты… стала какой-то горбатой, - подметил тот.
- Побочный эффект.
- Ну и воняет, - поморщился Галантий, постепенно возвращаясь к обычным ощущениям. — Лучше умереть, чем так вонять.
В это время к ним вальяжно подошёл Норико, запрокинул катаны себе на плечо, а затем присел на корточки.
- Видишь, тебе же говорили, что не стоит лезть вперёд, - цыкнул островитянин.
- Зато я чуть не умер героем, спасая Мариссу, - эльф парировал, улыбаясь с довольным ехидством. — Спасибо ещё раз, Кора, тебе, - добавил он, чуть помолчав.
Роза к этому моменту вышла из укрытия — после того, как она самолично прикончила гоблина, некши удалилась за ближайшее дерево и наблюдала за всем со стороны.
- Все живы? Всё в порядке? — осторожно спросила она.
- Все живы, - подтвердил Норико с улыбкой. — С переменным успехом…
- Ну… хорошо, - выдохнула кошка, провожая взглядом уходящего обратно к поляне Норико.
Сам островитянин, пока демонокровная занималась тем, что снимала с тел чёрные повязки, на которых мелом были начерчены какие-то рунические символы, подошёл сначала к одному, потом к другому дозорному, покопался в их карманах и, не найдя ничего мало-мальски ценного, разочарованно хмыкнул.
- Что он там, живой? — косясь в сторону кустов, спросила его Марисса.
- Да, вроде.
- Отлично, - демонокровная собиралась уже направиться к остальным, но в этот момент на поляне появился Орикс, тащащий оставшегося в живых дозорного.
***
Маленький гоблин выглядел скверно. На окровавленном лице, исцарапанном и изрядно помятом, ясно читался испуг. Он ныл и завывал от боли не в силах самостоятельно подняться. Орикс подошёл к нему, забрал лежащий чуть поодаль меч, затем опустился к дозорному, схватил того за шкирку и прижал коленом к земле.
- Так… Пора всё объяснять, - тяжело дыша выпалил полуорк. В словах промелькнула некоторая неуверенность, но шумное дыхание заставило гоблина вжаться в землю. — Иначе мне придётся завершить дело.
В первый миг дозорный попытался вырваться и заверещать. Орикс заметил, что под лицом того успело сформироваться большое кровавое пятно, но будучи придавленным он лишь неразборчиво замычал.
Бандит перевернул пленника к себе. На него старался не глядеть самый обычный гоблин, облачённый в какое-то тряпьё. Маленький, зеленокожий, с оттопыренными острыми ушами и уродливой мордой, которая сейчас была ещё и подрихтована стёсанной кожей, сломанным носом и смешавшейся с кровью грязью.
- Давай… Не паясничай, и так из-за тебя… - прохрипел Орикс.
- Не убивай, не убивай, не убивайте пожалста, - затараторил тот громко.
- Да тихо ты!  - тут же рявкнул, останавливая, полуорк и своей массивной ладонью прикрыл тому рот. — Не ори… Не ори, - шумно выдохнул он. — Что здесь творится вообще?
- Гдя зесь?
- Чего? — нечленораздельные звуки, произнесённые беззубым ртом было крайне сложно понять.
- Гдя здесь-то? — повторил гоблин, после чего Орикс потащил его к остальным на поляну. Дозорный явно надеялся сбежать. Его глазки-пуговки бегали по сторонам туда-сюда, а сам он время от времени поглядывал в направлении лагеря, где из-за склона холма виднелись светляки фонарей и поднимающийся в небо дым горящих костров.
- Гарантирую, - сквозь зубы прорычал полуорк. — Не будешь паясничать — отпущу тебя с доброй совестью. А если будешь орать — на месте тут прибью.
***
- Худо-бедно с тобой разберёшься. Ох ты ж… - ворчал Орикс, подтаскивая его ближе к стоящей на поляне парочке. — Ну давай, когда нас побольше-то. Глаголь, так сказать, всем. Может, вы его хоть поймёте, - процедил он, посмотрев сначала на Норико, затем на Мариссу.
С появлением Орикса из кустов вышли все остальные: и Роза, и сгорбленная Кора, и поднявшийся на ноги изодранный Галантий, хромающий и от грязи и покрытой кровью одежды, больше похожий на лесное лихо.
- Не вбу-бу-у-убивайте, пожалста, - завизжал он, но гораздо тише.
- Да задрал уже! — вновь зарычал Орикс, отвесив тому смачный подзатыльник. — Не будем мы тебя убивать. Говори что угодно, кроме этих слов. Как ты надоел!
- А шсто вам гховоить?
- Ещё раз, громче! 
- А шсто вам гховоить? Я — всео лишь гхоблин, - пролепетал дозорный.
- Всё! Что ему говорить? — обратился полуорк к остальным.
- Ну-у, как минимум, сколько вас тут? — спросил гоблина подошедший Норико. Островитянин присел рядоми одарил дозорного такой широкой безумной улыбкой, что тот ещё сильнее вжался в землю. Он болезненно повернул голову в направлении лагеря, а затем сказал:
- Много. Не знао скоко, - где-то вдалеке Норико приметил мелькающий свет, исходящий от лагеря. — Осень много
- А «очень много» - это больше пяти? — закатив глаза, спросил Орикс. Гоблин осторожно кивнул.
- Десять? — посмотрел на дозорного Норико. Пленник резко замотал головой.
- Да не пи**и, - оскалился воин. — Ну-ка, посчитай до десяти.
- Много. Осень, - гоблин начал поочердёно загибать четырёхпалые ручки. Когда пальцы закончились, он загнул два на первой руке и досчитал до нужного числа.
- Значит, ты не такой тупой, - резюмировал островитянин. — Но не верится, что вас там… Всего пять.
- Больсе, - дозорный замотал головой.
- Это сколько?
- Я не зяу! Никода не ситал, - практически закричал он.
- Давай ещё что-то у него спросим. Идеи есть у вас? — Орикс смотрел на эту картину мрачным взглядом.
- Конечно, есть идеи, - ответил ему Норико, затем помолчал немного, улыбнулся и спросил у гоблина. — Ты дракона видел?
- Какого дракона? — испуганно посмотрел зеленокожий на него.
- Высокий такой… Морда стрёмная… - начал перечислять островитянин.
- Прям как у тебя, - не удержался от подколки полуорк.
- Не, хуже, - Норико равнодушно качнул головой. Гоблин помедлил с ответом, но потом спросил:
- Чёйного или синего?
- Угу, так они сейчас там?
- Синего. Видел. Давно. Приезжал сюда, - закивал гоблин. — Приезжал. Убивал. Уехал. Злой. Очень злой.
- Да, он ещё тот мудак… - проронил Норико.
- Йемик… Едва спасся… - глаза маленького дозорного расширились от ужаса, словно его разум потрясли воспоминания, картинам которых никогда не стоило всплывать.
- А… кого убивал? — с подозрением спросила до того молчаливая Кора.
- Бйатьев Йемика…
- Говори чётче и медленЕе, - потребовал от того Орикс.
- Бйатьев моих убивал.
- А он с тобой… С вами? — несколько запутался, прикидывая что к чему, полуорк.
- Наше вйемя пйишло… Может, недавно, - Йемик задумался, вновь начал загибать пальцы, и, загнув обе руки дважды, сказал. — Вот стойко дней назад пйишли. Он много кого… убил. Его гнали отсюда.
- А можешь также посчитать всех, кого знаешь? — попросила Кора, и гоблин начал считать. Суммарно он загнул пальцы сорок пять раз, после чего подытожил коротким «Всё, больше не помню».
- Говори всё, что знаешь, - вздохнул Орикс. — Так будет проще…
- Там одни гоблины? — уточнил Норико, прикидывая, насколько его слова правдивы.
- Гобйины. И йюди. И кобойды. И ойрки. Там много кто.
- И сейчас все там?
- Мозет все. Мозет — не все, - гоблин замотал головой. — Йемик не знает. Йемика отпгавили в дозой. 
- А когда меняются дозоры? — поинтересовалась Кора.
- Утйом.
- А кто у вас в лагере самый сильный? — островитянин вновь посмотрел на Йемика со скалящейся улыбкой.
- Нет, Норико. Не надо, - предостерёг того полуорк.
- Ой, да не переживай, - отмахнулся тот, - Это личный интерес.
- Я не знайу, кто она, - замешкался гоблин. — Она в пуйпуйном, - при этих словах его явно прошиб лёгкий холодок.
- Леди в пурпурном? Маг? — в ответ Йемик качнул головой, пожал плечами.
- Не знаю.
- Тогда почему она самая сильная?
- Она — главная, - утвердительно заявил дозорный.
- Человек? 
- Эльф? — спросили поочерёдно Норико и Орикс.
- Как он, - гоблин указал на Галантия, только чёйная.
- Тёмный эльф… - задумался островитянин. — Дамочка будет неразговорчивая.
- О, Галантий, это твоя, - обратился полуорк к вору, что до этого молча стоял. — Что скажешь? А то я чёрных в глаза не дал.
Галантий слегка дёрнулся, словно отходя от мыслей, затем протянул:
- М-м-м… Тёмные эльфы. Нищеброды.
- А если убрать предвзятость и посмотреть по силе?
- Ну-у… Всё равно мы лучше, - приободрённо заявил эльф. — И легко с ним расправимся. Даже я один, - чудо-снадобье, видно, окончательно подействовало, и сам эльф, хоть и выглядел побито, но теперь стал окончательно бодр.
- А где вы сменяетесь? Дозоры, в смысле, - вновь поинтересовалась Кора.
- В лагейе. Где зе йещё! — воскликнул гоблин
- Что будет, если дозор вовремя не сменится?
- Не знайу. Такого йещё не было.
- Поднимут тревогу, конечно, - бросил Норико, всё также погружаясь в размышления.
- Ребят, у меня идея есть, - вдруг просвятил Орикс.
- У меня тоже, - сквозь зубы процедил Норико, - Только не хватает двоих….
Не обращая внимания на высказывания островитянина, полуорк вдруг поставил гоблина на ноги и, держа того за плечо, уселся прямо перед ним, скрестив под собой ноги. Расспросив его несколько подробнее, удалось узнать, что над ним, да и над всеми гоблинами стоит некий Кнарл, которому уже сама «Пурпурная леди» отдаёт приказы. Да и надо сказать, что далеко не все в лагере были в восторге от этого руководства. Мотивация Кнарла понятна — ему леди платила золотом. Остальные же служили едва ли не под страхом смерти. 
Задав ему ещё пару вопросов, «соколы» отпустили гоблина, припугнув напоследок, что, если тот пойдёт обратно в лагерь, они быстро закончат то, что начали.
План в головах бандитов возник, можно сказать, сам собой. Вернувшись к хижине и отдав охотникам десяток серебряников, они забрали у них кусок ткани, такой же, как волокуша, на которой привезли туши животных. Идея заключалась в том, чтобы дозор привёл к лагерю двух охотников с мясом, раз уж обычно его приносят под ночь. Само мясо деревенские отдавать не стали, но указали, что неподалёку в лесу, чуть севернее есть поляна. Там пару дней как волки нарвались на трупоедов, нашедших там какого-то дохлого грызуна. Один из волков был ранен, так что упыри, почуяв кровь, обнаружили для себя новую цель. Остатки и тех и других уже перебили, а саму поляну изрядно опалили, дабы уничтожить запах, но от трупов пока не избавились, и можно было бы использовать их. 
Участь сходить за ними выпала Галантию и Коре. Те шлялись по лесу около часа, но недовольство высказывать не стали. Всё же это было справедливо. Итог был прост: Галантий и Роза несут мясо, Норико, Кора и Орикс их сопровождают.
Эта же тройка обмотала вокруг левой руки чёрные повязки, дабы походить на дозорных. Якобы, они встретили в ночи несущих дичь охотников и решили сопроводить их до лагеря. Марисса, разве что, выпадала из плана, будучи шестой. Однако демонокровная решила обойти лагерь с другой стороны и при возможности осмотреть его с высоты. План, конечно, был не идеален и где-то строился на везении, но кто будет следить за охотниками в ночи, раз к ним уже есть доверие…

Глава 24

Лагерь культистов по своему виду не слишком уж отличался от летней стоянки «Чёрных соколов». Те же стены из частокола, такие же пошарпанные ворота. Изменилось разве что расположение: вместо леса — холмы и проталины голых равнин. Какая-никакая рощица находилась только сверху, но в ней издалека сложно было что-то разглядеть. Перед парадным входом всё оказалось прекрасно видно: фонари, развешанные близ ворот, прекрасно этому способствовали. Сразу за ними возвышалась наблюдательная вышка — наскоро собранная и возведённая хлипенькая башня, на вершине которой восседал глазастый парнишка. Благо, что деревья начинали возвышаться на достаточном удалении, чтобы скрывать наших героев от его взора. Перед воротами стоял лишь один охранник. Да и то, «стоять» при описании его нынешнего состояния было бы абсолютным преувеличением. Находясь на своих двоих, он, скорее, похрапывал, не слишком следя за обстановкой вокруг. Думается вашему покорному слуге, что, если бы не второй, этого можно было спокойно вырубить и беспрепятственно пройти в лагерь.
Однако дозорный портил эту версию плана, поэтому «соколы» остались придерживаться изначального. Марисса отправилась делать довольно долгий крюк, дабы точно не попасться на глаза хоть кому-то из «Некрокульта» и осмотреть их стоянку с другой стороны. Галантий и Роза вышагивали впереди, таща за собой якобы наловленную дичь. В лица охотников по их же словам особо не вглядывались. Когда два грязных и вонючих силуэта появлялись из леса, чаще в сопровождении дозора, им особо не задавали вопросов, заставляли выгрузить всю дичь и выпроваживали прочь, так что Галантий с учётом его вида, побитого, помятого и изуродованного вполне мог сойти за деревенщину. Розу же пришлось чуть сильнее изгваздать, дабы она более походила на кого-то из охотников.  Орикс, Кора и Норико сопровождали их под угрозой тычка лезвиями.
 К огромному счастью, охрана лагеря работала из рук вон плохо, да к тому же не знала друг друга в лицо. Оно и понятно: день или два как сюда должна была прибыть такая орава, что даже прожорливые бюрократы не смогли бы всех высчитать. Тем не менее, поначалу казалось, что весь их план чуть не накрылся медным тазом.
Как только дозорный увидел плетущихся в темноте людей, он громко и протяжно засвистел, будя на посту всех засонь. Но стоило «соколам» появится в свете фонаря, охрана опустила оружие и лишь тот мужик, что отирался у ворот — грязный, уродливый, вонючий и закованный в броню, ворчливо спросил:
- Стой, кто идёт? — прохрипел он.
- Свои, - хрипло бросил ему Орикс, весьма удачно сходивший за почившего хобгоблина. Издалека между ними, за исключением молота разницы совсем не было заметно. — Все свои.
- Шо-т, вы рано, - с подозрением тот оглядел волокушу и тех, кто её притащил. — Вы утром должны были прийти.
- Жратву притащили. Охотники, - отрапортовал полуорк.
- Встретили этих по пути. Без сопровождения в лагерь не велено заходить, - подтвердила Кора, картавя голосом, стараясь походить на одного из гоблинов.
- Утреннюю шо ли уже притащили? — удивился охотник.
- Ага, гля — какие быстрые, - рассмеялся Орикс.
Мужик перед воротами несколько замешкался. Всё же обычно им приносили дичь многим позже. Однако, помявшись немного не месте, он махнул рукой и позвал:
- Эй, там, на вышке! Открой им — пусть пройдут.
Низкорослый человек прошмыгнул где-то за забором. Подпорные балки загораживали небольшие щели среди прогнившего забора, и было видно лишь его лысину, слегка подёргивающуюся на высоте полутора метров от земли. Пробубнив себе не очень лестный оборот, он взялся за тяжёлый рычаг и начал с силой проворачивать его. Ворота перед «соколами» открылись с протяжным воющим скрипом. Их плохое состояние можно было заметить невооружённым взглядом: трещины в досках, осыпающаяся труха, проржавевшие петли. 
- Туши к остальным закиньте, - бросил мужик, возвращаясь на место своего ночного дрёма. 
- Ага, проведём, - кивнул Орикс и махнул рукой, чтоб остальные следовали за ним. — Спасибо, брат.
- Чё там, Базира и его группу не видели? — внезапно спросил мужик, приоткрыв один глаз. Орикс на секунду замешкался, а затем ответил, замотав головой для пущей убедительности.
- Нет ещё. Не пересекались. Там темно, как в жопе. Ни черта не видно.
- Да оно-то понятно, - дозорный развёл руками. — Вам ж сказали без фонарей ходить, а то ещё какие-нить пи***ы припрутся. Вы, это, на холмы сгоняйте, проверьте потом. Сейчас, так и быть, перерыв пятнадцать минут можете сделать.
- А, спасибо те, брат, - кивнул тому Орикс и последовал за ворота.
Лагерь был огромен. Снаружи казалось, что едва ли он мог превышать размеры логова банды, однако отгороженный кусок удивлял своим размахом, стоило лишь зайти внутрь. Правда, большая его часть представляла беспорядочно выставленные палатки-шатры, в которых размещались местные обитатели. Сами они в столь поздний час уже спали, однако некоторые всё ещё сидели возле тлеющих костров. Кто-то с бутылью браги наблюдал за медленно затухающими угольками, кто-то что-то оживлённо обсуждал, размахивая руками в разные стороны, кто-то хозяйствовал над своим снаряжением. Охраны тоже было достаточно: небольшие патрули ходили туда-сюда и смотрели на предмет подозрительного. Чёрные повязки, однако, дали свой эффект: на «соколов» покосилась разве что пара мужиков, а затем вернулась к своей особенно увлекательной игре в карты.
Помимо жилищ культистов, а по факту бандитов и бродяг, собранных отовсюду, в лагере имелась одна единственная укреплённая хижина, где, видимо, ночевал главный, а также несколько загонов, ныне пустующих. Стены же, представляющие собой довольно крутые, а в некоторых местах специально выдолбленные практически вертикально скалы обрамляли это место высоченной оградой. Подобный способ защиты возник ещё во времена, когда этот лагерь только создавался - а это было очень давно: когда толи луарцы, толи уже имперцы вели баталии с кочевниками. Повсюду, то тут, то там виднелись пещеры и норы, часть из них была заколочена или завалена. У подножья практически везде валялись валуны или какой-то мусор. 
С обратной стороны единственным способом добраться наверх выступала огромная деревянная лестница, поднимающаяся на небольшую укрытую слоем земли и травы площадку, с которой уже можно было по относительно пологой части подняться на вершину.
Несмотря на гуляющий свежий ветерок, лагерь был прямо-таки наполнен различными неприятными ароматами. Грязь, пот, спирт, кровь, вонь от испражнений и немытых тел, смрад гнилого мяса, каких-то трав — всё это подобно трупоеду или какому-то другому падальщику терзало обоняние, заставляя даже Орикса, выросшего на ферме, почувствовать себя не очень хорошо. В какой-то момент, когда вся их банда полностью пропала из виду, полуорк остановился за одной из палаток, шумно выдохнул, выпучив глаза и не веря, что их план имел успех.
«Соколы» прошли чуть глубже, аккуратно оглядываясь, дабы не вызвать подозрений. Пробираясь вдоль стены, дополнительно подпёртой деревянной оградой, они заметили удивительно большой шатёр, слишком уж выделяющийся на фоне остальных маленьких палаток. Он был сделан из такой же пошарпанной ткани, грязной и практически бесцветной, заполненной заплатками самых разных размеров, словно их куски срезали отовсюду, дабы залатать это полотно. Взглянув одним глазком, подобравшись чуть ближе, Норико приметил, что внутри сидят множество людей, в основном связанных или прикованных наручниками. Рабы. Или пленные. Скорее всего, из Гриобриджа или других сожжённых городов. 
Найдя «мясную» палатку, наши герои затащили волокушу туда. Несомненно, именно этот склад дичи являлся главным источником гнилостного запаха. Само внутреннее пространство было небольшим, однако практически целиком заполнялось принесённой дичью. Расчленённые, разрезанные и цельные тушки лежали тут днями и, с учётом того, что ни о какой достаточной прохладе и речи не шло, благополучно гнили. 
- Как же я ненавижу врать… Как же я ненавижу врать… - повторял себе под нос Орикс, выгружая мясо в общую кучу.
- Как же я ненавижу магию, - с улыбкой поддакнул ему Норико. Тот несколько непонимающе посмотрел на него, но затем ответил.
- Магию я тоже ненавижу, но врать — больше. Меня совесть грызть начинает.
Решив долго не стоять на месте, «соколы» разделились, дабы осмотреть лагерь. Всё же, где-то здесь, вероятно, находился и похищенный Ларэндо.
***
Норико, прихватив с собой Розу, сразу же направился к шатру с пленниками. Наверное, он мог пойти и один, но некши увязалась за ним, а оставлять её на произвол судьбы в таком месте было бы неправильным решением. Оставшись одна, она наверняка сумела бы вляпаться в какую-нибудь дрянную ситуацию, так что лучше ей было находиться под его присмотром.
Рабский шатёр, как его окрестил островитянин, как и «мясная» палатка вовсю благоухал. Ещё бы, внутри одновременно находились три десятка человек, которых отсюда, судя по всему, не особо выпускали, поэтому грязь, пот и аромат человеческих выделений образовывали наиотвратительнейший букет.  Поморщившись и зажав нос, Норико заглянул внутрь. Все люди были погружены в сон, «отдыхали», если такое слово вообще было применимо к подобному заполненному дерьмом месту.
Ближайшим ко входу лежал, скрючившись едва ли не напополам, горбатый старичок. Немногие относительно чистые пятна на одежде выдавали походные штаны и клетчатую рубашку. Лысина практически идеально ровным кругом сверкала   на макушке, насколько так можно сказать об изгвазданной голове. Спал он весьма чутко, поэтому стоило островитянину шёпотом позвать того и слегка толкнуть в плечо, как он тут же проснулся.
- Что!? Кхто здесь? — замотал он головой, а затем уставился на внезапного гостя. — Ты кхто?
- Мы пришли разобраться с ними, - выставил руку вперёд Норико, показывая, чтобы дед говорил потише. — Откуда вы?
- Отовсюду, - вздохнул он. Выглядел, надо сказать, старик весьма скверно. Дело было даже не в том, что он был привязан к деревянному толстому шесту и весь покрыт грязью и кое-чем похуже, но и в том, что кожа на его костях свисала буквально лоскутами. Дед был невероятно худ. Видно, ни о какой кормёжке здесь и речи не шло. Лицо очень сильно осунулось, глаза потускнели. Остальные пленники выглядели ничуть не лучше. — Кто-то с Гриобриджа, кто-то с Аноцерры, кто-то с деревень. Я — с Подгорной.
- Вас всех в рабство эти культисты забрали?
- Будь они неладны, - старик сплюнул в сторону, захрипел. — К нам пришли, парней, кто оружие держать мог, перебили, девок растлили, хаты сожгли, зерно упёрли, нелюди. Кто жив остался, тех в повозку, и сюда. Правда, я один похоже остался. Никого больше не видел.
- Много сюда привезли людей?
- Много, - согласился старик. Норико помрачнел, ведь здесь пленных было совсем немного. — Да только от этого «много» них**а не осталось. Кто в дороге помер, кто здесь уже. Кого в пещеру увели…
- В какую пещеру?
- Не знаю, где она, - старик разочарованно помотал головой. — Приходят сюда два амбала, кто уже почти на гхрани, тех под руки, и тащат куда-то… С концами.
- Чародей тут был? 
- Не знаю, - вновь захрипел старик. — Позавчера один попытался сбежать, так его поймали и на столбе подвесили, в дальней части лагеря. В наказание. А что дальше с ним было… Думаю, шо помер он. Резмир очень лютовал…
- Простите, мы не сможем вас прямо сейчас вытащить, - Норико поморщился, приняв виноватый вид. — Сначала надо всех найти, потом выбраться. Подождите здесь. Мы вернёмся, как найдём мага, - островитянин посмотрел на него максимально серьёзным взглядом
***
После этого воин вместе с Розой и неподалёку ошивающейся Корой направились обратно к мясной палатке, где их должен был ждать Орикс. Галантия же воин на правах старшего отправил тихо осмотреть лагерь. Уж в чём его нельзя было упрекнуть при всех его проколах, так это в том, что он мог спокойно пройти за спинами абсолютно всех и не оставить после себя ни единого следа.
Полуорк ждал их рядом со складом дичи. Его взгляд неспешно бродил по светлому пятну лагеря в ночи. Множество фонарей и факелов освещали шатры, загоны и разбросанный повсюду хлам. В нос бил аппетитный запах жарящегося на костре мяса, и даже тянущее рядом зловоние не могло перебить возникающее чувство голода. На всякий случай полуорк решил отойти вглубь, дабы его не заметил проходящий патруль. Боязливое чувство подсказывало ему, что, пусть в тени он находился в безопасности, какой-нибудь не очень осторожный взгляд в его сторону мог легко стоить им всего прикрытия. Однако уйти ему не удалось.
- Хтан, чё ты там встал, как не родной? — закричали явно в его сторону от одного из костров. — Давай, иди сюда!
- Хтан, значит, - пробубнил Орикс себе под нос. Рядом кроме него самого не было абсолютно никого, поэтому он выдохнул, затем развернулся и сказал. — Мужики, да меня это там… Позвали. Сделать кое-шо надо.
 На валунах, сгрудившись близ догорающих угольков, тлеющих чёрно-рыжим пятном, сидели два мужика и громогласно, с воплями и активными размахиваниями руками резались в карты. Один из них был типичным на вид деревенским парнем, коренастым, заросшим с причёской под горшок и глуповато лыбящегося беззубым ртом. Второй же, можно сказать, являлся братцем Орикса по крови. Орк-степняк, зеленокожий и представляющий собой огромную груду мышц. Он, как и его напарник по игре в карты, довольно скалился и призывно смотрел на полуорка своими чёрными глазами.
- Ты, давай, не отказывайся, - хлопнул себя по колену деревенщина, затем встряхнул руку от прилипшей к ней со штанины грязи. — Я-то помню, что ты реванш хочешь взять.
- Да, мужики, правда, давайте не сейчас, - попытался всё же свинтить от нежеланной встречи полуорк.
- Хорош уже мяться, как баба! - воскликнул всё тот же мужик. — Иди сюда. Одну партию, так уж и быть.
- А если я откажусь?
- Значит, ты - слабак! — громко резюмировал орк.
- Слабак… - процедил Орикс себе под нос.
Ситуация складывалась не в его пользу. Его спутали с одним из обитателей лагеря, фигуры которого неподалёку не наблюдалось. Отказаться было равносильно навлечь на себя подозрения и подпортить всю картину. Согласиться — значит подвергнуть себя безвозвратному риску. Некий Хтан мог вернуться в любой момент, и тогда личина Орикса будет открыта абсолютно всем. Он помялся с пару секунд, а затем, также не оборачиваясь, спросил:
- Потому что не сыграл в карты?
- Потому что отказался от шанса взять реванш, - подпитым голосом ответил тому деревенщина.
Полуорк хрустнул шеей, будто бы разминаясь, а затем резко развернулся и широким шагом направился к сидящей парочке. Те встретили его решение одобрительными возгласами. Орикс уселся рядом, поставив руки на колени, оглядел обоих и лежащие рядом бутыли от сивухи. От двух картёжников изрядно несло перегаром, хотя с виду казалось, что те ещё не дошли до нужной кондиции.
- Раскидывайте, - сделав лицо кирпичом, махнул рукой Орикс.
По шесть карт разлетелись игрокам. Полуорк собрал по одной карте, посмотрел на эти пожелтевшие бумажки и на толстенькую колоду, затем взял одну и сказал:
- Буба, значит, козырь… Ну, держи тогда троечку… Крестовую…
Игра началась и пошла в каком-то своём неспешном ритме, выделяющемся даже на фоне полусонного лагеря. Орикс изрядно нервничал, ведь с каждой минутой этой протяжной игры повышалась вероятность появления Хтана. Тем не менее, забирая карты он держал морду настолько спокойно, насколько возможно. Иногда довольно скалился, поддерживая шутки этих двоих, ржал чуть ли не до кашля, но затем вновь становился абсолютно равнодушен.
- Слышьте, мужики, тут это. Ничего такого не было? — спросил Орикс, покрывая каре из пятёрок. 
- Ты о чём, Хтан? — уточнил деревенщина, не отрываясь от своего веера.
- Да говорят тут шо-то… - чуть замялся полуорк, подбирая правильные слова. — Что-то про волшебника какого-то. 
- Ну, в пленниках сидит один, - хмыкнул зеленокожий, не особо многословный в этой парочке. — А кто говорит? Дурики что ли, с которыми тебя вечером в дозор поставили?
- Да не, так слышал от мужиков, - отмахнулся Орикс, выкладывая пару восьмёрок. — Мол, якобы он что-то сделал или типа того.
- Ага, сбежать пытался, - закивал мужик. — Да отсюда-то сбежишь?
- И что в итоге с ним?
- Да ничё, его Резмир на столбе подвесила. Вон, висит там, - он вскинул руку и махнул куда-то в сторону единственной хижины. — Мож, даже живой ещё, - полуорк проследил за его махом, цыкнул, слегка прикусив губу, а затем вернулся к игре.
Картёжники злосчастно мухлевали, но доля везения позволила ему свести игру к ничьей. Он лишь разочарованно развёл руками, отмахнулся от повторной попытки реванша, сославшись на важные дела, а затем поспешил вернуться к палатке, подальше от света, прямиком к остальным. Правда, резкий уход от товарищей не оказался без последствий. Пьянчуга-деревенщина по доброте душевной попросил лже-Хтана сходить и захватить им ещё немного бодяги, а то нынешний запас уже подошёл к концу.
***
Галантий же в это время пошёл по тропе, идущей практически перпендикулярно через лагерь. Отойдя от палаток, он двинулся в зоне полутени по окраине лагеря. Отвесные скальные стены находились по левую сторону и возвышались непролазной крепостью.  Эльф надеялся найти здесь достаточно крепкий проход, чтоб заглянуть под землю и пройтись по пещерам, однако эти заваленные дыры не внушали особого доверия.
По правую руку шатры и палатки остались где-то позади. Вокруг практически не было людей за исключением, разве что, двух ребят, откровенно скучающих и кидающих камни в импровизированную мишень, подвешенную на старый деревянный тотем. Лучших вариантов вблизи более не было. Деревянная укреплённая хижина влекла к себе взором, и Галантий мог поклясться, что внутренняя чуйка ведёт его прямо туда к какой-нибудь интересной находке, однако здание находилось слишком далеко, чтобы вот так напрямик следовать к нему. Какую-никакую осторожность всё же надо было соблюдать, поэтому эльф так и направился к парочке обитателей лагеря.
- Чё, как думаешь, сколько нам тут ещё сидеть? — до Галантия донеслись отголоски их разговора. — Недели две тут уже сидим, а всё нихрена. Вот тебе самому это не надоело?
- Ды-к, а чё поделать… Я понимаю, что это твари последние, но платят они хорошо. Даже очень.  Да и к тому же, нам-то х*р ли делать: смотреть, чтоб они не сбежали или чтоб не сдохли раньше времени. А то всех здоровых они дальше уже укатили, а тут оставили кого бл**ь: только тех, кого в повозку посадишь, а они тут же бряк и всё — нет человечка.
Эльф послушал их диалог со стороны, а затем, приняв абсолютно беззаботный вид, подошёл ближе.
- Мужики, к вам тут присесть можно, камешки покидать? — улыбнувшись, спросил он.
Будь у него выбор, подходить он бы не стал. Два вонючих крестьянина в грязных туниках и накидках совсем уж не выглядели хорошим вариантом. Впрочем, сам он подранный и давно не мывшийся не сильно ныне от них отличался.
- А тебе чего? — хмуро покосился на него один из них.
- Да так, ничего особо, - Галантий отмахнулся и пожал плечами. — Отдыхаю пока, а делать нечего.
- Ну, падай чё, - ответил другой.
Эльф уселся на бревно, скептически посмотрел на нетривиальное развлечение, а затем спросил:
- Мужики, вот вы тут давно? 
- Две недели как, - ответил первый, метнув камень и сбив при этом дощечку, служившую им мишенью. — О-от зараза…
- Мы вот прибыли пару дней как. Что-нибудь «до» интересное происходило?
- А тебе шо, дохрена интересно шо ли? — с подозрением спросил второй.
- Да так, - Галантий пожал плечами. — Наняли, горы пообещали, какой-никакой аванс выплатили, сказали ждать, и ничего. Вот, думаю, случилось что…
- Ничё не случилось, - поморщился первый, вновь сел на бревно, метнул булыжник, и в этот раз попал точно в выцарапанный крест. — Всё как есть. Пока сидим и ждём. Фрулам сказала, что пока тут стоим, а дальше видно будет. Но как по мне, лучше бы уже сейчас валить отсюда.
- Слушайте, а вот вы тут давно уже, - Галантий слегка отвёл взор, поднимая камешек. — Что делать, чтоб тебя не попёрли отсюда?
- Ты это к чему спрашиваешь? 
- Тут такая ситуация вышла… - попытался он подступиться иначе. — Я в первый день этой вашей Фрулам… Нахамил. Случайно вышло.
- Ты ей на глаза не попадайся, и всё нормально будет, - наставил его первый. — Делай, что просят. Что не просят — не делай, и существуй в ажуре.
Галантий поговорил с ними ещё пару минут, а затем оставил мужиков и их булыжник, отправившись дальше бродить по лагерю. Видно, сброд тут собрали вообще отовсюду, ибо на него они даже внимания не обратили при его… довольно приметном виде. Тем не менее, с другими людьми он решил не контактировать, мало ли что. И далее направился к хижине.
Проходя вдоль дальней стены, эльф приметил и огромную деревянную лестницу, поднимающуюся на плоский поросший травой уступ. Освещения там практически не было, и лишь блеск луны да добивающее слегка пламя факела помогало разглядеть происходящее. Уступ не пустовал. Ещё издалека можно было заметить наблюдательную вышку, а вблизи вовсе подробно разглядеть эту башню.
Такая же наскоро сделанная, как и та, что стояла у входа, шатающаяся и ненадёжная. По идее, на ней должен был находиться дозорный и, возможно, хоть какой-то фонарь внизу, прикрытый скальной стеной, однако сверху воцарялась чернота ночи.
Правда, ровно до того момента, как там не блеснули коротенькой вспышкой янтарные глаза, и дозорный, притаившийся во мраке ночи, с глухим звуком, практически бесшумно рухнул на землю с довольно-таки приличной высоты. 
Галантий остановился на месте, внимательно всмотрелся в ту сторону. Марисса аккуратно выглянула из-за опоры вышки, довершила дело кинжалом, а затем, не говоря ни слова, жестом указала эльфу, чтобы тот вёл себя тихо и шёл дальше. Эльф также беззвучно кивнул и направился вперёд, приметив для себя, что демонокровная нашла ещё один проход к лагерю.
К самому жилищу главной — эльф выяснил, что именно Фрулам заправляет этим лагерем — он, тем не менее, подобраться не смог. Укреплённая хижина, стоящая на деревянных сваях, находилась отдельно от остальных шатров практически у самой окружности лагерных стен. Окна её были темны, дверь, скорее всего, заперта, а на приподнятом крыльце не имелось ничего ценного. Хотелось пробраться ближе, да вот только возле входа постоянно отирались два каких-то типа в тёмных балахонах, и вот с ними Галантий уж точно не хотел сталкиваться.
Пещера чуть поодаль, открытая и не заваленная никаким мусором, его приковала больше. Конечно, пройдя в неё, он практически сразу об этом пожалел, ведь изнутри тянуло весьма резким смрадом. Причина его обнаружилась быстро: загон для дрейков находился в одном из помещений, а этих ящерообразных тварей в нём было достаточно. Благо, что сейчас они спали на своей подстилке и лишь источали присущую им вонь. Иначе незваному посетителю пришлось бы несладко. 
Глубже эльф заходить не решился. Из одного из проходов доносились отчётливые голоса группы людей, а попадаться сейчас очень не хотелось. Решив, что лучше будет вернуться к своим, он осторожно выбрался из пещеры, а затем направился к палатке с мясом, как считал, чуть более коротким маршрутом. 
Эта дорога, практически в полной темноте, ведь сам эльф решил буквально вжаться в стены лагеря, привела его к трём столбам, на одном из которых, будучи прикованным, висел человек. Он выглядел измученно и истощённо, одежда пропиталась от крови, лицо опухло от сильных избиений. И, тем не менее, он определённо был жив. Грудь его слабо вздымалась, а магическая метка тускло мерцала, будто бы он пытался подать какой-то сигнал.
Галантий не помнил, как именно выглядел чародей, которого им предписано было вытащить из треклятого плена, однако вряд ли в лагере имелся ещё один случайный волшебник. Уйдя обратно под покрывало тени, он поспешил к своим, едва не наткнувшись на ещё одного человека в балахоне, явно направляющегося в сторону столбов, и буквально ворвался в сторону палатки с мясом, громко, но приглушённо объявив:
- Я нашёл его!
***
К удивлению остальных Галантий принёс действительно стоящую информацию, однако она же породила в головах тяжёлые размышления. Одно дело было вытащить чародея и спустить того на землю. Другое — вывести или, вернее сказать, вынести его бессознательное тельце из лагеря. 
Главной проблемой было то, что особо важного пленника держали на слишком уж открытой местности. Её можно было разглядеть практически откуда угодно, а по близкой дорожке постоянно ходила охрана. К тому же, эльф подметил, что помимо разношёрстного сброда в лагере обитают и куда более похожие на культистов люди. И вот с ними никто из отряда сталкиваться не желал. 
Тем не менее, какой-никакой план в ходе не слишком продолжительного мозгового штурма всё же был придуман. Времени оставалось в обрез, поэтому действовать приходилось быстро. Очень кстати вспомнились слова Йемика про то, что приказы отдаются вышестоящим по отношению к нему, а те уже делегируют их более мелким слоям этого общества. Было решено найти какое угодно средство передвижения: телегу, тачанку, да хоть, на крайний случай, смастерить волокушу и вывезти тело вместе с гнилью. Якобы охотники наткнулись на орка, представившегося Кнарлом, и тот попросил убрать из лагеря совсем уже сгнившую падаль. Поэтому Орикс, а вместе с ним и Кора отправились незаметно искать какую-нибудь повозку, а Роза, Норико и Галантий — спасать чародея.
С тихой возможностью снять чародея и унести его в тень могла помочь юная Некши. Пока длилось это шепчущее оживлённое обсуждение, зверолюдка начала быстро листать свой дневник. Спешно проглядывая в темноте его страницы, она вдруг остановилась и продемонстрировала всем написанный давным-давно учителем текст.
Иллюзионное заклинание «Волшебная рука» было придумано неизвестным вором в те далёкие времена, когда ещё не существовало никакой Альтагарской Империи.  В то время не было и никаких законов, позволяющих учитывать чародеев, да и, в целом, сами маги считались, скорее, диковинкой, чем привилегированным сообществом.
Разумеется, ни о каком особом отношении тогда и речи не шло, поэтому вполне можно было услышать о том, как какой-нибудь деревенский знахарь, лечащий людей при помощи магии, живёт в нищете. Или, наоборот, как артист, показывающий абсолютно бесполезные фокусы без всякого чародейства, а лишь при помощи перетёртого порошка, ткани и водных брызг, при этом купается в золоте. Наверняка, нынешние обыватели в это не слишком поверят, однако дело обстояло именно так.
Что же касается «Волшебной руки», то это заклинание было придумано, как уже сказал ваш покорный слуга, обычным воришкой. Вдумайтесь: человек, в руках которого была сосредоточена огромная сила, для своего выживания оказался вынужден перебиваться карманными кражами. Ныне имя этого плута затерялось где-то на страницах истории, однако его творение, созданное ради того, чтобы обчищать карманы не очень внимательных людей, доработанное и переработанное сейчас имеется в рукаве практически каждого мага-иллюзиониста.
По сути своей, данное заклинание представляло собой энергетическую субстанцию, прозрачную на вид и при прикосновении обдающую лёгкими уколами холода, будто трогаешь неживое, уже остывшее тело. Эта субстанция при правильном построении плетения и произнесении небольшого наречия была способна принимать, как несложно догадаться, форму руки, которая могла протянуться на некоторое расстояние, ухватить предмет, совершить простое действие, управляемое заклинателем или что-нибудь удержать. План Розы заключался  в том, чтобы при помощи «руки» развязать верёвки, а самого чародея должны были поймать Галантий и Норико.
Единственным изъяном в этом плане являлся факт того, что в любой момент их действия могли заметить, и тогда со спокойной душой стоило отдаться всем богам на растерзание.
***
Отыскать транспорт оказалось сложно. Шатры, шатры, пустые палатки и загоны — вот всё, что попадалось на глаза, однако никакой, даже самой дрянной тележки в них не оказалось. Конечно, можно взять ту волокушу, на которой они принесли трупы, но человеческое тело на ней скрыть будет гораздо сложнее, поэтому орк-полукровка принял решение поискать ещё.
- Хтан, где ты, мать твою, ходишь!? — вдруг раздался голос знакомого Ориксу пьянчуги за спиной. — Где моё бухло!?
- Да подожжи ты, - отмахнулся Орикс, до того прошептав себе под нос несколько неразборчивых сочетаний. — У нас тут дело срочное.
- Какое дело может быть срочнее, чем бухло? — настоятельно поинтересовался тот, подваливаясь ближе.
- Телегу надо найти или что-нибудь. Там охотников попросили гниль вывезти.
- Да-да, если Резмир узнает, что мы тут прохлаждаемся… Нам всем влетит, - вторила Кора, пытаясь помочь.
- Ничего она не узнает, - тут же замахал руками картёжник, показывая мол, всё будет на мази. — Тем более, она уехала, а Фрулам у себя дрыхнет.
- Ды-к всё равно подводить не хочется, - полуорк пожал плечами. — Давай мы свои дела сделаем, и я тебе принесу.
- Нет уж! — упёрся тот. — Ты мне обещал и не принёс. Теперь я пойду с вами и лично удостоверюсь, что ты меня не нае***ь. А ну-у-у… На склад! — и зашагал вперёд, начав напевать себе под нос какую-то солдатскую песенку.
- Ды-к там нет уже. Выпили, - попытался всё-таки отговорить того Орикс.
- Даже если там прелестного напитка уже нет, - завёл философскую мысль мужик. — То след его там точно будет, а алкокрада нужно остановить
- Его. Надо. Того, - шепнула Кора, кивком указывая на пьянчугу.
- Тихо ты! — пригрозил ей полуорк. — Он нас сейчас приведёт туда, где может быть повозка, - сам он, надо сказать, не питал к этому сильных ожиданий. Может, надеялся, но до конца не верил.
К счастью, для них обоих склад они нашли. И даже относительно целую тачку. По сути, место хранения большинства вещей представляло собой большой шатёр, такой же, как у рабов, только доверху набитый самым разным барахлом. Судя по всему, его просто скидывали здесь, не заботясь ни о какой сохранности, так что, даже просто пробежавшись взглядом, можно было найти и инструменты, и ёмкости с какими-то жидкостями, и прочий мусор, среди которого даже поблёскивали какие-то ценные или около того вещи. Тем не менее, Орикс быстро приметив взглядом небольшой бочонок, метнулся к нему.
Полуорк искренне надеялся, что деревянный сосуд будет содержать внутри что-нибудь хмельное, однако стоило ему вскрыть его, как в нос ударил очень резкий кислотный запах, а жёлтая субстанция, куда более густая, чем пиво или любая другая бурда, которую пьют обычные люди. Не зная, как отвязаться от назойливого пьянчуги, Орикс попытался сконцентрироваться, надеясь на то, что в этот раз его проклятые нестабильные особенности не решат сыграть с ним злую шутку.
Судьба оказалась благосклонна. Произнеся небольшой заговор над бочкой, затем принюхавшись он закрыл крышку и позвал пинающего мусор картёжника:
- Эй, смотри, у меня тут бочонок есть.
- Ну-ка, дай посмотреть, - тут же оживился картёжник. Подлетел к Ориксу, также принюхался к бочонку и, довольно оскалившись, забрал «пиво» и поспешил скрыться где-то снаружи.
- Давай быстрее, выкатывай её! — скомандовал Орикс тут же, тяжело задышав и уставившись на Кору с выпученными глазами и сжатыми зубами.
- Он пошёл пить. Я не думаю, что он вернётся скоро, - друидша лишь пожала плечами.
- Там не пиво! — прошипел полуорк. — Я не знаю, что там было. Я лишь прикрыл это запахом! Так что выходи и следи, чтобы тут никто лишний не зашёл, а я пока попробую подделать эту хрень, чтобы она не развалилась…
Орикс тут же схватил попавшиеся под руку инструменты и начал латать их будущее средство передвижения. Найденная ими тележка, конечно, не дышала на ладан, но выглядела ветхо и откровенно скверно. Оба колеса, а она была двухколёсной, скрипели и шатались, ось, удерживающая их тоже практически ходила ходуном. 
Благо, что здесь среди мусора валялись и бесхозные деревяшки, и несколько, пусть и погнутых, но гвоздей, которые спешно послужили креплениями. В качестве молотка он и вовсе использовал кусок точильного камня, который таскал с собой. Да, всё в итоге было криво и держалось лишь на честном слове полуорка, которое он часто нашёптывал себе, но эта треклятая тачанка должна была вывезти их из лагеря.
***
Остальная же троица «соколов» в это время подобралась к столбам и напряжённо оглядывалась, рассматривая ближайшую территорию. К сожалению, рядом с их целью нарисовалась весьма существенная проблема. Стоя буквально в паре метров от висящего чародея, между собой о чём-то разговаривали двое. Один из них был простым бандитом, и на него можно было даже внимания не обращать: просто вырубить — и всё на этом. А вот второй, судя по его тёмной робе, являлся человеком далеко не последним в этом лагере, принадлежащим непосредственно к самим культистам. 
Варианта, чтобы ждать, пока те завершат свой разговор, не имелось — времени в запасе совсем не оставалось. Поэтому Норико принял тяжёлое решение: своим союзникам он изложил план, как их можно было бы без подозрений отвлечь, а затем, молясь, чтобы эльф не натворил дел, отправил исполнять этот план Галантия… Он натворил.
Островитянин предполагал, что, раз уж их приняли за своих, можно было бы попытаться втереться в доверие через информацию о каких-то подозрительных людях или что-то подобное. Словом, тихо подобраться, донести, а затем смыться, пока те не раскрыли обман.
Идеальным вариантом было бы, чтобы оба ушли от этого места, но, даже если бы один остался возле столбов, с этим не возникло сильной проблемы, его всё ещё можно относительно легко нейтрализовать.
Однако Галантий избрал для себя другой способ. Напялив на морду серьёзное выражение, что никак, надо сказать, не соответствовало его бродяжному виду, он подошёл к говорящим, поклоном поприветствовал их, а затем сказал:
- Господа, а вы почему ещё здесь стоите? — его взгляд выражал искреннее удивление и витающую в воздухе настороженность. — Госпожа Фрулам просила, чтобы её верные люди пришли к пещере дрейков и ждали её там. Похоже, она собирается на ночную вылазку.
Разговор закончился сию же секунду. На миг могло показаться, что Галантию слепо поверили и безмозглый бандит, и культист, однако их взоры, наполненные подозрением, сначала синхронно посмотрели на эльфа, затем повернулись практически на сто восемьдесят градусов в сторону одиноко стоящей хижины. 
- Мисс Фрулам сейчас спит, - пробасил культист из-под капюшона. — А ты ещё кто такой?
Бандит, услышав это от старшего товарища, взялся за рукоять меча на поясе. Задавший вопрос же выставил перед собой руки, чуть согнув их, и между его ладоней начали ходить маленькие голубоватые искры.
- Ой, знаете, мне, пожалуй, пора. Долг зовёт, - отчеканил эльф и быстрым шагом, практически бегом, направился  в обратную от них сторону.
- Тревога!!! Чужак в лагере!!! — хором прокричали оба стоящих…

Глава 25

- Тревога!!! Чужак в лагере!!!
Ночная тишь, укрывшая безмятежным сопением лагерь культистов, внезапно оказалась разорвана резким криком. Он эхом отразился от скал и разнёсся по плато, будя спящих и возводя бодрствующих. Стража, балахоны, даже простые отбросы похватались за оружие и двинулись ловить бегущего эльфа. Старший культист всё-таки запустил своё заклинание, но Галантий нырнул между палаток и спас свою спину от преследующих его молниеносных разрядов.
- Что вы стоите, олухи!? — орал мужик в балахоне, смотря на Розу и Норико, в которых он, благо, не признал чужих. — Убейте его к чёртовой матери.
Эльф же удирал так, что под его ногами поднимались столбы пыли. Уйдя в узкие проходы меж шатров, он надеялся скрыться, однако часть из тех, кто успел его заметить, всё же пустились в погоню, и остроухий оказался в крайне плачевной ситуации. 
***
- Продолжаем план, - с абсолютно равнодушным выражением лица произнёс Норико испуганной Розе, словно сейчас ничего странного, ужасного и усложняющего им жизнь не произошло. Он хрустнул шеей, обнажил одну из катан, а затем поспешил в сторону колдуна.
Зверолюдка даже возразить ничего не успела. Гадостный Галантий испортил всё, что они думали сделать, и теперь против них восстал целый лагерь, все проклятые культисты. Когда-то Норико бахвалился, что сдюжит в два меча против сорока, но сейчас ситуация совершенно не располагала к такому хвастовству.
Маг, выпустив разряд пурпурных вспышек, на секунду опустил руки, но, стоило ему увидеть бегущего островитянина, он бросил стоящему рядом бандиту короткое:
- Mátalos.
Голос его, при этом, прозвучал столь зловеще, что у Розы шёрстка поднялась дыбом. Тихий, хриплый, но сотканный из такого клубка злобы, что казалось, состоит из праха сожжённых тел. Он быстро произнёс непонятное наречие, выставив вперёд ладони, и тут же, без каких-либо промедлений с них сорвалась вспышка, метящая точно в голову Норико.
Он резко принял левее, и луч проскочил в считанных сантиметрах от лица. На миг показалось, что луч даже подпалил копну длинных волос, однако обошлось. Островитянин подобрался ближе и всё-таки нанёс свой удар…
***
Когда культист закричал о чужаке в лагере, Кора стояла на улице. Холодный ветерок обдувал лицо, а вокруг воцарялась тишина. Даже пьянчуги, до этого поднимающие неразборчивые вопли, поутихли и позволили насладиться считанными минутами спокойствия. Галантий же это спокойствие нарушил. Вряд ли «чужаком» был кто-то из парочки Норико-Роза, так что виновником того, что все обитатели всполошатся, как тараканы на свету, являлся, очевидно, эльф.
Спящие, стоило только тревожному воплю разнестись над лагерем, мигом начали вылезать из своих палаток. Десятки человек оказались на улице. В броне и без, с мечами, топорами, луками, ножами — всем тем, что попалось под руку. От охраны, которая до этого расслаблено дремала, не осталось и следа. Теперь патрули формировали настоящие карательные отряды, от которых было сложно скрыться беглецу. Радовало только то, что он был один, а лагерь по своим размерам весьма велик, так что у того даже оставались какие-то шансы на спасение. 
Тем не менее, помочь ему было нужно. 
- Опять… - тихо вздохнув, процедила Кора.
А затем, как и в прошлые разы, главенство занял животный дух. Перестройка плоти, странный дымок, окутывающий девушку, хруст костей и мышц, и вот на её месте уже стоит разъярённая медведица. 
Девушка церемониться не стала. Лучшим способом помочь всем своим спутникам она избрала панику в лагере и напрямую метнулась в толпу бегущего народа, ревя и сметая всё на своём пути. Но даже при этом в общей суматохе её заметили не сразу, а лишь когда тела первых павших брызнули кровью. 
Моментально среди организованной толпы, стремящейся всеми силами изловить и прикончить лазутчика, воцарился хаос. Сброд тут же кинулся в разные стороны. Испуганные вопли, ошарашенные появлением из ниоткуда медведя, донеслись отовсюду и едва не оглушили саму Кору. В криках даже прослеживались какие-то голоса, но она не обращала на них внимания. 
В её действиях не было ни ярости, ни злобы — только холодный расчёт, призванный помочь ей и остальным выбраться из лагеря. Где-то сбоку на краю глаза мелькнул прошмыгнувший Галантий, спасающийся от толпы, вдалеке сверкнули вспышками молнии. Кора продолжала бежать, топча своими лапами попадающихся на её пути, ревела, что есть мочи, терпела долетающие до неё, но не способные пробить шкуру стрелы, и вдруг вместе с очередным рокотом, не предвещающим ничего хорошего для обитателей лагеря, она вспыхнула.
Вспыхнула странным светом, будто огонь в наполненной газом пещере. Бледно-жёлтая пелена на доли секунды застелила глаза так, что ночной лагерь полностью исчез из вида. Культисты, бандиты, палатки — всё исчезло, и звуки тоже. На миг Кора, казалось, выпала из происходящего, из мира, из собственных реальных ощущений. Один несчастный миг, и мысленно она встала, не понимая, что происходит, но, по инерции продолжила бежать дальше.
Но вдруг её рёв раздался с утроенной силой. Посмотрев по сторонам, она увидела, как в разные стороны, продолжая кошмарить разбегающийся люд, понеслись две её точные копии. Они не топтали культистов, только бежали и рычали, приближаясь к ним очень близко, но, при этом, избегая встречи.
По беспорядочно несущемуся зверью летели стрелы, копья, пики — всё метательное оружие, что только можно было найти в лагере, лишь бы самим не попасть под лапы. Однако тщетно. Ни металл, ни камень не наносили несущимся медведям никакого вреда, а сама Кора была только рада тому, что лагерь воспылал непрекращающейся паникой…
***
Орикс в это время выкатил тележку из шатра, ужаснулся происходящему и, бормоча себе под нос, покатил тачку по небольшой тропке, стараясь не попасться никому на глаза.
- Тихо-тихо… Аккуратно… - его глаза то и дело поворачивали к вихревому хаосу, надеясь, что все сейчас переместились куда-то подальше, в сторону от тени, служащей ему укрытием.
Однако надеждам не суждено было сбыться. Из одной палатки, когда Орикс оказался рядом с ней, вышел его собрат по народу. Орк или полуорк — не так уж и важно, ведь «сокол» испытал ощущение того, что перед ним только что поставили зеркало. Та же серая кожа, такие же косматые волосы, тот же цвет глаз и даже одежда, разве что более грязная и потрёпанная. Различие имелось только в длине клыков. У появившегося обитателя лагеря они довольно сильно выпирали, как у многих представителей степного народа, у Орикса же, наоборот, их практически не было заметно. Судя по всему, это был тот самый Хтан, с которым его перепутали местные пьянчуги.
- Ты не здешний, - прорычал орк, глядя на незнакомую физиономию. 
- Хтан, ты шо? Чего это не здешний сразу? — Орикс остановился, чуть толкая вперёд тележку, но полностью не выпуская её из рук. — Ты не видел что ли? Там нашим помочь надо: медведи на лагерь напали, - полуорк выпалил с такой одышкой, будто только что пробежал не один километр. — А мне это… Помочь надо…
- Не складно ты пи***шь… - Хтан на секунду задумался, потом покачал головой, скривился, и выдернул из стоящего рядом пня топорик.
В планы Орикса драка точно не входила. Он сделал шаг назад, мысленно трижды повторил «Только не сейчас», а затем сказал уже вслух, попутно делая несколько пасов руками:
- Дружище, давай мы как-то уж договоримся, я тебя прошу, - а затем, будто активно жестикулируя, взмахнул рукой. После сложил ладони в умоляющем жесте и продолжил. — Давай мы уж договоримся как-нибудь, я не знаю.
Хтан, ухвативший топор и уже начавший вышагивать в сторону Орикса, внезапно замер, будто впал в ступор. В его глазах мелькнул какой-то отблеск, и озлобленная морда, разгневанная и брызжущая слюной, внезапно сменилась полностью отрешённой, спокойной, будто ничего и не произошло. Он опустил орудие, воткнул его в пень и произнёс:
- Вали отсюда. Чтоб я тебя тут больше не видел.
- Э-э… Серьёзно?
- Вали отсюда, я сказал!
- Ладно-ладно, еду я, еду, - выставил Орикс вперёд ладони в примирительном жесте, затем взялся за тачку и покатил её дальше к столбам.
***
Галантий всё также, не оглядываясь, нёсся к выходу, к главным воротам, где, как ему казалось, можно найти если не спасение, то хотя бы передышку. По сторонам он тоже не особо смотрел, и, свернув, пытаясь срезать угол, на одном из перекрёстков между палаток наткнулся на только что вернувшийся дозор.
Гоблин, кобольд и какой-то мужик. Между ними не было никакой схожести, кроме, разве что чёрных повязок. Разная внешность, разное оружие и разная одежда. Однако всех их объединяло то, что они с радостью были готовы прикончить невесть откуда взявшегося чужака.
Пусть они и загородили ему проход, повернуть назад он не мог — там всё ещё звучным ритмом по пятам следовал топот местного люда. Сражаться с ними Галантию тоже очень не хотелось, и он попытался придумать чуть более экстравагантное решение. Оттолкнувшись от земли, эльы метнулся в сторону и попытался перекатиться, пробивая себе дорогу. Двое дозорных успели уйти от этого манёвра, а вот гоблина «сокол» снёс подчастую, отчего тот рухнул на землю и скорчился от боли.
Сам остроухий после своего кувырка моментально вскочил на ноги и понёсся дальше, оставив не у дел своих преследователей. Правда, в этот раз везучего вора удача всё же подвела, и, выскочив практически к воротам, он оказался на виду у почти десятка культистов.
Медлить было нельзя, а бежать было некуда. Галантий выхватил свой трофейный кинжал и, стоило одному оказаться в зоне прямой досягаемости, полоснул его прямо по морде. Замахнувшийся на него орк-полукровка моментально отпрянул, с криком схватившись за повреждённое лезвием лицо. Это создало для эльфа лишнюю секунду форы, и он рукой вытащил из-за пояса несколько дротиков, сохранив зажатыми между пальцами лишь три из них. В другой конечности возник флакон с ядом. Вор быстро, насколько смог, смочил их в парализующей субстанции, а затем, даже без духовой трубки попытался нанести раны своим противникам.
План сработал, но не так великолепно, как предполагал сам Галантий. Яд подействовал не сразу, однако промедление культистов, а затем и начинающие неметь конечности врагов, послужили для «сокола» неплохим подспорьем.
Обменявшись с оказавшимся чересчур близко кобольдом несколькими ударами в пустоту, Галантий нанёс тому серьёзную рану, а после толкнул на землю. Опасности ящероподобный уже не представлял. Другого помог нейтрализовать дротик. Один из немногих, оставшихся у него ещё со времени нападения на Гриобридж. Здесь уже был нанесён другой яд, и, как только он попал в кровь, деревенщина сию же секунду забился в конвульсиях, задёргался будто таракан под напором воды и более не поднялся.
А после для эльфа открылся небольшой просвет, и, поняв, что путь к главным воротам для него закрыт, он спешно рванул в сторону лестницы…
***
Вспышка молнии пронеслась мимо островитянина и рванула где-то ближе к центру лагеря. Несколько бродяг стали её жертвой, как и один из медведей, исчезнувший и рассыпавшийся пылью. Сноп искр взмыл в воздух, округа оросилась болезненными криками, однако сама Кора от этого только лишь испытала некоторое разочарование.
По крайней мере, второй мишка всё ещё наводил панику, а звериный облик держался, несмотря на несколько воткнувшихся в него болтов. Девушка, увидев колдуна, немного испортившего её план, понеслась в ту сторону, где с ним схлестнулся Норико.
На оказавшего рядом бандита он даже не обращал внимания. Один тычок, затем второй, и мужик, будучи серьёзно раненым лежит на земле. Но тот, что в балахоне, действительно представлял опасность. Пока островитянин отвлёкся на его подручного, тот начал формировать ещё одно заклятие. Норико метнулся к нему, взмахнул катанами и попал, но он успел завершить наречие. Тут же его окутала странная чёрная дымка, поднимающаяся как будто из-под поверхности земли. Она закружилась в странном медленно текущем вихре вокруг него, а в следующую секунду уже устремилась к Норико.
Пусть его оружие и пронзало проклятого культиста, сам островитянин оказался в ловушке. Плотные тиски, будто два каменных мешка, сжали его с боков так, что дышать стало неимоверно сложно. Он захрипел, но с силой ещё дальше протолкнул катаны через живот культиста. Тот вытянулся стрункой, беззвучно двинул губами, явно не ожидая того, что опоздает со своим орудием казни. Тем не менее, он всё ещё оставался жив, и даже со смертельным ранением пытался окончательно добить островитянина…
***
Роза же в это время, пока охрана отвлеклась на её товарища, пользуясь «Волшебной рукой» старалась аккуратно снять пленного чародея. Тугие узлы, завязанные практически намертво, распутать не выходило, поэтому она взяла валяющийся неподалёку обломок колышка и при помощи всё того же заклинания, не став терять времени, перерезала верёвки, и худощавое тело упало прямо к ней в руки. Для неё чародей всё же был несколько тяжеловат, и некши, оттащив его чуть подальше, аккуратно положила тело на землю, проверила, что тот всё ещё дышит, и решила помочь Норико.
Из-за чёрной дымки его самого практически не было видно. Роза находилась достаточно далеко и боялась ненароком попасть по своему другу, поэтому попыталась забраться повыше и применить заклинание оттуда. Лучшим местом стало крыльцо хижины, поднимающееся над землёй чуть более чем на полметра. Взойдя на деревянный помост, она увидела эту обоюдную близкую встречу с культистом и, не раздумывая, запустила в него три кристальных дротика. Каждый из них, разумеется, достиг своей цели в черепе противника.
Лицо Норико в миг оказалось в объятиях кровавых брызг, а тиски, до того сдавливающие его до посинения, внезапно исчезли, позволив задышать во всю грудь. Правда, сам островитянин испытывал куда большее разочарование, нежели облегчение.
- Зараза! Он был мой! — в сердцах бросил он Розе.
Некши же в ответ фыркнула и намеревалась спрыгнуть с крыльца и направиться к нему, но внезапно её резко остановили, поставив поперёк деревянный шест и уперев ногой в спину. В следующую секунду шест дёрнулся, и при помощи чьего-то толчка зверолюдка полетела вниз, болезненно ударившись о землю.
Подняв свой взгляд, она увидела черноволосую женщину возрастом около сорока лет. Взгляд её серых глаз демонстрировал абсолютно леденящее хладнокровие, презрение. Каменно-твёрдое бледное лицо не выражало никаких иных эмоций. Она поставила шест вертикально, оказавшийся посохом с пурпурным кристаллом, вставленным в железный набалдашник, точно под цвет её накидки, затем произнесла какое-то небольшое заклинание на астелланском языке, и осколок вспыхнул, однако взгляд резко метнулся в сторону, и волшебница встала в защитную стойку.
***
Кора наворачивала круги по лагерю, подминая под себя всё больше людей. Перед глазами стояла практически одна и та же картина: паника, тела, бросающиеся врассыпную люди. Наверное, продлись это чуть дольше, и вполне могло наскучить. Интереса прибавили разве что дружки-картёжники Орикса, испытавшие на себе свойства того бочонка.
Да, ваш покорный слуга не слишком хотел бы оказаться на их месте. Что бы за субстанция не находилась там внутри, наверняка эта смерть, оставившая от лиц на телах лишь разъеденные окровавленные ошмётки, была ужасающе жестокой.
Друидша же продолжала носиться по лагерю до той поры, пока не заметила стычку Норико с культистом и тёмную вспышку рядом с хижиной. Тут же она повернулась и двинулась в ту сторону.
Кора хотела бы направить туда и второго медведя, однако он в какой-то момент тоже пал, обратившись прахом, когда один из культистов запустил в него пламенное заклятие.
Стоящая же на крыльце волшебница медведицу приметила сразу. Оставив кошку лежать под крыльцом, она переключила всё своё внимание на приближающуюся угрозу. Женщина сделала пару шагов назад, шепнула едва слышно заклинание, а уже в следующий миг зверь был рядом. Кора щадить не стала. Она одним прыжком оказалась возле заклинательницы и тут же начала драть её лапами.
Заклинание оказалось защитным. Когти разодрали одежду, но до плоти так и не добрались, уткнувшись в неестественную каменную корку. Пусть они оставили жуткий синяк и немного отбросили волшебницу, она будто бы и не почувствовала этого. 
Ударив посохом по земле, женщина схватилась второй рукой за висящую на шее серебряную цепочку, а затем громко произнесла:
- Protégeme, Oh muerte, envíame los Guardianes de mi espíritu contra los que contaminan tu fe, Shobel. 
Стоило молитве сорваться с её уст, как по земле, расширяясь, начал расползаться серебряный круг, а уже в следующее мгновение, поднимая в воздух клубы пыли, наполненные странным блеском, рядом с волшебницей возникли три вооружённых призрака.
- Mátalos, - строго добавила она, и её призванные стражи бросились в атаку.
Двое призраков кинулись на Кору, ещё один попытался наброситься на Розу. Юная некши перекатилась по земле, разодрав об острую каменюгу часть своей одежды, однако призрачное оружие, состоящее из той же энергии, что и страж, будто сливающееся с ним воедино всё же настигло её и болезненно рубануло по телу. Только то, что Роза неумолимо двигалась и не останавливалась ни на секунду, спасло её от серьёзного ранения. Кровь горячими каплями потекла из пореза, но ударивший в голову адреналин заставил её резко отпрыгнуть в сторону, а затем, практически не целясь, вложить всю свою ярость в заклинание.
Её ревущий крик эхом отразился от скал. Белая вспышка заставила землю в радиусе нескольких метров покрыться тонкой ледяной коркой. Морозный луч прошёл сквозь призрака, заставив его осыпаться крошками инея, а затем должен был поразить стоящую на крыльце волшебницу… Однако она сумела удивить наших героев.
Приняв защитную стойку, заклинательница выставила шест горизонтально, сделала шаг в сторону и приняла удар стихийного заклятия нижним концом древка. Ледяная корка тут же образовала некое подобие головы молота, и Розу охватил приступ страха. 
Несколько дней назад в Гриобридже она сделала то же самое. Но сделала из-за ошибки, из-за того, что не смогла контролировать свои силы. А эта женщина, она просто взяла и отразила мощнейшую атаку.
Кора же, не обращая внимания на терзающих её призраков, вновь кинулась на черноволосую женщину. Вновь лишь слегка оцарапав волшебницу, она снова упёрлась в неведомую ей защиту, и в следующий же миг получила молотом точно по голове.
Казалось, вся окружающая реальность одним моментом поплыла окончательно и бесповоротно. Раздавшийся в ушах звон вкупе с ощущением того, что мозг вместе с черепом разлетится на несколько осколков подобно упавшей на каменный пол стеклянной тарелке, заставили друидшу отскочить в сторону. Подобравшиеся к ней призраки планировали довершить дело. Болезненные тычки клинков заставляли всё больше ран проявляться на бурой шерсти, да и проклятая волшебница, избавив своё оружие от ледяной преграды начала нашёптывать очередное заклятие, дабы избавиться от назойливой проблемы. 
Роза, до того на миг застывшая, будто собственное заклинание заставило её заледенеть, резко встряхнула головой, а затем вновь обрушилась лучом холода на тёмную волшебницу. Своим выстрелом она целилась точно в неё, вкладывая в заклинание даже чуть больше, чем в прошлый раз. Её руки тряслись, из них стремительно уходила сила, но зверолюдка не могла остановиться именно сейчас. 
Резкий, стремительный луч сорвался также точно, словно летящая в мишень стрела. Фрулам попыталась, как и в прошлый раз, прикрыться шестом, но в этот раз то ли упустила сам миг, то ли некши вложила чересчур много сил в своё заклинание. Шест не сумел спасти от ледяной корки: его древко просто разломилось надвое, а луч по касательной прошёлся по весьма симпатичной, хоть и перекошенной зловещей гримасой, мордашке волшебницы. Кристаллики льда тут же образовались в месте поражения, и, поняв, что остаётся далеко не в статусе фаворита, культистка бежала, пустив чёрную завесу скрывать собственное присутствие. Кора ринулась сквозь густеющее облако, рванула когтями тяжелеющий воздух, однако противницы там уже не было. Стоило ей сгинуть в полночной тени, как и два оставшихся стража тоже исчезли подобно ей же созданному развеивающемуся дыму…
***
- Где старик? — тяжело дыша, спросил подбежавший к Норико Орикс.
Островитянин после того, как у него забрали желанный миг победы в бою, выглядел совершенно потерянным. Он смотрел по сторонам на опустевшую площадку, и его взгляд выдавал совершенное безразличие к происходящему. Умирающий бандит даже не звал на помощь, а остальные культисты не слишком спешили бежать к ним. Часть концентрировалась на медведе, несущемся сквозь лагерь, часть — на таком же несущемся ворюге. 
- А, что? — внезапно спохватился воин и наставил на оказавшегося рядом товарища меч.
- Тихо ты! — полуорк остановился и отпустил тачанку.
- А, это ты… Рядом тут лежит, - Норико опустил оружие и указал на бессознательное тело чародея.
- Давай, грузим его, - Орикс спешно подошёл к чародею и, подхватив того на плечи, даже без помощи воина аккуратно положил того в телегу, а затем спросил. — Куда нам его?
Норико на секунду задумался. В лагере было слишком много их противников, чтобы так просто идти тараном к главному выходу. Он наверняка перекрыт, и, даже с учётом того, что сейчас у них возникла минутка перерыва, основная орава всё ещё находится где-то там.
Внезапно вдалеке разверзлась яркая вспышка. Как раз где-то сбоку, под наблюдательной вышкой на уступе. Огненная сфера своим пламенем разошлась в диаметре на несколько метров и захлестнула своим пожирающим огнём культистов, пытавшихся яростно сражаться с каким-то противником. Видимо, Марисса всё же вступила в открытую схватку. Немного поразмыслив, островитянин произнёс.
- Во, нам туда, - и своей катаной указал путь. — Я впереди, ты — за мной.
Ориксу оставалось лишь согласиться. Двое «соколов» двинулись вперёд, туда, где Марисса своей силой держала натиск культистов. Разумеется, просто так добраться до цели им не дали.
Стоило «спасителям» пройти с десяток метров, как к ним, отколовшись от основной толпы выдвинулись четверо, сразу же готовясь без каких-либо вопросов их атаковать. Тут уже Норико отыгрался по всей возможности за отобранную победу, будто мстя каждому из попавшихся под руку бандитов. 
Первый не успел даже замахнуться, как катана пронзила ему живот. Он в тот же миг выронил заржавевший меч и, будто тяжёлый мешок, рухнул на землю. Второй спустя секунду-полторы, лишился руки, заливая лицо Норико кровью и заставляя того испытывать настоящее удовлетворение. Тем не менее, он не позволил себе промедления и, вытащив оружие из тела первого, лёгким, словно взмах крыла, ударом добил его. 
Третий и четвёртый чуть помедлили, не спеша попадаться под горячую руку. Один из них был вооружён двумя небольшими двухсторонними топорами, которые и применил против воина. Нанеся сначала один, а затем, практически сразу же, второй удар, он застал островитянина врасплох. Первый топор Норико со звоном отвёл в сторону, а второй, метящий чуть выше, всё же попал в цель. Однако воин был научен подобным приёмам. Отскочив назад, он позволил разорвать свою накидку и даже оцарапать плоть, но, не доводя до серьёзной раны, ударил в ответ, как только бандит повернулся. Повреждение оказалось фатальным, и обитатель лагеря размяк на земле.
Однако эта стычка продлилась чуть дольше положенного. Несколько лишних секунд хватило, чтобы за спиной Норико возник противник. Он постарался незамедлительно воспользоваться оплошностью, однако в этот раз своего товарища выручил Орикс.
Полуорка, державшегося на расстоянии, никто не трогал. Он даже не достал оружия, так что и первоначальной целью не являлся. Правда, ровно до того момента, как Норико не стала угрожать действительно серьёзная опасность. Видя промах своего союзника и тихо шепча о своей радости, что сейчас он сражается на его стороне, а не против него — мясорубка, устроенная островитянином, произвела на того дюжее впечатление — он отошёл от тачанки, подбежал к  бандиту и, выставив вперёд руку, намеревался пальнуть в него простым сгустком энергии. А вот эффекта, последовавшего за этим, он никак не ожидал.
Из ладони вместо голубоватого луча или полупрозрачной сферы вырвалась самая настоящая цепь. Состоящая из энергии, она, тем не менее, звенела и скрежетала так, будто и в правду сделана из металла. Направленная неведомой силой, она опутала бандита. Он выронил свой меч, затрясся, извергая из себя матерные тирады и проклятия, упал на землю, пытаясь выбраться. Взглянул на Орикса полным гнилой злобы взглядом, а затем цепь заискрила тысячами разрядов. Множество голубых вспышек просто-напросто испарили бандита на месте. Его ужасающий вой остался маленьким пиком, а после просто исчез, как и его тело, как и цепь, оставив на земле лишь горстку горького пепла.
- Ч-что… Что я наделал… - только и сумел выдавить из себя Орикс.
Он не планировал его убивать. Никогда. Ни тогда, в Стоунхилле, ни сейчас. Его взгляд, смотрящий на горстку праха, которая ещё секунду назад была живым человеком, совершенно опустел, посерел, стал отрешённым, будто бы равнодушным. Не говоря ни слова, он подошёл к тачке, взялся за рукояти, а затем толкнул её вперёд.
Норико, разобравшись с бандитами, убрал одну из катан, и, держа в руке вторую, направился дальше, периодически поглядывая на своего товарища и бегущих в их сторону где-то позади Розу и Кору, по-прежнему пребывающую в медвежьей форме. Орикс же плёлся за ним, иногда ускоряя шаг, и лишь тихо ронял себе под нос:
- Убийца… Убийца… Убийца…
За три десятка метров вступить в битву пришлось ещё дважды. Небольшие одиночные ячейки из всё того же сброда, поверив в себя, шли на «соколов», а те усилиями Норико и ассистирующей ему Коры прорывались всё дальше и дальше. Правда, во втором бою среди культистов оказался особенно прозорливый человек и метнул в наших героев три дротика, аналогичные тем, что на дозорных, да и на противнике островитянина испытала зверолюдка. Норико от них благополучно защитился при помощи Розы и её колдовства, правда, саму некши это изрядно потрепало, а вот друидше досталось серьёзно. Её звериный облик пал, и к лестнице она добиралась уже на своих двоих.
***
У подъёма на скалы разгоралась самая настоящая бойня. Кровавая и беспощадная. Демонокроная чародейка заняла крайне удобную позицию и, создав вокруг себя купол защитных заклинаний, реализовывала своё преимущество. К сожалению, культисты посчитали именно её ответственной и за возникших из ниоткуда медведей, и за главную угрозу их зажатому бытию. Справедливости ради, они были даже в чём-то правы, ведь жатву душ после похождений Коры продолжала именно Марисса, и под жаром её пламенных заклинаний погибло достаточно людей.
А смерти их были отнюдь не мгновенные. Кошмарный вой был слышен на весь лагерь. Культисты орали, пока хищное пламя безвозвратно пожирало их тела. Обугленные трупы формировали кучи, через которые приходилось пробираться противникам, дабы добраться до демонокровной. Их собственные маги пытались бить дальнобойными заклинаниями, но щиты спасали от критического попадания. Лучи энергии, летящие снаряды бесконечно бились о твёрдую плёнку, образовавшую своеобразный куб над уступом. Он отражал практически всё, что в него летело, однако сам был отнюдь не бесконечно прочен. Да и разлетались снаряды в стороны весьма бесконтрольно. Они отпрыгивали от стеклянных стенок словно резиновые мячики, находя своей целью кого-то другого. Один из разрядов, попав в купол Мариссы, рикошетом прикончил пытавшегося забраться к ней особо ретивого мужика. Его упавшее тело задымилось, он резко вытянулся по струнке, а затем тяжёлым мешком скатился по склону, свалившись у подножия в неестественно скрученной позе. Другое заклинание — мощная направленная сфера из тёмной энергии, летящая пушечным ядром, отразилась в опору наблюдательной вышки, и хлипкая громадина, надломившись, рухнула вниз, накрыв собой несколько человек и подняв такой слой пыли, что стало трудно дышать.
***
«Соколы» воссоединились как раз в тот момент, когда десяток культистов оказался похоронен под обломками башни. Правда, прибежавший Галантий привёл за собой ещё и погоню, полностью низведя численное преимущество. Он же первым рванулся на лестницу, заставив гигантскую конструкцию шататься похлеще, чем под порывами шквалистого ветра. Тем не менее, плут заполз наверх и попытался укрыться в кустах.
Роза, последовавшая за ним, поднялась куда более спокойно и даже попыталась прикрыть остальных с уступа, отражая атаки летящих в них стрел и бортов. Хотя, надо сказать, что удавалось ей это с трудом, и дело даже не в нехватке знаний. Злейший враг любого мага — истощение источника — захватил её в цепкие объятия, постепенно переходящие в приступ удушья. Некши всеми способами пыталась помочь своим друзьям, но силы быстро покидали её. Однако остановилась она лишь тогда, когда сама Марисса крикнула ей перестать.
Подъём Орикса и Норико демонокровная прикрыла сама довольно мощным заклинанием, воздвигнув позади них огненную стену, жар которой изрядно опалил поднимающихся «соколов». Островитянину и вовсе пришлось скинуть уже совсем изодранную, а теперь ещё и начавшую пылать накидку. Тем не менее, несмотря на адский жар и тело на плечах, эта парочка успешно поднялась.
А дальше, водрузив чародея на плечи полуорка, вся пятёрка рванула в лесную полночную тень. Позади остались крики, рёв, вопли, звуки неутихающей бойни. В небеса то и дело вырывались вспышки магии, бьющие в спину то жаром, то холодом. Сражение в лагере не прекращалось, и, видимо, Марисса там всё же крепко влипла. Однако поворачивать назад было нельзя. Пока за ними не пустилась погоня, стоило добраться до лошадей.
Идя по лесу, пробиваясь по едва заметной тропке, кое-как проглядываемой в земельной черноте, наши герои спускались всё ниже. Чародеям было сложнее всего, ведь помимо физической усталости накладывалась ещё и магическая. Кора и Роза едва плелись, хотя зверолюдка всё же подгоняла себя, опасаясь, что вот-вот, и за их душами придут культисты. Орикс скорее был просто недоволен, ведь он тянул на себе тяжесть, а попутно пытался избавиться от всё ещё бегающих по его телу разрядов. И пусть ни ему, ни остальным это не наносило никакого вреда, он остерегался возможного эффекта. Галантий пытался подколоть его на эту тему, ведь орк-полукровка, если так выразиться, немного светился, отбрасывая на землю лёгкую синюю вуаль.
- Лучше помолчи хоть раз в жизни, - Орикс ответил тому весьма прямолинейно, а его лицо выглядело так, будто спокойнейший по жизни орк готов при одном лишнем слове хорошенько двинуть в морду. Эльф, хоть и думал над очередным остроумным ответом, но решил воздержаться во имя собственной безопасности.
До деревни добрались без каких-либо происшествий в сопровождении кромешной тишины. Время неумолимо шло к рассвету, и где-то на востоке, за лесами, холмами и скалами начал проявляться контур солнечного диска. Сама же ночь к тому времени стала довольно светлой. Подобно огромному глазу луна смотрела с небес голубизной и огромным фонарём отблёскивала на влажной траве, в бегущей воде и стёклах домов. И тишина. Вокруг стояла тишь, будто вся живность прилегла, скрываясь где-то в зарослях.
Однако постоять на месте, передохнуть, наслаждаясь этой глушью, нашим героям не дали. Едва они остановились, переводя дыхание, как где-то вдали заслышался стремительно приближающийся топот лап. Погоня. Культисты всё-таки направились за беглецами. Времени мыслить не было, поэтому «соколы» быстро рванули к конюшням, сняли засов, отбросив его в сторону, и направились к лошадям. 
И Бурый, и Черногрив были на месте. Фургон оставался стоять за зданием, никому не нужный. «Соколы» быстро запрягли коней, а затем понеслись прочь от деревушки, надеясь оставить своих преследователей не у дел.
Шансов на это, однако, было не так уж и много. Бежать тропами, уходящими в лес, в неизвестность и тьму, они не стали. При том, что Кора достаточно хорошо ориентировалась в подобной местности, двигаться по узким полоскам, коричневе из липкой грязи и примятых растений на фургоне, цепляя низко висящие ветви, бьющие по крыше, было бы проблематично. Широкая колея, застывшая каменной шкурой от десятков и сотен проехавших колёс, выглядела куда предпочтительнее. К тому же, она вела через лес и плоскогорье прямо к Хадрии, а этот город являлся ближайшим место, где можно было найти лекаря. Другие города находились гораздо дальше, не в часе-полутора пути, а в практически сутках, поэтому дороги к ним также отсекались.
- Ты понимаешь, что из-за тебя мы все чуть не передохли? - в какой-то момент Орикс потушил на себе все бегающие разряды и, пока повозка дребезжала на колдобинах, обернулся внутрь фургона и спросил у Галантия. — Ты совсем на ошибках не учишься? — припомнил он эльфу, как тот поставил на уши весь город.
- Такая жизнь, брат, - остроухий пожал плечами, оставаясь абсолютно безразличным. — Когда вступали в банду, то договаривались: либо пан, либо пропал. Никогда не знаешь, куда нас заведут эти дороги.
Полуорк скривился. Чуть отпрянув, он протянул руку сквозь проём, схватил цианийца за шкирку и жёстко притянул к стене.
- Ты понимаешь, что пока у нас от тебя одни проблемы? -  прорычал он.
- Откуда тебе знать, какие от меня проблемы? — эльф лишь улыбнулся в ответ, хоть и скривился от неприятной боли, прошедшейся по позвоночнику, когда фургон подпрыгнул на очередной кочке.
Эта кочка, можно сказать, спасла Галантию шкуру. Орикс отпустил его, когда в глазах уже начали искриться молнии, а затем отлез, вновь сел на облучок, стараясь не удариться, и хрустнул пальцами, сердито морщась. Прикрыв голову руками, он сомкнул глаза и сжал зубы, пытаясь успокоить начавший бушевать источник. Если сейчас из-за этого прямо здесь вырвется магия, всем им станет худо. Но этого не случилось. С рук не сорвались молнии, пламя или что-то ещё, повозка не окаменела или не сгнила за секунды, но в своей голове Орикс услышал тихий-тихий шёпот, хрипло доносящийся до его собственных мыслей.
- Неужели настолько слаб? Спустишь ему ещё и это?
- Спущу. Я не настолько вспыльчивый, - прорычал Орикс себе в руку, чтобы остальные этого не слышали. — А ты сиди дальше и молчи. Я за тобой не скучаю.
В городе судостроителей, конечно, на двоих из «соколов» местные жандармы определённо точили зуб, но иного выхода не было. По крайней мере, кто-то из них мог свободно доставить чародея к лекарю, не боясь быть схваченным. Но Галантий всё рано опасался того, что помимо преследующих культистов против них ополчатся ещё и слуги закона.
Коре же было слегка не до этого. Стоило им отъехать от охотничьей деревушки, как топот послышался на той же дороге, по которой следовали и они сами. Три наездника, три дрейка, три фонаря стремительно приближались. И пусть повозка двигалась в ночи без света, и, когда она проезжала сквозь небольшие полосы лесной гущи, её едва ли можно было увидеть, они следовали точно по пятам, будто в деревне их всё-таки заметили и быстро сдали, кому надо.
Морды дрейков уже чуть ли не касались задней стенки фургона. Несущийся первым культист отпустил поводья одной рукой и начал формировать заклинание, намереваясь подбить беглецов, но тут вдруг дверца резко распахнулась, практически долбанув ящера по морде, а затем изнутри вылетела морозная струя. У ближайшего из культистов, вернее — его дрейка, не было никакого шанса. Луч холода попал точно в цель, заморозив большую часть его головы. Ящер пробежал по инерции ещё десяток метров, затем оступился и упал. Наездник, при этом, сорвался с него мгновением ранее и оказался раздавлен тяжёлой тушей.
А огни Хадрии уже маячили на горизонте. Этот промышленный городишко какой-никакой жизнью существовал даже ночью, так что издалека можно было заметить неспешно плывущие по улицам фонари патрулей. Но культистов это не останавливало. Казалось, чем ближе «соколы» приближались к городу, тем более настырно к ним пытались подобраться.
И раз уж оторваться от них до городской территории никак не выходило, у Коры, ведущей повозку, возник план. Она летела по кочкам, гоня лошадей так, что у тех изо рта шла пена. Даже если бы они сдохли в конце пути, ей было всё равно, но необходимо было добраться до городских улиц. Быстро настолько, насколько имелась возможность. Фургон на колдобинах едва ли выдерживал подобную скорость. Прыгал, дребезжал и трясся, грозясь развалиться, а его пассажиры отбили себе все кости.
Но ещё не доезжая до Хадрии, Кора попыталась вновь настроиться на мысли, при которых она ненароком вызвала на себе образ матери. Думая о ней, она старалась вспомнить образ абсолютно любого хоть немного богатого человека. Даже пусть невиданного ей доселе, но, если она хоть раз слышала о нём, этого бы стало достаточно. И у неё получилось.
Орикс, сидящий тут же на козлах с листком смятой карты, заметил, как девушка внезапно слегка вытянулась, её лицо чуть округлилось, глаза стали выразительно больше, и из-под них исчезли огромные мешки. Волосы посерели, стали цветом похожи на пепел. На макушке вдруг заблестела серебристая диадема, а груда слежавшихся накидок вдруг переменилась на вычурное платье, сшитое воедино из самой разной, грязной, разноцветной одежды. Казалось, этот облик сформировался из шести-семи разных костюмов, сошедших с совершенно случайных образов.
Кора влетела в Хадрию на полной скорости, подняв за собой вихрь из листьев, грязи, клочков газет и какого-то мусора. Лошади неслись по бугристой брусчатке, поднимая в воздух ворохи брызг от немногочисленных луж, хрипели и едва не спотыкались, но продолжали бежать, подгоняемые своей наездницей.
- Помогите, грабят!!!
Кора кричала, надеясь привлечь внимание стражи. Одного-двух, да хоть сколько, но именно они должны были стать их спасением. И ей это удалось. Небольшой патруль заметил погоню и рванулся куда-то в сторону. Друидша же продолжала гнать и в скором времени, когда пересекла практически весь город, ненароком завела фургон в тупик. Стена трёхэтажного многоквартирного дома оказалась на пути внезапно. Культисты свернули прямо за ними и готовились напасть, но вдруг на крыше одного из домов, образующих контур переулка, возникли лучники. 
Появившись словно из тени, они сделали два точных выстрела, и дрейки моментально упали на твёрдую землю, как тряпичные куклы, сбросив с себя наездников. Ещё два выстрела, и преследователи лишились своих жизней.
Казалось бы, спасение пришло, откуда не ждали. Однако вместе с ним пришла и беда. Спустя несколько мгновений тетивы натянулись, направляя стрелы уже в сторону наших героев…

Глава 26

Возникшая пауза, подведённая вслед за скрипом натянутой тетивы, совершенно заглушила ночь. Тёмный переулок под взглядом луны, как и вся остальная Хадрия, затих. Где-то по широкой улице позади с топотом копыт и скрежетом доспехов должна была спешить стража, однако местные жандармы, довольно ясно слышавшие призывные окрики Коры о том, что им нужна помощь, куда-то испарились также быстро и безвозвратно, будто герой-любовник, ускользнувший из-под взора чуть ранее вернувшегося супруга. Так что теперь «соколы» остались наедине с двумя лучниками, безразлично удерживающими их на прицеле. А хуже всего было то, что находились они слишком далеко, чтобы до них добраться, но достаточно, чтобы выпущенными ими стрелы с лёгкостью достигли своей цели. Проблемы доставляло и то, что в арсенале Коры никаких защитных заклинаний не было, а Роза после всего была слишком истощена, чтобы творить чародейства.
- Н-н-норико, как думаешь, это за нами? — тихо, практически шёпотом проговорила некши, чтобы её слова мог разобрать только верный друг. — Ч-что нам делать? — она прижала ушки и сжалась в комок, дабы даже во тьме кузова, заглядывая сквозь маленькое отверстие, её невозможно было разглядеть.
- Не знаю. Не уверен, - островитянин при этом спокойно откинулся на стенку и прикрыл глаза. Возникшая ситуация, казалось, его совершенно не волновала. — Сиди смирно и, если придётся, делай, что скажут. Может, они бугра своего ждут, и он уже что прояснит. Нападут — прорвёмся. С ублюдками драться не впервой.
- Мне бы твоё спокойствие, - слегка надувшись, произнесла она и опасливо поглядела на улицу.
- Ребят, а вы вообще знаете, кто это? — обернувшись к ним спросил Орикс, переводя взгляд с одной на другого.
- Не-а. Даже не спрашивай, - Норико лишь разочарованно цыкнул. — Но, по крайней мере, нас до сих пор не убили.
- Да уж, спасибо, - саркастично отвесил поклон полуорк, насколько его жест вообще можно было так назвать. — Засад мне за последнее время уж точно хватило.
Стрелять, однако, лучники прямо сейчас не собирались, иначе бы давно это сделали. По сути, для убийства двоих — Орикса и Коры — открыто сидящих на козлах и не предпринимающих никаких попыток к бегству, сейчас предоставлялась идеальная возможность. Треньк, стрела летит и пробивает незащищённую черепушку. Два лучника, два выстрела, два трупа. Прямо точь-в-точь, как с культистами и их дрейками, сейчас заливающими закаменевший грунт обильно вытекающей кровью. И, тем не менее, эти двое продолжали лишь целиться в «соколов», словно стараясь их припугнуть.
- Эй, спасибо, конечно, но, может, мы поедем? - Галантий, когда молчание совсем уж затянулось, выбрался из фургона, сделал пару шагов вперёд, отходя от выдохшихся коней, и громогласно сказал. — Категорически благодарны за помощь! Больше она не требуется. Вы можете идти.
- Вам. Велено. Ждать, - пробасил с крыши лучник, проводящий натянутой стрелой вслед эльфу. — Вернулся. На. Место.
Галантию осталось лишь вздохнуть, выражая искреннее разочарование и кривя лицом так, будто ребёнку на фабрике сладостей зажали лакомство. Он бросил на Кору вопрошающий взгляд, та указала кивком на место, и эльф вернулся назад, недовольно усевшись и буравя глазами лучников. Сама же друидша, пребывающая в перемешанном облике какой-то аристократки, лишь изредка поглядывала на их спасителей, готовых быстро превратиться в хладнокровных палачей. Обратиться зверем у неё вряд ли получится — сил слишком мало. Пусть она была истощена куда меньше зверолюдки-волшебницы, но отдых ей тоже требовался. Сбежать также не выйдет — если эти лошади не получат отдыха и воды и побегут снова, они просто умрут, причём вряд ли успев добраться даже до конца переулка.
Однако долго ждать не пришлось. Спустя буквально две-три минуты, с широкого проспекта в закоулки свернули трое. Они двигались на одинаковых конях, причём хороших, ездовых, чем-то похожих на Черногрива Мариссы, близких к нему своей вороной расцветкой, только выглядящих чуть менее дьявольски. Одеяния на незнакомцах также были схожи: все трое поверх основной одежды прикрылись серыми накидками с капюшонами, практически полностью закрывающими все хоть сколько-то выделяющиеся части. Их силуэты в темноте походили на неспешно плывущих по туману призраков, медленно подбирающихся к живым душам ради жатвы. Однако они не выглядели так, будто собирались напасть. Скорее, так, что хотели поговорить. Иначе зачем им было являться лично, и подстрекать к возможности нанести удар.
Три всадника подъехали достаточно близко, практически поравнявшись с лучниками. Тот, кто ехал первым махнул рукой, призывая их уйти, и те выполнили его команду, опустив оружие. Тем не менее, совсем с крыш они не скрылись, оставшись наблюдать. Затем эти трое слезли с лошадей, один из них взялся за узды, держа коней, а двое оставшихся сделали ещё несколько шагов вперёд. 
Остановившись так, чтобы оставаться под защитой своих людей, они сняли капюшоны, привлекая к себе внимание. Позади остался колоритный южанин, загорелый, будто на протяжении пары дней беспрерывно купался в объятиях солнца, черноволосый, как и весь его народ, с подбитым кривым носом и широкими длинными усами. Явного лидера данной троицы сопровождал серокожий эльф-тервалец, при виде которого Роза ужаснулась и закрылась ещё сильнее. Пусть и на отдалении, но перед ними стоял тот самый Карр де’Шер, как он себя назвал, будь неладно его длинное имя. Тот самый долговязый и худощавый остроухий, который вёл их от самого склада и до площади. Взгляд хрустальных голубых глаз был абсолютно равнодушен и даже холоден, однако от Розы не укрылось, что смотрит он, в основном, на Галантия.
А вот лидером, к удивлению всех, оказалась женщина, причём довольно молодая на вид. Едва ли ей можно было дать больше тридцати. Бледная кожа и длинные пепельные волосы, чуть вьющиеся на гуляющем по переулку ветру, и впрямь делали её похожей на призрака. Лицо её выглядело строго, но при этом не проявляло никаких эмоций, словно у ревизора, прибывшего оценивать дорогущее заведение. Но это было далеко не главным. Галантий посмотрел на неё, затем медленно перевёл взгляд на Кору и застыл в молчаливом удивлении.
Друидша же старалась держаться ровно, сохраняя осанку прямо, как и эта женщина, хоть и морщилась лицом. А всё дело в том, что перед девушкой будто поставили зеркало. По крайней мере, их лица выглядели идентично, а вот причёски и одежда различались, и, если волосы походили хотя бы своим оттенком, то химеровидное походное платье, сшитое воедино из непонятно чего, сразу же трубило о том, что это не может быть настоящая аристократка.
- Мы не намерены причинять вам вред, - произнесла женщина достаточно громко, чтобы её слышали абсолютно все. — Надеюсь, вы понимаете причину нашей встречи, и, уверяю вас, что у нас есть возможность разойтись мирно, не прибегая ни к ругани, ни, уж тем более, к кровопролитию.
Роза изнутри прислушивалась к её голосу, но не сводила взгляда с эльфа. Когда он подошёл к ней на площади, то спрашивал о Галантии, и теперь зверолюдка искренне надеялась, что их «спасителям» нужен только эльф. Однако терзающее чувство опасности не покидало её. Лучники не ушли со своих позиций, а всё тот же Карр де’Шерр и вовсе сделал несколько едва заметных движений руками, чуть посеребрив ладони пылинками энергии.
- Н-норико, там он, - вновь шепнула Роза островитянину, удостоившись вопросительно-равнодушного прищура. — Эльф. Он шёл за нами, когда мы… Как мы со склада вышли. Ему нужен Галантий, вроде. Я тогда сказала, что я не с вами. Он мне тогда… помог, так что, может, не всё так плохо. Мы, вроде, плохого… - и тут в голове всплыло целое море образов прошедших событий. — О-о-о не-е-ет, мы очень много плохого сделали. Если они предадут нас страже, мы…
- Так, успокойся! — Орикс, не отворачиваясь от находящихся внутри, резко осадил её под равномерный стук — под слова женщины Кора призывно барабанила ногой, успокаивая затрясшуюся повозку.
- Его сородич? — Норико неохотно поднялся, не обращая внимания на крики Розы и принимая во внимание только слова о восточном жителе, выглянул через небольшое окошко, смерил присутствовавших спокойным взглядом, а после вернулся обратно. — Нет, серый. Хотя, одного поля гниль. Снарядами они швыряться не стали, значит, наверное, и убивать не будут. Пока что.
Главная над визитёрами леди в это время продолжала:
- И наша встреча связана с двумя крайне важными вопросами, один из которых — почему вы сейчас находитесь здесь, используя мой облик? — в голосе проскользнули властно-стальные нотки, взгляд остался столь же спокоен.
- На этот вопрос я отвечу авансом, - Кора до этого надеялась и дальше разыгрывать спектакль и рассыпаться в благодарностях за спасение, обещая крайне щедрую награду героям, но, стоило женщине снять капюшон, как друидша тут же напряглась и замолчала, ожидая от неё хода. — Я не знаю. Мы спасались от грабителей. Так вышло. Прежде чем задавать вопросы, кто вы?
- Моё имя — Лея Элеонора Буш, - безразлично отчеканила гостья, не сводя взоров со своего двойника. — Глава организации «Змеиных Арий» Гриобриджа.
- Мне это ни о чём не говорит, - покривилась Кора в ответ. — Я и мои товарищи имеем право не отвечать на ваши вопросы.
- Ваше право, - Лея взмахнула рукой, слегка кивнув. — По крайней мере, в рамках первого вопроса. Из-за вас не пострадали невинные люди, и вы не нанесли этому городу ущерба. В противном случае, мы бы с вами здесь не разговаривали. Что же касается второго вопроса, то в ваших руках, вернее сказать — в руках вашего компаньона, находится наша собственность.
- Значит, она для вас не так уж и важна, - друидша пожала плечами. — Что упало, то пропало. Тем более, мы даже не знаем, что это за вещь.
- Карриэл, продемонстрируй, - эльф подошёл к женщине, взмахом руки отодвинул подол накидки, а затем снял с пояса кинжал, зажав его меж ладоней. Такой же, какой Галантий одолжил в опустевшей лавке скупщика, с лезвием, отливающем малахитовой зеленью и ручкой, искусно оплетённой ядовитым змеем.
- Галантий, где ты раздобыл этот нож? -  Норико, вглядываясь в показываемое оружие, покосился на эльфа, держащегося молчком.
- А ты как думаешь? У Риззара, - сквозь зубы процедил он в ответ.
- Дамочка, ваша, так называемая, собственность попала к нам при стечении обстоятельств и достаточно давно, - Норико выкрикнул из повозки, чтобы визитёры его непременно услышали. — Времени прошло много, так что теперь это можно считать нашей собственностью.
- Некоторые вещи не имеют срока давности, - парировала Лея. — И уж не вам в вашем положении сейчас ставить условия.
Норико поморщился, понимая её правоту. Ситуация выходила, откровенно говоря, скверной. Перед ними не было численного преимущества — пять на пять, но двое лучников легко получали превосходство перед воинами ближнего боя. К тому же, сложно было сказать, что ещё имелось в арсенале гостей. Да ещё и тупиковый переулок с одним лишь перекрытым выходом не давал никакой возможности для манёвра.
Однако не это смущало островитянина. Погоня точно не могла укрыться от взглядов местных жандармов, а поднятые Корой крики должны были буквально заставить проследовать их сюда. Тем более, что следы несущейся кривой колеи весьма отчётливо вели в переулок. Видно, визитёры прибыли с переговорами, а сами законники в это время ждут где-то, готовясь, в случае чего, перекрыть пути отхода.
- Двое из вас в розыске конкретно в Хадрии после последних событий, - Лея продолжила, бросив ясный взор на Галантия. Его выходка наверняка разбежалась по всему городу ворохом слухов, а местные сплетники добавили этому ещё десяток занятных фактов. — Остальных тоже не очень жалуют на больших дорогах.
- В каком это смысле? — поинтересовался всё тот же эльф.
- Карриэл, передай им, пусть глянут, - женщина сняла с пояса небольшой тубус, аккуратно достала оттуда сложенный лист бумаги, передала своему спутнику, и тот подошёл к фургону и протянул его остроухому.

        «Разыскивается. Живым или мёртвым. В последний раз был замечен на дорогах провинции Ашероль. Награда — 1500 лон или 1000 Флоров».
      
А между надписей, смотря на всех абсолютно без каких-либо эмоций, красовался портрет одного бледного островитянина. С точно переданными чертами лица, таким же разрезом глаз и такими же длинными, убранными в хвост волосами. Отличие заключалось только в том, что на картинке отсутствовал нанесённый полудраконом шрам через всю правую щёку. Да, тут Норико ещё был красавчиком.
- Ну-ка посмотри на себя, - Галантий, слегка цыкнув, протянул лист внутрь.
Орикс, от глаз которого не укрылось изображение, недоумённо глянул на него, затем на самого Норико и лишь подметил:
- Похож… Ты на чём попасться умудрился?
- Норико, что ты успел сделать? — обеспокоенно вторила ему Роза. — Когда и зачем?
Островитянин же сохранял молчание. То, что за голову назначили награду, его не сильно волновало. Однако ему вспомнились слова разбойника Джо’Руна о том, что кое-кто был бы очень рад щедро заплатить за то, что тела будут навечно преданы земле. Сейчас эти слова нашли своё подтверждение.
- Билл… - хмуро протянул он. — Этот ублюдок знает, что мы живы. 
- С чего ты это взял? — покосился на него Орикс.
- Да с того, что он лично отправил нас в Гриобридж за несколько часов до нападения на него, - воин прорычал сквозь зубы, сминая листок. — И там мы видели наших с мародёрами, которые и нас убить хотели. 
- В Стоунхилле на нас напали… - пробубнил полуорк, задумавшись.
- Во-о-от. Марисса тоже была там, - продолжил Норико своё рассуждение. Если до этого он выглядел так, будто ему абсолютно всё равно на происходящее, и он с куда большим удовольствием предпочёл бы сладостные дрёмы с несбыточными мечтами во снах, то теперь в нём будто бы зажгли фитиль, тянущийся к пороховой бочке. Настолько быстро он перешёл к всё более разгоняющемуся рассуждению. — И её тоже хотели убить. А, значит, по души наши могли послать охотников только двое. Но Боров — дуболом, каких поискать надо. Он не думает. Никогда. И я больше поверю, что он сам пойдёт пешим ходом убивать десятерых, чем наймёт головорезов. А вот Билл… Хитрая змея, от которой теперь уже не знаю, чего ожидать.
- А это точно не… Когда мы с тобой путешествовали? — с капелькой надежды спросила Роза.
- Нет, - островитянин покачал головой. — Шекранцы не стали бы искать, а кто-то другой платил бы не серебром, а, геонами, наверное. Хотя… - Норико выскочил из повозки и, расправив лист, поднял его в воздух и спросил у Леи. — Дамочка, а откуда объявление?
- Если верить констеблю, его принесли пару дней как торговцы из Лас-Амолидеса, - не взирая на абсолютно не уважительную паузу, ответила гостья.
- Свежее… Сука…
- Констебля здесь нет. Его людей тоже. Вам от нас что-то нужно, иначе вы бы просто позволили нас задержать, - рассудила Кора.
- Верно, - кивнула ей женщина. — Но дальнейшая часть нашего договора должна пройти в чуть более приватном месте.
- Мы лично вам ничего не должны, - сурово отрезала друидша.
- Может, для вас это и так, однако вы не в том положении, чтобы ставить свои условия, - Лея ответила ей спокойно, но ситуация явно начала её раздражать. — В качестве жеста доброй воли сейчас мы спасаем ваши шкуры, и от вас нам нужно не более чем вернуть нашу собственность и проследовать за нами.
Кора собиралась возразить, но Норико тихо осадил её. Действительно, ситуация разворачивалась не в их пользу, да и лучники, не взирая на отсутствие команд, стали выглядеть чуть более угрожающе. 
Внутри же в это время разгорался спор. Галантий, стоя у дверцы, слушал взаимные перебрасывания словами между Ориксом и излишне нервной Розой.
- Так это она же сказала, что у него их кинжал! — Роза махнула рукой на эльфа.
- Тогда просто отнимите у него нож, и дело с концом, - предложил рациональное решение полуорк. — Или выкиньте его совсем. Оставьте им, коль от него столько проблем, - Галантий в ответ кольнул того сердитым взглядом, вознамеривался съязвить, но промолчал, не найдя слов.
- Ну нет, пусть уж подавятся, - процедил он, кривясь. К горлу подступил неприятный приступ кашля, какой эльф в себе с трудом, но подавил, а обоняние вновь почуяло тот же отвратительный металлическо-кислый запах, как от кустарного зелья.
- Зачем тебе вообще нож? — насел на того Орикс.
- Как это «зачем»? — Галантий скорчил удивлённую гримасу, нарочито наигранную, но впечатления не произвёл. — Мы же бандиты: грабить, резать, убивать, - Роза удостоила его настороженным взглядом, Орикс также нахмурился, слегка прикусив губу.
- А на самом деле? — надавил орк-полукровка. Эльф в ответ метнул взор на улицу, потом вздохнул и выплюнул.
- Из принципа. Кем бы они не были, пусть не думают, что могут так просто помыкать…
- Это глупо, - не одобрил его изречения полуорк. — Ты наши шкуры так под петлю подведёшь.
- Так тебя никто здесь не держит, - прорычал эльф, не скрывая раздражения. — Не хочешь жизни такой, свинопас, так дверь позади тебя. Иди и вали!
«Неужели настолько слаб? Спустишь ему ещё и это?»
В голове вновь всплыли слова. Орикс проглотил оскорбление и откинулся на стенку. Свинопас, значит. Морщась, он наткнулся ладонью на рукоять лежащего под задницей меча, опустился глазами на лезвие и шёпотом процедил.
- Ты бы сейчас помог…
Припоминая каждое его не вовремя прозвучавшее слово, каждый комментарий, напоминающий Ориксу о всех его недостатках, он, тем не менее, надеялся, что меч даст хоть сколько-то толковый совет. Всё же, он умел. Да и как оружие, он тоже бы сейчас пригодился. Не для убийства, но для пущей убедительности.
- То есть именно сейчас ты решил молчать, да? — спросил он также тихо, двигая лишь одними губами. — Спасибо огромное. Надо бы от тебя избавиться, - обычно фразы подобного рода действовали весьма отрезвляюще на порождение нестабильности, но этой ночью оно предпочло смолчать, ещё сильнее портя настроение орку-полукровке. Мало того, что из-за его «товарища» эльфа, за сегодняшний день уже трижды пришлось вляпаться в неприятности, так теперь и оружие стало слишком уж инициативным в проявлении собственной речи.
***
Пока внутри происходили препирания, Норико выбрался наружу. За ним последовала и Кора. Она слезла с облучка, поравнялась с островитянином. А затем глава «Змеиных арий» начала довольно тяжёлые переговоры. 
Несмотря на свою проигрышную в данный момент позицию «соколы» совершенно не желали уступать. Главной в такой позиции являлась друидша. Девушке, которая за всё время своего существования в крупном городе появилась лишь однажды — за несколько часов до того, как Гриобридж сожгли, -  всё влияние и деньги «коллегии» были чужды. Они не играли для неё совсем никакой роли. Тем более, что решение многих проблем выглядело в голове весьма просто. 
А вот Норико явно усмотрел в предлагаемых условиях возможность получить немного выгоды. По крайней мере, как он считал, было глупо отказываться, когда достойный отпор бандиты точно не сумеют дать. В итоге, все сошлись на том, что переговоры стоит перенести в другое место. Тем более, внутри транспорта всё ещё находился раненый. А вот условия продолжения их дальнейшего сотрудничества островитянин решил переложить на плечи своей спутницы.
***
Вернувшийся Норико открыл задние дверцы фургона, привлекая внимание громким «Фу-у-у-уф». Затем уселся, буквально упал и закрыл глаза. На практически хоровое «Ну что?» от Орикса и Розы ответил.
- Едем сейчас за ними. Они сопроводят нашего задохлика к лекарю, а с нами поговорят. По крайней мере, Кора договорилась так.
Сам же договор оказался куда прозаичнее. Лея, вслушиваясь в сказанные девушкой немногочисленные слова, в нужный момент уколола в болевую точку, эффект которой возник не сразу.
Как оказалось, «Змеиные Арии» довольно тесно связаны с многими вышестоящими людьми в древесном городе. Арчибальд Боттлгран, кастелян форта Гриобриджа, пусть и не напрямую, но тоже относился к ним, и весть о том, что он нанял группу бандитов, ещё и после этого оказавшихся в розыске, быстро разошлась по политическим кулуарам. 
Норико, сплюнул, выслушивая это — политика ему никогда не нравилась, особенно после того, что произошло на архипелаге, - и, тем не менее, мысленно подметил, что очков бородачу это вряд ли добавит. Мисс Буш, однако, упомянула это исключительно ради того, чтобы напомнить «соколам» об их обязательствах, ведь те договаривались оповещать об успехах своей операции. 
На остальные совершаемые ими дела Лее было откровенно плевать. Впрочем, кое-что её всё-таки искренне заинтересовало. Хадрия всегда считалась крайне спокойным городком, даже несмотря на пребывающие сюда ватаги орков, периодически уходящие из племён, а сегодня безмятежное душевное состояние этого поселения было прямо-таки потрясено из-за парочки людей, ненароком пробежавшихся по улице Свободы. И если вор с зелёным кинжалом «змей» интересовал сугубо из-за оружия. Оно, к слову, носило больше символическое значение, чем практическое, но Норико мог их понять: если бы он увидел что-то из кланового арсенала у человека, не являющимся достойным воином, наследником или кем-то ещё, связанным с равнинным кланом, то непременно попытался бы вернуть это. Друидша же интересовала их несколько по иной причине.
Из всех заклинателей, у друидов, пожалуй, самая занимательная история и судьба. Волшебники, чародеи, колдуны, ворожеи, оракулы, теурги — все они, так или иначе, вели и ведут своё существование среди других людей. Тех, кому  в силу различных причин магия неподвластна. Друиды же избрали уединение с матерью-природой в густых лесах, расстилающихся покрывалом на сотни километров во всех направлениях. Ведя свою жизнь в далёких-далёких чащобах, на тропах, расположенных в столь тёмной глуши, какую даже не то, что просто найти невозможно - обычный путник, решивший обойти своим ходом всю Империю и другие обжитые земли, туда никогда не доберётся - многие из них избегают встреч с другим людом, исполнения законов и всех прочих прелестей цивилизованной жизни. 
И знаете, ваш покорный слуга, даже не станет их осуждать. Взять, к примеру, Кору. Юная леди скиталась по лесам несколько лет, выходя на контакт с людьми лишь в небольших деревушках, где обменивала собранные травы и коренья на припасы. Избегая всё это время крупных городов и столпотворений, не применив ни разу на людях своих способностей, она благополучно уклонилась от того, чтобы её руки заклеймили меткой. И таких, как она, среди друидов есть немало. Лесные мудрецы предпочитают следить за состоянием природы, оставаясь в своих «владениях». Контактируют они лишь с немногими деревенскими жителями, если такие имеются близ мест их обитания. Часто друиды являются для обитателей захолустных поселений врачами, травниками, знахарями, благодаря своим познаниям, и люди не стесняются к ним обращаться за помощью или советом. Разумеется, за плату — часто едой или компонентами. А за то, что внезапно в деревушку нагрянут гвардейцы или кто-то ещё, можно было не переживать: местные не станут сдавать своего колдуна, а без причины никто из чиновников не будет направлять отряды в такую даль.
Исключение составляли, например, Гриобриджские друиды. Их территория находится там, где сотни лет назад было начато возведение огромного города, и, дабы не случилось осквернение древнего кургана и дальнейшее кровопролитие, которое привело бы к ещё большему кровопролитию, между «рощей», как они себя называли, и имперскими людьми был заключён договор. Его итогом стало то, что местные друиды оказались затянуты в ту же самую документальную бюрократическую возню, но взамен получили весьма существенный статус во власти, сравнимый с тем, что имеет градоначальник. Иными словами, при желании они могли наложить вето на какую-то из его инициатив.
Возвращаясь к Коре, до недавнего времени, даже будучи находясь в банде, ей не приходилось задумываться о метке. И пусть она сама помнила слова пленного чародея о том, что это необходимая вещь, которая поможет ей жить спокойно долгие годы, сильно в понимание вопроса не вникала. Её силы были не столь велики, чтобы их стоило сдерживать, источник до старости точно останется стабилен — а это по человеческим меркам несколько десятков лет. К тому же, посещение крупных городов в её планы не входило.
Кто же знал, что визит едва ли не в первый такой город принесёт ей столько проблем. Обращение зверем на глазах у десятков людей привело к тому, что друидшей без метки заинтересовались городские власти. Хорошо, что это произошло на территории свободного королевства, и констебль не успел передать здешним хозяевам информацию. Конечно, через слухи она до них всё равно дойдёт, но жест доброй воли, исполненный Мисс Буш, к тому моменту уже уладит всю сложившуюся ситуацию.
Заключая договор с «соколами» она прибегала к исключительно своим интересам, побуждая Кору поставить метку под своим протекторатом. Девушка, разумеется, не видела в этом никакого смысла и упорно шла в отказ, ведь ни статус, ни какие-либо привилегии были ей не нужны. Да она могла с лёгкостью, пока стража их не трогает, выбраться из города, а затем схорониться в лесах. Вот только теперь друидша знатно засветилась, и энергетический след с лёгкостью бы вывел на неё. Это заставило задуматься. А дальше немного дров в камин мыслей подложил уже Норико.
Слушая «дамочку», как он сам окрестил Лею, островитянин вспоминал о том, как они с Розой сами впервые оказались в человеческих землях. На востоке ведь всё устроено иначе: у некши из племени, обладающих магическими способностями, имеется родовая отметина, а статус закреплён документально и хранится где-то в министерстве Торгового Объединения. Всё просто, и делать ничего особенного не нужно. Но когда парочка из зверолюдки-волшебницы и её спутника с островов оказалась в Герцогстве Багания — прохладном гористом краю, находящемся практически в самом центре континента, возникла одна крайне приставучая проблема.
Бежать через границу прочь от племенных территорий приходилось спешно, не забирая даже самые необходимые вещи. Разумеется, и о документах, хранящихся в одном из столичных архивов, тогда никто и не вспомнил. Так что предсказуемая встреча с надзирателями в людских землях принесла дополнительный ворох проблем. Спасибо, что за те двое суток, сколько пришлось их решать, беглецов не успели догнать предыдущие.
Решение, к слову, оказалось простым, но муторным. Штраф, влетевший в десяток золотых геонов, больно ужалил по кошельку, но это ещё можно было стерпеть. Всё же, незадолго до произошедшего всему отряду выплатили неплохую сумму за работу. А вот долгое и мучительное ожидание в казённых коридорах, пока бравые чинуши успеют устроить чайную церемонию, полдник и невесть что ещё, просто убивало. Ждёшь и ждёшь, пока сначала вызовут один раз, потом второй. Подпись. Поиски человека, который будет готов поручиться, и это при том, что формальная метка есть, и она демонстрирует уровень сил, но нет же. Нужно, чтобы её проверил знающий. Может, такое дотошное отношение и правильно, однако в тот момент оно больше напоминало кость, вставшую поперёк горла. 
И всё же потом это не раз спасло от проблем. И при переходе границы, и когда требовалось сделать парочку людей чуть более сговорчивыми. Статус чародея в этот момент давал куда больше, чем разменянные на серебро геоны. Оттого Норико и встал на сторону Леи в этом вопросе.
И, тем не менее, доверять ей полностью он не мог. И Кора, да и, судя по всему, Галантий нужны были им живыми, а к остальным не питали особого интереса, о чём воин и сообщил остальным своим спутникам.
- И что нам теперь делать? — спросила Роза обеспокоенно, глядя на то, как их побитый фургон трогается с места.
- Бежать надо, - не дожидаясь ответа от будто бы задремавшего островитянина, высказал мысль Орикс. — Если мы им не нужны, то я лучше за конём своим схожу, а потом вас найду, - он порывался выйти из повозки, пока та не разогналась, но два всадника: Карр де’Шерр и не представившийся южанин пристроились сзади. Явно для того, чтобы предотвратить побег.
- Не очень-то и хотелось… - процедил Орикс и упал обратно, наблюдая, куда же их всё-таки привезут.

Глава 27

Фургон, следуя за всадницей на вороном коне, медленно поплыл по дорогам Хадрии, перестукивая колёсами по бугристой мостовой. Рассветное солнце постепенно вылезало из-за горизонта. Медленно, как заспанный ученик пытается подняться с кровати. Или как ваш покорный слуга после выступления. Небо после вчерашней пасмурности сбросило с себя всю рябь. Сегодня оно будет голубое. Без единого облачка. 
Несколько стражей, облачённых в отполированные доспехи, блестящие в рыжих лучах, сопроводили процессию хмурыми взглядами, но ничего не сказали. «Дамочка» не соврала. Там же, рядом с ними на въезде в переулок ждала и перекошенная смердящая мертвечиной телега, рядом с которой неуверенно топтался дедок в обносках — труповоз. 
Хадрия в предрассветные часы была практически пуста. Стража, фонарщики, да парочка обывателей. Безлюдные улицы способствовали спокойствию, но для «соколов», наоборот, нагнетали обстановку. В частности для Коры. Она медленно следовала за Леей, которая вела их всё дальше и дальше по улице Свободы. Прямо. Не сворачивая. Впереди уже начал маячить гигантский шатёр эмпориума и стоящие на реке парусники, но вдруг — поворот. За ним — ещё один. 
Мисс Буш завернула через небольшие ворота на задний двор протянувшегося вдоль параллельной улицы трёхэтажного дома. К удивлению друидши, там обнаружилась полноценная конюшня, куда Лея позволила загнать лошадей.
- Сено там есть. Воду придётся из бочки натаскать, - сказала она, успев слезть с лошади и передать её южанину, который и занялся скакунами. — Вашего пострадавшего отнесите к лекарю. Зайдёте через ту дверь, - она указала на один из выходов, тёмными пятнами зияющих на фоне выкрашенных белоснежных стен. — По коридору, и сразу налево. Пока ваш подопечный будет восстанавливаться, можете остановиться в гостевой комнате наверху. А вас двоих, - обратилась к Коре, - тебя и твоего остроухого друга, я жду у себя через двадцать минут.
***
Лекарем оказался уже пожилой мужчина с яркой, блестящей в свете лампы лысиной и опадающими на плечи седыми волосами. Лицо его было испещрено множеством морщин, похожих на симметричные отметины. Впалые глаза, казалось, уходили ещё глубже в череп из-за мешков под ними, а большие круглые очки в тёмной оправе только добавляли пущего эффекта. Он сидел за столом, колдуя над порошком тёмно-зелёного оттенка и аккуратно делил его на маленькие кучки-порции, когда вошли наши герои. И стоило ему увидеть на руках Норико — Орикс остался заниматься лошадьми — бессознательное тело, как он тут же оставил своё дело и перешёл к пострадавшему.
Его кабинет представлял собой довольно просторное помещение, в котором нашлось место и шести койкам для пациентов, одна из которых явно предназначалась для предварительного осмотра, и шкафу с различными разноцветными флакончиками, и столу с решётчатой крышкой, на которой высушивались травы, наполняя комнату ворохом пусть приятных, но довольно резких ароматов. Где-то в дальней его части, за дверным проёмом находилось и жилое помещение — сквозь него виднелось резное изголовье кровати. Там же в данный момент явно кто-то хозяйничал, судя по звукам.
- Ну-ка, кладите его сюда, - старик вскочил со своего кресла и, махнув рукой, указал на ближайшую койку. — Так, что у нас тут, - скинув одни перчатки на стол, он спешно достал из ящика стола другие, натянул их на руки, поправил очки и подошёл ближе.
При ярком свете лампы, подвешенной к стене, чародей выглядел ещё хуже, чем в лагере. Изодранная одежда, слипшаяся воедино с приставшей грязью. Следы от тугих пут, промявшие до крови кожу. Засохшие небольшие кровавые ранки, призванные не столько убить, сколько заставить страдать человека. Боль, ноющая, с каждой раной усиливающаяся, но недостаточная, чтобы убить человека. А уж мага — тем более. К тому же, на коже виднелись и следы серебристой светящейся пыли. Отблески, словно солнце, оросившее  свежевыпавший снег. На нём явно применяли защитные заклинания. Или он сам. Но вряд ли, ему должны были ограничить доступ к источнику. Хотя, ошейника, несмотря на красный след на шее, нет. Странно. Если уж ловили мага, причём целенаправленно именно этого, его должны были сковать основательно.
Впрочем, вероятно, дело было в магическом истощении. Причём, сразу второй степени. Третья бы его наверняка добила, поэтому источник истощали постепенно, не давая восстановиться. Кожа в целых местах была бледной, дыхание слабым, но ровным. 
Лекарь, осматривая пациента, выглядел мрачно. Мрачнее грозовых туч и капитана парусника, который, отправляясь на архипелаг, эти самые тучи видит. Он быстро осмотрел лицо, приоткрыл глаз, убедился, а затем позвал:
- Кристина, неси сюда эликсир лечебный, - его хриплый голос зазвучал командно, как у генерала перед рядовыми солдатами. — Мазь на крови, валик и поставь настойку кипятиться! 
Из комнаты тут же выскочила девушка возрастом около двадцати лет. Внешность её была заурядна, совсем не запоминалась, хотя можно было сказать, что чем-то она даже была похожа на престарелого лекаря. И пусть того уже изрядно потрепал возраст, тот же взгляд, столь похожий, просматривался очень хорошо. Суетливо подбежав, она выложила все предметы на небольшой столик.
Одежду пришлось буквально срезать. Затвердевшая грязь превратила её одну сплошную кучу, с которой едва ли справлялся проспиртованный нож. Под отлипшими комьями обнаружилось ещё больше следов побоев: синяки, гематомы, засохшие порезы. Издевались над ним основательно ещё до того, как подвесили на столбе, причём неоднократно. Подумать только, сколько человек мог выдержать за неделю своих истязаний.
Избавившись от одеяний, лекарь взялся за валик, откупорил зловонную бутылочку с какой-то тёмно-жёлтой йодированной мазью. Нанёс её на инструмент, представляющий собой широкие и гладкие листья, накрученные рулоном на небольшой деревянной палочке, а затем начал втирать в руки от ладоней и до плеч. Его действия вызывали вопросы, ведь никто из героев до этого с подобной мазью не сталкивался, не говоря уже о лечении. Норико разве что слегка поёжился, вспоминая тёмный кабинет Клыка и такую же кислую вонь, только усиленную раз в пять. Докторов он, справедливости ради, никогда не любил.
Этот же врач, закончив с конечностями, провёл крестовину на груди, «закрашивая» большую часть повреждений, а затем накрыл их всё тем же листом. Отложив валик, он приподнял голову чародея и влил ему в рот половину синего пузырька. Зелье против магического истощения. Конечно, одно оно не поможет против его недуга, но немного ускорит восстановление. После останется только ждать.
Некоторые раны он закрыл бинтами, а густоватой субстанцией, именуемой им «мазью на крови» намазал веки пострадавшего. Какой эффект это должно было дать, никто сказать не мог, а на уточнение лекарь ответил, что успокоит пациента после того, как он очнётся в бреду. 
- Сейчас это всё, что можно сделать, - подвёл он итог. — Если всё будет хорошо, то придёт в себя через два-три дня и неделю-две будет восстанавливаться.
Ответ вполне устроил «соколов». Кора заверила врача, что все медицинские услуги лягут на плечи многоуважаемой Мисс Леи, тот спорить не стал, поэтому на осмотр к нему, воспользовавшись правом небольшой наглости, обратились и остальные.
Особенно пострадавшими оказались Норико и Галантий, причём если с островитянином всё было крайне прозаично. Он банально, так сказать, огрёб по полной программе от обитателей лагеря, но обошёлся без серьёзных травм. Так что его лечение — парочка целебных мазей, да несколько бинтов, и через некоторое время он уже должен был расходиться. То вот с Галантием всё было несколько интересней. 
Вы же помните, как его едва не отправил прямиком на тот свет бугай с молотом? И то, что он в итоге был спасён Корой и её наскоро сделанным зельем, тоже. После этого в носу у эльфа и в горле появилось ощущение неприятного привкуса и запаха, кисло-железистого, которое в повозке и в городе только усилилось. Здесь оно чувствовалось ещё хуже, даже начало мутить. Лекарь осмотрел слизистую, глотку, а потом сделал весьма интересный вывод — аллергическая реакция, причём временная. По собственному опыту он уже видел подобный симптом, а обнаруженные на нёбе тёмные пятна, едва заметные говорили о непродолжительности такого эффекта. Оставалось определить лишь то, что вызвало эту «экую неприятность». 
Перебирая возможные аллергены, среди которых были травы, микстуры, различные материалы, но ни на что из этого эльф никак не реагировал. Можно было подумать, что лекарь ошибся, но потом Галантий взял в руки флорвейлскую золотую монету.
Обычно он пробовал деньги на зуб или же внимательно осматривал, а эту с силой отбросил в сторону. Монетка бряцнула о пол и покатилась по деревянным половицам, скрывшись где-то под столом.
- Фу-у, чем ты её облил!? — Галантий скривился так, будто его окунули в выгребную яму. — Смердит хлеще залежавшейся дохлой крысы.
- Вот и ответ, - цыкнув, констатировал лекарь. — Ваш аллерген — золото.
Аллергия на золото. У вора. Казалось бы, насколько ещё может быть ироничнее? Орикса, пришедшего к остальным и заставшего страдания Галантия, так и вовсе пробрало на смех, а вот остальные выразили лишь сдержанные улыбки. Для эльфа спасением стало лишь то, что сам его недуг должен был пройти уже через пару дней, а большую часть денег они держали серебром.
***
Норико и Роза ушли спать практически сразу. Орикс тоже поднялся на второй этаж немногим позже, а вот Кора и Галантий в сопровождении Карр де’Шерра направились на аудиенцию к Мисс Буш. 
Занятый ей кабинет расположился в дальнем конце парадной. Довольно светлый широкий коридор служил местом для разных заведений. И, судя по виду, принадлежал отнюдь не «Змеиным Ариям». Место для переговоров, наоборот, весьма с ним контрастировало. Тёмные стены, ковёр, окно, меж штор которого пробивался рассветный пучок. Карта Хадрии на стене, старая и пожелтевшая. Рабочий стол из тёмного дуба и два кожаных кресла, приглашающих гостей присесть.
Лея сидела во главе и явно ждала их. Из-за «осмотра» время встречи негласно изменилось, отчего сама женщина была явно не в восторге. Впрочем, открыто выражать недовольство она не стала и лишь молчаливым жестом указала гостям на места и выпроводила Карриэла прочь.
- Почему вам так важен этот нож? — Кора с ходу задала прямолинейный вопрос.
- Если бы дорогая вам вещь оказалась в чужих руках, как бы вы себя чувствовали? — вопросом на вопрос попыталась Лея склонить девушку к нужным выводам.
- Я не живу материальными ценностями, - отрезала друидша. — Мы невиновны в том, что этот нож попал к нам в руки от скупщика. Если вам так важна эта вещь, вы можете её выкупить.
- Вас не схватила стража, - процедила Мисс Буш спокойно, загнув один палец. — Господина Ларэндо, спасённого вами, сейчас лечит врач, которому в силу нашего общего знакомого, мы компенсируем расходы. И я предлагаю вам то, что избавит вас в дальнейшем от всех будущих проблем. Не кажется ли вам наглостью, что вы требуете ещё и материального вознаграждения?
- Я требую его не для себя, - Кора протяжно покачала головой. — Для него, - и кивком указала на Галантия. Тот в свойственной манере одарил Лею хитрой улыбкой.
- Вы будто бы меня и за человека не считаете, - саркастично поддел он её, надеясь на неловкий комментарий, который вполне можно было счесть за оскорбление.
- С вашими деяниями и следами, которые вы оставили и в Гриобридже, и здесь вам стоит помалкивать, - Лея сурово взглянула на него, и эльф, хоть и сохранил улыбку, но внутренне похолодел. — Стража за милую душу отправит вас за решётку, и тогда весь наш договор потеряет свой смысл, ведь мы в таком случае могли бы просто забрать конфискованное. Однако же мы с вами разговариваем, а, значит, вы всё ещё можете предложить компромисс.
- Заплатите, и я готов отдать вам эту замечательную безделицу, - Галантий взмахнул рукой, будто эта мысль была слишком гениальным решением для того, чтобы остальные её понимали.
- Ваша несгибаемость преступно небрежна, - терпения рядом с этим эльфом явно не хватало. — Вы на нашей территории, уважаемый. И не вы здесь будете ставить условия.
- Раз ваши люди до сих пор нас не схватили, значит, у вас есть какое-то предложение, - рассудила Кора.
- Вы очень проницательны, - Мисс Буш кивнула. — Данные кинжалы являются особым символом «Змеиных арий», и право носить их есть только у членов нашей коллегии, но, - она приподняла указательный палец, блеснувший обнявшим его серебряным перстнем. — Есть и вариант, при котором этот кинжал получают люди, которым было оказано особое доверие.
- Он — не человек, - тут же указала на этот нюанс Кора.
- Это не обязательно должны быть представители человеческого народа, - Лея, чуть замявшись, дополнила. - Любой разумный. Принять его в организацию по множеству причин мы не можем. Это будет не выгодно для нас с точки зрения и денег, и репутации. Но, - вновь акцентировала она, - есть дело, которое необходимо выполнить, и наше участие в нём будет нежелательно.
- Вы хотите прикрыть моей шкурой свои незаконные делишки? — Галантий вновь улыбнулся, представив, сколько компрометирующих сведений он сможет собрать.
- Не совсем, - Лея отвела взор. — Некоторое время назад…
- Из-за него мы были вынуждены спасаться. От культа, - бестактно прервала её Кора, заработав и от самой Леи и от своего товарища неодобрительные взоры. — Из-за него мне пришлось бежать через город. Вы точно уверены, что он нужен вам в вашем «важном» деле? — эльф, разозлившись, поморщился.
- Вообще-то… - возразил он, но был прерван уже Леей.
- Вообще-то нам это известно, — процедила она. — Цианийский вор, посеявший хаос на площади уже разошёлся ворохом слухов, но дело не в том. Если его схватят, то нам в этом случае ничего не угрожает. А даже случайный наёмник будет стоить некоторого количества серебра. Так что наша выгода в этом сугубо финансовая.
- И-и-и… Вам хочется, чтобы я кого-то обворовал? — уточнил Галантий, проглатывая унизительное сравнение.
- Не совсем, - протянула Мисс Буш. — Некоторое время назад нам пришлось работать с одним купцом, который в своих действиях оказался весьма не мудр. Он бежал, прихватив с собой несколько ценных бумаг. Его нашли, но уже без прихваченного. Предположительно, они находятся в месте его временного проживания, которое стоит посетить и прошерстить.
Задание от «Змеиных арий» звучало удивительно просто. Старая квартирка, где их человек некоторое время вёл своё существование в Хадрии находилась в достаточно неприметном районе. Следовало туда прийти, отыскать ключ, который он прятал где-то в парадной, а если его там нет, то тихо вскрыть дверь и забрать документы. После вернуть их лично в руки самой Мисс Буш. Вместе с этим все претензии, касающиеся Галантия и его выходок будут сняты.
С Корой всё проходило чуть сложнее. Договорившись об услуге в обмен на кинжал, который Галантий наотрез отказался отдавать, беседа довольно резко перетекла в разговор тет-а-тет, в какой эльфа уже не приглашали. Несмотря на согласие, данное в переулке, Кора через наводящие вопросы пыталась понять логику действий главы «Змеиных Арий». На вид она не была магом, меток на руках не наблюдалось. Избавившись от накидки и оставшись в бежевом сюртуке и тёмных стёганых штанах, сероволосая девушка стала выглядеть куда более похожей на ту аристократку, коей прикинулась друидша. Обнажённые запястья лежали на столе, полностью раскрытые. Метки не было. Теоретически она могла находиться и на другом месте, но «дамочка», как её называл Норико, не проявляла собой никаких признаков колдовства.
Финансовая составляющая в прямом смысле также явно не была причиной. Денег у Леи было в достатке, о чём она сама и поведала, организация тоже не бедствовала, хотя и не могла устраивать серебряные дожди по любой своей похоти. Привилегии ей лично тоже были не нужны, а вот авторитет «Змеиных арий» поднять хотелось. Как оказалось, протекция на адептом необходима для получения неких льгот. 
Кору это совершенно не убеждало, однако факт того, что на неё обратили внимание гвардейцы, удручал. Проблем она не хотела. Для себя в первую очередь. Однако со слов Леи они могли постичь и товарищей, а её предложение сводило эту возможность к минимуму. Друидша согласилась. Но с одним нюансом. «Скотское», по мнению Коры, клеймо должен был поставить чародей. Тот, что был в лагере «соколов» и никто другой. Мисс Буш приняла это условие и пообещала разыскать его, а до того момента вручить Коре документ, который позволит спокойно существовать некоторое время. Впрочем, это было делом утренним…
Покидала кабинет друидша без настроения. Совершенно. Её шаги грозным топотом отдавались по каменному полу. Галантий следовал за ней по пятам, но говорить не решался. По лицу девушки было видно, что вымученная необходимость её не то, что тяготила. Придавливала грудой камней в голове. Отчего-то неспящий Орикс, спускающийся по лестнице, так и вовсе удостоился от неё презрительного:
- Животное… - стоило только ей заметить спиралевидный символ, отблёскивающий серебром на его шее.
 Орк-полукровка, потирая заспанную морду, пропустил оскорбительный выпад мимо ушей, а вот поддакнувшего следом Галантия уже остановил, легонько положив тяжёлую ладонь ему на плечо.
- Ты знаешь, что язык может делать человека врагом? — спросил он, не глядя на эльфа. Тот резко остановился и повернул на него голову.
- Если язык лжёт, - он невинно пожал плечами. — А я не лгу.
- Пусть так, - Орикс вздохнул, затем широко зевнул. — Тогда услышь и мою правду: от тебя одни проблемы, и пока они гораздо перевешивают все те немногие полезные действия, которые ты совершил, - он убрал руку с плеча, затем произнёс короткое «moverra», будто бы даже не преднамеренно и направился обратно.
Эльф, до этого думающий кольнуть его поглубже, внезапно ощутил себя висящем в воздухе. Прямо перед глазами яркой вспышкой возникло светило плафона, прикреплённого к потолку. Огонёк резко затух, погружая светлую парадную в практически непроглядную темноту. Её разбавило глухое буханье упавшего на каменный пол тела и последовавшее за ним раздражённое кряхтение.
- Доброй ночи, - донеслось с лестницы, и полуорк скрылся где-то в казармах наверху.
***
Гриобридж всегда был похож на огромное зелёное покрывало. Могучие дубы, тонкие берёзки, раскидистые ивы сопровождали путников по городу и укрывали улочки своими кронами. Ползучие лианы аккуратно касались макушек всадников и крыш телег, словно приветствуя их, свешиваясь с арочных сводов. Разноцветные заплатки из цветочных ковриков наполняли город своеобразной радугой. Этим он был красив. Этим он привлекал к себе путников. Этим заставлял писать баллады о королевстве цветов. И этим напоминал родную Циану.
На таком отдалении, в тысячах миль ощущение кусочка родной земли трогало душу. Тянуло за тонкие её ниточки, демонстрируя картины спокойной, благоухающей страны, будто и нет междоусобиц между правящими домами, теократического влияния, пронизывающего все сферы общества и дербанящих по кусочкам территорию войн. Маленькая частица несуществующего райского сада, притаившегося где-то далеко-далеко на земле ликейтов. И как прискорбно, что этот сад в итоге был уничтожен точно также в дыму и пламени, как когда-то уничтожались соборы и церкви в Циане. 
Гервас Голаррон Кефштрассер по-людски привязался к Гриобриджу. Будучи купцом, чьи товары расходились по свету по самым разным дорогам, по большакам и тропкам, в деревни и в города, Циана была мало того, что неудобна своей удалённостью от центральных континентальных торговых путей, ведь все они заканчивались в Тервальской столице, так и ещё и тем, что на протяжении всего пути до конечной точки крупнейших караванов пришлось бы посылать людей через полтысячи миль, пронизанных войной.
Гриобридж, в отличие от неё, напоминал родные земли и находился на стыке сразу трёх торговых путей: местного, межгосударственного и выше упомянутого континентального. Это приносило предприятию очень хороший доход, который затем легко конвертировался в геоны, более привычные кошельку. 
Когда же город вспыхнул, огонь не успел добраться до фабрики. Дело уцелело, но ради своей безопасности Герр город всё же покинул. А парой дней позже до него дошли слухи, что нерадивый племянничек, какой исчез из жизни дома несколько лет назад усилиями его главы, вдруг сначала неплохо наследил перед пожаром, а после оказался в подручных у крайне уважаемых личностей города. 
Хорошо, что некоторые просьбы можно выполнить через старых знакомых, которые проявят очень тактичную любезность и не откажут старику в возможности повидаться с роднёй. Пусть и тайно, дабы не портить вычищенную до блеска репутацию…

Глава 28

Приятный аромат шалфея щекотал нос. Сквозь высокую балконную дверь, ныне раскрытую практически настежь, в комнату проникал лёгкий ветерок, качающий полупрозрачные шторы и заставляющий тихо шелестеть листочки бумаги, аккуратно сложенные на столе. Особняк мирно дремал в розовых рассветных лучах. Дуновения эхом приносили с улицы пение только проснувшихся птиц, мяуканье кошек, упорно требующих утолить утренний голод, ворчливое пробуждение граждан, начинающих расплетаться по своим делам.
Однако владельцу шикарных апартаментов шумы столицы Цианы были чужды. Сон на огромной бархатной кровати, мягкой настолько, что в перине можно было утонуть, а всплывать, отдаваясь в объятия бодрости, совершенно не хотелось. Приёмы пищи из изысканнейших блюд, приготовленных первоклассными шеф-поварами. Сады из десятков самых разных деревьев, приносящих цветастые плоды, поражающие своим сладостным вкусом. Роскошь золота, серебра и десятков драгоценных камней. Всё это окружало богатейшие дома цианийцев. Гармония с природой не мешала им создавать из своих жилищ произведения искусства, сливая воедино дерево и камень, хаос и умиротворение, теплоту и хлад, жизнь и смерть.
Лесные эльфы всегда с трепетом относились ко всему, что их окружает. Наверное, поэтому, в отличие от своих собратьев, они предпочли бездушной индустриализации чародейство и нейтралитет, какой, впрочем, так и не смог полностью оградить их от проблем. Но все они оставались на границе, а в глубине, там, где монолитной стеною стояла столица, чуткие душой цианийцы с присущим им спокойствием вели своё существование.
Галантий Гервассиус Кефштрассер, разумеется, к большинству проблем оставался безучастен. Они просто его не касались. Любые мелкие дела можно было спокойно делегировать подчинённым — статус позволял. Жизнь текла своим чередом, как спокойная речка, не испорченная никакой грязью. Впрочем, подобное отношение иногда играло злую шутку с наследниками влиятельных домов. Они становились слишком развязными, бесцеремонными.
Галантий, медленно открыв глаза, будто широкую дверь к свету, поднялся на бархатной перине. Взор неспешно проплыл по комнате. Эльф встал на деревянный пол, обул махровые тапочки, обнявшие стопы. Направился на улицу.
Подставив лицо ветру, он втянул носом свежий воздух, посмотрел вдаль. Дома, дома, дома. Обнесённые высокими шипастыми стенами, затянутые лозами, ограждённые от остальных, лишь бы только взоры постороннего люда не коснулись своими презренными взглядами произведения искусства. Оно должно радовать исключительно своих хозяев и никого более.
Дом Кефштрассер, в переводе с цианийского — Дом Величественного пика, под стать своему имени находился на высоком холме и открывался взорам практически каждого жителя Нарак’Хила. К нему вела витиеватая дорожка, выложенная белым камнем. Контур из мраморных каменистых стен довершал картину и ограждал спешащего путника от неуклюжего падения по зелёному, бережно покрытому травой, цветами и маленькими кустарничками, скользкому склону.
С балкона, содержащего черты присущей цианийцам каменно-древесной архитектуры, занавешенного спускающимися с крыши виноградными лозами, на город открывался великолепнейший вид. Длинные улицы уходили к горизонту, а где-то вдали свой дневной цикл начинали рабочие кварталы. Сейчас там закипит жизнь, забурлят в котлах субстанции, заскрипят, загремят и задребезжат механизмы. Предприимчивые торговцы начнут устами зазывал привлекать к себе клиентов.
Как же прекрасно, что вся эта городская суета находилась где-то там. Далеко. И совсем не мешала тихой жизни в особняке. Конечно, она также наполнялась некоторыми заботами — статус обязывал. Но их можно было перетерпеть, раз уж он приносил и деньги, и влияние, и внимание определённой, наиболее привлекательной группы населения.
Галантий смотрел на просыпающийся Нарак’Хил и довольно, как только что отъевшийся кот, улыбался. Опёршись на мраморный поручень, он потянулся до лёгкого хруста в косточках, поправил надетый халат перед выходом к лесной прохладе, а затем зашагал внутрь.
Взор сразу остановился на мебели. Всё было на своих местах, но ему казалось, что в каких-то мелких, едва заметных деталях облик комнаты изменился. Дуновения по-прежнему касались спины, но из прекрасной прохлады они вдруг превратились в морозные порывы. Прикрыв балконную дверь, Галантий заозирался по сторонам, и практически тут же его глаза остановились на странной черноте, трещиной возникшей под висящей над столом полкой, на какой стояла в рамке небольшая картина — портрет Галантия и двух его братьев погодок на фоне особняка.
Не понимая природы возникшего разлома, он подошёл ближе, но касаться его не решился. Слишком жутко вдруг стало на сердце. Волосы на голове стали дыбом, мурашки иголками побежали по коже. Эльф отшатнулся, сделав небольшой шаг назад. Впился взглядом в растекающиеся по стене чернила.
Зияющая дыра начала расползаться всё сильнее. Разламывая дощатые стены, она добралась до крепления и полка вместе со стеклянной рамкой полетела на пол. Дзынь, и картинка разлетелась брызгами осколков, отрезая стоящего эльфа от своих братьев.
На стенах появилось всё больше трещин. Галантий сделал шаг назад, и вслед за его подошвой под ногами начал расходиться пол. Тягучий мрак завешивал последние оплоты света вокругмечущегося эльфа. Он ринулся к балкону, на улицу, но увидел, как безмятежный утренний рассвет вдруг превратился в непроглядную ночь. Будто сама мать-природа ныне разгневалась на весь цианийский народ. Среди чёрных небес не было видно ни домов, ни людей, ни деревьев и цветов, окружающих эльфийские постройки. Исчезло всё: остался только особняк и совершенно одинокий Галантий.
Он призывно закричал, зовя на помощь, но ему было не суждено услышать ответ. Всепоглощающая тьма подбиралась всё ближе. Её трещины, щупальцами опутывающие окружающую действительность, оказались практически вплотную, начали рушить последние дорогие вещи.
На голову стала сыпаться побелка, с потолка в центре комнаты рухнула огромная люстра, загремев цепями. Под ногами растрескался пол, его последние клочки, не пожранные тьмой, почернели и канули в пропасть. Галантий пытался спастись, вскочил на кровать, но и её хтоническое нечто утянуло в свои чертоги.
Эльф провалился, дощатые половицы под ним не выдержали, и цианиец, словно под действием заклинания замедленного падения, отправился в неконтролируемый полёт. Его дом, родной дом рушился на его глазах. Мебель, обуглившаяся, как в самом страшном пожаре, уносилась вниз вместе с ним, угрожая безвозвратно накрыть его своим весом. Где-то справа разбился огромный аквариум и множество блестящих осколков, как град выпущенных лучниками стрел, понеслись к эльфу.
Начертив ему на лице несколько ран, они посыпались дальше, а сам остроухий упал на твёрдую землю, что вышибло из него весь дух. Корчась от боли, он поднял наверх глаза, заметил далёкий взгляд, смотрящий на него жёлтыми точками откуда-то сверху, а затем услышал:
- Ты изгнан!
Два слова. Два холодных слова, произнесённых твёрдо и безвозвратно. Два слова, что подвели черту под нахождением эльфа в родных ему землях. Два слова, что заставили пуститься в самоубийственное путешествие и привели в итоге в маленький городишко, где-то в Королевстве Флорвейл.
- Изгнан… - хрипло повторил Галантий. А затем перед глазами воцарилась тьма.
***
Очнувшись в холодном поту, эльф подскочил на кровати. Ни о какой бархатной перине уже и речи не шло. Лишь скрипучая шатающаяся койка, затхлая простыня и подушка, набитая соломой. Впрочем, даже это было приятнее ночёвки в вонючем фургоне. Правда, пахло здесь сейчас не лучше. Да и сон подпортил пробуждение. По телу всё ещё бегали мурашки, поддакивая излишней реальности увиденного.
Изгнание. Лучше бы ему приснилось что-то другое. Да что угодно было бы лучше. Даже лагерь и прошлые ночи выглядели куда более привлекательно. Тяжёлое дыхание вырывалось из глотки. Липкий холодный пот стекал со лба и оставлял на белой простыне мокрые пятна.
- Я не достоин этого… - прохрипел он и встал с койки.
Потерев глаза, он оглядел казарму, где приходилось спать. Все его спутники ещё пребывали в царстве грёз. Немудрено. После такой-то ночки. Все, кроме Орикса. Тот сидел на своей кровати и мял лицо руками, что-то недовольно мыча.
- Ты почему не спишь? — сиплым сонным голосом спросил того эльф. Орк-полукровка убрал огромные ладони от распухшей морды, а затем задал уже свой вопрос:
- А тебя чего перекосило, словно ты ветреницы нажевался? — Галантий в ответ поморщился, впившись глазами в своего зеленокожего товарища.
Как несложно догадаться, у Орикса ночка тоже прошла не слишком гладко. Разум вновь решил вспомнить ребят из Стоунхилла, но вернул его во времена четырёхмесячной давности. Лес, лагерь, пьянка. «Чёрные соколы» делили добычу и праздновали удачную охоту. Подвернувшийся под руку небольшой караванчик, перевозящий ювелирные украшения, оказался как раз кстати. Весь улов представлял собой неплохое количество серебра, поэтому той ночью бандиты имели право повеселиться.
Кружки, смех, песни — одним словом кутёж, который должен был продолжаться до утра. Орикс сидел возле костра со своими старыми знакомыми — псевдодворянином Изекилем, шатенкой Хэйзил, непросыхающим сугарийцем Нурвалом и южанкой Меланией. Полуорк успел смачно отхлебнуть крепчайшей Сугарийской, да так, что ему даже привиделись стены Монкошты. Потом снова в ход пошли карты. Одна партейка, вторая, третья. Разные победители, разные воспоминания. Ещё до того, как ядрёное пойло, в которое, судя по заговорщическим переглядываниям, эти четверо ещё что-то успели подмешать, подействовало, Орикс помыслил о том, что уедет однажды дальше на юг. Туда, где поближе к морю. Где есть побольше поселений его собратьев. Всё же, на орка он был похож куда больше, чем на человека.
А затем, спустя три партии и трёх разных победителей, дело перешло к гаданиям, с недавних пор крайне нелюбимых Ориксом. Колоду, как и полагается, взяла в руки Мелания, и, стоило ей приступить к ремеслу, как фонари и факела затухли, подобно задутым свечам. Свет луны легонько омыл воцарившуюся в лагере темноту. И искажённый девичий голос повторил напророченное прямо перед засадой.
- Тебя ждёт долгая дорога. И сложный путь, выстланный трупами!
Вторя её словам, Нурвал исчез. Изекиль с присущей ему белоснежной улыбкой вдруг захрипел, а затем схватился за горло, пытаясь прикрыть глубокий разрез. Хэйзил легонько улыбнулась, сохраняя привычно спокойное лицо, а затем отклонилась вперёд. Её голова упала прямо в тлеющие угли, и огонь, разгоревшийся вновь яркой вспышкой, быстро, как паук, оплёл волосы.
Больше Орикс уже не спал. Опять. Ему опять напомнили о том ужасе. О проклятой засаде. Почему нельзя было просто взять и забыть…
- А где твой напыщенный тон? — уточнил он у своего остроухого товарища, пытаясь сбить мысли с навязчивых мрачных воспоминаний.
- Кошмар приснился, - буркнул тот в ответ и вновь улёгся на койку, подобрав ноги. Засыпать он явно не планировал и лишь смотрел в стену с облезшими обоями немигающим взором.
- Тебе тоже? — удивился полуорк, а затем ухмыльнулся, когда в голову пришло крайне любопытное изречение. — Эх, вот бы тебе почаще шо-нить скверное снилось. Мож бы и как с человеком могли с тобой поговорить…
- Только я с тобой разговаривать не желаю… - кинул через плечо Галантий, а потом, помолчав, добавил. — Деревенщина.
Разговор сошёл на «нет» также быстро, как и начался, оставив обоих при своём и с лёгкой ноткой недовольства на душе…
***
Получасом позже «соколы» кроме Орикса — тот ушёл за заждавшимся его в конюшнях скакуном — находились в кабинете у Леи Элеоноры Буш. Устами разбудившего всех непроснувшихся Карриэла она сообщила о том, что ожидает Кору, Галантия и, на удивление, Розу у себя. Норико оказался там по воле некши, за что та была удостоена крайней степени неодобрения от Коры.
- И если ты не доверяешь никому из нас, что тащишь его за собой, как мы можем довериться тебе?
Друидша задала зверолюдке прямой и корректный вопрос, однако это ввело ту в ступор и перед Леей она сидела тише воды и ниже травы, надеясь, что её ничего не коснётся. Островитянин, однако, казалось, был заинтересован в этой встрече куда больше.
Сутью её являлась передача Коре, как человеку, владеющему магией, небольшого документа. Расписки о поручительстве над ней Леей на время, пока девушке не поставят метку. Этот маленький листок, скреплённый печатью, должен был стать препятствием перед людьми констебля, окружной стражей и прочих плащевиков, которые могли с лёгкостью докопаться при видимых на то причинах. А после устроенного сладкой парочкой причины имелись, и довольно веские.
По сути, Лея должна была взять на себя полную ответственность за деяния Коры, но так рисковать она по определению не могла. Слишком много стоила её нынешняя жизнь, чтобы даже в перспективе обрекать себя на штрафы или, упаси Творец, тюрьму. Ни в коем случае. Поэтому глава «Змеиных Арий» поступила чуть более хитро и делегировала свои обязанности на «ответственного» мага в их отряде.
Формально, так делать не стоило. Однако при возникших проблемах именно зверолюдке будет проще следить за своими спутниками, ведь она постоянно находится рядом с ними и способностью думать не обделена. Более того, поручитель в этом случае остаётся в стороне. И пусть при совершённом Корой беззаконии всё рано какого-то наказания Лее избежать не удастся, оно будет куда меньше, чем предполагалось изначально.
Роза от этого была не слишком в восторге и с умоляющим взглядом, не скрывающим угасающую надежду, смотрела то на Лею, то на своих спутников. В голове проносились мысли о том, что эти двое в паре могли вытворить и как оставили её на площади одну. Галантий в ответ лишь отмахнулся своей, как всегда, ехидной полуфальшивой улыбкой. Кора только взглянула на неё и припугнула, что ей в случае чего придётся отвечать.
Документ всё же был подписан. Два имени украсили пустые строки. Кора Данвилл — северянка с энгширской фамилией. Впрочем, это крайне необычное сочетание, подметила исключительно сама Лея. И А’Рин, чему женщина также была удивлена. Работая с торговцами некши, чьи караваны иногда добирались до столь давних земель с юго-востока, она довольно неплохо выучила их язык и понимала суть образования звучания их племенных имён. Префикс «А» значил знатное положение в племени. Стало быть, она была или есть дочь предводителя. Возможно, его ближайших советников. А вот основная часть «Рин» звучала, как воинский префикс, который значил нечто важное только в границах одного конкретного племени, что противоречило первой части имени. Однако донимать на эту тему она зверолюдку не стала.
Та и так нервничала, хоть и пыталась это не показывать, настолько, что стучала ногой о кресло, любезно предоставленное ей для переговоров, как дятел по дереву.
***
После подписания договора Розу и Норико выпроводили за дверь. Те, надо сказать, были этому непревзойдённо рады и, пока у них появилось немного свободного времени, отправились по своим делам. Лея же, оставшись в более приватной обстановке, пояснила Галантию о задании чуть более подробно.
Сбежавший от дел торговец заселился в Хадрии в небольшую квартирку на севере города. Там же и жил какое-то время. Для «Змеиных арий» он был полезным информатором, который к тому же, благодаря своим связям, иногда мог достать и редкие вещи с юга. К сожалению, вместе с начавшимися событиями, он предпочёл оставить своё небольшое предприятие здесь и бежал куда-то на побережье.
Агентурная сеть «Арий» не столь велика, чтобы искать одного человека по всему югу. Это было бы то же самое, что высматривать маленькую лужицу посреди пустыни. Вероятность этого, конечно, не нулевая, но очень маленькая, практически вплотную приближающаяся к невозможной.
Однако документы с собой он не забрал. Скорее всего, они всё ещё были в квартире, но организации там светиться не стоило. Причины Лея от бандитов предпочла скрыть. И дополнила, что с некоторым, пусть и малым шансом, там может появиться кто-то посторонний, вернувшийся за бумагами. И в случае непредвиденных обстоятельств следовало действовать аккуратно, дабы потом не привлечь к себе лишнего внимания.
***
Нужный адрес отыскался не сразу. Улочки с множеством похожих домов плели свою сеть и запутывали в ней иногородних гостей. Одинаковые состыкованные друг с другом многоквартирные четырёхэтажки заставляли то и дело оглядываться на адресные таблички. Различались лишь вывески немногочисленных заведений, благодаря которым и удалось найти верный путь.
Вообще, если всматриваться в северную часть Хадрии, то райончик это был, мягко говоря, злачный. Дома строились для здешних работяг, причём их старались селить в самых близких к мануфактурам местам. Сами мануфактуры потом переносились, а жилища пристраивались к уже существующим и продолжали расчерчивать эту клетку. Грязные дорожки, липкие и склизкие истаптывались множеством ног и перечёркивались колеями. И район продолжал расширяться. Наращиваемые объёмы производства требовали увеличения абсолютно всех ресурсов: сырья, оборудования и людей. Материалы в больших количествах добывались в недалёких шахтах и карьерах. Механизмы изготавливались в мастерских, круглосуточно гремящих ударами молний и скрежетом шестерней. А поток людей стабильно прибывал. И весь этот люд необходимо было где-то размещать. Отстраиваться на юг по многим причинам было решением не очень выгодным, поэтому Хадрия вытягивалась всё дальше и дальше вдоль реки Фонте, обнимая её пологие берега.
Нужный адрес нашёлся спустя двадцать минут хаотичных блужданий. Наверняка им пришлось бы побродить ещё дольше, но внимание привлекла стоящая близ одного из домов карета. Причём ни Галантия, ни Кору не удивило, если бы это оказалась старая прогнившая телега, тачанка или даже фургон бродячего торговца, однако это средство передвижения больше подходило какому-нибудь богатому аристократу.
Её деревянные стены, выкрашенные чёрным глянцем даже несмотря на следы пыли и грязи, обильно покрывающие их, блестели в свете падающих в полумрак переулка солнечных лучей. Запряжена единственной кобылой, величественной и грациозной. Каштановый окрас с белыми пятнами на ногах, чёрная блестящая грива — чистокровная Нефрагарская лошадь. Недешёвый скакун. Галантий даже мысленно присвистнул.
На возках подобно статуе восседал кучер и откровенно скучал. Мужчина, облачённый в светло-бирюзовый пиджак, такие же брюки и начищенные лакированные туфли, покачивал ногой и периодически поглядывал в тёмные полуслепые окна.
Впрочем, парочка бродяг, а никак иначе Кора с Галантием не выглядели, причём куда более прилично смотрелась в их компании именно друидша, вниманием возницы всё же завладела. Виду, однако, он не подал, лишь легонько полоснув их взором.
Деревянная дверь в парадную отворилась с протяжным стонущим скрипом. Внутреннее убранство оказалось довольно минималистичным. Каменный пол, каменные стены, каменный потолок. Почтовые ящики, прибитые к стене да держатель для фонаря, который сейчас отсутствовал, отчего помещение освещали лишь крупицы попадающих извне солнечных лучей.
Поднявшись на два яруса выше, наши герои оказались перед нужной им двенадцатой квартирой. Дверь выглядела так, будто повидала уже достаточно за время своего существования. Обрывки краски наслаивались один на другой, в некоторых местах она облупилась настолько, что обнажила следы старого дерева. Номерок, прибитый на дверь, давно отвалился, оставив после себя лишь грязный тёмный след. Железная ручка, как и замочная скважина, изрядно проржавели — видно, пользовались ими достаточно часто.
Сама же парадная источала аромат сырости и плесени, заполняющий собой всё пространство. Неудивительно для такого места, но Галантий всё равно ходил с совсем уж прокисшей миной на лице. Кора оставалась равнодушной, будучи уже привыкшей к подобным запахам.
В доме было тихо. И это казалось подозрительным. Он не выглядел заброшенным или оставленным. Во тьме окон кое-где даже виднелись растения в горшочках, однако сейчас из квартир не исходило ни единого звука. Словно все их обитатели одновременно испарились. Конечно, вероятнее всего, все они сейчас трудятся на местах своей работы, но, тем не менее, атмосфера заставляла лёгкий холодок проползать по телу.
Галантий подошёл к двери, наклонился к замочной скважине, посмотрел сквозь небольшое отверстие, а затем недовольно отошёл от него.
- Ни черта не видно, - резюмировал он, а затем несколько раз громко постучал. — Эй, открывай!
Его призыв эхом разлетелся по парадной, отражаясь от стен. Стоило ему стихнуть, как вновь вокруг воцарилось кромешное безмолвие. Кора на всякий случай отошла к лестничному пролёту и укрылась от возможных любопытных глаз там. Эльф же постоял на месте ещё с полминуты, поковырял носком пол, а затем постучал снова, более грозно и усиленно. Спустя ещё минуту он повторил действие в третий раз. Дверь открылась. Соседская дверь.
С недовольным сонным рычанием из квартиры напротив вышел огромный мужик. Заплывшая морда больше напоминала свежеомытого борова. Он потёр лицо массивной ладонью, затем окончательно открыл глаза.
- Сука, это ты орёшь на весь дом!? — басовитый рык прогремел по парадной так, что задребезжали стены.
- Извините-с, не хотел вам помешать, - Галантий натянул на лицо улыбку и попытался изобразить вежливость. Хотя, надо сказать, что вид заросшего бугая, вышедшего к нему в одном лишь подранном халате, напяленном поверх исподнего, вызывал у него лишь отвращение. Сам эльф, однако, выглядел не лучше — после многочисленных пережитых стычек дыр в одежде стало куда больше, чем целых мест. — Вы не знаете, кто здесь живёт? — громила перевёл взор на обшарпанную дверь, затем почесал макушку и ответил:
- Жил там один. Гнида полная, - плевок отправился на пол. — Недолго жил, но неделю уже его не видел.
- Он уехал? — уточнил эльф, надеясь на то, что гнев сойдёт на нет.
- Мне-то с хрена ли знать? - нахмурился мужик, хрустнул кулаком по привычке. — Ты меня вопросами решил дое**ть?
- Ни в коем случае, - Галантий вновь натянул улыбку, но вышло это так натужно, что даже Кора, наблюдающая за потенциальной стычкой, мысленно помолилась, лишь бы он не ляпнул чего-нибудь лишнего. — Извините ещё раз, постараюсь вас больше не беспокоить.
Мужик скривился, но, глядя на эту невинную улыбку, развернулся и направился обратно к себе. Эльф же, смотря ему вслед, тихо добавил:
- Вали отсюда, чёртов свинопас.
Иногда возникают в жизни ситуации, которые дают всем нам важные жизненные уроки. Позабыв про ключ, спрятанный в небольшой нише неподалёку от двери, наши герои начали бесцеремонно долбиться внутрь. Это едва не привело к конфликту, но, казалось бы, в этот раз эльфийский воришка умудрился не втравить себя в неприятности. Однако… Однако небрежно брошенная им фраза обернулась катастрофой.
Мужик замер на пороге, не заходя к себе в квартиру. Хрустнул шеей, затем медленно развернулся. До Коры дошло, что её нынешний напарник сейчас окажется в беде, которая грозит стать для него последней, поэтому поспешила на помощь, решив вновь пробудить в себе дикий облик.
Громила же сделал шаг, а затем резко схватил Галантия за грудки, слегка разорвав и без того крайне потрёпанную накидку.
- А в лицо мне скажешь? — протянул он, кривясь от отвращения. — Или только за спиной пи***ть горазд? — Галантий, стоило ему, как семечку одуванчика под лёгким порывом ветра, оторваться от земли, тут же задёргался, пытаясь вырываться.
- Отпусти, сволочь! — прошипел он. — Да ты хоть знаешь, на кого я работаю!? — и сам попытался дотянуться до висящего на поясе кинжала.
- Горазд, горазд пи***ть, - повторил мужик, поморщился, а затем с силой швырнул Галантия вперёд. Тот крепко приложился спиной, содрав с двери ещё больше краски и оставив на ней смачную вмятину, застонал от боли, а затем злобно посмотрел на громилу.
Он собирался показать ему, чего стоит цианийская расплата за оскорбление, вот только привести свой план в действие ему не дали. Возникший из ниоткуда в доме лающий и рычащий волк, заставил бугая попятиться назад, а своей нацеленностью на него так и вовсе скрыться за дверь квартиры со словами «Грёбаная псина».
Галантий торжествовал, довольно ухмыляясь. Ехидная улыбочка совсем не сходила с его лица в течение всего времени, пока Кора не перестала скрести дверь квартиры напротив, а затем уткнулась ему в колено и призывно тявкнула.
- Спасибо, - вытянул из себя эльф, отводя взор. Со своим проигрышем ему пришлось смириться. — Без тебя было бы… Скверно, - он отвёл взор чуть в сторону, затем посмотрел на тёмный след от номера. — Давай думать, как нам попасть внутрь… Вскрывать?
В ответ друидша громко тявкнула, после чуть рыкнула, намекая на неправильные мысли. Повернув голову, она сделала пару небольших шагов в сторону и уставилась на стену, принюхиваясь.
- Ниша… Точно. Тут же есть ключ, - Галантий хлопнул себя по лицу, вспомнив о словах Мисс Буш. Я про него совсем забыл. Давай-ка достанем его.
Полость обнаружилась достаточно быстро. Выцветшая пустая деревянная табличка закрывала собой небольшое отверстие в стене, судя по следу, образовавшееся во время какой-то давней драки — по краске на стене пошли трещины, её кусочки осыпались на пол. А сразу за доской во тьме небольшой дыры с острыми каменными краями лежал ржавый ключ и несколько клочков мусора. Галантий слегка оцарапал ладонь, когда шарился там, и, вытащив, что искал, стал выглядеть одновременно довольным и озлобленным.

Глава 29

Стоило двери отвориться, перед глазами «соколов» предстало жалкое зрелище. Маленькая квартирка была покинута и заброшена. Пыльная шаль вместе с попавшим внутрь сквозняком поднялась в воздух и заплелась кружевами. Затхлая вонь вдарила в носы, заставив скривиться от неприглядного запаха. Пол был покрыт следами грязи, остатками разбросанного мусора и бытовых вещей, словно в этих свалочных кучах ещё и успели порыться, заодно разметав их в небольшом радиусе.
- И здесь жил купец… - скептически процедил Галантий, а затем аккуратно прикрыл дверь, стараясь излишне не шуметь. 
Кора, оказавшись внутри, поспешила применить данное ей звериным обликом преимущество. Нюх стал острее, поэтому она тут же принялась искать хоть какой-то след. Однако здешние ароматы упорно этому мешали. Затхлый, где-то прокисший запах чувствовался куда сильнее, поэтому она то и дело воротила нос от вещей.
Вслед за ней эльф заглянул на маленькую кухоньку. Тот же мусор. Та же пыль. Разве что более светло. Сквозь окно, над которым на карнизе висели остатки старых растерзанных штор, в помещение пробивались солнечные лучи и своими полосами прорезали поднявшийся ворох. Брошенная на столе посуда с остатками недоеденного хрючева, уже давно засохшего и протухшего, привлёкшего к себе множество мошек, мух и тараканов, что поспешили разбежаться при появлении незваных гостей. Груда пустых тарелок в раковине. Покрытая сажей печь, изнутри которой тянуло тяжким смрадом испортившейся еды. Туда Галантий заглядывать не решился. Как не решился и подробно проверять уборную, лишь открыв дверь и тут же закрыв её, увидев остатки стухшей воды в ванне. 
Нужно отметить, что местные хозяева знали толк в возведении домов. Сугарийские строители, взявшие в свои руки бразды власти над Хадрией, сразу увидели в городе все имеющиеся недостатки и попытались их исправить. Жилища возводились быстро, районы увеличивались, как тесто на дрожжах. И сами эти квартирки при довольно маленьких размерах имели какой-то свойский уют. Ваш покорный слуга, когда посещал этот городок судостроителей, надо сказать, пожил в одной из таких и был приятно удивлён её хорошим состоянием.
Правда, контингент в них заселялся отнюдь не самый приятный, будто в противовес, превращая людские жилища в злачные притоны. Пьяницы, бандиты, нищие, теряющие всё, приводили квартиры в негодность быстрее, чем внутрь успевали заселить всех работников ближайшей мануфактуры. И стоило такой квартирке превратиться в изгаженный свинарник, обратно её уже невозможно было восстановить. Зловоние намертво въедалось в стены и плиты, крепления ржавели, краска облупливалась. Оттого цены на это жильё стремительно падали, и даже отремонтированная до своего нормального вида квартира более не стоила дорого.
Гостиная, единственная жилая комната, также была перевёрнута вверх дном. О том, что здесь жил не какой-нибудь забулдыжный крестьянин, а всё же торговец говорила стопка бумаг, более-менее аккуратно сложенная на столе. Будто, даже несмотря на несколько упавших листков, она оставалась единственным нетронутым местом.
Галантий подошёл ближе, взял верхний лист, вчитался в запылённый текст, а затем разочарованно отложил его назад. 
- Я надеялся, здесь будет что-то ценное… - разочарованно процедил он. — А здесь… 
Большинство бумаг являло собой созданные по одному шаблону описи грузов. Разных, уходящих из разных точек Империи где-то в её западной части и имеющих пунктом назначения столицы Южных Королевств. Большая часть из них была разовой, некоторые повторялись дважды. Однако было и несколько идентичных грузов, даже непросвещённому взгляду кажущихся странными. 
Документы скреплялись печатью, заверялись представителем Катрасского Содружества Торговцев. То, что они шли прямиком из огромного города, в сути своей представляющего гигантский рынок с сотнями различных заведений, не выглядело чем-то удивительным. Оттуда каждый день выезжают загруженные под завязку повозки, телеги и фуры, разносящие самые разные товары по Империи и другим странам. Пункт назначения тоже вопросов не вызывал. Унтефем. Какой-то город в Королевстве Диаракорум. Вероятно, стоящий в одной из вольных провинций. Его название ни Коре, ни Галантию не было знакомо даже по слухам. А вот что выглядело куда более интересным, так это изрядная периодичность доставок. Каждое двадцатое число месяца, при том, что торговый путь занимает едва ли не в полтора-два раза больше времени. Получателем значился некий Хавьер, и имя уже наводило определённые подозрения. 
Если до того могло показаться, что это просто доставка для какого-нибудь предприятия, хотелка тамошнего хозяина, то сокрытие истинной личности значило, что среди каравана, везущего различные предметы первой необходимости: одежду, инструменты, провизию, безобидные компоненты - могло скрываться что-то куда более серьёзное. 
Отправитель, к слову, также был неизвестен. Ни человека, ни предприятия. Однако, судя по размеру уходящего на юг конвоя каждый месяц, им вполне мог являться какой-то очень крупный торговец, предприниматель или вовсе связанный с властью человек. В Гриобридже Галантий только мельком знал о пятерых таких. Катрас имел куда большие размеры и количество населения, так что это количество подобных людей можно смело увеличивать вдвое.
Пока эльф копался в бумагах, Кора не находила себе место. Она бродила по квартире, пытаясь найти след странного запаха, привлекшего её внимания, однако теряющегося среди остального смрада. Он был рядом, но при этом расплывался в неизвестности. Она прошлась, по коридору, по кухне, металась по гостиной под шелест бумаг и вдруг остановилась, пристально смотря на грязное коричневое кресло. Странный, удивительно выделяющийся и даже приятный запах витал прямо на нём. 
Хвойное дерево, лёгкие отзвуки цитруса, свежие дуновения мяты. Духи. Хорошие, недешёвые духи, источник запаха которых находился буквально здесь. Скользил, огибая ветви вездесущего смрада. 
Кора напряглась, встала, готовясь, в случае чего напасть. Кто бы не находился перед ней, он был невидим для глаз, так что априори представлял опасность.
- Браво-о-о, - раздался внезапно голос, выражающий удовлетворение. - Es war unerwartet, einen Druiden mitzunehmen. Richtig, du hast mich beeindruckt, lieber Neffe.
***
- Браво-о-о. Взять с собой друида было неожиданным. Право, ты впечатлил меня, дорогой племянник.
Стоило этим словам достичь ушей, как Галантий резко развернулся, откинул листы в сторону, отчего практически вся стопка слетела на пол, и схватился за кинжал.
- Неужели, юнец, вы так просто прирежете родного дядюшку? — неспешным движением невидимка снял с пальца маленькое серебряное колечко, какое тут же спрятал в кулаке, и явил себя посетителям злачной квартиры.
Дядя Гервас. Тот, в честь кого отчасти и был назван Галантий. Гервассиус — второе имя служило знаком благосклонности отца и его надежд на собственного наследника. Он должен был превзойти своего предшественника. Гервас Голаррон Кефштрассер за свои прожитые век и ещё два десятка лет сколотил состояние в родной Циане, а затем и за её пределами, занимаясь торговлей. Наверняка, в истории Дома Величественного Пика его имя останется исключительно тёплыми воспоминаниями об успехах, а его деяния будут приводить потомкам в качестве примера.
Галантий такими успехами похвастаться не мог. Как и оправданными надеждами. Один человек, изучающий культуру народов эльфов, однажды сравнил родовое древо любого дома с яблоней. Могучие ветви, пушистая листва и ни одного червивого яблочка — так выглядел его идеальный вид в представлении каждого руководящего члена. И ветвь Галантия в отношении его семьи будто оказалась пожрана навозными жуками, а яблоко так и вовсе сгнило. Так что от того, что уже и выглядело ужасно, и съедобными свойствами не обладало, поспешили избавиться.
Выглядел Гервас под стать себе. Будто вернулся из того времени, когда всё было хорошо. Словно сейчас не тысяча четыреста восемьдесят шестой год, а на несколько лет раньше. Свои сто двадцать он успешно отмотал на хронометре жизни. Ещё столько же при его-то здоровье было отведено. В переводе на эльфийские года ему едва ли стукнуло пятьдесят два. Тем не менее, волосы уже проредила седина. Она, к удивлению, была ему даже к лицу. Кожа чуть светлее бронзы сохраняла свой молодой вид, хотя несколько морщинок начали проглядываться на лбу от часто нахмуренного выражения. На нос он всегда опускал небольшие круглые очки. И проблема была отнюдь не в зрении. Разве что по молодости дядюшка видел не очень хорошо и вечно щурился, но потом эльфийская медицина сделала своё дело.  Однако привычка носить очки осталась. К тому же, их вид смягчал довольно приметный кривоватый нос, вызывающий у искушенных внешностью людей чувство отвращения. 
Облачён Гервас был совсем уж не по эльфийским меркам. Ни длинных плащей, ни костюмов в пол, ни вычурных рисунков на одежде. Лишь аккуратная хлопковая синяя рубашка, тёмные брюки и лёгкая куртка, спускающаяся чуть ниже таза, тёмные сапоги, слегка пострадавшие от грязи на здешних улицах. Всё по-человечески, если такой термин к нему можно было применить.
- Неужели, дядюшка, вы и есть тот самый мелкий торговец? — Галантий процедил сквозь зубы, однако его голос задрожал. Он предполагал, что здесь должна произойти какая-то встреча, но никак не мог даже подумать, что обнаружит на месте визитёра своего родственника. Причём того, у которого находится в опале.
- Ох, столько времени прошло, а ты всё ещё мыслишь глазами, - дядюшка безмолвно цыкнул, испытывая горькое разочарование в племяннике. — Нет, я не настолько пал, чтобы сначала выполнять поручения на побегушках у одной, пусть уважаемой, однако особы иного сословия, а затем легковерно предавать её, пускаясь в дрянную авантюру.
- Тогда какого леса ты тут делаешь? — удивление на лице вора стремительно менялось гневными молниями.
- Всего лишь хотел повидать своего племянника, - Гервас пожал плечами, сохраняя на лице неизменно бесстрастное выражение. — Во время моего нахождения в славном цветочном городе до меня дошли некоторые слухи, что некий ael Cia ведёт далеко не самую благородную деятельность на улицах. Я навёл справки и выяснил, что им является мой дражайший родственник. А потом ещё и некоторые люди начинают гнать слухи о том, что того самого ael Cia, а, заодно, ещё четверых бандитов нанимает для великой цели едва ли не нынешний властитель, - старый эльф сделал пару шагов в сторону, отодвинул штору, брезгливо смахнув налипшие на руку частицы пыли. — И мне стало интересно, что же такого смог сделать до того упавший на самое дно, - Гервас скривился, не скрывая презрения к тому, что удалось узнать о Галантии.
- А что мне нужно было, по-твоему, делать!? — племянник прошипел злостно, но оружие опустил. 
Кора, видя это, забралась на кресло и улеглась в нём, слегка прикрыв глаза. Тем не менее, она продолжала наблюдать за их напряжённым разговором. Убивать друг друга они не собирались, но кто знал, что может выкинуть вспыльчивый эльф.
- Меня мало того, что изгнали и лишили всего, - продолжал наседать молодой Кефштрассер. — Так отец ещё и послал по мою душу убийц. Как ты думаешь, почему я сижу на другом конце чёртового континента и прозябаю, зная, что моей головы нет у него на столе? — Гервас выставил вперёд ладонь, призывая того замолчать. Галантий сохранил возмущённую гримасу, но послушал и перестал разражаться гневными тирадами. 
- По молодости я тоже попал в немилость дома, - опустив руку, произнёс он, слегка поморщившись. Далеко не самые приятные воспоминания поворошили трясину памяти, успевшую уложиться ровным слоем. — Это был… Сложный период. Пусть обстоятельства были несколько легче, чем у тебя, но суть не в том. Как ты видишь, мои дела сейчас полностью в интересах Дома, и при этом я достаточно независим от них, раз спокойно нахожусь за тысячи миль без какого-либо сопровождения.
- Кучер, - коротко напомнил эльф о карете и сидящем на возках мужчине. Вряд ли в этом гадюшнике она могла принадлежать кому-то ещё.
- Всего лишь наёмный работник — не более, - отмахнулся дядя Гервас. — Хороший парень, но он никак не связан с ael Cia. — Не мне указывать, как тебе жить, однако я был бы крайне опечален, если один из носителей фамилии Кефштрассер продолжит бесконечно барахтаться в канаве и медленно гнить.
- Ты меня увидел? Увидел, - процедил Галантий, не скрывая раздражения, подходящего к пиковой точке. — Нотации прочёл? Прочёл. Теперь, если ты закончил, то будь добр, уйди.
- Не закончил, - протянул старый ael Cia и достал из внутреннего кармана куртки небольшой свёрнутый пергамент. — Прочти, - племянник забрал лист, развернул его, втянув цитрусовую свежесть, какой успела пропитаться бумага.
Алон Эллорин Дартсхауст, Луван Аморим Керетенауэр, Галант Гервассиус Кефштрассер — список из более чем полусотни имён ровными строчками протирался на листе под заголовком «Акт о помиловании». Среди них Галантий нашёл и себя, после чего с откровенным непониманием уставился на своего дядю.
- Твой отец официально помиловал всех этих ael Cia, - пояснил Гервас. Взгляд его упал на лист и печать, скрепляющую этот документ. — Все изгнанники, заключённые и каторжники, попавшие в немилость Дома ныне свободны.
- В чём подвох? — сразу же уточнил Галантий, не веря в слишком уж легко разрешившуюся проблему, длившуюся почти шесть лет.
- В том, что твой отец болен, - мрачно, как маятник часов, ударили слова старого эльфа. — И несмотря на то, что он прожил немногим больше меня, вряд ли ему отведено даже пару лет, - «сокол» нахмурился. Не таких новостей он ожидал.
- Туда ему и дорога… - коротко бросил он. 
- К сожалению.
- Это ведь значит, что мне теперь можно вернуться? — в глазах Галантия появился небольшой лучик надежды.
- Преследовать тебя не станут, это так, - подтвердил Гервас, затем пометив очевидное «но». — Однако сейчас начнётся подготовка к передаче власти, и в Циане станет неспокойно. Каким бы тираном не был твой отец, благодаря его власти в регионе царил мир. Теперь же, когда его позиции ослабли, те aelCia, кто пал в объятия алчности и собственных амбиций, попытаются зацепиться за последнюю нить, - горький вздох разнёсся по комнате. Дядюшка подошёл к окну и сквозь грязное стекло глянул на улицу. — Тебе повезло не стать свидетелем кровопролития. А я видел те тёмные времена, когда твой отец пришёл к власти. Это было жуткое время, и тысячи новых могил появилось на кладбищах. Тебе причитается определённая часть наследства, но я крайне советую тебе сейчас не возвращаться в Циану. Иначе твоё помилование не будет значить ровным счётом ничего. 
- Тогда какой в нём смысл?
- Смысл в том, что ты вернёшься домой, - Гервас спокойно пояснил, видя то, как надежда сменяется разочарованием. — Тебе вернут забранное, однако это сделать стоит чуть позже. Потому что сейчас наследники будут грызть  друг другу глотки, как дикие псы, и появление даже того, кто не претендует на власть, подтолкнёт их к устранению «мнимого» конкурента. Поэтому ради твоей же безопасности держись подальше от Нарак’Хила, а когда придёт время и тень смуты сойдёт с Цианийских земель,  ael Сia тебя найдут.
Слова дядюшки заставили Галантия задуматься. Ему хотелось сорваться, броситься на восток. Явиться перед всеми теми ублюдками, кто поспособствовал изгнанию молодого эльфа. Пусть он не был святым, не был примером для подражания, но тогда его собственная личность никогда не ставилась выше интересов Дома. Соблазны были велики ровно до того момента, пока нарушение не попадало на глаза. Cia Uber Alle. Циана превыше всего — так гласил завет каждого народа. Менялось лишь первое слово — название страны, но всё было едино. Эльфийские дома должны были возвыситься, горы перед ними должны были пасть, открыв дорогу в неизвестность. 
Теперь же в душу закрались определённые подозрения. Там его вряд ли ждут, да и здесь он мало кому нужен. Сборище отребья, «Чёрные соколы» дали ему кров и даже спасли жизнь. Однажды в Циану всё равно придётся вернуться, но пока что банда придержит уздцы этой дороги. 
- К слову, передай многоуважаемой фрау Элеоноре мою благодарность за возможность повидаться с тобой инкогнито, - после небольшой паузы, вызванной раздумьями Галантия, добавил Гервас. 
- То есть всё это было подстроено? Не ради ножа, не ради доверия… - эльф и сам об этом догадывался. Да что там, встреча с дядюшкой, не весть откуда взявшимся, прямо кричала об этом
- Не совсем, - дядюшка чуть скосил головой. — Изначально это действительно должно было стать актом традиций, присущих их коллегии. Но нынешнее время быстро разлагает старые устои, что уж говорить о вековых объединениях. Так что серебро становится куда влиятельнее, нежели  традиции. Некоторая сумма в качестве акта доброй воли немного смягчила их гнев по отношению к тебе.
- То есть ты просто купил их доброту?
- Можно и так сказать, - пожав плечами, согласился Гервас.
- Ну, спасибо… - сначала саркастично начал Галантий, но после поправился. — Нет, правда, спасибо, что… Пришёл. Спасибо, что сказал. И спасибо, что не превратился в одного из них.
Надев своё кольцо, Гервас покинул квартиру также инкогнито. Эльф разбудил задремавшую Кору, которая потеряла бдительность, когда разговор перешёл в дружелюбный тон, затем собрал всю пачку бумаг, валявшихся на столе. Спустя несколько минут, двое «соколов» оставили квартиру в кромешном запустении.
***
Галантий выбежал из дома так быстро, будто сзади его хлыстали раскалёнными штырями. Никакой кареты на улице уже не было, так что ни одного смутного взора он не получил. Хотя картина перед глазами виднелась та ещё. Лесной эльф, цианиец в людском государстве, выглядящий как полный оборванец. Грязный, вонючий и мечущийся будто сумасшедший. Кто услышит — точно не поверит.
Однако Галантий смотрелся именно так и куда-то очень спешил. Кора, обратившаяся  обратно человеком практически сразу после ухода Герваса, следовала за ним. По-хорошему, им теперь стоило просто вернуться в гостевой дом, где их приютили «Змеиные арии», но Галантий двинулся куда-то в совершенно иную сторону. Отклоняться от задачи не стоило как минимум ради того, чтобы их не постигли новые неприятности. Дабы Лея не отказалась от своей части сделки, ведь жест доброй воли она могла запросто свести на «нет». Забрать нож насильно, получить документы руками любого другого бродяги. Спокойно передать Кору страже, откуда выбраться будет крайне сложно.  Под мрачные мысли она шла за своим товарищем, ловящем на себе косые взоры местных жителей. И в скором времени парочка добралась до Хадрийского Эмпориума.
Довольно большая территория была отгорожена кованым шипастым забором с огромными распахнутыми воротами. В центре расположился невероятных размеров тёмный шатёр, ткань которого заметно истрепалась и была перекрыта цветастыми заплатками.  Красочная вывеска с огромными ярко-жёлтыми буквами виднелась над входом и завлекала к себе покупателей. 
Вокруг главного помещения маленькими точками были разбросаны торговые палатки, лотки и фургоны, где расположились ушлые купцы, старающиеся стащить с обывателя, ненароком проходящего мимо, лишнюю монету. Оттого с окружающих переулков доносились перемешанные окрики, кличи, разговоры, смешивающиеся в единую какофонию всевозможных звуков. Народ шнырял мимо, крутил у виска при демонстрации безделиц. Стража, присутствовавшая скорее для галочки, стояла где-то в стороне и куда сильнее увлекалась собственным общением, так что за стенами эмпориума процветало воровство, а иногда и возникали драки.
Внутри же было не в пример тише. Несмотря на меньшие размеры, крышу и, казалось, ещё больше лотков с товарами, здесь разговоры витали лёгким шорохом, развеивающимся под звуки флейты, струящиеся устами играющего где-то внутри музыканта. Уличные проходимцы Галантия не интересовали совершенно, он сразу направился в шатёр и принялся глазами искать нужного ему торговца.
Разделённый надвое эмпориум заставил изрядно походить. С одной его стороны продавалось исключительно сырьё и товары первой необходимости. С другой — все готовые изделия: оружие, броня, одежда, микстуры и прочее. Эльфу был нужен именно алхимик, причём тот, кто варит не просто лёгкие зелья для кратковременного обезболивающего, а особые, скажем так, снадобья.
Подходящим на взор показался мужчина лет сорока, хозяйствующий над варочной стойкой. В небольшом котелке дымил какой-то эликсир, источающий лёгкий, но довольно резкий аромат сухой травы. На небольшой деревянной витрине под слоем стекла в ящике стояло несколько пузырьков с этикетками, написанными на неизвестном ни Коре, ни Галантию языке. Когда эльф оказался рядом, алхимик отвернулся от варева, бросив на него короткий взгляд для проверки, а потом, чуть наклонившись к покупателю произнёс:
- Доброго дня, сеньор, чем могу помочь? — зельевар выглядел дружелюбно. Даже одарил не очень презентабельного посетителя, больше похожего на бездомного, вряд ли имеющего в кармане достаточно капитала, добродушной улыбкой.
- У вас есть яды? — Галантий спросил настолько прямо, насколько это только было возможно. Улыбка моментально сползла с лица торговца, сменившись полной серьёзностью. Он такого вопроса не слишком ожидал, отчего едва не поперхнулся.
- Кто ж о таком в лоб спрашивает? — чуть понизив голос, он поглядел по сторонам и добавил. — Если вы готовы предложить хорошую цену.
- Имя Леи Элеоноры Буш вам знакомо? — воспользовался эльф недавним знакомством.
Торговец помедлил. «Змеиные Арии» заслужили собой довольно противоречивую репутацию. Несмотря на то, что формально они являлись коллегией бардов, за ними ходили слухи, что организация причастна к нескольким крупным кражам и исчезновениям людей. Оттого появление их в небольшом промышленном городишке быстро породило собой некоторую молву якобы те готовят в городе какое-то крупное дело. 
- Допустим, - аккуратно произнёс он. — Что вам нужно?
- Миледи хотела бы получить сильнодействующее снотворное, яд-паралич и сыворотку, способную кое-кого разговорить, - Галантий улыбнулся присущей себе хитрой улыбкой. Алхимик ему не доверял, но товар продемонстрировал. Стеклянный флакон, жестяная колба и небольшая пробирка появились на витрине, и тот поочерёдно описал действие каждого.
- Должен предупредить: это будет стоить дорого. Очень. В виду специфики вашего заказа, - добавил купец после своих пояснений. Галантий в ответ лишь кивнул и взял в руку одну из склянок.
- Миледи всё оплатит, - уверил он. — Можете подойти в штаб в течение сегодняшнего дня и получить всё сумму. А теперь вынужден откланяться.
Схватив все три сосуда, он сгрёб их в руки и быстро направился в сторону входа. Вот только Галантий не учёл, что, если снаружи, как таковая охрана находилась лишь номинально, то внутри за порядком следили личные верзилы Даркармов. Три огромных силуэта под крик торговца «Грабят, chungo!» возникли прямо перед ним и сразу же грубо преградили путь. Эльф даже сказать ничего не успел, как один из громил, облачённый в чёрные латы, двинул его дубиной в бок. 
Так просто отдаваться в руки правосудия он не собирался, поэтому, как только удержался на ногах, швырнул одну из склянок в лицо ближайшему из охранников. Он прикрыл лицо, стекляшка разлетелась множеством осколков и покрыла броню розово-голубой жижей, только сильнее разозлив стражника. 
Ещё один удар дубиной. За ним второй. Эльф выхватил кинжал, заставив разбежаться даже особо засмотревшихся зевак. Попытался рвануться в сторону, но огромная рука прихватила его за шкирку, а затем припечатала к земле, тут же надавив всем своим весом. Дёргаясь на полу, как рыба, выброшенная из воды, Галантий ругался, кричал и вопил о том, что мадам их всех покарает. И только в конце начал звать на помощь Кору, твёрдо решившую не ввязываться из-за него в неприятности. 
Последний тычок выбил Галантия из реальности. Один из стражников, сопровождаемый взглядом друидши, взвалил на плечо бессознательное тело, отчего у того из кармана посыпались некоторые вещи, в том числе и добытые документы, а затем понёс его прочь.
- Извините, сеньора, вы подходили вместе с тем… Cabron, - спросил оказавшийся рядом алхимик, печально смотрящий на разбитую колбу. — Вам что-то подсказать?
- Нет, ничего, - немного промедлив, словно закопавшись в свои мысли, ответила Кора. 
А затем, собрав бумаги, изрядно помятые после всех своих злоключений, поспешила назад, в гостевой дом «Змеиных арий»…

Глава 30

«Змеиным ариям» нужно было сказать спасибо. Какой бы подозрительной не казалась «дамочка», она дали пятерым бандитам кров. Да ещё и поселила не в худших условиях. Конечно, это была самая обычная казарма. Ряды из скрипучих коек заполняли весь простор помещения. Два небольших окна пропускали внутрь рассветное марево. Каких-либо удобств искать не приходилось, но даже такие кровати сейчас сойдут за пуховые перины. Тем более, что на некоторых лежали простыни.
Тем не менее, на душе всё ещё скребли кошки, как бы иронично в случае Розы это не выглядело. Слишком уж странной была эта встреча. Слишком большим совпадением стало появление той самой леди, в какую перевоплотилась Кора. Словно всё оказалось подстроено.
И вроде им не нужны чужие жизни, не нужны чужие деньги. «Арии» оставили их под крышей и даже предоставили медицинскую помощь. Хорошую медицинскую помощь, а не от какого-то лекаря-самоучки, сидящего в заплесневелой комнате и умеющего орудовать разве что ножом. Здешний врачеватель вместе со своей дочерью-ассистенткой осмотрели каждого — разве что Норико отказался от предоставленной возможности и довольно быстро ушёл наверх. Этим вниманием Роза была буквально поражена и даже легонько мурчала, пока руки медсестры аккуратно перебирали шерсть.
Однако, поднявшись в казармы на втором этаже, она вмиг стала серьёзной и, помедлив немного, обратилась к Норико:
- Ты уверен, что если произойдёт что-то плохое, мы сможем сбежать? — Роза присела на кровать к островитянину, упёрла руки в бортик. От расслабленного блаженства ни осталось и следа.
- Не знаю… Я…, - Норико к тому моменту уже забрался в постель, скинув с себя изодранную одежду. Она грудой лежала на полу и источала сказочный аромат грязи и крови. Сам же воин в полусидячем положении смотрел через кровать расфокусированным взглядом. Будто сейчас в его голове волнами ходили тягучие мысли. Уткнувшись взглядом в одну точку, он слегка закусывал губу со стороны целой щеки и морщился лицом.
- Дела у нас совсем плохи, - Роза согласно кивнула, печально опустила глаза. — Если раньше дядя с тётей считали нас погибшими. Ну… или хотя бы пропавшими без вести, - чуть подумав, добавила она. — То теперь с этим розыском, если Джо’Рун был прав, - вспомнились вновь слова разбойника. — Они ведь могут попытаться на нас выйти…
- Чего ты хочешь, Роза? — устало спросил её островитянин, не понимая, к чему вновь заиграла эта пластинка.
- Не знаю! — чуть более громко воскликнула подруга, но тут же притихла. — Я просто хочу, чтобы нас не нашли. Я… Ещё не готова с ними встретиться. Нам нужно стать сильнее, - подытожила она всколыхнувшуюся мысль. — И только тогда мы вернёмся…
- Хочешь ли ты возвращаться? — задал ей Норико вполне резонный вопрос. — В чём смысл тебе возвращаться туда, где ты встретишь только войну? — кольнул он её напоминанием о том, при каких обстоятельствах им пришлось покинуть территорию Торгового Объединения. Воин внимательным, практически немигающим взором посмотрел на неё.
- Но вот так я жить точно не хочу! — Роза резко развела руками. — А там мой дом… Я… Я ещё не знаю, что мне делать… - голос её начал постепенно угасать. — Но нужно… что-то делать… Стать сильнее… Мне.
Роза потупила взор, устремила его в грязные дощатые половицы. Мысли вновь отправляли её в прошлое, погружали в трясину размышлений. Норико был не причём. Ещё с того времени он остался недвижимой глыбой, неизменной константой. Воином-наёмником, который обеспечивал её безопасность. Проблема заключалась только в ней. Юная некши не могла самолично принять решение. Не могла постоять за себя. Не могла быть лидером, пусть даже для одного Норико.
- Сейчас у нас одна проблема: чтобы нас не скрутили и не сдали… Кому бы то ни было… - процедила она, не выходя из потока мыслей. Взгляд по-прежнему был уставлен в пол. — Об остальном подумаем позже.
В комнате воцарилась тишина. Остальные «соколы» всё ещё были внизу. С лестничного пролёта едва слышно доносились их голоса. А в казарме — тишь. Молчание. Гробовое. В какой-то момент нарушенное столь же тихим, практически сливающимся с гуляющим сквозняком, голосом.
- Я тебе рассказывал, почему тогда оказался именно у вас?
- Н-нет, ты никогда не говорил об этом, как бы я не спрашивала, - Роза повернула голову на него, посмотрела обеспокоенно. Душа подсказывала, что неспроста он об этом заговорил. - В конце концов я сдалась.
- Я пошёл один… Хотел пойти один… - начал он, продолжая буравить одну и ту же точку на стене. — Не дали… Потому что когда я в последний раз работал в команде, все они погибли от моей руки, - он поднял взор, оттащил практически силой его от стены и посмотрел на зверолюдку. Прямо ей в глаза. Шерсть после этого взгляда тут же встала дыбом, отчего на вид Роза стала несколько пушистее. Страх. Её лапы впились в кровать.
- Что… Это… значит?
- С момента… Пожалуй… С того момента, как я потерял дом, - последнее слово островитянин выделил особым пренебрежением. — Многое произошло, что… Изменило меня, но… - Норико взялся за одни из лежащих рядом ножен, начал медленно разматывать старые посеревшие бинты…
***
Погода стояла прекрасная. Прямо до отвращения солнечная. Небеса без единого облачка. Ярчайший диск над головами снующих по городу людей. А вместе с ним приходила и жара. И если утром ещё стояла прохлада вместе с идущим с территории Багании северо-западным ветром, то штиль, устаканившийся днём, заставлял округу буквально раскаляться. Тем не менее, это не мешало покупателям бродить меж палаток, под навесами которых купцы едва успевали смахивать с себя потные капли.
Правда, даже несмотря на обилие народа, далеко не у всех дела шли в пример хорошо. Хамза Аль-Тайеб — южанин-оружейник, уехавший из Шекранского Королевства в поисках золотого места для торговли, казалось, нашёл его именно в Дашкании. Однако насколько быстро его предпринимательская искорка вспыхнула, также быстро она и потухла. И пусть в этом кострище она всё ещё могла разгореться, шансов на это уже было немного.
Когда он только приехал, то смог завлечь к себе огромное количество людей продажей оружия южан, какое они очень редко экспортировали. Однако спрос вскоре пошёл на спад, и пришлось выдумывать новые способы для поднятия продаж. Сейчас же они упали настолько, что хоть и позволяли держаться на плаву, но едва ли покрывали все сопутствующие расходы. Диковинное оружие мало кому нужно, поэтому пришлось опуститься до изготовления простейших кинжалов, которые в спросе были всегда.
И вдруг однажды перед палаткой появился островитянин. Закутанный в тёмную накидку, с длинными смоляными волосами, совсем не походящий на коренного обитателя этих земель. Представители народа с Кораллового Архипелага и так нечасто появлялись под лучами тропического солнца, а этот и вовсе сам тянул на экспонат. Хоть он и выглядел словно уже изрядно повидавший жизнь рубака — едва ли юнца можно было назвать мужчиной.
Однако запрос он сделал весьма конкретный. Горящие глаза сразу заприметили расписные ножны с катаной, висящие на задней стенке ларька. Когда-то давно это оружие, как и несколько других безделиц, Хамзе привёз один хороший знакомый, то и дело совершающий ходки на Коралловый Архипелаг. Южанин надеялся впарить её подороже, но такой экземпляр в итоге осел мёртвым грузом. Аль-Тайеб уже намеревался избавиться от неликвидного товара по самой дешёвке, однако подвернувшийся случай позволил ему пополнить карман лишними пригоршнями золота. Согласовав полученную сумму с местным обменщиком, он обеспечил себе практически месячный заработок, чему был несказанно счастлив.
Островитянин же осмотрел катану: лезвие из кровавого серебра, расписные ножны с надписями на его родном языке, чёрную, будто окрашенную углём, рукоять, что-то беззвучно кивнул своей спутнице-некши, скрывающей морду под платком, а затем молча скрылся, не задав никаких вопросов.
Парой часов позже появился ещё один покупатель. За той же самой катаной, от которой остался лишь призрачный свет. За символическую плату Хамза навёл баганца на след, а сам стал довольно пересчитывать блестящие монеты…
Два дня спустя местный парнишка-карманник принёс слух о том, что в нескольких километрах от города обнаружили того самого баганца, пустившегося в погоню за катаной. А вместе с ним и ещё пятерых располовиненных мужиков при броне и оружии…
***
- Вещь… Оружие… Реликвия клана. И с того момента я совершенно теряюсь, - едва слышно вздыхая, пробубнил он. — Словно… Где-то я помню, что было. А где-то — нет. Я вижу что-то, - воин согнулся, упёр руки в колени и помассировал пальцами виски. — Словно, я вижу что-то, чего нет. Не было никогда, чего я не пережил. Оно всё смешивается, и десятки… Сотни снов… - взор впился в сидящую рядом некши. — Всё смешивается, и мне сложно различить, где правда, а что — лишь выдумки. И с каждым днём всё хуже, - он шумно выдохнул, помолчал пару секунд, после продолжил. — Поэтому я совсем не уверен, получится ли у меня защитить тебя… Нет, - отрезал Норико сквозь зубы. — Даже себя.
Никогда до того островитянин не был с ней столь открыт. Всегда при любом вопросе он мог отнекиваться, отшучиваться, отмахиваться. И очень часто держал всё в себе. Переживания, проблемы, мысли — всё это накапливалось словно пыль по углам. И теперь её стало настолько много, что не обращать внимания на этот ком, заполняющий собой черепную коробку, уже не получалось.
- И… у тебя такого никогда раньше не было? — Роза осторожно спросила своего друга. Весь его монолог она смотрела на него немигающим взором, практически не отлипая. Страх сменился ярко выраженной обеспокоенность. — Ты… Может быть… Я не знаю… К лекарю? Может, спросишь у лекаря, и он тебе как-нибудь… поможет? — некши совершенно растерялась. Она думала, что сейчас Норико, как обычно, самодовольно улыбнётся, ухмыльнётся и скажет уверенно, как всех покромсает, а это вылилось в душевный порыв.
- Нет, я так не думаю… Что это поможет… - он слабо покачал головой. — Тут что-то другое… Словно кто-то пытается заменить меня, - слова отбивали, как часы на башне. Только что Роза мыслила, как помочь своему верному спутнику, а теперь её вновь обуял страх. - Вернуться, и я как-то с этим борюсь, и уже не понимаю, где из этого всего я.
- А то… что тебя пытается заменить… Оно какое? — почти шёпотом спросила зверолюдка, будто «оно» могло их сейчас услышать.
- Не знаю… Воплощение… Безумия. Ярости. Кровожадности, - Норико пожал плечами, но выглядел мрачно. Печаль, тоска и вырвавшиеся переживания застилали взгляд, делая глаза похожими на два мутных стёклышка. — Оно не говорит со мной… Словно, это всегда было частью меня… Можно ли вообще сказать, что это что-то инородное… - он печально усмехнулся. От вечно довольного задора не осталось и следа.
Посмотрев на перевязку, наложенную на левую руку, Норико взял свой кинжал, обтёр его о простынь, а затем начал медленно срезать бинты, под которыми обнаружилась уже засохшая и затвердевшая рана. Даже если бы он не сделал её сам, если бы лекарь дал ему чёртово зелье, она ни за что не успела настолько хорошо затянуться. Кровь остановилась, рана подсохла, но не до корки. Галантий не в счёт — на остроухих всё заживает быстрее.
Поднеся нож к ладони, Норико сделал аккуратный разрез, проведя лезвием поперёк. Красная ниточка крови начала стекать, опадая на простыню. Кожа в месте надреза начала грубеть, едва первые капли покрыли ткань. Они потемнели и превратились в небольшие похожие на льдинки кристаллики, а затем, всего полминуты спустя рана затянулась, оставив лишь тёмный след запёкшейся красны.
С каждой секундой голова Розы всё больше вжималась в плечи. Некши ещё сильнее распушилась, зрачки сузились до двух тонких палочек, уши оттопырились назад. Жуткое чувство окружило её чёрной дымкой. Дрожащим голосом она тихо спросила:
- Эт-то ты сам с-с-сделал? — взгляд заметался, перебегая то на лицо Норико, то на кристаллики, то на затянувшуюся рану. — К-как давно оно так?
- Это… Давно, - островитянин помолчал, будто подбирая слова. — Но контроля над этим не было. Да и сейчас нет… - Норико вздохнул, явно обдумывая, что именно сказать дальше. Как не напугать подругу ещё сильнее. — Мой клан… называли лаволосыми дьяволами, - он приподнял руку, развязал на голове ленту, связывающую длинную шевелюру в пушистый хвост. Волосы опали на спину, достав до середины лопаток, и теперь среди них, чёрных как уголь, стали заметны небольшие алые, будто в цвет крови, пряди. — Это что-то вроде наследия… - процедил он мрачно, а потом ухмыльнулся. — Ха, смешно, правда? — он сжал кулак, чуть сдвинулся, а затем ударил по кристалликам на простыне, отчего те мигом разбрызгались осколками, заставив Розу немного отшатнуться. — Словно я был рождён, чтобы убивать…
- Так… Так, ну это же не проклятье? — зверолюдка отняла руки от кровати и начала ими нервно трясти, пытаясь прикинуть в голове варианты. - Это же что-то вроде твоей кровной линии? Значит, с тобой всё должно быть нормально, раз у вас все такие. — продолжила она своё рассуждение. В нашем мире очень много самых разных существ… И всё, что естественно, будет принято! — воскликнула она, указав пальцем вверх, будто сделала открытие.
Встав на ноги, она потёрла рукой об одежду, а затем медленно, аккуратно подошла к островитянину. Чуть наклонилась к нему и одной лапой нежно коснулась плеча, неловко постукивая.
- Мы… Это будет нашей второй главной целью, - с промелькнувшей в голосе твёрдостью, совсем не присущей юной некши, произнесла она. — Найти тебе книгу, в которой будет что-нибудь написано… Или наставника, - звонкий голосок всё же слегка дрогнул. — Как у меня. Он учил меня магии, а тебя научат… Что… Там с тобой такое. В-о-о-от…
- Роза, в некоторых моментах даже чёрствого меня ты заставляешь улыбнуться, - островитянин, вечно держащий на лице или кирпичную, или скалящуюся мину, в этот раз действительно искренне сиял, как солнце, восходящее над бескрайним океаном.
- Вот, - Роза победно подняла кулак вверх. — Мы с тобой обязательно со всем справимся. Когда мне плохо, меня защищаешь ты. А когда станет плохо тебе, я попытаюсь защитить как-нибудь тебя. На крайний случай, я могу тебя усыпить… Заклинанием.
- Я сейчас не очень люблю спать, - тут же потускнел обратно воин.
- Ну, это на крайний случай, - Роза виновато поморщилась. — Я надеюсь, нам не придётся. — отчеканивая шаг, она отошла к своей кровати, легла на неё, завернулась в простыню, а затем с улыбкой, скрывающей нервы, сказала. — Чтобы твои раны затянулись, надо хорошо отдохнуть. Постарайся хотя бы просто полежать с закрытыми глазами.
- Ха! Хорошо, постараюсь. — Норико улыбнулся, пытаясь изобразить некое подобие задора.
- Вот, так держать, - Роза улыбнулась, а затем, повернувшись к стене, быстро притихла, начав сопеть. Сильная усталость давала о себе знать.
Стоило ей заснуть, Норико тут же убрал маску, за которой он укрылся, дабы не тревожить Розу ещё сильнее. Воин лежал на койке, устремив взор к потолку. Мысли возвращали его в прошлые сновидения. Люди, лица, места — всё это было ему не знакомо. Имена, которые никогда не услышишь. Взоры, которые никогда не увидишь. Приметы, что никогда не запомнишь.
Но он был там. В самом центре круговерти. Он помнил всё и ничего. И каждый образ всплывал в его памяти снова и снова, будто события уже случались. Будто они произошли именно с ним и совсем недавно.
Островитянин прикрыл глаза, постарался не задумываться об этом и довольно быстро провалился в царство грёз…
***
Утром же после довольно долго сна, очнувшись ближе к полудню, Норико стал необычайно весел и бодр. Однако сразу после аудиенции с «дамочкой», где он, к удивлению, даже не встревал, островитянин ушёл в город за одеждой и даже не захватил с собой Розу, чем заставил ходить её практически весь день с насупившейся мордашкой.
Но кое-что быстро сменило её недовольство искренней радостью. После недели скитания в грязи, после вечного смердящего чувства в носу обнаружить душ было равносильно случайно найденному сокровищу на безлюдном острове. Причём, здешняя душевая была вполне функциональной. И пока никто не появился и не прервал предвкушаемое блаженство, Роза спешно закрылась и отдалась в объятия воды, предварительно сперев из сумки Галантия один пузырёк.
Уж в чём эльф был постоянен, так это в уходе за своими волосами. Даже у Риззара в лавке он умудрился умыкнуть лосьон по уходу за шевелюрой. Что уж говорить о том, что он и шампунь, вероятно тоже краденый, всегда таскал с собой. Пусть этот флакон уже источал довольно выдохшийся ореховый запах, сейчас даже он мог осчастливить юную некши.
Душевая в здании была довольно бесхитростной. Просторная комнатка с одним маленьким окошком, сливным отверстием в центре и несколькими трубами с рычагами, выступающими из стен. По-дварфийски — ничего не скажешь. Даже в Имперской столице далеко не всегда есть место подобным удобствам.
И пусть ни о каком подогреве речи не шло, струя, полившаяся сверху, показалась блаженным дождём, изничтожающим всю грязь. Зверолюдка встала под трубу, опустила рычажок и на какое-то время полностью исчезла из реальности. Грязные полосы потекли по выложенному плиткой полу. Роза стояла практически недвижимо, пока с её шерсти слезали целые пласты коричневы. Сколько минут она пробыла под текущей водой, забыв обо всём остальном, даже сама некши сказать не могла. Долго, даже очень, но результат её несказанно порадовал. Вдоволь намылившись, она заодно слегка постирала одежду, отчего пол вовсе покрылся мутной вспененной жижей.
И, тем не менее, оно того стоило. Хоть сколько-то одежда стала похожа на ту, в которой не стыдно показаться на людях, а вспушившаяся шёрстка впервые за долгие дни стала чистой. Будто испробовав манны небесной, Роза вернулась в опустевшие казармы и залезла в кровать. Пока развешанные на других койках вещи будут сохнуть, она решила сесть за том заклинаний, оставленный ей Джо’Радом.
Стать сильнее. Надо стать сильнее. Так она говорила себе на рассвете. С такими мыслями ложилась спать. И по-прежнему держала их в голове. Ей бы очень хотелось, чтобы наставник вновь оказался рядом. Чтобы показал ей что-нибудь, раскрыл какую-нибудь свою тайну, каких у этого странствующего мага имелось немало. Он столько рассказывал во время их вылазок в лес, что сейчас это всё не укладывалось в голове. Столько историй, столько знаний… И, даже свыкшись с его отсутствием, всё равно Роза ощущала пустоту.
Томик его заклинаний некши перечитала не один раз. Все эти строки выглядели так знакомо и всплывали в памяти при виде пожелтевших страниц. Наверняка зверолюдка могла пересказать его практически наизусть. Жаль только, что большая часть заклинаний была ей недоступна. Слишком сложна для той, кому ещё не удалось постигнуть узы плетения.
Некши листала страницы, нахмурившимся взглядом смотрела на нарисованные рядом с абзацами текста схемы, пытаясь воспроизвести простейшие схемы. Небольшие клочки энергии, как пушинки под дуновением, слетали с её пальцев и творили малейшие частички чародейства. Вот светлячок полетел по комнате желтоватым огоньком, вот прозрачно-серебристый силуэт птички воспарил и озарил казармы своим чириканьем. Но всё это было не то.
Она вновь перевернула страницу и поморщилась, задумавшись. Зверолюдке всегда нравились иллюзии. Нравилось творить. Создавать причудливые картины. Ощущать себя на театральной сцене. Но сейчас эта красота, как бы она не завораживала, не могла ей помочь.
Учитель тоже природно обладал склонностью именно к иллюзорной магии, однако ему пришлось подавить её в себе, направив труды развития в стихийную. Особенно он преуспел в колдовстве льда и холода.
«Луч холода» - одно из простейших в плетении заклинаний — Роза выучила едва ли не самым первым. К этому её надоумил учитель, напомнив, что она должна уметь себя защищать. Сейчас, оглядываясь назад в прошлое, та просьба стала выглядеть откровенно пророческой. И как же именно в данный момент не хватает именно практических занятий наставника. Таких весёлых, таких интересных. Когда после долгого зубрения толстенных кирпичей не приходилось бесконечно одними и теми же мыслями, словами и движениями повторять заклинания, а можно было выйти за пределы лагеря, мир тут же озарялся самыми разными красками.
Даже скучнейшую зубрёжку учитель Джо’Рад умел превратить во что-то завлекающее. Он сам её не любил до головных болей и оттопыренных усов. С его же собственных слов, наставник достал юнца Джо и тот плюнул на всё, поняв, что не сможет научиться чему-то путёвому, после чего пустился в странствия, так, по сути, и не доучившись.
Когда на леса Дашкании обрушились сезонные ливни, выходить за пределы лагеря стало невозможно. Холодно и опасно. Охотники, отправляющиеся за пищей и потом возвращающиеся под кров, кляли непрекращающиеся дожди такими размашистыми и витиеватыми тирадами, что и отец, и учитель аккуратно прикрывали маленькой А’Доре ушки.
В те безукоризненно серые времена благодаря отцу и сестрице Арани в племени появился целый сборник книг по теоретической магии. Конечно, странствующий чародей не любил именно такие тяжёлые собрания, но делать было нечего. Колдовать в лагере нельзя, а учить будущую волшебницу нужно. В итоге под рассказ о том, что структура плетения любого заклинания похожа на натянутую нить, которую очень сложно разрушить, и которая будет правильно работать только при определённом положении и количестве элементов, он придумал игру. Пряча в замудрёных талмудах различные маленькие факты, секреты и иногда целые заклинания, он зажигал в юной некши интерес, таким образом, способствуя тому, чтобы юная пушистая леди ещё и что-то запоминала.
Сейчас, глядя на тот самый пресловутый и зазубренный до дыр «Луч Холода», выученный именно через такую игру, когда его плетение учитель спрятал в жутком пергаменте, переполненном множеством непонятных слов, Роза заметила одну крайне любопытную деталь. На это заклинание в дневнике учителя она практически не смотрела, ведь помнила его беспрекословно. Хотя иногда и случались осечки, как в Гриобридже, когда некши ненароком заморозила собственные руки. Но тогда это сыграло даже ей в плюс, так что, можно сказать, зверолюдка усовершенствовала это заклинание. А сейчас, глядя на рисунок ломаной линии, написанный слева от описательного абзаца, она хмурилась, замечая определённое несоответствие.
Плетение было неправильным. Элементы неверно подобраны. Дабы убедиться в том, что холодная вода не вдарила ей в голову, она произнесла наречие на древнеимперском, добавив туда пару привычных слов на дашканском, но вместе с ледяным дыханием, вырвавшимся изо рта, ничего не произошло.
- Но ведь это… неправильно, - мысля, утвердила Роза, а затем сотворила уже верное заклинание.
Небольшой колкий холодок сорвался с мягких подушечек на лапе, пробежался по ней маленькими иголочками, а затем запорошил книгу в руках тонким слоем инея. Роза, немного задумавшись, вдруг опомнилась и попыталась смахнуть последствия своего колдовства, но, не успев начать, остановилась. Под белоснежной крошкой на пожелтевших страницах проглядывалась ярко выделяющаяся цепочка.
Белёсые точки соединяли элементы и образовывали куда более целостное плетение, огибая явные ошибки. Неужели учитель оставил о себе напоминание? Роза с лёгким трепетом на душе прочитала наречие, сделала несколько пасов руками.
Она не видела его с того момента, как Джо’Рад был вынужден уехать из лагеря племени. Практически сразу произошло нечто ужасное, так что тоска и печаль по учителю, кто оставался ей по-настоящему дорог, припечатались где-то на дне души. Сейчас же, когда в жизни выдался малюсенький спокойный день, эти чувства всплыли на поверхность острыми глыбами, терзающими сердце. Никаких вестей, совсем ничего. Конечно, имелись в дневнике странные детали, которые ей не выходило разгадать. Но какие-то из них можно было списать на ошибку. Что-то — на собственное видение учителя, а это… Это определённо нашёлся один из его секретов.
- В магии должна быть своя изюминка, - когда-то говорил он. — Нынешнее время подгоняет нас-с всех под одну гребёнку. Раньше с-среди волшебников были настоящие чародеи, творцы, художники. У каждого был с-свой облик. Не то, что сейчас-с. Одни и те же умения, одни и те заклинания в арс-сенале каждого. И я такой же, к сожалению, как и остальные. Нас-с всех учили одинаково. Я не знаю, по какому пути ты пойдёшь. Твой отец тобой очень гордится. А я бы хотел, чтобы ты, моя ученица… Первая, нас-стоящая однажды сверкнула звёздочкой в этом мире и зас-ставила меня не просто гордиться, ведь тобой я не просто горд, а по-настоящему восхищён, что ты не останавливаешься и идёшь всё дальше. Чтобы все увидели — ис-скра в магии ещё не погасла.
Казалось, что даже спустя столько времени, спустя шесть долгих лет, хоть Роза уже самостоятельно шла по этому тернистому пути, советы наставника духом-хранителем смотрели вместе с ней на грядущее с правого плеча. Тогда, в племени, эти его слова юная некши не восприняла всерьёз, мысленно кичась, что она и так уже является самой яркой звёздочкой, а дальше непременно сумеет зажечь нечто большее: создаст самые завораживающие картины, самые мощные снаряды. И только теперь истинный смысл слов дошёл до неё.
- Надеюсь, магия станет для меня чем-то большим, чем просто способом достичь своих целей, - задумавшись процедила Роза, на отрывая взгляда от дневника. — Станет искусством.
Она отвела взор от покрытых инеем страниц, ушла от греющих душу воспоминаний и вдруг застыла. Вся комната, каждый предмет, каждая вещь были покрыты льдом. Морозный узор на окнах, ледяные статуэтки, в которые превратилась мебель. Сосульки, сталактитами свисающие с потолка. Стоит присыпать всё это зрелище небольшим слоем снега, и воцарится самая настоящая зима. Прекрасная картина по-настоящему очаровала Розу. Будто наставник самолично передал ей привет таким образом. Она с трепетом, осторожно взглянула на страницу, затем смахнула остатки инея, боясь повредить бумагу, а после встала с кровати.
Её шёрстка после душа всё ещё оставалась влажной, так что прохлада, от какой никак не спасала простынь, в которую завернулась некши, ощущалась ещё сильнее. Но не она заставляла зверолюдку дрожать. Стоило очарованию спасть, как Роза тут же метнулась к стене, серьёзно забеспокоившись, как бы сотворённый мороз не сделал со стенами чего-то непоправимого. Однако стоило ей прикоснуться к заиндевевшей поверхности, как весь лёд внезапно растворился белоснежной пылью. Буквально исчез, не оставив после себя никаких следов, кроме лёгкого холодка по коже…

Глава 31

Дневное солнце светило неприлично ярко. И слишком жарко после череды весьма прохладных дней. Норико намеревался отправиться за новой одеждой, раз уж старая пришла в негодность от недавней битвы. Окрашенная и провонявшая кровью, она куда больше напоминала обноски. Накидка, рубаха, штаны — всё предстояло сменить. 
- Давай, Пахучка, пошли, - кривился он, когда Роза после аудиенции направилась на поиски умывальни.
- Мы же не можем показаться на людях в таком виде, - возражала она, твёрдо стоя на своём. В конце концов, островитянин просто плюнул и отправился на улицу самостоятельно.
Людей было непривычно много. Толпы бродили по тротуарам. Уличные торговцы кидали клич случайным зевакам, но Норико лишь презрительно морщился, уходя всё дальше от куч народа и ища нужное заведение.
Лавка портного нашлась быстро. Очередной дом на пару десятков квартир встретил нужной вывеской с парой выставленных напоказ деревянных манекенов, призванных продемонстрировать возможности местного тканевого ремесленника.
Его магазинчик оказался довольно тесен. Две маленькие комнатки, погружённые в полумрак, вдоль и поперёк были заставлены и завешены комплектами. Едва ли среди всего заурядного многообразия можно быо развернуться и всё полностью разглядеть. А в небольшой каморке уже сидел сам мастер и штопал бесконечно приносимые ему вещи. 
Портным оказался довольно молодой парнишка, ненамного старше самого Норико, но, пожалуй, выглядящий куда более солидно, оттого и смотрящий на островитянина с изрядной долей подозрения. Впрочем, кто не удивился, если бы было иначе? Норико сейчас при всей симпатичности своего лица, к несчастью подправленной жутковатым шрамом, выглядел как откровенный бродяга, какой, стоит отвлечься, и сопрёт что-нибудь не глядя.
Впрочем, хозяин ошибся. Перед ним на запылённый столик, где лежали инструменты, практически сразу звонко бряцнул пузатый мешочек, и зашедший иностранец довольно прямо изложил свои требования.  Рубаха, причём обязательно светлая, чёрный жилет, тёмные штаны, желательно такие, в каких и на приём не стыдно сходить. И туфли. Чёрные лакированные туфли.
Портной, надо сказать, слегка опешил от подобного заказа. Обычно к нему приходили местные жители, приносили дырявое тряпьё, иногда прохудившиеся боты и просили быстро заштопать всё едва ли не бесплатно. Одежду же, какую ему иногда привозил один рыночный торгаш, особо не раскупали. И пусть периодически заглядывали те, кому нужна была новая рубаха или, может быть, штаны, продажи лежали где-то на дне. Парнишка даже подумывал оптом продать большую часть всех этих вещей, оставив лишь немного, за какими иногда захаживали горожане. Но возникший на пороге турист вдруг заставил повременить с решением.
Норико выложил в лавке почти четыре с половиной сотни серебром, но выглядел донельзя довольным. Благо, что оставленные Скайлором лоны позволяли слегка потратиться. Убрав своё барахло в сумку, он прихватил в дополнение ещё и лёгкий тёмный платок, способный прикрыть нижнюю часть лица. А затем, рассмотрев своё отражение и утвердительно кивнув, распустил волосы, демонстрируя миру красные пряди среди угольных локонов, и направился на улицу.
Стрелки часов только недавно перешли за полдень. Островитянин думал, что его маленькое дельце займёт гораздо больше времени, поэтому решил, выглядя теперь куда приличнее, немного прогуляться по городу и даже, может, выведать чуть-чуть информации. Хотя, это уже шло в дополнение. Раз у них пока имелось свободное время, он мог и расслабиться.
Ноги отчего-то принесли его на улицу Хаджара Эль-Хадрии. К тому самому маленькому ресторанчику, куда они с Розой забежали, ища почившего демонокровного. Впрочем, Норико было всё равно, куда заходить. И светлый зал, где точно под стать ему светилась улыбкой добродушная хозяйка Шерон, его совершенно не привлекал. Задумавшись, он присел за стойку и попросил:
- Крепкого, - без каких-либо эмоций в голосе. Ни радости, ни печали, ни злости. Только лишь сухой факт. Возможно, он бы и уточнил, чего именно в тот момент хотела душа, но в голову не пришло название ни одного напитка
Перед ним тут же глухо встала кружка с мутной бодягой внутри. Глядя, как клочки пены бултыхаются в жиже, Норико процедил:
- Много времени прошло, - уткнувшись в собственное отражение, распадающееся на дне кружки, он будто провёл перед глазами горестью давних воспоминаний. Их прощальной трелью. — Мир изменился…
- О чём это вы? — девушка-хозяйка с лёгким недоумением покосилась на него.
- Знаете… - протянул островитянин. — Я жил, скорее всего, далеко отсюда, и точно не помнится, как попал сюда. Всё… Довольно-таки в тумане, и не выглядит оно так, будто я должен быть тут… Сложно сказать, - своим ответом он вогнал её в ещё большее непонимание.
- Как думаете, на кого я скорее смахиваю? По внешности, - он внезапно улыбнулся, практически оскалился, пытаясь придать обстановке чуть более весёлый облик. Однако Шерон не заулыбалась, а, скорее, задумалась, пытаясь подобрать слова.
- На… Жителя Кораллового Архипелага, который повидал много плохого, - осторожно ответила она.
- Хм… Архипелаг. Острова, - Норико слегка усмехнулся. — Прожить столько, и даже не задуматься, что стоит за твоим домом… А тут, - он обернулся через плечо, глядя на светлый, но пустой зал, и виднеющуюся через окно улицу. — Целый мир, - воин улыбнулся, затем вновь посмотрел на девушку, по-прежнему держащую на лице удивлённое выражение. Он протянул через стойку руку и предложил. — Ну что же, будем знакомы. Изао Окада.
- Шерон, - в объятия жилистой ладони Норико легла тонкая изящная ручка.
- Давно вы тут? — поинтересовался островитянин, наконец, видя легко проскочившую улыбку на лице девушки.
- Около двух лет.
- Расскажите мне о здешних землях, - без какого-либо притворства промолвил он. Ему и вправду было интересно. А вот девушка, услышав просьбу, даже немного растерялась и забегала глазами по залу, пытаясь найти ассоциацию.
- А что тут рассказывать… - немного замялась девушка. -  Климат хороший. Лесов много. Ресурсов достаточно. Но больше народа живёт в столице, а тут не так уж и много. Таков уж Флорвейл.
- Хм, архипелаг… - под её слова Норико слегка задумался, и тут вдруг его передёрнуло, будто в голову молотом ударило осознание. - А что же… Не подскажите, можно ли где-нибудь узнать о судьбе архипелага? Его истории. Может, есть места сохранения книг где? — слово «библиотека» напрочь испарилось из перечня в памяти.
- Тогда вам стоит посетить городскую библиотеку, - посоветовала Шерон, вернув в воспоминания потерянное слово. — Это здесь, неподалёку. Почти сразу за мостом, только налево повернуть.
- Спасибо. Действительно, - Норико удовлетворённо усмехнулся, благодаря девушку, а затем осушил в два глотка свою кружку, оставил несколько серебряников и направился на улицу.
***
Выйдя из ресторанчика, Норико приметил практически перед ним двух мужиков, возводящих небольшую каменную оградку. Обычных работяг, довольно невзрачных на вид. Мимо таких пройдёшь — забудешь. Вот только под неспешную кладку они обсуждали, как над лесом неподалёку от города в воздух взмыла какая-то крылатая тварь и, воспарив над кронами, улетела на юг.
В голове островитянина практически сразу всплыл образ Гриобриджа, объятого пламенем, и силуэт твари, скрывающийся над облаками дыма и извергающий из себя смертоносный огонь. 
Немного подумав, Норико окликнул рабочих:
- Эй, мужики!
- Чё такое? — тут же хором обернулись они.
- Вы тут… Я тут чё-то мимо проходил, и вы какую-то летающую тварь обсуждали.
- Так это… - один из них почесал затылок, слегка подтупив взглядом в землю.
- Я тут тоже видел одну, только вот не уверен, что мы про одну и ту же, - воин подошёл чуть ближе. В глазах блистал огонёк энтузиазма, на лице оскалом сияла улыбка. — А если мы про одно и то же, то это очень плохо для этого города, - печатью подытожил островитянин.
- Так это… Чего… Идём мы, значит… - начал всё тот же. — Как бы это сказать… - он устремил взор вверх, и на него будто снизошло озарение. — О, знаешь, где Лодочный переулок находится?
- Ну знаю, - уверенно отмахнулся Норико, хотя даже понятия не имел. — И чего?
- Идём мы, значит, по правую сторону реки, - работяга стал подкреплять свои слова активной жестикуляцией. Его товарищ лишь коротко кивал, соглашаясь с ним. — Поднимаемся на мост и слышим. Вот, там в лесу, значит, чё-то зашелестело. Как раз вон там где-то, - он вскинул руку, указывая в сторону доков. Второй кивнул, подтверждая. — Вот, смотрим, чё ж там зашелестело. Видим — ветви заколыхались. А там темнота, лесная гуща — всё вот это. Вот, стоим, думаем — птица мож какая или ещё чё хрень. И смотрим — взлетела. Причём не рядом, а дальше, - акцентировал мужик, изображая удивление. — Хруст пошёл, как она по ветвям долбанула. И вроде размером небольшая. Ну… Человек, - второй снова под взглядом Норико закивал. — Так мы посмотрели, а там крик такой жуткий был, что вот, зуб даю, обосраться можно было, - он шумно выдохнул и продолжил. — Поорала она и на юг куда-то рванула. Не знаю я, что там стоит, но тварь жуткая была. Гадина какая-то с крыльями. Я даже не знаю, с чем сравнить… Гарпия будто какая-то…
- Ой, да, мужик, ты меня, конечно, испугал, - Норико скрестил руки, ухмыльнувшись кивнул. — Я уж было подумал, что эта та тварь… Ладно, ну, всё равно спасибо…
- Давай, - мужик кивнул ему прощально. — Удачи тебе.
- И вам, - бросил островитянин через плечо, уходя, а, пройдя несколько метров, пробубнил себе под нос. — Мне-то она не нужна…
***
Правый берег Хадрии практически не отличался от левого. Под небольшим каменным мостом, изгибающимся дугой, весело журча, блестела речная лазурь. Широкие улицы перешивались тонкими ниточками переулков. Те же старые халупы и построенные сугарийцами многоэтажные дома. Те же фабрики, извергающие дымовые столбы к небу. Всё то же самое.
Последовав инструкциям от Шерон, Норико вышел на небольшую улочку, уходящую куда-то к окраине города. Среди похожих друг на друга двухэтажек с плоской крышей он и обнаружил нужное ему заведение.
«Библиотека Арнвальда» нашла своё место в одной из парадных. За тяжёлой дверью скрывалось просторное и довольно светлое помещение, весьма неплохо выглядящее. Каменный пол, недавно вымытый держал на себе несколько стеллажей, забитых различной степени потрёпанности литературой. Имелась и какая-никакая читательская зона, где присев на старенький, чуть пошарпанный диванчик с коричневой обивкой, обыватель мог пролистнуть книжонку-другую. 
На небольшом стуле с подушкой под спиной сидела совсем уж низенькая старушка, какую из-за высокой стойки практически не было видно. И только лишь колокольчик, звонко оповестивший о новом посетителе столь тихого местечка, заставил её легонько выглянуть, сощурив глаза под большими очками.
- А, что? — будто бы не ожидала она, что кому-то вздумается потревожить покой библиотеки. — А, здравствуйте, молодой человек. Что вам будет угодно? — чуть поклонилась бабушка, соблюдая вежливость, но со стула не встала.
- Приветствую, бабуль, - Норико ответно кивнул. — М-м-м… Как бы это… Ищу книги… Историю Архипелага.
- Ух ты, как интересно, - правдиво удивилась она. — Есть у нас такое. А что-то конкретно интересует?
- Ы-ых-х, да чёрт его знает, - островитянин пожал плечами, оглядывая заполненные стеллажи. — Честно говоря, в целом посмотреть на то, что было. Узнать, так сказать, историю своего дома, - островитянин пытался максимально подобрать слова, дабы они выглядели правдиво. Всё происходящее с ним сейчас казалось совершенно безумным, и даже понятие «магии» не могло это объяснить
- Ну-у-у, сейчас посмотрю. Что-то у нас такое было.
Старушка встала со своего места и медленно зашагала к одному из стеллажей. Её рост действительно был очень мал. Едва ли в нём имелось полтора метра. Волосы, завязанные в тугой пучок, покрывала совсем посеревшая седина. Облачена же библиотекарша была в лёгкий сарафан, украшенный цветочным узором.
Подойдя к шкафу, она начала перебирать пальцами старые книги. Её глаза ходили от одной к другой, сощуриваясь на названиях. В какой-то момент пожилая дама остановилась и вытащила с полки две совершенно разные книги: старый толстенный талмуд и относительно новую на вид тонкую книжонку, больше напоминающую чей-то дневник.
- Я не знаю точно, что вам подойдёт, - проговорила она, водя взглядом от одной книги к другой. — У нас не так много по истории островов, но есть вот это энциклопедическое чтиво, - указала старушка на толстый экземпляр. — Правда, оно довольно тяжёлое. И есть вот эта книжка, - чуть качнула она маленькой. — Это дневник одного исследователя. Он долгое время жил на архипелаге. И она больше про нынешнее его время.
- А можно сразу две? — уточнил Норико, слегка задумавшись.
- Да, конечно, - кивнула ему старушка. — У вас есть читательский билет?
- Э-э-э, не-е-ет, - чуть виновато улыбнулся островитянин.
- Что же, тогда заведём, - бабуля двинулась обратно к своей стойке, забравшись на стул и водрузив перед собой книги, достала небольшой листочек, на котором уже находились имена, какие-то номерки и названия. Откупорив чернильницу, она обмакнула перо и внесла ещё одну строчку. — Как вас зовут?
- Хм… Изао Окада.
- Ух ты, - во взгляде, не отрывающемся от строк, промелькнуло лёгкое удивление. — Вы, стало быть, и вправду оттуда? 
- Можно и так сказать, - Норико равнодушно пожал плечами. Не думал, что мир так огромен.
- Где вы собираетесь читать? Здесь или с собой возьмёте? — заполнив бумажку, спросила старушка.
- Думаю, я возьму их, - воин слегка улыбнулся. — Я не настолько быстро читаю.
- Тогда вынуждена вас предупредить, что вы будете обязаны вернуть их в срок до первого числа месяца Холодных Дождей, - она строго пригрозила пальцем и продолжила. — В ином случае я буду вынуждена выписать вам штраф и доложить страже.
- Десять дней, стало быть… Спасибо, бабуль, - островитянин вновь учтиво поклонился.
- Да не за что. Приятного чтения…
***
Норико побрёл по улицам, листая чуть потрёпанный дневник. Неспешно перешагивая по бугристой брусчатке, он переворачивал страницы и ползал глазами по многочисленным строкам. Впервые прошлое принесло ему что-то положительное. Годы, проведённые в рабстве где-то на южной окраине Флорвейла, помогли выучить астелланский язык хотя бы частично. И пусть значение многих слов по-прежнему оставалось туманно, основную суть островитянин уловил.
Исследователь отправился на Коралловый Архипелаг, проспорив своему товарищу желание. Тот потребовал привести с островов одну весьма редкую вещицу, а её получение заняло достаточно времени.
Разумеется, автор прибыл туда кораблём и ступил на землю в порте Халин — единственном крупном поселении, безопасно принимающем морские суда. Жизнь в этом городе и близлежащих к нему землях не слишком отличалась от здешней. Тот же быт, те же люди. Разве что менее терпимые к чужакам. Тем не менее, он вполне процветал. Ну, или по крайней мере не гнил в пучине истории. Расположение на центральном острове и наличие на нём приличного количества ресурсов позволили организовать людскую жизнь и стать небольшим центром торговли.
Другие же земли влекли куда более жалкое существование. Западная часть, представляющая собой один крупный, больше напоминающий сапог остров и окружающую его мелочь, долгое время была разделена между множеством маленьких кланов. По сути, каждая деревня или небольшой городишко являлись обособленной единицей, желавшей отхватить столь лакомый кусок от ценностей другого. Халин быстро отгородился от этого стеной и мощной обороной, а вот клановые поселения, стремительно пустеющие из-за междоусобных войн, становились частой мишенью для безжалостных мародёров, сжигающих всё дотла.
Несколько десятков лет назад между влиятельными кланами произошла крупнейшая за всё время война, в результате чего власть между собой разделили двое — клан Нао, исконно держащий правящий скипетр в своих руках на севере, и Рё — клан на юге, прибежище холодных воителей, жестоких и беспринципных, изничтожающих абсолютно всё, что попадалось на их пути. Убей или будь убитым — такой закон действовал в их обществе.
И пусть деревушки более мелких кланов и даже маленькие города стояли на этих территориях, им всё равно приходилось вести бренное существование под тенью могучих соседей, надеясь, что в этот раз немилость не ударит по ним.  Поэтому эти клочки земли выглядели куда более бедно, менее приглядно и очень опасно.
При этом, правую часть Архипелага оккупировали пришлые. После Великой войны и последовавших за ней трёх столетий Эры Пустошей, сначала на острова прибыли маркнезы — морские эльфы. Известные мореходы, чьи суда исплавали абсолютно все воды мира: от Лазурного Пути до Туманных Пучин, со своей флотилией, с какой не могли соперничать никакие корабли островитян, быстро захватили восточный остров и основали там свой форт — Кельманарон. Пятнадцать лет спустя часть земель выкупили уже люди, выступившие в колонизации единым фронтом. Им нужны были земли, где имелось подходящее место для перевалочного пункта в связующем пути с Мерессией. Эскадрилья кораблей отправилась в путь из Флорвейлского порта Чалла, оттого и выкупленная часть острова получила название Чаллэнд. 
Однако для колонизаторов земли не принесли золотых гор. Пусть там и получилось создать ферму для выращивания некоторых эндемичных ресурсов и даже добывать редкое сырьё, доходы и в нынешнее время едва ли превышают расходы. 
Если резюмировать, за несколько лет жизни был виден только упадок Кораллового Архипелага. Исключение –порт Халин и прилегающие к нему земли, да и то его благосостояние поддерживают лишь попутные торговцы, привозящие продовольствие с материка и увозящие диковинки, раз за разом вытаскиваемые из закромов Мерессии.
- А эти ублюдки не изменяют себе, - с полным разочарованием в голосе процедил Норико, закрывая дневник. — Что без меня, что со мной они продолжают… уничтожать то, что я пытался уберечь…

Глава 32

Йорик, бедный Йорик. Наверняка он совсем заждался своего хозяина. Прибыв в Хадрию, Орикс за неимением иного варианта оставил своего скакуна на попечительство конюха, оплатив простой сразу на неделю вперёд. И теперь спешил на север города, ведь срок заканчивался сегодня, а доплачивать сверх и так конской цены совершенно не хотелось
Он шёл по улицам, огибая бродившие тучные толпы. Люди, сугарийцы и орки. Зеленокожих кочевников здесь было на удивление много, так что Орикс, можно сказать, смахивал за своего. Он и сам думал однажды осесть в подобном городишке. Но всё же поближе к морю. А то, с одной стороны, здесь ты всегда будешь обеспечен работой и находишься близ своей кровной родни. Но с другой, Хадрия напоминает сжатую коробочку, и пусть в ней есть свой шарм, общество дымящих мануфактур не слишком нравилось привыкшему к деревенским просторам полуорку.
Конюшня, где томился Йорик, не представляла собой чего-то из ряда вон выходящего. Участок с небольшой хибаркой и крытым навесом с решётчатыми бревенчатыми стенами, под которым находились и стойла, и жратва для коней, и какие-то инструменты.
Хозяин — грязный, потный, грузный, пузатый мужик лет сорока-пятидесяти с большой залысиной и сальными тёмными волосами, неприятно опускающимися по бокам головы — находился на улице и вилами перекидывал только привезённые тюки с сеном. 
Жеребец же Орикса — массивный мохноногий коняга, больше напоминающий собой грузовую породу. Его грива сползала на морду, прикрывая глаза. Тем не менее, ему будто было на это плевать. Сохраняя блаженно равнодушное выражение, он пожёвывал траву из бадьи и периодически поворачивал голову в сторону подошедшего полуорка.
- Ну чо, Йорик, совсем не рад меня видеть? — с улыбкой произнёс Орикс и потрепал того по голове.
- Да тебя-то, может, и рад, - конюх отставил вилы, повернулся, и обтерев руки о потрёпанного вида куртку, произнёс. — У тебя как раз последний день остался.
- Значит, Йорик, я успел, - довольно кивнул себе полуорк, а после, увидев какой-то слишком уж мрачный вид хозяина, вопросительным кивком спросил.
- Новости слышал? — ответил ему конюх.
- Новости о чём? — недоумённо покосился на него Орикс.
- Зарево ночью полыхало, под утро уже… - вперемешку с грустью и злобой произнёс конюший.
- Нет, о таком не слышал, - отмахнулся «сокол». — О чём ты?
- Деревенька там была, - печально вздохнул мужик. — Охотники жили…
- И я так понимаю, её больше нет? 
- Её больше нет, - подтвердил конюх.
- Понятия не имею. Мои только вот въехали, не застали ещё… - орк-полукровка покачал головой, слушая жуткий рассказ, а потом до него дошло понимание, о какой-деревушке с ним говорил хозяин. Голос слегка дрогнул.
- А это… не та деревенька, где Джекар и Чейз жили, мужики местные? — спросил Орикс, крайне надеясь на отрицательный ответ.
- Жили… Вот именно, - вновь грустный вздох донёсся до полуорка. Конюший подошёл к стойлам, опёрся рукой на угловую балку. — Нет там больше никого в живых.
- Твою… Только там недавно был… - процедил, вспоминая орк-полукровка. — Хорошие мужики… были… Даже совет батька дал… - Орикс зашёл под навес, забрал потрёпанного вида сбрую и нацепил её на Йорика. В думах, едва ли не произнеся: «Неужели это из-за нас?» - он вдруг остановился, чуть не ударив себя по губам за неосмотрительность, и произнёс. — Спасибо, мужик… Я же тебе плату уже внёс? — конюх молчаливо кивнул, а после добавил:
- Если уж хочешь, то батьку помяни, - он слегка замялся, пожевав губу, и продолжил. — Он ржаную очень любил. Опрокинь уж стопочку.
- Да много кого помянуть надо, - уже ведя коня к выходу, поразмыслил орк-полукровка. Йорик выказывал недовольство, маша мордой и длинным косматым хвостом. — Там же не только один он был. Кто-нибудь вообще в город вернулся? Ну, из деревни… - спросил он, повернувшись к хозяину.
- Двое из шести, - пробубнил, хрипя, конюший. — Хаджар и Штефан, дварф. Они в хижине были и зарево увидели. Как какие-то ублюдки деревню жгут. Там всех, кто был, подчистую вырезали. И Джекара, и сынишку его, и остальных ребят…
- Мать твою… А ты не знаешь, куда выжившие пошли? -  аккуратно поинтересовался Орикс.
- Знаю, в госпитале они сидят, - процедил хозяин и закрыл со скрипом калитку стойла. — У мужиков шок, и я могу их понять. Они увидели, что полыхает. За помощью прибежали. Им отсюда гвардейцев, да не успели уже… Ничего там не осталось…
- А… не знаешь, кто это мог быть? — Орикс потупил взор, устремив его в каменистую землю. — Деревня-то рядом с городом. Это ж какую наглость надо иметь…
- Так вон, в Империи… Днях, наверное, в четырёх-пяти отсюда тоже вон, - было бы странно, если бы ужаснейшие новости сюда не добрались. — Гриобридж и деревеньки рядом — всё нещадно тоже жгли… И ведь не побоялись… Эти же, наверное…
- Спасибо тебе, что предупредил, - напоследок попрощался полуорк. — Без тебя бы не знал.
- Удачи на дорогах, - только лишь кивнул ему конюх.
- Однажды он меня уже спас от стрелы, - Орикс улыбнулся и потрепал коня по морде. — А конь, однажды убежавший от неё, теперь непременно от неё убежит. Да, Йорик? 
***
Дорога сама привела полуорка к знакомому местечку. Рыбацкий паб «Старый угорь» служил ему пристанищем на протяжении четырёх дней и оставил в душе тёплые, практически родные чувства. Своего коня Орикс привязал к ближайшему толстому дереву, дабы Йорик-тяжеловоз уж точно не сбежал, а затем прошёл внутрь.
- Здоров, бать, не забыл меня ещё, - он приветливо махнул рукой хозяину, тут кивком и коротким «Здоров» ответил ему.
В бедном зале паба стояла гнетущая атмосфера. Пусть корчмарь не был столь мрачен, как конюх, и даже выдавил из себя скупую улыбку, пришедшие новости вогнали его в печаль. Немногие мужики, вернувшиеся с ночной рыбалки и не отправившиеся ещё спать, тоже выглядели невесело. 
Орикс заказал выпить, и хозяин быстро, не задавая никаких вопросов, плеснул половину кружки крепкой бодяги. Взяв её, полуорк отошёл чуть ближе к центру зала, придержал другой рукой, затем, набрав воздуха, выдохнул и произнёс:
- Знаете, я… Я не знал, что за деревенька стоит за Хадрией… Я знал оттуда всего двух мужиков. Я их знал недолго, и знаете, когда один раз болтнёшь с кем-то за ловлей рыбы, ты о нём можешь понять много… Очень много… - процедил полуорк, задумываясь над правильностью своих слов. — И знаете, старший батя… вы знаете старшего батю, шо смотрел там за всем?
- Все его знали — хороший мужик был, - вставил слово один из сидящих в пабе. Никакого веселья на их лицах не наблюдалось. Новость поразила каждого в самое сердце, и пока в них не разгорелся мстительный огонь, укрыла тяжёлым ледяным покрывалом печали.
- Хороший мужик был… - повторил себе под нос Орикс. — Все знали… Знаете, я обычно не пью, - он неспешно обвёл глазами устремлённые к нему взоры. Исподлобья, тихие, молчаливые, под чьей командой руки обняли пальцами пузатые кружки. — Но давайте в этот раз выпьем все за них. Знаю, им от этого легче не станет, но пусть там, в лучшем мире, они будут знать, что о них помнят. Думаю, он достаточно жил, чтобы каждому чем-то помочь.
Орикс окончил свою тихую прощальную речь по усопшим. Паб погрузился в гробовую тишину. Казалось, даже перестукивание колёс катящейся по улице телеги утихло в безмолвие. Мужики, уставшие и печальные, медленно один за другим поднялись и, встав, подняли кружки. Кто-то из них, коренастый южанин, зачитал коротенькую астелланскую молитву, а затем орк-полукровка добавил:
- За отцов старших наших и детей его. Пусть помянётся он каждому, кому встретился он на дороге. Пусть помянётся с богом, когда встретится он лично. Пусть помянётся земле, которая возьмёт прах из него…
Орикс выпил бодягу в кружке, чуть поморщился, когда градус обжёг горло, но сохранил лицо, не кривясь. Глухое «Amen» разнеслось по залу, начатое хозяином, а затем подхваченное остальными.Когда мужики опустошили посуду, корчмарь спросил:
- Ну-с, поведаешь, как с батькой-то познакомился?
- Я тогда помнится… - начал орк-полукровка. — Помнится, разделился со своими товарищами. Идусь я, вижу — рыбачат. И слышу — брань. Вот каждый знает, что рыба брань не слышит. И только бранью и говорят, - Орикс чуть улыбнулся, но улыбка вышла довольно натянутой. Сложно было предаваться весёлым воспоминаниям, когда на сердце осел ил горечи. — И вот, значится, подхожу я весь кислый, словно окись какая-то, сажусь и спрашиваю, мол, на что клюёт. И вот от «на что клюёт» перешли мы на что-то личное. Рыба, конечно, распугалась потому, как мы брань бранить перестали. И что дальше, представляешь, заговорил он мне, помог очень сильно, совет дал. Я до сих пор помню его слова, какие он мне тогда сказал. «Просто живи», - вот и живу, как видишь. После этих слов мне ж такая рыбина попалась. Такая рыбина, вот такая, понимаешь, - он развёл руки в стороны, демонстрируя дюжий размер своего улова. — С локоть. А там же такая не водится, понимаешь? Гля, куда заплыла, значит. Правда, то, что попалось после, лучше не упоминать для красивой истории.
- Н-да, Джекар, он такой был, - соглашаясь, с печальной улыбкой, абсолютно искренней, кивнул корчмарь. — Всегда на помощь приходил. Сам-то ведь в ту деревню, когда жена его померла…
- Жена… - протянул Орикс. — У него детей не было?
- Да-к, Чейз вот и был. Неродной, правда, - процедил бармен. — Светлый парнишка такой был. Тоже там сгинул. Эт просто по молодости было, - ушёл он в воспоминания. — Жила одна у нас тут, Мартой звали. Выскочила за какого-то парня, он ребёнка заделал. Тот только родился, и муженёк… Не стало его. Во-о-от… Джекар эту девочку знал хорошо, он сам был её лет на десять старше. Помогал ей по первой, сына её тоже воспитывал. А потом, лет пять как, они и поженились. Души друг в друге не чаяли. И он её, мож, даже не как жену свою любил, а… По-отечески даже как-то. Он и ей помогал, и Чейза, как родного, воспитал. Сам-то ему господь наш на детей не дал.
- Возможно, и к лучшему… - буркнул, призадумавшись, Орикс.
- Потом Марта заболела, и там уже не спасли её, - подвёл грустную черту в этой истории корчмарь. — И он этот город видеть не мог, в деревеньке той схоронился. Он там единственный постоянно жил. Чейз то там был, то сюда его отец всё-таки учиться отправил. Он выучился, парень умный стал. Молчаливый, но тоже решил по отцовским стопам пойти, охотником заделаться. И ведь меткий, зараза, был. Червя из яблока болтом с сотни метров выбивал, - чувствовался в этом явный приукрас, но полуорк не стал портить историю.
- Ой, нам бы таких, а то стрела только и попадает, куда не надо, - и лишь одобрительно хмыкнул вслед.
- Он там так и остался… Я думаю, мужики, кто его знал, организуют или сегодня, или завтра, когда тела привезут, прощальную церемонию…
- Кто деньги собирает? — сразу поинтересовался Орикс.
- Вот, честно, пока сказать не могу, - корчмарь виновато пожал плечами. — Новость-то вот, только как час разошлась. Не все ещё знают.
- Тогда давай так, - полуорк достал из сумки заплатанный мешочек, высыпал оттуда себе в ладонь небольшую стопку серебрянников, а оставшиеся четыре золотые монеты вместе с тканью, протянул бармену. — Если деньги собирать будете, повесь: пусть остальным стыдно будет. Пусть видят, сколько давали, - мужик выпучил глаза от удивления.
- Мне без надобности, - Орикс лишь пожал плечами в ответ. — Родственникам раздашь его.
- Да нет у него родственников уже, - дрожащим голосом промолвил тот.
- Как тебе сказать, я деньгами особо не пользуюсь, - полуорк слегка почесал затылок, затем встал из-за стойки. — Лишь бы поесть было что. А ему… Я-то понимаю, что ему они без надобности уже. Я даже помню, откуда у меня эти монеты. Вот одну я нашёл, когда козла какого-то в золото нарядили. Вот эту, вторую, когда в академии работал, и там мне один из преподавателей её дал несколько лет назад. Вот эту, третью, когда в озере рыбачил, нашёл. Она даже, вон, прикисла чутька. Между прочим, я удивился нехило тогда. А вот четвёртую я уже не помню, откуда она у меня. Ну как ты понимаешь, я их храню у себя лет пять. А зачем мне деньги, какие я не собираюсь тратить. А жизнь у меня относительно спокойная, на дом ещё успею накопить.
- Благослови тебя господь, - только и нашёл, что сказать, корчмарь.
- Взаимно, - Орикс получил ещё одну кружку, в этот раз с пивом. Выпил её почти до дна, но немного жидкости с пенными хлопьями на ней отнёс Йорику, а то несправедливо будет оставлять его без возможности помянуть…
***
Некоторое время спустя полуорк вернулся в гостевой дом, однако никого из «соколов» там не обнаружил. Узнав, что все разбрелись по своим делам, он смекнул, что, раз уж появился свободный часик, его можно провести чуть более приятно. И, захватив все свои рыбацкие принадлежности: удочку, наживку, крючки и даже соломенную шляпу - уже через несколько минут он трусил к выезду из города.
Однако, прежде чем покинуть Хадрию, Орикс наткнулся на сжавшую сердце картину. Похоронная процессия, сопровождаемая множеством людей, неспешно двигалась по параллельной главной улице. Две телеги везли на себе раскрытые гробы с охладелыми телами охотников. А люди, всё больше и больше выходящие к кортежу, аккуратно клали рядом цветы и различные памятные вещи. Орикс не стал сближаться вплотную с толпой. Как и с коня слезать тоже не стал. Подойдя шагом на некотором расстоянии, он помялся, а затем, чуть вскинув кулак, всё ещё находясь в нерешительности, правильно ли он делает, громким голосом сказал:
- Джекар и Чейз, все мы с вами… С вами мы все…
Двух других погибших он не знал, оттого помянуть мужиков получилось несколько скомкано. И, тем не менее, когда его клич заставил улочку погрузиться в мертвенное молчание, некоторые подхватили его слова, и неуверенный шёпот превратился в гул, подобный удару штыков о землю. 
Находиться дальше Орикс там не стал. Всё же, это были не его люди, и не ему на сердце должна была прийти душевная горечь. Он молитвенно поклонился и после направился к своей первоначальной цели.
Подходящее место он нашёл к северу от города. Безымянный приток реки Фонте имел куда меньшие размеры, но отчего-то рыбу в нём было видно практически невооружённым взглядом. Пройдясь чуть подальше от города, где все его шумы тихим эхом растворились на горизонте, Орикс обнаружил переваленное бревно, судя по всему, служащее неплохим местечком для посиделок, Орикс грузно спешился и со звоном всяких колокольчиков и железячек уселся на корягу. Сорвав один из пробивающихся колосков, он положил его себе в зубы, после чего промолвил, тоскливо вздохнув:
- Хорошую вы, ребята, мне приманку посоветовали, - он взял небольшой свёрток, внутри которого валялось несколько насекомых, щедро обваленных в специях, оттого источающих весьма необычный аромат. — Ха… Помнить-то буду… Помнить-то буду… Первую рыбину для вас отпущу, если поймаю. Хотя, странно ли, что я сам с собой говорить пытаюсь, - помыслил Орикс, а затем в слух добавил. — Как хорошо, что ты меня понимаешь, а, конь? — обратившись к нашедшему рядом с бревном интересные заросли Йорику, он легонько погладил его по морде. — И в этот раз ты мои волосы не съешь.
- Тебя вообще-то не только он понимает, - укоряющий голос в голове нарушил всю идиллию. 
- Заткнись, ты не вовремя, - огрызнулся полуорк, шумно выдохнув ноздрями. Конь поглядел на разозлившегося на секунду хозяина, а затем продолжил безразлично жевать траву.
Закинув наживку, Орикс уселся в тишине и погрузился в свои мысли. Об охотниках, о произошедшем, о преследующем его сне. Облака подобно белым барашками плыли по небу, солнечный диск постепенно клонился к закату. Вокруг мелодично шелестели кроны деревьев, а где-то среди них вовсю хозяйничала местная живность. 
Полчаса спустя пришёл первый улов. А за ним почти сразу и второй. Два диаракорумских окуня, как они есть, разве что размером поменьше, чем тот гигант, какой попался Ориксу с удочки Джекара. Обеих рыбин полуорк, как и обещал, отпустил в память о безвременно ушедших. 
А вот затем улов исчез. Абсолютно вся рыба, будто по реке прошла мусорная баржа. Однако Орикс рыбачил в притоке, а значит этого точно не могло произойти. Орк-полукровка уже собирался встать, сложить вещи и вернуться в Хадрию, но тут вдруг поплавок что-то упорно потянуло вниз.
- Мать твою… А ты тут кто? — уже потеряв все возможные ожидания, рыбак резко воспрял духом.
Он резко вытянул удочку, обдав себя ворохом брызг, и тут же улыбка сошла с его лица. На крючке болталась не рыбина, а старый, рваный, дырявый сапог. Орикс поглядел на этот откровенный мусор, а затем рассмеялся в голос так громко, что даже Йорик обратил на него внимание, а затем вынул прогнивший предмет обуви на землю. 
- А-ха-ха-ха-ха… Ненавижу тебя…
Отложив удочку, он подошёл ближе, перевернул сапог и увидел, что внутри что-то есть. Чуть встряхнув его, Орикс отшатнулся, ведь изнутри выпали небольшие раздробленные кости. Кости человеческой стопы.
- Да мать твою! — воскликнул полуорк, отпинывая прочь неприглядную находку. — Опя-я-ять… Я надеюсь, ты этого не слышал? — он обернулся и строго глянул на коня. Тот даже не обратил внимания на крик. В его безразличии не поменялось абсолютно ничего.
- Да, видно, мне везёт на трупы… - достав из рюкзака свёрток с галетами, Орикс вновь присел на бревно, начав жевать безвкусный сухарь. Философски поглядев на текучую воду, он через пару минут встал, собрал пожитки, оставив сапог и давнишние останки на том же месте, двинулся обратно в Хадрию…
***
Дороги стали опасны. Непредсказуемы. Если раньше южный тракт напоминал бурлящий котёл со всеми бесконечно движущимися по нему экипажами. Теперь же над этим котлом склонился гигантский людоед в виде постоянного надзора стражи, готовый запустить свою руку и зачерпнуть себе в рот кого угодно. Нурвал столкнулся с этим, как никто другой.
Он пообещал Ориксу, что останется близ тракта, пока его товарищ двинется на юг, и попытается что-нибудь выведать. Вот только стоило сугарийцу добраться до Виктры — небольшого городишки, стоящего на перекрёстке с пограничной дорогой, как все планы пошли крахом. Заблокированные входы и досмотр абсолютно каждого заставили развернуться и укрыться в маленькой деревушке.
Слухи и новости до неё, разумеется, тоже дошли. После произошедшего с Гриобриджом и другими поселениями в людях крепко обустроился страх. Деревенские боялись покинуть территории своего места, и даже в нём для них было не безопасно. Боязнь того, что и в их дома могут ворваться мародёры, перебить мужиков, да утащить баб, окружала, как липкая паутина, а указ с самого верха, пришедший из столицы о дополнительных мерах безопасности, не внушал никакого доверия. Присланная стража — такие же бандиты и мошенники, только под статусом и в броне. Благо, что в деревушке было нечего брать.
Ехать на юг, вслед за Ориксом, дварфу не хотелось. Опасно, да и пограничные дороги наверняка будут под присмотром ещё хлеще. Мерзавцев всё-таки нужно было найти. После того как Хэйзил и Изекиль погибли, как банду предала их собственная союзница, доверия к остальным «соколам» изрядно поубавилось, а значит и в Диаракорум путь был закрыт. Возвращаться к пепелищу тоже не имело никакого смысла, поэтому Нурвал сидел в деревенской корчме, хлестал местное пойло и думал, что делать дальше.
А на второй день его пребывания почтовый гонец, идущий откуда-то из глуши королества Флорвейл, принёс весть — близ Хадрии произошла бойня… 
Ради собственного спокойствия, узнав, что границы не перекрыты, сокол-одиночка решил съездить к городку судостроителей и убедиться, что это не касается его бывших товарищей… 

Глава 33

Норико вернулся в гостевой дом раньше всех. В казарме он застал завернувшуюся в простыню Розу, упорно листающую свою волшебную книжку. Некши была настолько погружена в заполненные непонятными текстами страницы, что даже не заметила появление на пороге своего друга. Островитянин смерил её спокойным взглядом, даже где-то равнодушным, хотя и чуть разочарованным, что она даже не взглянула на него. В этом была даже не обида, что она не бросила пусть самого короткого, но взгляда на него, а очередное напоминание о том, что даже несколько лет путешествий под гнётом чужих мечей, готовых уколоть их головы за горстку монет, так и не заставили её быть бдительной. 
Он привлёк внимание акцентированным кашлем, после чего опёрся на дверной косяк и стал ждать реакции своей подруги-зверолюдки.
- А, что? — пара удивлённо округлившихся зелёных глаз выглянула из-за книжонки. — Норико, ты вернулся! — Роза расплылась в улыбке и, укрывшись простынёй, как полотенцем,  в три шага оказалась рядом с верным напарником. Стоило ей взглянуть ему в глаза, как её мордочка недовольно насупилась, и юная некши требовательно произнесла. — Почему ты ушёл без меня!?
- Потому что ты собираешься дольше, чем я хожу по городу, - Норико смерил её абсолютно спокойным взглядом, а затем парировал уже своим вопросом. — Почему ты не слышишь?
- Не слышу чего? — совершенно не поняла его зверолюдка.
- На нас объявлена охота, если ты забыла, - нахмурился островитянин. — На каждого из нас, - повторно акцентировал он. — И никому здесь нельзя доверять.
- Н-но Лея же нам помогает…
- До той поры, пока ей не перестанет быть это выгодным, - продолжил наседать воин, глядя сверху вниз на свою подругу. — Даже если сейчас дамочка и этот смазливый остроухий — наши друзья, нельзя исключать, что они поступят, как полные ублюдки, и продадут нас, - тень мрачных мыслей тут же пала на лицо Розе.
- Но ты же просто ушёл в город, - с ярко выраженной печалью, способной тронуть даже крепость недавно сотворённой ею ледяной стены, сказала Роза. — Ушёл и ничего не сказал. Вернулся, принёс какие-то книги, купил одежду… А обо мне ты будто забыл, - она оглядела его изменившийся чуть ли не до неузнаваемости внешний вид и нахмурилась уже сама. — Мне тоже одежда нужна была. И сапоги… - зверолюдка отвела в сторону взгляд, сердце кольнула обида. — Тебе-то, может, и не привыкать, но я все ноги себе в кровь стираю…
Всё же, как бы сама Роза не была осчастливлена возможностью воспользоваться душем и наконец-то вычистить свою шёрстку, необходимость в новых одеяниях, пусть даже броских и бесцветных, но преследовала их очень давно. Сейчас же, когда Норико вернулся, а за окном на Хадрию постепенно опустился рыжий закат, наверняка, все торговые лавочки уже закрылись. А будет ли у них время завтра, вопрос оставался открытым.
- Купим тебе завтра, - словно отвечая ей, но больше явно уверяя самого себя, отчеканил островитянин и упал на кровать, сразу же достав себе на колени огромный талмуд. Роза в это время облачилась в не очень успевшую подсохнуть одежду, тут же прилипшую к шкурке, и присела рядом.
- Что это? — поинтересовалась она, вглядываясь в написанные на незнакомом языке слова.
- Архипелаг. Его история, - спокойно пояснил Норико. — Мой дом. Mi casa.
Они сидели на кровати в полном молчании. Островитянин раскрыл книгу и начал читать . Роза не знала Астелланский, хоть некоторые слова и были ей знакомы. Она пыталась понять, о чём может рассказывать столь всеобъемлющий том, пыталась спросить об этом Норико, но тот сохранял всё то же выражение, будто и не существовало этих вопросов, и сам он был абсолютно глух.
В какой-то момент зверолюдка даже плюнула на это, взялась за свой томик и решила поискать какие-нибудь ещё секреты от учителя Джо’Рада, но больше ничего так и не нашла.
А после громкий хлопок входной дверим, гулким ударом разнёсшийся по зданию, заставил обоих обернуться в сторону коридора.
***
Кора была сердита. Очень сердита. Четырежды проклятый до десятого каления его родственников эльф взбесил её настолько, насколько это только возможно. Не будь там стольких людей, она бы лично избила его до полусмерти. Настолько была сильна её злоба. 
Раз за разом они выручали его. И раз за разом он снова и снова подставлял их. Казалось, он ничего не натворил в квартире, хотя и там чуть не попал под руку какого-то живущего по соседству мужика, так оставалось только вернуться с бумагами к «Змеиным ариям». Но нет же! Нужно было пойти на этот дрянной рынок и отчебучить там очередную выходку, какая ставит под угрозу всё их спокойное пребывание в этом городе. 
С кипой листов и сумкой эльфа она вошла в гостевой дом, шумно хлопнув дверью. Пара стоящих членов «Змеиных арий» неприветливо покосились на неё, но вопросов задавать не стали. Зато это сделала выглянувшая с лестницы Роза.
- Что случилось? Где этот? — спешно протараторила она с искренним недоумением на лице. Неужели с их вечно влипающим в неприятности спутником могло что-то случиться? Хотя, вопрос был риторическим, и некши замолчала на полуслове. — Что вы наделали, Кора? Кора! — она спешно начала спускаться по деревянным ступеням, барабаня своими ногами. — Я же за вас расписалась!
Друидша молча свернула по коридору в сторону кабинета Леи. Задачу они выполнили, и теперь Коре оставалось надеяться лишь на то, что глава коллегии будет снисходительна и окажет помощь. Всё же, Галантий влип в неприятности именно по своей вине. 
- Скажи мне честно, что у вас там случилось. Я не буду ругаться, - Роза следовала за ней, нервно перебирая пальцами. Ожидание худшего исхода заставляло блестящую чистую шёрстку вставать дыбом. — Мне стоит начать переживать? За нами уже идут стражники? 
Кора в упор продолжала игнорировать свою спутницу. До момента, как окажется в кабинете, она и вовсе не собиралась произнести ни единого слова. Роза же, поняв, что её действия ни к чему не приводят, решила аккуратно остановить друидшу, начав теребить за рукав подобно надоедливому ребёнку.
И тут со стороны конюшен, как навьюченный мул, очень удачно появился Орикс. Орк-полукровка тащил в своих руках несколько тяжёлых сумок со своими рыбацкими снастями. Выглядела вся эта груда неимоверно тяжело, однако он сохранял вполне ободрённое выражение лица и даже напевал под нос какую-то песенку.
- И сердце прочь, как вдоль доро-о-оги, пред нами мост возникнет вдруг…
- Вот, лучше ему помоги, - Кора схватила Розу за руку в ответ и легонько толкнула в сторону Орикса.
Тот, чтобы не столкнуться с летящей на него кошкой, попытался сдвинуться в сторону, но вся его куча перевесила в совершенно противоположную сторону, и полуорк рухнул на пол, усеяв его десятками блестящих рыболовных крючков. 
Роза легко увернулась от него, почуяв лишь приторный запах паприки и листьев — той самой приманки, и последовала дальше за Корой, гневно притопывая при каждом шаге.
- Ох, мать твою… - Орикс поднялся на ноги и, огорчённо вздохнув, протянул. — Сочувствую тому, кто здесь пойдёт…
***
Кора, бесцеремонно толкнув дверь, вошла в кабинет Леи. Не дожидаясь никакого приглашения и никакой реакции, она подошла к столу и выложила на него стопку немного смявшихся бумаг.
- Что вы за крик там устроили? — на столь бестактное проникновение в приватное место Мисс Буш не стала отвечать грубостью, однако нахмурилась и, отложив в сторону какие-то отчёты, достаточно прямо поинтересовалась случившимся, выставив руки на стол.
- Я не кричала, - отмахнулась Кора, словно и вовсе не обращая внимания на этот вопрос. — Галантий сплоховал. И нужно что-то сделать. Но это не мои проблемы, - а затем резко повернулась к Розе. Та смотрела ей в глаза, нахмурив брови и не говоря ни слова.
- Что произошло? — прозвучал из-за спины строгий голос главы «Змеиных Арий».
- Галантий… Он опять что-то натворил. Возможно, попытался что-то украсть, - не оборачиваясь, начала объяснение Кора, будто говорила со зверолюдкой. — Спросите у торговца зельями на эмпориуме… Или у стражников в… куда обычно уводят воров. Я не знаю… Это не моё дело, - шумный выдох, прозвучавший спустя мгновение полной тишины, стал вполне однозначным ответом.
- О-о-ох, да что ж с ним не так? — в сердцах воскликнула Роза. — Неужели нельзя было хотя бы раз обойтись без неприятностей?
- То, что вы достали документы — это хорошо, - нарушил воцарившееся неловкое молчание голос Леи. — Я крайне настоятельно рекомендую доложить вам о ваших успехах многоуважаемому Арчибальду, - помянула она кастеляна, вызвав у видевшей её лицо Розы удивление. Кора на это никак не отреагировала. — Его крайне волнует то, что от вас нет никаких вестей. Что же до вашего друга… Боюсь, я буду здесь бессильна. Оружие мы всё равно заберём, раз его изъяли. А, раз уж он решил натворить дел именно в эмпориуме, пусть разбирается с этим сам.
Друидша после всех этих слов обернулась на женщину, пробурив ту вопросительным взглядом. Маска спокойствия не дрогнула, и та продолжила.
- Эмпориум — это частная собственность, - пояснила она. — Я могу, условно, защитить вас на городских улицах, - хлопнув пальцами по запястью, добавила. — От проблем с меткой. Однако, если он прогневал властителей, даже мой авторитет будет бессилен.
Стоило ей закончить, как Кора резко подошла к столу, схватила стопку неосмотренных документов и смяла их меж ладоней, стараясь, при этом, не разорвать.
- Значит, это останется нашим «личным» делом, - прошипела раздражённо она. — Если вы этого не можете, значит, есть тот, кто может.
Кора вышла из комнаты, напоследок громко хлопнув дверью, не дожидаясь никаких ответов. Роза проводила её взглядом, затем виновато поклонилась перед Леей, а после отправилась догонять свою спутницу. На догоняющие следом вопросы друидша отвечать не стала, чем довольно сильно разозлила Розу, которая и так еле сдерживала нервы, а, стоило им дойти до казарм, и вовсе эмоционально выкрикнула:
- Ну хорошо! Я с тобой тоже говорить не стану!  - и, словно придавая своим словам чуть больше значимости, громогласно хлопнула дверью.
Где-то снизу от неожиданного грохота вскрикнул Орикс. Кора остановилась сразу за стеной и аккуратно, чуть протянув скрипящую трель, приоткрыла дверь. Посмотрела снисходительно зверолюдке в глаза, а затем напомнила:
- Отлично, ведь это ты в ответе за меня, а не я за тебя…
Друидша вернулась в комнату. Оставив за спиной сердито пыхтящую Розу, присела на кровать, затем достала из кармана кольцо Ру-Ань. Мысли после разговора с Леей откровенно путались. Смятые бумаги упали на простыню, будто и вовсе оказавшиеся в забытьи. Кора повертела украшение в руке, а затем аккуратно продела в него палец.
Мир, как и в прошлый раз окрасился странной пестрящей различными оттенками символикой. Десятки элементов образовывали фигуры. Фигуры складывались в образы. С одной стороны всё оставалось, как и всегда. Однотипно выглядящие предметы, не слишком выделяющееся окружение. Разве что большое количество кристалликов льда — элемента второго сложения несколько смущало. Холодок и так ходил по коже, а теперь уж точно стало понятно, что здесь применялась магия. 
Люди всё также выглядели полнейшей мешаниной из всего, и вдруг Коре пришла в голову одна интересная гипотеза. Пройдя мимо что-то недовольно бурчащей себе под нос Розы, она вышла из комнаты и через кольцо всмотрелась в стену. 
Камень, камень и ещё раз камень. Разве что где-то вдали, за гранью взора слегка маячил ледяной кристалл. Девушка сделала пару шагов в сторону, сквозь открытую дверь просверлила взглядом сидящую на кровати некши, а затем ушла обратно, не сводя глаз с той же точки. Месиво из элементов не проглядывалось, однако какие-то его отдельные частички, по которым можно было угадать силуэт, даже вполне различались. Неужели при помощи этого весьма ограниченного в своих свойствах кольца можно было рассмотреть что-то через стены? В попытках подтвердить свою теорию Кора и провела следующие часы…
***
Пока девушки о чём-то шумели, а Орикс копошился на первом этаже, собирая своё барахло, Норико в тишине, подобно лежащему где-то на земле камню, кого ничего не могло тронуть, сидел на кровати и листал набранное в библиотеке чтиво. Дневник из-за его совсем общего содержания в какой-то момент совсем перестал интересовать островитянина, поэтому он переключился на тяжеленный талмуд.
Тот охватил историю Кораллового Архипелага от самого начала того, как люди стали переселяться на острова с Мерессии. Пусть Норико не всё мог понять, ему было достаточно относительно тезисных выражений для осознания того, о чём именно писал неизвестный ему путешественник. Нужно сказать, что чтиво оказалось крайне тяжёлым, поэтому целые главы воин для себя пропускал, хоть и задумывался когда-то к ним вернуться.
Его интересовало лишь одно — история одного клана. Клана, какому когда-то принадлежала реликвия, ныне завёрнутая в полоски ткани. С момента его кончины прошло не так много времени, а катана существовала уже несколько поколений. Так что островитянин питал надежды найти хоть что-то среди застарелых страниц.
Имя «Изао Окада» встретилось среди страниц абсолютно внезапно. Причём, это не мог быть случайный тёзка или вовсе никак не связанный с катаной человек. Это был именно он. Первый. Халинский генерал, отбивший атаку морских чудовищ на порт и получивший в дар щедрые богатства.
Тем не менее, в островной столице он так и не остался, сколотив вокруг себя банду, и отправился в клановые земли. Отстроив там небольшую деревушку, он зажёг огонёк на факеле своей минуты славы. Правда, тот быстро затух, предвестив неожиданно скорый конец. 
На образованный клан после быстрого подъёма свалилась огромная куча самых разных проблем. Начиная от нехватки самых базовых ресурсов и заканчивая притеснениями от других таких же сколоченных банд. Насколько это только было возможно, генерал старался исправлять возникающие трудности и даже воспитал своего будущего наследника. Вот только пришедшая смерть перечеркнула все строящиеся планы.
Остановка сердца случилась ночью. Клановый лекарь обнаружил его только утром, когда тело уже успело охладеть. С того рокового дня начался период двенадцатилетнего кланового упадка. Долгого и тяжёлого. Казалось, что весь собранный сброд должен рассыпаться под давлением, но преемник справился, пусть и не сразу. 
Однако к величию клан так никогда и не пришёл, оставшись в истории лишь одним из многих. И запомнился перед своей кончиной лишь жестокостью, разрушившей все союзнические отношения.
Норико отложил талмуд на кровать, громко хлопнув им на своих коленях. Бормоча что-то с перекошенным от гневного осознания лицом, он сжимал кулаки так, что на худощавых руках начинали болезненно проступать вены. Он сидел на койке с каменно-бледным лицом, а затем резко с силой ударил по бортику, что с него полетели щепки, а по руке пошли струйки крови.
- Эй, кровать не виновата в том, что там у тебя, - Роза оглянулась на него, обеспокоенно говоря. Затем посмотрела взглядом на закрытый том, будто на его выцветшей обложке, бывшей когда-то бордовой, можно было что-то различить. Что-то из чувств Норико.
- И давно ты любитель почитать? — протянула зверолюдка, не очень доверяя своим глазам, а затем, опомнившись, добавила. — Ещё одна новость тебе не понравится: Галантий в тюрьме. Я даже не знаю, что с этим делать, - она взмахнула руками, хлопнув ими по кровати. Эмоции всё ещё заставляли котёл внутри бурлить. — Может, там его и оставить?
- Ты ничего не понимаешь, девочка, - просипел он, не взирая на её слова. Вспотевшие волосы сползли на лицо, отчего взгляд совершенно затерялся под чёрными локонами. — Столько усилий, и всё напрасно. Всё зря. Я даже не помню, как…
***
Роза решила, что трогать Норико сейчас совершенно не стоит. Временами на её верного друга находили подобные приступы, и попытка лезть к нему с вопросами в это время могла закончиться не очень хорошим исходом. Поэтому она отошла на другую койку, устроившись на голой раме и принялась размышлять, что же "соколам» теперь делать.
Во-первых, как прозвучало из уст хозяйки, их отчёта всё ещё ждал кастелян крепости Арчибальд. Как-никак, именно он отправил их за чародеем, и после того, как отряд достиг определённых успехов, Арчибальду стоило узнать, что произошло близ города судостроителей на границе с Империей.
Несколько дней назад Марисса связывалась с ним через свиток. Тот с самого начала хранился среди вещей почившего Скайлора, однако после его исчезновения они оказались разделены меж сумок остальных. 
Зверолюдка поднялась с койки и вновь заглянула в уже потрошённую сегодня сумку Галантия. Он стащил себе тубус, приняв его за что-то ценное. Всё же, он оказался единственным, кто тогда не видел сеанса связи.
Действительно, хранилище для свитка лежало именно там. Кожаный футляр, ничем не примечательный, содержал внутри свёрнутую бумагу с написанным на ней заклинанием, позволяющим мысленно связаться напрямую с самим кастеляном. 
Роза хорошо владела этим наречием и прочесть его могла без каких-либо нареканий. Вот только делать этого в казармах, где и Кора, и Норико были готовы на неё ополчиться, ей совершенно не хотелось. Она вышла в коридор, начав бродить из стороны в сторону, будто морально подготавливая себя.
Ходивший внизу Орикс, наконец собравший с пола все вылетевшие из коробки крючки, приметил её нервное пребывание наверху.
- Ты чего такая на нервах вся? — он поднялся по лестнице и облокотился на поручень, не доходя до второго этажа пары ступеней.
- Да эти там… Злые какие-то, - стыдливо отвела зверолюдка взор, коря за свою несдержанность, что её заметил даже Орикс откуда-то издалека. — Ещё с Арчибальдом надо связаться, - она сжала в руке свиток и чуть помахала им, демонстрируя.
- Ну, ехать же куда-то не надо? — полуорк слегка повёл взором, занервничав, что в ночь придётся запрягать Йорика.
- Нет, не надо, - пояснила Роза, успокаивая. — Так свяжемся. Нам дальше скажут, что делать.
- Ну так связывайся, - он пожал плечами и начал спускаться вниз. Нужно было всю эту груду припасов утащить куда подальше. А то пойдёт ещё кто-нибудь, споткнётся, и вновь придётся собирать.
- У тебя-то как настроение? — поинтересовалась некши. Хоть Орикс и выглядел бодро, взгляд, да и вялый голос не слишком выдавали хорошее настроение.
- Всё нормально, - отмахнулся он. — День бывал и лучше, но у меня претензий никаких нет.
Роза проследовала за ним взглядом, а после обратила внимание на свиток:
- Надо прочитать, - она закусила губу, задумываясь над тем, как подобрать нужные слова. — Господин Арчибальд, мы спасли чародея. Сейчас находимся в Хадрии и ждём дальнейших указаний. — проговорила она для себя, а затем обратилась к Ориксу. — Как думаешь, нормально? — тот в ответ показал одобрительный жест.
Зверолюдка раскрыла свиток, набрав воздуха в грудь, а затем вслух зачитала:
- O veneficia, invenire rationabile animam meam, coniungere animum meum, verba mea cum eo!
Вкладывая в слова толику магии, Роза попыталась сконцентрироваться. Куда сильнее, чем обычно, ведь заклинание было ей незнакомо. Она выставила руки вперёд, формируя плетение. Тишина заполонила комнату, закрыла девушку стеной. Даже растворившееся «Ни**я себе», удивлённо произнесённое Ориксом, осталось где-то далеко-далеко.
Она закончила наречие, и воздух вокруг будто наэлектризовался. Шёрстка начала гулять под действием бегающих разрядов, и вдруг в голове раздался голос:
- Ну наконец-то, - хрипящий баритон определённо принадлежал кастеляну. — Соизволили они связаться!
- И-и-извините, Гоподин Арчибальд, - занервничала Роза, услышав его. Сказать всё сформулированное себе было куда проще, чем когда он мог её слышать. — М-мы спасли волшебника. Сейчас находимся  в Х-хадрии. Ожидаем его выздоровления.
- Ага, вот оно как, - процедил кастелян. Тон его стал куда темнее. — Насколько он плох?
- Он еле живой, честно говоря. - без утайки ответила зверолюдка. — Но нам тут помогают. Мы в безопасности, он в безопасности. Что нам делать дальше?
- Ждите, - буркнул сугариец. — Что скажет — доложите. Потом делайте. Почему ты со мной связываешься, а не этот ваш или… 
- С Мариссой мы размянулись, - не успел тот договорить, уже отчеканила Роза. — А Скайлор… Он покинул нас… - некши чуть сжала зубы, и Арчибальд сразу всё понял.
- Сочувствую, - тяжело бросил он, а затем продолжил всё в том же мрачном тоне. — Не знаю, что там с вашей демонокровной, но я лично пытался с ней связаться в последние пару дней. И ответа так и не получил.
- С ней могло что-то произойти? — спросила некши, прекрасно это понимая, но произнесённые мысли оказались быстрее.
- Это вы мне скажите, - такого ответа стоило ожидать, если уж он не слышал никаких вестей от Мариссы.
- Мы сами не знаем, - беспокойство внутри всё нарастало. Неужели действительно она не смогла выкрутиться? — Мы ждали от неё сообщения, но с нами она тоже не связалась.
- Блеск. Просто блеск, - лица его Роза не видела, но была уверена, что оно скривилось возмущением.
- В-вы говорили, что нам надо ждать указаний? — зверолюдку начало немного потряхивать в свете жутких мыслей, и она поспешила несколько сменить русло разговора. — Кто-то из ваших скажет или… На стоит сообщить?
- Нет. Чародей придёт в себя. Скажет, как ситуация в лагере, - пояснил, чеканя, Арчибальд. — Потому что здесь… Здесь пиз**ца достаточно, - красноречиво добавил он.
- Что у вас там? — спешно поинтересовалась Роза, думая, что в Гриобридже произошло что-то ещё.
- Юная леди, у нас город сожгли! — ответом на очевиднейший вопрос стала констатация очевидного факта.
- Ну, может, что-то другое случилось, - некши нервно усмехнулась, пытаясь сгладить тему.
- Если бы что-то другое случилось, меня бы вообще удар хватил, - а вот кастеляну было явно не до смеха.
- Тогда мне… Не стоит вас отвлекать, - виновато протянула Роза, но тут же была перебита командным тоном сугарийца.
- Значит так, - подвёл он черту. — Узнаёте что-то, и тут же, ТУТ ЖЕ, я сказал!!! Докладываете мне, - громогласно, чтобы это точно отложилось в голове, пробасил дварф. — А то не слишком хорошо узнавать от других, что вы чего-то достигли и не сгинули в лапах культистов.
- И-извините, - съёжилась зверолюдка, надеясь на окончание этого разговора. — Будем докладывать.
После этих слов Арчибальд больше ничего не говорил. Ни единого слова и звука не раздалось более в голове Розы. Она шумно выдохнула, а затем осела на колени, вся трясясь и подёргиваясь. Можно было подумать, что это последствия долгого удержания заклинания, однако истинной причиной являлась лишь боязнь. Приподнятая разрядами шерсть опустилась. Роза открыла глаза и, глядя в одну точку на дощатых половицах, протянула.
- О-о-ой, како-о-ой ужас! В следующий раз говорит кто-то другой…
- Выглядишь скверно, словно призрака увидела, - Орикс подошёл чуть ближе, опустился на один уровень с Розой, чуть выдержав дистанцию. Протянул ей флягу. — Воду пить будешь?
- Нет, всё нормально. Меня просто поругали, - поспешно отмахнулась она, сглаживая беспокойство. - Мы слишком долго не выходили на связь.
- Знаешь, я понимаю твоё состояние нынешнее, - начал Орикс, чуть отведя взгляд. — И что ты сегодня от всех отхватила. И тебя ведь гложит то, что наши тебя немножко грымают.
- Да что ж это такое-то со всеми, - Роза чуть приподняла взгляд. Дыхание её по-прежнему было частым, нервным. Будто только что она пробежала марафон на облачной высоте.
 Но кто бы, я не знаю, не был с той стороны у тебя, наши, как бы себя не вели, тебе они точно ничего плохого не сделают. Даже если злятся.
- Угу, только я вообще тут не главная, и не мне… - печально пробормотала некши, а затем осеклась. — Марисса. Она… Он сказал, что она долго не выходила на связь. И с нами она тоже не связалась. С ней могло что-то случиться… — страх в душе внезапно разжёг фитиль беспокойства.
- Ну, для неё это в некотором роде обычное дело, - почесав затылок, рассудил Орикс. — Но если уж тот говорит так…
- Точно? У тебя нет никакого способа с ней связаться? — с крохотной надеждой вопросила Роза.
- Она обычно сама со мной связывалась, - задумался полуорк. — Давай-ка с этой новостью я к остальным ребятам пойду лучше, а не ты…
Роза беззвучно кивнула. Последнее, чего после всего свалившегося на него стресса хотела зверолюдка, так это идти к остальным и сообщать тяжёлые вести. В последний раз Мариссу они видели, когда бежали из лагеря. Демонокровная вела неравную битву на небольшом уступе и самолично прикрыла их отход заклинанием. С того момента они более о ней не слышали. А когда бежали из охотничьей деревушки, забрали её верного коня. Всё это заставляло сердце сжаться от осознания того ужаса, что мог с ней произойти.
- Можешь за неё сильно не волноваться, - попытался подбодрить зверолюдку Орикс. И всё же по нему было видно, что его слова направлены на то, чтобы успокоить её нервы. — Я уже пару раз с ней в такую передрягу попадал. Помню, как-то она на дня три исчезла, когда не могла на связь выйти.
- Вот это да… Правда? — слова действительно чуть помогли Розе. Дыхание выровнилось, да и сама она наконец поднялась на ноги.
- Кстати, а где наш эльф? Ну, длинноухий, - вдруг вспомнив об их доставучем товарище, уточнил полуорк. Кору он видел. И слышал, как она, грохоча, направилась на второй этаж. Норико тоже был где-то там, а вот воришку он не наблюдал с самого утра. — Что-то его давно не видно…
- Этот идиот опять что-то вытворил… И попался, - подытожила Роза последствия его похождений. — По-крупному. Он в тюрьме.
- Мать твою! — вдруг вскрикнул Орикс, заставив Розу, уже провожающую его взглядом, впиться в него глазами.
- Если бы я имела право принимать такие решения, я бы просто оставила его там, - устало выдохнула она. — Он только больше проблем вызывает. 
- От него одни проблемы, - где-то сверху, вторя ей отозвался островитянин.
- Я понимаю, но ты понимаешь, что скажет Марисса, когда мы её вернём, - протянул Орикс, уходя мыслями в прошлое. — Она ж его этому… Который привёл его по гроб обязана…
Орикс поднялся на второй этаж. За ним аккуратно последовала Кора. Первое, что привлекло её взгляд, - сидящий на кровати Норико, щурящий и потирающий глаза, будто только что его разбудили яркой вспышкой. Видимо, от приступа он всё-таки отошёл. И теперь промаргивался, смотря на свои руки с ничего не понимающим выражением лица.
- Кстати, о Мариссе, - некши решила, раз уж её друг очнулся от своей болячки, ему стоит уже сообщить. Да и Коре тоже следует знать. — Я связалась с Арчибальдом, и он сказал, что мы должны ждать указаний волшебника, которого мы спасли. А ещё он сказал, что давно не связывался с Мариссой, - нервно потирая руку, добавила зверолюдка.
- Так, - Норико поднял на неё покрасневшие глаза, вопрошая продолжить.
- И она же осталась там… 
- И что, её схватили культисты, - то ли спросил, то ли утвердил островитянин. Его интонацию, на половину сонную, на половину  пьяную сложно было разобрать.
- Мы не знаем наверняка, - попыталась заверить Роза. — Но, скорее всего, ей нужна помощь. Возможно, у неё нет средств передвижения. Или случилось что-то похуже… Я не знаю, что нам нужно делать.
- Ты хочешь рискнуть жизнью ради какой-то демонессы? — Норико кольнул её взглядом, пытаясь образумить.
- Хуже! Хуже, Норико, - Орикс поднял палец вверх, привлекая внимание как просвещающий учитель. — Ради какой-то начальницы. Ради товарища. Ради друга кому-то… Более разносторонний момент, знаете, здесь, - немного подумав, продолжил орк-полукровка уже более серьёзным тоном.
- Нет, я… Я просто переживаю, - она скрестила руки, слегка надувшись в ответ на такую шутку.
- Я не знаю, обязан ли ты ей чем-то, но вот я ей обязан, - припомнил сам себе Орикс.
- Ничем не обязан… - задумался воин, словно всё ещё пребывал в полусонной дремоте. — Насколько я помню… И тем не менее… - он резко сдвинул руки к своей голове, поворошил липкие пряди, а затем снова завязал их в хвост. — Чёрт… Нам снова идти по этому прекрасному пути? — он вытянул из себя улыбку, даже немного рассмеявшись. Но глаза, чуть поблёскивающие в последних лучах заката, выдавали его полную серьёзность.
- Я думаю, может, нам сначала разобраться с Галантием и подождать, пока проснётся волшебник? — предложила Роза, пройдясь по всем взором. — Может быть, он нам поможет…
- Это в первую очередь, но… - пустился в рассуждение Норико. — Если нам снова придётся идти за культом… - какие бы смутные чувства его не одолевали, он пытался быть рациональным. — Он представляет угрозу для всех, но, тем не менее, он устроил одну заварушку, и точно не понятно, с какой целью… - задумчиво он упёр локоть в колено и потёр подбородок. - Но действительно… Оставлять Мариссу — не вариант,- островитянин поднял взгляд на Розу. Своим равнодушно-холодным взглядом он посмотрел точно ей в глаза, отчего та нервно сглотнула. - Как минимум, она в какой-то степени спасла нас от Скайлора и не дала всем нам превратиться в пепел.
- Мы все часть одной команды, и мы должны как-то попытаться ей помочь, - рассудила Роза, вторя его словам. — Она помогла нам сбежать из того лагеря. Я просто надеюсь, что она… Не знаю… Потерялась в лесу… Это лучше, чем, если она сейчас схвачена этими культистами, - напомнила она мрачные перспективы.
Норико прикинул у себя в голове, по какой причине демонокровная могла замолчать. Не в плане — погибнуть, разумеется. Об этом думать уж точно не хотелось. Скорее, он предполагал, что её способности чем-то заблокировали. В голове возникла идея об антимагическом ошейнике. По сути, аналоге рабского клейма, но для чародеев. Такой использовался на арене, чтобы подавлять даже самые слабые, затухшие источники. Чтобы на обладателя этой железной петли на шее нельзя было никак внутренне воздействовать. Конечно, старый-добрый энергетический снаряд никто не отменял, и человека всё ещё можно было аннигилировать на месте. Но вот оставить его без возможности даже помыслить о том, чтобы кому-то что-то передать — запросто.
Если исключать худшее, вероятнее всего, сейчас она находилась в плену в лагере где-нибудь под землёй, дабы не допустить, чтобы за ней кто-то попытался вернуться и разведал, где именно её прячут.
- Она не выходила на связь два дня, - начал свою мысль островитянин. — На ней магический ошейник.
- Или она без сознания, - предположила вслед Роза.
- Или не хочет отвечать по какой-то причине, - тут же добавил Орикс.
- Да, и надо бы сначала это узнать, - Норико закусил губу, пытаясь найти подходящее решение. — Просто нестись туда, сломя голову, будет… не вариантом.
- Нет, сломя голову, точно не надо, - Роза замахала руками перед собой, пытаясь вырезать из голов даже ростки этой мысли. — Надо туда аккуратно вернуться и тихо всё расследовать.
- Галантия я бы вообще с собой не брал, - нахмурился воин, опустив взгляд. — В прошлый раз, когда я просил его всё сделать аккуратно, он всё прое**л.
Кора слушала всё это лишь в половину. После попыток разглядывания предметов сквозь стены, она оставила кольцо, продев его сквозь висящие на руке чётки, и взялась за одну лежащую среди вещей старую книгу. Подарок жреца Ру-Ань навёл её на мысли о нестандартном применении магии, и древние друидические записи, она надеялась, должны были помочь немного покопаться в колдовских тайнах.
Эту книгу Кора нашла давным-давно во время своих скитаний, заночевав однажды в заброшенной деревушке где-то к северу от центрального тракта. То место, несмотря на близость к цивилизации, было оставлено людьми с приходом довольно холодной, пожалуй — даже аномальной, зимы.
 Под старой печью, разгребая сырые дровни, девушка вдруг нашла неприметный мешочек, внутри которого покоилась книга, а также несколько мелких безделушек. Не найдя им никакого применения, она несколькими днями позже продала их на рынке крохотного городишки, куда, спасаясь от бури, пришлось забрести.
А вот потрёпанная книга, на обложке которой меловым следом было выведено изображение ветвистого древесного столба, её заинтересовала. Написанная на неизвестном ей языке, она, тем не менее, чем-то влекла к себе. Чем-то незримым. Будто таила в себе огромную силу.
Кора свою находку за время скитаний старалась никому не показывать. О ней помимо самой девушки знали лишь двое. Слишком уж будущая обладательница друидических сил боялась за этот текст.
Впервые чужим глазам она продемонстрировала книгу во время зимовки на юге Империи. Добродушная старушка-травница, приютившая её у себя в избе, держала у себя вещи с таким же знаком. Осторожно поинтересовавшись, Кора выяснила, что такой меловой след и изображение в виде дерева являются особым символом, для хранителей природы имеющим сокровенное значение.
Серебряное дерево — высокое, стройное, как берёза, обладающее почти таким же стволом, только более светлым, серебристым, будто в нём не было ни единого тёмного следа. Только белизна и серебро. Менее блестящее, но куда более яркое, чем все отчеканенные монеты. А его листва… Такой вы не найдёте нигде больше. Ни в лесах Престании, ни в тайге Мерессии, ни в дождливых сельвах на островах. Сизая, дарующая взору некое мистическое ощущение. Тот чистый воздух, расходящийся от него незримым туманом. Ощущение спокойствия, будто разум легко щекочут дуновения ветра. 
В самом деле, лицезреть вживую это дерево — настоящие сокровище для глаз, ведь их едва ли наберётся несколько сотен на всю необъятную землю.
Именно его на обложке той книжки изобразил бывший владелец. И именно серебряное дерево стало негласным символом для всех друидических рощ. Звериные заклинатели, природные волшебники, хранители лесов — все они, хоть и считались нелюдимыми для простого люда, на деле образовывали свои сообщества с определёнными законами.
Друид-луарец — именно на таком языке была написана книга — исчез, сгинув где-то в холодной мгле. Что именно хранили в себе его записи, Кора тогда так и не смогла прочесть. Травница ей тоже не смогла помочь, хоть и научила её обращаться с растениями и микстурами. А показывать кому-то ещё свой драгоценный секрет девушка не решилась. 
И только спустя пару лет, когда она едва не погибла, нарвавшись на волков в лесу, Кора открыла кому-то другому эту, казалось бы, незначительную тайну. Что там, какая-то книга… Но для неё это было крайне важно.
Вторым посвящённым в друидические тайны оказался леший. Но нет, это было не то ужасающе огромное существо, напоминающее помесь животного и прогнившего растения с безобразно изогнутыми руками и костлявой головой. Старик-отшельник, живущий в землянке и толи мнящий себя, толи и в правду являющийся хранителем леса.
Как-никак, случилось это одним не очень приглядным осенним днём. Кора, несмотря на то, что уже долгое-долгое время выживала самостоятельно, старалась держаться человеческих троп идалеко в чащу никогда не забиралась. Слишком там уж опасно было. 
Чудовища встречались и на дорогах, но там хотя бы имелся какой-то шанс убежать, найти помощь или вовсе запутать преследующую тварь. За время своего путешествия Кора успела множество разных созданий, и, благо, что немногие смогли причинить ей существенный вред. Какие-то были необычными, какие-то странными и отталкивающими. А опасными всегда были волки.
Ничем не примечательные, не обладающие смертельными ядами, особенной хитроумностью, они представляли опасность для любого охотника, путника или отшельника. Каждый, кто заходил в лес первым делом думал о волках, а, когда вдалеке слышался разносящийся протяжный вой, волосы понемногу начинали седеть.
Пусть многие твари в мыслях людей занимали куда большее место, откликаясь жутким обликом или пугающей силой, простым волкам, обитающим где-то в лесной глуши, ничего не мешало загрызть невезучего путника, волей судьбы оказавшегося в  неприглядных местах.
Несколько таких бедолаг Кора видела собственными глазами, оттого и испытывала крайнюю степень беспокойства, когда находила их след. 
И как же она корила себя за невнимательность, когда решила срезать через пролесок, не заметив волчью тропу. В битве ей пришлось потерять много крови. Однако троих увязавшихся за ней псин она прикончила ударами своей дубины и только после свалилась без сознания. Повезло, что за ней не увязался варг — зачастую самый крупный волчара, вожак стаи, а то тогда бы точно пришлось прощаться с жизнью.
Очнулась она уже в хижине, спрятавшейся в стволе гигантского могучего дуба. Там её приютил лесовик, накормил и выходил. А ещё рассказал, что собой представляет не известная доселе книга. 
Старик-леший успел порыться в вещах девушки и прочёл записи друида. Он раскрыл перед Корой суть описанной внутри магии и кое-чему её научил. Правда, луарский язык он ей привить не смог, и многие страницы так и остались для неё в тайне, и, пусть она перечитывала их снова и снова, никакого эффекта это не дало, будто своей головой она пыталась пробить каменную стену. Та по крупицам облупливалась, но своих прочностных характеристик не теряла.
И вот теперь она пыталась выудить хоть что-то, глядя сквозь паутину элементов. Когда и это не вышло, она сняла кольцо и задумалась. Многие страницы оставались тёмным лесом для Коры. Языка никто из её знакомых не знал, а саму книгу лесовик поручил отнести в Гриобриджскую рощу, куда девушка так и не добралась. И, видимо, после пожара уже не доберётся.
- А куда вы планируете вообще идти? — совершенно потеряв нить разговора, Кора повернулась к остальным. Её взор был будто затуманен, и мыслями она находилась явно не в этой казарме.
- Туда, где мы видели её в последний раз, - за всех ответила Роза, и три пары глаз скрестились на друидше.– В лагерь. Но мне совсем не хочется туда идти, и я, правда, не знаю, что нам делать, - она, закусив губу, вздохнула, пытаясь что-то придумать.
- Пока что единственный вариант — точить оружие, залечивать старые раны. А у кого-то новые, - благоразумно подытожил Норико, вновь опустив взгляд. — Вытащить этого придурка, чёрт бы его побрал… И уже, когда очнётся чародей, что-то решать.
- Я могу сходить, навестить его. Посмотреть, как он там, - предложила зверолюдка, не находя себе места.
- И что? Принесёшь ему яблоко и мяса, - саркастично взглянул на неё Норико. Всё же, Ларэндо находился под надзором лекаря. Нормального лекаря, а не сумасшедшего хирурга, сидящегоканализации. И очнуться тот должен был не раньше следующего дня, если не позже.
- А может, ему надо, - летящей стрелой парировала некши.
- Вряд ли, - холодно покачал головой островитянин.
- Нам нужно выдвигаться тогда этой ночью, либо следующей, - рассудила Кора, обдумав наскоро варианты. Они натворили огромную кучу дел под носом у противника, и, пока тот не очухался от мощно прилетевшей оплеухи, можно было попытаться сделать что-то ещё.
- Уже так скоро, - протянула Роза. — Но… Наверное, всё будет зависеть от того, когда проснётся волшебник. Арчибальд сказал, что он должен нам что-то сказать по поводу обстановки там.
- Он — самый надёжный информатор, - подтвердил Норико. — Он ведь пробыл там больше всех.
- И тогда мы, возможно, поймём, куда они могли отправиться, - продолжила мысль зверолюдка. — Если сейчас культа нет там.
- Если его пытали, значит, ему задавали вопросы, - добавил уже островитянин. Два их разума, воспитанных совершенно по-разному, сейчас выдавали схожую картину. — Значит, они чего-то хотели. Хотя бы примерно. Ведь не зря его взяли с собой, а не убили на месте…
- А, можно его как-то быстрее в чувства привести? — поинтересовался вдруг Орикс, до этого лишь слушавший, и обвёл всех взглядом.
- Я думаю, лекарь и так делает всё возможное, - Роза была не далека от правды.
- Можно кое-что другое, - в голову Коре пришла одна идея, какую можно было попробовать реализовать, раз уж вытащить Галантия не вышло. Под вопросительные взоры она продолжила. — Можно узнать информацию заранее. У нас есть замечательный источник…

Глава 34

Торг был открыт. Разумеется, под источником информации Кора подразумевала Лею и, не задумываясь ни минуты, направилась к ней. В этот раз она не стала вламываться в кабинет — постучала в дверь, а потом, правда, вошла без приглашения. Аристократка, тем не менее, смерила её спокойно и пригласила к столу.
Документы в любом случае имели ценность только для неё, так что женщина получила их при всех возможных вариантах. Хотя, риск, что бандиты, горячо охраняемые господином Боттлграном, решат уничтожить не слишком интересующие их бумаги, был, всё же Лея решила в этот раз довериться риску. И он не случился, чему она была очень рада.
Смятые торговые описи перекочевали в её руки. Лея развернула листы, удостоверилась в чём-то и одновременно просияла и помрачнела в лице. Однако довольство преобладало больше. Требования друидши она выслушала, и они даже не оказались запредельно-наглыми.
С тем, чтобы вызволить её остроухого спутника, она действительно помочь не могла. Да и не хотела. По словам Карриэла, кому в вопросах наблюдения за городом можно было довериться безоговорочно, данный индивид натворил много дел, да ещё и едва не навлёк гнев господ Даркармов на «Змеиных арий». Для Мисс Буш это был бы фатальный удар. Хадрия не являлась не то, что их юрисдикцией — формально, все их дела были здесь незаконны, и только лишь некоторые знакомства позволили уладить несколько возникших вопросов.
Ссора с Сугарийцами быстро бы свела все усилия на «нет», поэтому неблагоразумному вору было бы справедливо оставаться в их руках.
А вот другая просьба кольнула Лею по сердцу. Нападение на Гриобридж лишило жизней многих её людей, несколько знакомых, даже не связанных с организацией, пропали без вести. Поэтому то, что эти пятеро после своего бегства желают вернуться в лагерь и вытащить оттуда кого-то ещё, укрепило мысль, что помочь им всё-таки стоит.
Кора просила о том, чтобы кто-то отправился за город и осмотрел деревушку и лагерь на предмет того, остался ли там кто-то. И если да, то попытался выведать о происходящем.
Разведчик двинулся в путь той же ночью…
***
Когда-то хутор Викервок можно было назвать славным местом. И пусть его основали охотники только ради собственной стоянки, имелось в нём что-то, вызывающее тёплое чувство. Лесная тишина, роща диких яблонь неподалёку, богатый на рыбу пруд.
Иногда туда заезжали местные торговцы, с огромной радостью забирающие дичь из первых рук. Иногда прибегали рыбаки ради отличного улова и баек старины Джекара.
Демонокровный-следопыт Ятор, кого Лея послала на разведку, хоть и прожил в Хадрии достаточно долго, прежде чем оказаться в «Змеиных ариях», таких тёплых чувств не особо-то и питал. Но даже его тот вид, во что превратилось значимое для городка местечко, поверг его в ужас.
Запах сажи, смертью тянущийся от деревушки, почувствовался задолго до того, как Ятор даже приблизился к ней. Говорят, ночью там полыхало небывалое зарево, и это сжимало душу, прекрасно понимающую, чего следовало ожидать. Но всё было хуже.
Щебечущие, шелестящие листвой места превратились в безжизненное тлеющее пепелище. От Викервока не осталось ничего. Только чёрные остовы хижин, выпотрошенные изнутри, да рогатины не успевших догореть деревьев. Ни листьев, ни травы, ни следов животных на выжженной дотла земле. Только тварей, что роем прошлись здесь, сметя всё и не пощадив невинных людей.
Подумать только, здесь стояла столь жуткая аура, что даже падальщики побоялись подходить, а ведь из конюшен смердело трупами. Обойдя останки хутора, Ятор направился дальше.
Запах гари не выветривался ещё долго. Будто нарочито в безветрии стоял на месте, напоминая о богомерзком мстительном акте. И только близ охотничьей хижины, опустевшей и оставленной в лесу, порывы ветра унесли его в другую сторону, позволив вдохнуть немного свежести, пощекотавшей нос.
Хату оставили, но сюда лапы нападавших не добрались. Мужикам, в ту ночь оказавшимся в лесу, невероятно повезло. Но сюда вряд ли кто-то теперь вернётся. Побоятся. Ведь охотники оставили здесь всю добычу: шкуры, мясо. Разве что какой-нибудь мародёр позарится на протухшие трофеи.
А вот лагерь оставил куда большее впечатление. Что смутило сразу, так это то, что на парадном входе не находилось никакой охраны. Зато дерьма троглодитов-падальщиков хватало с головой. Хоть те и не пришли к деревушке или к хижине, но здесь попировали на славу.
Заходить внутрь Ятор не решился. Чуть раскрытые ворота рисковали обратить лагерь в ловушку, а, если тварей там много, то и вовсе стать прекрасным местом для погребения. Поэтому следопыт сделал крюк. Да, потратил ещё двадцать минут. Да, слегка побил ноги, взбираясь на холм. Но теперь ему удалось лицезреть всё пространство лагеря. И выглядело оно жутко.
Окружённый скалистыми стенами, он превратился в клетку, из которой уже никак нельзя было выбраться. Десятки тел лежали на земле. Растерзанные, изуродованные, сожжённые, источающие едкий трупный яд, отравляющий землю. Возможно, кто-то из них и не заслуживал такой судьбы, однако еретическая связь не привела бы их ни к чему хорошему. Такой финал стал вполне справедливым окончанием бесполезных жизней.
Лагерь был мёртв. Из живого здесь находились лишь трупоеды, чувствующие себя в гурманском раю. Всё ценное спешно вывезли. Ни вещей, ни людей. Шатры сняли и разобрали. Хибару в центре — сожгли. Пещеры — завалили.
После того, как те пятеро вторглись к ним и разворошили всё это змеиное гнездо, ублюдки драпали отсюда, что есть мочи. Спускаться внутрь Ятор не решился, поэтому, обойдя по верхней кромке лагерь, он вернулся вниз и стал искать следы. И их было много.
Вереница телег ушла ещё южнее. Колея вдавила твёрдую землю до трещин и увела бегущих линией вниз по карте. Ятор прикинул, какие населённые пункты могут находиться южнее и, честно говоря, ничего путного в голову ему не пришло.
Из крупного неподалёку от границы стояла Корвильтикьера, однако до неё было слишком далеко ехать. Вряд ли у культистов имелось столько ресурсов. Хотя, кто его знает. Ездовые дрейки довольно выносливы, так что и пару дневных переходов могут перетерпеть. А там уже и остановку можно будет сделать. В любом случае, некую фору перед лошадьми они будут иметь.
В какой-то момент лесная тропа, какой рванул на юг весь сброд должна была слиться с большаком. Где-то там имелась дорога к границе, однако пост на ней стоял самый, пожалуй, неприглядный. Со стороны Диаракорума находились владения одного Тервальского магната, и он уж точно не поскупился на верзил, способных вытравить со своей территории всех незваных вредителей. Оставались лишь небольшие деревушки по пути, и стоило надеяться, что оттуда пеплом не донесутся новости об очередном сожжении.
А ещё близ тракта стояли шахты. Уже старые, заброшенные. Пару лет назад их всё порывались приобрести Даркармы и приобщить к своей промышленной империи. Но что-то не срослось. Старый таллиец, не слишком-то занимающийся своими землевладениями, заломил за кусок земли такую цену, что у дварфов глаза на лоб полезли. Разумеется, после этого попытки приобрести шахты были прекращены. Рэкет и шантаж никогда не поощрялись в деловых отношениях бородачей, так что они предприняли единственно верное решение — стали ждать.
С той поры шахты близ городка под названием «Центрапини» безлюдно стоят, напоминая о себе призраком объединённого Флорвейла.
И это место в самом деле походило на логово. Оно находилось близ широкой дороги, но не слишком наполненной транспортом. По сути, ей пользовались только ради того, чтобы связать между собой вышеупомянутый Центрапини и небольшой городок под названием Глелия, принадлежащий уже иному хозяину. Сами шахты уже давно не работали, и лишь местные банды находили себе укрытие в старых штольнях. А уж выкурить оборванцев это даже побитое сборище уж точно сможет. Вопрос только, с какими потерями…
И вопрос этот оставался открытым. Гнедая кобыла пронесла следопыта на несколько километров вперёд, и гипотеза только приближалась к своему подтверждению. Однако продвигаться вплотную к сбежавшим с насеста ублюдкам Ятор не стал, желая вернуться в Хадрию живым…
***
Однако всё это происходило глубокой ночью, а незадолго до этого юная волшебница всё-таки решила проведать бессознательного чародея, беспокоясь о его состоянии. Пусть Келентер Ларэндо и был для неё для неё чужим человеком, но сведения и немного цеховой солидарности заставляли искренне беспокоиться, как бы лекарь не натворил чего-то в попытках излечить все его болячки.
А попутно в голову ей пришла одна мысль. При себе из теоретического материала у неё был лишь дневник учителя Джо’Рада, но ведь заклинания можно было выучить и иными способами. Тем более, что основами она владела вполне неплохо. И если бы она сумела разобраться, какое именно плетение встроено в свиток, то точно бы сумела овладеть связующим заклинанием. Так что Норико мигом был избран целью для нападок и просьб.
- Слушай, я знаю, что ты не озаботился покупкой для нас одежды, - «нас» отчеканилось от зубов очень акцентированно, чтобы Норико сразу вкусил всю суть просьбы. — Но ты можешь позаботиться кое о чём другом, - Роза опустила взгляд на сжимаемый в руке свиток. — Он может связать нас только с Арчибальдом, но, если я смогу разучить, как именно оно делается, у нас может появиться способ связи, - постаралась она рассказать все положительные стороны, будто пыталась продать Норико свиток, как какую-то безделицу. Хотя островитянин и без этого её мысль понимал и принимал. Возможность, пусть и ограниченной уровнем его подруги, но телепатической связи могла в перспективе нынешних условий даже спасти им жизнь.
- Что тебе нужно для этого? — спросил он спокойно, но Роза прекрасно увидела в его глазах одобрение.
- Есть одни особые чернила, - заговорила она более уверенно. — Помнишь, учитель писал таким… голубоватым… светлым цветом, - Норико не помнил, поэтому лишь сощурился, практически закрыв глаза. — Он говорил, что они стоят недорого. Ему ещё их сестрица Арани привозила несколько раз, - зверолюдка опустила взгляд, чуть сжала рукой края одежды. — Ты сможешь их поискать?
Норико, хоть он и одобрил в мыслях эту просьбу, пришлось подумать. Даже не с точки зрения финансов: какие-то деньги у них имелись, и даже небольшая трата не вгоняла их в невозможность платы. Хуже было то, что завтра им придётся разорваться между делами, а затем спешно возвращаться в Гриобридж. И среди всей этой кутерьмы навалившегося придётся попытаться выкроить время на поход до ближайшей лавки каких-нибудь компонентов.
***
Кабинет лекаря встречал спустившуюся некши смиренной, кроткой тишиной. Из-за закрытой двери доносились отголоски света. Роза осторожно постучала, немного боясь оторвать врачевателя от дел, требующих предельной концентрации, но, получив в ответ хриплое «Да-да?» осмелела и, выдохнув для уверенности, прошла внутрь.
Всё тот же приятный аромат высушивающихся трав окружил нос, стоило ей только пройти в кабинет. Белая лампа, отсвечивающая волшебным огоньком, озаряла помещение. Помощницы не было видно, а вот сам лекарь стоял над алхимической стойкой и колдовал рядом с ней, выложив на дощечку три небольшие кучки каких-то порошков.
- Здравствуйте, я хотела спросить по здоровью Господина Ларэндо. Всё ли с ним в порядке? — спокойно поинтересовалась Роза, глядя на одиноко лежащего на койке чародея. Выглядел он, нужно сказать, даже чуть лучше, чем в тот момент, когда они прошлой ночью принесли его. Дыхание выровнялось, и теперь маг больше был похож на спящего человека, чем на бездушную тряпичную куклу.
- Выздоровление идёт по плану, - отрапортовал врачеватель, как по уставу. От своего дела он не оторвался, лишь бросив короткий взгляд через стоящее перед собой зеркало. -Конечно, после того, как он придёт в себя, понадобится… Скажем так, его ещё будет ждать определённый период восстановления, и даже его восточные гены не сильно его сократят. Однако я предполагаю, что он вскоре должен прийти в себя окончательно.
- Как вы считаете, когда он… очнётся? — Розу перспективы одновременно обнадёжили и немного испугали. После всего перенесённого неудивительно, если ему потребовалось бы куда больше времени на реабилитацию. Оставалась одна надежда — на эльфийские корни. Галантий из полумёртвого состояния пришёл в норму за пару часов, так что и здесь хотелось мыслить о том, что чародей сумеет выкарабкаться куда быстрее. — Ну, неделю?
- Правда, юная леди, мне сложно сейчас строить прогнозы, - лекарь всё-таки развернулся к ней, а затем прошёлся взглядом от своей гостьи до пациента. - Я бы сказал, что неделю-две… Может, несколько больше ему стоит воздержаться от активногоприменения различных заклятий, дабы не травмировать ни свой разум, ни своё тело, - процедил он, не сводя взора. Затем через небольшую паузу, будто отданную на раздумья, пояснил. — Всё же, как мне сказали, да и, судя по метке, он является чародеем стихийного плана, поэтому для него с применением магии придётся несколько повременить. Он был сильно истощён, и, хоть мы и дали ему крайне мощные снадобья, всё же, и они требуют некоторого времени
- Да, я понимаю, - Роза покорно кивнула. — Вам нужна с чем-нибудь помощь?
- Пожалуй, что нет… Пожалуй, - немного помявшись, ответил отказом врачеватель. — Знаете, всё идёт планомерно, и, главное, его сейчас лучше не тревожить.
- Что же, тогда только могу поблагодарить вас за работу, - зверолюдка с жалостью ко всему пережитому этим магом посмотрела на него, а затем направилась к выходу.
Она сделала пару шагов к двери. Лекарь вернулся за стойку к своим делам. И стоило Розе уже выйти из помещения, как изнутри донёсся глухой и тихий хриплый кашель, определённо не принадлежащий чародею, быстро перешедший в громкий приступ, и из комнаты вдруг резко потянуло жарой.
Роза отшатнулась, вернувшись назад. Врачеватель подскочил со своего места, метнувшись к пациенту. А тот явно бредил. Помутнённый разум заставил его выставить руку, как костяную колонну. Как шест направить её вверх и применить заклинание.
Тугая струя пламени исходила из центра ладони, лилась прямым потоком вверх. И стоило благодарить судьбу, что сугарийцы практически не строили из дерева, иначе этот дом бы воссиял адским пламенем. А пока заклинание лишь чернило копотью потолок.
Лекарь, не снимая перчаток, в каких только что работал, подбежал к изголовью койки, встав так, чтобы чародей его не видел. Он осторожно взялся ему за голову, удержав её в одном положении и попытался успокоить, вразумить пациента.
- Господин Ларэндо, пожалуйста, успокойтесь. Никто вас не тронет. Вам нужна помощь.
Чародей же, не открывая глаз, продолжал беспорядочно поливать пламенем, обращая белоснежное покрытие в сажную черноту.
- Ублюдок… Сволочь… Хрен ты что получишь… - продолжал в берду повторять Ларэндо.
Роза, видя, что успокоить его не выходит, решилась на довольно рискованный шаг. Сделав шаг в сторону, чтобы не зацепить лекаря, она применила луч холода, целясь по самому верху выставленной ладони, дабы ненароком не травмировать её необратимо.
Заклинание срывается с руки, скрещивается с потоком пламени, начинает твердеть и образовывает одновременно восхищающую и жутковатую кристаллообразную структуру, какая устремляется вверх и начинает сыпаться вниз дождём из осколков.
- Нет… Не позволю, - продолжил хрипеть чародей, по-прежнему сжимая лицо в гневной гримасе.
Но затем его лицо вдруг расслабилось. Рука бессильно упала. Из неё перестало бить заклинание, и вся кристальная структура осыпалась на пол, усеяв его множеством осколков. Чародей лежал молча. Даже не хрипел. И едва ли дышал. Перекатывая головой, он, казалось, пытался взглядом уловить огонь магического светильника, закреплённого над кроватью.
- Где… Где… Почему я… здесь? — прошипел он едва слышно.
- Господин Ларэндо, вы бредите, - Роза отпустила заклинание и подошла ближе к кровати. — Всё в порядке. Вы в безопасности. Вы в больнице. Вас лечат, - она пыталась говорить спокойно, но голос всё равно иногда срывался в нервную дрожь.
- Господин Ларэндо, всё в порядке. Вы не в плену, - лекарь перестал его удерживать, но с места не сошёл, оставшись в невидимой для лежащего чародея зоне. — Вам нужно лежать и отдыхать.
- Чёртов ублюдок… Когда… Кто меня вытащил… - попытался волшебник помутнённым взором разглядеть свою спасительницу.
- Вы не переживайте, господин Ларэндо. Сейчас только отдыхайте, - попыталась она успокоить его, попутно смотря вопросительно на лекаря.
Тот отошёл от койки, прошёл внутрь комнаты. На большом столе огромной махиной стоял прибор с несколькими колбами внутри. Врачеватель взял одну из них, наполненную бесцветной жидкостью с серым осадком, потрогал её, проверяя температуру, а затем, вернувшись, аккуратно влил содержимое ему в глотку.
Чародей попытался воспротивиться, однако у него ничего не вышло. Голова быстро опала на подушку, и он за считанные секунды провалился в царство крепких снов. Роза же, когда воцарилась тишина, чуть более облегчённо выдохнула. Найдя в коридоре веник и совок, она собрала за собой осколки, а затем, извинившись, поспешила откланяться к себе.

Глава 35

Надежда на то, что с чародеем можно будет поговорить уже завтра, вселяла в души наших героев некоторую уверенность. Возможно, он сумеет пролить свет на ту тень, что своей вуалью накрыла Империю.
Правда, пришедший утром разведчик принёс, скорее, плохие новости. Снявшийся с лагеря и отправившийся на юг культ приносил больше проблем, чем пользы. Во-первых, теперь нужно было вновь их искать. И названные в качестве места их возможного нахождения заброшенные шахты пусть и подходили, но не внушали доверия.
К тому же, в лагере они практически ничего не сделали и были вынуждены бежать, спасая свои шкуры. А теперь их противник мог с лёгкостью объединиться с другой своей ячейкой, собрать подкрепление, перегруппироваться. Сражаться с ними в тесных коридорах будет куда сложнее. И опять же, имелся шанс, что культисты сейчас зализывают раны, что их потери велики. И всё же поход туда мог легко превратиться в ловушку.
И всё же идти туда было нужно. Если Марисса жива, то наверняка находится именно там. Но прежде стоило дождаться. того, что скажет чародей.
Воин-островитянин утром лично направился к нему в палату, чтобы проверить, как он себя чувствует. После того, как сгинул Скайлор и как пропала Марисса, на его плечи свалилась роль негласного лидера. Авторитет сражений, лежащий на руках, пусть и поднимал его в глазах остальных «Чёрных соколов», ни капли не помогал ему в решении того, как следует поступить.
С одной стороны, их союзник был в беде, а ещё один лично упрятал себя за решётку. И их обоих следовало выручить, хотя откровенно пользу приносила лишь демонокровная. Да что там, иногда она делала куда больше, чем остальные. Однако даже вора не следовало бросать. Он всё ещё оставался одним из тех, кто точно бы их не продал, а в нынешнее время это стоило ой как дорого.
С другой же, прямого приказа у них до сих пор не было. Кастелян Арчибальд тактично делегировал свои полномочия на полумёртвого. По-хорошему, им стоило вернуться обратно в Гриобридж, забрать свои деньги, а потом валить с Розой куда-нибудь подальше на север. Подальше от мест скитаний наёмных убийц и здешних жандармов…
***
- Господин Ларэндо, как вы себя чувствуете? — поинтересовалась Роза, с опаской глядя на чародея.
Утренний кабинет лекаря выглядел куда более спокойно. Его хозяин по-прежнему колдовал над отварами, а его пациент лежал на койке с закрытыми глазами. Но не спал. Об вечернем буйственном акте напоминало лишь чёрное пятно копоти, расползшееся по потолку. Горький запах украдкой покидал комнату через раскрытую форточку, сменяясь неспешно приходящим свежим водухом.
Полуэльф в ответ медленно открыл глаза. Казалось, что его веки весят несколько килограмм — настолько тяжело ему это давалось. Не поворачивая головы, он сначала захрипел, делая глубокий вдох, а после спросил:
- Кто вы?
- Сложно сказать, - Норико сохранял спокойствие. Несмотря на то, что Роза во всех красках обрисовала, как Ларэндо едва не спалил этот дом, островитянин не чувствовал какой-либо исходящей опасности. — Хм… Пожалуй, ваши спасители.
- Да. Мы достали вас из плена культистов, - подтвердила Роза. — И теперь, если вы в силах, хотели бы расспросить о том, что с вами случилось.
Чародей в ответ повернул голову. Упёр локти в кровать и чуть на них привстал. Врачеватель тут же подскочил к нему, стараясь вразумить на тему того, что ему сейчас лучше только лежать. Ларэндо лишь отмахнулся, и, окончательно сел, подперев стену, произнёс:
- Спасибо, раз уж вытащили…
- Мы от Господина Арчибальда, - продолжила зверолюдка. — Он дал задание вытащить вас.
- Быстро, значит, они поняли… - процедил под нос, задумавшись о чём-то своём, волшебник. — Это хорошо… К-ха… - вдруг кашлянул он. — Что там в Гриобридже произошло.
- Многое произошло, - поведал островитянин.
- Там полная неразбериха, - вставила, слегка перебив его, Роза.
- Полгорода разрушено. Летающая ящерица улетела в закат, - подытожил Норико.
И пусть от твари, извергающей на город столпы пламени, он видел лишь тень, легенды не давали сомневаться: Гриобридж сжёг именно дракон.
- Это… - хрипло вздохнул чародей и замолчал. Дышать ему было и в самом деле тяжело.
- Многих людей взяли в плен и увезли с собой культисты, - продолжил воин свою сводку. — Мы даже видели, как они пытались пробраться в церковь. Но нашему отряду удалось… - попытался он подобрать слово, чтобы куда мягче объяснить, что разорители были разорваны на куски. — Уничтожить. Ликвидировать их.
- Правильно… Правильно сделали, - Ларэндо лишь коротко кивнул, коротко коснувшись взглядом островитянина.
- Сейчас только дело в том, что это задание мы… Наш товарищ брал это задание у Господина Арчибальда… Вместе с его очень хорошей подругой… - переглянувшись с Розой и увидев от неё немного непонятливый кивок, он продолжил. — В общем-то наша подруга осталась в лагере… Осталась задерживать культистов, дабы мы с вами могли сбежать… И довольно приличное количество дней не выходит на связь. И это может значить или что она сейчас валяется в отключке где-то в лесу, или сидит в антимагических цепях в руках культистов.
- И нам надо узнать у вас, что произошло с вами, чтобы мы могли разобраться в ситуации и помочь ей, - подхватила за ним некши.
- Это всё… чёртов некрокульт, - проскрипел он со злостью в голосе. — Проклятые фанатики… Я столько за ними следил и проморгал, когда они начнут действовать… «Кхе-Кха»… Чёрт… Их много… И их люди везде. Я абсолютно уверен, что в чародейской ложе им кто-то помогал. И во власти. Точно там кто-то есть.
- Они пустили свои корни так глубоко, и никто этого не заметил? — удивлённо повёл бровью Норико.
- Они не действовали открыто всё это время… «Кхе-кхе-кха»… Кому придёт в голову смотреть на группу каких-то фанатиков, которые только… молятся, - вполне резонно ответил Ларэндо, а затем с печальным гневом продолжил. — А потом они решили напасть на деревни, на города. И всё…
- Хм… Но в чём смысл этой разрухи? — помыслил Норико. Сам он рассуждал, что с точки зрения и грабежа и простого акта аннигиляции людей куда больше подошло бы менее густонаселённое место. Гриобридж, хоть и не имел стен, но весьма хорошо охранялся. Гораздо проще было бы совершить налёт на несколько старых-добрых деревушек.
- Жатва… - со взглядом безумца ответил чародей. — Им нужен был урожай трупов. Настолько большой, чтобы реки, озёра — всё наполнилось кровью, - он вновь закашлялся, не сводя глаз со своих визитёров, переходя с одной на другого и продолжал. — Чтобы все поняли: безопасно больше не будет, - он выдохнул, будто излил всю энергию и более спокойно проговорил. — Гриобридж, этот славный город… Он большой, но он в сути своей не… защищён. Ну, если вы там были, то, наверное, видели… У него ведь даже стен полноценно нет… И оно ведь было не нужно. До него ни одна война не добралась и даже Эра Пустошей его практически не коснулась… И тут… Они покусились на это святое место…
- Эх-х… Им нужна была кровь. Много крови. Много трупов, - мрачно подвёл он итог своей речи. — Такие акты нужны ради… очень гнусных целей.
Норико мерил его силуэт абсолютно спокойным взглядом, не слишком испытывающим жалости. Десятки раз ему приходилось видеть израненных, истерзанных, уничтоженных морально людей после битв на арене. Состояние чародея было ужасным, но оно и рядом не стояло с теми, кого доку приходилось собирать по кусочкам.
В противовес ему Роза слушала мага довольно понуро. Его рассказ о всех творящихся ужасах заставлял страх скрежетать на душе и заставлял тешить себя откровенно ложными, утопичными надеждами на то, что мир станет чуточку добрее, а столь ужасные люди и их организации полностью исчезнут из людской жизни.
- Ритуал… - протянув, предположив, Норико.
Его слова звучали, сходясь с всем тем, что они слышали до этого. Слова Арчибальда, разбойника Джо’Руна, раба в лагере о том, что уводили людей не только из Гриобриджа, но и из других деревень и городков. Гнусные цели, о которых только что говорил чародей, вполне походили на именно что ритуал. Никто не станет устраивать подобную резню только ради акта убийства.
Норико проследил за взглядом чародея, и, увидев кивок, символизирующий правильность его предположения, спросил:
- И кого они собираются призвать?
- Вы знаете, кто такие «мёртвые боги»? — спросил волшебник абсолютно серьёзно, и Роза нервно сглотнула. Её уши прижались, а волосы встали дыбом. Запретные, злые знания, находящиеся вне законов, вне норм морали и не несущие в себе ничего хорошего.
- Боги… Неужели они этим занимались? — испуганно поинтересовалась Роза. Дело для «Чёрных соколов» приобретало крайне серьёзный оборот.
- Они этим занимаются и продолжат заниматься, - поправил её Ларэндо, и зверолюдка прикрыла лицо руками.
- Какой кошмар… - в ужасе прошептала она.
- Они хотят призвать какого-то почившего всевышнего? — в вопросе Норико наклонил голову в сторону своей подруги.
- Да, и для этого им нужно множество живых существ, - ответила ему Роза, а после перевела взгляд на чародея. — Вы знаете, какого бога они хотят призвать?
- Во времена Эры Рассвета Деймон избрал того, кто должен был стать смертью этого мира, - начал он исторический экскурс. — Ему было дано имя Шобель. Но после Эры Пустошей он исчез. Стал мёртвым. Обитатели нижних миров говорили о том, что кто-то стал на его место. Но кто именно, никто не знает. А некрокульт, будь они…к-ха… неладны, хотят вернуть Шобеля к жизни. Это их главная цель.
- И-и-и… Какой у них… Боже, есть ли у них какой-то чёткий план, что они собираются делать? — затрепетала Роза. — Мы должны их остановить. Надо кому-то сообщить о том, что они творят…
- Если ты так много знал, то почему пытался, будучи городским чародеем, расследовать всё один? — задался Норико закономерным вопросом. Чародейские ложи обычно имели достаточно рычагов для давления на высшие структуры.
- Не один, - покачал головой Ларэндо. Голос его дрогнул. — Многие пали, будучи раскрытыми.
- А что говорят власти?
- А что власти? — покосился на островитянина чародей. — Вот ты похож на того, кто что-то да повидал. И вот вопрос, - он сделал паузу, дожидаясь, когда Норико начнёт внимать его словам. — Как ты думешь, обратит ли кто-то внимание на горстку фанатиков, обитающих где-то в степях?
- Но ведь это не горстка фанатиков! — воскликнула Роза. — Они разрушили целый город.
- Ну, теперь они-то обратят внимание. Наверняка, - кивнул Ларэндо, но с явным сарказмом. Тяжёлое состояние не мешало ему иногда кривить улыбкой.
- Но уже будет слишком поздно, - рассудил по его мыслям воин.
- Вот именно… За этим следил разве что Серебряный Легион, - напомнил он всплывающую в сведениях организацию. — Они отправили своих людей, но я не знаю, увенчалась ли их миссия успехом.
- Что случится, когда они смогут возродить… своего этого бога? — тучи всё сильнее сгущались над мыслями Розы.
- Я не знаю… Никто не знает, - процедил чародей, а затем гневно продолжил. — Все книги, все древние библиотеки остались либо на Мерессии, откуда они, вероятно, припёрли все свои книги, материалы и даже чёртову кладку… - и вдруг он осёкся, замолчав так резко, словно только что из него вытянули способность говорить.
- Из какого лагеря вы меня вытащили? — спросил он, забегав глазами.
- А у них есть несколько лагерей? — уточнила, не понимая, некши.
- Два лагеря. Две ячейки, - засуетился Ларэндо. Попытался подняться, но боль ножом пронзила его ногу, и он, скривившись, упал на кровать.
- Святая Аврора, да что ж такое… - болезненно морща лицо, протянул он. Стоящий рядом лекарь тут же приложил к его ноге невесть откуда взявшийся завёрнутый в ткань кусок льда — наши герои услышали лишь гулкий хлопок - и протянул ему какую-то микстуру.
- Спокойнее, мистер Ларэндо. Вам не стоит резко двигаться. Выпейте, - практически насильно он уложил его на койку, а затем влил лекарство.
- Ты несколько дней провисел на столбе. Не думаю, что ты можешь двигаться, - подметил Норико, глядя на его болезные потуги. — Успех, что ты уже смог подняться.
- Нашли мы вас рядом с Хадрией, - более спокойно произнёс островитянин. — По пути ещё деревушка была. Через неё река протекала. Наш товарищ выловил там… труп. Руку, вернее.
- О, боги, я надеюсь, вы не одни меня вытаскивали? — буря последствия своего огня, поинтересовался чародей.
- Нас больше, - кивнула ему Роза, хоть тот и головой не повёл. — В общем, мы не одни.
Дрожащей рукой Ларэндо указал на них, потрогал воздух губами, а затем произнёс.
- Дорога. Юг. Шахты. Езжайте, там находится город. Не помню его название, - быстро начал чеканить он, срываясь на кашель. — Не доезжая до него. Дневной переход, может, один на лошадях от Хадрии.
- Что там? Что там будет? — также тараторя, уточнила Роза.
- Лагерь. Там кладка. Уничтожьте её. Любым способом. Завалите, разбейте, сожгите — что угодно… Кхе-кхе-кхе-кха! — взгляд его помутнился. Чародей извергся диким приступом кашля, и тот совсем впал в койку и сполз на подушку.. — Мне нужно прилечь… Яйца… Они привезли с Мерессии яйца. Уничтожьте их любым способом, - дрожащим голосом продолжил он. — Иначе таких, как Гриобридж, станет больше.
- Это яйца драконов? — испуганно отшатнулась Роза. Чародей лишь кивнул. — Какой ужас… Марисса, она может быть там. Если они схватили её, она может быть у них, - повернулась она на своего верного спутника.
- Возможно, если одна из кладок была найдена, они отправятся ко второй... - рассуждал Норико, не обращая внимания на испуганные фразы хвостатой подруги. — Объединиться с ней. Перегруппироваться, чтобы пойти дальше.
- Спасибо, господин Ларэндо, мы поговорим с остальными нашими, но что нам делать с вами? — Роза перевела на него взгляд. — Нам же и вас надо как-то доставить…
- Я отлежусь и сам доберусь до Гриобриджа, - поморщился он, также не сводя глаз с потолка. — Найду кого-нибудь, кто сможет открыть портал.
- А может ли быть такое, что культисты захотят с вами расправиться? — побеспокоилась Роза довольно очевидным вопросом. Явно тот, кто слишком много знал о них в стане врага стоял, как кость поперёк горла. — Безопасно ли оставлять вас одного?
- Они бы расправились… уже давно, - процедил Ларэндо, рассуждая. — Когда они схватили меня, отчего-то ведь не убили, - он попытался рассмеяться, но лишь вновь закашлялся.
- Неужели им могло что-то от вас понадобиться?
- Почему они вас так рьяно пытали? Какие вопросы они вам задавали? — град вопросов посыпался на помутнённого чародея. Сначала от Розы, затем и от Норико.
Ларэндо моргнул пару раз, затем посмотрел в потолок с таким удивлением, будто увидел на нём расходящийся солнечный свет.
- Чёрт, не помню… Мне нужно подумать…
***
Сведения, полученные от чародея, заставляли нервничать. И даже прожжённый жизнью Норико не выглядел, как ему свойственно, непоколебимо. Одно дело, когда им пришлось оказаться среди лесной банды: тогда риски были существенны, но, куда большей вероятностью виделась тюрьма, от которой имелось несколько способов отвязаться.
А сейчас, если этот культ столь велик, если в его костлявых лапах сосредоточено такое количество власти и влияния, всем им могла грозить самая настоящая смертельная опасность. И даже покровительство «дамочки» вряд ли сумеет им помочь после того, что они натворили, вороша паразитическое гнездо.
Норико стоял перед кабинетом врачевателя. За спиной скрипнула закрытая Розой дверь. Некши вышла на шаг вперёд, обернулась на своего друга, и островитянин, хоть и пытался сохранить привычно-каменный вид, но не укрыл от зверолюдки свои переживания.
- Я понимаю, что Марисса стала для тебя близким человеком, - его взгляд от относительно спокойного, хоть и дрожащего, вдруг переменился на строгий. — Но пойми что… - он сделал шаг вперёд, будто вознамерился наворачивать вокруг неё круги в совершенно не свойственной для себя манере. Роза провожала его слегка удивлёнными глазами, не сводя их с его силуэта. — Если этот культ настолько огромен, и мы с тобой станем его врагами, мы не найдём себе безопасного места.
- Но если они разрушат весь этот мир и возродят своего непонятного бога, будут делать свои непонятные вещи, спокойного мира не останется вообще, - возразила ему Роза, стараясь глядеть в направленные в пол глаза.
- А наше ли это дело? — он резко остановился и посмотрел прямо на неё, задаваясь вполне закономерным вопросом.
Кто они, в сути своей? Бандиты. Грязные наёмники. Они столкнулись с культом волей случая, не вовремя оказавшись в Гриобридже. И даже в его преследование пустились только потому, что безвременно почивший Скайлор решил взяться за задание от дварфа. Их единственной мотивацией были деньги. Обычное серебро, какое до этого приходилось зарабатывать по небольшим крупицам. Тут же им выдали очень щедрый по меркам подобным им работникам большой дороги аванс и пообещали ещё больше. На месте Скайлора Норико, пожалуй, тоже бы согласился. Тем более, тогда это казалось лишь хорошо организованной кучкой мародёров. А теперь… Теперь всё было куда серьёзнее.
- Ты думаешь, что ты - маг-недоучка, я — тот ещё рубака, Галантий, который сидит в тюрьме, Кора, что пребывает в каком-то своём состоянии и Орикс будем способны противостоять целому культу, - он продолжал сверлить её взглядом. Роза неоднократно пыталась что-то сказать, но стоило ей только открыть рот, как Норико продолжал. — Я пообещал оберегать тебя и не подвергать опасности. Я обещал, что буду защищать тебя. И теперь прекрасно понимаю, насколько эта авантюра опасна. И не пошёл бы на неё ни за какие гроши.
- Неужели ты думаешь, что мы не сможем… Не знаю… Спасти Мариссу? Разбить кладку каких-то яиц? — некши скрестила руки на груди, недовольно морщась. — И вообще, это надо вместе со всеми обсуждать… И, пожалуй, подальше от больного человека, - обернулась она на дверь врачебного кабинета. — Не будем его лишний раз волновать…
- Я думаю, что господину Ларэндо не будет важно моё мнение, да и не мне это решение принимать, - процедил Норико, вторя её взору. — Ты права, что за это время мы стали частью команды. Но, Роза, - он подошёл ближе, легонько кладя руку ей на плечо. - Только смотри, чтобы эта команда не потащила тебя на самое дно морское, и ты не задохнулась. Хотя… в нашем случае — сгорела в огне, - тяжёлый итог прозвучал из его уст.
- Что ж, следовать за мной никогда не было безопасным делом, - Роза в ответ накрыла его руку своей. — Если ты так ценишь обещание, данное моему отцу, то постараешься сделать так, чтобы я не пострадала в этой авантюре, правда ведь?
- Дети… - беззвучно выдохнув, бросил он. — После такого Арчибальд должен будет удвоить награду…

Глава 36

Клан «Тёмный кулак», получивший Хадрию во владение, в пору было назвать строгим, но справедливым. Тех, кто приносил городу пользу, они щедро одаривали, оттого практически каждый житель был обеспечен собственным жильём, пусть иногда и довольно бедным, пропитанием и рабочим местом. А вот провинившихся сурово карали. Но так, чтобы ни один заключённый не погиб напрасно. Многие преступники отправлялись в шахты, где нещадно долбили породу, добывая строительные материалы.
При этом, даже к преступникам властители старались относиться в меру снисходительно. Не терпели разве что убийц и воров. С первыми обходились просто. Принцип «око за око, жизнь за жизнь» никто не отменял, поэтому чаще всего ублюдка умерщвляли тем же самым способом, каким он отправил к предкам свою жертву. Воры же получали куда более изощрённое наказание.
Когда Даркармы начали строить свою торговую империю где-то под слоем дымящих мануфактур, появилось в городе множество личностей, желавших прибрать к рукам кусочек богатства. И иногда слишком уж прямым способом.
На родной земле сугарийцев часто было принято так, что незадачливому вору могли обрубить руки, заставить жрать что-то, по сути схожее с награбленным или что-то ещё похуже. Особенно когда палач творчески подходил к наказаниям. Хадрийские хозяева же придумали способ более изобретательный: отработка на смертельных в сути своей заданиях. Причём чаще всего таких, что попытка побега также подразумевала вероятную гибель. А жара добавляло то, что надзиратели в тюрьме крайне не любили покусившихся на чужое имущество. Стоит ли говорить, чем заканчивалось такое соседство? Вот и вашему покорному слуге напоминать не нужно.
Так уж вышло, что некоторое время назад случилась некоторая встреча с одним двормом, оказавшимся в Хадрийской тюрьме в одно и то же время с тем, как туда закинули Галантия. На самом деле у этого парня была одновременно до жути интересная и немного печальная судьба. Уроженец Дроула, одного из ведущих городов Скиплекса, по имени Ридбик был у себя на родине весьма беден. При том, что само королевство Двормов жило, можно сказать, на широкую ногу, его семья никогда не питала иллюзий о каком-то незримом богатстве.
Он происходил из рода обычных деревенских крестьян, судьба которых состояла в продолжении дел их предков. Однако самого Ридбика этот факт не слишком устраивал, поэтому однажды он сбежал из дома и пустился в вольное странствие.
Особых навыков дварф-северянин не имел. Так, разве что мог смастерить какую-нибудь простую штуку, полезную в хозяйстве, да выковать что-нибудь несложное. Гвоздь, да подкову разве что.
Но кузнецы, пусть даже не слишком умелые, нужны всегда. Так что Ридбик очень удачно заглянул в одну небольшую деревушку, одну из многих на территории Альтагарской Империи, и так и остался в ней, понемногу помогая местным, которые даже не зажимали серебра для чужеземца, что в первое время было очень кстати. Там же он и получил своё теперь уже излишне прижившееся прозвище — Ридбик Гвоздь.
Дворм даже был готов остаться чуть дольше в этой деревне. Всё же, она ему нравилась. Здесь был и хороший климат, не жаркий и не холодный, близкий к свежим лесам. И приветливый люд, что пригрел у себя невесть откуда взявшегося кузнеца. И какая-никакая близость к Лагосу, куда периодически ездил сам Ридбик и совершенствовал своё ремесло.
Но амбиции всё же взяли своё, и дворм отправился покорять новые вершины. Перебравшись чуть южнее, он посетил цветочную столицу Империи — город Байфрост, а оттуда двинулся в королевство Флорвейл.
Провинция Ашероль на северо-востоке страны напомнила ему о той самой деревеньке, что стала, можно сказать, родной. А небольшой, но стремительно развивающийся Городок Хадрия зажёг в глазах азарт и желание доказать самому себе, что он чего-то, да стоит.
И надо сказать, что Ридбик справился с грузом собственных желаний. Организованная им на пригоршню сбережений кузнечно-изобретательская контора начала приносить деньги, и уже через пару месяцев работы он вышел на крупные заказы.
Кто же знал, что именно на них он в итоге и погорит. Да ещё и на каком заказе. На заказе самих Даркармов. Люди сугарийцев заказали у него огромное количество дверных петель и креплений. Срок для выполнения был достаточно неспешный, так что Ридбик не питал ничего кроме уверенности в собственных силах… Как жаль, что всё пошло наперекосяк.
Было ли дело в какой-то минутной слабости, собственной невнимательности, ударившей в голову жаре или ещё в чём-то, Ридбик сказать не мог, как не пытался обдумать случившееся. Из-за неправильно сделанных деталей на большой стройке Даркармов произошла трагедия. Напрямую кузнец не был в этом виноват, но косвенно именно его действия положили начало довольно трагической цепочке. Так что он даже не стал отпираться, когда к нему домой пришли жандармы и напрямую сказали, что собираются его задержать.
Дварфы отправили его под стражу. Компенсацию за непреднамеренное убийство он выплатил сполна, как и признанный виновным ревизор, что проверял все комплектующие. В камере же ему было поручено подрихтовать форму некоторых деталей. Привести их в надлежащий вид, если так можно выразиться. Грубо говоря, отработать свой долг.
И инструмент, и сами детали ему выдали, и, пусть пришлось находиться круглые сутки в камере, его, как других, не отправляли в карьер или в места ещё хуже. Сырость и запах можно было перенести. К тому же, временные. А вот вернуться с неразгинающейся спиной, скрипящими коленями и раздавленными руками после долгой смены не слишком хотелось.
По сути, Ридбик находился по стражей Даркармов на очень уж облегчённых условиях. С мошенниками и ворами, закидываемыми к остальным в каталажку, не церемонились совершенно, применяя, в том числе, и физическое воздействие. А с Гвоздём местный надзиратель даже вёл дружеские беседы.
Других преступников местные хозяева запугивали так, чтобы в будущем совершенно отбить у тех всяческое желание попытаться преступить закон вновь. Пожалуй, это было достаточно эффективно, ведь несколько часов в здешней камере являлись куда более эффективной мерой нежели изолятор констебля. Ни один заключённый спустя сутки своего заточения у Даркармов не проявлял никакой вседозволенности. Пожалуй, кроме одного.
Когда Ридбику предстояло провести последнюю ночь в тюрьме, в камеру внезапно закинули эльфа-оборванца. Весьма необычное зрелище. А ещё необычнее было то, что громила, обычно заталкивающий людей внутрь с холодным, абсолютно равнодушным выражением лица, сейчас был не просто зол — его лицо искажала самая настоящая животная ярость.
Как мешок с грязным бельём, он закинул бессознательную тушу внутрь, а затем громко захлопнул дверь, что-то бурча себе под нос.
- За что его так? — поинтересовался, выглядывая через решётку, дворм. — Обычно ты как-то более… безразлично их заталкивал внутрь.
- Расскажу — не поверишь, - стражник шумно выдохнул, сжав металлический прут рукой.
- Готов послушать, - Ридбик пожал плечами. Всё равно, работу на сегодня он закончил уже пару часов как.
Бугай отошёл от пустой клетки, где только что появился новый заключённый. Обычно к этому времени она уже теснится от огромного количества людей, насильно затолканных внутрь, но сегодня все те, кого обычно отправляют работать в карьер, отчего-то не вернулись. Он сделал пару шагов ближе, встав напротив дварфа-северянина. Возвышаясь над ним в высоту едва ли не человеческого роста, он лишь выдохнул и сгладил лицо к более спокойному тону.
- Дорогую штуку решил украсть, - процедил громила. — Причём, наитупейшим способом.
- Просто схватил с прилавка что ли, когда вы рядом стояли? — интереса ради предположил изобретатель.
- Вроде того, - подтвердилась догадка следующим же ответом. — Только ещё и именем известным представился.
- Действительно, глупо, - выразил мысль вслух изобретатель. — Харконом представился?
- Упаси Творец, его бы тогда господин Даркарм лично бы четвертовал, - чуть дёрнулся громила, замахав руками. — Нет, там личность известная, но не настолько. А спёр зелий почти на полторы золотых Флоры, а потом ещё и на ребят кинулся.
- Идиот, - подытожил Ридбик.
- Полный, - вторил ему бугай. — Мне пора, - он махнул на прощание рукой, а затем вышел из зоны заключения, оставив узников в собственном обществе…
***
Перед глазами царила кромешная, непроглядная темнота. Будто на глаза плотно натянули чёрную тряпку, полностью перекрывающую зрение. В ушах стоял непрекращающийся звон, будто тонкая металлическая проволока зацепила каждый нерв и не прекращала свой раздражающий скрип. Головная боль неистово сдавливала мозг, превращая в склизкую кашицу способность мыслить.
Галантий чувствовал себя так, будто из его разума нещадно выдрали целый кусок его жизни. Мерцая, перед глазами возникла картина на миг остолбеневшего торговца, стражей, появившихся из ниоткуда, осколков стекла и прицельных ударов дубины по затылку. Голова вторила воспоминаниям очередным приступом боли.
Эльф приоткрыл глаза, отодрал щёку от холодного каменного пола, стряхнул рукой налипшие на лицо остатки соломы. Полумрак с пробивающейся внутрь жёлтой полоской дневных лучей после черноты неприятно бил по взгляду. Галантий провёл грязной рукой по лицу, сдирая с неё засохшую корку из крови и грязи. Попытался привстать, но боль, пронзающая затёкшие ноги, не позволила этого сделать.
Его камера была совсем небольшой. Едва ли в нормальных условиях в ней могли поместиться даже пять-шесть человек, но что-то ему подсказывало, что обычно в эту клетку запихивают минимум раза в три больше людей, чем тому положено. В нос бил удивительно привычный сырой смрад. А из другой камеры исходил тусклый огонёчек. Судя по всему, внутри стоял какой-то фонарь, и кто-то в его свете методично работал напильником, прорезая пустоту комнаты неприятным скрежетом, ещё сильнее вызывающим звон в ушах.
В голове зияла совершенная пустота. Идеальная, чернильная, будто кто-то вынул черепную коробку и щедро вытряхнул её. Между эмпориумом и камерой не было ни видений, ни снов, ни воспоминаний.
Галантий, отсидевшись, когда голова, наконец, перестала кружиться от попыток встать, поднялся, подошёл к решётке и, просунув руки, позвал того, кто работал за стеной:
- Эй, есть кто-нибудь!
- О, ты всё-таки очнулся, - раздался из камеры чуть гнусавый голос. — Я-то думал, тебе крепенько по макушке дали.
Владелец голоса отложил инструмент, слегка царапнувший камень, и сам вышел на свет. Перед глазами предстал типичный дварф-северянин. Ростом едва ли чуть выше пояса Галантия, с одновременно выбритой и взлохмаченной головой, широким лицом и небольшой бородкой с витиеватыми усами. Из одежды на нём была потрёпанная куртка, уже неоднократно вымазанная в грязи и пыли, такого же вида штаны и боты. Словом, в обычной жизни такой элемент вызывал бы разве что презрение.
- Ты кто такой? Смотритель? — Галантий посмотрел на него с высока во всех смыслах. Тот лишь мерил его взглядом, опираясь на горизонтальный прут, проходящий через решётку, а после вопроса изогнул бровь, прочертил глазами линию от своего «сокамерника», если так можно было выразиться, до решётки и протянул.
- Н-да-а-а, кабинет мне полицмейстеры выделили просто-о-орный, - с саркастичным одобрением проговорил он, наблюдая за реакцией эльфа-оборванца, а после спросил, уже не изображая улыбку. — Я похож на местного жандарма?
- Без понятия, на кого ты похож? — он в ответ лишь пожал плечами. — На мой взгляд, ты похож на какую-то прислугу.
- Думай, как знаешь, - дворм ответил на такой выпад абсолютно спокойно. Если уж он был похож на прислугу, то остроухий выглядел как обычный бездомный, месяцами не видевший крыши над головой. Вонючий, облачённый в то, что и одеждой назвать сложно, весь покрытый грязью и собственной кровью. И, если какие-то нищие даже могли вызвать сочувствие к их печальной судьбе, то этот — определённо нет. Ему хотелось разве что плюнуть в морду. — Тебе всё равно тут ещё долго коротать, - дворм уже собирался вернуться к работе, как вдруг эльф переменился и попытался выглядеть более дружелюбно. Даже выпрямился, стараясь придать своему виду хоть какую-то значимость. Правда, вышло так себе, ведь его опять чуть не согнуло в болезненном приступе, и он сжал ладони, обнимая решётчатые прутья.
- Стой-стой-стой. Погоди. Какая информация по мне есть? — и всё же за напыщенностью скрывалось волнение. — Сколько мне здесь сидеть? Чего ждать? Когда покормят, в конце концов.
Заключённый рассмеялся в голос. Его гнусавый смех разнёсся по каменному мешку, отбиваясь от стен. Он стёр проступившую слезу, а после, улыбаясь и сдерживая ещё один прорывающийся приступ смеха, спросил:
- Вот скажи честно, ты умалишённый? Тебе повезло только по одной причине — ты здесь один, потому что ребят из карьера не стали привозить. Там что-то случилось, - чуть осёкся он, но затем, всё также — с улыбкой, продолжил. — Я не знаю, как ты там и что натворил, но те, кто тебя сюда притащил… У-ух, злы они были, что моя тётушка после того, как муж её три банки самогона в одно рыло выхлебал. Мать моя Сагария… Правда, они были очень злы.
- Карьер? — Галантий посмотрел на свои руки, сжал, а после разжал пальцы. — Этим рукам нельзя в карьер.
- А тя никто спрашивать не будет, - дворм покачал головой, чуть поумерив улыбку, но не убрав её окончательно. — Чё скажут делать, то и будешь, иначе чалиться тебе тут вечно.
- Так чего мне ждать? — возмущённо повторил Галантий. — Мне хотя бы можно поесть? Дай ты мне тогда поесть. Уверен, у тебя есть, - логика в его словах имелась.
В отличие от него гном сидел в довольно просторной камере, а не в клетке, и у него даже виднелась койка. Выглядел он в куда более привилегированном положении.
- Откуда? Я такой же заключённый, как и ты, - нагло соврал гном, скорчив удивлённую гримасу. В отличие от тех зачерствевших ломтей хлеба, что бросали остальным пленникам, как своре псов, ему Даркармы выделяли дневной паёк, сопоставимый с тем, что получали солдаты. Конечно, он всё ещё оставался ужасен, но перетерпеть каменные галеты ради собственной свободы было можно.
- Но тебе же приносили поесть. Дай мне того, что осталось, - наглость оборванца в его положении не знала границ.
- Да нет у меня еды, - бросил, закипая, гном.
- А как ты вообще живёшь и чего такой бодрый? — Галантий из простых наглых просьб начал переходить на откровенные наезды. Глупые и бессмысленные. Всё равно их разделяли две решётки. — Смеётся ещё чего-то…
- Слушай, мне-то тут ещё пару дней почалиться всего-то, - хвастанул перед ним гном. Явно с намерением его позлить.
- Ладно, я понял, - эльф потускнел, а затем спросил. — А тебя-то за что упекли?
- Провинился, только и всего, - пожал сокамерник плечами равнодушно.
- Да-да, знаю. Можешь не рассказывать, - вдруг отмахнулся Галантий, заставив его искренне удивиться. — Знаю я про эту систему власти, и про наказания. Ни за что хватают, можно сказать. Мы с тобой — братья по несчастью, - попытался побрататься оборванец, чем свёл удивление к нулю. Дворм оставил его слова без комментариев, лишь ненадолго задумался, закусив губу, а после добавил:
- Ну, ты как хочешь. А я вернусь к своим делам, - и, ни капли не сомневаясь, подхватил оставленный напильник и ушёл вглубь камеры, скрывшись из поля зрения оборванца.
Для Галантия этот жест был оскорбителен. Будто ему плюнули не то, что под ноги, а прямо в лицо. Он искривился в злости и взорвался, бросив вслед:
- Да ты хоть знаешь, с кем разговариваешь!?
- С тем, кого побили, - съязвил в ответ дварф-северянин, заставив вора закипать ещё сильнее. — Причём неоднократно.
Впрочем, свои мысли он предпочёл оставить при себе и лишь недовольно хмыкнул. А после присел на небольшую соломенную подстилку, хоть немного избавляющую от ощущения сырого холода, и попытался вздремнуть.
***
Ночь была долгой. Тягучей, как дёготь. Как не пытался поначалу Галантий, заснуть не выходило. То опускающиеся сумерки последним аккордом посветили прямо в небольшое решётчатое окошко, сквозь которое виднелся лишь небольшой кусочек вымощенной брусчаткой улицы. Пустой и какой-то слишком уж безжизненной.
Небольшие хаты соседствовали с относительно недавно построенными домами. Чего-то выделяющегося разглядеть не получалось. Разве что иногда неподалёку нервирующе бил портовый колокол. Видимо, тюрьма находилась неподалёку от доков.
Дворм-сокамерник заснул достаточно быстро. Как только он закончил скрежетать своим чёртовым напильником, то сразу же потушил фонарь и смачно захрапел. Видно, и он не даст спокойно поспать.
Охрана проверила заключённых только утром. Сказалось то, что их растащили по разным камерам. Мрачный бугай без слов зашёл у пленникам, презрительно посмотрел на «спящего» Галантия — одним глазом он всё же пытался наблюдать, когда проснулся утром, - и неодобрительно на его сокамерника и кинул в камеру эльфа зачерствевший сухарь. Тот ударился о пол, будто брошенный булыжник, отколов от себя несколько острых кусочков.
Вор приподнялся, схватил брошенный ему хлеб и метнул обратно в развернувшегося охранника:
- Да как ты себе позволяешь так обращаться со мной? — прокричал он ему вслед.
- О-ох, ты себе только что смертный приговор подписал, - послышался справа голос соседа. Ни капли не разочарованный, а, наоборот, предвкушающий зрелище.
Охранник остановился на месте. Твёрдый кусок прилетел точно ему в спину, а затем звонко брякнулся о пол. Бугай медленно развернулся, посмотрел на злящегося вора абсолютно холодным, равнодушным взглядом, хрустнул дважды шеей и подошёл к его камере.
Демонстративно он прямо перед его глазами достал связку ключи и начал неспешно, словно оттягивая момент неминуемой казни, их перебирать. Дешёвая провокация, но Галантий на неё купился. Он подбежал к решётке и попытался выхватить связку, ударив того по пальцам. Однако верзила этого только и ждал. Свободной рукой он схватил Галантия за грудки и с силой приложил о решётку. Прутья затряслись. Дрожащий металлический звон унёсся на улицу.
Болезненные ощущения разошлись по рёбрам. Удар был плотным. Грудную клетку буквально вдавило в решётку, а руку бугай так и не отпустил, начав заламывать её.
- Да как ты смеешь! — захрипел Галантий, приходя в ярость. — Ты понимаешь, что, когда меня выпустят, тебя повесят! Тебя убьют! — громила в ответ лишь оскалился с улыбкой.
- Чёт в тебе до**я наглости для обычного вора, - и к собственной радости резко потянул его ещё раз вперёд, заставляя вновь удариться о прутья.
- Да потому что я не обычный вор! — всё также хрипя, воскликнул Галантий. — Ты не знаешь, с кем ты разговариваешь!
- С обычным бродягой, - презрительно бросил охранник и в довесок плюнул, оставив смачный харчок на остатках одежды. — Ты не на той территории, чтобы качать свои права. Ты — никто! И ничто! Ни-что-же-ство! — проговорил бугай, вдавливая его не только физически, но и морально.
- Ну посмотрим через день. А, может быть, меньше, - оскалился Галантий. Охраннику это изрядно надоело, и он с силой оттолкнул вора. Тот не удержался. Неуклюже зашатался, а затем шлёпнулся на пол, больно приложившись копчиком.
- Ну, сам от еды отказался, - бугай лишь пожал плечами. — Посмотрим, не сдохнешь ли ты завтра.
- Сам жри свою еду, - пробубнил злобно эльф и попытался отползти в сторону кое-как собранной подстилки.
Охранник ушёл, замкнул за собой арочную деревянную дверь. Его приглушённые шаги двинулись по лестнице. Дворм проводил его взглядом и лишь тихо бросил под нос:
- Хм, видимо, в хорошем настроении был.
- Нет, всё зависит не от него, а от того, кто я такой, - продолжил выкаблучиваться оборванец несмотря на своё жалкое положение. — Со мной нельзя слишком грубо обращаться.
***
Ридбик оставил его слова без какой-либо реакции. Он работал с разными людьми, и среди них было много работяг, кому приходилось отбывать наказание в тюрьме Даркармов, долбить породу в карьере или заниматься чем похуже, но столь наглых, нахальных личностей дворм не видел даже в их байках. Этот элемент переплюнул все возможные пороги самомнения, и, когда верзила + его избивал, было даже жаль, что тот решил не марать руки сильнее. Да, Харкон бы точно был зол, но таким явно стоит получать побольше тумаков в своей жизни.
Оборванец после проведённых с ним процедур поутих. Принесённый чуть позже ломоть, полагающийся по праву, он даже не стал выкидывать и добровольно схарчил. Бузить на громилу он больше не стал, как и тот не решился марать о него руки.
А поле обеда день тишины оказался скрашен ещё и прекрасной новостью. Ридбик оказался на свободе. Добрая воля являлась тому причиной или что-то ещё, он не знал, но и вопросов задавать не стал. Даркармам срочно потребовался сведущий в ковке человек на одном из их предприятий, и дворм с радостью поменял каменный мешок на уличный воздух, оставив нахального оборванца и дальше гнить в тесноте его камеры.
Печалило лишь одно: ребята из карьера так и не вернулись…
***
Пока Роза вместе с Норико отправились навестить чародея, Орикс вознамерился вытащить Галантия. Деньги на залог у них имелись, но, на крайний случай, он мог предложить и немного сверху.
Приёмная резиденция властителей расположилась в небольшом тупике неподалёку от эмпориума, отгородившись от других домов шипастым забором. Сам по себе принадлежащий им участок выглядел несколько зловеще и содержал в себе классические для сугарийской архитектуры индустриальные черты. Широкое п-образное здание, выстроенное из тёмных каменных блоков, внушало некий неуют. Проходной пункт с деревянной будкой на воротах, где сидел бородатый сугариец, больше похожий на банковского работника, чем на классическое представление об этих любителях сносить горы.
Он же и направил их к Харкону Даркарму — главному по безопасности в городе. Его кабинет находился на цокольном этаже в боковом крыле здания. К нему вёл узкий коридорчик, кое-как приведённый в цивилизованный вид, а затем разделялся на несколько дверей. За одной из них с табличкой «Х. Даркарм» восседал властитель.
Чем-то внешне он напоминал Арчибальда Боттлграна. Такой же кряжестый, обычного для всех дварфов роста, с тёмными волосами, заплетёнными в хвост и длинной косматой бородой. Хотя, в отличие от кастеляна, Харкон Даркарм терпеть не мог, чтобы гордость любого сугарийца заплетали в косы. Облачённый в тёмно-синий кафтан, он хмуро взглянул на гостей, к нему решивших зайти с вежливым стуком.
Стоило ему услышать про эльфа, он помрачнел и начал думать, почёсывая бороду. Раз уж мужики из карьера так и не вернулись, то Харкон планировал отправить его в ассенизаторы. Тем более, эта неблагодарная работа всегда испытывала недостаток рук. Однако его «поручители», как их назвала Кора, предложили выкупить его нарушение, либо отработать его.
Одна тысяча шесть сот имперских серебрянников или одна тысяча сто Флоров. Сумма была немаленькой. И пусть такие деньги у «Соколов» имелись, оплата монетами оставила на время их практически без финансов. Поэтому Орикс предложил заложить имевшийся у него участок земли в какой-то глухой деревушке.
Предложение, на самом деле, было интересным, вот только всё портило то, что земля находилась в селе Заячьем близ Байфроста по другую сторону границы. Высокие налоги, обязательства перед человеческой короной, да и то, что это был лишь маленький аграрный клочок — хижина с огородом — не прибавляли стоимости земли. Для Даркармов он был бесполезен, к сожалению.
А вот Кора предложила куда более здравую идею. Отработка. Прошлым вечером из карьера должны были доставить материалы для предприятий, однако повозка так и не прибыла. Мужиков оттуда до камер тоже не вывезли. Связующий свиток с надзирателем поведал о том, что на дороге между городом и каменоломней мужики видели какое-то чудище, но материалы всё же отправили. Повозка сгинула без следа, и её нужно было найти, и, если не вернуть материалы, то хотя бы узнать о её судьбе. В награду за это Кора выбила небольшую скидку на долг и компенсацию, если что-то случится, после чего они отправились за остальными членами своей бригады.
Но перед этим Орикс решил заглянуть к Галантию и под присмотром громилы-охранника спустился в казематы:
- Ты, правда, так хочешь увидеть нашего птенчика? — поинтересовалась Кора, не видя в этом ни единого смысла.
- Просто хочу знать, за что плачу, - отмахнулся Орикс. Он и сам не слишком хотел видеть Галантия после того, как тот неоднократно их подставил, однако хотел удостовериться, что спасают они вполне соображающего эльфа, а не ходячий полутруп.
- Я уж как-нибудь обойдусь, - друидша направилась на улицу, не глядя ни на полуорка, ни на уходящий вниз проход. — На улице тебя подожду. Мы так и так пойдём на это дурацкое задание.
- Ох… Тяжело… Тяжело, - Орикс проводил её взглядом, а затем взялся за голову, понимая, как же вор будет им всем должен после того, как они его освободят.
Тёмное помещение выглядело под стать тюрьме. Ровно так, какой она и должна быть. Отталкивающей, пугающей, тёмной. Один лишь факел, подрагивая, освещал помещение. На влажном полу оставались грязные следы. Засохший ломоть хлеба валялся там же, где его и бросил эльф. Орикс откинул ногой его в сторону, тот, звеня, прокатился по полу.
- Ну, здравствуй, - произнёс он, подходя ближе к камере. Верзила остался стоять ближе к входу, дабы держать обоих в поле своего зрения.
- О, Орикс, наконец-то, - Галантий поднялся со своей импровизированной постели, вмиг став выглядеть более бодро. — Спасибо, что приашёл. Как будем отсюда выбираться?
- Я не знаю, как ты будешь отсюда выбираться, - орк-полукровка лишь пожал плечами в ответ. — Я, так, просто на тебя посмотреть зашёл.
- В смысле просто посмотреть? Ты не будешь меня доставать отсюда? — эльф отшатнулся, хмуро смотря на него.
- Я глянуть зашёл, сколько из тебя костей выдрали, а то непонятно, как тебя потом забирать отсюда, - пошутил Орикс, но улыбки на лице Галантия не вызвал. — А то вдруг тебя пришлось бы в ведре выносить.
Эльф встал со своей подстилки. Размял, хрустя, болящие кости и процедил:
- Обслуживание здесь, конечно, ужасное, - а затем подошёл к решётке, вознамерившись через прутья обнять орка-полукровку. Орикс в ответ сделал шаг назад, оставляя его вытянутые руки у себя на виду. — Ты думаешь, мне есть дело до каких-то твоих штук? — Галантий на вид даже обиделся. — Я просто рад тебя видеть, - и оставил одну руку протянутой.
- Если ты хотел есть, так и скажи, - Орикс вытащил из сумки небольшой свёрток, изрядно помятый в ладони. Громила сделал шаг ближе, но, увидев его содержимое, возражать не стал, хоть это и было против правил.
Эльф-оборванец раскрыл «подарок» Орикса и увидел несколько полосок солонины, щедро посыпанных специями, ломоть хлеба, лишь немного засохшего и помидор.
Стоило ему увидеть еду. Нормальную еду, а не булыжник под видом хлеба, он жадно впился в неё зубами и с набитым ртом проговорил.
- Ты бы жнал, шо со мной тут делали. Ужасные, отвгатительные веси. И пинали, оскогбляли. Но я не дал себя в обиду. Так вот, когда мы выйдем? — не отрываясь, поинтересовался он.
- Могу дать совет: походи с закрытым ртом, - абсолютно спокойно процедил Орикс. — А, во-вторых, за тебя залог огромный, и мы сейчас пойдём выполнять поручку. Понимаешь?
- А, ну тогда понятно, - закивал он, проглотив огромный кусок. — За такого, как я, и тысячу золотых не жалко отдать.
- Ты понимаешь, что Кора тебя даже видеть не хочет? — полуорк покосился на него, надеясь на хоть какое-то благоразумие.
- Она растает, - отмахнулся с зажатой в руке едой эльф. — Я её своим обаянием обратно расположу.
- Да пиз**т он, - с улыбкой встрял громила. — Он просто наворовал кучу денег, и теперь должен.
- Тяжело… - вновь протянул Орикс. — Ты и в правду накосячил, и однажды это будет последний раз. Ты понимаешь?
- Но пока что не последний, так что продолжаем жить, - его позитиву в столь жалкой ситуации можно было позавидовать. Не хватало только бутылочки шампанского. — Всё, спасибо тебе, - он протянул жирную от мяса и хлеба ладонь для рукопожатия. Орикс взглянул на неё с подозрением, но всё-таки пожал.
- Только быстрее, я тут не хочу долго быть среди всякой швали, - требовательно добавил он, и Орикс оглядел одинокие казематы вокруг. Безжалостно пустые.
- Ох, долго ты здесь не проживёшь… Не проживёшь…

Глава 37

Возвращение в гостевой дом «Змеиных арий» сопровождалось для всех странным гнетущим набором из чувств. Нахмуренный Норико, что-то ворочающий в своей голове, одиноко сидел на кровати и всем своим видом показывал, что не хочет ни с кем говорить. Его взгляд уходил в точку под одной из коек и не сходил с того места даже на миллиметр.
Роза, будто в противовес ему, без конца бродила по комнате со своей книгой в руках, изрядно нервируя островитянина скрипучими переступами. Иногда она резко останавливалась, когда в её волшебном дневнике на глаза попадалось что-то стоящее. Тогда зверолюдка замирала, открывала рот, будто готовясь излить политическую речь и взорвать толпу от восхищения, но потом замолкала, отметая идею, и продолжала наворачивать круги среди мебели.
Разозлённая, мрачная Кора совместила черты настроений обоих. Столь же хмурая, как Норико. Столь же активная, как Роза. Орикс лишь неспешно следовал за ней, топая по лестнице тяжёлыми шагами. И вот по его лицу, хотя обычно оно рисует эмоцию практически стопроцентно, сложно было сказать, что именно он чувствует. Напряжённое спокойствие — только такая характеристика витала в воздухе.
Норико на их присутствие вначале даже не обратил внимания. Его голова всё ещё оставалась погружена в размышления, и, казалось, из них её может выбить только крепкий удар булыжником по макушке. А вот Роза, стоило двум силуэтам возникнуть на пороге, сразу оторвалась от книги и, прижав её к груди, вышла к пришедшей парочке:
- Ребята, ну что там? Вы разобрались, что там с Галантием? - обеспокоенно поинтерсовалась она.
- М-м-м… Если так можно сказать, - цыкнула Кора, совершенно не разделяя её переживаний. — У нас появилась ещё работа, - взгляд её был замылен, и, хоть девушка и отвечала именно спросившей зверолюдке, голос её направленно уходил в пустоту.
- Ты себя хорошо чувствуешь? — некши осмотрела её, но физических повреждений не заметила.
- Я — прекрасно, - ответила ей Кора, однако для Розы слова прозвучали не слишком убедительно. — Но нам нужно поскорее вытащить его, ведь со слов Орикса он там скоро…
- Кони двинет, - добавил полуорк, спокойно. Просто констатируя факт. — А, может, и крышей поедет.
- А он не уже? — вдруг повернул на них глаза Норико.
- И что вы там решили? — вопрос верного друга остался где-то в стороне, а вот прогнозы Орикса и слова Коры волновали куда больше.
- Нам нужно найти какую-то повозку, которая должна была приехать, но не приехала… - изложила друидша кратко суть поручения от господ Даркармов. — Ну… В общем… Посмотреть, поспрашивать. Если найдём — будет ещё лучше. Нам больше заплатят, и меньше придётся платить за нашего Галантия из своего кошелька.
- Хм… Это неплохой вариант, но… у нас тут новости не очень хорошие, - Роза провела взглядом по Ориксу и Коре, ожидая их реакции.
- Куда ещё хуже? — изогнул бровь полуорк.
Роза обернулась на Норико, тот спокойно кивнул, безмолвно разрешая донести все полученные сведения.
- Чародей, которого мы освободили, более-менее поправился. Мы смогли с ним поговорили, - на первый взгляд её слова должны были принести отряду некоторую радость, однако в них по её неуверенному, обычно искренне радующемуся чему-то хорошему, голосу в них чувствовался какой-то гадкий подвох.
- Плохая новость в том, что он поправился? — продолжил с непониманием смотреть на них полуорк.
- Плохая новость в том, что он сказал, - хором ответили ему Норико с Розой.
- Если быть точнее, ситуация с культистами намного сложнее, чем нам казалось, - продолжил уже один островитянин.
- Они — не просто разбойники, которые захватывают города, - добавила зверолюдка, ещё сильнее прижимая к себе книгу. — Они делают это ради возрождения какого-то странного божества. И непонятно, что они сделают, если у них это получится, - её голос слегка дрогнул, но она шумно выдохнула и продолжила. — Кроме того, у них есть яйца драконов, и они их выпустят, если мы их не уничтожим. Таких городов, как Гриобридж, станет гораздо больше.
- Это их основное оружие, поэтому нам нужно как можно быстрее его уничтожить, - резюмировал сказанное островитянин. — Они отправились ко второму лагерю. — в голове Коры возникло подозрение об увиденном ею вдалеке втором столбе, дымом пожарища поднимающемся в небеса.
- И, возможно, у них будет Марисса, - добавила аккуратно Роза, когда её друг взял паузу.
- Ох, мать твою… - опять недовольно вздохнул Орикс, опирающийся на дверной проём. — Это ж за повозкой надо идти… Или вовсе без Галантия ехать, - вдруг высказал он мысль, способную посеять желанный урожай в головах его товарищей.
- Сначала — за повозкой, - решил предложенную дилемму Норико.
- Тогда мы можем не успеть, - парировал полуорк.
- В любом случае, мы всё решим быстрее, если будем вместе, - обернулась на него Кора, и тот, принимая, поднял руки.
- Значит, вы согласны идти за культистами и остановить их? — осторожно уточнила Роза, обводя всех, включая сидящего позади Норико, ни капли не сдвинувшегося с места.
В комнате воцарилось молчание. Кромешное. И даже гул широкой улицы едва ли доходил до окон, выходящих на задний двор. Напряжённая тишина заполонила дом. Казалось, она способна затушить абсолютно все голосящие даже где-то вдали звуки. До единого. Однако Норико нарушил её первой.
Пока Роза, Кора и Орикс молчаливо переглядывались, он практически слово в слово пересказал остальным «Соколам» те же самые слова, что всего каких-то полтора часа назад говорил своей кошачьей подруге о том, что, если им не удастся тихо, прокравшись мимо всех и в прямом, и в переносном значениях, вплести себя в этот жуткий круговорот, весь континент станет для +них одной огромной ловушкой. Не получится скрыться нигде: ни в лесах, ни на крайнем севере, ни в запутанных дорогах востока. Культ с огромной вероятностью сумеет найти их, где бы они ни находились. И это создавало ещё больше проблем, оставляя всего два решения: тихо пробраться в лагерь, спасти Мариссу и уничтожить яйца, а потом бежать, или сделать так, чтобы «Соколы» пошли войной против всего некрокульта.
Разумеется, второй вариант выглядел совершенно невыполнимым. Что сумеют сделать пятеро бандитов против хорошо организованной армии из сотен и тысяч солдат? Вряд ли что-то существенное, прежде чем их жизни пожрут жернова ритуала во имя того самого бога. В лагере им практически удалось провернуть операцию скрытно, если бы не Галантий, но тогда на их стороне был фактор неожиданности, к которому никто из сидящих за каменными стенами не был готов. Теперь же всех их культисты видели и наверняка запомнили лица. Ещё бы, эта пятёрка заслуживала отдельной оды: девчонка-отшельница, выглядящая, словно всю свою жизнь провела в лесу, - что, на самом деле, было недалеко от правды, островитянин-гладиатор, недоучка-волшебница, убежавшая из своих владений, цианиец-вор за тысячи миль от дома и хаотичный зеленокожий маг. Действительно, такую компанию встретишь и забудешь…
- Вопрос только в том, что дальше скажет Ларэндо… - после своей долгой речи помыслил Норико. — Он должен понимать, что чтобы уничтожить что-то такое большое, нужен не один и не два, да даже не десятки и сотни отрядов, таких, как мы. Мы лишь выполним одно задание.
Всё происходящее было слишком подозрительно. И оттого становилось ещё более опасно. Чародей не сказал ничего путного, хотя мог и должен был. Объяснением этому была лишь потеря памяти после шока и всего пережитого. Впрочем, даже без этого хватало проблем.
«Соколы» не знали, где находится Марисса. А её нужно было спасти. Если она ещё жива — любой ценой. Всё же, она была сильнее их всех, и именно она имела больше всего связей. Терять друга, товарища, наставника и помощника было бы самым худшим исходом, какой только можно было предположить.
Поход в шахты, хоть и не был самоубийством, на первый взгляд, но рисовал перед нашими героями крайне скверную картину. О них знают, и, наверняка, готовятся к ещё одной атаке. Сейчас никакого преимущества нет, а ждать, пока Арчибальд или кто-то ещё другой пришлёт подмогу, нельзя. Слишком много на это понадобится времени. У Леи есть солдаты «Змеиных Арий», но она не передаст «Соколам» на подмогу своих людей. Иначе с ней они никогда не расчитаются.
Так что Галантий им определённо был нужен. Пусть даже, как пушечное мясо, но лишним ещё один способный сражаться, точно не являлся. И оставалось надеяться, что он не вытворит в очередной раз какого-то немыслимого бреда, что подставит их всех под топор палача. А, вернее сказать, под разящий набалдашник посоха той волшебницы, что главенствовала в лагере.
Поэтому отправляться в цепкие лапы смерти лучше было именно в полном составе. Снарядив повозку, менее чем через час «Соколы» отправились за пределы города по поручению господ Даркармов.
***
Фургон покинул город. Оставил его далеко позади. Вокруг возникла колючей стеной лесная гуща, иногда прорезаемая проплешинами беспорядочно расположенных деревьев. Солнце перевалило за полдень, воздушные кучки небольших облаков неспешно уносил ветер.
А вот наши герои, удаляясь всё дальше от Хадрии, наоборот, постепенно ускорялись. Кора, как и всегда, сидела на козлах, Роза и Норико — внутри. Орикс ехал отдельно, труся параллельно катящейся повозке.
Ведущий от Хадрии и уходящий на юго-запад большак в какой-то момент разделялся. На одной из таких развилок под нужным указателем «Соколы» свернули в сторону карьера. Дорога тут же стала не в пример плохой, и оставалось только посочувствовать ездящим тут рабочим и их спинам.
Тропа дубела под колёсами подобно закаменевшей коже. Никаких свежих следов во вмятине колеи не было, и становилось понятно, что повозка с материалами так и не добралась до города. И, хотя со стороны рядом не имелось ничего подозрительного: деревья, цветы и кустарники создавали вполне привычную лесную картину, до носа Коры, находящейся снаружи, отголосками донёсся странно-знакомый железисто-кислый смрад, тянущийся откуда-то из чащобы впереди.
Слишком знакомый запах. Слишком. На ум сразу же пришли склады в доках — злачное место, где скрывался Скайлор. Тот амбар, где он встретил свой конец, тоже был наполнен таким ароматом. Разве что более резким, ведь помещение было замкнутым. Здешний же растворялся в порывах ветра и хранил в себе узнаваемые кровавые нотки.
Норико тоже учуял этот запах, пусть и не так ярко, как Кора, и он навёл на него некоторые подозрения. Неужели их почивший товарищ всё ещё мог быть жив? Островитянин выглянул из окошка фургона, взглянул на принюхивающуюся друидшу:
- Ты тоже чуешь этот смрад? — и хоть он и задал вопрос, в нём совершенно не было необходимости. Поведение Коры зачастую легко читалось по каким-то животным повадкам, и даже сейчас она, чуть притормозив лошадей, приподняла нос вверх, будто пыталась найти в этом запахе что-то ещё.
Девушка лишь кивнула ему в ответ. Она хотела понять, откуда именно чувствуется запах, но лёгкие порывы то и дело разносили его по сторонам, поэтому пришлось прибегнуть к помощи кольца Ру-Ань.
Дымная глыба тут же появилась перед глазами в юго-восточном направлении. Примерно оттуда же чувствовался смрад, но Кора могла поклясться, что его источник находится куда ближе, чем поднимающийся в небо столб из тьмы и скверны.
Кора резко притормозила повозку, и Норико на очередной кочке едва ли не выпал наружу, чудом ухватившись за одну из досок.
- Эй, а можно поаккуратнее? — бросил он вперёд, обращаясь к Коре.
- Вы что-то нашли? — встрепенулась Роза, как только фургон практически остановился.
- Можно и так сказать, - через плечо обратился к ней островитянин. — Такой же смрад, как когда мы нашли Скайлора.
- Божечки… - прижала уши зверолюдка после его слов.
- Что было, когда вы нашли Скайлора? — едущий рядом с фургоном Орикс также остановил Йорика и посмотрел на находящихся внутри.
- Ой, лучше этого не видеть, - ещё сильнее нахмурилась Роза, отведя взор. Картина на складах оставляла перед глазами неизгладимое впечатление.
Но тогда акт кровавой расправы учинил именно человек. Безжалостно и целенаправленно. Сейчас же, в лесу, вряд ли разумный бы избрал такой способ для убийства. Никто не заметит, никто не увидит, но трупоедов это привлечёт. Поэтому наиболее вероятным выглядел вариант с каким-то хищником. И, вероятнее всего, не с простым животным, а с самым настоящим монстром, о чём Кора сообщила Норико, вылезшему к ней на облучок, и призвала всех быть наготове.
- А не получится просто взять повозку и уехать? — покосился на них Орикс.
- Сомневаюсь, - окликнул того Норико. — Скорее всего нас может тряхануть какая-нибудь тварь… И, главное, чтоб она не ходила на двух ногах.
Островитянин попытался прикинуть в голове, с какой опасностью им могла подсобить на встречу удача. Человек — вряд ли. Если, как говорил сугариец, повозка не добралась до города ещё вчера, скорее всего людей возле неё не будет. Только пострадавшие, разве что. Кто-то из хищников? Возможно. Здесь леса ещё не сливались воедино с полупустынными равнинами и степями, так что и волков, и медведей здесь можно было встретить повсеместно. Особенно, если не придерживаться дорог. А вот падальщики могли набежать быстро. И в большом количестве.
Люди, да и звери, в этих местах дохли достаточно часто. Оттого путникам то и дело попадались покрытые слоем забвения хутора. Кого-то в объятия смерти толкали банды, кого-то — болезни и нищета. Причины были разные, и то и дело тела можно было найти вдоль дорог, куда, не медля, сходились трупоеды. И ладно, если это был бы один какой-то конкретный монстр. Один биологический вид. Но нет. Падальщиков было много, начиная от жуков-переростков, похожих на отвратительные склизкие личинки, вылезшие из глубин хтонического ужаса, и различного рода ящерообразных созданий-троглодитов и заканчивая вполне гуманоидными формами.
И Кора это тоже понимала. Если сейчас им не повезёт встретиться с целой ордой таких тварей, то будут плакать и лошади с фургоном, и они сами. Поэтому она передала поводья в руки Норико, а сама спрыгнула на землю.
Её волосы в этот момент начали удлиняться, покрывая всё тело. Затем позвоночник с хрустом перестроился, образовав на спине мохнатый горб, и девушка значительно увеличилась в объёмах, вновь представ перед остальными обликом бурого медведя.
Йорик, видя эту неестественную для взгляда лошади картину, заметно напрягся, и Орикс натянул поводья, дабы утихомирить его. Роза по призыву быть наготове обратилась к книге, произнесла что-то на непонятном языке, а затем коснулась груди. От точки прикосновения тут же, подобно трещинам, пошли небольшие серебристые разрывы, покрывающие тело тоненькой плёнкой. Незримой, но ощущающейся. Полуорк, видя применение заклинания, сопровождающееся маленькими всполохами искр, вылетающих из отверстий в стенах фургона, хмыкнул, а затем достал меч, решив не заморачиваться.
Норико, сжимая в руках поводья, сидел на козлах и сосредоточенно глядел на дорогу, растягивающуюся впереди кривой линией. Его взгляд бегло осматривал деревья, кусты, каждую подозрительную кочку. Хоть источник запаха, улавливаемый им, всё ещё был далеко, опасность в этой глуши могла поджидать где угодно.
Он настолько увлёкся выслеживанием возможного противника, что даже не отреагировал на вопросы выбравшейся к нему Розы. И только со второго раза отмахнулся о том, что броня ему не нужна. И всё же некши, насупившись, сотворила магический доспех и на него.
Правда, сам Норико оставил это без какого-либо внимания. Принял ли он это как должное или предпочёл довериться своей полуконтролируемой способности, сказать не могу. Однако вокруг него, изрядно удивив и даже испугав Розу, возникли небольшие тёмные частицы, чем-то напоминающие кровавые капли.
Когда они говорили в казармах, островитянин сказал, что не может это контролировать, и иногда они возникают сами собой. Однако сейчас никаких ситуаций к их появлению не возникало, что наводило на душе лёгкую гущу подозрений. Впрочем, Норико оставался ей верен, да и пока ничего не располагало к тому, что это его «умение» он может применить во вред.
Орикс же, видя и слыша часть их разговора, немного поразмыслил и решил попробовать защитить магией и себя. В Стоунхилле у него вышло это сделать, но тогда тело покрыли странные руны. В лагере его колдовство привело к смерти человека. Жестокой и мучительной. Поэтому теперь ему было несколько боязно применять какие-либо заклинания.
И всё же он попытался. Также, как и Роза, произнёс небольшое наречие, приложил руку к груди, вот только вместо расползающегося по телу доспеха он лишь почувствовал, как с его ладоней на дорогу осыпался целый ворох стеклянный осколков.
- Ай, что это!? — звон неприятно ударил по ушам Розы. Прижав их, она обернулась в сторону и добавила. — Ты так неумело колдуешь?
- У меня, когда по мне бьют, иногда щит появляется, - Орикс неуверенно почесал макушку закаменевшей ладонью. — И я вроде знаю, как это правильно делается. А вроде и нет. Хотел попытаться сделать, чтобы он у меня постоянно был…
- Тебе надо больше тренироваться… - некши потёрла уши, морщась от свербящего ощущения. — В наложении заклинаний.
- Я знаю… - холодно бросил Орикс, прекрасно это понимая. — Но знаешь, я ж не волшебник.
И всё же он попытался вновь и напрягся так, что от усилия затряслись руки.
- Давай… Ну же… - проскрежетал полуорк зубами, и с ладоней, казалось, посыпалось ещё больше стекла.
«Чёрные соколы» продолжали двигаться вперёд, и вскоре на очередной развилке с едва заметной тропой, уходящей в лесную чащобу, обнаружили относительно свежие лошадиные следы, быстро убегающие в противоположном от запаха направлении.
А, проехав чуть дальше, наши герои заметили и свежую колею. Дорога, по какой двигался их отряд, постепенно возвышалась, опутывая собой небольшой холм. Огибая его, ниже она круто срывалась в лесную гущу, и склон уходил далеко-далеко, усеянный множеством препятствий в виде древесных стволов.
К сожалению, надежда о том, что удастся найти повозку целой, рассыпалась, когда след колеи в какой-то момент вдруг резко свернул направо и, смахнув за собой целый кусок грунта, полетел вниз. Видимо, что-то испугало лошадей и те помчались прочь, а поворот заставил повозку улететь с дороги.
Кора резко остановилась, преграждая путь, при виде этой картины. Лошади, следовавшие за ней, встрепенулись, и Норико, скривившись, натянул поводья, тормозя и их.
- Что ж, берём манатки и идём на развеку, - он цыкнул, сохраняя сморщенную мину, а затем согнал фургон с дороги.
- Божечки… Это точно та повозка, какая нам нужна? Я надеюсь, что на них просто звери напали, а не культисты какие-нибудь, - процедила, заволновавшись, Роза и спустилась на ноги.
- Я так понимаю, ты их уже везде видишь, - Орикс спешился и упёр руки в бока. Роза взглянула на него и увидела, что его ладони покрыты твёрдой коркой из синего стекла, окружающей их, будто латные перчатки.
- Е… А… Что с твоими руками? — в ступоре она посмотрела на них, потом на его лицо, и орк-полукровка невинно пожал плечами.
- А… Я не понял, что я сделал. Зато я могу так, - он подошёл к одному из деревьев и с силой вмазал по стволу. Его непонятная перчатка слегка оцарапалась, а с самого дерева отломился изрядный пласт коры. — Я не знаю, как я это сделал. Но это неплохо.
Норико также спустился на землю и почти сразу подошёл к склону, перекинувшись через него взглядом.
Пропаханная земля, будто повозка, съехав с дороги, ещё пыталась вывернуться. Но не вышло. Она полетела вниз по практически вылизанному участку склона, не настолько крутого, но уходящего вперёд на несколько десятков метров. И теперь всё это расстояние усеивали деревянные обломки, остатки груза и кровавые следы. А в самом конце, ударившись о два сросшихся кряжистых дуба, вся эта груда, наконец, остановилась. И где-то там, среди ящиков, бочек и мешков, Норико мог поклясться, что заметил движение.
Островитянин подошёл к Коре, остающейся в это время на дороге, и без слов указал на место срыва повозки. Мол, иди первой. Друидша же поглядела на него, потупив взор, а затем открыла огромную пасть, будто зевнула, захлопнула, не приближая, и направилась туда.
- Животное… - тихо бросил он, смотря ей вслед, а затем обернулся на Розу и добавил, поправляясь. — Животные…
Роза уколола его взглядом, полным немого осуждения, и всё же подавила своё возмущение. Она поравнялась с Норико, встав на границе тропы. Взглянула вниз. Рука сжала кинжал, готовясь атаковать, если вдруг перед ними возникнет противник, а второй рукой сделала несколько пасов, и волшебная рука — та самая, какой она спускала чародея на землю, - схватила книгу, оставив держать её в воздухе где-то рядом.
- Не шуми, пожалуйста, - шикнула зверолюдка на Орикса, несколько увлёкшегося проверкой своих новых перчаток на прочность. Разбивая кору, он делал это в считанных метрах от остальных, и хруст достаточно громко отдавал по ушам.
После замечания же он чертыхнулся и, прекратив, последовал за остальными.
Зрелище же перед глазами Коры возникало далеко не самое приятное. Повозка, как и её груз, оказались разбиты в труху и дальнейшему передвижению не подлежали. Мужикам, везущим его, также не повезло. Нижняя часть тела одного торчала из кустов, а второго под весом всех тех материалов, что везли из карьера, буквально размазало по деревьям, перемолов в фарш.
Когда друидша только начала спускаться, глазами она точно видела в одном из кустов небольшое движение. Подрагивание ветвей. Но стоило ей приблизиться на десяток метров, как воцарилась тишина. Подозрительная и гнетущая.
И вдруг хруст ветки, отчётливый и громкий, раздался из-за кустов, но не с той стороны, какую буравила взглядом Кора. И из зарослей чуть поодаль выскочили два ящероподобных монстра, и, неохотно семеня, двинули прочь, сохраняя некоторую дистанцию.
Троглодиты. Норико был прав. Эти саламандроподобные ящеры-переростки иногда достигали трёх человеческих ростов, но эти, благо, попались молодые и не успели вымахать столь высоко. Хотя и без этого они были чуть выше и Розы и Норико. Небольшое тело и передние конечности, мощные задние и огромная пасть, способная заживо заглотить человека.
Эти гадкие создания редко нападали на хищников, заведомо больше их размером, и Кора для наших героев сейчас была идеальным щитом.
Маленькие глазёнки, утопающие в чешуйчатой коже, глядели на «Соколов» подобно иголкам, и Роза не сдержалась. Стоило тварям только на миг отойти от растительного укрытия, с её ладони стремительно сорвался луч, нацеленный на одного из них. Некши целилась ему прямо в голову, если так можно было выразиться, но Норико, стоило ей только произнести первые звуки чародейского наречия, резко закрыл ей рот рукой. Однако заклинание было запущено, и морозный луч, оставляя ледяную полосу на земле, подбил троглодиту ноги. Они в секунду покрылись ледяной коркой, и тот упал, впечатавшись носом в твёрдую поверхность.
Кора же не обратила на их выход никакого внимания, продолжая следовать к примятому валуном кустарнику. Абсолютная вонища, выбивающаяся даже из общего, пропитавшего здесь абсолютно всё, трупного смрада, ударила в нос, когда девушка поняла, что, замаскировавшись, в нём притаились ещё два падальщика. Стоило ей оказаться в считанных метрах, один из них — тот, что и маскировался под валун, - выпрыгнул в сторону, но убегать не стал. Кора в ответ повернула голову и рыкнула на него что есть мощи. От грозного «Р-р-рах!» он отшатнулся, но по-прежнему бежать не стал, попытавшись обойти медведицу по дуге.
Норико, наоборот, после атаки Розы сразу рванулся к падальщикам, надеясь сразу же добить раненого. Мигом преодолев всё разделяющее их расстояние, он вонзил одну катану ему прямо в пасть, будто отмеряя нужную точку, а второй с ювелирной перпендикулярностью отсёк цилиндр его головы, вновь забрызгав свою одежду — новую белую рубашку и новые брюки — зелёной кровью.
А сразу за этим второй падальщик кинулся на возникшего перед ним человека. Как бы не были сильны боевые навыки Норико, второй противник сумел застать его врасплох. Его зловонная челюсть куполом возникла над головой, и в следующий же миг тело островитянина оказалось в вертикальном положении. Но вниз головой.
Челюсти сомкнулись мгновенно, зажав воина в крайне неудобном положении. Его руки со всё ещё зажатым в них оружием оказались скованы. Подобно червю, извиваясь, он попытался выбраться, но попытки были тщетны. Но ощущал такой ужасный кислотный смрад из глотки, что рвотные позывы практически беспрерывно скорчивали даже его выносливый организм.
Роза, видя, как её верного друга нещадно пытаются утопить в пасти, отправила в ноги троглодиту ещё один ледяной луч. Тот вихрем прорезал воздух и сковал движения и второго ящера. Тот упал на землю, подняв небольшое облако пыли, но его челюсть ещё сильнее сомкнулась, сдавив Норико живот до синяков. Он, всё также извиваясь, пытался выбраться, но погружался только глубже. Едкая слюна по ощущениям начала разъедать одежду, и воин предпринял отчаянное решение. Свои катаны он попытался продвинуть вперёд. Их лезвия упёрлись в мягкую ткань. Норико протолкнул их ещё сильнее, и из раны внутрь потекла тонкая струйка крови. Ящер слегка ослабил хватку, но должного эффекта, чтобы ему удалось выбраться, это не оказало.
Орикс же, оценив обстановку, направился в сторону троглодита, что лежал и жевал воина. Вот только его «перчатки» сыграли с ним злую шутку. Стоило ему замахнуться мечом, они оттолкнули его, и оружие неконтролируемо полетело в сторону ящера. Норико внутри его пасти пытался вывернуться, и вдруг рядом с ним, пробивая морду троглодита практически навылет, оказалось лезвие меча.
Зверолюдка, понимая, что одним лишь ледяным лучом ничего не сделаешь, опустила руку, перехватила кинжал и побежала к троглодиту, надеясь распороть ему грудную часть. Оказавшись вплотную, она вонзила лезвие в противника, тот дёрнулся, заревел, и ноги островитянина едва не зацепили макушку Розы.
- Чёрт возьми! Чёртов ящер... Отпусти меня! — приглушённо вопил Норико, сдавленно кашляя.
И до Орикса вдруг дошла одна идея. Тем же самым способом, каким он, будучи уставшим, поиздевался над Галантием, полуорк попытался переместить Норико. В глазах островитянина это выглядело, как секундное помутнение. А сам Орикс выставил руку, сконцентрировался и отвёл её в сторону. В следующий же миг на это место рухнул обслюнявленный, грязный и вонючий Норико с криком:
- А-а-аргх! Да чтоб вас всех! — он был невероятно зол. Его зрачки были расширены настолько, что, казалось, он находится под каким-то дурманящим препаратом.
- Тише, тише, тише… Я тебя вытащил… А теперь убей его… - бросил Орикс, тяжело дыша. Заклинание неслабо ударило по его источнику, но оно того стоило.
Островитянин же, вынув у ящера из пасти свои катаны, а, заодно, и меч Орикса, выпавший на землю, а затем закружился в яростном танце. Первым же ударом он оставил огромную зияющую дыру на груди троглодита, а затем оказался так поглощён своим гневом, что остальные его взмахи прорезали лишь воздух.
Кора, видя, что второй падальщик остался в кустах, решил прыгнуть на него. Под огромным весом медведицы куст смяло. Тонкие ветви с хрустом обломились, а листва осыпалась, будто пух, сдуваемый ветром. И, тем не менее, монстр успел отскочить и своей маленькой когтистой лапкой полоснул друидшу. Правда, в звериной форме она едва это почувствовала и, стоило ей крепко встать на ноги, она набросилась на ящера и с силой вдавила его в землю.
Четыре центнера килограмм, навалившиеся сверху, не оставили троглодиту ни единого шанса. Кровавая клякса с ошмётками оставило пятно на земле, и вокруг воцарилась тишина, нарушаемая разве что бесконтрольными яростными движениями Норико, продолжающего рубить на куски уже мёртвое тело. Брызги зеленой крови разлетались во все стороны, и островитянин остановился только когда окончательно перемолол ящера.
- Чёрт… Чуть не сожрали, - подытожил он, убирая катану в ножны. Взгляд его при этом будто бы оставался безумным, а скалящаяся улыбка так и вовсе при взгляде на него простого обывателя могла навести на мысли, что у этого воина окончательно поехала крыша. Грязный, перепачканный кровью и готовящийся разрубить каждого, кому вздумается его как-то разозлить. Впрочем, его ярость постепенно начала сходить на «нет».
***
Кора в это время, в противовес ему, была обыденно спокойна. Безразлична. Она отошла от последнего трупа, проводила взглядом убегающего троглодита, что оказался чуть менее безмозглым, чем его собраться, и предпочёл скрыться в лесу, а после оглядела место происшествия.
Повозка — в труху. Лишь колёса, да некоторые обломки досок оставляли напоминание, что когда-то это было транспортное средство. Погибшие — обычные работяги без брони и оружия, одетые в самую неприметную одежду, какую не жалко изгваздать в грязи и песке. Груз безнадёжно испорчен. Тёмная смолянистая субстанция из бочек пропитала и очернила землю. Мешки с гравием безвозвратно разорваны, и множество мелких камешков скатились кучей к подножию склона.
Друидше не давало покоя одно: что именно заставило их так резко свернуть с дороги, а лошадей унестись прочь. Троглодиты — вряд ли. Судя по состоянию тел, они пришли куда позже, иначе не раздавленный бедолага даже не сохранил человеческие черты. А, значит, где-то рядом могло быть и что-то пострашнее, и это уже заставляло волноваться.
***
Покончив с падальщиком, Норико, насколько смог, оттёр лицо и глаза от заливающей их крови, а затем подошёл ближе к обломкам груза. Это место и было эпицентром источаемого смрада. Подгнившие в теплоте трупы со всеми присущими им выделениями, троглодиты, и всё это место пропиталось зловонием.
- Это точно та повозка? — Роза поравнялась с ним и уточнила, морщась, глядя на картину нападения.
- Если она двигалась из карьера, то да, - подтвердил островитянин. — Это точно оно… Ну-с… стоит возвращаться, - помедлив, добавил он, понимая, что ничего ценного здесь найти уже не получится.
- Но надо ведь какие-то доказательства взять… - здраво рассудила Роза и бросила короткий взгляд на разбросанные тела. Зрелище для неё было просто отвратительным, и она всеми силами старалась смотреть на него как можно меньше. — Тьфу, да что здесь вообще можно взять…
- Нам нет смысла врать, да и они это понимают, - Норико обвёл взглядом всю поляну, слегка задержавшись на Ориксе. — Тогда…
- Обратно, - подхватила за ним некши.
- Только зря поранился… Как и всегда, - разочарованно добавил воин и попытался стряхнуть хоть какую-то часть крови с одежды и выжать её из волос. Правда, ныне весь его облик изрядно позеленел и был практически полностью испорчен. — Никогда к этому не привыкну…
***
«Чёрные соколы» неспешно поднялись обратно на дорогу и загрузились в повозку. Кора схватила отрубленную островитянином голову троглодита и, по-прежнему находясь в звериной форме, понесла её в зубах. А уже добравшись до города, перекинулась обратно человеком.
Хадрия встречала наших героев рыжеющим закатом. Улицы, как и обычно, пребывали в рабочей суете. Народ куда-то спешил, говорил, что-то делал. Резиденция Даркармов же, как и утром, будто бы дремала, чутко поглядывая, что же всё-таки происходит на улицах.
Тот же самый тюремщик не блистал радушием. Настроение у него было достаточно мрачным под стать его кабинету. Как, впрочем, и у бандитов. Эта стычка с падальщиками до сегодняшнего дня совершенно не входила в их планы. И полученные раны, усталость и общая атмосфера того, что они погружались в это смрадное дело только ради того, чтобы вытащить Галантия из каталажки, не добавляла к потраченному времени чего-то хорошего.
Кора была бесцеремонна. Стоило сугарийцу поинтересоваться о том, что они узнали, как девушка буквально швырнула на стол мешковатый свёрток, откуда вывалилась та самая голова, оставив на дубовом столе зелёную кляксу.
Даркарм от подобного акта преподношения доказательств отшатнулся со своего рабочего места, но спокойствие сохранил:
- Боги… Какая же мерзость, - процедил он, прочёсывая рукой густую бороду.
Договор — есть договор. Тюремщик скостил часть суммы залога и доплатил за трофеи. «Соколы», разумеется, вложили эти деньги в плату за Галантия. Однако и с этим общее количество затраченных лон оставалось достаточно большим. Карманы бандитов изрядно опустели, и приходилось надеяться на то, что Гриобриджский дварф не скупится на плату.
- Джарвус, иди сюда! — позвал кого-то Даркарм, и в кабинет ввалился огромный бритоголовый детина, которому дварф протянул небольшой металлический ключ. — Оборванца освободи.
- Вот честно, я бы по вашим законам его просто колесовал, - бросил хмуро местный охранник и направился в казематы. — Идите за мной. Освободим вашего ублюдка.
***
После ужаснейшего дня, в большей степени проведённого в попытках подремать, появление охранника и следующей за ним Коры вызвало неслабое воодушевление. А, когда ключ, скрипя, повернулся в замочной скважине и с мрачным «Свободен» дверь наконец-то открылась, эльф и вовсе бросился в объятия к своей компаньонке.
Правда, радости на лице той как не было утром, так не появилось и сейчас. Она высвободила одну руку, немного отпрянула, а затем резко схватила ворот рубахи, скрутила его и вдавила эльфу в шею.
- Э-эгх, - захрипел Галантий испуганно будучи не в силах что-либо сказать.
- Ты так должен, - сквозь зубы проскрежетала девушка, а затем резко отпустила его и направилась на выход.
Остальные «Соколы» стояли возле двери, ведущей на лестницу. Норико, несмотря на его ужасающий окровавленный, причём чудовищной кровью, вид, держался ровно и мерил Галантия толи презрительным, толи просто уставшим взглядом. Сложно было сказать, испытывает ли он обычное недовольство, или же готов осудить Галантия, или вовсе готов оставить эльфа здесь. Однако островитянин лишь махнул рукой и произнёс:
- Ай, чёрт с тобой… Пошли уже. У нас тут новых дел нашлось.
Цианиец сделал несколько шагов к нему и серьёзно, пусть и с лёгкой наигранностью, какую из тона Галантия не смогли искоренить даже казематы, ответил:
- Так точно, сэр, - вспомнил он вдруг классическое энгширское обращение шутки ради.
- Вот придурок, - Норико усмехнулся и за шею наклонил эльфа на уровень своего роста. — Если ещё раз такое устроишь, - взглянул он ему в глаза и слегка оскалился. — Мы тут за тебя отпахали, и меня чуть не пожевали, - вид островитянина прекрасно олицетворял то, что он не приукрашивает об их «приключениях».
- Меня тут тоже били, - Галантий попытался поддержать улыбку, но Норико не слишком оценил.
- Рассказывай больше…
- Нет, правда, - вор выставил руки в примирительном жесте.
- Тебя били заслуженно, - вклинилась Роза. — Так что теперь ты просто обязан нормально себя вести!
Галантий взглянул на неё, чуть присел, оказавшись глазами на уровне её очей, положил руки на плечи и чуть ли не запел:
- Ты не представляешь, как я скучал, - затянул он соловьиную оду. — Я столько всего пережил. И терпел, и голодал, и думал только о тебе. Какая ты весёлая, и всё такое…
Некши такой любовно-нежный порыв не оценила и сморщилась, отталкивая его от себя. И то, что он неслабо насолил своим товарищам, играло в этом меньшую роль. Куда большее отвращение вызывало его побитое, грязное и вонючее состояние, немного усиленное стараниями Норико.
Орикса эльф тоже был рад видеть. Он подбежал к нему, сразу же решив ударить по ладоням в рукопожатии. Сам же полуорк не избегал этого, но смотрел на своего товарища с равнодушным скептицизмом.
- Ты ведь понимаешь, что у нас не будет денег что-то подобное ещё раз сделать? — он покосился на вора, надеясь на то, что до него дойдёт эта простая мысль.
Галантий задержал на нём ненадолго взгляд, чуть приобнял, дополняя рукопожатие, а потом выпрямился и сказал:
- Ой, что-то я расчувствовался уже. Пойдёмте, - он направился к выходу, куда уже успела уйти Кора, и вдруг добавил. — Кстати, а у вас не будет ничего пожевать?

Глава 38

Немного пожевать у «соколов» действительно было. Всё благодаря запасливому Ориксу, всегда держащему при себе немного хлеба и солонины. Хоть орк-полукровка и оставался недоволен последними событиями и тем, что им пришлось биться с падальщиками только ради того, чтобы вытащить Галантия из-за решётки, едой с остроухим товарищем он всё же поделился. 
Тот практически сразу вгрызся в протянутый ему кусок, будто в застенках он провёл не сутки, а добрых несколько лет. Зажмурившись от удовольствия, он наслаждался чёрствыми галетами и вяленым мясом настолько, что Орикса даже посетило размышление, что было бы, если этот далеко не самый приятный на вкус набор он дополнил помидором и какой-нибудь из своих специй.
Впрочем, остальные оставили возвращение Галантия без лишнего внимания. Лишние руки, и главное, чтобы он не попортил дальнейшие планы, ведь к их исполнению предстояло приступить  самое ближайшее время.
После разговора с чародеем откладывать попытку второго удара по Некрокульту не имело никакого смысла. Пока смертопоклонники залечивали раны, служащий им сброд был ослаблен. Судя по количеству тел, «соколам» удалось достаточно прилично потрепать их, и вряд ли они сумеют прямо сейчас нанести ответный удар. Однако сами культисты стопроцентно будут уверены в попытке новой атаки. 
Идти на них в лоб будет чистейшего вида самоубийстом. Бессмысленным и кровавым. Тем более, что теперь их поле битвы будет представлять собой не открытое пространство, а тесные коридоры полузаброшенных шахт. Нет места для манёвра, нет света. Лабиринты земли могут стать ловушкой, в которой враг будет чувствовать себя, будто тесные коридоры — его родной дом.
Под поток мрачных размышлений фургон банды добрался до Хадрийского эмпориума. Прежде, чем отправляться в трудную, хоть и не столь долгую, дорогу необходимо было подготовиться. К сожалению, даже на мало-мальские способы помочь себе финансов существенно не хватало. 
Норико хотелось разжиться каким-нибудь свитком, позволяющим скрыть себя от людских глаз, но мысли быстро перескочили на снадобье. Тут островитянина уже отрезвила Кора, напомнив тому, что на их суммарные несколько сотен серебряных едва ли получится купить половину ингредиентов, не говоря  уже о готовом зелье. Для него и вовсе потребовалось бы потратить раза в четыре больше, чем имелось сейчас. Так что план с «невидимым» проникновением в логово противника был выброшен в топку. 
Туда же отправились и мысли о том, что Галантию стоит приобрести новую одежду. С его везением и упорным старанием что-нибудь непременно испортить об этом стоило задумываться только после того, как будут уничтожена кладка и спасена Марисса.
- Что ж, я могу и сам себе что-нибудь раздобыть. Мне не трудно, - эльф лишь пожал плечами, когда на его предложение лишь отрицательно помотали головой.
- Ты останешься здесь, - Орикс гигантоподобной тенью возник у него за спиной и положил тяжёлую ладонь на плечо. — Если ты сотворишь ещё какую-нибудь хе*ню, никто тебя выручать уже не будет.
- Да я и не собирался, - насупился Галантий, и демонстративно отвернулся, скорчив затем максимально невинное и непринуждённое выражение лица. Настолько, что такая мордашка в толпе могла легко вызвать подозрения среди стражников.
***
Кора и Роза отошли от повозки не слишком далеко. Пока островитянин принялся рыскать среди палаток снаружи в попытках найти относительно дешёвого алхимика или травника, девушки захватили все бурдюки и принялись наполнять их водой из колодца. Благо, что он находился рядом.
А вот Норико пришлось потрудиться. Среди десятков разношёрстных торгашей, продающих самый разный хлам по неприличным ценам, найти подходящего оказалось непросто. Тем более, когда основной поток покупателей уже прошёл. И пусть бурление толпы, понемногу выбирающих остатки подходящих товаров, всё ещё сохранялось, некоторые лавки закрывались прямо на глазах. 
Островитянин заглянул во внутреннюю часть павильона, но тамошние цены совершенно его отпугнули. Да, выбор продавцов и их продукции был куда шире. Но вместе с этим росли и потенциальные траты. А вот снаружи, где всё происходило без лишней бюрократии, ещё можно было постараться уложиться в бюджет.
- Па-а-адха-адыте! Только сегодня! Лучшие микстуры по самым низким ценам! 
Громогласно вопящий южанин привлёк его внимание не сразу, но за неимением других, более удачных вариантов Норико направился к нему. Выбравшись из потока людей, он рассмотрел того и ничуть не удивился. Перед ним стоял типичный житель вольных земель. Чернявый, с загорелой кожей, густыми бровями и такой же бородкой, большим горбатым носом, массивными губами и глубоко посаженными глазами. Одет он был тоже под стать своему народу, но даже слишком ярко. За время путешествий Норико не раз видел южан в цветастых одеждах, переливающимися похлеще радуги после дождя.  Однако этот переплюнул, кажется, всех. 
Свободная туника пестрела полосами всех возможных цветов, будто каждую из них выдрали с какого-то другого одеяния. В некоторых местах их предусмотрительно дополняли различные ромбовидные фигуры, добавляя к контрастному сочетанию ярко-жёлтого, красного и фиолетового оттенка ещё и ледяной белый. На голове у зазывалы-торговца красовался столь же яркий тюрбан. Он, благо, содержал в себе лишь один цвет и напоминал им огромное перезрелое яблоко. Низ одежды — длинное полотно длиной ниже колен, обёрнутое вокруг пояса — в отличие от верха было просто бежевым. 
Он активно размахивал руками, одаривал всех длиннющей улыбкой и всячески старался привлечь людей  к своему ларьку, весьма бедному на ассортимент, правда, клиентов практически не имел. Так что подошедший Норико, скептически осматривающий выставленные напоказ флаконы, для того стал настоящим подарком.
- Доброго дня вам, уважаемый гхосподин, - приветственно улыбнулся он и буквально подплыл к островитянину. — Чего желаете? У Равика прекраснейшие зелья на любой вкус. И только сегодня по самым лучшим ценам, - он взмахнул рукой и обвёл бутылочки.
Цены и впрямь выглядели сносно. Дороговато, но сносно. В нынешние времена различные микстуры везде продавались за большие деньги. И даже в эмпориуме за бутылку регенерирующей микстуры пришлось бы отвалить минимум полторы сотни имперских лон. Здесь же, если Норико правильно помнил курс выходило чуть-чуть дешевле, но с Дашканскими ценами сравниться никак не могло.
Впрочем, сами зелья на вид тоже выглядели прилично. Конечно, жестяные колбы с весьма большими ценниками под ними, явно содержали внутри что-то специфичное, а более простые микстуры, узнаваемые по консистенции и цвету, даже не выглядели адски намешанной бурдой.
- Неплохой набор, по чём лечебные? — равнодушно бросил Норико и покосился на продавца. Тот посмотрел на островитянина, не убирая улыбки, а затем уточнил.
- А что именно интересует, друг? У Равика выбор не такой большой, но микстуры разные есть. Есть и просто раны полечить, есть и понос в дороге, есть и от кашля избавить. Что желаешь?
- Зелье лечения, - повторил воин. — Желательно, чтобы из большой раны сделать маленькую.
- Понятно! — воскликнул южанин, подняв указательный палец вверх. — Регенерация, как всегда, - показалось, что за сияющей лыбой на миг возникло пренебрежение. — К сожалению, их почти разобрали, - торгаш виновато цыкнул, придавая жесту излишней театральности. — Осталось всего тр-ри штуки, - добавил он к словам ещё и демонстрацию рукой. — И каждое по шестьдесят флоров… Ну, или, если вы с севера то за… восемьдесят лон готов отдать.
- Ну, если это последние…
- Последние, и в ближайшее время никаких поставок, к сожалению, не будет, - отрезал южанин, отставив пузырёк обратно на прилавок.
- Тогда не сделаете скидку? — задумавшись, спросил островитянин. — Скажем, если скостить десяток серебра с каждой…
- Норико, Норико… Норико! — внезапно позвал из-за спины шепчущий голос, заставив заозираться.
Пожалуй, он зашипел позади слишком неожиданно. Воин даже рефлекторно взялся за катану, но, обернувшись, увидел перед собой Орикса, и рука осторожно отпустила рукоять.
- Норико, ты же знаешь, с ними так не торгуют, - настоял он и шагнул вперёд, оценивающе глядя на кустарно сваренные зелья. 
Силуэт Галантия, по-прежнему сохраняющий подозрительно невинное лицо, наблюдающее за стаей сидящих на карнизе голубей, мелькал между бредущих людей.
- Как тебя звать? — орк-полукровка склонился к одному из флаконов, а затем резко обернулся на торговца.
- Равик меня зовут друг, - расплылся южанин в улыбке: появление внезапной помехи в окучивании покупателя заставило её ненадолго убраться с лица. — Чего желаешь? Микстуры, масла, крема, снадобья — всё, что нужно есть.
- Равик, скажи, что за микстуру ты моему другу продаёшь? — прищурился на него «сокол». — Говоришь, что самое лучшее, а сам… Думаешь, я не вижу, что ты остатки продаёшь!?
- Простите? — бровь торгаша-зельевара поползла вверх. Орикс же продолжил.
- Видите, мой друг пришёл к вам с ранами, - он взял Норико за плечо, другой рукой замахал впереди. — А вы ему втюхиваете какую-то бурду. Он не знает, где здесь можно найти хорошее, и выбрал вас! Он даже не знает, как здесь устроена торговля! — разогнался Орикс, накидывая всё новых и новых мыслей, пытаясь сбить торговца с уже сказанной цены.
- Позвольте, дорогой… степной господин, - Равик выдохнул, выпустив весь пар из лёгких. — Мои зелья стоят по восемьдесят лон за штуку, и ваш друг…
- Ой, ещё дерёшь ведь… - разочарованно покачал головой Орикс.
- У меня самые дешёвые зелья на этом рынке! — взорвался торговец. — За шестьдесят флоров вы больше нигде здесь не найдёте!
- Шестьдесят флоров… - повторил орк-полукровка, словно погружаясь в раздумья. — Ай, ладно! Нравишься ты мне. Как, говоришь, тебя зовут?
- Равик.
- Равик, хороший ты мужик. Давай каждое за сорок пять, и мы разойдёмся, и никто не узнает, что ты пытаешься втюхать всем остатки, - двинулся в торг «сокол».
- Ваш друг предложил вполне разумную скидку, - вернулся к изначальному обсуждению южанин. — За все три пузырька я готов взять с вас двести десять лон.
- Подождите, - вдруг воскликнул Норико. Когда Орикс вклинился в диалог, островитянин на некоторое время потерял самообладание. Сейчас же, поняв, что весь их разговор сводится к крайне агрессивному способу выбить скидку, он продолжил.
- Вы даже не дали мне договорить, - твёрдо насел он на южанина. — Я хотел сказать не десять. Я хотел сказать — сто.
- Идиот? — то ли выразил мысль вслух, то ли в правду обратился к своему товарищу полуорк.
- Извините, дорогой друг, я всё понимаю, конечно, - южанин после озвученной скидки вовсе впал в ступор. — Вам в голову сегодня не напекло? Никакая штука над лесом не померещилась?
- Слушай… Было, - подметил Норико и без колебаний согласился. — Да, наверное, напекло.
- А сколько у тебя мазь от головной боли стоит? — поинтересовался Орикс, глядя на своего товарища. 
- Это надо посмотреть, - ответил ему Равик и наклонился через прилавок. Оттуда же, не вставая, сказал. — За тридцать пять серебром отдам.
- Это был риторический вопрос, - остановил того орк-полукровка. 
И всё же торг был продолжен. Островитянин пояснил логику своего предложения, но вычитать из общей суммы сотню серебрянников по-прежнему было не выгодно. Южанин стоял на своей сумме в двести десять, но Орикс сумел убедить того скинуть ещё немного. В итоге «соколы» расстались с двумя сотнями, получили три пузырька и вернулись к своим.
***
Спустя менее чем через час фургон направился по уходящей на юг дороге. Ничем не примечательной, окружённой деревьями и держащейся на расстоянии от силуэтов местных хуторов. Редкие деревца сопровождали путников, покачиваясь под дуновениями ветра, сгоняющего на небеса бездушные серые тучи. 
Дорога должна была быть не слишком дальней, но с каждым пройденным километром начинала казаться всё труднее и труднее. Попытки Галантия разбавить обстановку колкими шуточками и рассказами о том, как же ему было тяжело и в тюрьме, и как же его достали проклятые надзиратели, не слишком помогали. Ориксу просто было плевать. Роза погружалась  в мысли и гоняла по ладони иллюзорный огонёк. Норико думал о том, как лучше им будет действовать, и смотрел за дорогой. Кора же, сидя рядом с ним на месте кучера, вновь старалась рассмотреть мир через призму кольца Ру-Ань.
Стоило украшению оказаться на пальце, как окружающая действительность преобразилась, покрывшись множеством сюрреалистичных цветов и странных символов. Проморгавшись, девушка взглянула вдаль и подтвердила возникшее ещё перед приходом в лагерь «Некрокульта» опасение.
Чёрный столб энергии, состоящий из тьмы и скверны, находился прямо по направлению их движения. Вероятнее всего, его источник даже был у дороги. И наверняка им являлись те самые шахты. 
Через некоторое время, видя, что картина впереди никак не меняется, Кора сняла кольцо и принялась оглядываться собственными глазами. Лесная шелестящая тишина немного снижала напряжение, но сделать многого не могла. Ощущение того, что за «соколами» следят, что в любой момент может что-то произойти: выпрыгнет враг или будет сотворена отвратительная чёрная магия — никак не покидало разум. Так что друидша с изрядной периодичностью вновь надевала кольцо и приглядывалась к обители скверны.
Долгое время ничего не менялось. Разве что сами бандиты неумолимо приближались к старым шахтам. Даже привал прошёл спокойно, а дороги так и вовсе удивили полнейшей запустелостью. Но когда до лагеря культистов оставалось не более пары десятков километров пути, Кора заметила нечто странное. Кровь, хаос, зверь, тьма — целое собрание этих элементов отделилось от основного столба и облюбовало место совсем недалеко впереди. И выглядело это совсем не так, будто впереди какие-то хищники распотрошили полчища крыс. Судя по всполохам магии, пробивающимся сквозь щит из тёмных элементов, там совсем недавно прикончили сразу несколько человек, и убийцы двинули прочь по лесу, дабы не быть обнаруженными.
 Их удаляющиеся силуэты Кора тоже видела, но они совершенно терялись, скрываясь за множеством разросшихся растений. 
Разумеется, своим товарищам она поведала об открывшемся зрелище, отчего те мигом встрепенулись. Если до этого фургон практически засыпал — из находившейся внутри троицы в дрёму не впадал только Орикс — то теперь и Галантий оживился, и Роза напряглась, и сам полуорк отбросил в сторону многочисленные взбредающие в голову мысли.
Находилось там место и серьёзному, и откровенно бредовому, появляющемуся в разуме вместе с остальным потоком. Где искать Мариссу, когда всё это закончится и когда можно будет взять и со спокойной душой вернуться в родную глушь. Всё это смешивалось со случайными фактами, подмеченными деталями окружения, воспоминаниями о рыбалке и превращалось в совершенно жуткую кашу, будто бы варящуюся уже не один день и заботливо забытую на огне поваром. Впрочем, слова Коры, а затем вторящий им окрик от Норико спешно избавились от неё и привели разум в порядок.
«Соколы» сбавили темп и, следуя за словами друидши, как только напавшие достаточно отошли, подобрались к месту расправы. Нешуточная бойня разыгралась прямо на дороге. Поломанная телега, брошенное оружие и семь распотрошённых тел. От растёкшейся крови обагрилась земля. Кем бы ни были эти воины, они встретили жуткую смерть. И, видно, до последнего сражались за собственные жизни. 
Их убийцы отошли достаточно далеко и, судя по мелькающим силуэтам, направлялись к стоянке культистов, так что «соколы» выбрались наружу. Орикс, бросив протяжное «Опя-а-а-ать…» остался в стороне. Роза, стоило трупам попасть в поле её зрения, почувствовала себя дурно и забилась внутри повозки. Однако отвращение довольно быстро сменилось тревогой, и через приоткрытую заднюю дверцу она начала осматриваться, готовясь в случае чего применить заклинание. 
Галантия возникшая на дороге сцена, казалось, совершенно не впечатлила. Он вальяжно поднялся, поморщился от неприглядного вида, а затем, как ни в чём не бывало, начал вслух рассуждать о том, что может быть ценного при павших воителях.
- В тебе нет ничего святого, - бросила вслед тому Роза, когда эльф выбрался наружу.
- Святого, может, и нет, а практичность — есть, - равнодушно ответил он, не оборачиваясь. — В нынешнее тяжёлое время любая броня и любое хорошее оружие может нам помочь, - и присоединился к осматривающему тела Норико.
Безымянные наёмники. Ни гербов, ни эмблем. Лишь серые неприметные одеяния. Опознать по лицам всех тоже невозможно из-за совершенной непригодности к этому останков. Размозжённые лица, отсечённые головы — досталось им крепко. Но всё же парочка избежали подобной участи. И вид их островитянину показался смутно знакомым.
Когда они со Скайлором выбрались из тоннеля под Гриобриджем, отряд, что находился под командованием полудракона, выглядел весьма похоже. Норико тогда не запоминал лиц, разве что их командира. Но без сомнения слишком уж похожи были павшие на тех наёмников. Вернее, на их часть. При чешуйчатом на улице стояло не меньше двух десятков человек. Если не больше. Здесь же имелись следы лишь малой части того отряда.
Разговоры перед конфликтом и дуэлью в голове всплывали довольно смутно. Одни должны были что-то сделать, другие их предали. Или что-то схожее. 
Галантий, бесцеремонно копающийся в карманах одного из погибших, не устоял, чтобы не напомнить, что он, между прочим, видел, как советник разговаривал с каким-то драконорожденным. А ведь он был одним из тех, кто организовал весь произошедший в Гриобридже кошмар. 
Пропустив слова эльфа о том, какой же он молодец, мимо ушей, Норико, тем не менее, зацепился за информацию, что остроухий сообщил лишь спустя три дня, когда они оставили город далеко позади. Стоило сопоставить факты, и начинало выходить так, что синекожий полудракон и сам был замешен в произошедшем. Из города он со своим отрядом выбирался самостоятельно, а, значит, вряд ли они были изгнанниками. Скорее уж, здешняя бойня значила, что культисты решили почистить свои ряды от возможных предателей…
Пока Норико размышлял, Галантий бродил от тела к телу и выискивал ценности. Либо у павших наёмников при себе ничего ценного не было, либо убийцы их хорошенько обобрали. Не считая нескольких монет и парочки изрядно потрёпанных предметов оружия ничего стоящего при них н было. Единственное, что для себя эльф смог подметить, это кольчужная рубаха на одном из мертвецов. Смерть того наступила в момент снесённой с плеч головы, оттого броня не имела на себе никаких повреждений. Только кровавые пятна.
Чуть задумавшись, остроухий всё-таки стянул её, отряхнул, как сумел, а после надел на себя.
- Иногда я начинаю сомневаться, что ты королевских кровей… - процедил, наблюдая за его действиями, Орикс. 
- В нынешнее время главное — выживаемость, - ответил ему равнодушно Галантий. — Все мы делаем, что можем.
- В таком случае, я бы на твоём месте не стал её надевать, - покосился орк-полукровка на тело, с которого только что сняли рубаху. — Есть поверье, что в одежде мёртвого ты встретишь точно такую же смерть, как и он.
- Ага, а затем восстану, как феникс, - эльф театрально развернулся и поклонился в реверансе. 
- В нашем случае, скорее как бродяга из канавы, - не упустил шанса на колкость Орикс.
- Ты говоришь это только из зависти, - вор бросил ему в ответ, а затем подошёл ближе к бормочущему себе под нос Норико. 
Его рассуждения остались в стороне от эльфа, но было понятно: островитянин грезит новой встречей со своим противником. Жажда поквитаться с ним за унизительное поражение горела в нём так, будто в топку бесконечно подбрасывали всё новые и новые запасы угля. Его улыбка кривилась азартным оскалом, и сам он выглядел куда более воодушевлённо.
Впрочем, остальные не слишком разделяли его настроение. Кора так и вовсе стала ещё более настороженной.
- Ты примерно понимаешь, что может ждать там? — настойчиво спросила она, когда островитянин вновь забрался на козлы.  — Здесь восемь трупов. До шахт ещё час ехать в нашем темпе, если не больше. Они могут просто послать отряд, способный перебить подготовленных людей.
- Может, нарвались на каких-то приблуд, - Норико не слишком задумывался о возможной угрозе. 
- Они направились лесом в сторону шахты, - продолжила Кора, хмурясь. — Не бывает таких совпадений.
В любом случае, противник «соколов» имел значительное численное преимущество и находился в знакомых для себя условиях. Открытое столкновение с ними в этот раз могло грозить куда более серьёзными последствиями. Тем более, в этот раз у них не было поддержки от Мариссы со стороны. 
В итоге, оставалось лишь два варианта, способных помочь в этой битве. Или попытка пробраться в их лагерь скрытно. Только не так, как в прошлый раз. Или выманивание небольших отрядов и зачистка их по отдельности. Засада действительно могла сыграть хорошую службу, но для начала предстояло подобраться к смертопоклонникам вплотную… 

Глава 39

План накрылся медным тазом ещё до начала его исполнения. Не успели «соколы» добраться до шахты, как в ушах зазвенели сталкивающиеся орудия, вдалеке полыхнули магические залпы  и раздались озлобленные крики.
Музыка кровавого оркестра звучала всё громче, и Норико пришпорил коней. Битва разгоралась всё сильнее и сильнее, и, когда банда добралась до лагеря культистов, земля уже была усеяна мёртвыми телами. Однако пламя сражения только приближалось к своей пиковой величине. Серые рубахи, такие же, как те, чья жизнь оборвалась на дороге, яростно бились со смертопоклонникаи и прислуживающим им сбродом. Потери имелись и с той, и с другой стороны, но количество наёмников драконорожденного довольно быстро сокращалось под напором вооружённых деревенщин и направляющего их колдуна.
Сама битва происходила внутри обнесённой оградой территории. Бугристая, избавленная от деревьев земля, тропа, по которой свободно мог протиснуться караван, пещера, уходящая внутрь скалистого холма, подпорки, баррикады и надзорные вышки. Словом, ещё одно организованное для размещения солдат и возможной обороны место. 
Перед воротами же, непосредственно ведущими к шахте, сейчас не осталось ничего кроме лежащих мёртвых тел и растекающейся красной линии, будто ограждающей место кровопролития. Всё те же серые наёмники теряли здесь свои жизни. Причём некоторые — весьма жестоким образом. 
Роза осторожно выглядывала через маленькое окошко внутри фургона. Чувствовала она себя крайне неуютно, а витающий в округе смрад только и делал, что не давал забыть, как близко они подбирались к смерти.
Норико остановил фургон, скомандовал выходить, а затем  посмотрел на остающуюся внутри повозки некши.
- Что с тобой? — спросил он с полным равнодушием в голосе.
- Не могу на это смотреть, - Роза прикрыла глаза на пару секунд, а затем взглянула на своего друга с умоляющим взглядом. Буквально выпрашивающим его дать возможность не идти туда.
Воспоминания о прошлом столкновении с культистами были слишком свежи, чтобы выветриться из головы вместе с прохладными порывами. Та злая волшебница, которая едва не убила их всех, тот огромный хобгоблин, которого прикончили её стрелы. От одной только мысли об этом начинали подрагивать руки, и некши старалась смахнуть из разума всплывающие образы.
- Мы столько ходили вместе, а ты никак не можешь привыкнуть? — на лице островитянина промелькнуло удивление. Для него мертвецы, павшие от его собственных или от чужих рук, являлись чем-то, само собой разумеющимся.
- К этому невозможно привыкнуть, - буркнула в ответ кошка. — У них ведь наверняка были семьи…
- Тебе напомнить, сколько убийц я положил? — продолжил Норико, вернув на себя маску безразличия. — У них были семьи… У нас тоже есть семья, - вдруг поднял он взгляд, моментально став куда более серьёзным. — И её выживаемость сулит куда больше, чем смерть других.
- Ой, не напоминай, - Роза прижала уши, закрываясь от столь неприятных для неё вещей, а затем, на миг задумавшись, произнесла. - Семья… Подожди, так ты признаёшь? — с запозданием поняв, что именно сказал её давний друг, теперь уже с улыбкой спросила она.
- Если тебе так будет легче, то да, - воин при этом, казалось, на столь диаметральную смену эмоций не обратил никакого внимания.
- А я знала, что ты признаешь, - воодушевилась тут же некши, готовясь чуть ли не выпрыгнуть из повозки. — Знала, что я тебе нравлюсь.
- Может и так, - он в ответ лишь пожал плечами, а затем обернулся на непрекращающуюся битву. Благо, что высокая ограда удачно скрывала их от посторонних глаз, и у «соколов» ещё имелось время, чтобы понаблюдать. — Но тебе и в правду лучше будет остаться в повозке. Не уверен, что ты не станешь там приоритетной целью…
***
Кора в это время, как только слезла с козел, тут же посмотрела на мир через призму кольца. Её взгляд узрел кровь, покрывающую землю и сражающихся людей. Узрел  тьму, зарождающуюся в сердцах и у тех, и у других, пусть и по разным причинам. Узрел страх, растекающийся по жилам, но заставляющий биться до последнего вздоха. Узрел смерть, зверем пробивающуюся изнутри, и кромешную озлобленную черноту, источник которой находился где-то под землёй.
Не теряя времени, пока Норико тратил его на ненужный разговор, она убрала украшение, а затем вновь обратилась к своей дикой стороне. Обернувшись медведицей, девушка рванула за ворота и тут же кинулась на ближайшего последователя некрокульта, оттесняющего одного из серых наёмников.
Появление зверя наверняка стало для него полной неожиданностью. На секунду он опешил, но этого мига промедления было достаточно, чтобы противник выбил оружие у него из рук, и практически сразу Кора ударила своими когтями, распоров ему плечо и повалив на землю. Парень, что до этого находился в явно проигрышном положении, поспешил воспользоваться моментом и быстро вонзил лезвие, добив культиста. 
***
Норико, когда увидел, что друидша понеслась к одному из культистов, вынул из ножен свои катаны и направился в противоположную сторону. Далеко от ворот он не отошёл, найдя группу сражавшихся совсем рядом. Бросаться в битву сразу он не стал, избрав иную тактику. И одна, и вторая сражающиеся стороны не были для него союзниками. С культистами он сам с превеликим удовольствием разделался бы. Наёмники, пожалуй, могли жить, но вот их командир… Его островитянин хотел прикончить собственными руками. Так что выждать, пока они перебьют друг друга, а затем добить смертопоклонников, казалось ему верным решением.
Розе он сразу сказал, чтобы била заклинаниями в сторону, где кому-то требуется помощь. В своих силах Норико был уверен, да и исключить вариант того, что спутница промахнётся ему крайне хотелось.
Примерно по той же причине он отвадил от себя и Галантия. Чтоб не мешался.
- Видишь Орикса? Иди за ним. Ваша задача — найти Мариссу и разбить яйца, - проговорил он, не поворачиваясь на эльфа.
- Ух ты, самое лучшее и элитное задание? — тот довольно оскалился в ответ, а затем огляделся, ища орка-полукровку.
***
Орикс, пока его товарищи разошлись по разным сторонам лагеря, не стал изобретать каких-то хитроумных схем. Возможно, из-за того, что разумом он был банально не приспособлен к этому и предпочитал действовать от возникающей проблемы. Так что, пока сметопоклонники оказались отвлечены внезапно подоспевшим «подкреплением» к их врагам, Орикс по самой прямой траектории двинулся к входу в шахту. «Быстрее сделаем дело — быстрее свалим отсюда» - с такими мыслями он вышагивал вперёд, стараясь избежать близкого контакта с возможным противником.
Однако небольшую меру предосторожности он всё же соблюл, применив одно из немногих, практически безотказно работающих заклинаний. Защитная плёнка окутала его тело серебряными отблесками, и в этот раз даже не проявила каких-то излишних свойств, способных помешать исполнению плана.
В один момент, его «щит» даже сумел спасти. Где-то в пылу битвы, пока он избегал того, что его увидят сражающиеся рядом, из кучки культистов, находящейся в стороне, кто-то выстрелил из лука. Попадание было весьма точным. Если бы не заклинание, в черепушке Орикса возникло было отверстие, пробитое наконечником стрелы. Но не в этот раз.
Прикоснувшись к плёнке, снаряд вдруг взмыл в воздух и со свистом прорезал его, исчезнув где-то в небесах. Правда, оставив после себя немного болезненных ощущений.
- Ай, голова… - вдруг поморщился Орикс, приложив руку к месту, где теперь должна была возникнуть неприятная шишка, но продолжил идти дальше.
К слову, баррикады, наскоро возведённые из различного барахла служили прекрасным укрытием. Пока над головой носились магические всполохи, медленно, но верно пробирающийся к шахте «сокол» пару раз, возможно, даже спас себе жизнь, вовремя нырнув за заграждение. Пожалуй, понервничать вдвойне ему пришлось лишь единожды. В момент, когда рядом с ним появился Галантий.
Как и полагается тому, кто посвятил свою жизнь ремеслу вора, он подобрался бесшумно, и, когда Орикс обернулся в сторону ворот, переводя дух, и увидел перед собой смазливую эльфийскую морду, лезвие меча едва не уткнулось в неё.
- Идиот! Я же тебя прирезать мог, - вдруг рявкнул орк-полукровка, а затем опустил оружие.
- Ти-и-ихо! Угомони свои нервы, — тут же воскликнул остроухий. — Не направляй оружие, если не хочешь им воспользоваться.
- Аргх, что тебе надо? — Орикс был совершенно не  восторге от нахождения его здесь.
- Мне сказали идти с тобой, ведь тебе необходима помощь, - скорчил эльф добродушную улыбку, но взгляд прямо-таки отблёскивал ехидным уколом.
- Ай, что ты без брони сделаешь, если в тебя прилетит? — в собственной безопасности  полуорк не сомневался, а вот облик Галантия совсем не внушал доверия. Ни рваная одежда, ни снятая с трупа кольчужная рубаха. — Ах, делай что хочешь, - махнул он рукой, и, оглядев, что рядом опасности не наблюдается, двинулся дальше.
- Вообще-то, я тоже в броне, - указал Галантий на ту самую рубаху, а затем последовал за ним.
***
Кора разобралась с одним культистом и, не мешкая, понеслась ко второму, практически не обращая никакого внимания на попятившегося назад наёмника. Тому она только кивнула, тихо уркнув, мол «свои», а после наметила для себя ещё одну цель. 
Норико, можно сказать, последовал её примеру и нашёл взглядом группу, где смертопоклонники постепенно теснили своих противников. Хрустнув шеей, островитянин рванул в их сторону и с наскока, подобравшись вплотную, рубанул катаной. 
Взглядом он выделил двух противников, наиболее опасных в квартете чёрной стороны. На первый взгляд, они ничуть не отличались от остальной дряни, вступившей в ряды фанатиков: бедная одежда, обычные мечи без каких-либо рунических символов или иных знаков, сулящих зачарование. Разница имелась разве что в том, что этим двоим выдали по кожаной кирасе, которая от укола кинжала их, может быть, и спасёт. Но от самурайского оружия — нет.
Первый взмах, и Норико проскользнул мимо. Он никак не думал, что проклятый деревенщина сможет удивить его скоростью реакцией. Тот отклонился назад, лезвие пролетело перед лицом, а затем уже сам культист кинулся на Норико. 
Однако островитянин останавливаться не стал. Попытка торможения могла привести к весьма неприятным последствиям, и он, как огромный валун, летящий с горы, влетел в кучу сражающихся, продлив одному из серых жизнь на несколько спасительных секунд.
Рубящий удар устремился к одному из культистов, и всё-таки нашёл свою цель. Катана порвала одежду, казалось, пробила броню, но противник успел сдвинуться, и остриё прошло, лишь слегка коснувшись плоти. Кровь окропила металл, Норико приготовился к ответной атаке.
Он выставил вторую катану под летящий клинок, со звоном отбил его, в миг ощетинившись, словно став куда злее и яростнее в моменте.
***
Со стороны зрелище открывалось весьма пугающее. Несущаяся медведица, рвущая на части одних людей. Обезумевший воин, крошащий на кусочки других. Кровавые брызги, вздымающиеся в небо. Ужасающие крики раненых, их стоны, предвещающие скорую кончину. И культисты, не жалеющие никого и подходящие к умерщвлению с особой жестокостью.
Галантий, следуя за Ориксом, оборачиваясь, лишь присвистывал от разгорающейся картины.
- Как хорошо, что мы не в пылу битвы, - бросил он здоровяку через плечо с улыбкой. — Иногда ведь полезно побыть в разведке, не думаешь?
- Мы — не разведка, - раздражённо ответил ему компаньон. — Мы — авангард.
- Как скажешь… В любом случае, мы сейчас в большей безопасности, - оставалось лишь пожать плечами эльфу.
- Ты хоть знаешь, что такое авангард? — орк-полукровка всё-таки покосился на того, повернув голову.
- Нет. Кажется, это что-то из искусства, - процедил Галантий раздражительно, чуть призадумавшись. — Мне раньше приносили такие картины.
- Значит, сейчас узнаешь, - Орикс сжал зубы и перехватил удобнее меч.
Их продвижение к входу в пещеру не осталось незамеченным. Чародей, находящийся на вышке и старающийся направлять своих аколитов, приметил странную парочку, спешно перебирающуюся направил на них нескольких культистов.
На Орикса с Галантием выдвинулись трое. Не вся толпа, конечно, но даже с этими справиться было не просто. Полуорк взялся за клинок двумя руками, направил его горизонтально, практически параллельно земле, на своих противников. Из его горла разнёсся мощнейший крик, будто собственное оружие было готово разорвать своего хозяина изнутри. 
Меч внезапно засиял серебристым огнём. Замерцал, словно теряясь в пространстве, а сразу после самый кончик его лезвия исчез. Потерялся в реальности, и на миг, казалось, сотворённое заклинание не сработало. 
И вдруг этот «обломок» появился совсем рядом с приближающейся троицей. Те только и успели увидеть крохотную вспышку, прыгнули в разные стороны, и запущенный снаряд разорвался, словно искривляя окружающую их действительность. 
Десятки острых игл посекли одежду, расчертили кровавыми линиями кожу, но все трое остались стоять на ногах и немедленно ринулись в атаку. 
Орикс, поняв, что его задумка не сработала совершенно, встал в защитную стойку и приготовился принять на себя их удары. Двое сразу ломанулись на него, а вот третий попытался обойти и кинуться на куда менее крепкого эльфа.
От первого удара Орикс достаточно легко ушёл, оттолкнув культиста от себя оружием, а вот второй оказался чуть быстрее и сумел прорезать одежду и слегка стесать кожу. Полуорк сделал шаг назад, и, видя, как третий противник пробирается ему за спину, попытался рубануть его со всего маху.
Но вдруг его рука, снизу поддерживающая меч, подобно плёнке, уже неоднократно спасшей его сегодня, подобно возникшим по телу рунам после применения заклинания несколько дней назад в Стоунхилле, засияла серебристой плёнкой, и, не успел Орикс моргнуть, на её месте возникла пугающе реально выглядящая акулья пасть. Она стремительно увеличивалась в размерах и поднималась подобно столбу дыма, постепенно разворачивая свою скалящуюся морду к полуорку. 
Но когда той оставалось совсем немного, чтобы сомкнуться на его голове, перед глазами пронеслась вспышка молнии. Чародей культистов, заметив, что его подчинённые никак не справляются с возникшей напастью, решил им подсобить, запустив заклинание в сторону невесть откуда взявшегося подкрепления. К счастью, он промахнулся и лишь развеял иллюзию. Так что сегодня Ориксу повезло не пострадать от собственной неконтролируемой магии.
***
Второй культист довольно быстро также пал под лапами Коры. Будучи совсем неподготовленным, он ничего не сумел противопоставить медвежьим когтям и кровавой лужей распластался на земле. Серый наёмник в этот момент боязливо попятился назад. В момент смерти первого противника зверь его не тронул, хоть тот и находился практически вплотную. 
Коря себя за неосмотрительность, что не сумел заметить опасность сразу, парень шаг за шагом отступал, не сводя взгляда с лесного хищника. Пока ещё было время, нужно было уйти как можно дальше. Хоть медведь и не стал бросаться на него, серый понимал, что его появление именно сейчас выглядело слишком подозрительно. Да и такое везение в любой момент могло обернуться куда более скверными последствиями.
И вдруг зверь головой посмотрел на него. На секунду в глазах увиделось что-то куда более человечное, словно искореняющее дикость, а сами они легко мигнули серебром.
- Друид? — опасливо спросил он, не сводя оружия со звероподобной Коры.
Отчётливое «Ур-р-р-р», выражающее согласие, стало ему ответом. Видно, наконец прибыло подкрепление, обещанное командиром. И пусть на душе по-прежнему томился страх, теперь, вместе с помощью, у серого отряда появился шанс выйти из этой битвы победителем.
Кора, удостоверившись, что её намерения поняли правильно, двинулась дальше. Оставаться на одном месте не было никакого смысла. Да и она сама ни за что не сумела бы покрыть столь большую площадь. В лагере под Хадрией ей помогло собственно придуманное заклинание, и здесь девушка тоже намеревалась его применить.
Рык наполнился звонкой, подобно трескающемуся стеклу, силой. Белёсые вспышки из ниоткуда возникли рядом с медведицей,  и уже в следующий момент возле неё стояли  две её точные копии. 
Как и в прошлый раз, они, заревев,  понеслись в разные стороны, сея панику и стараясь оградить от опасности Орикса и Галантия. Единственную опасность для проявившихся иллюзий представляли лишь маги, но здесь из таковых находился лишь один, да и то на достаточном удалении, чтобы два мишки могли  в меру натворить дел.
И вновь, как и раньше, разнеслись крики устрашённых людей. Кто-то понёсся прочь, кто-то попытался умертвить попавшего в лагерь хищника. Град стрел взмыл в воздух, но ни одна из них не осталась в теле протиника. Каждая пролетела насквозь, а затем уткнулась в землю.
***
Как бы Норико не противился помощи, исходящей от колдовства его пушистой подруги, в этот раз она оказалась весьма действенной. Ярость окутала островитянина, он был готов разорвать обоих деревенщин, но вместе с этим сам загнал себя в ловушку. Оставив себя без возможности для манёвра, воин едва не поплатился отсечённой башкой. 
Один из культистов замахнулся мечом, уходя прочь от летящей катаны и готовясь разрубить зарвавшегося «сокола». Попадание казалось неизбежным, Норико приготовился принять свою участь, хоть и надеялся заблокировать его удар.
И вдруг смертопоклонника буквально отбросило на несколько метров в сторону. Три серебристо-голубых осколка вонзились в его тело — два в грудь и один в голову — и окончательно оборвали жизнь. 
Вместе с подоспевшей помощью наёмники драконорожденного воспряли духом и уже сами начали наседать на своих противников. Одного совместными усилиями они достаточно быстро закололи второго и приготовились встречать подкрепление еретиков. 
У тех явно имелось существенное преимущество. Пока двое были утрачены в жерновах битвы, вместо них могли прийти сразу четверо. При том, что из шахт, казалось, выходило совершенно несчётное количество. 
И пусть у друидши получилось посеять среди них панику, когда её медведи понеслись к группам культистов, заставив тех разбегаться, кто куда, это не вносило серьёзной лепты. Некоторая их часть по-прежнему была крепко настроена на то, чтобы прикончить возникшую проблему. Встав бок о бок с серыми рубахами, Норико готовился принять бой, окунувшись под кровавый дождь.
Вот только в противники к ним добавился ещё и чародей. Пробежавшая рядом Кора… или не Кора… Медведица, заставившая рассыпаться приближающийся квартет, привлекла к себе внимание колдуна с вышки, тот выпустил молнию и, целясь по зверю, едва не спалил одного из серых наёмников.
- Роза, у нас тут птичка сверху!  - закричал островитянин, быстро обернувшись к своей подруге, по-прежнему остающейся возле ворот. — Собьёшь?
Сам же он не собирался отвлекаться на такую мелочь, и, пока четвёрка ещё не собралась воедино рванул на них, прорубая их ряды. Серые наёмники поспешили за ним, и в кровавом вихре их манёвр возымел успех. 
Норико, как и полагается, взмахнул катанами, попал по первому, хоть и не зацепил жизненно важных органов. После попытался оттолкнуть второго, но тот заострённой дубиной рубанул его по плечу и попал прямо в цель. Послышался хруст, колыхнулась под одеждой кровь, одарив кожу горячим прикосновением, а затем будто затвердела, покрыв руку колючей коркой.
Подоспевшие серые рубахи рассекли воздух и принялись за тех, кого Норико пока не тронул. Мечи столкнулись в оглушительном звоне, разразились вырвавшимся снопом искр. Снова и снова. И вдруг один из наёмников ушёл от косого удара и сам на манер фальшиона вонзил своё оружие в грудную клетку противнику. 
Четвёртый, вооружённый топором, попытался отступить, но его довольно быстро догнал брошенный кинжал. Тело подобно мешку, набитому картошкой, рухнуло на землю и пропахало грунт.
Норико в этот момент вынул катану из тела одного и, как будто смерч, завертелся перед культистами. Словно огромная мясорубка он неудержимо раскручивался перед ними, распарывая грудную клетку одному и неумолимо приближаясь к второму. Серые наёмники постепенно окружили того, и у него не осталось никаких вариантов, кроме как защищаться. А сил и стойкости, чтобы выдержать вихрь из двух катан, уже не хватило. Обрызгав себя кровью, островитянин окончил и его жизнь, а затем спросил, обернувшись на своих нынешних союзников:
- Где этот ваш, чешуйчатый?
- Командир в…
Жуткий бабах оборвал его ответ и озарил территорию странной вспышкой. Островитянин обернулся в сторону и увидел, как часть земли неподалёку от входа в шахты стала похожа за внутренности печи, совсем почернела и покрылась пеплом, будто только что туда метнули гигантских размеров огненный шар. Справедливости ради, Норико был весьма близок в таком своём предположении. 
От наблюдательной вышки, откуда своих послушников, как марионеток, координировал чародей, исходили слабые всполохи дыма. Еретический колдун стоял наверху с опалёнными руками и целился в одного из двух бегущих медведей. Каким бы из них не являлась Кора, но очень не хотелось, чтобы она повторила судьбу своей иллюзии, распавшейся на самые мелкие частицы.
А дальше уже по самому магу был нанесён удар.
***
 Окрик от Норико подействовал моментально. Перестав выискивать потенциальные цели рядом с ним, Роза устремила взор на более высокие точки и увидела расположившегося удивительно открыто чародея.
Он стоял на небольшом деревянном помосте на высоте нескольких метров от земли и старался заклинанием прикончить носящихся медведей. Сорвавшийся с его рук огненный шар успешно справился со своей задачей и развеял одну иллюзию, оставив после себя весьма глубокий кратер.
Колдун уже начал готовить второй залп, но Роза, особо не целясь, запустила  в него три осколка. Такие же, какими только что прикрыла Норико. Они просвистели в воздухе и попали именно туда, куда нужно. Не совсем идеально, скорее подкосив мага, но достаточно, чтобы тот на время забыл о том, чтобы применять заклинания.
Выпущенные снаряды он успел заметить, но путей отхода у него не имелось, так то чародей попытался защититься применением на себя магического доспеха, но не смог. Осколки расцарапали ему лицо, порвали мантию и едва не скинули ударной волной. 
Тем не менее, в тот же момент Роза бить повторно не стала, опасаясь, что теперь она будет являться первостепенной мишенью для колдуна. Поэтому, спешно обдумав, решила переместиться за более удачное по её мнение укрытие — за повозку.
***
Как только перед ним возник культист, Галантий тут же выхватил кинжал со змеиной ручкой, теперь уже полностью принадлежащий ему, и попытался пырнуть того. Безуспешно. Как, впрочем, и ответная атака. Они пытались попасть друг по другу, но лишь царапали воздух. Однако кто-то из них должен был допустить ошибку, не суметь уйти от приближающегося лезвия, и в этот раз повезло именно эльфу.
Смертопоклонник отпрыгнул назад, когда Галантий попытался вновь по самой прямой траектории нанести удар в область живота. Остроухий будто этого и ждал и тут же опустил кинжал, попав куда-то в область колена. Культист слегка припал к земле, но всё ещё был готов биться. Правда, успешная атака, пусть и не ставшая фатальной, дала эльфу секунду форы, чем он поспешил воспользоваться и, сняв с пояса духовую трубку, запустил дротик в одного из троицы, бьющегося с Ориксом. Попал. Но эффект должен был проявиться позднее. А пока культист весьма удачно отвлёкся на Галантия.
Орк-полукровка в этот момент оказался один на один с ещё одним своим противником. Обходя друг друга полукругом, они отдалились от остроухого, и Орикс, всё ещё надеясь обойтись малой кровью, предложил:
- Может, сдриснешь?
Надежд на это имелось откровенно мало, и, конечно же, они не оправдались. Стоящий перед ним мужик хрустнул шеей, замахнулся мечом и нанёс крепкий рубящий удар. «Сокол» попытался прикрыться от него, но не сумел. Стоило лезвию соприкоснуться с доспехом, как тот засиял и взорвался сотней разлетающихся капель. Пусть на теле останется синяк, но смертельная рана оказалась сведена в ничто, а самого культиста отбросило на добрых несколько метров, хоть он и сумел устоять на ногах.
- Точно не хочешь? — ещё раз попытался воззвать к нему Орикс, но тот лишь смачно сплюнул на землю и вновь ринулся в атаку.
Галантий в это время, пока один из его противников опал на землю, рванулся в сторону второго. Не дожидаясь, пока тот окончательно развернётся, он с силой вогнал кинжал ему в спину и толкнул того вперёд.

        
      
***
Даже несмотря на то, что одна из иллюзий пала под заклинанием чародея, «подкрепление» от Коры сумело посеять панику среди и серых, и чёрных. Кто-то из них ломанулся к входу в шахты, кто-то понёсся, оббегая холм за зарослями кустарника.  По двум медведям летели стрелы и арбалетные болты. Друидшу они лишь легко кололи за звериной шкурой, иллюзия и вовсе оставалась невосприимчива, внушая людям ещё больший страх. 
Особо отъявленные смельчаки так и вовсе старались пойти в рукопашную схватку, подобравшись сбоку. Таких Кора просто сметала, втаптывала в землю, рвала когтями и зубами. И, благо, что в основном это были именно культисты. Серые старались максимально отстраниться от происходящей расправы. К тому же, весть от подкреплении от одного наёмника быстро перешла ко второму. От него — к третьему и четвёртому. А оттуда уже и к остальным, сражающимся здесь. 
То, что на помощь прибыли друиды, вселило в них абсолютную уверенность, и общий хаос постепенно превратился в односторонний. 
Опасность по-прежнему представлял лишь чародей. То, что заклинание Розы на время вывело его из происходящего, ненадолго ослепило часть культистов, однако, как только он вновь занял позицию на помосте, сразу начал готовить какое-то жуткое заклинание. Его ладони вновь окутало пламя, и, вполне вероятно, по медведям должен был полететь такой же огненный шар, что уничтожил иллюзию. 
Потеря второй копии не была столь критична, но попадание такого снаряда могло не только сорвать с Коры её звериную форму, но и вовсе выбить душу из тела. И пусть девушка носилась отнюдь не бездумно, идея, чтобы предугадать момент этой вспышки и избежать столь мощной атаки без достаточных по размеру укрытий выглядела крайне ненадёжно.
И вновь на помощь пришла Роза…
***
Заметив, что чародей готовит применение мощного заклинания, она выставила вперёд руки, прицелилась и запустила в него ледяной луч. Луч энергии, оставляющий на земле крошево из инея, молниеносно полетел над лагерем. И попал.
Когда огненная сфера уже готовилась сорваться с рук культиста, вспышка достигла его и сбила с ног. Он успел выпустить шар, и, если до этого он должен был направиться в сторону медведей, то теперь стремительно нёсся к выходу. 
Когда некши поняла, что именно происходит, она тут же нырнула внутрь фургона. Раздавшийся рядом взрыв вызвал в ушах звон такой силы, что, казалось, Роза всё-таки оглохла. Огненный шар не долетел до повозки лишь несколько метров и ударился о землю. В месте своего приземления он образовал огромную воронку, вздыбил волной грунт, повалил часть ограды и перевернул транспорт «соколов». А, заодно, и вспугнул лошадей.
Несколько бегущих прочь от медведей в лагере людей буквально растворились в пламени и осели прахом…
***
Яд подействовал именно так, как планировал Галантий. Пусть дротик и не достиг кожи, кинжальная рана зашипела и заставила и одного, и другого раненого скорчиться от боли. 
Два тычка — труп. Второй, хоть и пытался встать, так и не смог это сделать. Его стонущий вопль раздался от земли, и эльф лишь, поморщившись, посмотрел на него. Брезгливо отвернувшись, он не стал его добивать. Мол, помрёт сам. 
Орикс же вновь схлестнулся с оставшимся культистом. Он по-прежнему старался избегать ударов и лишь отражал яростные атаки никак не желавшего остановиться смертопоклонника. Галантий наблюдал за этим несколько секунд, а после, поняв, что все остальные заняты где-то в стороне, вставил дротик в трубку и запустил его в единственного оставшегося врага.
Попал. Тот машинально дёрнулся, попытался достать оставшийся в шее снаряд, но, как только нанесённая отрава подействовала, практически сразу рухнул на землю подобно статуэтке. 
- Что ж, не судьба… - только и осталось процедить Ориксу.
Он бросил взгляд на вход в пещеру и увидел, как туда резко ломанулись сразу несколько культистов. Биться с ними там ему совершенно не хотелось, поэтому орк-полукровка решил попытать удачу. Сотворить заклинание при помощи меча у него уже выходило, правда, оказалось оно малоэффективным. Однако, если направить его туда, возможностей для уклонения будет куда меньше. Он вновь разместил оружие горизнотально, мысленно сопоставил некое подобие плетения в голове, и кончик лезвия исчез.
Голубая вспышка возникла уже в полумраке. Треск стекла, донёсшийся до них, говорил о том, что несколько посланных осколков сработали, как надо, и достигли своей цели. Пятеро культистов, что забежали под своды огромной толпой наверняка ощутили на себе в полной мере остроту оружия, и в лучшем случае теперь лежали ранеными на земле. Теперь можно было идти внутрь, не опасаясь столкновения…
Вот только на входе вдруг появилась сфера, раздуваясь всё сильнее с каждой секундой. По её поверхности, полупрозрачной и мутной, начали ходить разряды, периодически выстреливающие молниями в разные стороны. Практически сразу своды пещеры начали сдавливать её, и этот пузырь, казалось, был готов в любой момент лопнуть.
***
- Ой-ёй, а вот это нехорошо…
Норико, невольно объединившись с серыми наёмниками, пробирался к входу с другой стороны. Подобно огромной дробилке, они перемалывали подступающее подкрепление, не оставляя им никакого шанса. Конечно, без потерь не обошлось, и парочка человек отправились в мир иной. Но, тем не менее, их совместная мощь, а затем и прибытие Коры изрядно проредили ряды культистов.
Однако, как только на глазах возникла быстро расширяющаяся сфера, битва застыла. Каждый находящийся неподалёку обернулся на странное явление. Культисты, да и серые наёмники рванули прочь из лагеря. 
Кора, смекнув, что дело — дрянь, схватила островитянина за шкирку и последовала за ними. Галантий и Орикс находились слишком далеко, поэтому она только и могла, что мысленно послать свою оставшуюся копию прикрыть их.
Да, это была лишь иллюзия, но, по крайней мере, она являлась небольшим шансом на их спасение. Коре оставалось только молиться за их жизни. Точно также, как уже приходилось молиться за усопших.
А когда глаза заметили перевёрнутый фургон, лапы будто сами понесли вперёд быстрее.
***
- Галантий, тебе можно довериться? — спросил Орикс у подбежавшего эльфа.
- Ага, можно, - прохрипел тот, разрывая воздух дыханием. — Как видишь, я тебе помог в бою. А мог бы и не помогать.
- Тогда разберись с яйцами, - он сухо ухмыльнулся, а затем резко вонзил клинок в землю. 
Трещины в грунте вдруг засветились, а перед глазами Галантия замерцало странное марево. Он хотел спросить, что происходит, но словно сам превратился в маленький кусок нестабильности, порождаемый полуорком. И исчез.
А несколькими секундами спустя сфера лопнула…

Глава 40

- Что!? Ты как себе это представляешь? — только и успело пронестись в голове у Галантия, перед тем, как ярчайшая вспышка сначала ослепила его, а затем погрузила во тьму.
Очнулся эльф уже в тишине. Казалось, в забытьи он пробыл лишь миг, и вот только на улице грохотала битва, но теперь вокруг воцарилась совершенно некротическая тишина. Пожалуй, даже на кладбище иногда можно услышать более громкие звуки. Шахта же, а Орикс закинул его именно в логово культистов, казалось совершенно вымерла. 
Затхлая пыль, недавно поднятая в воздух происходящими баталиями, теперь оседала и крайне неприятно терзала горло. Галантий поднялся на ноги, отряхнул свои лохмотья и, наконец, осмотрелся, заставляя глаза привыкнуть к полумрачному освещению от висящих на стенах факелов.
Помещение пребывало в разрухе. Судя по лежащим на земле соломенным подстилкам, до недавнего времени оно служило казармой. Теперь же от применения колдовства, след которого копотью расчерчивал каменный пол, большую часть вещей разметало в стороны, разбило на части и превратило в одно сплошное месиво из ткани, породы и человеческих тел. 
К ним остроухий вор решил даже не подходить. И уж тем более, не стал искать среди груды барахла возможные ценности. Заметив возле проёма горящий масляный фонарь, Галантий забрал его, а дальше двинулся в лабиринт коридоров. Если не уничтожать яйца, как сказал Орикс, то хотя бы выбраться из этой проклятой пещеры. 
А сделать это, как оказалось, будет несколько сложнее, чем предполагалось изначально. Подъём наверх был завален. Намертво. Пошарпанные ступени резко обрывались преграждающими проход валунами. Сразу несколько крупных валунов служили опорой, что придерживала куски более мелкой породы. Галантий отставил фонарь и попытался руками отковырять какой-нибудь мелкий кусочек. Будучи полным уверенности, что вся груда непременно удержится, он вытащил небольшой камень, откинул его в сторону и предпринял попытку прокопаться чуть глубже. 
Назад полетел второй, затем третий. Эльф избавился от каждого булыжника, что только мог. Всё остальное казалось на вид слишком крупным. Да и копаться дальше не имело никакого смысла. Слишком тяжело. 
А когда в щели показалась раздробленная в лепёшку человеческая конечность, «сокол» и вовсе испуганно отпрянул в сторону.
- Орикс… Будь же ты неладен, - презрительно бросил он. — Ещё хоть раз я тебе доверюсь…
Прокапываться дальше к останкам того бедолаги, что был беспощадно перемолот валунами, Галантий не стал. Даже если у него и имелось при себе что-нибудь ценное, всё это уже захоронилось под весом сошедшей породы.
То, что проход завалило, выглядело просто ужасно. Впрочем остроухого не покидала уверенность, что его-то непременно вытащат из этой ловушки. Может, не сразу, но дышалось ему вполне легко, не считая пыли, поэтому проблемой это не являлось.
Побродив по ближайшим проходам, того, что ведёт наружу, эльф не нашёл. Прискорбно. Лишь парочка мёртвых культистов, один наёмник, фляга и оружие. Причём, изрядно потрёпанное и помятое. Никаких ценностей. А ведь он надеялся, что у культистов можно будет разжиться чем-нибудь стоящим.
Проходы к штольням уже сам вор посчитал бесполезным. Там ещё более душно, более тесно. Наверняка неприятно пахнет, а из добычи только камень. Очень уж душу одолевали сомнения, что здесь добывали самоцветы.
И всё же, оказалось, в этих шахтах ещё остался кто-то живой. Проходя сквозь следы кровавой битвы, в одной из комнат Галантий наткнулся на наёмника в серых одеяниях. Мужик, весьма побитый. Хромой на левую ногу. Открытых ран нет. Лицо неприметной, из разряда «посмотрел — забыл». Волосы густые, засаленные. Фингал под одним глазом, давний. 
Он шёл весьма неторопливо, постепенно двигаясь к выходу. Но как только увидел неожиданного гостя, тут же снял меч с пояса и, встав в защитную стойку, попытался оценить возможную опасность.
Галантий для него не выглядел, как один из членов некрокульта или как один из тех, кто им прислуживает. Таких оборванцев среди них не было. Да и сам эльф смотрелся либо как излишне смелый, либо как просто-напросто больной на голову.
- Ты кто? — прохрипел ему мужик, по-прежнему пытаясь понять, что у этого появившегося из ниоткуда остроухого на уме.
- А ты кто? — будто даже не обратив на него внимание, бросил ответный вопрос тот. Казалось, он беспечен настолько, насколько это только возможно. Хоть и держит оружие в руках, но лишь играючи его покручивает в ладони. Странно.
- У них подкрепление? — практически срываясь на крик, не стал раньше времени выдавать себя наёмник. Пускай командир и остальные исчезли где-то в глубине шахт, необходимо было завершить задание. Но для начала — перегруппироваться. 
- У кого? — повёл бровью Галантий, демонстрируя полное непонимание. — А-а-а, ты про этих ничтожеств в чёрном? Мы их знатно покрошили наверху. Там, правда, вообще никого в живых больше нет, так что…
- Как это никого в живых нет!? — вдруг ёкнуло что-то у раненого. — Ты хочешь сказать, что…
- Ну, может, кто-то и остался, - отмахнулся эльф-оборванец. — Но, наверное, это ненадолго. А теперь говори, где у вас тут яйца?
- Какие к чёрту яйца? — совершенно не понимал того серый. — После обвала половину шахты завалило. Тут под камнями человек двадцать живых пало. Какие нах*р яйца!?
- А, неважно, - продолжил с присущей беспечностью вор. — Ты меня изрядно утомил. Говори, иначе я тебя убью.
- Только попробуй, - отшагнул его визави назад, наставляя на него окрашенный кровью меч. Может, теперь мужик и выглядел как загнанная добыча, но менее опасным, тем не менее, не стал.
Галантию он был просто противен. Деревенщина, что с него взять. Да и сказать чего-то путного он не мог. Драться с ним эльф не собирался, лишь припугнуть. Так что теперь решил просто пройти мимо. Всё же, тот явно не намеревался бросаться на него.
- Тогда просто уйди в сторону и не мешай, - эльф раздражительно процедил сквозь зубы.
Наёмник и в правду мешать ему не стал. Отошёл в сторону, пропуская, и проводил взглядом. «Сокол» даже посчитал это подозрительным, но тот так и не попытался его атаковать. Лишь тихонько хмыкнув, остроухий пошёл дальше, спускаясь на ярус ниже. Серый молча следил за ним, и вор уже было начал думать, что он и в правду оставит его без внимания, как вдруг в той комнате на пол упала бочка.
***
Один единственный оборванец, не взирая ни на что, с улыбкой плетущийся по мрачным коридорам, вызывал подозрения. Такую, слишком приметную, рожу сложно было не узнать, но командир никогда не упоминал о эльфах из Цианы на службе у Некрокульта. Этот же выглядел так, будто заведомо знал куда идти и что искать. Будь он каким-то новым агентом или тем, кто противостоит еретикам, наверное, мог бы это выдать. Однако пока казался сбрендившим одиночкой, позарившимся на трофеи после битвы. 
В любом случае, оставлять его так было нельзя. Слишком уж велик оставался риск, что в закромах противника осталось что-то способное перевернуть весы с ног на голову. Поэтому, не найдя варианта лучше, наёмник перевернул одну из оставшихся целых бочек, дождался пока её содержимое изрядно растечётся по полу, а затем поджёг его, взяв со стены горящий факел, и захромал прочь.
***
Столь неприятная подлость от деревенщины, конечно, портила настроение, но не выглядела критично. Дым уносило в другую сторону, так что можно было продвигаться спокойно. Разве что теперь вставал вопрос с тем, как выбираться. Но остальные «соколы» должны были затушить разгорающееся пламя. По крайней мере, Галантий так думал.
Следующие пару комнат он прошёл без каких-либо проблем. Новых разумных на глаза не попалось — только два тела и различный мусор. Культисты довольно хорошо обосновались в подземных лабиринтах, следы их пребывания просматривались практически везде. Хоть некоторые помещения пустовали, будучи избавленными от шахтёрского инвентаря.
Галантию уже начал надоедать однотипный запылённый облик комнат. Будто они и в правду друг от друга не отличались. И вдруг эльф, постепенно начинающий думать, что ходит кругами, обнаружил весьма приметное помещение.
В отличие от других, в нём не имелось даже каменной кладки. Проход оказался прокопан сквозь породу, оттого острые каменюги так и намеревались случайно зацепиться за одежду и разодрать ещё сильнее. Однако это было не самое главное. За загораживающим его полотном пещера буквально заполнялась ярким пурпурным светом, источаемым множеством прорастающих сквозь породу грибов.
Запах внутри стоял своеобразный. Резкий, но его не получалось назвать неприятным. Скорее, непривычным. И всё же, Галантий, поморщившись, прикрыл лицо уцелевшей частью одежды. Надышаться спорами крайне не хотелось. 
Второй выход из пещеры зарос лианами родственного по цвету растения. Само оно находилось где-то сверху на небольшом уступе, нависающим над помещением, а вниз опускало лишь свои побеги. Тем не менее, сдвинуть их не получалось: слишком плотно они прилегали друг к другу и формировали очень прочную стенку. Лезвие кинжала их не взяло. Ни обычного, ни того, что разрешили оставить Змеиные арии.
Тогда эльф решил применить хитрость. Да, возможно она могла возыметь один неприятный эффект, но разве это волновало его в тот момент? Вернувшись назад, он взял факел со стены зажёг его, а затем попытался пробиться сквозь лозы огнём. Получилось. Правда, ненароком остроухий задел ещё и один из грибов, отчего тот сильно задымил. Поняв, что он сотворил себе больше проблем, Галантий двинулся дальше, оставив последствия своих деяний позади.
Штольни, находящиеся чуть дальше, оказались пусты. Всё та же руда. Одна единственная тележка, да и та без колеса. Немного шахтёрских инструментов, изрядно заржавевших в бездельи. И по-прежнему никого. Тот деревенщина из наёмников и в правду оказался единственным выжившим. Неприятное ощущение начало покалывать внутри. Эльф пробирался всё глубже и глубже, но никого не находил. От скуки он начал отстукивать рукоятью кинжала по стенке, набивая мелодию знакомой бардовской песни, какую постоянно приходилось слышать на улицах Гриобриджа.
Минуты тягуче протекали мимо. Подобно густой трясине, утягивающей на дно, они заводили Галантия в самый низ проклятой шахты, оставляя глазам всё меньше информации о произошедшем. Не встречались уже ни тела культистов, ни наёмников. Не было здесь и следов битвы, говорящей о событиях последних часов. Не имелись здесь и человеческие следы на кромке из пыли, что могли сказать о том, сколько людей прошло тут некоторое время назад. Совсем ничего. Только стоящие без дела шахты.От скуки Галантий даже отломил кусочек острого камня и, дабы не портить оружие, нацарапал на стене несколько символов, означающих, что здесь проходил самый искусный вор, которого только можно было встретить.
А потом на глаза ему попалась комната. Воздух становился всё более душным, поэтому обнаруженный котелок с водой оказался самым настоящим подарком. Его «сокол» заметил первее всего, а уже затем обратил внимание на остальное содержимое одинокого помещения.
Само оно было совсем небольшим. Может, метра три на три в размерах. Стены увешаны тёмными полотнами, притащенными отовсюду. Словно сквозь щели не должна была проникнуть ни одна крупица света. В центре стоял маленький, водружённый на стол самодельный алтарь. Пентаграмма, нарисованная в центре. На ней — шкатулка с золотистым обрамлением. Пожалуй, единственный предмет, что выглядел и даже мог стоить дороже, чем всё остальное в логове культистов. Вокруг — три рамки с потрескавшимся стеклом. В одной из них находился обрывок картины. Или, может быть, иконы, судя по пергаменту. Впрочем, какая Галантию была разница. 
Две другие оказались пусты. Куски бумаги лежали рядом, свёрнутые трубочкой. Один из них эльф слепо взял и немного обтёр лицо тыльной стороной. Слишком твёрдо. Смочив его водой, он убрал с лица грязь и частицы крови, а затем положил лист на стол. Теперь вороватые ручонки наконец потянулись шкатулку.
Отщёлкнув замки, он, предвкушая, начал медленно, смакуя каждый момент, открывать её. Вот глазам уже показался мягкий бархат, обычно служащий прекрасной подушкой для различного рода ценностей. И вот тень самого содержимого, наверняка стоящего невероятно дорого…
Стоило Галантию раскрыть шкатулку полностью, он испуганно отшатнулся. Его взгляд был направлен на то, что хоронилось в богатой коробочке — на человеческое сердце, судя по виду, извлечённое совсем недавно.
Остроухий проглотил подступающий к горлу ком. Благо, что в желудке ничего не было уже достаточно давно, и, одну лишь желчь удалось перетерпеть. Однако теперь эльф ощущал себя очень злым. Треклятая коробка потеряла всякую ценность. Теперь это — лишь отвратительный ящик в красивой обёртке, который не стоит ничего. Рассердившись, он взял и воткнул кинжал в пока ещё не сгнивший орган, затем вытащил оружие, окропив стол слетевшими с него каплями тёмной, почти чёрной крови и направился прочь. Разумеется, перед этим стерев остатки красной субстанции и с лезвия, и со своих рук.
Но уже в коридоре за излюбленный предмет сражения вновь пришлось взяться…
***
Разрыв сферы был мгновенным. Никто из находящихся в лагере даже не успел понять, что именно произошло. Пространство моментально исказилось, разбросало по сторонам абсолютно каждый встреченный на пути ударной волны элемент. Воздух наполнился рябью, на миг превратился в прозрачную гущу. 
Тех, кто находился у самой пещеры, смело сразу, буквально разорвав на кусочки. Кто-то успел отбежать, и взрыв обернулся мощнейшим толчком, заставив тело взмыть в воздух и прокатиться по земле. Такая же участь постигла и Кору с Норико. Удар сзади, и вот уже двое «соколов» летят в ещё более ускоренном темпе, а затем падают на твёрдую поверхность. 
Основную часть волны приняла на себя друидша. Причём так, что её саму вышвырнуло из звериного облика и слегка приложило об обломки выдранной древесины. Островитянину повезло чуть больше, хотя песок он пропахал знатно. Столкновение с землёй произошло в площади всего тела, оттого каждая косточка теперь неприятно ныла, а некоторые буквально испытывали на себе ушибленную боль.
Роза в момент произошедшей катастрофы находилась внутри фургона, однако этот факт её не слишком спас. Ударная волна оказалась такой силы, что транспорт «соколов» перевернуло набок и покорёжило в нескольких местах. И всё же юной некши невероятно повезло. В отличие от своих товарищей она заработала лишь несколько синяков и царапин, а оказавшиеся в опасной близости от мордочки острые палки, к счастью, не достигли важных для жизни целей. Правда, выбраться из этой переломанной груды оказалось крайне непросто.
Хуже всех пришлось Ориксу. Во-первых, из всех бандитов он оказался ближе всех к месту взрыва. Во-вторых, находился в месте, где не имелось никаких укрытий. Ему осталось только лечь на землю, прикрывшись волшебным щитом. Тогда у него появлялись хоть какие-то шансы на выживаемость.
В ушах громыхнуло так, что весь мир слился в единую какофонию. Звон маятника часов в голове утонул, буквально погрузился на дно, заглушаясь. Никуда при этом не исчезнув, он затмил собой все остальные чувства. Зрение размылось, заставив двоиться разлетающиеся в разные стороны обломки. Боль изрядно притупилась, и даже жжение в спине, приложившейся о твердь, исчезло. Орикс словно лежал в огромной куче из ваты, позабыв обо всём. Перед глазами по воздуху плыли, подобно блестящим рыбкам, тонкие полоски разрядов. Таких же, какие бегали по контуру сферы. И какие появлялись, когда получалось сотворить какое-то заклинание, требующее чуть большего количества энергии, нежели обычно. 
Он смотрел на них взглядом, полным смирения. Наблюдал, как они расходятся от эпицентра взрыва и исчезают, пролетев с полтора десятка метров. Красивое зрелище. Пожалуй, даже излишне. Среди серой пустоты эти цветастые линии были сродни чему-то прекрасному. Но с каждой секундой, как глаза перемещались за ними, тело начинало наполняться пульсирующей болью.
***
Звериный облик принял на себя основной удар. И всё же этого было недостаточно, чтобы придать ясность восприятию происходящего. Сквозь мутное сознание, только начинающее приходить в себя зрение и непрекращающийся звон друидша инстинктивно потянулась к своим вещам. Нащупав недалеко отлетевшую сумку, она копнула рукой и вытащила оттуда флакон. Кое-как разглядев, что внутри плещется регенеративное снадобье, она тут же влила его в лежащего рядом островитянина, находящегося не в силах встать самостоятельно. 
Больше половины сосуда ушло в Норико. Часть Кора приняла сама. Горький привкус чуть протрезвил голову, но с ноющей болью оказался справиться не в силах. Но, по крайней мере, у девушки прояснилось зрение, и она тут же устремила свой взор за стены лагеря.
Всю относительно ровную, пусть в некоторых местах и бугристую, поверхность вздыбило, вскопало и переменило до неузнаваемости, исчертив кратерами и преградами из каменных и деревянных обломков. Вход в пещеру завалило сошедшей породой. Огромные валуны перекрыли его полностью, и теперь пробраться внутрь стало очень проблематично. Дозорная вышка, стоящая рядом с ним, развалилась на части. Её разметало на десятки метров, уничтожив заодно и её главного обитателя. 
Весь лагерь был усеян телами. Разбросанные то тут, то там, искривлённые в неестественных позах, они все были сметены беспощадным взрывом, прервавшим их жизни. Наверняка кому-то и удалось вырваться, однако раненых и спешащих помочь в пределах видимости не наблюдалось. Впрочем, мертвецов оказалось меньше, чем сражалось людей. Вполне вероятно, что кого-то завалило в шахте, кого-то погребло под землёй, когда весь ландшафт превратился в огромное месиво, но даже так шансы выжить у людей имелись. Однако масштаб разрушений всё равно поражал. И где-то там, ближе их эпицентру, находился Орикс.
И слава богам, он был жив. Лежал неподвижно, смотря уплывшим взглядом в небесную пустоту. Лежал, но дышал. Его грудь ровно, пусть и слабо вздымалась, а видимых повреждений на теле не проглядывалось.
Кора подошла ближе, намереваясь сделать всё, чтобы орк-полукровка пожил подольше. Но только её рука коснулась его, он вымученно закряхтел, раскрыл глаза, что они чуть не выпали из орбит, и глубоко зачерпнул ртом воздух. Его конечность резко метнулась вверх, ухватив друидшу за шкирку, а сам пострадавший удивлённо уставился на друидшу. Та отдёрнулась, но, убедившись, что с товарищем всё относительно в порядке удовлетворённо опустила голову.
- Ты-то что тут делаешь? — сбивчиво спросил полуорк, не понимая, реально ли то, что он видит перед глазами, или голова слишком сильно приложилась о подло выпирающий из земли валун. — У меня чувство будто… А ты… Кто?
Котелок, видно, действительно оказался слегка ушиблен. Впрочем, каких-то серьёзных повреждений на нём разглядеть не удалось. Родился в рубашке, не иначе. Или направленный мишка подсобил, хоть того и развеяло, словно прах по ветру. А вот что культистам, что серым наёмникам, оказавшимся рядом повезло куда меньше. По ним сразу можно было сказать — трупы.
- Я… Я… Э-э-э… Я не могу понять… Кого я сейчас держу? — Орикс замигал глазами, уставившись на Кору. 
- Тебе надо отдохнуть, - спокойно ответила она, вернув взгляд на него.
- Кора, ты это? — признал орк-полукровка знакомый голос.
- Я это. Я, - кивнула ему девушка.
- Мне кажется, ты раньше была выше, - прищурился он, словно глаза ещё не пришли в норму. Вероятно, это являлось правдой. — Хотя… Может, кажется… А где Роза с Норико?
- Живы. Все живы, - друидша сохраняла на лице всю ту же маску спокойствия.
- А ты можешь указать мне, где верх, а где низ?
- Давай лучше я тебя придержу, - выдохнула она и попыталась приподнять того за плечо.
Получилось это с переменным успехом. Орикс даже принялся вставать сам, но ноги того явно не держали, поэтому даже с опорой он смог сохранить равновесие только пару секунд, после чего упал. Теперь уже лицом вниз. Кора посмотрела на его попытки двигаться самостоятельно, а затем, подхватив под руки, потащила его к своим.
- Там это… Я Галантия в пещеру отправил, - отплёвываясь от попавшей в рот земли, вспомнил полуорк.
- Разберёмся. Со всем разберёмся, - флегматично ответила ему Кора, явно намекая, что приключения остроухого вора сейчас далеко не на самом первом месте.

Глава 41

Пока Кора направилась в разрушенный лагерь, Норико понемногу приходил в себя. Силой влитое друидшей снадобье понемногу растекалось по организму и одаривало его неприятной горечью. Впрочем, оно действительно помогало. Жжение от боли постепенно проходило, а раны в некоторых местах покрывались коркой. К сожалению, только недавно купленная одежда оказалась безвозвратно испорчена, но сейчас это заботило меньше всего.
Роза сама сумела выбраться из переломанного фургона. Сделать это оказалось не так просто, но некши справилась, хоть вся теперь и была усеяна множеством впившихся в её шерсть щепок. Кое-как подавив головокружение она подошла к своему другу, присела рядом с ним, проводя взглядом от него до удалившейся Коры, а затем спросила:
- Норико, ты в порядке?
- Угу, - кивнул тот и приложился к новой бутылки. Уже из своих запасов.
Казалось, два регенеративных снадобья должны были суммировать эффект, вот только вышло не совсем так, как сам островитянин предполагал. Раны действительно стали заживать сильнее. Да и действие продлилось дольше, чем должно. А затем внутри всё начало бурлить, как будто воин до этого переел несвежей пищи. Казалось, вся эта масса извергнется из организма, но вдруг бушующий смерч прекратился. Словно его никогда и не существовало. Ни боли в животе, ни ощущения того, что сейчас трава окажется измазана в остатках вывернувшейся наружу еды.
Сам Норико чувствовал себя отлично, а вот его подруга в какой-то момент уставилась на него сначала с удивлением, а затем с испугом. Островитянин подозрительно покосился на неё, а затем взглянул на свои руки.
Народ Кораллового Архипелага всегда отличался немного более желтоватой, чем у материковых жителей, кожей. Однако сейчас она выглядела даже излишне ярко. Словно его облили краской, проведя кистью по всему телу. А затем её цвет переменился, став больше похож на кровавый след. Он продержался совсем недолго и стал другим вновь. Теперь совсем потускнел. Посерел, будто Норико продолжительное время назад превратился в мертвеца.
- Что-о происходит? — боязливо спросила его некши.
- М-мпф-м, - попытался ответить он, но не сумел разомкнуть губы. Те будто намертво склеились, причиняя жуткую боль при попытке их разделить.
Мало того, что воин теперь начал переливаться всеми цветами радуги, так ещё и онемел. Будто вся череда неудач, какая только могла на них свалиться, прогремела над ними огромным колоколом. Не хватало только ещё более ужасных новостей. Но, по крайней мере, Кора притащила оставшегося в живых Орикса.
Кое-как доведя его до места, где переводили дух остальные, она усадила его возле обломков и утёрла испарину со лба. Картина перед глазами предстала по-настоящему великолепная. Одному зашило рот, и он явно приобрёл какой-то странный эффект на коже, вторая сидит возле него, пребывая в полнейшем шоке, третий не может даже стоять нормально. И где-то там остался Галантий, которого теперь, вероятно, и вовсе могло завалить камнями. 
- Что ж вы возитесь со мной, как с ребёнком? — спросил Орикс, держась за больную голову. — Видите, со мной всё нормально.
Он лукавил, причём очень сильно. Разряды, как на сфере, продолжали бегать по его телу, подобно маленьким змейкам, и, казалось, любое его действие может обернуться проявлением нестабильности. Можно сказать, так оно и произошло.
- Что ты мямлишь? — обратился он к Норико, когда тот промычал за сомкнутыми губами очень длинную возмущённую тираду. — Я тебя не по-по-по-по-по..
В какой-то момент, когда орк-полукровка вновь попытался встать, его тело начало блистать странными искажёнными вспышками. Он резко дёрнулся в сторону, а затем упал, развалившись на три составные части — на трёх Ориксов, только размером меньше. Тут же с их стороны раздалось совместное бормотание при окончательной попытке подняться на ноги и последовавшем падении
- Ать, больно же, - вякнул один.
- Э, куда? — подхватил за ним второй.
- А чё происходит? — туда же бросил и третий.
Кора к кому-либо из них прикасаться не стала. Уж с чем, а с нестабильностью иметь дело крайне не хотелось. Не хватало и ей обрести на себе какое-нибудь странное свойство. 
- Роза! — позвала она сидящую неподалёку некши, но та так и осталась недвижимо сидеть на месте и никак не откликнулась на её оклик.
Тогда друидша сама подошла к ней. Уткнувшийся в точку взгляд уже ни на кого не смотрел. Он слегка дрожал, будучи направленным в одно место, и даже периодические взмахи руками от Норико не заставляли её хоть немного повернуть глазами. Шок от происходящего, и полное закрытие в самой себе.
К тому же, как оказалось, фургон её не совсем защитил. На затылке красным пятном виднелась весьма приличная, хоть и не серьёзная рана. Тем не менее, оставлять такую без внимания было нельзя. Найдя среди обломков сумку, в которой кошка держала свои вещи, Кора достала оттуда приобретённый на рынке экземпляр снадобья и небольшой платок. Оглядев своих товарищей, она рассудила, что для островитянину ещё один может придать весьма мрачных последствий, а вот для Розы, что бы там не оказалось, его изначальные свойства будут куда более полезны.
Друидша стёрла с её затылка кровь, пусть и не полностью сумела избавиться от следов, а затем подставила ей флакон, заставив отпить. Розу от возникшего привкуса слегка передёрнуло, она облизнулась, но флакон взяла. Перед глазами возмущался Норико, указывая то на сосуд в её руках, то на стоящую рядом Кору, чьи руки проверяли, всё ли в порядке с некши.
- М-мпф-м-м-м!!! — грозно провопил он за закрытым ртом, подхватил рукой выпитую склянку, на дне которой ещё остались какие-то последние капли, а затем указал сначала на неё, а затем на склеившиеся губы. 
Его ярости не было предела. Пока Роза смотрела на него одновременно с удивлением и сочувствием, он буквально выходил из себя и в какой-то момент не выдержал, бросил флакон с силой в сторону, и тот разлетелся на осколки, ударившись об одно из деревьев.
Снадобье оказалось не таким уж и плохим. По крайней мере, как только некши его выпила, то сумела даже встать самостоятельно, хоть её ещё немного пошатывало. Но, благо, друидша немного попридержала её.
- Кора, ты что-то покрупнее стала, - вдруг раздался чуть поодаль голос одного из Ориксов.
Все эти карлики, образовавшиеся из одного, упорно пытались подняться, взявшись за плечи. Выходило частично. Но, по крайней мере, даже несмотря на то, что сначала один, а затем и другой фланг уводило в сторону, троица стояла на ногах.
- Кора? Да я не Кора! — воскликнул в ответ ему второй
- А кто ты тогда? 
- Я не Кора. -повторил он настойчиво.
- Тогда ты кто? — вопрос обратился уже к третьему, закрывшему глаза и будто засыпающему.
- А я… Кто? Что? Да! - равновесие он не удержал, и все трое синхронно вернулись в положение лёжа мордой в земле.
Это определённо сон, и я ещё не проснулась. Пожалуй, только такая мысль могла промелькнуть в голове у Розы. Решив, что пора для здравых рассуждений ещё не настала, некши обмякла, повиснув на руке у друидши, за что тут же заработала не очень сильную, но крепкую пощёчину.
- Ай, заче-е-ем? — она взялась за ушибленное место и жалобно посмотрела на Кору.
- Очень быстро, - флегматично изрекла та, не взирая ни на что другое. - Ты должна будешь следить за Ориксом, пока мы с Норико пойдём в пещеру. Возможно, за Мариссой и, возможно, за Галантием. М-м-м.. Вы сидите здесь.
- А… где все остальные? — настороженно поинтересовалась Роза, поняв, что вокруг стало слишком тихо.
- Был взрыв, - продолжила со всё тем же бесстрастным спокойствием девушка.
- Ой, так вот, что это было, - протянула некши, погрустнев от мыслей, что тот чародей на вышке что-то всё-таки устроил. — Я не успела… Хорошо, а вы сможете… Может, передохнуть? — видя общее состояние, предположила она, но Кора спешно отрезала.
- Некогда. У нас нет времени.
Норико тоже ответил отрицательно, но к своему «нет» жестами ещё и добавил, мол, лежи здесь, заставив кошку дёрнуться от удивления.
- А… А с тобой-то что? — когда Роза только выбралась из повозки, хоть островитянин и оказался прямо перед ней, голова была занята болью, поэтому она даже толком не обратила внимания, что происходит с верным другом.
Норико в ответ прищурил глаза, а затем вознёс руки к небесам, чуть ли не начав молиться, что для него совсем уж не было свойственно. Роза в шоке вытаращилась на него, а он в ответ посмотрел на Кору, чтобы та объяснила кошке, что именно происходит. Правда, она совершенно ничего не поняла из его завываний, поэтому обратилась к некши с совершенно другими словами. Впрочем, немного ободрившими ту.
- Смотри, с ним всё относительно нормально, - она взмахнула рукой, указывая на воина. — Ты не смотри, что он переливается. Он в порядке. Это пройдёт. Наверное. Вы пока сидите здесь, - перешла друидша на другую тему. — Возможно, придётся защищаться. И… Ты же разбираешься в зельях и магии?
- Ну… Вроде, - неуверенный кивок послужил ответом.
- Сваришь зелье лечения, - полуприказным тоном выдала ей инструкции Кора, после чего на неё уставился ошарашенный взгляд.
- Сварить? — сомнение перешло в небольшой испуг. Особенно Роза боялась что-нибудь испортить, причём так, что это приведёт тоже к какому-нибудь изменению пигментации или ещё чему похуже.
- Я с вами! - закричали все три Орикса, отвечая то ли на фразу о том, чтобы сделать снадобье, то ли на факт того, что двое «соколов» направятся исследовать разрушенную шахту.
- Нет, ты останешься, - один из них прикрикнул на кого-то другого.
- Ты серьёзно? Я нормальный, вообще-то! — тому ответил третий.
- Я тоже нормальный! — подхватил второй.
- Так, заткнитесь оба! — пригрозил стоящий в центре, и все трое моментально замолчали.
- Почему вас трое!? — испуганно заголосила Роза.
Кора, чтобы занять эту маленькую ватагу, оторвала кусок ткани от своего уже совсем истрепавшегося плаща, набрала травы из всей той груды, что валялась под ногами, а затем протянула мелким. 
- Вот, для вас будет очень ответственное задание, - акцентировала она на этом внимание. — Нужно сделать большой мешок. Справитесь? — Ориксята синхронно кивнули и тут же взялись за дело.
Роза немного посмотрела на это дело, потихоньку осознавая, что для безумного сновидения сия картина уже слишком, и спросила, когда друидша оказалась рядом.
- Можешь хотя бы рассказать, что и как делать? — некши взглянула на неё умоляющими глазами. — Чтоб я точно нигде не натворила ничего. А то я в зельях не очень… 
- Вот тебе мешочки. В них травы, - Кора разложила на земле пять маленьких свёртков. — Возьми котелок или что-нибудь. Он у нас где-то есть. В него набери воды. Хоть даже из бурдюка Галантия. Разведи костёр. Когда вода закипит, добавь отсюда, - возле первого мешочка она нарисовала на земле одну чёрточку. — Дальше считаешь до пятидесяти и дальше добавляешь, - возле второго появилось две черты, возле третьего — три, и так далее. — Попутно мешаешь, - напоследок друидша протянула ей небольшую металлическую палочку, кончик которой слегка истёрся от множественной готовки различных снадобий.
- Поняла, - Роза кивнула, всё запомнив точь-в-точь, как ей было сказано. Затем же она захлопала по вещам, словно стараясь что-то найти. — Давайте я вам тогда хоть что-то светящееся дам, например.
Некши взяла с земли небольшой камешек, зажала его в руках, а затем, прошептав над ним несколько слов, заговорила, что тот стал испускать пусть и не столь яркий, но достаточный, чтобы избавиться от темноты в коридоре, свет.
- Вы можете обернуть его чем-нибудь тёмным, - рассказала она, протягивая его своей подруге. — Он будет где-то час светить. А, когда-нужно, сможете его доставать.
- Спасибо, - Кора и в правду была признательна за её помощь. — А ты посиди и отдохни у костра.
- Хорошо, - неуверенно ответила кошка, и обе девушки обернулись на копошащихся неподалёку трёх Ориксов.
Они стояли, образуя треугольник, и, вытянув руки, указывали друг на друга.
- Так, я не понял, - громко вопрошал первый. — Где у меня родинка?
- Мы одинаковые, - отвечал ему второй.
- А… Точно… Тогда скажи, где я был пять лет назад!
- Дома.
- Ну да, ты был дома, - вступил в их переговоры и третий.
- А ты откуда знаешь? — остальные внезапно обернулись на него.
- Да потому что я это я! — оправдался он.
- Нет, это не ты, - открестился от него первый.
- Так, давайте действовать сообща, - предложил тот, который до этого уже просил остальных заткнуться. Вроде. Различить их не представлялось возможным. — Давайте одного тут оставим, а двое пойдут.
- Нет, мы тут оставаться не будем, - возмутился, кажется, первый.
Кору эта бесконечная перепалка откровенно достала. Она вновь подошла ближе. Добавила к уже всученному им немного мешковины и ещё больше травы.
- У вас задание, - спокойно, но сурово произнесла она. — Важное задание. Видите вон ту красивую кошку? — указала она на Розу, которая немного смутилась от её слов. — Не отходите от неё. Защищайте её.
- А куда делся Норико? — один оказался чуть более здравомыслящим.
- Он сейчас придёт, а до того времени ваша задача — присмотреть за ней, - голос друидши немного смягчился.
- Я сейчас главная, - некши подошла ближе, выпалила на них, пытаясь скрыть свою нервозность. — Так что слушаете меня. Понятно?
- Хрен тебе, - заорал один, за что заработал подзатыльник от «здравого». А последний лишь неловко посмотрел на них обоих.
- Вы сейчас должны делать мешок, - пусть и за небывалым волнением, но в голосе Розы прорезался командный тон. — Вам так сказала Кора. А я сейчас пойду собирать сухие ветки. Чтоб когда я вернулась, он был готов!
- А ты чего боишься? — спросили Ориксята хором, но тихо.
- Я не боюсь! — обвела кошка их всех взглядом, а затем развернулась и пошла искать хворост.
Отошла она недалеко. Веток под ногами было немерено, поэтому некши стала методично собирать их. Обернувшись в какой-то момент, Роза заметила, как все трое коротышек стоят неподвижно и смотрят прямо на неё.
По спине тут же пробежал холод, а шерсть встала дыбом. Они наблюдали за ней с абсолютно каменными лицами, словно создания из кошмарных снов. Их взгляды тенями бродили за ней, и душа невольно поёжилась, стараясь не видеть эту жуть.
- Не думай об этом. Не думай об этом. Не думай об этом, - начала повторять зверолюдка, пытаясь отринуть страшноватую картину.
- Не думай о чём? — спросили хором маленькие полуорки, что уже оказались рядом с ней.
- Йи-и-ий! — сквозь зубы воскликнула Роза, посмотрев на них, будто на внезапно выползшего из-под стола таракана.
- Почему ты нас боишься? — поинтересовался один из них, укоризненно глядя на кошку. 
- Я… не боюсь, - уже не так уверенно ответила Роза.
- Мы ж уже сколько путешествуем, а вы всё на меня, как на чужого смотрите, - вздохнул он с грустью. 
- На нас, - встрял, испортив момент, другой, снова получив подзатыльник.
- Я ж не юродивый какой-то, - с промелькнувшей в голове обидой продолжил говоривший до этого Орикс. — А на вас глядишь, так вы глазами на меня смотрите, шо на шалого какого-то… Я мешок пойду делать, - подытожил он и зашагал к обломкам фургона.
Второй пошёл за ним, оставив третьего в неловком молчании в обществе Розы. Та проводила ушедших взглядом, и вернулась к сбору веток. Стоящий рядом малютка потупил взгляд, а затем принялся помогать.
Остальные двое подошли к тому, что осталось от их средства передвижения, содрали кусок полотна, служащего дверцей на облучок, попутно начав рассуждение:
- Вот я не понимаю, - проговорил первый. — Может, ты понимаешь? Я вот думаю, что — мой двойник.
- Нет, это ты двойник, - ответил ему идентичный собеседник.
- Давай не будем об этом, - отмахнулся тот, кто с кого стартовал этот разговор. — Я вот не понимаю, я ведь сколько времени уже с ними, а они относятся ко мне всё как к чужому.
- Тебе кажется, - другой замотал головой для пущего убеждения. — Просто такая обстановка. Чего тебе париться?
- Потому что я, как мог, помог, - возмутился первый. — Я вылез вперёд. Дрался, бился со всеми.
- Мы оба это делали.
- Тебя тогда не было! — вздохнул он и повторил. — Давай не будем об этом. И ради чего? Ради того, чтобы вокруг меня стояли и тряслись, как вокруг сумасшедшего.
- Тебе надо успокоиться, - флегматично изрёк второй. — А то ты будто головой ударился.
Весь этот разговор не протёк мимо ушей собирающей хворост некши. Пусть она и находилась чуть поодаль от них, но слышала всё хорошо и в какой-то момент громко произнесла:
- Успокойтесь, - голос её дрогнул, хоть и старался держаться уверенно. — Всё нормально. Вы не виноваты ни в чём. Это я… Голова у меня болит. Ударилась.
Ориксы синхронно посмотрели на неё. Уж они-то были уверены в том, что подробности сказанных слов окажутся только между ними, но ожидания несколько разошлись с реальностью. Теперь в округе повисло неловкое молчание.
- А ты нас что… Слышишь? — спросил один из пары Ориксов возле фургона. Роза ответила безмолвным взглядом. — Как-то неудобно вышло.
- Всё нормально. И спасибо за то, что помогал, - зверолюдка попыталась спешно сгладить ситуацию. — Я просто… Это я такая.
- Да… Э-хе-хе-хе-хе… - виновато засмеялся третий, а затем протянул к ней руку. — Вот цветок.
- Ага, спасибо, - Роза перевела на него взгляд, а затем приняла протянутую ей корзинку тысячелистника. — Котелок нашёл?
- А, котёл, - тот хлопнул себя ладонью по лбу. — Точно, котёл. У нас есть котёл?
- В вещах посмотри.
- Хорошо, - и третий Орикс отправился к остальным малюткам.
А в это время Норико и Кора, следуя через пребывающий в совершенном запустении лагерь, приближались к обрушенным сводам заброшенной шахты…

Глава 42

После случившегося взрыва лагерь напоминал огромную мясорубку. По сути, так оно и было, но представлялось чуть легче. Особенно когда всё утихло. На деле же, последствия оказались куда хуже. То тут, то там красными пятнами в переворошённой, вздыбленной земле темнели человеческие останки. Среди тех, кто не успел сбежать, ни живых наёмников, ни культистов не осталось. 
Кора и Норико шли сквозь опустевшую стоянку и пытались высмотреть хоть какую-нибудь уцелевшую вещицу. И пусть ни воин, ни друидша не питали любви к тому, чтобы грабить трупы, сейчас при них действительно могло иметься что-нибудь полезное. И, пожалуй, содержимое карманов культистов оставляло желать лучшего. Ржавое оружие никуда не годилось. Его будто собрали с давно списанного арсенала, вывезенного на свалку. Затупленные клинки, растрескавшиеся дубины — ничего полезного. У тех, кто пользовался луками и арбалетами наблюдался заметный дефицит снарядов. Пожалуй, этого могло хватить лишь на пару выстрелов, не более. 
Единственным, что при них нашлось интересного, оказалась длинная стрела, определённо непредназначенная для использования в дальнобойном оружии. Её наконечник был сделан из странного белёсого металла и даже будучи покрытым грязью и пыль сохранял свой блеск. Едва заметные руны покрывали древко и придавали ему довольно странную, небывалую прочность. Явные чары, но какими свойствами обладал предмет, у Коры сказать не вышло. И даже кольцо Ру-Ань не продемонстрировало никаких особых свойств. То, что в снаряд заключили магию, друидша поняла и без этого.
Наёмники в этом плане «порадовали» чуть больше. При некоторых из них удалось найти снадобья, пусть и кустарные. У одного обнаружилась целая бутылка энгширской смолы. Весь этот огромный отряд целенаправленно шёл на «Некрокульт» и не думал отступать. Да и подготовлены они были куда лучше, чем сброд, собранный смертопоклонниками вокруг себя. Однако численное преимущество со стороны обитателей шахты нивелировало всяческую подготовку, хоть и не позволило оттеснить серых полностью.
Внутри, вероятно, битва ещё могла продолжаться. Однако проход оказался погребён под множеством камней. Проём, сквозь который до этого могла легко пройти гружёная породой тележка, а по бокам от ней — ещё по паре человек, теперь превратился в узкую щель. Через неё, даже согнувшись, смог бы пролезть разве что маленький гоблин… Или один из Ориксов в его нынешних размерах. 
Впрочем, как оказалось, взрыв затронул только вход, а пространство за ним оказалось относительно целым. Правда, до него ещё нужно было добраться, но ни Кора, ни Норико, как бы им не пришлось изворачиваться, не выйдет протиснуться. Хотя, один вариант всё же имелся. Какой-нибудь грызун и в правду смог перебраться сквозь отверстие.
- М-м-м! — позвал Норико копошащуюся в телах друидшу, когда оглядел завалы. 
Та подняла на него вопрошающий взгляд, подошла чуть ближе. Картина не самая приятная. Даже, можно сказать, удручающая. Островитянин всеми силами мычал и всячески показывал, чтобы девушка обернулась чем-нибудь небольшим, но она лишь покачала головой. 
После того, как её вышвырнуло из звериного облика, снадобья так и не вернули полностью нормальное состояние. В голове всё ещё отдавало приступами боли, хоть мысли и вернули способность двигаться в правильном направлении.
Внутрь нужно было как-то пробраться. Других способов вокруг не наблюдалось. Скалистый холм, возвышающийся на добрую сотню метров, с другой стороны совершенно не подходил для ведения добычи ресурсов. Если только проходы под землю не вырыли там самостоятельно. Да и в целом, если бы только получилось сдвинуть некоторые валуны…
И вдруг в голову друидше пришла мысль. Роза. При помощи своих заклинаний она может взять что-то, не касаясь собственными руками. И, по идее, может также что-нибудь отодвинуть. Под удивлённые возгласы Норико, Кора резко развернулась и зашагала к выходу из лагеря.
***
Некши к этому моменту подготовила всё, чтобы сварить те самые зелья, про какие говорила друидша. Ориксята благополучно занялись мешком, поэтому теперь их копошение происходило где-то в стороне. Неловкая пауза заставила их замолчать. Пусть между ними периодически и возникали разговоры, долго они не длились, и практически всё их времяпровождение проходило в полном молчании.
- Роза, оставь их здесь, - позвала её Кора, вернувшись. — Нужно нам помочь.
- А как же Орикс… Ориксы? — посмотрела некши на трёх коротышек, так и не оторвавшихся от своего дела.
- Справятся, - изрекла подруга весьма равнодушно. — Справитесь же? — и позвала всю троицу.
- А… Шо? — дёрнулся первый.
- Справимся, - утвердительно ответил второй.
- Куда справимся? — ничего не понял третий. 
- Никуда. Мы тут остаёмся, - дал ему подзатыльника один из них. — Делай мешок.
Роза посмотрела на всю эту картину. После очередной их короткой перебранки мозг начал закипать, поэтому она потёрла виски и предложила.
- Может, их в фургоне закрыть?
- Нельзя, - чутка поразмыслив, отмела эту идею Кора. — Если его обратно соберёт, он может в чём-то встрять. Лучше оставить на воздухе.
- А как же зелья? 
- Мы нашли запас, - поменяла планы друидша. — Качеством лучше. Оставь костёр им.
Некши, сомневаясь, кивнула, а затем подошла с мешочкам с ингредиентами. Словно мать — нерадивым детям, она начала на пальцах объяснить, что и как нужно сделать, чтобы из пучка получилось зелье. Голыми руками за котелок не браться, сухую траву вне собранного кострища не поджигать, кипящую муть не пить, а все травы добавить в нужном порядке и строго через время перемешать. Пожалуй, кошка даже немного переусердствовала, но на вопрос, справятся ли они, получила утвердительный ответ хором:
- Справимся! 
Они сказали это так уверенно, что Роза отступила. Прозвучало настолько убедительно, что могла поверить даже Кора. Поэтому две девушки без зазрения совести оставили коротышек позади и направились в сторону шахты.
***
Юной волшебнице за воротами от открывшегося зрелища стало по-настоящему дурно. Все эти развороченные тела, кровь и начавшаяся трупная вонь заставили её едва ли не скрючиться пополам. Тем не менее, она дошла к ожидающему их Норико, который от своего состояния стал немного более нервным, чем обычно.
Он бродил взад-вперёд вдоль лежащего прямо перед завалом тела одного из серых наёмников. Причём в шее того зияла явно свеженанесённая колотая рана. И этого мертвеца, когда друидша уходила за Розой, там не было. 
Она подняла на островитянина вопрошающий взгляд, тот покосился на труп, копнул носком землю рядом с ним, а затем жестами попытался показать, что произошло. 
- Он был жив? — спросила некши своего друга, пытаясь разобраться в его движениях руками. Тот кивнул. — И ты его убил? — и снова кивок. — Божечки… Норико, зачем!?
Он лишь пожал плечами, мол, какая разница. Затем подошёл к небольшому проёму в завале и требовательно указал на него.
- Роза, нужно, чтобы ты своей рукой попробовала раздвинуть камни, - спокойно произнесла Кора, словно совершенно не обратила внимания на последние действия Норико. В конце концов, они касались не кого-то из «соколов». 
- Эти камни? — Роза с ужасом посмотрела на огромные валуны, оказавшиеся у самого подножья обвалившейся груды.
- Нет. Мелкие, - друидша чуть ли не за руку подвела её к месту, куда указывал Норико и указаа на него. — Так, чтобы мы могли протиснуться.
- Ладно… Я попробую, - неуверенно согласилась кошка…
***
Пожалуй, вышло даже лучше, чем можно было себе представить. «Волшебной руке», конечно, пришлось помогать, но воин обладал достаточной силой, чтобы позволить покарябать руки об острые валуны. Да и друидша не осталась в стороне, так что полтора десятка минут спустя проход оказался достаточен для того, чтобы в него мог протиснуться человек. Даже, чуть шире.
Изнутри сразу потянуло затхлой вонью. А ещё эта небольшая расчистка открыла крайне неприглядное зрелище. Никто не задавал вопроса, сколько же людей оказалось похоронено под сошедшей породой. Все понимали, что в момент взрыва в его эпицентре находились не меньше десятка человек, а теперь их тела превратились в одно сплошное кровавое месиво. 
Теперь уже Роза не выдержала. Выбежав подальше к месту, где воздух ещё не был отравлен царящими вокруг ароматами, она избавилась от остаточного содержимого желудка, согнувшись в приступе кашля. Впрочем, спустя ещё пару минут она вернулась к своим товарищам.
- Вы… Не забывайте про камешек, - напомнила она про свой «подарок». 
Кора в ответ кивнула, достала завёрнутый в платок предмет. Сняв с него ткань, она узрела тусклый свет, хорошо проявившийся в полумраке шахты. Пусть он и горел подобно яркому факелу, но этого было более чем достаточно, чтобы разглядеть запылённые коридоры.
Ворохи каменных частиц, как по ветру, следовали за идущими «соколами». Как оказалось, до взрыва бойня не утихала и в лабиринте пещер. Практически в каждой встречающейся комнате лежали тела, пронзённые лезвиями или прожжённые магией. Где-то разбили серых, а где-то потери, причём обширные, понесли и сами культисты. 
А после стало понятно, что у нынешних хозяев шахты имелось на одного противника больше. Стены коридоров шахты оказались испещрены норами. Причём не просто норами, а самыми настоящими тоннелями, прорытыми когтистыми лапами.
- Божечки… - прошептала Роза, глядя на сие зрелище.
А вот Норико сразу понял, кто именно оставил для себя эти пути, и радости ему это не прибавило. Скорее наоборот, на лице островитянина проскользнуло раздражение. Ведь существа, что выкапывали для себя такие проходы, буквально позавчера едва не порвали его на кусочки и сожрали со всем аппетитом, словно раб — протянутую впервые за дни похлёбку. 
Троглодиты. Неудивительно, что падальщики добрались и сюда. С учётом того, сколько здесь сейчас появилось мёртвых тел и сколько благодаря «некрокульту» было до этого, тварей мог ждать самый настоящий пир. Правда, столкнуться с ними сейчас хотелось в последнюю очередь.
«Соколы» двинулись дальше, хоть и стали теперь оборачиваться через плечо гораздо чаще. Коридор, ведущий в глубь оказался довольно узок, а вот выдолбленные в породе комнаты имели куда более внушительные размеры. Правда, в большей степени они совсем не использовались. Какая-то часть служила спуском вниз, какая-то была складом. Одна из них так и вовсе превратилась в самую настоящую свалку. 
В центре помещения прорыли огромную яму, куда за время разработки скинули огромное количество различного хлама. Продолжили эту славную традицию и культисты, поэтому к сброшенным камням, обломкам древесины для подпорок, кускам подранной ткани добавился ещё и разлагающийся мусор, отчего рядом с гигантской помойкой повисла очень тяжёлая вонь.
Разобраться среди всего того множества крайне неприятных запахов, что буквально въелись в стены пещер, было невозможно. По крайней мере, при помощи собственного обоняния. Звуки, отголосками эха доносившиеся из глубин, тоже не служили достаточным ориентиром. Они находились слишком далеко и не давали понять, что же происходит в этом проклятом месте. 
Поэтому Кора, подумав, приняла тяжёлое решение. У неё при себе имелись разные снадобья, и, в случае чего, какое-нибудь из них наверняка могло помочь. После того, как её вышибло из звериной формы, она не пыталась превращаться, и сейчас, как ей казалось, пришло время попробовать снова. Правда, в этот раз пришлось оставить столь привычную медведицу: места для неё в узких коридорах было маловато.
Но, благо, за время своих скитаний по лесам друидша успела встретить довольно много существ, так что после очередного жуткого зрелища с переламыванием костей и искривления плоти на месте девушки возникла очаровательная серая волчица. 
Обострившийся нюх оказал, скорее, отрицательный эффект. В адском месиве из ароматов обонянию стало по-настоящему больно, а вот уши смогли уловить нечто более чёткое, чем гул и капающие где-то за стеной капли воды. Вдалеке слух уловил трезвонящий писк, как от стаи взбаламученных летучих мышей. А ещё рычание совсем рядом, в одном из соседних помещений.
Его источником оказалась псарня. Вернее сказать, загоны-клетки, где культисты держали своих дрейков. Здесь этих ящероподобных тварей было не так уж и много, и, судя по тому, что на поверхности их трупов не наблюдалось, из разгромленного лагеря их не перевозили. 
Ездовых рептилий решили не трогать. Те, пока чужаки находились в коридоре, не обратили на них никакого внимания, так что и соваться к ним не стоило. Мыши тоже вскоре угомонились, словно источник бесовства решил их оставить.
Пройдя через коридор, Кора услышала медленно приближающиеся шаги. Навострив уши, она тихо зарычала, призывая к готовности. Норико встал в боевую стойку, Роза ушла ему за спину. Друидша предполагала, что из-за стены может возникнуть противник, однако оттуда появился раненый серый наёмник, который в своём состоянии не представлял никакой опасности. 
Он оглядел встреченную им странную компанию, а затем хриплым голосом задал вопрос:
- Вы из культа?
Прямолинейно, ничего не скажешь. Кора посмотрела на то, как чуть опустилось оружие в его руках, немного успокоилась. Она села на каменный пол, хоть и готовилась в случае какой-нибудь выходки атаковать незнакомца. Впрочем, в открытом столкновении шансов у него сейчас имелось крайне мало. Сам он прикрывает дыру от лезвия, хромает, а против него вполне целый воин, что переливается всеми цветами, без видимых физических травм, волк, что, пусть и смотрел на того довольно равнодушным взглядом, опасности от этого не терял, и некши, умения которой вовсе оставались неизвестны. Она же и ответила его словам:
- Нет, мы ищем нашего… спутника. 
- Который тут взрыв устроил? — резко выдал он, заставив Розу дёрнуться. Норико остался спокоен и лишь покачал головой.
- Нет… Это там чародей… Он что-то сделал, и проход обрушился… - осторожно проговорила кошка.
- Вот дьявол… - сразу выругался наёмник. — Там хоть как-то выбраться можно, или пещеру с концами завалило?
- Нет-нет, там можно пройти, - поспешила успокоить того волшебница, а затем спросила. — Вы здесь нашего… спутника не видели? — назвать Галантия другом у зверолюдки язык просто не поднимался.
- Мне попался один ушастый ирод, - выплюнул незнакомец. — Вроде не из культа тоже, но выглядел так, будто вся эта чёртова шахта ему принадлежит. Выё***ался много. Угрожал, что убьёт. — Норико спокойно кивнул, мол, точно наш.
- Я ему и перекрыл выход. — добавил серый после секундной паузы.
- В каком смысле «перекрыл»? — уточнила Роза.
- Ды-к бочку с маслом перевернул да поджёг, - пожал он плечами. — Так что там в пару комнат теперь путь закрыт, - взгляд островитянина красноречиво выразил его неудовольствие сложившимися обстоятельствами.
Роза обернулась к своему другу, и тот жестами попытался показать ей, чтобы она задавала наёмнику правильные вопросы. К сожалению, трактовку движений собственных рук знал только сам Норико, поэтому некши совсем не поняла его.
- Извините… А вы кто? — внезапно спросила кошка, перейдя на другую тему, чем вызвала лёгкое недоумение у своего собеседника.
- Ды-к… Ну, это… - замялся он, после чего выпалил. — Командир направил против этих гадов чёрных биться. Вот и исполняем приказ.
- А из ваших там ещё кто остался? А то вдруг они напасть решат, - заработала Роза одобрительный кивок от Норико.
- Ы-ы-ых… Надеюсь, что остались, - печально процедил наёмник. — Там, как всё рвануло, так я в пыли больше никого не видел. Решил, что выход сначала надо найти, а там уже остальных искать. А то не ровен час, как все тут похоронены окажемся.
- А, если встретим их, то, может, есть какой-то способ показать, что мы с вами… Ну, против одних боремся, - поинтересовалась с надеждой некши. Серый задумался.
- Скажите, что командира нашего зовут Лангедросса, и что он, когда из Гриобриджа мы выходили, пацана одного порезал, - произнёс он, и островитянин скривился.
Пожалуй, его лицо в тот момент нужно было видеть. Целая россыпь эмоций пробежала сменяющимися гримасами за мгновение. Там была и всплывшая злость, и юношеская обида и безумная улыбка с совершенно противоречивым ей ледяным взглядом.
- А… Вам помощь не нужна? — задала ещё один вопрос Роза, стараясь не оборачиваться на своего друга. Его эмоции она понимала и без этого, вспоминая в каком виде его тогда на своих плечах притащил Скайлор.
- Ды-к… Только если у вас есть, чем рану заштопать, - виновато пожал плечами мужик. — А так больше-то ничего и не надо.
- У нас… - кошка всё же обернулась к Норико, и тот отрицательно покачал головой, вернув на лицо привычное равнодушие. — Простите, но у нас ничего такого нет.
- Ай… Ладно, - махнул рукой наёмник. — Выход в какой стороне?
***
Его отпустили с миром. Раненый одиночка не представлял никакой опасности. Да и вряд ли он стал бы заваливать проход. Тем более, если внутри всё ещё оставались его живые товарищи.
«Соколы» двинулись дальше, пробираясь сквозь затхлые коридоры шахты. Напоследок, Роза спросила, куда именно направился встреченный им эльф, и тот довольно подробно, хоть и сбивчиво, описал маршрут. После небольшого тычка от Коры она отблагодарила его одним из целебных флаконов, и под донёсшееся вслед «Храни вас Творец» пошла дальше.
Наёмник не соврал. Нужный путь удалось обнаружить довольно легко. Многие проходы, ведущие на ярус ниже к старым штольням, оказались завалены, так что перед троицей открывалась одна единственная оставшаяся дорога. Комната, о которой говорил серый, довольно сильно выделялась на фоне остальных. Совершенно пустых. В первую очередь из-за того, что добрая половина пола оказалась залита подпалённым маслом, от которого в воздух поднимался странно выглядящий жёлтый пар.
Никакого запаха гари при этом не ощущалось. Да и в целом из помещения полностью исчезли какие-либо ароматы. Даже пресловутой пыли, к которой носы уже успели привыкнуть, здесь не было. Ничего подобного никто из троицы до этого не видел, но странный осадок, остающийся на потолке, заставил Розу развернуть свой шарф и плотно обмотать его вокруг лица, став похожей на пустынную странницу.
- Не дышите, - строго сказала она своим друзьям. Сейчас её голос не дрогнул от страха. Прозвучала лишь холодная уверенность. 
И хоть Норико послушал свою верную спутницу, но, в отличие от неё, закрываться не стал, лишь приподняв ворот. За это и поплатился, когда его лицо неприятно обожгло. Впрочем, это оказалось не более чем маленьким вредительством. Убравшись подальше от комнаты, островитянин обтёр себя одеждой, и промычал Розе, мол, посмотри, что со мной. 
Последствия могли быть хуже. Его самочувствие не изменилось, а кожа перестала переливаться всеми возможными цветами. Правда, её оттенок стал ярко-жёлтым, словно при одной известной болезни. 
Кора, пропустив своих спутников, решила буквально перепрыгнуть через огненную преграду. Дождавшись, пока остальные переступят через ползучее пламя и достаточно отдалятся, волчица сиганула через горячие языки и мигом оказалась в полутёмном коридоре, где её уже ждали Роза и Норико. 
Конечно, полностью избежать неприятного эффекта не получилось, и на шерсти местами, неприятно зудя, осела жёлтая пыль. Впрочем, сейчас это было далеко не самым главным, поэтому, отряхнувшись, волчица последовала дальше. И наткнулась на следы деятельности Галантия.
Фиолетовый кислотно-вонючий дым окутывал небольшой естественный участок пещеры. Наверняка, когда его только обнаружили, он был весьма удобен, поэтому люди не стали трогать здешние очертания, сохранив и выпирающие из стен каменюги и добавив одну единственную подпорку, дабы вся вышележащая порода не рухнула на голову. Правда, после он порос весьма необычными грибами, и стал не очень-то пригоден для перемещения. Ну, или обрёл своё отрицательное свойство уже после того, как какой-то особенно одарённый элемент здесь всё подпалил. И, судя по тому, что масло было разлито гораздо раньше, сделал это отнюдь не наёмник. 
Пурпурные лозы опутывали неровные стены. Плоские, как больше блюда, шляпки торчали из щелей в грунте. Дым опускался несколько ниже, но успел настолько распространиться по помещению, что, казалось, выход из него окончательно потерялся.
Роза, быстро осмотревшись, поняла, что источник всей преграды находится в одном конкретном месте. Некши достала на половину опустевший за время дороги к шахтам бурдюк, смочила им свой шарф и рукав Норико, а затем вновь строго напомнила тому не дышать. Он бесстрастно кивнул, мол, хорошо. 
А сама кошка, удостоверившись, что её друг не полезет на рожон, решила самостоятельно потушить источник дыма. Прорвавшись сквозь фиолетовую гущу, она без труда нашла несколько тлеющих грибов, судя по следу, подпалённых факелом. Не раздумывая, она вылила на них практически всю оставшуюся в собственном бурдюке воду, а затем отошла в сторону. 
К счастью, это не привело ни к каким негативным последствиям. Дым перестал заполнять комнату и постепенно развеялся, уйдя в другие помещения. От следов поджога остался только пурпурный осадок, что заполнил собой пол.
Дождавшись, пока путь станет полностью безопасен, Роза с Норико перебрались в следующий коридор. Как бы некши не старалась, чтобы ни одна частица не попала ей на лицо, ни один глоток воздуха не проник в лёгкие, немного дыма она всё же вдохнула. Теперь нос невероятно чесался, и её одолевало невероятно сильное желание чихнуть, отчего она периодически кривилась мордочкой.
Кора, пока её спутники разбирались с источником напасти, решила действовать радикально. Обогнав зверолюдку, она рванула сквозь пелену, протиснулась в заботливо оставленное отверстие между лоз, а затем звонко завыла, призывая спутников следовать за ней. К сожалению, те её не услышали, поэтому теперь выражение морды волчицы выражало некоторое разочарование.
- Кора, вот зачем ты пошла одна вперёд? А если бы это было опасно? — спросила её Роза с нотками возмущения в голосе. А вот друидша услышала лишь совершенно не понятную тарабарщину.
- Cora, poukisa ou te ale san nou? E si li te danjere?
Глаза волчицы резко округлились. Некши стояла прямо перед ней, но из её рта произносилась абсолютно непереводимая белиберда, не похожая ни на один из когда-либо слышимых девушкой языков. И ладно, если это был бы один из тех, что используют в мелких деревнях альтагарцы: таких много, но они в большей степени похожи друг на друга. Но этот абсолютно не походил ни на них, ни на дашканский, на котором могла изъясняться зверолюдка.
Впрочем, даже этот нюанс оказался не самым странным, что сумели уловить чувства. Пока уши пытались свыкнуться с полным непониманием, глаза заметили, как ближе к макушке у Розы появились два кривых рога. Ни капли не похожих на те, что носили на своих головах Марисса или Скайлор, а кривыми, уродливыми, растущими совершенно невпопад.
Кора протяжно завыла, привлекая внимание своей спутницы.
- Что случилось? Тебе плохо? — сразу же забеспокоилась та. Жаль только, её слова по-прежнему оставались совсем не понятны.
Чтобы попытаться объяснить, волчица приподняла лапу и попыталась ткнуть себя по голове. Роза поняла её намёки с переменным успехом. 
- Голова болит? — друидша продолжала показывать. Роза задумалась, а затем легонько коснулась своей макушки. — У меня что-то на голове? Норико, посмотри! — испуганно заголосила некши, но островитянин, разумеется, ничего не заметил. 
Он равнодушно помотал головой, но в его разуме преобладали отнюдь не самые спокойные мысли. Сейчас он сам был ослаблен и вряд ли сумел бы справиться даже с командиром этих наёмников. Не говоря уже о ком-то посильнее. А в подмоге у него испуганная кошка, с которой, видимо, что-то уже случилось, и волчица, с которой точно что-то произошло, раз они с кошкой перестали друг друга понимать. В этом воин не сомневался, ведь обычно реакции Коры выглядели куда более осмысленно, чем сейчас.
И именно в таком виде им повезло обнаружить вполне себе живого Галантия…

Глава 43

Как только троица оставила позади грибную пещеру, перед ними протянулся довольно узкий коридор. Очередные заваленные проёмы уходили в стороны, а впереди легонько мерцал свет толи от факела, толи от фонаря. Роза притушила свой камешек, и «соколы» пошли вперёд, не издавая ни единого звука. 
Вокруг воцарилась мёртвая тишина. Ни шороха, ни гула ветра, ни капель воды. Даже летучие мыши, что неистово бесновались где-то в стороне, полностью затихли. Причём сделали это так резко, что в голове могла промелькнуть мысль, будто их всех перебили. На душе даже стало как-то неуютно. До этого хотя бы какие-то звуки мелькали в отдалении, и, несмотря на общую заброшенность, чувствовалось, что кто-то помимо мёртвых тел среди этих опустевших коридоров всё-таки может находиться. Возникающее напряжение, как ни странно, способствовало спокойствию. А теперь, когда шахта погрузилась в тишину, неизвестность начала нагонять страху.
В какой-то момент впереди послышался небольшой стук, словно кто-то уголком лезвия аккуратно бил по стеклу. Ритмично, но не слишком сильно, чтобы не повредить его. Кем бы ни был издающий эти звуки человек, по крайней мере, себя он не скрывал, так что и боязни не внушал.
Тем не менее, её апогей наступил немного раньше. Когда бандиты шли в направлении звона, с потолка посыпалось крошево. Была ли тому причиной тряска или что-то ещё, не так важно. Если бы вниз полетела лишь пыль, её стоило только смахнуть рукой. Однако на Розу упал ещё и небольшой кусок, который она изначально приняла за камень. Но только некши попыталась его убрать, как он пополз ниже, и зверолюдка не выдержала.
Её визг был очень громок и предельно понятен. Особенно после возникшей тишины. Она практически сразу замолчала, поняв, насколько сейчас раскрыла их. Мысленно коря себя за это, Роза посмотрела на остальных, что остались совершенно не довольны. Норико раздражённо промычал, Кора тихо рыкнула. 
Скрываться теперь не имело никакого смысла, ведь, кто бы не находился неподалёку и не стучал по стеклу, отныне он знает, что «соколы» находятся рядом.
- Роза, это ты там кричишь? Хватит со мной шутить. Я знаю, что это ты!
Недовольный голос Галантия было трудно не узнать. Впрочем, хорошо, что первым, кого им здесь пришлось встретить оказался всего лишь вороватый эльф, выглядящий удивительно нормально после того, как Орикс запустил его в замкнутое пространство рядом со взрывом. Хотя, в человеческом обществе его бы скорее приняли за бродягу.
Лицо его выражало полное неудовольствие. Небольшие капли крови на коже, совсем уж покрытой грязью и пылью, говорили, что его нахождение в заброшенной шахте явно не было лёгкой прогулкой. Впрочем, кто знает, что мог вытворить остроухий в этот раз. Тем более, если на раненого наёмника он сходу наехал угрозами убийства.
- Как ты прошёл через дым? — Роза спросила его в весьма строгом, хотя больше и недовольном, тоне.
- Ой, ты бы знала, что мне пришлось пережить, - пустился Галантий в красочную предысторию его похождений. — Я не знаю кто, но какой-то идиот поджёг там растения. Наверное, наёмник, которого я встретил.
Его слова, впрочем, никого не впечатлили. Норико просто прошёл мимо, некши поморщилась и пробубнила себе под нос что-то про враньё. Что бы эльф не говорил, доверие к нему довольно сильно пошатнулось. 
Подозрений добавляло и то, что коридор, где довольно вальяжно стоял остроухий, даже на фоне вездесущей затхлости, был заполнен не слишком заметным, но довольно въедающимся ароматом. Создавалось ощущение, словно гравий, изрядно вымоченный дождём засыпали порохом. И для Коры этот запах казался очень знакомым. Вот только у самой друидши не получалось вспомнить, где именно ей приходилось его почувствовать.
Дурное предчувствие заиграло с новой силой, когда девушка поняла, что смрадом тянет из комнаты, рядом с которой их дожидался Галантий. Она слегка зарычала, предупреждая своих спутников. Норико напрягся, Роза ответила удивлённым взглядом.
- Кора, что такое? Ты что-то почувствовала? — обеспокоенно спросила некши. Ответом послужил короткий «вуф», а затем волчица зашла в помещение.
Тёмная комната, стол, раскрытая шкатулка, обрывки бумаг, кровоточащее сердце… Осквернённый алтарь…
***
Зима в тот год была не слишком холодной. Словно давала возможность подольше поискать подходящее место для пережидания холодов. Затягивать, правда, с этим не стоило. Сезон снегов близ Имперской столицы всегда имел две стороны: он или ощущался вполне комфортно, либо погружался в жуткую метель, когда ветра поворачивали на юг и приносили вместе с собой северные морозы.
Кора направлялась от одной небольшой деревушке к другой. В той не нашлось никакого места для ночлега, но жители подсказали, что их соседям нужен травник, способный подлечить нескольких людей. Услуга за услугу. Девушку заверили, что староста сможет предоставить ей гостевую комнату. Человеком он со слов других являлся вполне неплохим, так что можно было понадеяться на относительно спокойное существование.
Путь между двумя поселения проходил по совсем узкой тропе. Даже повозки по ней едва ли могли проехать. Тем более, в дождливую погоду, когда дорога превращалась в полужидкую грязь. Сейчас земля выглядела твёрдой. Её присыпало тонкое пушистое покрывало, периодически выставляющее напоказ немного осыпавшиеся кочки. По обе сторону колею окружали деревья. Между ними виднелись яркие просветы, позволяющие разглядеть белоснежный пасмурный небосвод.
В какой-то момент, уже неподалёку от деревни, куда держала свой путь Кора, ей встретился идол. Самый обычных, коих по лесам было раскидано немало. Всё же, не одними Семью была преисполнена людская вера. Кто-то молился ради славной охоты, кто-то — ради хорошего урожая, кто-то - отсутствию холодов. 
Увиденная ею каменная статуя принадлежала Меолису — богу течения времени. Какой именно народ ему поклонялся, девушка не знала. Да и не было это особо важно. Периодически ей приходилось слышать это имя, но особенного внимания она не придавала. Хотя, то, как видели его люди, выглядело весьма занимательно.
Высокий старик с длинными седыми волосами и такой же белоснежной бородой. В представлении местных жителей он походил на древнего волшебника, мудреца, хранителя знаний. А вот идол его, отчего-то приобрёл немного иной облик. Нижняя часть выглядела по-человечески, и даже черты одежды с гобеленов вполне сохранились. А вот почему голову решили заменить на циферблат, словно у часов на башне, можно было спросить лишь у создателя. Впрочем, какая разница Коре, если местные жители этим не задаются.
Однако идол выглядел странно. Заброшенно, что немного не укладывалось в голове. Другие встреченные девушкой святилища были ухожены, да и люди даже в холодную погоду приходили к ним на поклонение. Этот, при этом, совсем печалил видом. Камень во многих местах растрескался, часы покрыли трещины. И мало того, что течение времени не пощадило статую, нашёлся богохульник, что целенаправленно закидал алтарь грязью и пеплом. Другими словами — осквернил его, не задумываясь о последствиях…
***
Волчица зарычала. Гораздо громче, чем в прошлый раз. Хоть это место совершенно не походило на тот идол ни по форме, ни по символике, знакомый запах заставил напрячься. В лесах открыто на людских глазах не ставят святилища злых божеств, но кто знает, какой ещё твари могли поклоняться треклятые культисты, если уж решили возродить давным-давно павшего бога.
Норико остановился в коридоре, приподнял оружие, а затем сделал несколько шагов назад. Роза заметно напряглась, отошла чуть дальше от дверного проёма. Ближе всего к друидше остался Галантий, довольно расслабленно зашедший в помещение. Кора резко развернулась, с силой оттолкнула эльфа назад. Конечно, не так, чтобы он упал, но тычок оказался весомым, и эльф недоумённо уставился на неё.
- Эй, что ты делаешь? — покосился он на друидшу. — Это такое проявление любви?
Волчица в ответ зарычала ещё громче. Хвост начал хлестать по бокам, прямо-таки приказывая отойти и ни в коем случае не приближаться.
- Ой-ёй, тут, похоже, опасность, - боязливо, начав озираться, произнесла Роза. — Что там в этом алтаре было? — пробуравила она взглядом эльфа.
- Алтарь… - задумчиво повторил он. — Сердце с чёрной кровью в шкатулке было. Хотите, покажу кровь поближе? — бросил он ответ с нескрываемым равнодушием, а затем уставился на Кору.
- Нет, стой! — друидша молчала, а вот некши воскликнула, хоть и приглушённо. — Она же говорит, что там опасно. Кора, ты что-то почувствовала?
- Я могу и так ей кровь дать, - пожал остроухий в ответ плечами и подобрал с пола отброшенный им холст, после чего посмотрел на зверя и буквально подсунул лист ей под нос.
Стоит ли говорить, что уже в следующий миг ему по ладоням болезненно прилетело лапой, напрочь выбив измученный лист. Второй удар отправил несчастную бумагу к алтарю.
- Эй, я тебе всего лишь понюхать дал! — возмутился Галантий и из принципа направился вглубь комнаты. 
Правда, Кора не дала ему этого сделать. Волчица резко встала на задние лапы, упёрлась в него и с силой оттолкнула эльфа. А затем зарычала ещё сильнее, обнажая кромку оскала. 
- Эй, Норико, что с этой бешеной? — спросил вор, смотря на того вверх тормашками, когда тот появился в проёме.
- Галантий, что ты уже успел натворить? — укоризненно кольнула его взглядом Роза. — Кора говорит, ты здесь что-то делал.
- Что я делал? — он перевернулся, встал на ноги, по-прежнему раздражаясь. — Взял холсты и всё, - плут взмахнул рукой, демонстрируя другие бумаги, чистые от крови.
- Божечки… Ты ещё и алтари какие-то решил осквернить, - некши положила руку на голову, поводила кругами в районе виска. Лицо её стало совершенно измученным. — А если ты призвал какое-нибудь древнее зло, и оно сейчас нас съест!?
Кора по-прежнему стояла и рыком отгоняла всех от алтаря. Странный смрад пробуждал воспоминания, и вместе с ними приходило и чувство опасности. Поломанное святилище в лесу. О том случае она многим позже спрашивала учителя, и он поведал ей небольшой кусочек правды. Идол осквернили неслучайно. Зла ради. А местные жители не стали приводить его в порядок, опасаясь того, что гнев божий сиюминутно снизойдёт на них. 
Он и в правду обрушился на деревню, только несколько месяцев спустя. Страшный, неестественный холод в летний сезон побил большую часть урожая. Как итог, припасов на зиму катастрофически не хватало, и даже попытки приобрести его в других поселениях не сильно улучшили картину. Зимой то место едва не погубили жесточайшие морозы, а из двух сотен жителей в живых осталось меньше половины.
И ведь Меолис считается добрым и справедливым божеством. А возможным последствиям после деятельности Галантия можно было только ужаснуться. 
Трогать алтарь не хотелось вовсе. Помыслив, Кора решила просто выгнать всех из проклятой комнаты и направить дальше. В конце концов, может, им повезёт. Или, по крайней мере, результат от поступков эльфа коснётся не всех.
***
Троица превратилась в квартет. Правда, с таким полученным помощником после всего случившегося можно было считать, что всё их возможное преимущество круто нивелировалось. 
И всё же, нет худа без добра. Пока действия эльфа коллективно обдумывались, и только сам остроухий не видел в них ничего, из ряда вон выходящего, Норико наконец заговорил. Островитянин почувствовал, что хват, сжимавший его губы до этого, ослаб, и, приложив все возможные усилия, разорвал сковывающий его клей. Разумеется, ни о какой аккуратности и речи не шло. С варварским криком воин смог сказать хоть слово и был этому безумно счастлив. Окровавленное лицо озарила улыбка, глаза заблестели и он, напрочь забывая про боль, возрадовался.
- О-о-о чёрт!!! Да чёрт бы побрал эти зелья. Я найду и порву этого ублюдка с рынка!!!
По крайней мере, с одним из «соколов» теперь всё было нормально. Пока двое не могли друг друга понять, а про третьего и говорить не приходилось, Норико, способный понять каждого и нормально изъясниться, даже немного сглаживал происходящее вокруг безумие.
Кора, впрочем, на его восторг никак не отреагировала. Хорошо, что эффект от зелья оказался кратковременным, но друидшу в тот момент заботили совершенно иные мысли.
Беснующиеся мыши затихли слишком резко. Словно вжались в потолок в страхе. И произошло это совсем недавно. Судя по тому, что Галантий считанные минуты назад что-то сделал с алтарём: не иначе, как нарушил структуру или процесс ритуала, именно он стал всему виной. А, может, и вовсе ненароком закончил его, явив миру какое-то жуткое создание, которого и перепугались пещерные обитатели.
Эльф уже много где напортачил, поэтому, сложив факты у себя в голове, Кора зубами схватила его за руку и чуть ли не как маленького ребёнка подвела к алтарю.
- Эй, ну и зачем? — возмутился остроухий. — Я тут уже был.
Друидша ожидала хоть какой-то реакции. Всё же именно эльф решил поколдовать над состоянием святилища культистов. Наверняка, следуя логике, именно на виновника должно было свалиться наказание. Но нет… Совсем ничего.
- Видите! Ничего! — ухмыльнулся довольно Галантий, а затем схватил с пола брошенный холст и сунул себе в карман. — Здесь ничего нет и не будет! — улыбка прямо сияла на его лице. Так и лилась язвительным ядом. — Тут кроме нас никого нет! Ну и летучие мыши где-то… Кстати, как вы вообще прошли? Там ведь всё завалено, - вдруг сменил он тему, убрав противную гримасу с лица.
- Галантий, ты совсем что ли? — вступила в разговор Роза, поравнявшись с волчицей. — Ты понимаешь, что эти… культисты хотят призвать мёртвого бога!? — спросила она, явно делая акцент на последних двух словах. — А ты ещё так беспечно их алтари трогаешь… В тебе вообще страха нет? Или благоразумия, в конце концов… - голос её стал тише, возвращаясь к чуть более спокойному состоянию.
- То есть я, получается, помешал им? — и вновь довольная рожа, от которой уже начинало мутить, посмотрела на некши.
- Нет, скорее всего ты сделал какую-нибудь хе**ю, которую делать не надо было, - перевёл на себя внимание Норико, не решившийся заходить в комнату. — Но это неважно. Нам всё ещё надо идти дальше. И нам всё ещё надо… - островитянин замолчал, затем уже со своей подругой хором проговорил. — Найти Мариссу…
***
«Соколы» двинулись дальше. Галантий по-прежнему был невозмутим, а вот что Кору, что идущего впереди островитянина не покидало скверное ощущение. Да и запах крови стал ощущаться всё сильнее…
Его источник оказался обнаружен достаточно быстро. Огромная комната, по сути своей превращённая в храм, превратилась в место жесточайшей кровавой резни, масштабов которой, пожалуй, воин прежде не видел. Особенно на такой небольшой площади.
Завешанные иконами и гобеленами давно ушедших, павших богов стены обагрились. Потерявшие цвет, а где-то и настоящий облик объекты живописи, теперь стали напоминать творения прямиком из ночного кошмара. Пол был залит огромным количеством крови и держал на себе не меньше трёх десятков тел. А в центре комнаты, у дальней стены, окружённый останками и выбитым из рук оружием, стоял ещё один алтарь.
Фигуру на платформе, слегка возвышающуюся над полом, образовывали черепа. Самые обычные, человеческие. Забальзамированные и приведённые к демонстрационному виду. Правда сейчас, их внешность слегка подпортили кляксы, что весьма неаккуратно подкрасили их. Впрочем, этот нюанс казался не столь важным, ведь над всей этой тронообразной конструкцией подобно головному убору на цепях висел самая настоящая голова дракона. Разумеется, без чешуи и мяса и тоже начищенная до блеска. Драконий череп, будь он проклят. И где только эти ублюдки сумели его достать.
Впрочем, даже этот факт не был самым главным. Среди всей огромной кровопролитной мясорубки обнаружилось двое живых. «Счастливчиков», так сказать. Первый — совсем юнец, эльф-полукровка, неизвестно как докатившийся до жизни такой. Лицом он выглядел вполне симпатично. Даже слипшиеся от пота и крови светлые волосы, лианами спустившиеся на лоб, не портили картину. Однако имелся у него и один существенный недостаток. Недостаток ноги.
Видно, рану он получил в самой горячке боя, и пока остальные - что серые, что чёрные — пытались порубить друг друга на части, сумел сварганить себе какую-никакую перевязку, чтобы не умереть от потери крови. Правда, подобная травма подвела черту. Парнишка — явно не жилец. Да и Норико он совсем не интересовал, а вот его напарник, наоборот, являлся объектом очень давней желанной встречи.
Гигант-полудракон, в отличие от того мимолётного пересечения на Гриобриджской улице, выглядел весьма побито. Впрочем, своего грозного вида он не растерял, хоть и можно было увидеть, сколько урона он на себя принял. Пластинчатая броня смялась в нескольких местах, даже немного угрожая нанести своему носителю ещё большие раны. В одной точке так и вовсе она оказалась хладнокровно пробита металлическим штырём, что буквально пригвоздил громилу к стене. Впрочем, сложно было сказать, насколько серьёзны его травмы. 
Шпагу он выронил — её рукоять торчала из груды кровавого, смешанного с выпотрошенными останками мусора. Теперь, казалось, его состояние смотрится совсем уж беспомощно. Он повис, как мясо на шампуре, не в силах что-либо сделать, и только и может смотреть, как его люди гибнут один за другим, оставляя его в полном одиночестве.
Норико сразу направился к нему, не обращая никакого внимания ни на трупы, ни на второго выжившего. Буквально переступая через мертвецов, он вальяжно подошёл к своему врагу, а затем, усмехнувшись, спросил:
- Ты всё-таки меня не дождался? 
- Даже не знаю, радоваться ли твоей роже или огорчаться, - Лангедросса, разумеется, ни о какой встрече даже подумать не мог. И уж тем более, никак не мог помыслить, что в этом захолустье, находясь в практически безвыходной ситуации, встретит паренька, с которым невольно пришлось сразиться и которого он сам пощадил.
- Не верится… - протянул островитянин, довольно оскалившись. — Даже такого, как ты, они сумели распять на стене… Сколько же их было, чтобы ты пал? — впрочем, вопрос был риторическим. Целые груды мёртвых культистов и их прислужников заполоняли собой пол.
- Достаточно, чтобы погиб каждый, - тяжело сглотнув, ответил полудракон, продолжая буравить Норико взглядом. — Она осталась одна… 
- Она сбежала? — покосился на него воин.
- Заперлась, как загнанная крыса, - чуть наклонив голову, кивнул гигант в сторону огромной металлической двери.
- Значит, она ещё тут?
- Сделай дело, - прохрипел в ответ Лангедросса. — Прикончи его, - он не ждал прихода помощи, но эти ребята не походили на тех, кто служит «Некрокульту». Быть может, пусть и их руками, сумеет свершиться месть.
- Знаешь… В последний раз мне дали один урок, - философски изрёк островитянин. — Это было давно. На огромной арене, где бойцы сражались насмерть и были всего лишь рабами зрителей, что смотрели, как мы бьёмся, словно дикие звери… Но встреча с тобой научила меня кое-чему другому… - он цыкнул с некоторым промелькнувшим разочарованием в голосе. — Я не всесилен, а, глядя на тебя, даже ты недостаточно силён.
- Не бывает всесильных, - парировал командир наёмников через боль. — Даже Творец не всесилен. Даже его однажды постигнет рок.
Норико в ответ лишь хмыкнул. Затем извлёк из ножен фамильную катану. Взглянул на её обагрённое кровью лезвие, а затем с улыбкой спросил:
- Будет ли для тебя честью принять смерть от моей руки? 
Лангедросса нахмурился. Его рана была серьёзной. Пожалуй, с такой дырой без оказания помощи он долго бы не смог протянуть. И всё же полудракон не собирался умирать. А тут… Подумать только, какой-то щёголь вздумал делать столь «благодушное» предложение. А ведь командир серых его ещё и пощадил. Подумал, что на дуэли можно обойтись без ненужной случайной жертвы… Видимо, ошибся.
- Никогда, халинец, - прорычал он. — Не здесь. Не сейчас. И не при таких обстоятельствах.
Всё было предрешено. Ему суждено так погибнуть. От рук какого-то юнца, у которого даже пух не сошёл. Он ведь так самоуверенно двинулся в бой, чтобы едва ли не сразу распластаться на земле. А теперь… Теперь он без зазрения совести прикончит его, если, конечно, его спутники не решат его остановить. Впрочем, верилось в это слабо.
- Ты прав… Не сейчас… - процедил разочарованно Норико. — У тебя есть честь, Лангедросса… Вот только у меня этой чести нет.
Без капли сомнения островитянин взглянул во взгляд, что не думал сходить с его повреждённого шрамами лица, затем на своё оружие и с леденящим спокойствием вонзил лезвие в слегка приоткрытую шею. С губ полудракона безмолвно сорвалось нечитаемое слово, а затем искра жизни окончательно погасла.
В гробовом молчании выбор был сделан. Смерть постигла пусть далеко не самого хорошего, если судить по его деяниям, но обладающего честью и благородством воина. 
Норико постоял, пронзая своей катаной поверженного врага. Затем медленно вытащил лезвие и смахнул с него свежую кровь. Как только жизнь окончательно ушла из тела погибшего командира наёмников, от него в стороны, понемногу поднимаясь вверх, разошлись тусклые огоньки, напоминающие дымные частицы. Исчезнув также быстро, как и появились, они практически не привлекли внимания. Да и момент был такой, что взгляды не могли сойти с сотворённого островитянином деяния.
- Покойся с миром, воин, - тихо процедил Норико, затем подумал и добавил, глядя прямо на пригвоздённое тело. — Хотя… Я бы назвал тебя монстром, - а после повернулся к остальным «соколам», вернул на лицо улыбчивое выражение, словно ничего и не было, и спросил. — Ну, чего встали? У нас вообще-то дело есть.
Роза стояла чуть поодаль, закрыв глаза и уши. Только когда верный друг обратился к ним, она взглянула на него, но взгляд её оставался крайне мрачным. Мало того, что само место внушало ей огромный страх и отвращение. Сам факт того, что «некрокульт» проводил здесь жертвоприношения, по-настоящему ужасал. А теперь ещё прямо на её глазах произошло абсолютно бесчестное убийство, необходимости в котором не было вовсе.
- Зачем было его убивать? — сдерживая рвотные позывы, понемногу откликающиеся из пустого желудка, хрипло спросила некши. — Он ведь тоже был против культистов.
- Не имеет значения, - улыбка на секунду полностью сменилась тьмой, отразившейся на лице воина. Брошенная фраза приобрела совсем уж охладевший тон.
Галантий более не держал ухмылку. Насколько бы он сам мог действовать нечестно, до подобной низости эльф опускаться он точно не стал. По крайней мере, в таких обстоятельствах. Корысть одолевала его довольно часто, но точно не позволяла потешить собственное эго путём вероломного убийства, прикрываясь благими помыслами. Такому поступку стоило удостоиться лишь осуждения.
***
Со смертью Лангедроссы в комнате остался лишь один живой наёмник. Эльф-полукровка с отрубленной ногой, что лицезрел смерть собственного командира сквозь залитый кровью глаз. И пусть силы его практически оставили, он не оставил решимости. Особенно, когда треклятый убийца с пугающим спокойствием подошёл к нему. 
- Вы хоть её ранили? — задал он вопрос вместо того, чтобы быстро оборвать нить жизни. — Почему-то я думаю, что нет, - одарил он единственного живого рваной улыбкой, демонстрирующей его полную уверенность в собственном превосходстве.
- Ублюдок, да как ты смеешь, - прохрипел ему в ответ серый. — Иди ты к чёрту!
Его рука на полу буквально лежала плетью. В пылу битвы её практически отделило от тела, и каждое, даже самое маленькое, шевеление причиняло неистовую боль. Но сейчас, когда шансов уже не осталось, её можно было перетерпеть. Повернув кисть в направлении убийцы, эльф-полукровка шепнул под нос слово на древнеимперском, и на ладони зажглась маленькая светящаяся точка.
Этот жест не укрылся от взгляда Норико. Какое бы заклинание не решил применить умирающий наёмник, островитянин решил пресечь это на корню. Катана уже полетела в сторону конечности, но залп энергии сорвался с неё раньше, знатно подпалив убийце лицо.
Воин отскочил назад, закрылся руками, стараясь потушить дымящуюся физиономию. А колдун, не дожидаясь, когда кто-либо из сообщников халинца предпримет хоть что-то, продолжил шептать, словно молиться, на языке волшбы. 
«Соколы» дёрнулись, готовясь защищаться, но лишь последнее слово сорвалось с губ, как глаза серого наёмника закатились, почернели, словно он стал одержим, а после начали кровоточить. Красные струйки полились из всех отверстий на лице, тело вздрогнуло, а затем обмякло, став похоже на тряпичную куклу. Последний выживший в безжалостной мясорубке пал.
- Вот же ж! — рычал яростно островитянин, пытаясь избавиться от языков пламени, понемногу общипывающих его лицо. — Сволочь! Так и знал, чёрт тебя дери! Весь этот отряд — полные ублюдки!
Схватив с пояса ещё один флакон, Норико резко, даже не прикладываясь к горлышку, выплеснул его содержимое себе на лицо. Раны зашипели, врезавшись болью, казалось, прямо в мозг. Всё это длилось несколько секунд, а после режущее ощущение отступило, оставив воина наедине с собственной злостью.
Впрочем, теперь её уже не на кого было выплеснуть. Оставалось только идти дальше — к двери, что защищала собой последнего последователя «Некрокульта» в этой ставшей братской могилой шахте.

Глава 44

Пока позади разворачивалась вся эта сцена, Кора предпочла уйти в сторону и не наблюдать за творящимся деянием. Друидша прекрасно знала на что способен Норико, и для неё не стало никаким удивлением, когда лезвие пронзило плоть и раненый в последний раз захрипел. Не обратила она внимания и на попытку островитянина заговорить со вторым. Его одержимость серыми наёмниками не оставляла им ни шанса в такой ситуации. Хотя раздавшийся взрыв и яростные крики воина, спешно пытающегося потушить собственное лицо, всё-таки заставили обернуться.
Конечно, не на такое применение зелий она рассчитывала. Да и хорошо, что эти кустарные снадобья были созданы из негорючих материалов. А то эффект мог оказаться куда хуже. А так, пламя вполне успешно потушено, и лишь парочка ожогов добавилась на и так успевшее покорёжиться лицо.
Впрочем, злоключения Норико выглядели делом далеко не приоритетным. Куда больше девушку-волчицу интересовала дверь. Огромная бронзовая дверь, полностью цельная с этой стороны. Её явно вмонтировали в стену позже. Видимо, когда культисты заняли для себя эту шахту. И защищала она явно хорошо.
Из храма сквозь неё никак не пройти: ни ручки, ни плиты, ни клавиши. Совсем ничего. Да и вытянуть руками её тоже не выйдет — слишком глубоко она загнана в своды пещеры. А вот что привлекало внимание в этой конструкции, так это кристаллы, коими была начинена рама через каждые примерно пятнадцать сантиметров. Совсем небольшими, даже в какой-то степени неприметными.
Оставалось только понять, зачем они нужны и для какого механизма служат ключом.
- Если за этой дверью находится ведьма, - философски пустился в рассуждения Норико, будто совсем позабывший о том, что у него пару минут назад горело лицо, подходя ближе. — Просто так она сдаваться не будет. И Мариссу так просто вряд ли отдаст…
Марисса. Конечно, в шахтах осталось ещё сколько-то необследованных тоннелей, но вряд ли, если бы пленники имелись, их бы стали держать так далеко. Вероятно демонокровную-колдунью могли упрятать где-то рядом с собой, и Кора крайне надеялась учуять знакомый запах. Безуспешно.
Однако в нос ударило довольно резкое ощущение разреженного воздуха. Магия. Причём ей разило как от самой двери, так и от пространства за ней. Будь она неладна, ведьма решила защититься очень хорошо, и охранный механизм, вероятно, был на этом пути лишь первым слоем.
Разумеется, Кора ни капли не понимала в подобных устройствах. Как, скорее всего, не понимала и Роза, но она, по крайней мере, хоть сколько-то ведала в колдовском ремесле, а это уже давало пусть и самый маленький, но шанс.
Друидша подтянула зверолюдку к двери и буквально ткнулась носом в холодный металл. Благо, что некши расценила этот намёк правильно. Она подошла вплотную и внимательно, словно старьёвщик, упорно пытающийся «правильно» оценить принесённый ему неогранённый алмаз, принялась осматривать преграду.
Учитель Джо’Рад никогда не учил её магической защите. Ни боевым заклинаниям, ни способам применения её при помощи чего-то иного. Впрочем, благодаря его дневнику кошка немного разобралась с тем, как можно создать механизм при помощи одного или нескольких артефактов. Конечно, до профессионального ремесленника или даже изобретателя-новатора ей было очень далеко, но теорию она разобрать вполне могла. Так и здесь. Правда, для этого потребовалось испытать эффект на практике.
Как только Роза коснулась рукой двери и направила в неё небольшое количество энергии, к пальцам тут же устремились маленькие колкие разряды. Весьма неприятные и обжигающие. Некши тут же отдёрнула конечность.
- Ай-яй-яй-яй-яй, - её писк, даже не столько от боли, сколько от испуга заполонил комнату. Даже Галантий отвлёкся от вальяжного созерцания мёртвых тел и тех немногих ценностей, что могли находиться при них. А если дверь была не глухой, то теперь их нахождение здесь точно было раскрыто.
Впрочем, сама зверолюдка мало обращала на это внимания. Остудив руку после нескольких быстрых взмахов, она вновь оглядела дверь. Кристаллы выглядели единственным хоть немного выделяющимся элементом, но при этом совершенно не смотрелись, как что-то источающее энергию.
Проводники. Мысль дошла до неё не сразу. Неприметные стекляшки, что совсем по своему виду не походят на декорации. Однако какая-то цель у них точно должна быть. Учитель Джо’Рад когда-то говорил, что существуют осколки, которые добывают из-под земли, а потом задорого продают, потому что те служат крайне хорошим способом доставки магической энергии. Видимо, эти же являлись чем-то подобным. Подобно обручу, они опоясывали конструкцию и замыкались в её самой верхней точке. 
А уже над ней, лишь легонько выглядывая из грубой породы, просматривался ещё один кристалл. Только чуть более яркий, будто наполненный чем-то. Вот только находился он слишком высоко, чтобы его можно было рассмотреть вблизи.
Роза сообщила об этом своим товарищам, и тут же «соколы» погрузились в мозговой штурм, как можно добраться до этой неприступной точки. Никаких лесов или дополнительной платформы рядом не было. 
- Давай я посажу тебя на плечи, и ты посмотришь, - предложил Норико в какой-то момент, однако Кора перешла к действиям раньше.
Подойдя вплотную к двери, она встала на задние лапы, а передними упёрлась в преграду перед собой. Благо, что разряды били только при поступлении энергии, а простые прикосновения оставались без внимания. Издав протяжный, но довольно короткий вой, друидша призвала некши забраться себе на спину, что та без промедления сделала. 
Вблизи кристалл открыл для Розы чуть больше информации. По сути, он ничем не отличался от других. Разве что размерами был крупнее. А ещё соединялся с какой-то штукой при помощи небольшой стеклянной трубки, что уходила вглубь стены. Внутри него туда-сюда бегали небольшие разряды, кружась подобно вареву в котле. Точно такие же, как и те, что спешно устремились к опрометчиво пустившей магию конечности. Видимо, именно он и служил их распространителем. 
Если нарушить связь в этом месте, то можно было бы попробовать порушить весь механизм. По крайней мере, такая мысль промелькнула в голове у юной волшебницы. А когда она решила проверить её наверняка и направила на него немного энергии, он с радостью её принял. Накопитель. 
Тогда разум зверолюдки проявил совершенно безумную с точки зрения своей реализации идею. Ледяной луч, столь часто используемый Розой, тоже являлся потоком по структуре. Кристалл не мог удерживать в себе бесконечное количество магии, а, значит, перегрузка в нужный момент могла легко его надломить. И в теории план, чтобы таким образом порушить весь механизм звучал действительно неплохо.
Правда, как только некши его озвучила, Норико тут же отошёл на безопасное расстояние, заодно оттащив и Кору. Друидша, правда, сразу же встала первой в очередь ворваться за неприступную преграду. Галантий ближе подбираться не стал. Всё-таки, по его мнению кошка по прежнему, хоть и что-то умела, могла с лёгкостью что-нибудь напортачить… Не то, что он сам.
В самой себе у Розы уверенности тоже не сказать, что было много. Как план мог взыграть на практике, наверное, знал лишь учитель, но рядом он находиться никак не мог, поэтому приходилось уповать только на то, что всё пройдёт как по маслу. Зверолюдка отошла на несколько шагов, поустойчивей упёрлась в землю, а затем выставила вперёд руки и, высказав несколько слов на языке заклинателей, выпустила луч.
На секунду, казалось, мир перед ней замер. Энергия сорвалась с ладоней, достигла цели, и кристалл полностью поглотил весь холод без остатка. Вся его прозрачность оказалась застелена матовой плёнкой, словно изнутри на стенках осел пар. Разряды стали кружить ещё интенсивнее и будто бы начали сверкать ещё ярче. 
Неужели даже выпущенного практически до истощения заклинания не хватило, чтобы заполнить его? Пожалуй, именно таким вопросом начала задаваться юная волшебница, опасливо делая несколько шагов назад. А затем её мысли прервал треск. Уши встрепенулись, некши остановилась и принялась ждать. А уже через пару мгновений осколок лопнул, высвободив всю накопившуюся энергию.
Молнии рванули в разные стороны, взбивая только успевшую опуститься пыль. Одна из них угодила прямо в Розу, изрядно повредив плащ-накидку. Часть буквально обернулась самым настоящим взрывом в месте, где только что находилось связующее звено механизма. Каменное крошево осыпалось огромной грудой. Потолок пещеры, хоть и не обрушился, но довольно сильно пострадал. А в стене, где только что находилась преграда, теперь зияла огромная дыра, часть которой ещё прикрывала собой искорёженная дверь.
Разрыв кристалла громыхнул столь сильно, что зверолюдка закрылась руками, пытаясь унять нарастающий звон в ушах. Пожалуй, остальные тоже оказались от этого не в восторге, и краем глаза некши заметила, как и воин, и вор пытаются прийти в себя и только собираются двинуться дальше.
Как ни странно, никакого влияния это не оказало лишь на Кору, которая понеслась вперёд, даже не дав пыли осесть. Едва не порезавшись об острые части погнутого металла, она прошмыгнула в помещение за стеной. Оно оказалось довольно крупным. Явно после того, как шахты вновь стали обитаемы его начали переделывать под хранилище. Множество ящиков и бочек стояло вдоль стен, заполоняло собой стеллажи. Леса, установленные в середине явно говорили, что строительство всё ещё продолжается.
И хоть рабочих здесь не было, хозяйка точно была готова к встрече гостей. Ведьма из лагеря, Фрулам, находилась в дальнем конце помещения возле небольшой зоны, обустроенной под кабинет. Кора моментально рванулась к ней, сократив дистанцию за секунды. Правда, этого времени хватило, чтобы тёмная чародейка ударила шестом о пол, и вокруг волчицы материализовались светящиеся сизые фигуры-призраки, намеревающиеся нанести свой удар.
Ни когти, ни зубы ни добрались до цели. Стражи остановили друидшу раньше. И хоть их уколы оказались не столь болезненны, этого хватило, чтобы слегка отбросить волчицу. Остальные «соколы» к этому времени добрались к битве. Норико сразу поспешил на помощь Коре, даже не взирая на то, что сам уже был немного потрёпан. Правда, подобраться к единственной оставшейся культистке не вышло. Путь вновь преградили духи.
Галантий отклонился чуть в сторону и занял позицию за грудой ящиков, как за укрытием. Выудив парочку дротиков и нанеся на них яд, он предпочёл занять чуть более выжидательную тактику, нежели бездумно кидаться на сильного противника. Уже обжигался, знает. 
Роза в конкретный момент оказалась с точки зрения своих возможностей практически бесполезна. Её фокус с разрушением механизма привёл к состоянию, близкому к магическому истощению. Это значило на неё запрет на использование практически любых заклинаний. Или, по крайней мере, очень аккуратное их применение. Однако о ледяном луче точно можно было забыть. Как и о весьма эффективных дротиках, коими некши уже поразила нескольких противников в лагере возле Гриобриджа. Это «оружие» тоже тратило слишком много энергии.
Но тут ей в голову пришла другая мысль. При одном из мертвецов Кора обнаружила весьма интересную стрелу с рунами на наконечнике. Для лука она не годилась и по своему виду больше напоминала очень миниатюрное копьё. Особыми навыками в метании некши не обладала, но, чем боги не шутят, решила попробовать. Вдруг повезёт.
Возможно, в какой-то степени ей благоволила удача. Снаряд устремился довольно точно и наверняка достиг бы своей цели, однако, пока призраки отвлекали стремящихся растерзать ведьму «соколов», она сама заметила появившуюся угрозу. С её уст сорвался шёпот, набалдашник на посохе засветился, и в следующий миг будто полностью поглотил энергию, заставив стрелу, как подбитую, упасть на пол.
Впрочем, такой способ нейтрализации заставил основную защиту в виде стражей несколько ослабнуть. Заточённая в посох сила развеяла двух фантомов, ещё двое пали под чудовищным натиском, и это открыло небольшой коридор к ведьме. И пусть на Фрулам всё ещё мерцал волшебный доспех, попросту разбазаривать такое преимущество Норико не собирался. 
Его катана устремилась к тёмной чародейке, она в ответ выставила посох, и лезвие громогласно столкнулось с её простым, но весьма эффективным оружием. Обменявшись ударами с черноволосой колдуньей, островитянин попытался обмануть её, но тщетно. Выпущенный залп энергии приструнил его и заставил отступить. 
В этот момент в дело вступила Кора. Набросившись со всей яростью на культистку, она принялась продираться сквозь защиту. И хоть искусная броня могла сдерживать когти, пока женщина пыталась выбраться и встать на ноги — налетевшая на неё волчица напрочь сбила её на пол — вечно держаться она не могла. Очередной взмах, и лапа вместе с одеждой продрала ещё и кожу. Брызги крови полетели на холодный камень, ведьма болезненно вскрикнула, а затем одним словом прохрипела заклинание.
- Rojatos!
Невидимые лезвия, как десяток гигантских игл, пронзили волчицу. Боль пришла столь резко, что друидше пришлось отпрянуть. И пусть её не выбросило обратно в человеческий облик, время в несколько секунд треклятой культистке удалось выиграть. 
Его оказалось достаточно, чтобы тёмная чародейка поднялась на ноги. И пусть рана выглядела весьма серьёзно, Фрулам будто и не чувствовала её. Словно росчерком мела набалдашник оставил на земле белую линию, и воздух рядом с ней превратился в разреженный. Из нарисованного символа вдруг начали бить молнии, заставив «соколов» отступать. 
Из всех бандитов только Норико попытался ринуться вперёд. Не взирая на практически «повисших» на нём призраков, он взмахнул катаной в попытках пронзить сначала руки, а затем голову и сердце.
Первый удар пролетел мимо. Второй — тоже. А вот третий и четвёртый одновременным движением обрушились прямиком на конечность с зажатым в ней древком. Если бы не доспех, полностью покрывающий тело, руке суждено было взмыть в воздух. Однако же нет. Броня вспыхнула, а затем от колдовского оружия прямо к месту поражения устремились тернии, спешно закрывающие ранение. Казалось, даже капля крови не успела пролиться на холодный пол.
***
Царящий в помещении полумрак с одной стороны довольно неплохо помогал, а с другой — невероятно мешал. Галантий наверняка должен был радоваться подобной мрачноватой обстановке: благодаря укрытию его практически незаметно, да и самому привычней работать в таких условиях. А на деле из-за творящейся каши, когда впереди мелькают вспышки, то и дело перед глазами возникают какие-то силуэты, а Кора с Норико мечутся невпопад, заставляя цель то и дело увильнуть за какую-то преграду, попасть в неё стало просто невозможно.
Тогда эльфу в голову пришла довольно топорная, но оттого не переставшая теоретически показывать свою эффективность мысль. Схватив один из подобранных кинжалов, остроухий выждал момент, заменил дротики на оружие «Змеиных арий», а затем с силой швырнул трофей в стену.
Прозвенело громко. Достаточно, чтобы люди рядом обернулись. Правда, сыграло это только на Розу, а халинец с волчицей с такой силой насели на ведьму, что у той даже выбора не оставалось кроме как продолжать бой. Ни единого шанса.
Правда, держалась она хорошо. Стража, пусть и не теснила её противников, но выигрывала лишние мгновения, чтобы чародейка могла выпустить лишнее заклинание. Источник у Фрулам был куда мощнее, чем у той же Розы, поэтому, казалось, она даже не вспотела после нескольких минут непрерывного колдовства. И ведь даже успевала выдавать какие-то комбинации, словно на выступлении.
Однако бесконечно это продолжаться не могло. В смертельном вихре без ошибки обойтись невозможно, и главным вопросом оставалась лишь цена. Волчицу пару раз болезненно полоснули. Островитянину крепкий удар прилетел по кисти правой руки, напрочь выбив одну из катан. И только сама культистка выглядела невозмутимо, и только стекающий по лицу пот выдавал, что человеческие возможности могут быть исчерпаемы.
Норико резко возник перед ней, замахнулся мечом, как топором и попытался чуть ли прямым рубящим ударом поразить ведьму. Задумка максимально неуклюжая, грубая. Не имеющая ничего общего с тем, как обычно сражаются со столь элегантным оружием. И, разумеется, против неё тёмная волшебница сумела бы легко защититься. Если бы не одно «но».
В последний миг, когда на пути уже возник шест, воин отклонился правее, и на культистку кинулась Кора. От подобной атаки увернуться уже не было никакой возможности. Ровно как не было и шанса призракам прийти на помощь. Фрулам пошатнулась. Посох выпал из рук, и под весом животного женщина рухнула на землю, оказавшись совершенно беззащитной. Против когтей и зубов уже не мог помочь даже магический доспех.
Друидша принялась рвать на ней кожу, обнажая плоть и кости. Против озлобленной волчицы в такой позиции бой было не выиграть, однако чародейка даже не думала сдаваться. Выпустив, как в последний раз, залп энергии, она сбила с себя зверя и вновь поднялась на ноги, едва ли в силах продолжая держаться.
Истерзанная, израненная, но ещё живая, она цеплялась за последние возможности уничтожить тех, кто ворвался в её святыню, кто прикончил стольких верных ей людей, и взгляд её выглядел подобно двум льдинам, внутри которых осталось место только одному чувству — гневу. 
И вдруг её глаза изменились. Из них исчезла леденящая злость, ушло за ней и спокойствие. Там, где до этого был лишь холод, теперь воцарился страх. Очи Фрулам округлились настолько, будто перед собой она увидела самого дьявола, а позади неё господа, готового покарать за все деяния. Норико на миг подумал, что она смотрит на него, но взгляд поднялся выше. Островитянин обернулся, но не увидел ничего, что могло бы спровоцировать её.
А вот Кора заметила, как из щелей возле пола, из трещин в камне и из прохода чуть поодаль начала струиться странная, едва заметная сизая дымка, а всё помещение моментально наполнилось жутким морозом, будто его целиком взяли и перенесли далеко-далеко на север. 
Роза на своей шкуре почувствовала, как начинают всё более явно вставать дыбом волоски, а на коже - бежать мурашки. Культистка явно не применяла никакой магии, кроме неё в пещере не было никого, кто мог бы сотворить что-то столь же жуткое. И всё же непонятные частицы напугали и её тоже. Но если не она, то кто?
Ответ появился сам собой. Буквально. Странный человек, закутанный в тёмное подобие накидки с капюшоном возник из ниоткуда прямо перед ведьмой, и та одними губами, держась за рану на шее, начала шептать. «Пожалуйста, не надо» читалось открыто, а страх перешёл в самый настоящий первобытный ужас, от которого нельзя было найти никакого спасения. Незнакомец откинул прикрывающую голову ткань и явил присутствующим серость седых волос и довольно густую бороду. Лица его, при этом, никто в моменте не сумел разглядеть. И только Кора попыталась ринуться вперёд, чтобы рассмотреть его чуть лучше, он вскинул руку, положил её на чародейку, и та тут же вспыхнула. Точно также, как воспылали в Гриобридже трое сожжённых подпевал Билла Гройса.
Её болезненный крик разрывал барабанные перепонки. Настолько он был преисполнен безысходного ужаса. Казалось, от одного только услышания этого вопля можно прочувствовать всю боль. Как огонь поджаривает плоть, как заставляет кровь закипать в буквальном смысле. Как от пламени лопаются глазные яблоки и через них начинает вытекать выгоревший мозг. Как от только что бывшего живым человека не остаётся ничего кроме обугленного скелета. 
И только незнакомец доделал своё дело, он тут же исчез, оставив после себя на холодном камне лишь горсть пепла. Будто и не находился он здесь никогда и не становился причиной смерти для той, что вполне могла прикончить весь отряд «Чёрных соколов».
***
Норико после случившегося буквально остолбенел. Он стоял чуть поодаль от лежащих костей и даже не мог осознать, что только что произошло. Его будто выкинуло из реальности, напоследок специально явив перед глазами картинку из чьего-то ночного кошмара. Иную трактовку открывшемуся зрелищу дать просто не получалось.
- Чёрт… Это божественная кара? — будто бы в пустоту спросил островитянин. 
Сзади к нему подбежала Роза, но её взгляд выглядел также шокированно, как и у самого воина. Кора смотрелась чуть более спокойно, но дёрганные движения выдавали чувства с потрохами. Она осторожно принюхивалась к оставшейся после культистки крови, не решаясь подходить ближе к останкам.
- А может, она не настоящая была? — предположила нервно Роза. Её коготки ритмично постукивали по плечу верного друга. Тот повернул на неё взгляд, и некши продолжила. — Может, она так просто исчезла?
- Не похоже… - мрачно отрезал он.
Подобрав с земли выроненную катану, он убрал оба оружия в ножны, а затем остановился, уперев руки в бёдра.
- Все живы? — крикнул он риторически, понимая, что никто из «соколов» не отдался в объятия смерти. 
Более того, практически никто из бандитов кроме самого островитянина не пострадал. Разве что Кора, но её звериная форма героически приняла на себя все удары, минимизировав урон. Роза и Галантий остались позади, так что никаких травм ни одна, ни второй не получили. Норико подумывал уже отказаться от помощи. Тем, более практически весь запас своих снадобий они исчерпали. Однако Роза практически насильно всучила ему пузырёк, уже довольно давно ждущий своего часа. 
Воин, пусть и нехотя, но выпил снадобье. Горьковатый привкус разлился по организму, в скором времени начав притуплять боль. Конечно, микстура не являлась идеальным способом, чтобы полностью излечить все полученные раны, но в нынешней ситуации свою роль выполняла весьма неплохо. Он уже хотел выбросить опустевший флакон, но тут Кора издала призывный протяжный вой и буквально ткнула островитянина.
- Тебе нужен флакон? — покосился он на друидшу, и та ответила коротким «тяф», а затем подошла к оставшимся от безвременно ушедшей из этого мира культистки кровавым кляксам на полу. 
Её останки выглядели жутко, и даже крепкая разумом и телом девушка, которой приходилось видеть немало скверных вещей, не могла сдержать своего отвращения. Смерть ведьмы была заслуженной, но, пожалуй, неоправданно жестокой. К тому же, от павших наёмников вверх устремились какие-то странные частицы, словно душа ушла из тела. А после того, как прикончили Фрулам, ничего подобного не произошло. Да и смерть её выглядела… пугающе.
На всякий случай, Кора показала воину, чтобы тот собрал, насколько возможно, остатки не засохшей крови. Набрать удалось чуть больше четверти флакона. Мало, но выбирать не приходилось. Даже такое количество могло помочь понять, что именно произошло. А друидша очень хотела в этом разобраться. Даже ради собственной безопасности.
***
Когда общее напряжение немного спало, и стало понятно, что никто ни по чьи души более не явится, «соколы» решили обыскать бывшее обиталище тёмной чародейки. В конце концов, она руководила всем этим сбродом, и наверняка при себе могла держать какие-то ценности или хоть что-нибудь, способное пролить информацию на «Некрокульт». 
Поиск оказался не столь удачен. Хотя кладку, что необходимо было уничтожить, бандиты всё же обнаружили. Загороженный рваной тряпкой проход вёл в пещеру, ничуть не облагороженную местной стройкой. По сути, она являла собой только лишь дорожку и широкий, но совсем не глубокий кратер с практически вертикальными откосами. И в центре его — шесть яиц, лежащих на небольшой песчаной подстилке. 
По своим размером они были огромны. В сравнении с обычными, что откладывают куры, эти выглядели раз в пятнадцать больше. Их скорлупа больше напоминала камень и по тёмно-серому цвету, и по виду. Небольшие тёмные вкрапления на ней так и вовсе отливали металлом.
Никто из «соколов» до этого ничего похожего не видел. Разве что Галантию на ум пришла роскошь и различные драгоценные скульптуры. Невероятно красивые, но бесполезные в сути своей. Деньги на ветер, не более. И отчего-то богачи крайне любили видеть в них образ яйца.
Так что сомнений быть не могло. Это именно то, что нужно разрушить.
Кора сразу сиганула внутрь. Разумеется, не на сами драконьи плоды, а рядом с ними. Остальные предпочли не спускаться к ним и остановились у самого спуска в кратер. 
- Так, теперь их надо разрушить, - рационально рассудил Норико, задумавшись, чем заработал утвердительный кивок от друидши, старательно обнюхивающей кладку.
- Может, кинжальчиком? — аккуратно предположила Роза.
Уверенности в таком варианте было не так уж и много. Скорлупа выглядела очень крепкой, и даже мощный удар не обязательно сумел бы её пробить, о чём островитянин поведал своим товарищам. 
- А у них нет никакой точки… Ну, более слабой, - продолжила сыпать догадками некши. — Такой, через которую можно пробить этих маленьких драконят. Низ, например.
- Низ… 
Предположение, хоть и строилось на чистой догадке, нашло свой отклик внутри воина. Он осторожно спустился к яйцам, выбрал среди них наиболее выделяющееся — парочка на фоне общей каменной серости выглядели чуть рыжее — и приподнял его в руках. 
Тяжёлое, ничего не скажешь. Будто настоящий валун. Да и судя по тому, как колышется его внутреннее содержимое, детёныш не так уж и далеко от того, чтобы вылупиться. Положив будущую рептилию назад, островитянин взял катану двумя руками, а затем со всей силы рубанул. 
Первый удар, хоть и оставил трещину, но нужного эффекта не произвёл. Тогда Норико замахнулся ещё раз и со второй своей попытки всё-таки сумел расколоть яйцо. Оно разлетелось надвое, растекаясь белком и желтком по песку и безжизненному камню, ещё больше разделяя располовиненного зверя.
- Чёртовы ящеры, - покривился воин, стряхивая остатки слизи с лезвия. — Интересно, можно ли сделать дракона домашним питомцем? — с улыбкой проговорил он и преступил к уничтожению следующего.
Кора тоже присоединилась к расколу. Правда, у неё это выходило не столь эффективно, ведь из инструментов имелись только собственные зубы, способные лишь понемногу пробивать скорлупу. К тому же, с каждым таким укусом в пасть попадала абсолютно мерзкая жижа, от которой начинало по-настоящему выворачивать наизнанку, и приходилось часто сплёвывать.
Галантий поначалу попробовал потыкать драконьи плоды, но получилось не очень, поэтому он оставил эту затею, вернувшись назад. Как-никак ценности сами себя не отыщут. В скором времени к нему присоединилась и Роза, чьих силёнок явно не хватало в борьбе с невылупившимся драконами.
Обстановка в «кабинете» ведьмы выглядела весьма аскетично, даже несмотря на огромное количество строительного барахла. Мест для хранения не так много. Как и самих вещей. Совсем чуть-чуть провизии, парочка неизвестных снадобий, но некши предположила, что они могут быть связаны с восстановлением колдовских способностей. Хотя пробовать их она не стала — опасно. Из оружия только самый простой кинжал. В отдельном ящике хранился запас кристаллов. Видимо, для охранного механизма.
Никаких документов почившая Фрулам при себе не держала. Либо уничтожила всё, что могло привести к какой-нибудь рыбе покрупнее, когда ситуация начала выходить из-под контроля. Удалось найти лишь обгоревшие кусочки пергамента, никаким образом уже не подлежащие восстановлению.
Чуть позже к обыску присоединилась и Кора. Ведомая различными запахами, выделяющимися на фоне общего трупного и пепельного смрада, она принюхалась к одному из последних нетронутых мест - небольшой неприметной тумбе, на дверце которой обнаружилась маленькая замочная скважина. 
Галантий, чуть поморщившись, достал из-за пояса шпильку и принялся ковырять последнюю преграду. Ключ, к сожалению, найти не удалось, но, благо, никакую магическую защиту культистка ставить не стала. Спустя пару минут, Галантий вскрыл механизм, и дверца отворилась. Внутренние сокровища оказались не столь ценны. Небольшой мешочек с пустыми кристаллами, несколько листов пергамента, два набалдашника на посох. И рог. Обрубленный, витиеватый и определённо знакомый. 
Ужаснвушись, Роза осторожно призвала волшебную руку и ею, чтобы не касаться находки самолично, подняла «трофей» в воздух.
- Ребят… У меня плохие новости…

Глава 45

Выполненное задание обернулось крайне скверными новостями. Иные трофейная находка принести просто не могла. Рог без сомнения принадлежал представителю народа демонокровных. А его вид сразу наводил на мысли об этой черноволосой девушке. Небольшой размер, изгиб внутрь, чёрно-золотистый узор — вряд ли в плену у «Некрокульта» по счастливой случайности оказалась ещё одна представительница обладателей дьявольских предков. 
- Ну. Действительно похоже, - Норико без какого-либо отвращения выхватил из лап заклинания часть Мариссы.
- Может быть, это не её? — попыталась потешить себя надеждами Роза. — Может, эта ведьма… Может, она какого-то другого демонокровного убила?
Вид некши оставлял желать лучшего. Глаза расширились от ужаса, руки дрожали, и даже сотворённая волшба исчезла под напором нервов. В отличие от островитянина, выглядящего даже чересчур спокойно, юная волшебница не могла найти себе места. Казалось, её настолько обуял страх, что она готова вот-вот сорваться с места и понестись, куда глаза глядят.
- Ну, если это так, то не факт, что она уже мертва, - рассудил с безразличием в голосе воин. — Хотя, обычно с поля боя не берут трофеи ещё живых.
Подруге его слова ничуть не помогли. Скорее, наоборот. Особенно дополнение в конце. Её по-прежнему трясло, а шерсть стояла дыбом. От одного вида найденного рога Розе становилось дурно. Если бы не извергнутый давным-давно завтрак, она бы наверняка скрючилась пополам. Даже витающий в воздухе смрад крови теперь не так сильно заставлял ком подступать к горлу, как осознание того, что близкий для «соколов» человек, благодаря которому они спаслись, в самом деле мог погибнуть. Осознание этого в полной мере добралось до юной некши только сейчас.
Она отошла подальше, уселась на один из ящиков. Затем достала бурдюк с водой и налила немного себе на лапы. Промокнув лицо, она провела лапами, слегка размазав налипшую грязь. Быть может, это в её мыслях могло помочь скрыть подступающие слёзы, но на деле — совсем нет. Они капали вниз, проваливаясь между пальцами и оставляя на холодном полу следы-точки. Некши практически беззвучно всхлипывала, стараясь заглушить вырывающуюся горечь, но сделать этого не получалось. Смесь из страха, печали и полнейшего непонимания, что же делать дальше, когда, казалось, главный ориентир оказался утоплен в трясине, тяжким грузом надавила на плечи. 
Кора молча подошла к ней, и некши, наплевав на какое-либо отвращение, уткнулась лицом в волчью шерсть, начав плакать, уже не скрывая этого.
- Так, хватит нюни распускать, - скомандовал Норико, когда приступ грусти подошёл к границе истерики. — Нам ещё выбраться отсюда нужно.
- Мы это заберём? — Роза оторвалась от плача и со слезами спросила, косясь на рог. — И что нам с этим делать надо?
Островитянин ничего не ответил. Только убрал скверную находку в карман подальше. После чего посмотрел на своих спутников и кивнул в сторону разбитой двери. Мол, идём.
- Учитель рассказывал мне, что потерянные вещи можно найти, если есть какая-то их часть, - чуть уняв слёзы, высказала мысль зверолюдка. — Что что-то целое можно собрать, если есть хотя бы маленький его кусочек… Но я не знаю, получится ли это с живым человеком…
Слова Розы перетекали от одного суждения к другому. Она спешно пыталась вцепить в своей голове хоть что-то, чтобы унять свой страх. Норико спокойно шёл рядом и выглядел ещё более немногословным, чем обычно. Пожалуй, даже чересчур для себя. Даже Галантий в таком состоянии решил его не трогать, хотя желание как-нибудь поддеть того, пусть даже в шутку, у него было. Да и после того, как воин разделался со своим «врагом», на лице его проступила апатичная отрешённость, и даже факт возможной смерти Мариссы будто никак не сказался на нём. В конце концов, демонокровная для него была не более чем боевым товарищем, с которым не так уж и часто приходилось стоять рядом. В его скитаниях уже имелись потери. Среди них можно пересчитать и хороших людей, жизни которых не стоило отнимать судьбе. Однако смерть забирала их безвозвратно, но на этом не оканчивалась жизнь других. В конце концов, она рано или поздно ждёт всех. 
Потому Норико оставался спокоен. Сейчас для него было важно сохранять хладнокровие, и, когда «соколы» наконец вышли из комнаты, он принялся осматривать павших наёмников. Воин искал в первую очередь ценности. Подошло бы что угодно: от монет до снадобья. Но, к сожалению, серые явно шли сюда будто и в правду знали, что эта битва станет для них последней. Карманы практически всех были пусты, а оружие практически пришло в негодность. И всё же без трофея островитянин не ушёл.
Один из убитых культистов встретил свою смерть практически мгновенно. Лезвие шпаги вонзилось прямо в сердце, не дав тому даже пикнуть напоследок. А затем палач пал под действием заклинания и был пригвоздён к стене подобно охотничьему трофею. Верный слуга Лангедроссы. Предмет, оставивший за последнее время самый заметный шрам на лице Норико. Оружие, наверняка отнявшее немало жизней врагов полудракона-гиганта. 
На лице воина впервые с момента разговора с безвременно покинувшим этот мир противником возникла лёгкая улыбка. Он и в самом деле выглядел очень довольным. Может, это и не то, чего ему хотелось найти, но получить подобный подарок не отказался бы ни один гладиатор.
Впрочем, заинтересовала его не только шпага.  Среди грязи, пыли, пятен крови и следов самих «соколов» в некоторых местах имелись тёмные кляксы. Можно было подумать, что они остались от трупов, однако цвет их выглядел неестественно чёрным. Больше похожим на дёготь. Правда, по своей структуре он был куда более жидким, скорее напоминающим кровь. Но странные вкрапления, синими точками проступающие на поверхности, отвергали и эту версию.
Присев к одной из клякс, Норико стряхнул со шпаги оставшуюся на ней и не успевшую засохнуть кровь. Полностью избавиться от неё не получилось, так что островитянин на время оставил эту затею. Куда больше его теперь заинтересовали странные пятна, сравнение которых с чем-либо даже не думало появляться в голове. Слишком необычно они выглядели. И познаний у воина в чём-то, хотя бы смутно похожим на нечто подобное, явно не хватало. Поэтому он подозвал Кору и жестом показал, чтобы та посмотрела на их находку через кольцо.
В очередной раз перед глазами «соколов» развернулось жутковатое зрелище, как волк ломается и перестраивается, а уже через десяток секунд на его месте предстаёт девушка в своём обычном виде. Подарок Ру-Ань она надела сразу же, и мир перед глазами замелькал разноцветной рябью. 
Картина, однако, открылась ужасающая. Зрелище и так было не из приятных с учётом всего произошедшего, однако в элементарной какофонии удалось разглядеть, что абсолютно весь свет пропал из этого места. Тьма, кровь, металл — всё смешивалось на месте побоища, не оставляя привычному порядку никакого свободного места. «Mortus» - элемент смерти накрывал помещение бесконечным покрывалом. Некротическая энергия заполняла комнату в таком количестве, что тёмному волшебнику вполне могло бы хватить её, чтобы поднять небольшой легион.
Однако в некоторых местах, где, казалось, мог обрисоваться весьма ясный облик произошедших событий, друидша заметила лишь «тьму». Чистейшую, кристаллическую, чернильную тьму. Создавалось ощущение, что она поглотила каждую попавшуюся ей на пути частицу света, последние отголоски которого пытались пробиться наружу, проступая синими каплями у неё на поверхности. 
Ещё более жутко стало, когда Кора поняла, что эта маленькая кроха являет собой такой элемент, как «душа». В мыслях сразу промелькнуло, что осквернение, постигшее в этой проклятой шахте всё и всех: людей, вещи, их собственную кровь, понемногу пожирало живых, словно разрастающийся паразит.
Что с этим делать, девушка не знала. Субстанция, да и события, предшествовавшие её появлению, вызывали у неё непонимание, близкое к страху, поэтому, немного подумав, она извлекла из сумки небольшую колбу, внутри которой дожидался своей участи один единственный корень. Посмотрев на содержимое, Кора избавилась от него, откинув в сторону, чтобы тот ненароком не попал ни на какую из клякс. А затем кое-как попыталась собрать в сосуд, насколько это только было возможно, тёмную субстанцию. И пусть вышло это с очень переменным успехом, несколько капель всё-таки удалось добыть.
В процессе голова породила идею осмотреть при помощи кольца место, где погибла ведьма Фрулам. Слишком уж странным был тот чёрный человек, что обратил её в пепел. Обугленный скелет по-прежнему недвижимо лежал на том же самом месте, даже не думая шелохнуться. Божий артефакт, как и на месте клякс, показал довольно сильное присутствие тьмы и, очевидно, огня. Останки же не дали никакой новой информации: тьма, огонь, «corpus» - плоть. Ни души, ни смерти, ни проявления какой-либо магии, словно убийца, если был живым человеком, крайне озаботился, чтобы остаться скрытым от глаз случайного наблюдателя.
Равнодушно сообщив своим, что больше ничего в этой братской могиле не найдёшь, Кора стала ждать их реакции. Норико встал от земли, напоследок ещё раз взглянув на мутную кляксу, будто надеялся разглядеть в них собственное отражение.
- Там больше ничего не осталось? — спросил он, обернувшись на друидшу. Та в ответ покачала головой. Островитянин уже собирался окончательно покинуть это злачное место, а затем то ли в шутку, то ли взаправду поинтересовался у всех «соколов». — Как думаете, скорлупа драконьих яиц имеет хоть какую-то ценность?
- Оно вроде мифическое… Можешь попробовать продать, - немного призадумавшись, ответила ему Кора.
Ни о чём подобном ей в жизни даже слышать не приходилось. И уж тем более, девушка никогда не помышляла, чтобы попробовать продать что-то такое. Драконы и их отпрыски всегда считались практически легендарными тварями, история существования которых покрыта пепельным мраком. По крайней мере, так было до недавнего времени.
Галантий в ответ на мысль товарища с островов подошёл к нему, по-братски приобнял, а затем другой рукой продемонстрировал осколок скорлупы, который неизвестно когда успел стянуть. Вор, что с него взять. 
- Продать можно всё, что угодно. Главное, уметь как, - с хитрой улыбкой процедил он. — Ты бы мог попробовать себя в торговле. Если хочешь, могу научить тебя заговаривать зубы людям.
- Не в этом дело, - Норико отмахнулся и убрал с плеча конечность эльфа. — Я бы попробовал из неё что-то сделать. Сварить, например, или использовать, как ингредиент.
- Скорлупу? — остроухий взглянул на весьма лёгкий по массе кусок, чуть приподнял его, словно взвешивая, с явным непониманием, как его в принципе можно использовать.
- Ну а вдруг, - пожал плечами воин. — Если перемолоть его в пыль… - задумчиво начал гонять он мысли.
- Я слышала, из перетёртых моллюсков делают пудру, - продолжила суждения друга Роза.
- Ну, вы не путайте панцири моллюсков и драконье яйцо, - сразу замахал руками Галантий, привлекая внимание на себя. — Если даже взять вот этот кусочек, который я принёс. Его можно разбить ещё на более мелкие, связать нитью и потом продать, как ожерелье. Скажем… да можно минимум цену выставить в пять сотен лон, - он вдруг осёкся, а затем продолжил, словно сформировав в голове совершенно новый план. — Или даже больше можем поставить. Какой-нибудь дурак точно купит и за тысячу, и за полторы. А мы на эти деньги сможем себе купить и одежду, и оружие, и в целом жить, не отказывая себе в удовольствии.
- Это… хорошее направление, - не веря в то, что их вороватый спутник способен изрекать столь адекватные и складные идеи, была вынуждена согласиться некши. — По крайней мере, теперь он не думает, чтобы вломиться куда-нибудь и что-то украсть, - добавила она уже шёпотом, чтобы её мысли, произнесённые вслух, не донеслись до ушей эльфа.
Норико оставил их разговор без внимания и по-прежнему изучал осколок яйца. В прошлый раз его усилий едва ли хватило, чтобы разломить его, поэтому теперь воину стало искренне интересно, сохранил ли материал свою прочность. 
Чтобы скорлупа треснула, пришлось приложить усилие. На миг на лице островитянина даже проступили вены, но, когда он достиг желаемого эффекта, то вернул спокойную мину. Сломать её всё ещё было тяжело, пусть и не настолько, как в целом виде. Галантия, успевшего понаблюдать за этой картиной, свойство также заинтересовало, и эльф тут же продолжил свою мысль.
- А если ещё и сказать, что оно сделано из о-о-очень прочного, почти нерушимого материала, то можно цену выкручивать вдвое, - радостно расписывал он приходящие в голову варианты.
- Ага, а ещё и сделать твоё ожерелье разноцветным, - в этот раз островитянин не удержался и ответил тому скептическим комментарием. 
- Нет-нет, в этом нет совершенно никакой нужды, - остроухий тут же отмёл эту мысль. — Вся эта яркая вычурность — признак подделки. Ушлые людишки сразу захотят сбить цену, преподнося нашу же вещицу нам как ненастоящую. Но у нас тут крайне редкий материал, который вряд ли где-то ещё можно достать.
- Если так, то наверняка есть кто-то, кому эта скорлупа нужна, - рассудила Роза. — Если её нигде не найти, можно попробовать обратиться к оценщику или к какому-нибудь знающему человеку. Он-то точно сможет сказать, сколько она стоит.
За подобными разговорами и проходил путь обратно. Пожалуй, благодаря ним даже немного удалось сбить царящее напряжение, а воодушевлённый Галантий, окончательно забравший скорлупу в свои руки и теперь решивший не расставаться с ней до выгодного предложения, создал ощущение того, что «соколы» находятся не в заброшенной шахте, полной мёртвых тел, а сидят где-нибудь в зале трактира и обсуждают дальнейшие планы…
***
Пока квартет «соколов» вершил дела в подземельях, три Орикса упорно пытались разобраться, что им нужно делать с предоставленным пучком трав. К сожалению, подробные объяснения от Розы каждый из них запомнил по-своему и каждый был уверен, что именно ему послышался правильный порядок действий. 
К консенсусу прийти в итоге они так и не смогли. Не убедив друг друга, что готовить зелье нужно именно их способом, коротышки решили заняться более тривиальным делом — приведением вида небольшой площадки в некое подобие лагеря. 
Фургон, некогда предоставленный банде ещё в Гриобридже, теперь на средство передвижения не походил. Слишком сильные он получил повреждения в результате расхождения взрывной волны. Как итог, выдранные из его кузова доски послужили отличным материалом для изготовления опор. Правда, их установка отняла куда больше времени и сил, чем мог предположить орк-полукровка, если бы был один.
Виной, как и в случае спора, стала полная несогласованность его трёх двойников. Каждый считал, что его дело выглядит куда более важно и стремился бросить все силы на него. Остальные, разумеется, с ним не соглашались, и в итоге этот камень тянулся одновременно в разные стороны, так и оставаясь на месте. 
Тем не менее, понемногу, но дело продвигалось. По крайней мере, Ориксы решили поставить одну из найденных среди вещей палаток. И у них это даже получилось. Почти. 
Использовать её они решили для того, чтобы оставить все оставшиеся вещи в сохранности. Мысль верная с учётом всё ещё находящихся неподалёку остатков «Некрокульта». Удивительно, что эти три вечно припирающихся создания сумели прийти к ней. Лучшим местом был выбран стоящий неподалёку массивный дуб, нижние ветви как раз опускались не слишком низко, и, при этом, не давали возможности залезть на них просто так. 
Перекинуть верёвку с земли, чтоб поднять палатку повыше, не получилось. Не хватило роста. Тогда троица решила использовать другой план и встать друг на друга, чтобы верхний сделал всё дело. Толкаясь и топчась, они всё-таки выстроили башню из самих себя и попытались воплотить свою идею в жизнь. Разумеется, без споров не обошлось.
- Ты мне на голову наступил! — возмущённо кряхтел средний.
- А ты держи ровнее, - огрызался на него верхний, усиленно обматывающий верёвку, вокруг ветви.
- Я щас обоих на землю уроню, если вы дёргаться не перестанете! — нижнему, пожалуй, было хуже всего, ведь он держал на себе больше всего веса. И, конечно же, когда в очередной раз один из них слишком сильно отклонился в сторону, равновесие не сохранил, и вся башня полетела вниз.
Плюхнувшись на спину, он на одно мгновение успел увидеть, как сначала один, а затем и второй падают практически вертикально на него, после чего исчезают, растекаясь в воздухе небольшим пылевым ворохом.
- Хах, значит, правильно думал… Я был настоящим, - потирая больно ударившийся копчик, произнёс собравшийся воедино Орикс.
Как только орк-полукровка остался один, работа пошла заметно проще. Палатку к дереву он подвесил за считанные минуты. После сложил внутрь все оставленные ценности и некоторую утварь. Обломки от фургона убирать не стал — тем более, максимум, на что они годились, так это на разведение из них костра. А вот лошадей точно нужно было найти.
- Йорик! Йорик, мать твою! Ну-ка быстро иди сюда, - зазывал своего коня одинокий «сокол». Его громкий крик заставил вспорхнуть с одного из деревьев стаю птиц и наверняка перепугал каких-нибудь грызунов.
Скакуны же, к счастью, обнаружились не так уж и далеко. Все трое, спустя время после кратковременного случившегося хаоса, мирно паслись на небольшой поляне. Благо, что их разнёсшаяся волна не затронула, иначе могло быть совсем худо. 
Привязав к одному из ближайших деревьев двоих, Орикс поочерёдно отвёл и Йорика, и Черногрива и Бурого к своему импровизированному лагерю, а затем отправился на поиски возможных выживших. Как минимум, он видел убегающих из лагеря и серых, и чёрных, а, значит, они не могли исчезнуть бесследно.
И всё же поначалу их и в правду нигде не было. Орикс сначала обошёл вокруг бывшего лагеря культистов, который теперь полностью опустел, но кроме мертвецов никого не обнаружил. Рядом и в правду никого не осталось. Ни своих, ни чужих. Затем прошёлся вдоль дороги и тогда уже встретил первых людей.
К счастью, это оказались серые, сразу понявшие, что незнакомец не служит «Некрокульту». Один из них был ранен, и второй тянул его на своём плече, поддерживая равновесие. 
- Свои? — настойчиво поинтересовался Орикс, хотя и сам прекрасно видел серые одеяния.
- Свои, - услышал он в ответ. Конечно, для наёмников возникший будто из ниоткуда орк-полукровка выглядел подозрительно, но говорил он вполне складно, так что вопросы довольно быстро отмёл.
Тем более, «сокол» ещё и предложил раненому вернуться к сооружённому импровизированному лагерю, где имелся хоть какой-то намёк на возможность передышки. От боевых товарищей удалось узнать, что остатки аколитов и прислужников, собранные из местного люда, разбежались кто куда после того, как в шахте рвануло так, что затряслась земля.К сожалению, не взирая на привитую дисциплину, начинающийся хаос проник и в ряды солдат Лангедроссы, так что те тоже разделились, и теперь уцелевшая часть отряда бродила непонятно где. Впрочем, разведав лес чуть подальше, Орикс сумел их разыскать. Правда, уже не совсем в живом состоянии.
Небольшая поляна стала местом чудовищного побоища. Кровь обагряла траву, деревья щетинились иглами торчащих арбалетных болтов. Шесть наёмников и восемь культистов пали жертвой кровавой битвы и теперь лежали на сырой земле. И только двое сумели пережить остальных, прекратив сражение по собственному желанию. Вероятнее всего, они остались один на один, израненные и ослабленные, после чего уже не захотели сеять друг другу смерть. 
Что один, что второй на вид выглядели мужиками простыми, будто их совершенно недавно забрали в рекруты. Внешность, не считая ярких алых пятен на лицах, совершенно не запоминалась. И у серого, и у чёрного рожи не сказать, что можно было назвать красивыми. Скорее обычными, в меру крупными. Из одежды на последователе «Некрокульта» находилась довольно потрёпанного вида чёрная мешковатая роба. Соперник же его носил более привычный виду дорожный комплект из рубахи, штанов и сапог, а поверх нацепил на себя кожаный нагрудник, немало принявший на себя совсем недавно.
И всё же наёмник остался относительно целым. По крайней мере, дышал он ровно и не особо показывал признаков того, что собрался умирать. Да и при появлении Орикса сразу устремил взор к нему, подняв лежащий рядом меч.
- Стой! Кто идёт? — вопросил он хрипло, не сводя взгляда с пробирающейся по тропе фигуры.
- Свой я, - отозвался орк-полукровка свойственным ответом, подходя к месту побоища. — Выживших ищу.
- Чем докажешь? — настаивал серый. Культист же, хоть и коснулся появившегося незнакомца глазами, оставил того без внимания.
- Я ваших встретил… Там, на дороге, - «сокол» отнёсся к вопросам абсолютно спокойно. — Я там лагерь обустроил, у шахты. Пойдёшь? 
- Да чё уж поделать, - вздохнул вояка. Поднявшись с земли, он кое-как разогнулся и поплёлся по дороге, сохраняя дистанцию от Орикса. Хоть тот и не выглядел агрессивно, мало ли какой фокус мог выкинуть.
- А с ним что? — поинтересовался полуорк. С одной стороны, раненый культист был врагом. С другой, не показывал никаких признаков того, что желает напасть. Даже оружие лежало от него на приличном расстоянии.
Желания решать его судьбу не было. Как минимум, бандит считал, что не в праве так поступать. Это не его сражение, да и весь их отряд просто вовремя оказался на нужном пути. Вот только серый лишь махнул рукой, мол, поступай, как знаешь. Разочарованно выдохнув, сначала орк-полукровка решил поговорить:
- Слышь, мужик, ты с нами пойдёшь или тут останешься валяться? — спросил он культиста, не вкладывая в слова никакого скрытого смысла.
- И что? Даже не попытаешься убить? — не верил тот в проявление столь большого великодушия. — Я ведь много дерьма натворил. 
- А я убивал людей, которых не знал, - Орикс лишь пожал плечами в ответ. — Так что мы в одной лодке, - полуорк взял фляжку, что таскал на поясе, и сделал из неё глоток. — К тому же, из тебя крови вытекает, как пива из бочонка в пятничный вечер.
- Знакомое выражение, - сухо ухмыльнулся прислужник «Некрокульта». — Диаракорумское. Родился там?
- Не, я — южнее, - отмахнулся орк-полукровка. — Но вырос в Дирако… Даира… В Диа-ра-ко-руме. Вот. Ну, почти.
Своеобразный, даже несмотря на наличие рядом врага, поднялся с земли и последовал за Ориксом. Вернее сказать, зашагал впереди него. «Сокол» рассудил, что, пусть культист и не показывал намерений прирезать обоих, он всё ещё был опасен. Поэтому бандит сразу прямым текстом сказал, что если тот хоть на секунду подумает рыпнуться или сотворить что-то, то тут же будет прирезан. Серый, не пользующийся таким пристальным вниманием, одобрительно кивнул.
***
Когда новоиспечённая троица вернулась к импровизированному лагерю, количество людей в нём существенно выросло. К счастью, это оказались солдаты Лангедроссы в количестве пяти человек — двое, которых встретил Орикс, и трое, что, видимо, набрели на своих. Благо, что схрон банды они не размародёрили и предпочли разместиться в стороне, воспользовавшись, разве что, несколькими оторванными досками для разведения костра. 
На приведённого «пленника» наёмники внимания почти не обратили. Только равнодушно кольнули взглядами пару раз. На приближённого к верхам аколита он точно не был похож, да и одежда выдавала в нём обычного рядового, сражавшегося то ли за монету, то ли за святую идею. Впрочем, сам Орикс всё равно решил напомнить, чтобы его не трогали, хоть он и враг. Лагерь принадлежал полуорку, а, значит, он и устанавливал правила.
- Почему ты ни меня, ни его не попытался прирезать? — спросил он у культиста, кивком указывая на такого же раненого серого, которому теперь перевязывали рану на ноге. — Была ж возможность.
- А какой в этом смысл? Шо прирежу вас, шо нет, - вздохнул он с глубинной печалью. — Я думал, мы бьёмся за правое дело, а потом нас кинули на лезвия. Командиры продали нас с потрохами и бежали, а они… - мужик явно имел в виду серых. — Они пришли мстить. И били так, чтобы никто живой не ушёл. Может, и правы были. Нашими руками сотворили столько дерьма, а потом свалили к чертям… Суки…
- Знаешь, на такой случай я всегда с собой ношу водку, - снисходительно произнёс «сокол» и протянул ему фляжку.
Конечно, внутри не было сорокаградусного напитка. Лишь небольшая смесь из не очень крепкой настойки — по крайней мере, так уверяли в «Старом угре» - и воды. Правда, судя по тому, что чувствовал Орикс после нескольких глотков, ему определённо недосказывали всех свойств.
«Пленник» пробовать странное на запах пойло не стал. Видно, побоялся, что отравят. Полуорк настаивать не стал. Как, впрочем, и пить сам не решился — побоялся запьянеть. Оставив культиста возиться с собственными ранами, «сокол» прислушался к разговорам наёмников. Тем более, оказалось что один из них сумел выбраться из шахты.
- Мать твою…. Пещера! — воскликнул Орикс, хлопнув себя по лбу. — Я ж туда только Галантия отправил, а они все туда попёрлись!
У спасшегося из логова «Некрокульта» серого удалось узнать, что спутников полуорка он видел. Особенно ему запомнился эльф, который с ходу начал на него наезжать.
- Я его только увидел, а он сразу нож достал, - описывал он в деталях, подыгрывая себе жестами. — Весь идёт рваный, побитый какой-то. Но наехал сразу, как я спросил, кто таков он будет. Ну, я ему в ответ, мол, сначала ты. На культиста он, ну, остроухий этот, вообще похож не был. Туда таких смазливых, что тошно, не набирали. 
- Он… Точно он… - мыслил вслух Орикс, слушая его рассказ. 
- Я ему крикнул, так он и сразу сказал, что убьёт меня, - окончательно убедил наёмник «сокола» в том, что повстречал вполне себе живого Галантия. — Я его вперёд пустил, а сам масло разлил и бочку поджёг. Думаю, ему там получше будет.
- Надо тебя будет хорошим манерам научить… - сквозь зубы, процедил «сокол».
По крайней мере, они все были живы, если не задохнулись в дыму. И теперь внутри одного бандита, оставшегося среди чужих, зажглась решимость во что бы то ни стало отыскать своих. 
- Значит, вы как хотите, а я иду в пещеру, - он встал перед всеми, кто присутствовал в лагере, будто командир, и продолжил. — Мне своих надо искать. Кто хочет, может идти со мной. Остальных я не заставляю.
- Я пойду с тобой, - встал наёмник, что тащил на себе раненого. Мужик в уже приличном возрасте, очень крепкий на вид. Хоть бандана на голове потемнела от крови, чувствовал он себя отлично. Взгляд был ясен, а руки так и чесались вломить какой-нибудь гадине. — Там моих много осталось. Даже если живых среди них уже нет, я хотя бы тела предам упокоению.
- Я проведу вас, - внезапно и для Орикса, и для его нового компаньона поднялся ещё и «пленник». — Вы в этих тоннелях заблудитесь.
- С чего бы нам тебе верить? — серый сразу показал полный скепсиса настрой. — Что мешает тебе завести нас в ловушку или прикончить там?
- Взгляни на меня — я иду без оружия, - культист поднял руки, демонстрируя, что не прячет у себя ничего, что могло им навредить. И даже меч, поднятый им с поля боя, остался лежать у дерева. — У меня шансов на это нет. Меня бросили на смерть мои же командиры! Если после этого я всё ещё буду служить им, никакого достоинства во мне не останется.
- Резонно… - тихо согласился солдат Лангедроссы.
- Оружие лучше возьми, - полуорк, немного подумав, всё-таки кивнул на клинок. — Если там на кого нарвёмся, рубить придётся. Там хоть что-то целое осталось? — повернулся он к тому, что выбрался из шахты. Выглядел тот неважно, но рассказать смог.
- Если смотреть туда, где раньше вышка была, - он вскинул руку и указал на далёкую груду обломков, - там за ней кустарник есть. Позади него увидишь груду и мертвяка в чёрном одного. За ним щель есть. По одному пролезть получится. Ну а дальше разберётесь. Только смотрите, в псарню не заходите. Там дрейки ещё не подохли, а то мы их перебить во время захода не решились…
Он довольно быстро обрисовал возможные нюансы, а затем троица из одного оказавшегося совершенно случайно впутанным во все эти события бандита и двух людей, что ещё десять минут назад являлись друг для друга врагами, а теперь вышагивали вперёд, поравнявшись, направилась в темноту логова «Некрокульта»…
***
Чёрный не соврал. Пожалуй, если бы Орикс направился в шахту самолично, то мог заплутать уже на первом разветвлении. Различных проходов было много. Какие-то уходили в стороны, какие-то спускались вниз, но неизменно культист, проходя мимо и ведя их всё глубже, комментировал каждый.
- Там завалено, а там тупик и куча трупов, - равнодушно указывал он то на ступени, следующие под откос, то на коридор, в котором понемногу догорал одинокий фонарь. 
Последствия побоища выглядели ужасно. Множество мёртвых тел, разлившаяся кровь, царапины и вмятины на стенах. Ни одни, ни вторые не жалели друг друга и встретили здесь свою смерть. Сам факт этого тяготил и наёмника, и пленника. Что один, что второй, когда мертвецов на пути стало слишком много, замолчали и продолжили путь в кромешной тишине. 
И только когда троица дошла до комнаты, где также пали трое сражавшихся, а на полу чёрными чертами остались следы выгоревшего масла, серый подал голос:
- Так, похоже здесь Киррес запер твоего этого… эльфа, - задумчиво произнёс он, обращаясь к Ориксу. — Вон как щедро пол полил.
- У нас в проходе слева псарня была, - дополнил его культист. — Мы там дрейков держали, так что туда лучше не соваться.
- А как они там не задохнулись? — принюхавшись, спросил Орикс.
- Не знаю. Может, и задохнулись, - пожал плечами чёрный. — Но они злые были, как тёща моя, упокой Творец её душу. Кидались сразу, как кого увидят. Только наездников своих не трогали, но те наверняка мертвы уже давно, так что лучше обойти.
- Дыма, конечно, много было, - процедил серый, с явным скепсисом смотря в указанном направлении. — Ладно, если что, вернёмся потом, коль ты у нас решил соврать. И добрым тогда я уже точно не буду. Идём дальше, только не вляпайтесь.
Орикс сделал шаг, проводя его взглядом, а затем отодрал с пола чуть прилипший ботинок. 
- От же ж… Не застыло чуток, - недовольно проговорил он, смотря на чёрное пятно, покрывшее собой переднюю часть подошвы.
- Дальше там тоже надо аккуратно идти, а то там пещера всякой хе*нёй поросла…
И вновь культист был точен. Небольшой участок подземелья укрывали странные пурпурные лианы, оплетающие стены. Часть из них выглядела обгоревшей и теперь осыпалась, убрав свою вуаль с торчащих грибных шляпок. Тем не менее, некоторые всё ещё оставались целыми и по-прежнему, если так можно выразиться, цвели и пахли. Сопровождающие Орикса сразу же зажали носы и двинулись вперёд с большей спешкой.
- Тебе советую сделать то же самое, - бросил ему чёрный, не оборачиваясь.
- Понял. Чем тут так воняет? — запах и в правду стоял весьма специфический: гарь, тухлятина и какая-то резкая дрянь, словно из мастерской какого-нибудь сумасшедшего изобретателя. 
- Да хе**ёй вот этой, - кивок в сторону грибов окончательно уверил Орикса в очевидной догадке, но он всё-таки переспросил.
- Грибы?
- Ага.
- Здесь целая колония, - процедил Орикс, когда они покинули пещеру. — Тут же скальная порода. Откуда они здесь?
- Эта хрень под землёй всегда растёт, - ответил внезапно наёмник, прикрываясь воротом накидки. — Тут сыро, а она это дело любит. К тому же, грунт в основном мягкий, так что ей расти и расти можно.
Впрочем, когда пурпурные заросли остались позади, то перестали быть проблемой. Зато впереди замаячила ещё одна. Вернее сказать, расползлась, как утренний туман. 
Сизая дымка, густая, подобно знатно постоявшему в тепле молоку, струилась параллельно полу. Она целиком окутывала коридор, заставляя холодный камень исчезнуть под покрывалом. А лёгкое свечение, испускаемое ею в кромешной темноте, вызывало где-то на подкорке сознание скребущееся чувство опасения, что именно здесь может произойти что-то очень нехорошее. И, к сожалению, возникло оно у всех троих.
- Это твоих ребят дело? — хором спросили Орикс с наёмником, обращаясь и к друг другу, и к культисту одновременно.
- Нет, среди наших магов-то не было, - сразу отрезал серый, для пущей уверенности взмахнув рукой. — Да и с тёмными колдунами мы дел не имели.
- Значит, твоих, - рассудил, начиная немного нервничать, орк-полукровка. — Отвечай, что происходит.
- Я не знаю, - открестился тут же «пленник», выставив ладони перед собой. — У нас за тьму только Резмир отвечал, но его тут не было.
- Какую ещё тьму? — «сокол» инстинктивно сделал шаг назад, надеясь в случае чего убраться куда подальше.
- Ну, стихию тьмы, - пояснил ему прислужник «Некрокульта». — У нас… Вернее, теперь уже у них магов-то немного было. А здесь только Фрулам, но она больше по боевой волшбе была. Да и помощник её такой же. А этот проклятый чёрный тут уже долго не появлялся.
- У тебя монетка серебряная есть? — прервал вдруг его Орикс. 
У деревенщины с собой ничего не оказалось, а вот наёмник подсобил. Получив пятак альтагарских лон, бандит вышел чуть вперёд, покрутил кругляшок между пальцами, а после бросил его вперёд, поясняя.
- Я как-то работал в шахте на востоке. И там нам говорили: прежде чем вглубь соваться, брось вперёд монету. Это ведь серебро, а оно практически со всем, чем можно, реагирует. Если там вдруг яд, мы это узнаем.
Лоны полетели вперёд, бряцнули о пол характерным звоном, прокатились на ребре и, легонько шкрябнув, окончательно остановились. В последний момент, как Орикс успел заметить, с ними ничего не произошло, поэтому он уже без опаски шагнул в дымку.
- Значит, обычная тьма, - процедил он то ли с разочарованием, то ли с облегчением. — Спасибо, - и кинул поднятый серебряник, ничуть не изменившийся, обратно.
Наёмник, хоть и поймал его ловким движением, но в карман убирать не стал. Приметы среди народов южан имели огромное значение, и, пусть на глаз деньга осталась неизменной, погрузившись во тьму, она могла навлечь её на человека, что был её обладателем. Ради собственного спокойствия, серый аккуратно положил её на небольшой каменный выступ и предпочёл навеки о ней забыть.
- Какая разница? — взглянув на эту картину, поинтересовался Орикс. Он и сам знал множество примет — всё же, неоднократно путешествовал по тамошним степям — однако разум отказывался их принимать. — Всё равно худшее, что может произойти, так это если мы здесь останемся.
Знал бы он в тот момент, что его слова вполне могут оказаться пророческими. Пусть дымка теперь чуть потеряла в чувстве опасности, ступать через или сквозь неё всё равно не хотелось. Культист уверил, что ловушек здесь нет, и никакая потаённая кнопка, что так удачно скрывается пеленой, не запустит стрелы из стен или что ещё смертельно неприятное. 
И всё же полуорк доверился ему. Сделал шаг, затем ещё один. Попытался движениями ног развеять сизую хмарь хоть немного, но тщетно. Сплошная гуща. И всё-таки он заметил, что тьма тянется из одного конкретного места — из небольшой комнаты, аккуратно притаившейся чуть дальше по коридору.
- Что там? — настойчиво спросил Орикс у следующего за ними чёрного.
- Я… не уверен, - замялся тот. — Там вроде сделали что-то вроде храма для тех, кто постарше у нас по… должности. А остальных туда не пускали. Меня тоже.
- Понятно, - изрёк флегматично «сокол» и направился к проёму.
- Что понятно-то? — уточнил наёмник, удивляясь возникшей в голове спутника цепочке.
- А это мы сейчас и узнаем, - шумно выдохнул орк-полукровка и, перехватив Оружие заглянул внутрь. — Ну, не подведи, - бросил он кому-то почти шёпотом, заставив переглянуться солдата Лангедроссы с культистом.
Комната встретила разочарованием. Пожалуй, ожидания чего-то жуткого, что могло заставлять всё закутываться в дымку, повышались с каждой секундой, а когда взору предстала выдолбленная коробка три на три метра, над полом которой клубилась точно такая же пелена, рухнули, растрескавшись осколками.
Маленькое помещение. Тёмное, потому что ближайший источник света находился в коридоре. Разграбленное, словно здесь побывали воры. Или по крайней мере один  - Галантий. Вещи раскиданы, некое подобие алтаря потрёпано, а посреди всего зрелища лежит раскрытая шкатулка с неестественно кровоточащим сердцем. 
Зрелище пугающее, но, пожалуй, могло быть и хуже. Орикс взглянул на всю эту картину, нервно сглотнул, а потом предпочёл развернуться прочь.
- Здесь ничего нет, - махнул он рукой своим спутникам, что предпочли ожидать чуть поодаль. А затем вдруг застыл.
Где-то позади на уровне пола что-то смачно хлюпнуло. Будто какая-то тварь со всем своим аппетитом впилась в сочный кусок мяса. Орикс дёрнулся, оглянулся назад, но увидел лишь пустую комнату. 
- Это твоих рук дело? — сердито спросил наёмник у культиста, схватив того за грудки. Он в ответ лишь замахал руками.
- Да каким образом!? — попытка выбраться, правда, потерпела неудачу. — Я же с тобой тут стою.
Их перепалка зажгла внутри «сокола» новый порыв ужаса. Дымка не спадала, а, казалось, густела ещё сильнее и постепенно поднималась. Пространство на несколько сантиметров ниже колена невозможно было разглядеть и до этого, а теперь пелена словно заслонила собой и немного выше. 
Ещё два хлюпа привлекли внимание Орикса. Смотреть в ту сторону ему совершенно не хотелось. Тем более, что в этот раз они заставили прервать конфликт между бывшими врагами. Те практически синхронно уставились на проём и приготовили оружие. И взгляды их полуорку очень не понравились. Настороженность и готовность, по крайней мере, одного набить морду другому сменились испугом, постепенно превращающимся в ужас.
- Страшное я уже видел. Страшнее уже не будет, - процедил себе под нос Орикс, вспоминая мучительные смерти бедолаг в лагере «Некрокульта» под Хадрией, а затем резко обернулся в комнату.
Страшнее было. И у трёх человек появился реальный шанс присоединиться к остальным, оставшимся в этой братской могиле…

Глава 46

Чудовище, показавшееся из темноты маленького храма, ужасало. Огромные костлявые руки, ухватившись за стенки проёма, подтягивали вперёд массивную фигуру. Изгибаясь в нескольких местах, они будто собирались из множества более мелких частей, отобранных у самых разных людей. Тело больше напоминало мясную бесформенную груду. Сквозь полупрозрачную субстанцию можно было разглядеть, как бурлят внутри небольшие светящиеся огоньки, выделяющиеся чуть более светлым оттенком на фоне синей эктоплазмы. 
Череп твари словно изрядно раздробили сапогом, причём несколько раз. И она явно не радовалась такому исходу. Пустые глазницы, наполненные чернотой, горели ярким пламенем, заставляющим царящий в тоннелях полумрак расступаться перед приближающимся исчадьем. 
Спутники Орикса от такого зрелища буквально остолбенели. Они и до этого старались держаться подальше от комнаты, и даже бывший служитель «Некрокульта» не стал удовлетворять своего любопытства, а теперь и вовсе кое-как сдерживался, чтобы не дать дёру. Впрочем, что он, что наёмник остались на месте с оружием в руках и приготовились к бою. Наступать они, разумеется, не собирались. Впрочем, никто бы, наверное, не зная, что за неведомая хтоническая дрянь внезапно появилась перед ними, не стал бы сразу бросаться на неё. 
Орикс же стоял практически вплотную к появившемуся чудищу. И глядел прямо на него. 
- Етить твою… - только и успел прошептать он, сделав пару шагов назад и уткнувшись спиной в шершавую стену.
А затем тварь завопила…
***
Оглушительный крик разнёсся по коридорам самым настоящим ураганом. Причём произошло это настолько неожиданно, что и Норико, и Роза, и Кора, и Галантий чуть не упали на пол. Тем не менее, всё закончилось также быстро, как и началось, и когда квартет «соколов», пошатываясь и унимая звон, по-прежнему стоящий в ушах, окончательно встали на ноги, некши тихонько спросила:
- Что это было?
- Не знаю, - холодно отозвался ей островитянин.
Вопль и в правду не походил на человеческий. Слишком резкий, слишком натянутый. Так могли выть мертвецы на кладбище или какая-нибудь проклятая тварь, но никак не представитель рода людского. 
После того, как банда покинула покои почившей Фрулам, Норико убрал свои катаны в ножны. Шахта была пуста, так что он не волновался, что кто-то мог на них накинуться. Теперь же пришла пора оружию вновь оказаться в руках.
- Идём тихо, как мышь в пшене, - сквозь зубы процедил он и направился вперёд.
Остальные последовали за ним. Галантий и Роза — с кинжалами. Некши ещё и призвала на помощь «Волшебную руку», хоть та необязательно могла пригодиться. Обратиться к звериной форме Кора уже не могла — слишком много сил потратила — а главным её оружием в человеческом облике была дубина, что осталась где-то в фургоне. Поэтому друидша вооружилась первой попавшейся палкой, что, видимо, должна была скреплять опоры. 
***
Шансов убежать у Орикса уже не было. Единственное, что он успел сделать, так это закрыть уши, прохрипеть защитное заклинание, а затем закричать что есть мощи:
- Бегите!!! 
Когда «соколы» дошли до коридора, призрак полностью выбрался из осквернённого храма. И стоило им оказаться вблизи, череп с хрустом, будто чудовище само себе сломало шею, повернулся и уставился прямо на бандитов. 
Холод мигом прошиб всех четверых. Мурашки пошли по коже, сердца застучали подобно молотам. Шерсть у Розы вздыбилась, а ладони рефлекторно покрылись инеем, готовясь запускать заклинание. 
Норико оказался ближе всех и, как только горящий взгляд направился к нему, обомлел, застыв на месте. Катана едва не выскользнула из рук, когда тело призрака в виде огромного облака дыма нависло над ним. И всё же островитянин попытался ударить. 
Сквозь полупрозрачную оболочку чудища, если присмотреться, вполне можно было разглядеть, что находится позади. Воин даже не имел уверенности, что лезвие сумеет коснуться твари, но запустил катану рубящим ударом… Не вышло.
Костлявые руки, развернувшись, будто их буквально оторвали от тела, устремились к «соколу» и схватили его подобно защёлкнувшимся клешням, а затем перевернули того в воздухе. Оружие, бряцнув, упало на каменный пол, а его обладателя сковало, подобно муху в паутине. Тварь вновь завопила, разве что менее громко, чем в прошлый раз, и от тела Норико в её сторону устремились небольшие поблёскивающие голубоватым светом частицы.
- Ать, чёрт, чтоб тебя! — извивался он, будто живец на крючке, но костлявые ледяные руки сдавливали его всё сильнее.
Подобраться к чудищу вплотную было невозможно. После провальной попытки атаковать от островитянина Кора в этом убедилась. Девушка попыталась подобраться ближе, но её обдало столь жутким могильным холодом, что делать ещё шаг она просто не решилась. 
Роза и Галантий пока оставались позади. Эльф так и вовсе побледнел и полностью растерял ухмылку, сохранявшуюся даже после разнёсшегося крика и первых пробежавших мурашек. Теперь ему не хватало лишь седины. Он сделал шаг назад, практически сполз по стене и, держа перед собой дрожащий кинжал, стал шептать. 
А где-то за призраком находился Орикс, что успел окрикнуть своих, а после замолчал. Друидша его не видела, но прекрасно понимала: нужно ему помочь. Не придумав ничего лучше, она достала последний оставшийся флакон с лечебным снадобьем, найденный где-то снаружи у одного из наёмников, а затем громко сказала:
- Орикс, лови!!! 
На фоне разгорающегося воя, что даже не думал останавливаться, взволнованный голос девушки прозвенел подобно колоколу. Услышали его все, в том числе и орк-полукровка, поэтому и сразу приготовился принимать, что бы ему не бросили. Впрочем, даже так летящий пузырёк стал неожиданностью, когда буквально появился из эктоплазмы. И всё-таки он был пойман, хоть и успел несколько раз опасно подпрыгнуть в ладонях.
***
Видя весь творящийся ужас, Роза приняла единственное возможное решение. Об экзорцизме и борьбе с нечистью она мало что знала, но, приметив, что физические атаки не причиняют чудовищу никакого вредя, она попыталась применить «Волшебную руку». По крайней мере, так усмотрели её глаза. 
С учётом того, что и использованное заклинание, и появившаяся тварь в сути своей являлись призрачными, это вполне могло возыметь какой-то эффект. Правда, как при помощи подобного колдовства можно нанести урон, некши так и не узнала, поэтому решила перекрыть монстру зрение. 
К сожалению, не вышло. Он так и продолжил, наращивая свой рёв, вытягивать из Норико частицы энергии. Или его души. Тут уже как расценить.
***
Долетевший подарок придал Ориксу капельку радости. Впрочем, пока что для неё, что для флакона со снадобьем пока что было рановато. Тем не менее, в голову «соколу» пришла одна идея. 
Убрав микстуру за пояс, он крепко взялся за меч, а затем с силой ударил о стену. Лезвие звонко стукнулось о камень, выплеснув в месте соприкосновения сноп искр. Сейчас было даже не возможного недовольства. Только спасение жизни от этой твари.
На спутников надеяться не приходилось. Что серый, что культист после первого вопля стали белее, чем обрамлённые мрамором ступени. И пусть оружие всё ещё находилось в их руках, приближаться они не спешили. Бросив на них короткий взгляд, орк-полукровка лишь разочарованно цыкнул, а затем устремил лезвие в сторону призрака. 
Если осколки сработают также эффективно, как на входе в шахту, цены им просто не будет. Разве что без взрыва, иначе все окажутся погребены под смертельным завалом. 
На кончике лезвия блеснула белёсая вспышка. Подобно светлячку она подлетела к призраку, взор черепа которого был устремлён на других «соколов». Тело же недвижимо покоилось, зависнув в воздухе сизым облаком. Пущенный Ориксом огонёк проник внутрь, а затем, словно в место ударила молния, резко расширился, разлетевшись осколками в разные стороны.
Чудовище тряхануло. Его вой мигом оборвался, а эктоплазма частицами осела на камень. Впрочем, даже несмотря на то, что заклинание Орикса сработало, и один из горящих глаз чудовища оказался поражён, призрак даже не думал двигаться с места. Пусть он и выронил Норико из своей ловушки, и островитянин поспешил отползти в сторону. Теперь перекошенный взор с хрустом обернулся назад, с хрустом делая полный оборот, и полуорк заметно занервничал. Вдалеке, за сводами заброшенной шахты, ему даже послышался зловещий раскат грома, не предвещающий ничего хорошего.
***
Островитянин, на ходу подбирая выроненную катану, передвигался подальше. Кривя лицо от боли, от отказывающихся слушаться конечностей, он кое-как добрался до Розы и только после встал на шатающиеся ноги. 
Рваться сейчас в ещё одну атаку он не собирался. Вторая подобная промашка может стоить очень дорого, и пусть чудовищу сумели нанести урон, вряд ли для него это стало фатальным. По крайней мере, оно больше не издавало свой ужасающий вой.
А вот Роза двинулась вперёд. После того, как выпущенные Ориксом осколки пронзили призрака, юная волшебница поняла, что магия на него всё-таки работает. Как только она прошептала себе под нос заученное наречие, её руки вспыхнули. Правда, в отличие от обычного пламени, стали источать не жёлтый, а холодный серебристо-белый свет. И никакого тепла не несли. 
Пока чудовище отвлеклось на полуорка, некши побежала вперёд, не обращая внимания ни на попытавшегося задержать её островитянина, ни на Кору, чей окрик она услышала лишь мимолётно. Оказавшись вплотную к эктоплазме, кошка погрузила свои руки в эту странную густую субстанцию и направила всю оставшуюся энергию, надеясь выжечь тварь изнутри своей песнью льда и пламени.
Когда холод буквально начал вытягивать из неё силы, ладони неистово заболели. Тем не менее, Роза продолжала держать их, и даже вопль призрака не заставил её отступить. По голове будто стукнули молотом, перед глазами всё потемнело. А затем одним застывшим мигом вокруг вновь разнёсся вопль. 
Пока зрение ещё было способно видеть всё нормально, морозный огонь опутал чудовище, превратив его в один сплошной факел. Горящие плети заструились вверх и вдруг замедлились. 
- Нет-нет-нет-нет! Гори! Гори во имя богов!!! — только и успела прокричать юная волшебница. 
Когда же перед взором предстала бездушная темнота, обоняние перестало улавливать затхлое зловоние коридора. По шёрстке прошёлся приятный свежий холодок, и, открыв глаза, Роза увидела небосвод. Удивительно голубой, лишь немного затянутый сизыми тучками. 
Маленькие облака подобно далёким кораблям бороздили бесконечную гладь и роняли на холодную поверхность снежинки. Молодая некши так давно не видела, чтобы с неба на землю падали эти белоснежные кристаллики. Пожалуй, в месте, где она жила, где находилась стоянка племени это случилось лишь однажды. Лет десять назад. 
Тогда все встретили снегопад с удивлением и опаской. Кто знал, вдруг он уничтожит урожай холодного периода года. По крайней мере, так говорил отец. Но тогда им повезло. Лёгкое покрывало укутало землю, а маленькие котята получили перед глазами невиданное доселе зрелище. Уголёк тогда сказал, что непременно найдёт белоснежный край и принесёт горсточку снега с собой.
Холодные пушинки падали Розе на лицо. Перед глазами продолжало плыть лёгкое марево. Чуткое обоняние улавливало аромат свежести, трав, цветов. Будто и не было рядом ужасной и тёмной пещеры. Словно прямо сейчас юная кошка снова оказалась на родных просторах…
***
Когда Роза ломанулась вперёд, даже выставленный перед ней «посох» не послужил преградой. Некши применила какое-то заклинание, и призрака объяло пламенем. А уже через мгновение толи он что-то сделал, толи кошка что-то сотворила неправильно, но коридор захлестнула ярчайшая вспышка, от которой даже закрыться не было никакой возможности.
Где-то позади упал или камень, или дротик, что собирался бросить Галантий. Сам эльф, судя по каменному шороху, опять сполз на землю. Норико совсем рядом упал на пол, хоть оружие и не выпустил. Кора кое-как устояла на ногах, отвернувшись и зажмурившись. Что происходило на другой стороне с Ориксом, никто не видел, но долетевшее эхом «Мать твою…» на фоне взорвавшегося рёвом чудища хоть немного внушало облегчение на душу. 
В момент, когда жуть обуяла разум, Кора выставила свою палку вперёд, направив её на призрака импровизированным наконечником. Разумеется, ни о каком полноценном оружии речи не шло, да и колдовать друидша полноценно не умела. Хоть чародей и понемногу объяснял ей истины, до практики дело не дошло. А какие-то проявления её собственной волшбы были скорее хаотичными, чем полноценно осознаваемыми. 
И, конечно, никаких заклинаний девушка произнести не могла — банально не знала, как они звучат. Поэтому в безвыходной, как ей казалось, ситуации она попыталась обратиться к молитве. И хоть отголосками в её памяти ещё мерцали картины, как говорили с богами жители посещённых городов и деревень, ни одну из таких речей, Кора не запомнила. И теперь обращение к Ру-Ань, с которой удалось пообщаться лично, к Уллю — алридинскому богу охоты, которому совершали подношения жители Родищек, к другим, кого только знала друидша, звучало лишь обрывками мыслей и просьбой о помощи. 
В нарастающем гуле можно было подумать, что эта отчаянная попытка не возымеет никакого эффекта, но вдруг в голове девушки зазвучал шёпот:
- Дитя… Однажды ты спасла людей… - голос явно принадлежал астелланской хранительнице природы. — И пробуешь делать это снова и снова… Я могу помочь. Скажи только, как…
Перед глазами по-прежнему стояла кромешная белая пелена. В ней мелькали едва заметные серые образы и силуэт чудовища, что будто одновременно распадался на части и собирался воедино, оставаясь недвижимым. 
Кора думала несколько секунд. Они показались бесконечно долгими, но друидша дала свой ответ:
- Я хочу… Лишь спасти своих товарищей…
Голос её звучал уверенно, хоть и дрогнул на мгновение. Не взирая на царящий вокруг ужас, она точно знала, чего хотела, пусть и не знала, каким способом этого можно достичь.
- Хорошо, - богиню слова девушки вполне устроили. Наверняка, если бы её можно было увидеть, Кора сумела бы лицезреть лёгкую улыбку. — Но взамен я попрошу кое-что сделать…
Услуга за услугу. Негласный контракт, предлагаемый богом. Пусть сковывать себя такими оковами, что могли обернуться в сути своей чем угодно, совершенно не хотелось, по крайней мере их предлагала Ру-Ань. И просьбу она исполнила сразу.
Могильный холод растопила приятная теплота. Словно исходящая от камина, она окутывала холодную шахту и заставляла пелену постепенно утекать. Когда Кора открыла глаза, никакой вспышки уже не было, и сам призрак уже не выглядел факелом. Его силуэт превратился в ярчайший пожар, воспылавший не ледяным пламенем, испускаемым Розой, а горящим заревом. 
Впрочем, продолжалось это недолго. Рыжий огонь постепенно утих, вернув привычный морозный вид. На стенах, стоило костру затухнуть, возникли рунные письмена. По виду они напоминали алридинские. Хотя кто знает, какому народу могли принадлежать на самом деле.
Чудовище с их появлением совсем опустилось. Его вой, становящийся всё менее громким и всё более прерывистым, прекратился. Дымное тело осыпалось комками эктоплазмы, открыв вид на тёмный коридор.
«Соколов» последний вопль твари изрядно потрепал. Что Норико, что Галантий кое-как пытались подняться на ноги, держась за голову, будто она готовилась вот-вот отлететь будто брошенный камень. 
Роза лежала впереди, закиданная призрачными останками. Кора даже не могла разглядеть, где она находится. Призрак развалился таким объёмом, что своими частями загадил большую часть прохода. А позади этой огромной кучи ещё валялся Орикс и два его спутника. Состояние тех оставалось загадкой, но, по крайней мере, они дышали.
Кора, пошатываясь, подошла к Ориксу. Выглядел тот скверно, но не критично. Последний пузырёк, что изначально предназначался ему, теперь точно стоило отдать некши, оказавшейся в самом эпицентре божьего изгнания. 
К счастью, смерть обошла её стороной. Стало ли тому вмешательство Ру-Ань или что-то иное, Кору не слишком волновало. Главное, что кошка была жива. Она лежала на спине, и, хоть её руки и находились в несколько неестественно вытянутом положении, никаких видимых повреждений на ней не имелось. А вот последствия применения магии проявились во всей красе.
Как только друидша тронула свою спутницу, та резко открыла глаза, и очи её засветились так ярко, будто прямо в данный момент, в эту застывшую секунду она творила свою волшбу. Немного отстранившись, Кора достала из своих запасов пузырёк Энгширской смолы — чёрной густой субстанции, что служила великолепным средством для лечения ран — и нанесла её частицы на слегка обгорелую шерсть. Пусть она и не могла разглядеть раны, да и главной проблемой стопроцентно являлся её источник магии, но чем ещё зверолюдке можно было помочь, девушка просто не знала. Аккуратно запрокинув голову, она влила ей в рот немного целебного снадобья, а затем вытащила небольшой зеленоватый корешок, сморщенный на вид и пахнущий так резко, что начинали слезиться глаза — офриновый корень.
Обычно в перемолотом виде он использовался в составе некоторых лекарственных снадобий, но за счёт его специфического воздействия на обоняние Кора решила заместить им нашатырь. 
Подействовало великолепно. Стоило только корешку оказаться под носом у кошки, она начала сначала осторожно принюхиваться, затем мускулатура на её лице задёргалась, и сама она, резко открыв глаза, тут же отпрянула.
- Боже, что это? — толи с испугом, толи с отвращением спросила Роза, промаргиваясь, и друидша убрала своё средство.
Пока некши пыталась понять, что происходит, руки девушки два раза хлопнули её по лицу, и Кора спокойным голосом с небольшой ноткой строгости произнесла:
- Приди в себя. Перестань колдовать.
- Что? Я не колдую, - рефлекторно замахала руками некши, пытаясь убрать уже не существующую «Волшебную руку». Правда, спустя пару секунд до неё дошло осознание, что дело вовсе не в заклинании.
- Стой! У тебя глаза светятся, как будто ты колдуешь, - Кора остановила ту, и кошка в миг замерла.
- Как светятся? Подожди, в смысле светятся!? — испуганно спросила она, поднеся ладони к лицу и пытаясь уловить хоть какую-то часть от той синевы, что видела её подруга. — Стой, а где мы сейчас?
Осознание дошло не сразу. Пожалуй, даже с небольшим осознанием. В голове не укладывалось, откуда взялся этот тёмный коридор, если только что перед глазами виделись деревья, падающий снег, а обоняние улавливало приятные ароматы цветов. Картина выглядела слишком реальной, чтобы не существовать, но открывающаяся взору картина убеждала в обратном.
- А где призрак!? — очередной вопрос, пришедший с жутью воспоминания, заставил Розу вздрогнуть.
- Всё. Нет его, - друидша выставила перед собой ладони, успокаивая свою спутницу. — Посиди, отдохни.
По крайней мере, кошка находилась в здравом уме. Когда у неё яркой синевой, что, как ни странно, не оставляла никакого света, загорелись глаза, Кора ожидала чего угодно. После всего произошедшего: взрыва, призрака и того странного мужика в чёрном — уже ничему не приходилось удивляться. Но, раз уж волшебница вроде как чувствовала себя неплохо, пока её проблему можно было отложить.
***
Попытка встать на ноги и удержать равновесие обернулась для Норико самой настоящей проблемой. При падении он приложился спиной, да так крепко, что на несколько секунд из лёгких выбило весь воздух. 
Сгорбившись, он сначала принял сидячее положение. Огляделся, приводя взор к относительно нормальному зрению, и когда отвратные виды шахты наконец чётко предстали перед глазами, продолжил свой подъём.
Тело слушаться не слишком желало. Голова кружилась, оттого даже устоять поначалу оказалось сложно. Благо, что оружие оказалось рядом, и островитянин сумел воспользоваться им будто тростью. А вместе с тем, как успокаивался его организм, к нему приходило и раздражение.
- Грёбаный Галантий со своими призраками, - повторял он злостно себе под нос. — Грёбаные призраки со своим Галантием. Да я из него весь дух вышибу!
- Норико, успокойся, - подала голос Роза, видя, как из друга гнев пробивается наружу. — А то ты сам так дух испустишь.
В ответ воин только фыркнул. Эльф, хоть и пришёл в сознание, подниматься не собирался. Подперев под собой колени, он глядел на своих товарищей и тоже решил встать. Гримаса страха, что буквально утопила его в шершавой стене, исчезла. На лик вернулись привычное спокойствие и расслабленность, и, как только островитянин подошёл к нему, остроухий произнёс:
- Вот этого страха… Чуть раньше… Вы не видели, - в голосе его прозвучала настойчивость, и, пожалуй, он действительно надеялся, что никто не станет ему припоминать минутную слабость перед чудищем.
Ответом, правда, стал прилетевший по морде кулак.
- Идиот! — воскликнул грозно на него Норико. — Какого чёрта ты вообще трогал это грёбаное сердце? Почему хоть раз ты не можешь подумать и не втягивать нас в какое-то дерьмо!?
- Эй-эй-эй, - Галантий попытался закрыться, но воин был куда более прыток. Пусть он и не выбил эльфу пару зубов, болезненное жжение останется на месте попадания на какое-то время. А уж синяк, что возникнет чуть позже, наверняка будет смотреться очень красочно. — Я испугался, не знал, что делать! — отговорка, которая пришла в голову, выглядела откровенно сомнительно.
- И именно поэтому нужно было протыкать чёртово сердце! — Норико, совсем растеряв логику в его словах, только развёл руками.
- Я растерялся. С кем не бывает, - продолжил вор гнуть свою линию.
- Сука, это последнее, что вообще стоило делать, - понемногу успокаиваясь, островитянин покачал головой, а затем, подумав, попытался ещё раз ударить своего «товарища». Теперь уже смачным пинком.
Правда, тело по-прежнему пошатывалось, и нога пролетела мимо. Воин устоял, но не продолжил. Бессмысленно. 
- Как же здесь не хватает Мариссы… - только и добавил Норико, прошипев себе под нос.
***
Пока остальные «соколы» практически нормализовали своё состояние, Орикс по-прежнему пребывал в мире грёз. Или ещё где-то, но признаков того, что будет готов встать, не показывал. Кора подошла к нему, и, склонившись, влила в глотку ещё одну часть содержимого пузырька. По крайней мере, снадобье должно было стимулировать его возвращение к норме, но друидша боялась давать даже примерные прогнозы. Всё же, пострадал он от воздействия чудища, сведения о котором вряд ли смог бы описать бестиарий.
Впрочем, вскоре девушка облегчённо выдохнула. Проглотив зелье, полуорк закашлялся, заставив Кору немного отпрянуть, а затем поднялся в практически сидячее положение, захлопав глазами.
- Э-э-э… А где этот… Чёрный костлявый? — первое, на что обратил он внимание.
- Исчез, - спокойно изрекла друидша.
- Чучело решило покинуть наш мир, - вставил слово Норико, услышав часть разговора. — Испугалось красоты Галантия.
Орикс посмотрел на того полустеклянным взглядом и оставил его слова без дополнительных комментариев. Только бросил себе под нос:
- Чувствую себя паршиво… 
- Не ты один, - у островитянина после того, как он выпустил пар, явно поднялось настроение. Даже улыбка на секунду промелькнула на лице. Правда, слабость давала о себе знать, и пришлось аккуратно присесть у стены.
- А те двое, что со мной были… С ними что? — вспомнил орк-полукровка про наёмника и культиста, что отправились за ним.
Их состояние немногим отличалось от «соколов». Они тоже понемногу приходили в себя, хоть и совершенно не понимали, что происходит. Побелевшая кожа отсвечивала отголосками страха. Однако без исключения все были солидарны в одном: нужно быстро уходить из проклятой шахты. После всего, что случилось, не хотелось даже думать о том, какая ещё дрянь может быть припрятана в закромах у «Некрокульта».
***
- Норико, посмотри, у меня с глазами всё нормально? — спросила Роза своего друга, когда весь отряд уже собрался выбираться из тоннелей.
- Мать твою… - вспомнил островитянин коронную от Орикса, взглянув на пушистую спутницу. — А с ней-то что? — закатив глаза к потолку, обратился он толи к остальным присутствующим, толи сразу к высшим силам. — Магическая нестабильность?
Как ни странно, его догадка, хоть сам воин в колдовстве смыслили ровно также, как Галантий в здравых решениях, вполне могла оказаться верной. После всех фокусов, что мог выкинуть Орикс, а, вполне вероятно, и кто-то из тёмных магов, что прислуживали фанатикам, энергия вокруг, из которой и черпалась сила для заклинаний в самом деле могла оказаться испорченной. К тому же, не стоит забывать фактор осквернённого алтаря и эту странную чёрную субстанцию с вкраплениями синего. После всех взаимодействий здесь точно не стоило обращаться к волшбе.
- Они светятся? — опасливо спросила некши, искренне надеясь на отрицательный ответ.
- Светятся… Как два фонаря, чёрт бы их побрал, - подтвердил островитянин.
- Может, это просто под углом так или… - продолжала она тешить себя надеждами в попытках найти хоть какое-то оправдание такому эффекту. Очень уж не хотелось верить, что произошло это из-за её безрассудного применения заклинания.
- Роза, у кошек не светятся глаза… так, - разрушил все её мысли воин.
- Так светятся же, - встрял Орикс, переводя взгляд то на Норико, то на Розу, теперь не находящую себе места.
- Но не как фонари же! — воскликнул он ещё раз. Только избавились от одной проблемы, как возникла другая. Мысли совершенно не желали двигаться здраво. Оставалось только надеяться, что оно не нанесёт много вреда.
- Кора, ты меня своими зельями поила!? — Роза начала перебирать в голове варианты, что могло привести к такому эффекту.
- Только тем, что сначала было у тебя, - впрочем, тут друидша не могла сказать, откуда именно к ней перекочевал тот пузырёк.
- По крайней мере, это всего лишь светящиеся глаза, а не зашитый рот, - верно подметил воин, бурча себе под нос, с чем некши была вынуждена согласиться.
- Надеюсь, ничего больше не случится…
***
Спутников Орикса, пусть им и пришлось не так тяжело, призрачный вой свалил наповал. Теперь что один, что второй понемногу приходили в себя, и стоило мерзкой картине заляпанного эктоплазмой коридора предстать перед их взорами, наёмник спросил, обращаясь сразу ко всем присутствующим:
- Твою мать, что здесь произошло? — облик чудовища совсем пропал из памяти, и последний миг, когда призрак появился перед глазами, стал казаться не более чем нашедшим дурманом. Тем не менее, видя останки, серый не сомневался в реальности произошешего.
- Полный хаос, - процедил Норико весьма равнодушно.
- Там живые ещё есть? — с некоторой надеждой процедил наёмник.
- Ну, мёртвые ящерицы, один мёртвый полудракон, куча трупов, эльф, имени которого я не знаю, - начал перечисление островитянин. Орикс при упоминании представителя остроухой расы повёл взглядом в сторону Галантия. — Не, не этот. У того уши покруче были.
- Вот чёрт… - солдат Лангедроссы скривился, понимая, что его отряд пал в практически полном составе.
- Они полумёртвые были… Пришлось их добить, - невзначай добавил воин.
- Они уже мертвы были! — громко добавила Роза, стараясь заглушить голос друга. Вышло тщетно.
Несмотря на общую слабость, наёмник после его слов встал как-то более ровно и заодно поднял упавший на холодный камень меч.
- Повтори, что ты сказал? — лицо его, до того скрывающее печаль, теперь наполнилось гневом.
- Чего-чего… Эта ящерица меня ещё в городе отпи**ила, - пожал плечами островитянин, бросив в сторону наёнмника. — Так вот, я отдал должок. Чуть не умер ведь тогда.
Лицо человека в сером перекосила самая настоящая ярость. Он сжал рукоять с такой силой, что на руке проступили вены, а затем изрёк.
- Какая же ты ублюдина. Он ведь жизнь тебе тогда спас!!!
От его крика, казалось, содрогнулись стены. В миг относительное спокойствие и облегчение после тяжёлой битвы сменились острейшим напряжением. Одно неосторожное действие или слово, и коридор зальёт кровью. А солдат явно сейчас мог прикончить кого-то из «соколов». Возможно, даже не только Норико. И даже несмотря на раны, что уже застывшей коркой покрывали его тело, он выглядел куда более серьёзным противником. Норико, не взирая на это, лишь усмехнулся, глядя тому прямо в глаза:
- Спас… Ну конечно… - лицо островитянина расплылось в неимоверно широкой, по-настоящему издевательской улыбке.
Наёмник же, абсолютно наплевав на его слова, перехватив меч, начал пробираться вперёд и остановился только когда между ним и халинцем сначала встала некши, а затем и орк-полукровка.
- Нет уж друг, сейчас я тебе жизнь спасу… Ради твоего же блага, - сквозь зубы процедил Орикс, удержав того от поспешных действий.
- Верные товарищи… - начал откровенно насмехаться воин, зарабатывая крайне неодобрительные взгляды и от Розы, и от Коры. — Вы пошли на эту смертельную битву за своим командиром,что в итоге? Ты кое как сохранил свою жалкую жизнь, твои друзья мертвы, а эту чёртову ящерица свалила магическая атака и насадила на палку. Смешно.
- Ты сейчас стоишь здесь и лыбишься только потому, что тогда он оказал тебе помощь, - наёмник под напором остановился. Гримаса под напором чуть остыла. Горящий гнев превратился в цепкий холод. Желание прикончить зарвавшегося щенка никуда не делось, но накопившийся с годами опыт подсказывал: не здесь и не сейчас.
- Есть ли смысл тебе рваться вперёд? Ты ведь не сможешь меня убить, - продолжая улыбаться во все тридцать два, Норико положил руку на рукоять покоящейся в ножнах катаны
- Пусть это сделаю не я, но от смерти не скрыться, Халинец, - прохрипел серый с ледяным спокойствием. — Все мы смертны, и даже Господу Богу от этой участи не уйти. 
- Дело твоё, - островитянин лишь пожал плечами. — Захочешь подраться со мной, я не против. Пусть даже сейчас. Только наверх выберемся, - очередная насмешка коснулась бывшего солдата Лангедроссы. Но тому она была безразлична. — Может быть, даже захочешь отомстить за своего командира. 
- Мне кажется, вы не с той ноги зашли… - шепнул наёмнику Орикс через плечо.
- Давайте вы оставите свою грызню, и мы сначала выйдем отсюда, - строго обратилась к обоим Кора. — А потом вы разойдётесь своими дорогами.
Серый лишь коснулся её холодным взглядом. Норико и вовсе проигнорировал друидшу, вальяжно зашагав вперёд. 
- В отличие от тебя, Халинец, у кого-то в этом мире ещё осталась честь, - бросил тому разгневанный солдат. 
- Ах, знаешь, я жил в тех местах, где честь не значила ничего, - островитянин развернулся, пройдя несколько метров спиной. — Там рвали на части, пытались убить и делали всё, чтобы втоптать никчёмный шанс на существование в грязь. Мы просто пытались выжить, и я отплатил смертью на смерть. Даже если бы меня не дотащил тот демонокровный, у меня всё равно были высокие шансы помереть, - он одновременно усмехнулся и помрачнел голосом. — И уж не надо называть нанесение смерте-е-ельных ран — помощью. 
- А он ведь тебя пощадил… Ублюдок, - прошипел тихо наёмник, а затем развернулся вглубь шахты. Проходя мимо Орикса, добавил, чтобы слышать мог только полуорк. — Опасайся его. Такие, как он, как только им что-то станет не нужно, всегда предают. Помяни моё слово. А теперь идите — мне нужно забрать тело.
«Соколы» проводили его в кромешном молчании. Солдат скрылся во тьме коридора, а вскоре стихли и его шаги. Нужно было выбираться. Кора взглянула в последний раз во мрак, будто во всепоглощающую бездну, а затем обернулась в сторону Норико. Лицо девушки, пусть и не выражало отвращение, но весь разговор и услышанное явно вызывали в ней неприязнь.
- Роза, пойдём, - обратилась она к некши, когда глаза встретились со взором Норико, что стояла до этого, потупив взгляд.
Зверолюдка же после небольшого оклика чуть встрепенулась, и с уверенностью ступила к верному другу. Правда, в отличие от Коры, скорее пытающейся сохранить безразличие, её чувства были весьма легко читаемы. Она занесла руку с силой и, насколько только могла, ударила островитянина в плечо.
- Почему ты никогда не останавливаешься!? Ты не можешь вечно вот так огрызаться на всех, - её голос зазвенел эхом по сводам пещеры. — Мы только что чуть не умерли! Я знаю, что ты смелый и сильный, но можешь же хоть чуть-чуть думать!
В ответ воин схватил её руку за кисть и немного сжал, чтобы кошка не могла вырваться. Приблизившись к её лицу, он смотрел на неё абсолютно спокойным взглядом, что никак не соответствовал жутковатой расплывающейся улыбке, контур которой ещё и подкреплялся давно зарубцевавшимся, но оттого не потерявшим своего пугающего вида шрамом, что оставила шпага Лангедроссы. По иронии, именно её островитянин держал теперь в другой руке.
- Знаешь, Роза, - он сжал её руку чуть сильнее. Попытка вырваться теперь стала причинять небольшую боль. — Обычно те, кто на меня порывается, должны быть убиты…
Кора дожидаться продолжения не стала. Подойдя ближе, она без слов упёрла свой «посох», имевший на одном конце форму надломленной рогатины, в шею Норико. 
Появление друидши стало неожиданностью для обоих. Воин на секунду ослабил хватку, что позволило Розе выбраться, схватившись за подставленную палку. Освободившись, она выпустила на другой лапе когти и вцепилась ими в ворот.
- Мне кажется, или ты просто так пытаешься сбежать от меня! - впервые она настолько злилась на своего друга и телохранителя. — Ждёшь, когда тебя кто-нибудь прибьёт наконец-то!? Я всегда знала, что ты такой безрассудный! Умереть так хочется? Нетушки! Я тебя не отпускаю! Я тебе на разрешаю!
- Бежать от тебя? Да кто ты мне такая вообще? — скривился островитянин, словно увидел что-то крайне неприятное. И ни палка под горлом, ни натянутый ворот не были тому причиной. — Да ты хоть знаешь, чем я тебе послужил? — дёрнулся он в сторону некши, оставляя на шее царапину, проходящую прямо по линии шрама от гарроты. — Оберегал тебя, как идиотину. Следовал за тобой. Ты знаешь, сколько я убил, пока шёл за тобой? Скольких ублюдков я подчистил, пока ты в радости исследовала мир? Скольких я превратил в кровавое месиво? 
Слова желчью сочились из его рта. Он извергал их сквозь зубы, вгоняя так и не отпустившую его некши в страх. Конечно, она знала, что иногда Норико приходилось разбираться с охотниками за головами, посланными Дар’Каром. Но это было в самом начале пути. С той поры, как они шагнули в вольные земли, попытки скрыться стали не более чем мерой предосторожности. По их души никто не шёл. Да и Роза никогда не просила его убивать.
Но вдруг, заставив вздрогнуть обоих, между их лицами легло лезвие меча.
- Норико, ты сам сделал этот выбор, - голос Орикса звучал предельно спокойно. — Так что не надо рукоприкладствовать. Отпусти её.
На островитянина, правда, это никак не подействовало. Свободной рукой он схватил кошку за шею, и та, хрипя, сказала:
- Ты не можешь! Нельзя! Ты знаешь, кто я тебе! Ты знаешь, почему ты пошёл со мной! И ты знаешь, почему ты здесь!
- Знаешь, Роза… Я уже ничего не знаю… Даже зачем я тут, - напоследок выбросил Норико, а затем оттолкнул зверолюдку от себя. 
Та одёрнула руку, отпустив его смятый и подранный ворот, и, прежде чем воин развернулся и направился прочь, не кидая ни на кого последнего взгляд, произнесла:
- Тогда посмотри на меня и вспомни, если забыл!
Он не стал ей отвечать. Не стал что-либо говорить. И даже на других «соколов» не бросил взгляда. Ему хотелось уйти. Не видеть их лиц, глаз, что выражают осуждение и наверняка ненавидят его. Если бы не вставший перед ним Орикс, Норико так бы и ушёл молча. Даже возникшая преграда не заставила его остановиться. Он намеревался просто обойти оказавшегося перед ним громилу, но тот так и не позволил двинуться дальше.
- Чего тебе, орк? Дай пройти!
- Норико, ты понимаешь, что ты сейчас сделал и продолжаешь делать? — голос стоящего напротив зеленокожего оставался предельно спокоен.
- Сейчас… Сейчас я пытаюсь успокоиться, чтобы не прирезать вас всех к чертям, - сквозь зубы выдавил островитянин. — Отойди!
- Ты ведь понимаешь, что меня, как её, ты за шкирку не возьмёшь?
- Зато я запросто вгоню тебе лезвие в живот, - оскалился воин и наставил на Орикса шпагу.
- Попытайся, - орк-полукровка такого жеста не испугался и сам положил руку на лезвие.
- Закончили! — прервала обоих вставшая между ними Кора. — Выход — там, - указала она кивком в противоположную сторону от того, куда двинулся наёмник. — Пусть идёт.
- Он же кого-нибудь там прирежет, - попытался опротестовать громила.
- Пусть режет, - процедила Кора, выдохнув. — Если он так и остался в мире, где убивают друг друга, и где честь — пустой звук, пусть там и остаётся. Только пусть других туда не тащит.
- Честь — бальзам грешных… - только и промолвил шёпотом Орикс. А затем добавил чуть громче. — Какая же ты неблагодарная скотина, Норико.
- Ой спасибо, меня и не так называли, - усмехнулся, сохраняя всё тот же оскал, островитянин.
- Уж извини, воспитан, - только и ответил Орикс, провожая его взглядом. 
Дождавшись, пока воин отойдёт на некоторое расстояние, остальные «соколы» пошли за ним. Орк-полукровка подозвал к себе Галантия, остававшегося до сей поры в отдалении от обеих перепалок. Вся высокомерная спесь теперь была сбита, и эльф, скорее, не понимал, что вообще послужило причиной такого разлада. И если подобное отношение к серому наёмнику ещё как-то укладывалось в голове, то поворот спиной к своим же товарищам вор принять не мог.
Кора, отпустив их немного вперёд, подошла к Розе и легонько тронула её за плечо. Было видно, что вся произошедшая ситуация обернулась для неё глубоким потрясением. Пусть она и старалась скрыть, истинные эмоции прорывались наружу тихими всхлипами и катящимися по щекам слезами. 
Под шум начавшегося снаружи ливня, над «соколами» начали сгущаться тучи…

Глава 47

Когда бандиты только направлялись в послужившую пристанищем для культистов шахту, сама мать-природа, сгустив над округом «Хадрия» полотно из непроглядных туч, будто пыталась сказать, что ничего хорошего от этого похода ждать не стоит. Смертные, однако, не вняли её предупреждениям, и теперь на протянувшиеся вдоль границы леса обрушился наипротивнейший дождь.
Холодный, мелкий, он то возникал порывами, то исчезал ненадолго, чтобы потом пролиться вновь. Где-то вдалеке, понемногу приближаясь, били раскаты грома. Может, сам ливень продолжался не столь долго, но вся успела изрядно вымокнуть и покрыться пятнами луж. 
Для находящихся в лагере наёмников возникший акт непогоды стал небольшой неприятностью. Когда капли подобно водопаду сорвались с неба разведённый костёр оказался моментально потушен, и теперь люди пытались ютиться под деревьями и кое-как сооружённым навесом. Правда, косая траектория ливня совсем не способствовала этому.
***
Норико, увидев ещё больше серых гостей в лагере, совсем потерялся в попытках успокоить себя. Только что один из них был готов порезать его, и сам островитянин желал того же. После смерти Лангедроссы и попытки убить его от того молодого эльфа, весь этот чёртов отряд казался отъявленными ублюдками. Лучше бы их всех перебили. И воин с радостью хотел сделать это собственными руками. Но сейчас их было неоспоримо больше. Никакая сила не позволит расправиться с ними и, при этом, выжить.
Поэтому он, не обращая внимания на прислужников своего врага, неспешно обошёл лагерь и направился чуть глубже в пролесок. Дождь колкими каплями опадал на него, смешивался с грязью и кровью, покрывающими лицо и одежду, и стекал на землю. Никакой чистоты он не приносил. Лишь оставлял полосы неприятных разводов. И холод. 
Гнев, что до этого бурлил и заставлял горячиться, постепенно сходил на нет. Вместо него приходило раздражение, не дающее ничего и только ведущее к ещё большему приступу ярости. 
Выйдя на небольшую поляну, Норико подошёл к одному из деревьев и приложился рукой к шершавой коре. Ствол выглядел крепким. Оторвав щепку, он сжал её в ладони до хруста, а после раскрыл кулак, заставив её разломленные части плюхнуться на землю. 
Могучий дуб невозмутимо смотрел на него. Островитянин поднял взгляд на возвышающиеся ветви, удерживающие собой раскидистую крону. Наверняка он стоял тут уже не одну сотню лет. Слегка поморщившись, воин приложил сомкнутую кисть, а затем размахнулся и с силой ударил по бревну. 
Он бил и бил, сдирая кулаки в кровь. Казалось, с каждым новым соприкосновением руки и древесины, он всё более свирепел. Щепки разлетались в сторону, красные капли обагряли мутные лужи. Тяжёлое дыхание паром вырывалось из пасти. Каждый вдох давался с трудом, но Норико не останавливался. 
Стерев кожу до костей, он продолжил. В конец обессилев, когда глаза куда чаще стали видеть темноту, а не свет, он опустил руку. Боль совсем перестала ощущаться ещё несколько минут назад. Взглянув на кулаки, он слабо усмехнулся и сухо сплюнул на землю. А после упал, потеряв сознание.
***
Когда «соколы» дошли до лагеря, Орикс последовал за островитянином, выдерживая дистанцию. В приступе своего гнева тот легко мог сорваться и напасть на своего союзника, так что полуорк предпочёл лишь наблюдать.
Кора вместе с остальными в это время принялась собирать остатки вещей. Оставаться в этом лесу при такой погоде не было никакого смысла. Фургон стал непригоден для передвижения, поэтому сумки, какие можно, бандиты нацепили на себя, а что-то сложили в седельные, навешанные на Йорика. 
С наёмниками никто не контактировал. Одно лишнее слово, и весь их нейтралитет мог обернуться катастрофой. Только когда один из них подозрительно поинтересовался судьбой товарища, до него дошёл ответ, мол, тот отправился забирать тело командира. И пока серые пребывали в опустившемся на отряд трауре, наши герои поспешили оставить их. 
Бессознательного Норико к остальным донёс орк-полукровка. Перекинув тело через своего коня-тяжеловоза, он неспешно последовал за остальными, бросив напоследок печальный взгляд в сторону безымянного серого отряда. Слишком много не нужных жертв произошло за последние недели. Слишком много.
***
К огромному счастью, дождь в скором времени закончился. Солнце, конечно, не выглянуло из-под тёмного покрывала, но даже без него ехать стало проще. 
Произошедшее никто из «соколов» не хотел обсуждать. Только Галантий единожды напомнил, что всё, что было в пещере, останется между ними. Разумеется, он имел в виду свой прорвавшийся наружу страх, теперь старательно прикрываемый спокойствием. И пусть его обычное эльфийское высокомерие всё ещё витало где-то рядом в виде требовательной интонации, теперь остроухий опустил его куда подальше. 
Мысли остальных были заняты совсем иными вещами. Орикс просто гонял философские рассуждения. Быть может, сейчас бы очень пригодился назойливый собеседник в виде проклятого меча, но из того словно исчезла вся нестабильность. Он был нем, как будто его подменили. Поэтому полуорк держал в голове одиночество, периодически поглядывая то на своих спутников, то на Йорика, которого в принципе было трудно чем-то смутить.
Розу куда больше заботило состояние островитянина. Несмотря на его выходку, он всё ещё оставался ей дорог. Этот воин стал ей первым настоящим другом, как она думала. Они столько прошли вместе, столько испытаний пережили, и что теперь… 
Когда отец отдал ему приказ, Норико послушался его беспрекословно. Спустя время, некши стала прекрасно понимать, что в тот день, когда в племени вспыхнуло восстание, он просто послушался командования. Однажды воин и в правду сказал, что её спасение — не более, чем условие оплаты. 
Но весь тот выплаченный разом гонорар, что перепал ему, уже давно был потрачен. Деньги, что водились у них в последнее время, даже до того, как они оказались в стане «соколов» заработаны куда позже. Но он ведь не бросил её на произвол судьбы. Не ушёл в неизвестном направлении. Может, это было просто помутнение… Может всё придёт в норму.
Роза сидела рядом с островитянином и поглаживала его по волосам. Хоть Кора и сделала кустарное снадобье, Норико по-прежнему пребывал в бессознательном состоянии. Оставалось лишь надеяться, что он не нанёс себе непоправимые травмы. Руки-то однажды заживут, но, если воин повредил себе разум под воздействием призрака и самостоятельно, вернуть его в норму станет крайне сложно. 
***
А вот друидша задумывалась о совсем иных вещах. Все они едва не погибли, когда появилось чудовище. И если бы не молитва и пришествие Ру-Ань, быть им одними из многих жертв «Некрокульта» и его порождений.
Девушка сидела в стороне, смотрела на прояснившееся небо, где в сумраке стали видны отблески звёзд. Переводила взгляд на самодельные чётки, что висели на руке, на кольцо, удерживаемое между пальцев. 
Богиня не помогла им просто так. Она попросила услугу, но что именно ей нужно взамен, так и не сказала. Почему-то казалось, что она вновь заговорит с ней в самый неподходящий момент…
***
До Хадрии «соколы» добрались ближе к полудню следующего дня. Город ничуть не изменился за прошедшие пару дней, но стражи на улицах стало заметно больше. Их даже попытались остановить — вид Галантия и всё-таки пришедшего в себя Норико вызывал определённые подозрения — но сориентировавшийся Орикс и бумажка, выданная Розе главой «Змеиных арий» быстро заставили свернуть ситуацию. 
К слову, островитянин после своего пробуждения, стал ещё более немногословным. Холодная злость, что была в нём до этого, тоже исчезла, и он вернулся к своему привычному хмурому виду. Со своими спутниками он перекинулся лишь парой фраз, занял место на Буром и продолжил путь в одиночестве, согнав эльфа к Ориксу. 
Разумом он выглядел вполне здраво, и Роза от этого испытывала определённое облегчение. И всё же в ней таилась определённая обида, что воин предпочёл просто проигнорировать произошедшее в шахте. Но высказывать ему свои мысли она не стала. По крайней мере, решила с этим повременить. К тому же, её проблема со светящимися глазами никуда не исчезла.
Первым делом по прибытии в гостевой дом Кора отправила её к лекарю, и реакция его была весьма красноречива. Да и чародей, что по-прежнему находился у господина Магнуссена, не мог не высказаться даже до того, как некши что-либо сказала по поводу своего взгляда.
- Дорогуша, вы, я так полагаю, решили поиграть с магией, что вам не под силу? — удивлённо спросил Ларэндо, сидящий на одной из коек.
Пленник «Некрокульта» выглядел куда живее, чем во время прошлого разговора. С лица исчезла болезная бледность, да и взгляд зелёных глаз определённо прояснился и приобрёл привычный для волшебников блеск. Одежду ему выдали новую: вместо тряпья ему выдали добротную хлопковую рубаху, серые дорожные штаны и зелёный жилет, что весьма гармонично сочетался с его кожей. Всё-таки, по одной из линий чародей явно имел цианийскую кровь.
И хоть он явно ещё восстановился не до конца — рядом на столике лежала целая куча различных препаратов, а на саму койку опиралась простая деревянная трость — лечение проходило хорошо.
- Ну, не совсем… - Роза мигнула своими фонарями, а затем прошла в кабинет. Лекарь смерил её спокойным взглядом, а затем пригласил присесть.
- Давно ли у вас так с глазами? — повернувшись к ней, спросил врачеватель.
- Ну, мы были в шахте и… там появился призрак, - старалась подобрать слова некши, чтобы не выдать всё происходящее.
- Вы использовали заклинание, и после этого у вас не потухли глаза, так? — продолжил Магнуссен за неё.
- Н-наверное… Я н-не помню… - занервничала кошка при его словах.
- Боль чувствуете? — Роза отрицательно помотала головой. — Помутнение или слабость?
- Слабость… Немного, - она всё же кивнула. — Голова чуть кружится иногда. Но сейчас всё хорошо, - и спешно замахала руками после своих слов. 
- У вас, дорогуша, фонцизм, - сразу поставил диагноз чародей, получив неодобрительный взгляд от врачевателя.
- Конечно, я доверяю вашему опыту, Господин Ларэндо, но с чего вы сделали такой выбор? — задал он своему пациенту вопрос.
- Всё довольно просто, - тот приподнялся с койки, взялся за трость и подошёл к Розе. — Во-первых, светящиеся глаза являются главным его признаком. Во-вторых, описание, данное вашей пушистой пациенткой, говорит об условиях, в которых эта болезнь может поразить любого волшебника. В-третьих, у меня самого во время экспериментов в ложе периодически возникал фонцизм, так что я знаю, как он выглядит и какие нюансы преподнесёт заражённому.
- Я, пусть и соглашусь с вами, но проведу небольшую проверку, чтобы убедиться, - лекарь встал из-за стола и подошёл к своему шкафчику, забитому, как помнила некши различными травами и реагентами.
- Ваше дело, - чародей лишь пожал плечами. — К слову, ей весьма повезло, ведь болезнь у неё в слабой стадии…
Пока врачеватель отправился делать приготовления, чтобы во всём удостовериться, Роза поспешила расспросить чародея, пребывающего в весьма поднятом настроении, о своём недуге. После того, как она узнала диагноз, в голове пронеслись самые страшные картины, хотя последние слова даже сумели немного успокоить её.
- Понимаете, дорогуша, - начал Ларэндо, наблюдая за тем, как Магнуссен перебирает нужные компоненты для отвара, - фонцизим — болезнь магов. Причём любых, вне зависимости от опыта и силы источника, - он сделал пируэт рукой, будто привлекая внимание. На деле, этот жест являлся не более чем небольшим подкреплением его слов, что такой недуг может пронзить каждого. — То есть это можете быть вы, это могу быть я или кто-либо другой. Возникает он в том случае, если вы решили проявить свои способности в каком-нибудь месте, что переполнено энергией. Например, в каком-нибудь затерянном гроте. Святом источнике живительной силы, если так можно выразиться.
- А… логово культистов может таким быть? — опасливо поинтересовалась некши.
- Хм… вполне, - согласился чародей, кивнув. — Но тогда от воздействия последствия зачастую бывают куда хуже. Если же мы говорим о «Некрокульте», в чьё гнездо я вас отправил с лёгкой руки, то вам и в правду несказанно повезло. 
- О чём вы, господин Ларэндо? — покосилась на него с подозрением кошка.
- Видите ли, под своим флагом они собрали не так уж и много людей, склонных к магии, - продолжил Ларэндо, убрав улыбку с лица. Теперь оно выражало спокойную сосредоточенность. Видно, тема для него была очень важна. — В своём расследовании я выяснил, что они ещё до того, как предприняли активные действия, старались склонить на свою сторону довольно многих магов.
- Как ту женщину из лагеря? — решила уточнить Роза, вспоминая, что среди всех чёрных волшебников и в правду было мало. Едва ли набралось бы человек шесть или семь: сама командирша, чародей на вышке и сколько-то человек в первом лагере. Хотя, может и больше.
- Мирилла Фрулам пришла к «Некрокульту» с самого начала, - печально процедил чародей. — Она командовала одним из полков королевской армии Диаракорума. Славная воительница, в самом деле. Но когда на юго-восток напали кочевники, всем солдатам, что подчинялись ей, пришлось бежать. Она лично отдала такой приказ, стараясь сохранить жизни своих людей. Разумеется, среди вышестоящих никто подобного поступка не оценил. Госпожу Фрулам объявили предателем и приговорили к смерти, но она бежала. А переманить на свою сторону человека, которому нет свободы на вольной земле, не так уж много.
- Вы много знаете… - поражалась некши, слушая историю от Гриобриджского волшебника.
- Я годами собирал о них информацию, - подытожил Ларэндо. — Впрочем, мы отклонились от темы, - оживился он, возвращаясь к логову культистов. — Так вот, в историю уходить не буду, но господа «чёрные» успели много чего вытворить на своих стоянках, поэтому на них всё будет переполнено в той или иной мере частицами тьмы. Тёмной энергии, если вам будет угодно. Условно, если запустить туда какого-нибудь церковника с его медальоном, он скорее всего выберется обратно седой и в саже. Конечно, я утрирую, но, думаю, вы, дорогуша, меня понимаете, - Роза кивнула, но перебивать не стала. — Собственно, в случае столкновения противоположных по сути видов энергии, - чародей соединил кулаки, стукнув костяшками, - происходит не высвобождение, как это обычно бывает при применении заклинаний или запитывании ритуалов, артефактов или чего-то ещё, а, наоборот, переполнение источника. В таком случае, его содержимое пытается прорваться наружу, что выражается в лёгкой слабости, светящихся глазах и других симптомах.
- А вы можете сказать, что со мной? — заметно занервничала зверолюдка после его слов.
- Ах да, разумеется, - он кивнул, и вновь на его лице промелькнула улыбка. — Понимаете, дорогуша, ваш источник сейчас, он… Как фитиль, который горит и подсоединён к бомбе.
Как вообще можно говорить такое с весёлым выражением? Наверняка, что-то подобное пронеслось в мыслях у Розы. Шерсть встала дыбом, глаза округлились подобно двум монетам. До этого хоть какое-то облегчение вселяло надежду, а теперь перед ней будто сама смерть пронеслась в этой беззаботно выброшенной фразе. Даже слово вымолвить стало трудно. Её всю затрясло, как маленький листок, удерживающийся на ветке в сильный ураган.
- Келентер, прошу, я понимаю ваш специфический юмор, но не нужно пугать девочку, - вмешался лекарь, наконец закончивший со своими приготовлениями. — Прошу, сделайте пару глотков, - обратился он к ней, протянув стакан с мутноватой серой жижей внутри. — На вкус будет отвратно, но это нужно для того, чтобы не пришлось опираться на догадки господина Ларэндо.
Роза взяла снадобье и сначала принюхалась. Какого-то особого запаха не чувствовалось. Она чуть взболтнула сосуд, затем выдохнула и залпом выпила добрую треть. 
Пожалуй, это было даже с перебором. Некши скривилась, кое-как проглотила жижу, на вкус больше напоминающую перемолотый мел. Оказалось не столь неприятно, как она себе представляла. Но всё же подступившая горечь заставила поморщиться.
- А что это? — она взглянула на частично опустевший стакан и подняла взгляд на врачевателя.
- Небольшое снадобье, позволяющее стабилизировать, если так можно выразиться, ваше внутреннее состояние, - пояснил тот и добавил. — И что же… Господин Ларэндо был прав. При соблюдении некоторых рекомендаций вам ничего не будет угрожать, - наблюдая за впившимся в него напуганным взглядом, пусть и немного успокаивающимся, он продолжил. — Сейчас я сделаю небольшую микстуру, она опустошит источник. В течение недели я попрошу воздержаться от колдовства любых форм. То есть даже свитки читать не рекомендую. В противном случае, мы одну болячку прибьём другой. После того, как срок пройдёт, если не будете чувствовать себя хорошо, обратитесь к целителю при гильдии. Свет из глаз спадёт через сутки-двое…
Лишение возможности колдовать совсем не радовало Розу. Хотя и не столь сильно, ведь этот нюанс был временным. Чуть более негативно сей факт восприняла Кора, ведь до этого некши являлась их голосом для связи с Арчибальдом. Да и сам свиток друидша прочитать не могла.
Поэтому, как только кошке дали разрешение вернуться в казармы, девушка попросила показать, как именно нужно связаться с дварфом-кастеляном. Зверолюдка, ещё сидя на койке у лекаря, взяла в руки бумагу, а затем положила себе на колени.
- Кора, это не сложно, - начала она объяснять, явно нервничая. Она никогда не пробовала кого-то обучать даже таким, казалось бы, несложным вещам. Оттого чувствовала определённую ответственность. И пусть это был всего лишь текст связующего заклинания, опасение того, что оно может сработать как-то не так и окончательно что-нибудь испортить, никуда не делось. — Здесь, видишь, написан текст. Его нужно прочесть. Перед этим обязательно взять его вот так, - Роза развела руки вверх-вниз, будто развернула лист. — И говоришь вот так: O veneficia, invenire rationabile animam meam, coniungere animum meum, verba mea cum eo.
Никакого эффекта, разумеется, не произошло. Свиток находился не зажатый в ладонях, поэтому сказанное наречие оставалось лишь словами. Впрочем, даже этого хватило, чтобы друидша на пару секунд застыла, переваривая услышанные слова. 
- Как, ещё раз?
Со второй попытки стало более понятно. Роза проговорила текст уже по слогам, и он хоть немного, но отложился в голове. 
Читать свиток при своей спутнице и других посторонних Кора не стала. Забрав его у некши, она ушла в самую дальнюю часть коридора, куда даже из обитателей гостевого дома никто не захаживал, и самостоятельно, выполнив все указания, прочла:
- O veneficia, inve-nire rationa-bile animam meam, conium-gere animum meum, verba mea-cum eo.
Несмотря на запинки и кое-где не совсем верное произношение, заклинание сработало. Текст засветился серебром, а в голову проник лёгкий холодок, окутывающий разум.
- Докладывайте, - голос Арчибальда, явно раздражённый, появился в этой размеренности, как рухнувшая льдина.
- Это «Чёрные соколы». Задание выполнено, - отрывисто начала Кора, не помня, как с ним через свиток общалась Роза. И уж, тем более, Марисса. Хотя демонокровная делала это в явно более дружеском ключе, но с самим дварфом она явно была знакома задолго до того разговора. 
- Так, - произнёс кастелян, ожидая больших подробностей.
- Мы проникли в лагерь, разбили яйца, - продолжила друидша. — Многие культисты мертвы. Чародей спасён и идёт на поправку.
- Кто из вас сейчас со мной говорит? — будто и не обратил он внимания, куда больше фокусируясь на голосе.
- Кора, - прозвучал сухой ответ. 
- А с другой что?
- Находится у лекаря. 
- Рогатая или которая в прошлый раз со мной говорила? — уточнил Арчибальд.
- Некши, - спокойно ответила Кора. — Марисса пропала. Мы думали, она находится в плену у культистов, но не нашли её там. Только рог. Вы не можете нам в этом помочь?
- Я посмотрю, что можно сделать, - выдохнул дварф. — Если задачу выполнили, возвращайтесь в Гриобридж. Чародея прихватите с собой. Всё ясно?
- Ясно, - согласилась девушка.
- В таком случае, до встречи.
Сеанс связи окончился довольно внезапно. Приятный холодок исчез из головы, и Кора осталась окружённая полной тишиной в небольшом закутке в коридоре. Несколько секунд она вслушивалась, не добавит ли ещё чего-то исчезнувший Арчибальд, но он молчал. Текст на свитке потух, и Кора свернула его.
- И долго ты будешь тут стоять и молча смотреть на буквы? — голос Галантия, раздавшийся сзади, заставил вздрогнуть.
Девушка развернулась и, нахмурившись, взглянула на него. Эльф вальяжно стоял, опираясь на угол стены. Вид его, конечно, расслабленной ухмылке совсем не соответствовал. Изодранная одежда, потрёпанная ранами и царапинами кожа — по-хорошему, ему бы стоило прилечь на денёк у врача и, заодно, выпить парочку регенеративных снадобий. Правда, когда Кора напомнила ему об этом, остроухий вор лишь отмахнулся, мол, чувствует себя прекрасно.
***
А вот Норико и Орикс за помощью всё-таки обратились. Вернее, только Орикс. Островитянин, не обращая внимания ни на какие меры приличия, принялся искать среди ящиков бинты, а после того, как Магнуссен указал, где именно они лежат, стал менять перевязки, наложенные ему ещё в пути.
Полуорка же волновал весьма конкретный вопрос, который он не знал, как можно задать.
- Скажите, если есть человек… Гипотетически, - уточнил орк-полукровка. — И он, когда колдует, то происходит что-то не то. Что это может быть? 
- Что ж, варианты могут быть разные, - равнодушно процедил лекарь.
Конечно, он сразу понял, что никакого гипотетического волшебника не существует, а человек с такими симптомами сидит прямо перед ним. Орикс даже с первого взгляда выглядел испытывающим огромное волнение, будто пытался выведать какую-то совершенно постыдную информацию. 
Этим он изрядно заинтересовал чародея, и тот почти сразу перешёл на более интригующего пациента. Правда, диагноз, хоть и оказался весьма необычен, однако в практике уже встречался.
- Вы знаете, дорогой, почему волшебники весьма нечасто посещают Нестабильные земли? — спросил его Ларэндо, пока лекарь что-то упорно записывал на бумаге. Орикс отрицательно помотал головой. Да и по его памяти в отряде, когда он отправился к центру континента, было сразу три чародея. — Всё дело в том, что они, как это ни странно, - полуэльф даже немного улыбнулся, - нестабильны, друг мой. Магия в них работает немного не так, как мы к этому привыкли. Ну, то есть элементы там точно такие же, и они также образуют всё то, что нас с вами окружает. Только плетение и всю энергетическую структуру они создают… своеобразно.
- И… что это значит? — пока тот выдерживал паузу, спросил его Орикс.
- Представьте, что туда отправился очень сильный и опытный целитель, который своими заклинаниями чуть ли не с того света возвращает, - привёл чародей наглядный пример. — И вот его спутнику оторвало руку, и он попытается при помощи собственной магии её ему отрастить заново. Для очень сильных волшебников такое возможно, - уточнил он свой размах. — И вот он прочтёт свою молитву, обольёт того нужным реагентом, и кисть вырастет. Но во лбу, - выкатил новый поворот в истории Ларэндо. — Или отрастёт нормально, но другая исчезнет. Или ещё что. И вот такое там постоянно. А это я привёл вам безобидный вариант. Если нахимичить со стихией, то может рвануть так, как рвануло на юге. Я так полагаю, к слову, это ваших рук дело, - покосился на Орикса чародей, и тот неуверенно кивнул. — Полагаю, «Некрокульт» оказал вам сильное сопротивление. Что ж привело к такому эффекту?
- Другой маг и его доспех, - соврал Орикс. Очень уж не хотелось, чтобы кто-то знал, что именно «сокол» стал причиной огромного всплеска энергии и десятков трупов.
- Причина вашего нюанса весьма проста, - продолжил за Ларэндо врачеватель. — Иногда влияние Нестабильных земель выражается в том, что источник ваш «наглотался» скверной энергии. В таком случае даже после вашего возвращения в нормальное место применение вами колдовских способностей может нести за собой довольно неприятные последствия. Особенно у неопытных заклинателей.
- А от этого… Можно как-то избавиться?
- Процесс долгий, но не безвозвратный, - лекарь кивнул, закончив писать. — Проблема решается упорной и кропотливой практикой. Желательно, на безопасном расстоянии от других людей и при помощи базовых заклинаний.
- И сколько оно должно так быть?
- В лучшем случае, но я бы на это не ставил, займёт год, - Магнуссен озвучил нереалистично оптимистичные сроки. — А в худшем — несколько лет. Зависит от того, как вы подойдёте к вашей практике.
- А можно это дело как-то побыстрее сделать? — при всём желании избавиться от треклятой нестабильности в одном месте Ориксу никак не хотелось тратить на это годы своей жизни. Проще уж тогда было совсем отказаться от магии.
- Можно. Взгляните, - лекарь придвинул к нему листок. — Это рецепт одной микстуры. Действует, как успокоительное. Перед практикой примите, и на несколько часов вам обеспечено расслабление, но, при этом, повышенное внимание. Однако учтите, что принимать её часто не стоит — вызывает привыкание.
***
После разговора с Арчибальдом Кора последовала в кабинет к главе «Змеиных арий». Лея Элеонора Буш сидела за столом и заполняла кипу каких-то документов. Друидша в этот раз вламываться не стала, и, пусть и открыла дверь без стука, но лёгким покашливанием оповестила о своём присутствии. «Дамочка» приветственно кивнула ей, а затем сходу задала вопрос:
- Взрыв, что народ перепугал, ваших рук дело?
- Культистов, - сухо ответила девушка.
- Что ж, это многое объясняет. Но в следующий раз, совет вам, стоит действовать более аккуратно. Лишнее привлечение внимания иногда очень негативно сказывается. 
В её интонации не звучало какого-то упрёка. Только мысли вслух. Но Кора явно почувствовала его. Лее-то легко говорить с её положения. Она сидит в удобном кресле, у неё есть собственные люди, которых можно отослать на задание и которые за плату выполнят его беспрекословно. И, разумеется, её влияние на определённые сферы казалось неоспоримым. Но кто Мисс Буш вообще такая, чтобы судить тех, кто рисковал своими жизнями, защищая покой всех жителей этого округа. Впрочем, пока что Кора решила смолчать.
- Мы доложили Арчибальду, - спокойно проговорила друидша. — Он сказал возвращаться в Гриобридж.
- Что ж, сегодня вы можете оставаться здесь, - Лея кивнула. — А на утро сможете отправиться в путь. 
- Мы так и сделаем, но у нас в лагере сломалась повозка. Вы сможете нам дать новую? — изложила Кора вполне законную по её мнению просьбу.
- Эта просьба вполне выполнима, - и вновь кивок. Взгляд в этот раз даже не оторвался от бумаг. — Я выдам долговую расписку. Повозку мы вам выдадим. Хорошего качества, чтобы та не развалилась, пока вы будете ехать по тракту. Задаром сделать это мы не можем, поэтому, как доберётесь до Гриобриджа, сдадите её в представительство «Арий», либо сможете выплатить компенсацию за выкуп.
В этот раз Кора молчать не стала. Для неё было просто дикостью, что глава «Змеиных арий» пытается стрясти с «соколов», что могли погибнуть в проклятой шахте, столь ничтожную плату, будто мелочный торговец. В голове не укладывалось, как вообще, зная, что они отправились спасать всю эту страну от того ужаса, что принёс ей «Некрокульт», можно ещё что-то требовать. И друидша высказала это в полной мере.
- Вы зарываетесь, юная леди, - на лице Леи, хоть та и подняла глаза, сохранилась каменная маска. — Вас нанял достопочтенный господин Боттлгран. Какую сумму он вам озвучивал и какие условия вы с ним обговаривали, я не знаю. Мне лично на этот счёт он ничего не говорил. Разве что, когда узнал, что наши пути пересеклись, попросил в случае чего немного подсобить вам, - она отложила ручку, поставила локти на стол и продолжила. — Мы безвозмездно предоставили вам возможность проживания и медицинские услуги. Мы отстояли вас перед стражей и даже внесли часть залога перед вашим спутником, когда он оказался схвачен Даркармами. И сделали это даже несмотря на то, что его действия привели к определённым репутационным потерям. Не кажется, что вы не в том положении, чтобы требовать?
Её слова звучали разумно с точки зрения организации. Лея всегда действовала исходя из прагматичного расчёта. Даже её помощь «соколам» несла для неё и коллегии выгоду. В частности, это очень способствовало поднятию в глазах властителей Гриобриджа. Сами же бандиты, как их окрестил Арчибальд Боттлгран, для неё являлись не более чем наёмниками, руками которых можно было решать очень важную проблему.
Появление «Некрокульта» в лесном городе, разумеется, выделяло на фоне всей мирской жизни куда более важные задачи. «Змеиные арии», как и все в городе, изрядно пострадали от этого варварского нападения и, насколько могли и насколько их просили, оказывали помощь. Часть казны отправилась на восстановление разрушенных зданий, а разведка при помощи информаторов из коллегии получала несколько больше необходимых сведений. 
Возникшие, при этом, весьма внезапно посреди ночи «Чёрные соколы» в планы Мисс Буш изначально не входили. Но раз уж за них попросила столь уважаемая персона, то всё можно было скорректировать.
Но на своём Лея стояла очень твёрдо. Несмотря на возмущения Коры и вполне объективные доводы, «дамочку» переубедить не удалось. Свой должок она всё-таки передала «соколам», и Кора, молча схватив листок, покинула кабинет. Но напоследок задала один вопрос:
- Что по поводу моей просьбы? — речь шла о поисках чародея Торгенсена.
- Я отправила людей, но пока от них не поступало никаких докладов, - ожидать чего-то ещё было глупо. Хотя Кора всё-таки надеялась, что «дамочка» сумеет с её-то ресурсами достичь какого-то результата.
Утром повозка будет ждать их на заднем дворе, и можно будет со спокойной душой оставить этот порядком осточертевший городишко…

Глава 48

К удивлению Коры спустя некоторое время лазарет всё ещё был обитаем. Лекаря оставила только Роза, шаги которой друидша услышала поднимающимися по лестнице. А вот Норико и Орикс всё ещё находились в кабинете. Островитянин заканчивал менять бинты, не подпуская к себе никого и отбрасывая старые повязки на пол. А вот полуорк что-то оживлённо обсуждал с чародеем. К сожалению, их разговор пришлось прервать.
Друидша пересказала ему практически слово в слово всё то, что говорила Арчибальду. Чародей оказался чуть более эмоционален и искренне поблагодарил «соколов» за службу. Ещё бы — это ведь он отправил их практически на верную смерть.
- Я распоряжусь, чтобы господин Боттлгран выписал вам премию, - добавил он, чем изрядно смягчил настроение Коры и вызвал улыбку на лице Норико. Тот, хоть и по-прежнему сидел в отдалении, но к разговору прислушивался.
- Мы отправляемся завтра утром, - поведала ему девушка. — Господин Арчибальд велел взять вас с нами.
- Ой-ёй, его придётся разочаровать, - эльф-полукровка лишь развёл руками. — Моё восстановление требует ещё пары дней покоя, а эта тряска и долгая дорога совсем не будут им соответствовать. Мисс Буш была довольно любезна и отправила гонца. Он доставит послание в ложу, и с их помощью я доберусь до Гриобриджа.
При упоминании главы «Змеиных арий» Кора немного скривилась, хотя ответ чародея её устроил. Конечно, лучше бы он поехал с ними, но такой способ перемещения тоже оставался вариантом. Правда, уточнив, могут ли все переместиться таким образом, пришлось испытать лёгкое разочарование.
- К сожалению, это потребует дополнительных разрешений и дополнительной волокиты, - скривился Ларэндо, явно не желая связываться с этим. — А это только потратит ваше и моё лияное время. Отправляйтесь в Гриобридж своим ходом, а затем встретимся там.
Пришлось согласиться. Впрочем, прежде чем оставить его, Кора задала ещё один вопрос, вспомнив о рассуждениях Розы про поиск человека при помощи магии.
Как оказалось, чародейская ложа вполне может поспособствовать в этом, но не в Хадрии. По словам эльфа-полукровки любое заклинание требует определённого запаса энергии, а выяснение, где может находиться живое существо, с радиусом в тысячи километров увеличит это количество в десятки рас. 
В городке судостроителей его смогут обеспечить только несколько прибывших крайне сильных волшебников, чего Келентер Ларэндо сделать никак не сможет. Однако в штабе он сумеет воспользоваться механизмом, который этот запас восполнит ровно настолько, насколько этого потребует ритуал. 
Однако он сразу предупредил, что заклинание работает не на сто процентов и не в каждом отдельно взятом случае может найти человека, когда от него осталась лишь малая часть. Стоило только понадеяться, что рога действительно хватит на сотворение ритуала…
Больше вопросов к чародею Кора не имела. Кивнув ему на прощание, она покинула лазарет, напоследок сказав своим, что в путь до Гриобриджа они отправятся утром. А до той поры каждый из них волен делать то, что желает…
***
Что делать вечером, когда занять себя нечем? Йорику требуется отдых. Идти общаться с рыбаками тоже не хочется, да и настроение к этому совершенно не располагает. Многое произошло, многое нужно выдернуть из головы. От многих вещей стоит отвлечься. Только и остаётся бродить по вечернему городу.
Никуда не ушедшая пасмурная погода словно нарочито сгустила над Хадрией ещё больший сумрак. Даже фонари, что зажглись вдоль дорог, не могли его скрыть. Дома постепенно погружались во мрак, только некоторые заведения ещё пестрели рыжими отблесками света. 
Самыми яркими, как и полагается, были таверны и питейные. Наверняка, где-нибудь затесался игорный дом, бордель или ещё что-нибудь, где местный люд может скрасить своё унылое времяпровождение. Впрочем, Ориксу это всё совершенно не приглядывалось. Не видел он в подобных делах развлечения. Может, на разок, но не более. 
Да и тем более, куда ему, когда в кошельке денег не то, чтобы имелось много. Да, на одно посещение хватит, и, может, даже на припасы останется, но не хотелось тратить монеты именно так.
Он шёл по улице, провожал взглядом прохожих. Они расходились по своим жилищам, кто-то посещал торговые лавки, кто-то просто прогуливался. На другой стороне дороги стоял парнишка и наигрывал на флейте знакомую мелодию, навеивая в душе нотки трагизма.
- А сердце прочь… И вдоль дороги воздвигли крест моей душе… - пропел Орикс и задумался. 
Полуорк даже замер на секунду, и только окрик кучера, восседающего на облучке потрёпанного дилижанса, заставил его сделать шаг в сторону. Мимолётная мысль на несколько секунд затянула его, а затем он резко развернулся и направился обратно.
Где-то справа буквально в паре перекрёстков назад промелькнула невзрачная лавка, которая, тем не менее, привлекла взор «сокола». Сама её вывеска никак не выделялась, а блёклая надпись «Струны» совсем терялась в вечернем полумраке. Однако напоказ её владелец прямиком за большим окном выставил на специальном постаменте чёрную лакированную скрипку, украшенную двумя витиеватыми золотистыми терновыми узорами.
Тогда глаза Орикса зацепились за столь необычно выглядящий инструмент. Он даже остановился на секунду, глядя на него сквозь стекло. Увидеть что-то подобное в здешнем было весьма неожиданно. Казалось, местные жители только и знают, что горланить песни под воздействием опьяняющего змея. Это, конечно, не так уж и плохо, но отголосок какого-то просвещения вызывал в душе исключительно тёплые чувства.
Полуорк прошёл сквозь дверь, прозвенев приветственным колокольчиком. Подошёл к скрипке, остановился, с лёгкой завороженностью рассматривая рисунок. Лавка внутри оказалась совсем маленькой. И всё же этого хватало, чтобы разместить в комнатушке огромное множество музыкальных инструментов. Флейты, дудки, кларнеты, бубны — взгляд попросту разбегался, не зная, к чему прицепиться. 
Тем более, пусть жизнь так и не свела Орикса с музыкой, к ней он питал сугубо тёплые чувства. Придумать какое-нибудь четверостишие, что взбредёт в голову по дороге, отстучать ритмичную мелодию, пока занимаешься рутинным делом, вспомнить одну из многочисленных бродящих по тавернам песням — всё это частенько сопровождало его в дороге. И вот теперь, пребывая в лёгкой размеренной скуке, повезло посетить довольно интересное место. Пожалуй, орк-полукровка так увлёкся любованием местными товарами, что даже не заметил, как возле него оказался продавец:
- Прошу прощения, чем я могу вам помочь?
Орикс обернулся и увидел совсем уж седого старика. Длинные посеребрённые волосы, хоть и аккуратно причёсанные, спускались до плеч и сливались воедино с колкой бородой, практически достигающей груди. Лицо его покрывали морщины, и всё же он не выглядел прямо-таки старым. Лет шестьдесят пять, может. Да и сам по себе — явно уставший к концу дня, но довольно бодрый.
Облачён продавец был в голубую хлопковую тунику — такие часто предпочитали южане — и не слишком сочетающийся с ней бледно-коричневый жилет вместе с такими же брюками. Надеть на него длинный балахон, и вышел бы волшебник, сошедший прямиком со страниц сказок. Но и так старичок выглядел весьма добродушно.
- А, я… - даже замялся Орикс, чуть вздрогнув от его появления. — Я… Я пока просто посмотрю.
- Вы ищите что-то конкретное для своей души? — старик встал рядом и с безмятежным взглядом взглянул на выставленный на витрине инструмент. — У этой скрипки богатая история. Когда-то её струны протягивали свои мелодии во многих концертных залах.
- Вы продаёте её? — спросил полуорк, прекрасно осознавая, что купить её у него никак не выйдет. 
- Ох, боюсь, что нет, - продавец покачал головой. — Разве что в этом непросвещённом городишке кого-то и в правду заинтересует сей экземпляр.
- А за сколько продаёшь, если в правду интересует?
- Одна тысяча восемьсот флоров, как есть, - дедушка взглянул на скрипку, переводя глаза на хмурую улицу. — Торг, конечно, возможен, но не особенно надейтесь на снижение цены, - добавил он, осматривая Орикса. Тот совсем не походил на клиента, у кого могла водиться нужная сумма.
Орк-полукровка достал кошель, разгрёб пальцами остатки серебра. Золото он недавно отдал в пабе, чтобы можно было помянуть погибших охотников. Сейчас бы оно очень пригодилось, но что есть, то есть. Это был его выбор, и жалеть о нём не стоило. По крайней мере, те деньги ушли на благое дело.
- Двадцать… Тридцать пять, шесть, семь. Это шестьдесят и ещё сорок… - принялся пересчитывать он остатки своих запасов. - Скажите, у вас есть, что подешевле?
- Полагаю, мы сможем что-нибудь подобрать…
Немного задумавшись, старик направился к прилавку, позади которого аккуратно мостился довольно крупный стеллаж. Под нос он стал напевать простую мелодию, бесконечно повторяющую одни и те же ноты.
- Я рискну предположить, исходя из ваших относительно скромных возможностей, что вы ищите какой-нибудь инструмент, что вряд ли будет стоять где-нибудь в концертном зале или в гостиной. Если только вас не отправил сюда непосредственно ваш хозяин, - Орикс тут же отмахнулся.
- Нет, мне бы… Чтоб с собой таскать можно было…
- Что ж, планируете стать странствующим песенником? — улыбнулся продавец, доставая с одной из полок увесистую коробку.
- Нет… Просто хочется, чтоб сыграть что-нибудь можно было, - ответил орк-полукровка более спокойно. В самом деле, он и сам не знал, с чего его потянуло в эту лавку.
- Тоже причина, - кивнул старик и принялся перебирать странного вида предметы. — Мандолину, что очень любят менестрели на севере, или гитару, что в последнее время получила распространение у южан, я вам предлагать не стану. По разным причинам. Но мы можем рассмотреть для вас карманные варианты.
Орикс взглянул на содержимое. Непонятные инструменты, неизвестно как звучащие. И всё-таки один вариант ему показался весьма интересным.
Конструкция, похожая на крючок, внутрь которого продели металлический язычок с ниткой. Вроде проста на вида, но оттого вводящая в лёгкое недоумение.
Старик пояснил, что это варган — инструмент, которые при обрядах использовали портузеанские шаманы. Народ Солнечного Архипелага на протяжении всей своей истории использовал его для, как назвали это северные гости их островов, гармонизации сознания. Его мелодия сопровождала любой праздник или пир в тесном соприкосновении с барабанами. Но, если различные виды ударных в том или ином виде нашли своё распространение среди вольных земель, то варган, как бы его не называли разные народы, отчего-то приглянулся только говорящим с духами. 
Конечно, находились умельцы, что овладевали искусством создавать на этой причуде по-настоящему чарующие мелодии, но их было несравненно мало, если глядеть на общее количество музыкантов.
Орикс, пусть никогда не посвящал себя учёбе подобного рода, шаманским инструментом заинтересовался. А цена всего в сотню монет, если переводить на имеющееся серебро, только убедила в том, чтобы приобрести варган. А когда старик показал, как именно правильно играть, орка-полуркровку уже было не отговорить.
Конечно, ни первая, ни вторая попытка не принесли музыки такой же красоты, как от мастера. Тем не менее, «сокол» был крайне доволен. 
Пока продавец убирал короб, полуорк решил поинтересоваться, что же такой, явно сведущий в мелодичном искусстве человек делает в подобном захолустье, как он сам говорил. Дедушка в ответ лишь усмехнулся, но поведал, что раньше преподавал в консерватории, а после того, как его заместили, он предпочёл найти более тихий уголок, куда можно было бы привнести небольшую частичку искусства. Тем более, что странствующие торговцы очень часто продавали музыкальные инструменты. Хадрия, как в меру спокойный и защищённый городок, подошла идеально. Хоть и оказалась куда менее приветлива к элегантности мелодий. Впрочем, к своей цели он постепенно двигался и даже вернулся к учебной деятельности. Пусть и в более скромном заведении.
Что же касается Орикса, то после своей покупки он вышел на полумрачные улицы куда более воодушевлённым. Поднеся варган ко рту, он прикусил его губами и, потянув за нить, как показал ему старик, попробовал наиграть простую мелодию. Вышло не слишком удачно, но для полуорка, нашедшего для себя способ развеять тяжесть на душе, сейчас и этого было достаточно. Неспешными шагами под светом фонарей, он направлялся обратно в гостевой дом…
***
Какой смысл от трофейного оружия, если не можешь им воспользоваться в бою? Пожалуй, никакого. На подготовку, чтобы отточить умение использовать её с остротой, подобной фамильной катане, уйдут годы, которых у Норико просто нет. В коллекции её тоже не удержишь. Мало того, что оружие просто негде хранить, оно привлечёт ненужное внимание, да и взор не порадует. Пожалуй, получив её таким образом, островитянин отбил последнюю ценность, что она могла принести.
Он шёл по улицам Хадрии, выискивая человека, что мог бы верно оценить столь необычный экземпляр. Раз уж появились свободные часы, стоило потратить их с пользой, чем тратить время на бесцельное сидение в казарме. 
С одной стороны, с виду она ничем не отличалась от других. Разве что в руке чувствовалась несколько тяжелее. С другой же, её клинок был покрыт странным белым напылением, контрастно выделяющимся на фоне стали, из которой обычно его создавали. Что это за материал, даже предположить не удавалось. Перебирая разные варианты у себя в голове, «сокол» так и не пришёл.
Вполне вероятно, что шпагу сделали из какого-то особо редкого металла, который просто так на рынках или в кузнях не найдёшь. Подобные оружия Норико часто замечал у тех, кто главенствовал над отребьем, что первое обычно падало на землю под натиском боя. Даже Билл Гройс, чёрт его дери, имел при себе кортик со странным, отливающим сумеречной синевой лезвием. 
Наверняка Лангедросса с учётом каких-никаких его регалий мог позволить себе что-то подобное. По крайней мере, для командира это было бы вполне в духе. 
Что же касается другого варианта, материал являлся очередной трансформацией серебра. Современная металлургия достигла немалого успеха и начала превращать сталь, бронзу и другие, казалось бы, незыблемые в определённых областях компоненты в что-то совершенно новое. Даже фамильная катана, пусть она и появилась очень давно, являлась одним из первопроходцев в этом ремесле. 
Поэтому островитянин питал определённые надежды, что кто-то сможет подсказать, что делать с подобным трофеем. И, пожалуй, они даже оправдались.
***
Пусть многие мастера уже закрыли свои двери, одного кузнеца на самой окраине Хадрии Норико сумел отыскать. К счастью, когда он покидал дом «Змеиных арий», то додумался стянуть у Розы слегка подранную накидку, поэтому теперь не выглядел, словно полнейший оборванец. 
Конечно, заявившийся в уже довольно позднее время путник вызывал определённые подозрения, но находящегося уже в почтенном возрасте мужчину он сумел заинтересовать.
Оружие и в правду выглядело великолепно. Мало того, что само по себе оно сделано весьма необычно, его ещё и поддерживали в прекрасном состоянии. На самом деле, сам Норико привёл его в презентабельный вид после того жуткого побоища. На одном из привалов он только этим и занимался, пока остальные «соколы» предпочитали его не трогать. Кропотливое отношение, даже не взирая на лёгкое помутнение в голове, дало свои плоды. Мастер был в восторге от шпаги. Оставалось только узнать цену.
- Вы были бы готовы купить её? — спросил Норико, кивая на катану, которую кузнец продолжал вертеть у себя в руках.
- Только если вы не решите пытаться продать мне её втридорога, - цыкнул мужик, бросив короткий взгляд в сторону островитянина. — Аргенит не такой редкий металл, чтобы заламывать за него цену. 
- Поясните? — и тут мастер понял, что пришедший к нему с трофеем совершенно ничего не смыслит в изготовлении подобного оружия. Однако обманывать того было опасно: вид его совершенно не внушал доверия.
- Аргенит — родственник серебра, но в своей сути он хрупок, поэтому напрямую из него редко что-то изготавливают, - пояснил кузнец. — Сам по себе он не настолько редок, но получают его только путём сплавов. По крайней мере, тот его вид, что используется при создании оружия, как это, например, - он протянул обратно шпагу. — Правда, работают с ним далеко не все. Можно повредить основной металл, что приводит к чреватым последствиям.
- А этот металл можно использовать для ремонта других орудий?
- В каком смысле?
Норико отложил трофейную шпагу, а затем вынул из ножен фамильную катану. Бордовое лезвие зловеще блеснуло в свете лампы, и Норико продемонстрировал. 
- Она часто бывает в бою, и ей требуется небольшой ремонт, - процедил он спокойно. — Однако сделана она из кровавого серебра, поэтому не все готовы взяться за такую работу. Можно ли заместить его аргентитом?
- Я тоже не возьмусь, - сразу отмёл мастер такой вариант. — Для подобной работы требуется куда большее мастерство. Да, я кую мечи, кинжалы, топоры для нужд Флорвейла, но я не обучен обрабатывать подобную диковинку. Я знаю, что такое кровавое серебро, поэтому сразу скажу вам, что нужно вам обращаться к более сведущим людям. Такие есть в столице или в Катрасе где-нибудь, если вдруг вы окажетесь на севере. 
- К тому же, аргенит — главный враг оружейной починки, - продолжил кузнец. — Поначалу, может и выйдет, но потом, через время он сольётся с вашим благородным, и ценность вашей катаны, как и её острота наверняка канут туда же, куда и ржавые лезвия. Проще говоря, он настелется на другой, и произойдёт диффузия, так что не рекомендую использовать такой вариант.
- Тогда просто назовите вашу цену, - островитянин оказался весьма разочарован таким ответом. — В серебре, если возможно.
- Пу-пу… - задумался мужик. — У меня серебра практически нет. Могу только флорами отдать.
- Пусть так, - согласился Норико с лёгкой неохотой. — Но всё равно переведите.
Взамен трофейной шпаги в руки Норико легли два набитых мешочка. Суммарные две с половиной тысячи лон обогатили «сокола», чему он был весьма рад. Кропотливо пересчитав каждую монету и прикинув в голове примерный курс, он оказался удовлетворён и оставил кузнеца таким же довольным. 
Некоторую сумму в собственный комфорт островитянин вложил сразу. Попутная лавка портного, к счастью, ещё не закрылась, так что парень прикупил себе сразу два комплекта дорожной одежды, а, заодно, примерил на себя новые сапоги. Всё, что было на нём до этого, пришло в негодность, так что он без зазрения совести оставил бы всё на помойке, но одежду на лоскуты забрал себе ткач, а сапоги… А туфли он просто оставил у сапожника, совершенно про них позабыв. 
Разумеется, эта выходка не могла не вызвать возмущения у Розы, которую на ночь отпустили спать в казармы. И ладно её изрядно истрепавшаяся одежда — она была готова стерпеть, пусть и корча недовольное выражение. Тот же Галантий который день бродит в рванье, о чём поспешил напомнить островитянину при встрече.
Впрочем, и зверолюдку, и эльфа Норико предпочёл проигнорировать, отмахнувшись парой слов, мол, успеем ещё купить. А вот новости от Коры куда больше привлекли его интерес.
***
«Соколы» покинули гостевой дом с рассветом. Как и обещала Лея, повозка ждала их на заднем дворе. В этот раз это был не фургон, подобный тем, на которых перемещаются бродячие артисты, а обычная повозка, перетянутая тентом. Впрочем, сама она выглядела несколько лучше, чем средство передвижения, предоставленное Арчибальдом.
«Дамочка» провожать их не вышла. Лишь отправила Карриэла с распиской. Тот спокойно передал листок, а Кора тут же скинула его на Розу, не пожелав и словом обмолвиться с серым эльфом. Впрочем, и он сам не имел особого желания общаться с бандитами, поэтому только пожелал удачной дороги, а после скрылся в здании.
Повозка, запряжённая необычным дуэтом, направилась к выезду из города. Орикс последовал рядом на своём тяжеловозе. Впереди «соколов» ждал Гриобридж…

Эпилог

Тринадцатый день месяца Жёлтой листвы отметился на каждом календаре траурной датой. Сотни уничтоженных зданий, тысячи погибших и пропавших без вести. Красивейший город Гриобридж, похожий на распускающийся цветок, за одну ночь превратился в обугленные руины. Столицу округа, до того притягивающую к себе множество путешественников, торговцев, артистов, стали обходить, как прокажённую. Большак, обычно заполненный вереницами экипажей, опустел.
История знавала лишь один случай подобного злодеяния, когда во время клановых войн вспыхнул к тому моменту уже полузаброшенный Дарфорд. Однако тогда это была, пусть и частично подстроенная, но случайность. Никто не намеревался поджигать целый город и обращать прахом людские души. Гриобридж же стал жертвой тщательно спланированного нападения. Некрокульт сделал громогласное заявление и настроил против себя абсолютно всех. Когда через пару дней новость обошла практически весь континент, даже эльфы-Тервальцы сделали своё заявление и призвали преследовать всех сообщников еретического учения.
Гриобриджу, однако, это мало помогало. Несмотря на полное опустошение всех казённых резервов и дополнительную финансовую помощь, направленную из столицы, денег всё равно катастрофически не хватало. Частные предприятия, какими бы гигантами в своей отрасли они не являлись, едва ли могли покрывать даже часть расходов. Предстояло отстроить город практически с нуля при огромной нехватке рабочей силы…
***
По совершенно пустой, безжизненной дороге, размытой от только что прошедшего ливня, грязной и липкой, неспешно трусила странная парочка. Молодая девушка, высокая, статная, черноволосая, двигалась впереди и оглядывалась по сторонам. По обе стороны от тропы, волнистой линией уходящей вперёд, простирался лес. Огромный, колючий и неприветливый. Столбы могучих деревьев тянулись к серому небосводу и окончательно скрывали остатки света, пробивающегося на поверхность, и погружали окружающую действительность в лёгкий мрачный полусумрак. 
Девушка его явно опасалась. Её глаза, периодически мерцающие подобно кроваво-красным рубинам, будто видели насквозь эту лесную стену. Она примечала редкую живность, мелькающую где-то на краю зрения, птиц, взлетающих с кряжистых ветвей и даже подозрительные покачивания, оказывающиеся не более чем порывами ветра.
Иногда она нервно поглядывала и на своего напарника, следующего чуть позади. Тот, наоборот, казался крайне спокойным и даже каким-то воодушевлённым. И, если девушка выглядела относительно неприметно: тёмная одежда, камзол и брюки, то её спутник, будто назло облачился в яркий серебристо-голубой пиджак, такие же штаны и шляпу-федору. Коротышка на лошади смотрелся откровенно комично, однако это не мешало ему стрелять взорами и одаривать напарницу улыбкой. И не обрушившаяся на округу серость, ни запах сажи, призраком преследующий их от самого города, не могли умерить его энтузиазма.
- Ты хоть уверен, что мы правильно едем? — довольно серьёзным тоном спросила девушка, когда они поравнялись. На лице не имелось даже намёка на улыбку, а взгляд всё также продолжал мерцать, осматривая местность.
Их парочка, на самом деле, выглядела необычно. Довольно красивая девушка строгой внешности и абсолютно неказистый парнишка ростом даже ниже тех, кто страдает карликовостью. Его лицо уж точно нельзя было назвать симпатичным, хотя он, всё же, смотрелся чуть приятнее какого-нибудь гоблина. 
- Абсолютно! — воскликнул он, а затем, набрав воздуха в грудь, продолжил. — Дражайшая Мисс Буш была очень точна в своих высказываниях, и эта дорога должна определённо вести к пункту нашего назначения.
- Ты же понимаешь, что искать лагерь одной пресловутой банды в огромном, чёрт побери, лесу, немного сложно? — девушка была по-прежнему настроена крайне скептично.
- Но магический след ты ведь чуешь? А, Катрин? — парировал напарник.
- Чую, - Катрина, цыкнув, согласилась. — Но рядом тракт проходит, да и из Гриобриджа добивает. Друиды ведь тут все леса исходили. Сложно.
- Ты справишься, я в этом уверен!
- О-о-о, да, Тиберий Роган всегда во всём уверен, - напарница по-доброму улыбнулась, а вот паренёк стушевался.
- Ну, не во всём. Есть вещи, в которых приходится сомневаться, - процедил он. — Когда меня… нас, когда нас наняли расследовать всю эту кутерьму, я ожидал, что во всё замешаны какие-то политические интриги, борьба за власть или что-то ещё, но никак не банальная жертва.
- Но в чём тут могут быть сомнения?
- В том, что это дело куда более многозначно, чем просто акт возмездия от озлобленных фанатиков, - резюмировал Тиберий. — Они принесли в жертву тысячи душ, а у таких деяний всегда есть цель. Отнюдь не слепая вера, а точный расчёт. Им были нужны реки крови, им нужны были рабы, им нужен был дым и тот чёртов маг, которого они увели. И я не понимаю, что именно двигало этими… Кем бы они не были…
 В скором времени парочка свернула с более-менее проезженной дороги на небольшую тропку, которая под воздействием дождей смешалась воедино с гниющей листвой и жухлой травой в один сплошной кисель. Ехать стало ещё сложнее, но эти двое продолжали, не имея права подвести своего нанимателя. И в конце концов перед ними возникли ворота.
Огромные деревянные ворота, старые и ветхие, распахнутые настежь, открывали путь в старый военный лагерь и служили началом для его обрамления из частокола. Сам же лагерь был пуст. Палатки, шатры, все возможные ценности — из него вывезли абсолютно всё, и, судя по виду, ещё несколько дней назад.
- След… Странно, - промолвила девушка, слезая с лошади и наклоняясь к земле.
- Ты что-то чуешь? — скептически посмотрел на неё напарник, проводя взглядом по совершенно безжизненной пустоте.
- След. Он не покидал лагерь, - Катрина взяла горсть размякшей земли, окончательно раздавила её в ладони, затем принюхалась к сырому запаху. — Я не чувствую крови, не вижу тел и следов того, что здесь были падальщики. Выброса энергии я тоже не чую: он пахнет иначе. Но он не покинул лагерь. На протяжении всей нашей дороги такой след из недавних есть только в лагере.
- Хочешь сказать, что он здесь?
- Должен быть… Иначе уже мне приходиться сомневаться в самой себе.
Привязав лошадей к растущему прямо возле ворот дереву, парочка, хлюпая по лужам и склизкой лужайке, направилась внутрь ограждённой территории. Следы пребывания людей за оградой определённо имелись: следы уезжающих повозок, примятая почерневшая земля от стоящих ящиков, мусор и еда, загон, конюшня, в которой остался заготовленный корм и лошадиные экскременты. При этом больше — ничего. Совсем ничего. 
Лёгкий сажный смрад бил по обонянию от почерневших кругов кострищ. Там же, среди пепла, кое-как можно было разглядеть  не до конца прогоревшие кусочки каких-то предметов, но перебирать эти кучки не было никакого смысла. 
Укреплённые хижины, предназначавшиеся для военачальников, тоже вынесли полностью, оставив лишь голые стены, да некоторые предметы мебели. Все вещи, посуду, книги, документы, расходники — не осталось и следа. Кроме запахов. Спирт и травы, грязь, пот, немного пороха — ничего необычного.
Во всём лагере оставалось лишь одно строение — старый навес, под которым, вероятно хранили те же травы или же охотничью добычу. Разбирать его не стали: не было никакого смысла, ведь прогнившая и прохудившаяся шкура едва ли могла послужить хорошим укрытием. Тем не менее, именно рядом с этим навесом парочка нашла свою единственную находку.
Первоначально Катрину привлёк аромат разлитого и впитавшегося в землю эликсира, судя по его компонентам, предназначавшегося для защиты. Характерный едкий смрад, заставляющий возникать на глазах слёзы, был крайне знаком, как девушке, так и Тиберию, сразу подметившего назначение субстанции. Там же его внимательный взгляд разглядел лежащий в грязи откупоренный, но не разбившийся пузырёк, а пройдя чуть дальше, Роган обнаружил ещё и яму. Свежезарытую, могильную яму.
- Помнится, после банды кладбищенских мародёров тебе не очень нравится копаться в захоронениях, - девушка хмыкнула, припоминая один из случаев их совместной работы.
- Однако это замечательное занятие послужило началом нашего сотрудничества, - подметил коротышка.
- И то верно… - согласилась Катрина. — Там, в хижине среди хлама вроде где-то лежало лезвие… Сходишь?
Тело закопали не глубоко, и стоило очередной кучке земли отлететь в сторону, парочка испытала крайне гнетущее ощущение.
- Госпожа Буш будет крайне омрачена известиями, - процедил Тиберий. — Значит, бандиты всё-таки прикончили его. Скверно.
- Они взяли на свою душу страшное злодеяние, - процедила Катрина с нескрываемой печалью в голосе. — Он… был хорошим целителем. Знающим. 
- Надо вызвать сюда коронера, - паренёк смахнул ещё немного земли. — Я вижу, что с момента смерти едва ли прошло больше недели. Чуть меньше. Убили его одним точным ударом в горло, скорее всего ножом. Смерть была практически мгновенной, но больше я на глаз сказать не могу. А сам о смерти он нам не скажет.
- Ну… Отчего же не скажет, - девушка бросила на Тиберия взгляд, выставила руку ладонью вверх и сформировала иллюзией серебристую сферу. Тот в ответ разочарованно покачал головой.
- С проклятой бюрократией, которая везде царит, некромант приедет к нам не раньше, чем через пару недель, а столько времени у нас нет.
- А зачем нам некромант? — Катрина удивлённо взглянула на него. — У тебя есть я.
- Только не говори, что…
- Именно, поэтому держи рядом освящённую воду.
Девушка сделала шаг ближе. Причмокнув губами, она убрала от начавшего гнить лица землю, очищая его, а затем её глаза превратились в два кроваво-красных рубина. Она вздохнула, будто морально готовясь, а затем выпустила клыки и склонилась над телом…

OEBPS/images/img00001.jpg





